
  
    
  


  
    Over het boek


    Wat zou je doen als alles waar je ooit in geloofde, niet waar bleek te zijn?


    


    De wereld waarin Vega Jane leeft, is heel duideIijk: iedereen heeft zijn eigen taak, iedereen kent zijn plek, iedereen gehoorzaamt. En niemand heeft ooit hun wereld verlaten, totdat Quentin Hermes spoorloos verdwijnt.


    Wanneer Vega erachter komt dat haar mentor een kaart voor haar heeft achtergelaten, beseft ze dat er een veel groter geheim schuilgaat achter zijn verdwijning dan iedereen beweert. Een geheim dat angstvallig verborgen wordt gehouden door de machthebbers. Met gevaar voor eigen leven gaat Vega op zoek naar de waarheid. Over de wereld waarin ze leeft, over haar familie en over zichzelf...


    


    ‘Een fantasievol, duister en intrigerend verhaal over een meisje dat moet vechten voor haar leven.’ – Publishers Weekly


    


    Over de auteur


    David Baldacci is de auteur van tientallen thrillers, romans en kinderboeken. Hij studeerde politieke wetenschappen en rechten, en werkte negen jaar als bedrijfsjurist en advocaat in Washington D.C. Wereldwijd zijn er meer dan 100 miljoen exemplaren van zijn boeken verkocht en zijn werk is in 45 talen vertaald. Met zijn Wish You Well Foundation strijdt Baldacci al jarenlang tegen analfabetisme.
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    Van dezelfde auteur


    


    Het recht van de macht


    Op eigen gezag


    Duister lot


    Vuil spel


    Onder druk


    In het hart


    Nachtreizigers


    De laatste man


    Onbewaakt ogenblik


    De samenzwering


    Het uur van de zonde


    De verzamelaars


    Geniaal geheim


    De verraders


    Niets dan de waarheid


    De rechtvaardigen


    Familieverraad


    In het geheim


    Verlos ons van het kwaad


    Rechteloos


    De zesde man


    Die zomer


    De provocatie


    Onschuldig


    Vergeten


    De aanslag


    De ontsnapping


    De geheugenman


    


    


    


    


    


    Bezoek onze internetsite www.awbruna.nl voor informatie over onze boeken,


    volg @AWBruna op Twitter of bezoek onze Facebook-pagina


    Facebook.com/AWBrunaUitgevers.
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    David Baldacci


    De voltooiing
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    Voor Rachel Griffiths,


    bedankt dat je het aandurfde met een schrijver die zich Janus Pope noemde


    


    


    Behoudens de in of krachtens de Auteurswet van 1912 gestelde uitzonderingen mag niets uit deze uitgave worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door foto­kopieën, opnamen of enige andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Voor zover het maken van reprografische verveelvoudigingen uit deze uitgave is toegestaan op grond van artikel 16 h Auteurswet 1912 dient men de daarvoor wettelijk verschuldigde vergoedingen te voldoen aan Stichting Reprorecht (Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.reprorecht.nl). Voor het overnemen van gedeelte(n) uit deze uitgave in bloemlezingen, readers en andere compilatiewerken (artikel 16 Auteurswet 1912) kan men zich wenden tot de Stichting pro (Stichting Publicatie- en Reproductierechten Organisatie, ­Postbus 3060, 2130 KB Hoofddorp, www.cedar.nl/pro).
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    ‘Je kunt de ochtend alleen door de schaduwen bereiken.’


    – J.R.R. Tolkien


    


    


    ‘Nee maar, soms had ik voor het ontbijt al zes onmogelijke dingen geloofd.’


    – Lewis Carroll


    


    


    ‘Personen die hierin eruditie trachten te vinden,


    worden vervolgd; personen die hier betekenis


    aan willen ontlenen, worden verbannen;


    personen die een allegorie hopen te onthullen,


    worden terstond ingewijd.’


    – De auteur
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    Unus


    Een plek die Bitterbos heet


    Ik lag te doezelen toen ik de kreet hoorde. Hij doorboorde mijn hoofd als een mortakogel die afschuwelijk verwarrende dingen deed met mijn geest, even luid en angstaanjagend alsof het ter plekke en op dat ogenblik gebeurde. Na het geluid kwam het beeld: het blauw, de kleur blauw. Die rolde in een mist als een wolk over de grond. Hij wikkelde zich om mijn geest, duwde alle andere gedachten, alle herinneringen weg. Toen het licht eindelijk verdween, was mijn verwarring ook weg. Maar toch was ik er elke keer van overtuigd dat het iets heel belangrijks was, iets wat me gewoon niet meer te binnen wilde schieten.


    Opeens zat ik rechtop op de plankieren boven in mijn boom, weg was mijn visioen en weg was mijn slapeloosheid. Zo vroeg in de ochtend zat ik meestal boven in mijn boom, een volmaakte, kaarsrechte populier met een hoog, breed bladerdak. Om bij de top te komen had ik twintig treden op de stam gespijkerd, en daar eenmaal aangekomen, waren acht brede planken mijn vloer. Als dak had ik een groot stuk waterdicht doek in de olie gezet, over de takken gespannen en stevig vastgemaakt met touw dat ik ergens had opgeduikeld. Maar daar dacht ik nu niet aan, want ik hoorde een heel harde schreeuw, en het was niet de gil uit de blauwe mist, die klaarblijkelijk alleen maar in mijn hoofd bestond. Deze schreeuw kwam van beneden.


    Ik schoot naar de rand van mijn houten vloer en keek naar de grond om te zien waar de kreet vandaan kwam. Behalve de schreeuw hoorde ik nu ook tuchthonden blaffen. De eerst zo vredige dageraad werd ruw verstoord door het lawaai.


    Bitterlingen schreeuwden doorgaans niet bij het eerste licht, of op welk tijdstip van de dag of nacht ook. Ik klauterde langs mijn boomstam omlaag. Mijn gelaarsde voet raakte de grond en ik keek eerst naar rechts en toen naar links. Het was lastig te bepalen waar de kreten en het blaffen vandaan kwamen. Geluiden waren tussen de bomen verwarrend omdat ze weerkaatsten en echoden.


    Toen ik zag wat er op me afkwam, draaide ik me om en zette het zo hard als ik kon op een lopen. De tuchthond kwam vanaf een groepje bomen aanstormen, met ontblote hoektanden en een achterlijf dat schuimde van het zweet. Hij rende de longen uit zijn lijf, dat was wel duidelijk.


    Voor een vrouwtjes-Bitterling was ik snel, maar geen enkele Bitterling, mannetje of vrouwtje, kon het winnen van een tuchthond. Ik racete verder en zette me al schrap voor het moment dat hij zijn tanden in mijn huid en botten zou zetten. Maar hij schoot langs me heen, ging twee keer zo hard rennen en was algauw uit het zicht verdwenen. Vandaag was niet ik zijn prooi.


    Ik keek naar links en ving tussen de bomen een glimp zwart op, een zwarte tuniek.


    De Raad was in de buurt. Die hadden de tuchthonden zeker losgelaten.


    Maar waarom? Op één uitzondering na bestond de Raad helemaal uit mannen, de meesten van hen waren oudere Bitterlingen die erg op zichzelf waren. Ze vaardigden wetten, voorschriften en andere verordeningen uit waar alle Bitterlingen zich aan moesten houden. Maar we leefden met z’n allen in vrede en vrijheid, ook al hadden we het niet breed.


    En nu waren ze in het bos, en de tuchthonden hadden ergens lucht van gekregen, misschien wel van een Bitterling. Toen schoot het door me heen dat er ook een gevangene uit Valgat ontsnapt kon zijn. Maar er was nog nooit een Bitterling uit Valgat ontsnapt. En al was dat wel zo, dan betwijfelde ik of leden van de Raad eropuit gingen om hem in de kraag te vatten. Ze lieten het aan anderen over om slechte Bitterlingen te vangen.


    Ik bleef doorrennen, ging af op het geblaf en de rennende voetstappen, en algauw ontdekte ik dat ik op die manier gevaarlijk dicht in de buurt van het Moeras kwam. Het Moeras was een ondoordringbare barrière die als een strop om Bitterbos heen liep. Dat was het enige wat er bestond: Bitterbos en het Moeras. Er was nog nooit iemand het Moeras door gegaan, omdat de afschuwelijke beesten die daar huisden je aan stukken zouden scheuren. En aangezien er achter het Moeras niets was, waren er in Bitterbos nog nooit bezoekers geweest.


    Ik was nu vlak bij de rand van die verschrikkelijke plek, waarvoor Bitterlingen van kinds af aan gewaarschuwd worden om er een heel eind bij uit de buurt te blijven. Ik ging langzamer lopen en bleef een paar meter voor het begin van het Moeras staan. Mijn hart bonsde en mijn longen barstten uit elkaar, niet alleen doordat ik zo hard had gerend, maar ook omdat ik zo dicht bij een plek was waar slechts de dood wachtte op iedereen die zo stom was om er naar binnen te gaan.


    Het blaffen was nu opgehouden en de voetstappen hoorde ik ook niet meer. Ik keek naar links en ving een glimp op van tuchthonden en Raadsleden die in de diepten van het Moeras tuurden. Ik kon hun gezichten niet zien, maar stelde me voor dat daar net zoveel angst van af te lezen was als van het mijne. Zelfs tuchthonden moesten niets van het Moeras hebben.


    Ik slaakte nog een diepe zucht en op dat moment hoorde ik rechts van me een geluid. Ik keek op en een verbijsterend ogenblik lang besefte ik dat ik iemand zag verdwijnen in de wirwar van struikgewas en knoestige bomen die als een barricade rondom het Moeras oprees. Het was ook nog eens een Bitterling die ik goed kende.


    Ik keek naar links om te zien of een van de Raadsleden of tuchthonden hier iets van had meegekregen, maar blijkbaar niet. Ik draaide me weer terug, maar hij was alweer weg. Ik vroeg me af of ik het me eenvoudigweg had verbeeld. Geen enkele Bitterling zou zich uit vrije wil op die afschuwelijke plek wagen.


    Toen iets mijn arm aanraakte, gilde ik het bijna uit. Sterker nog, ik stortte haast op de grond, maar het ding, dat een hand bleek te zijn, hield me overeind.


    ‘Vega Jane? Jij bent toch Vega Jane, hè?’


    Ik draaide me om en zag de kille gelaatstrekken van Jurik Krone. Hij was lang, sterk, vijfenveertig anni oud en een snelrijzende ster in de Raad.


    ‘Ik ben Vega Jane,’ wist ik uit te brengen.


    ‘Wat doe je hier?’ vroeg hij. De toon waarop hij de vraag stelde was niet streng, maar er lag een zekere verbeten vijandschap in zijn blik.


    ‘Ik zat nog even in mijn boom voordat ik naar de Fabriek wilde gaan. Ik hoorde een schreeuw en zag de tuchthonden. Ik zag Bitterlingen rennen die een zwarte tuniek droegen, dus ging ik... ook rennen.’


    Krone knikte. ‘Heb je verder nog iets gezien?’ vroeg hij. ‘Nog iets anders dan de zwarte tunieken en de tuchthonden?’


    Ik tuurde naar de plek waar ik een Bitterling het Moeras in had zien rennen. ‘Ik zag het Moeras.’


    Hij greep me steviger bij mijn schouders vast. ‘Meer niet? Is dat alles?’


    Ik probeerde kalm te blijven. Het beeld van het gezicht van de Bitterling voordat hij het Moeras in vluchtte was als een bliksem bij me ingeslagen. ‘Dat is alles.’


    Hij liet me los en deed een stap naar achteren. Ik bekeek hem van top tot teen. Zijn zwarte tuniek paste goed bij zijn brede schouders en dikke armen.


    ‘Waar joegen jullie op?’ vroeg ik.


    ‘Dat zijn Raadszaken, Vega,’ antwoordde hij scherp. ‘Verdwijn nou maar. Het is niet veilig, zo dicht bij het Moeras. Ga maar weer terug naar Bitterbos. Nu. Voor je eigen bestwil.’


    Hij draaide zich om en liep weg, terwijl ik ademloos en trillend op mijn benen achterbleef. Ik wierp nog een laatste blik op het Moeras en rende toen naar mijn boom terug.


    Ik klauterde over de planken naar boven en ging opnieuw op de houten vloer zitten, buiten adem en met een hoofd vol afschuwelijke gedachten.


    


    ‘Hé ha-ha-hallo, Ve-Ve-Vega Jane?’


    De stem van beneden was van mijn vriend. Hij heette Daniel ­Del­phia, maar voor mij was hij simpelweg Delph. Hij noemde mij altijd Vega Jane alsof mijn roepnaam uit twee namen bestond. Verder zei iedereen gewoon Vega tegen me, als ze sowieso al de moeite namen om me te roepen.


    ‘Delph?’ zei ik. ‘Ik zit boven.’


    Ik hoorde hem over de korte treden omhoog stommelen. Ik zat bijna twintig meter hoog. Ik was veertien anni oud en zou nog een stuk ouder worden. Ik was bovendien een vrouwtje.


    Hier in Bitterbos, het dorp waar we allebei woonden, vond men het maar niks als je veertien en een vrouwtje was. Ik heb nooit goed begrepen waarom. Maar ik vond het fijn om jong te zijn. En ik vond het fijn om een vrouwtje te zijn.


    Maar het was duidelijk dat ik een van de weinigen was die er zo over dachten.


    Het dorp Bitterbos zat vol Bitterlingen, kortweg Bitters. Bij het woord ‘dorp’ zou je denken dat er saamhorigheid was, maar die was hier domweg niet. Ik probeerde zo nu en dan iemand een handje te helpen, maar ik lette goed op wanneer ik dat deed. Sommige Bitters vertrouwden niemand en hadden geen meegevoel. Die ging ik zo veel mogelijk uit de weg. Dat viel niet altijd mee, want ze hadden de neiging om me voor de voeten te lopen.


    Delphs hoofd piepte boven de planken uit. Hij was veel langer dan ik, en ik was lang voor een vrouwtje, ruim een meter tweeënzeventig. Ik groeide nog steeds, want alle Janes zijn laatbloeiers. Het schijnt dat mijn grootvader Virgil op zijn twintigste nog eens tien centimeter was doorgegroeid. Veertig anni later nam hij zijn Hindernis en maakte het niet meer uit hoe lang hij was, want er was niets meer van hem over.


    Delph was ongeveer een meter vijfennegentig, met schouders die even breed waren als het bladerdak van mijn populier. Hij was zestien anni oud, had lange, zwarte haren die meestal geelachtig wit zagen omdat hij niet de moeite nam om het stof weg te wassen. Hij werkte in de Molen, sjouwde met reusachtige meelbalen, dus zijn haar zou binnen de kortste keren toch weer onder het stof zitten. Hij had een breed, plat voorhoofd, volle lippen en zijn ogen waren even donker als zijn haar zonder stof. Ze leken wel twee gaten in zijn gezicht. Ik denk dat het fascinerend zou zijn om te kunnen zien wat er in Delphs hoofd omging. En ik moest toegeven dat hij heel mooie ogen had. Soms kreeg ik overal kippenvel als hij naar me keek.


    Hij had geen talent om in de Fabriek te werken, want daarvoor moest je in elk geval een beetje creatief zijn. Ik heb Delph nog nooit iets zien creëren, behalve verwarring. Zijn gedachten kwamen en gingen als wolkbreuken. Dat was al zo sinds zijn zesde annus. Niemand wist wat er met hem was gebeurd, en als ze het wel wisten, hebben ze het mij nooit verteld. Volgens mij kon Delph het zich wel herinneren. Het had iets met zijn hoofd uitgehaald. Het was duidelijk geen Hindernis geweest, want dan zou er niets meer van hem over zijn. Maar misschien had het aan een naast familielid gelegen. En toch zei Delph soms dingen waardoor ik geloofde dat er veel meer in zijn hoofd omgaat dan de meeste Bitters dachten.


    Aan Delphs geest mocht dan misschien een steekje loszitten, met zijn buitenkant was niets mis. Hij was knap, dat was een ding dat zeker was. Hoewel hij het nooit in de gaten leek te hebben, had ik vaak genoeg een vrouwtje in het voorbijgaan naar hem zien lonken. Ik weet zeker dat ze wel in waren voor een knuffel. Maar Delph liep altijd gewoon door. Met zijn brede schouders en lange gespierde armen en benen was hij zo sterk dat bijna geen enkele Bitter aan hem kon tippen.


    Delph ging naast me zitten, liet zijn benen over de rand van de gebarsten planken bungelen en kruiste zijn enkels. Er was amper genoeg plaats voor ons tweeën. Maar Delph hield ervan om in mijn boom te zitten. Hij had niet zoveel andere plekken waar hij terecht kon.


    Ik veegde mijn lange, warrige haar uit mijn ogen en concentreerde me op een vieze vlek op mijn magere arm. Ik veegde hem niet weg, want ik zat onder de vieze vlekken. En wat voor Delphs molenstof gold, gold ook voor mij: wat had het voor zin? Mijn leven zat vol viezigheid.


    ‘Delph, heb je dat net allemaal gehoord?’


    Hij keek me aan. ‘W-wat ge-gehoord?’


    ‘De tuchthonden en het geschreeuw?’


    Hij keek me aan alsof ik niet goed snik was geworden. ‘G-gaat ­h-het w-wel, Ve-Vega Jane?’


    Ik deed nog een poging. ‘De Raad was hier met tuchthonden en ze zaten achter iets aan.’ Ik wilde zeggen: ze zaten achter íémand aan, maar ik besloot dat voor mezelf te houden. ‘Ze waren vlak bij het Moeras.’


    Zoals ik wel had verwacht rilde hij bij dat woord.


    ‘Moe-moe-moer...’ Hij haalde beverig adem en zei simpelweg: ‘Niet goed.’


    Ik besloot het over iets anders te hebben. ‘Heb je gegeten?’ vroeg ik. Honger was als een pijnlijke, etterende wond. Als je dat had, kon je nergens anders meer aan denken.


    Delph schudde ontkennend zijn hoofd.


    Ik haalde een blikje tevoorschijn dat mijn draagbare provisiekast moest voorstellen en dat ik altijd bij me droeg. Daarin zaten een stuk geitenkaas en twee gekookte eieren, een stuk geroosterd brood, evenals wat zout en peper die ik bewaarde in twee tinnen busjes die ik zelf had gefabriceerd. We gebruikten veel peper in Bitterbos, vooral in onze soep. Peper knapte een hoop narigheid op, zoals de smaak van bedorven vlees en groente die niet goed meer was. Er had ook een zoetzure augurk in gezeten, maar die had ik al opgegeten.


    Ik gaf hem het blik. Eigenlijk had ik dit voor mijn eigen ontbijt bedoeld, maar ik was niet zo groot als Delph. Hij had een hoop brandstof nodig om zijn vuurtje brandende te houden, zoals ze dat plachten te zeggen. Ik at later wel weer. Ik kon me goed inhouden. Delph niet. Daar deed Delph niet aan. Ik vond dat een van zijn vertederendste eigenschappen.


    Hij strooide zout en peper over zijn brood, kaas en eieren en schrokte die toen in één grote hap op. Ik hoorde zijn maag rommelen toen het voedsel terechtkwam in wat eerder een lege spelonk was geweest.


    ‘Beter?’ vroeg ik.


    ‘B-Beter,’ mompelde hij voldaan. ‘Bedankt, Ve-Vega Jane.’


    Ik wreef de slaap uit mijn ogen. Ze zeiden dat mijn ogen de kleur van de hemel hadden. Maar andere keren, als de wolken de hemel bedekten, leken ze wel zilverachtig, alsof ze de kleuren van boven absorbeerden. Waarschijnlijk was dat de enige verandering die ik ooit zou ondergaan.


    ‘Ga-gaan we vandaag naar je vader en moeder?’ vroeg Delph.


    Ik wierp hem een blik toe. ‘Ja.’


    ‘Ma-mag ik ook m-mee?’


    ‘Natuurlijk, Delph. We kunnen na de Fabriek afspreken.’ Hij knikte, mompelde het woord ‘Molen’, stond op en klauterde over de korte planken naar beneden.


    Ik ging achter hem aan, op weg naar de Fabriek, waar ik voor mijn werk mooie dingen maakte. In Bitterbos kon je maar beter in beweging blijven.


    En dus deed ik dat.


    Maar vandaag ging ik er heel anders naartoe. Nu ging ik erheen met het beeld op mijn netvlies van iemand die het Moeras in rende, en dat was onmogelijk, want dan ging je je dood tegemoet. En dus overtuigde ik mezelf ervan dat ik niet had gezien wat ik dacht te hebben gezien.


    Maar niet veel flinters later besefte ik dat er helemaal niets aan mijn ogen mankeerde. En dat mijn leven in Bitterbos, voor zover ik dat had, nooit meer hetzelfde zou zijn.
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    Duo


    De Fabriek


    Terwijl ik over het nu rustige bospad liep, bedaarde ik wat en moest ik aan bepaalde dingen denken die me lang geleden waren verteld. Ik weet niet precies waarom; best raar dat het me nu te binnen schoot, maar ik heb gemerkt dat dit soort gedachten op de gekste momenten opkomen.


    De eerste zat in mijn geheugen gegrift.


    De bitterste, afschuwelijkste plek van allemaal is een plek waarvan Bitterlingen niet weten dat die zo slecht is als slecht maar zijn kan.


    Dat vertelde mijn grootvader me voordat hij zijn Hindernis nam en voor altijd weg was. Volgens mij was ik de enige tegen wie mijn grootvader dat had gezegd. Ik sprak er met niemand over.


    Ik was sowieso al geen Bitterling die iemand vertrouwde. Dat kon hier gewoon niet.


    Ik was nog heel jong toen mijn grootvader die woorden uitsprak, en kort daarna nam hij zijn Hindernis. Ik moest toegeven dat ik toen niet zo goed snapte waar hij het over had. Eigenlijk weet ik het nog steeds niet precies. Ik snapte best dat een plek bitter en afschuwelijk kon zijn, maar wat kon nou zo slecht zijn als slecht maar mogelijk zijn kon? Dat was het raadsel dat ik nooit had weten op te lossen, hoe vaak ik dat ook had geprobeerd.


    Mijn grootvader had het ook over vallende sterren gehad. Hij zei: Elke keer als je een ster in zijn vlammende, grillige baan langs de hemel zag wegschieten, er voor de een of andere Bitterling iets ging veranderen.


    Dat was een interessante gedachte voor een plek waar nooit iets veranderde, zoals in Bitterbos.


    En toen verdwenen die twee gedachten weer als een kringeltje rook, dreven weg, en ik concentreerde me weer op wat vóór me lag: een hele dag hard werken.


    Naarmate ik dichter bij mijn bestemming kwam, haalde ik een teug adem en werd overrompeld door de stank. De geur zat al in mijn poriën, liet zich niet wegwassen, hoe vaak ik me ook waste onder de regenemmer of bij de waterkraan. Ik sloeg de hoek van het pad om en daar stond ze: de Fabriek. We noemden haar zo omdat ze zoveel schoorstenen had om het roet en vuil af te voeren. Baksteen gestapeld op baksteen, heel hoog de lucht in. Ik had geen idee waar ze vroeger voor was gebruikt, als ze tenminste ooit voor iets anders was gebruikt dan voor het maken van mooie dingen. Ze was immens groot en abnormaal lelijk, nogal ironisch als je bedacht waar ze nu voor gebruikt werd.


    Bij de reusachtige deuren stond een verschrompelde Bitter met zijn kleine inktstempeltje. Hij heette Dis Fidus. Ik had geen idee hoe oud Dis Fidus was, maar hij moest tegen de honderd zijn.


    Ik liep naar hem toe en stak mijn hand uit. De bovenkant was verkleurd door de opgehoopte inkt van de twee anni die ik daar al werkte. Ik stelde me voor hoe hij er over een annus of tien, twintig uit zou zien. Dan zou mijn huid daar voor altijd blauw zijn.


    Fidus greep met zijn skeletachtige hand die van mij vast en zette een stempel op mijn huid. Ik weet nog steeds niet waarom dat zo nodig moest. Het sloeg helemaal nergens op en het ergerde me mateloos als dingen nergens op sloegen. Want ik had een sterk vermoeden dat íémand het wel logisch vond.


    Ik staarde Dis Fidus aan, probeerde in zijn gelaatstrekken iets te bespeuren wat erop duidde dat hij ook van de jacht van vandaag had gehoord. Maar hij zag er even zenuwachtig uit als anders, zodat ik er geen peil op kon trekken. Ik ging de Fabriek in.


    ‘Ik hou ervan als mijn pupillen eerder binnen zijn dan drie flinters voor hun werk begint, Vega,’ zei een stem.


    Julius Domitar was zo groot en pafferig als een vlezige kikker. Zijn huid had dezelfde merkwaardige fletsgroene tint. Hij was de verwaandste Bitter die ik in Bitterbos kende en de rivaliteit was groot als het om die titel ging. Toen hij zei dat hij graag wilde dat zijn ‘pupillen’ daar eerder waren dan drie flinters van tevoren, had hij het feitelijk over mij. Ik was nog steeds het enige vrouwtje in de Fabriek.


    Ik draaide me om en keek hem door de deuropening van zijn kantoor aan. Hij stond daar naast zijn kleine lessenaar met daarop flessen inkt van Quick & Stevenson, de enige inktleveranciers in Bitterbos. Domitar had zijn lange inktstift in de hand en op zijn bureau lagen rollen perkament. Domitar was dol op perkamentrollen. Nou ja, eigenlijk was hij dol op wat er op het perkament geschreven stond: gegevens. Kleine fragmentjes van ons werkzame leven.


    ‘Drie flinters eerder is nog altijd te vroeg,’ zei ik en ik liep door.


    Domitar zei: ‘Er zijn velen die slechter af zijn dan jij, Vega. Vergeet dat niet. Hier heb je het goed. Maar dat kan veranderen. Reken daar maar op.’


    Ik haastte me naar de hoofdverdieping van de Fabriek. De stokerijen waren allang aangestoken. In één hoek stonden de smeltovens, die brandden altijd. Daardoor was het in de ruimtes te warm en te vochtig, zelfs op de koudste dagen. De zwaargespierde Dactyli timmerden er met hamers en tangen op het metaal op los, wat klonk als het lawaai van kerkklokken. Het zweet droop van hun voorhoofd en gebeeldhouwde rug, en drupte op de vloer rondom hun voeten. Geen moment keken ze van hun werk op. De Zagers zaagden het hout en hard en zacht metaal. De Mixers waren in de weer met enorme tonnen waarin ingrediënten werden gemengd.


    Hier waren Bitters zoals ik in alle opzichten doodgewoon, en ze werkten hard, simpelweg om het hoofd boven water te houden. En de rest van ons leven zouden we ditzelfde werk blijven doen.


    Ik liep naar mijn houten kluisje in een vertrek naast de hoofdverdieping, waar ik mijn werkbroek, een zwartleren schort en handschoenen aantrok en een beschermende bril opzette. Daarna wandelde ik naar mijn werkplek, bijna achteraan op de hoofdverdieping. Die plek bestond uit een grote houten tafel vol vlekken, een aftandse oude trolley met metalen wielen en twee sets gereedschap, groot en klein, die precies in mijn handen pasten. Er stonden wat testinstrumenten om de kwaliteit te controleren en flessen met verven, kleurstoffen, zuren en andere materialen die ik zo nu en dan gebruikte.


    Een deel van mijn werk was gevaarlijk, de reden waarom ik mezelf zo veel mogelijk wilde beschermen. Er werkten hier genoeg Bitters die vingers, ogen, tanden en zelfs ledematen misten. Ik zat er niet op te wachten dat mij dat ook zou overkomen en dat ik het met een lichaamsdeel minder zou moeten doen. Ik was heel tevreden met alles wat ik had. Precies het juiste aantal dat grotendeels ook nog eens bij elkaar paste.


    Ik liep langs de brede stenen trap met de marmeren balustrade die uitkwam op de bovenste verdieping van de Fabriek. Het was een heel elegant ding voor zo’n plek als deze en daardoor moest ik eraan denken, en niet voor het eerst, dat de Fabriek vast niet altijd een werkplaats was geweest. Ik glimlachte naar de Bitterling-wacht die daar stond.


    Hij heette Ladon-Quatsch en ik had hem nog nooit horen praten. Over zijn schouder droeg hij een morta met lange loop. Aan een brede zwarte riem hing bovendien een schede met een zwaard erin en een mes in een klein leren foedraal. Zijn enige taak hier was ervoor te zorgen dat niemand van ons naar de eerste verdieping van de Fabriek ging. Met zijn lange, gitzwarte haar, gehavende gezicht, haakneus die klaarblijkelijk een aantal keren gebroken was geweest en ogen die wel dood leken, was Ladon-Quatsch zonder al die wapens al angstaanjagend genoeg. Maar mét die wapens was hij ronduit afschrikwekkend.


    Ik heb gehoord dat iemand een keer, lang voordat ik in de Fabriek kwam werken, geprobeerd had om zich langs Ladon-Quatsch te dringen en de trap op te gaan. Naar verluidt heeft Ladon-Quatsch hem toen gestoken met het mes, neergeschoten met de morta, met het zwaard zijn hoofd afgehakt en zijn resten in een van de altijd fel brandende smeltovens gegooid. Ik wist niet of ik dat wel moest geloven, maar helemaal zeker was ik er ook weer niet van.


    Daarom was ik altijd heel beleefd tegen Ladon-Quatsch. Het kon me niet schelen dat hij nooit naar me keek of nooit iets tegen me zei. Ik wilde hem alleen laten weten dat ik hem vriendelijk gezind was.


    Toen ik daar net werkte, was er een Bitterling die Quentin Hermes heette en me hielp bij de afwerking. Want dat was ik hier, een Voltooier. Op mijn eerste dag liep ik hier naar binnen en het enige wat Domitar blafte was: ‘Je bent twee flinters te laat. Zorg dat dat nooit meer gebeurt.’


    Op die eerste dag had ik ook naar het inktstempel op mijn hand gekeken en me afgevraagd wat ik hier moest gaan doen. Ik wist dat het mijn werkplek was omdat mijn naam erbij stond. Op het hout was een rechthoekig zwartmetalen plaatje bevestigd, waar in zilveren letters vega jane op stond. Het was geen mooi naamplaatje.


    En de hele tijd dacht ik: niet alleen mijn naam zit aan deze plek vast.


    Ikzelf ook.


    Toen ik op die allereerste dag bij mijn werkplek stond, had Quentin zich naar me toe gehaast om me te begroeten. Hij was een vriend van de familie en was altijd heel vriendelijk voor me.


    ‘Ik dacht dat je morgen pas zou beginnen, Vega,’ zei hij. ‘Anders had ik wel voor je klaargestaan.’


    ‘Ik weet niet wat ik moet doen,’ zei ik een beetje wanhopig.


    Hij liep naar zijn eigen werkplek en kwam terug met een metalen beeldje. Het stelde een heel jonge jongen voor die een hond aaide. Hij zei: ‘Dit, of dit soort dingen, moet jij afwerken. Dit is van metaal. Maar je zult ook dingen van hout, keramiek, klei en ander materiaal afwerken. Ik ga deze Bitter en zijn hond met mooie kleuren beschilderen.’


    ‘Hoe weet je nou welke kleuren je moet gebruiken?’ vroeg ik.


    ‘Op je werkplek liggen voor elk voorwerp instructies. Maar je hebt een beetje vrijheid om je eigen creativiteit te gebruiken. Soms moet je iets beschilderen, graveren of boetseren, of juist iets minder mooi maken om het er ouder uit te laten zien.’


    ‘Maar niemand heeft me geleerd hoe dat moet.’


    ‘Ik weet dat je op Leren hebt laten zien dat je artistiek talent hebt,’ had hij gezegd. ‘Anders hadden ze je hier niet als Voltooier laten werken.’


    Ik keek Quentin aan. ‘Ik dacht alleen dat me geleerd zou worden hoe het moet.’


    ‘Dat gebeurt ook. Ik ga het je leren.’


    ‘En jouw werk dan?’ vroeg ik en ik wierp een blik op de onafgewerkte voorwerpen op zijn werkplek.


    ‘Dat maakt deel uit van je opleiding, je moet me helpen bij de afwerking. Ik heb naar deze dag uitgekeken, Vega. Ik hoopte altijd al dat je bij de Fabriek zou worden ingedeeld.’


    En hij had het me inderdaad geleerd. Elke dag ging ik glimlachend naar mijn werk, maar enkel omdat Quentin daar was. Ik had de boel snel opgepikt en werd net zo vakkundig als hij.


    Ik dacht daar nu niet aan om nostalgische redenen, maar vanwege iets heel anders.


    Want uitgerekend Quentin Hermes was de Bitter geweest die ik halsoverkop het Moeras in had zien rennen, met de tuchthonden en de Raad op zijn hielen. Ik wist dat hij vandaag niet in de Fabriek zou komen opdagen. Ik vroeg me af wanneer de anderen dit ook in de gaten zouden krijgen.


    Ik was eerder bang dan in de war en ging het enige doen wat ik kon: mooie dingen afwerken die zouden worden gekocht door Bitters die ze konden betalen. Daar hoorde ik niet bij.


    Ik pakte mijn eerste taak van de dag op. Een kleine, onafgewerkte porseleinen kom die eerst beschilderd en daarna in de oven afgebakken moest worden. Toen ik de kom optilde, gleed het deksel weg en viel er bijna af. Ik legde het deksel op de tafel en greep de kom steviger vast.


    Op dat moment zag ik het kleine stukje perkament. Ik keek om me heen om te zien of iemand me zag en stak toen voorzichtig mijn hand in de kom om het perkament weg te halen. Ik verborg het in een werkdoek, legde de doek op het werkblad en vouwde hem samen met het stuk perkament open. De woorden waren in een klein en precies handschrift duidelijk opgeschreven.


    Ik kom niet meer naar de Fabriek, Vega. Ga vanavond naar je boom. Daar zul je iets vinden waarmee je misschien uit Bitterbos kunt wegkomen, als je dat wilt. QH.


    Ik maakte een balletje van het perkament en slikte het door. Terwijl het door mijn keel gleed, keek ik op en zag dat vier mannen Domitars kantoor binnengingen. Te zien aan hun zwarte lange tuniek waren ze allemaal lid van de Raad. Jurik Krone was een van hen, wat niet veel goeds beloofde. Hij had me vanochtend in de buurt van het Moeras gezien. Dat, in combinatie met het feit dat ik met Quentin samenwerkte, kon weleens verkeerd voor me uitpakken.


    Er verstreken dertig flinters en ik keek op toen ik Domitars deur hoorde opengaan. Alle zwarte jurken stonden me aan te staren. Ik voelde mijn lichaam verstarren alsof ik was geprikt door een van de hete ijzers die de Dactyli voor hun werk gebruikten.


    Krone kwam naar voren en de andere Raadsleden volgden in zijn kielzog. Hij stak een voorwerp omhoog. Toen ik dat zag, stokte de adem in mijn keel. Ik herkende het meteen, hoewel ik het al vele anni niet meer had gezien. Ik vroeg me af hoe Krone eraan was gekomen.


    ‘En zo treffen we elkaar weer, Vega,’ zei Krone, en hij en zijn trawanten gingen in een kring rondom mijn werkplek staan.


    ‘Ja, inderdaad,’ zei ik terwijl ik mijn best deed met vaste stem te praten. Maar die trilde verschrikkelijk, als een veulen dat voor het eerst op zijn poten wankelt.


    Hij stak me het voorwerp in zijn hand toe. Het was een ring. ‘Herken je dit?’


    Ik knikte. ‘Die is van mijn grootvader geweest.’ In het metaal was dezelfde aparte tekening gegraveerd als de tekening op de rug van mijn opa’s hand. Drie haken die als één haak met elkaar verbonden waren. Ik had nooit geweten wat het betekende en hij had het er nooit over gehad, althans niet met mij. Maar ik was dan ook nog heel jong toen hij zijn Hindernis nam.


    ‘Kun jij verklaren hoe de ring van Vergilius Alfadir Jane in Quentin Hermes’ cottage terecht is gekomen?’ vroeg Jurik Krone me geduldig, maar zijn stem klonk onmiskenbaar scherp.


    Ik schudde mijn hoofd, mijn maag draaide zich om en mijn longen moesten harder zwoegen dan me lief was. ‘Ik dacht dat die was verdwenen toen mijn grootvader zijn Hindernis nam. U weet best dat er daarna niets meer van een Bitter overblijft.’


    Krone gooide de ring op mijn werkblad. Toen ik een hand uitstak om hem op te pakken, prikte hij met zijn mes door de opening van de ring en pinde hem op het hout vast. Ik trok met een ruk mijn hand terug en keek hem angstig aan.


    Langzaam bevrijdde hij de ring van het lemmet en pakte hem op. ‘Ken je Hermes?’ vroeg Krone zachtjes. ‘Hij is toch een vriend van je?’


    ‘Hij is een vriend van mijn familie. Afgezien van mij is hij hier de enige Voltooier.’


    ‘Waarom is hij vandaag niet aan het werk?’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei ik naar waarheid. Maar ik was ongelooflijk opgelucht dat ik Quentins briefje had doorgeslikt. ‘Misschien is hij gewond of ziek.’


    ‘Hij is geen van beide.’ Hij deed een stap naar me toe. ‘Laten we er maar geen doekjes om winden. Jij was vanochtend vroeg bij het Moeras. Je hebt gezien dat we achter hem aan zaten.’


    ‘Ik heb je al gezegd dat ik niks heb gezien. En je hebt me niet verteld op wie jullie joegen.’ Ik keek Krone recht aan. ‘Maar waarom zaten jullie achter Quentin aan?’


    ‘Er zijn wetten, Vega, wetten die Quentin Hermes heeft overtreden. En daar zal hij voor gestraft worden.’ Krone keek me met zo’n onderzoekende blik aan dat hij dwars door me heen leek te kijken. ‘Als hij contact met je opneemt, moet je dat onmiddellijk aan de Raad rapporteren. Als je dat niet doet, zijn de gevolgen niet mals. Dit is een ernstige zaak, Vega. Een heel ernstige zaak.’ Hij wachtte even. ‘Iedereen die ongehoorzaam is, komt in Valgat terecht.’


    De Bitters die daar waren, en daar hoorde ik ook bij, hielden scherp hun adem in. Geen enkele Bitter wilde publiekelijk in die kooi worden opgesloten en overgeleverd zijn aan de brute Nida met zijn meedogenloze zwarte schnork.


    Krone legde een hand op mijn schouder en kneep er zachtjes in. ‘Ik reken op je hulp, Vega. In deze zaak moet heel Bitterbos de gelederen sluiten.’


    Toen stak hij zijn hand uit naar mijn gezicht en plukte daar iets weg. Hij hield het omhoog. Er was een stukje van Quentins briefje op mijn huid blijven plakken. Met een steek van afgrijzen zag ik dat er een veeg inkt op zat.


    ‘Zeker van je werk?’ vroeg hij. Krones blik boorde zich opnieuw in me. Daarna draaide hij zich op zijn gelaarsde rechtervoet om en beende naar buiten. Zijn collega’s liepen achter hem aan.


    Ik wierp een blik op Domitar. Ik had nog nooit gezien dat hij zo bleek was en zijn huid zo klam.


    ‘Je móét meewerken, anders wordt het geheid Valgat,’ zei hij tegen me. Toen draaide hij zich zo snel om dat hij bijna vooroverviel, en verdween in zijn kantoor.


    Ik ging verder met mijn werk en wachtte tot het avond werd.
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    Tres


    Hector en Helen


    Nadat de bel voor het einde van de werkdag in de Fabriek had geluid, trok ik mijn sjofele kleren weer aan en wandelde terug naar Bitterbos. Ik was zo ongeduldig dat ik wel de hele weg wilde rennen. Ik wou dat het al avond was, zodat ik naar mijn boom toe kon, maar ik kon de tijd niet sneller laten gaan.


    De wandeling naar Bitterbos zelf duurde niet lang. Bitterbos was geen verspreid liggend dorp. Het was compact, als een kleine vuist, klaar om toe te slaan. De Hoogstraat was geplaveid met hobbelige kinderhoofdjes en aan weerskanten waren rijen winkels. Die winkels verkochten spullen die Bitterlingen nodig hadden, zoals kleren, schoenen, de belangrijkste eetwaren, borden en koppen. Een drogist verkocht genezende kruiden, zalfjes en verbandmiddelen. Er was zelfs een winkel waar je een geluksgevoel kon kopen, want het scheen dat daar een tekort aan was. Ik had gehoord dat die winkel goede zaken deed. We wisten best dat we het goed hadden in Bitterbos, maar klaarblijkelijk hadden we er moeite mee om dat ook echt te geloven.


    Onder het lopen tolden mijn gedachten rond. Krone en de Raad hadden op Quentin gejaagd, die het Moeras in was gevlucht. Ik had een glimp van hem opgevangen voordat hij helemaal was verdwenen. Ik had de uitdrukking op zijn gezicht gezien. Daar sprak afgrijzen uit, maar ook opluchting. Opluchting als je het Moeras indook? Ik kon het me nauwelijks voorstellen.


    Ik sjokte verder en kwam langs het huis van de Kinkels. In de afgelopen twee anni was dat mijn thuis geweest, sinds mijn vader en moeder naar de Zorg waren gestuurd. De Kinkels bestond uit een rechthoek van kromgetrokken houten planken, smerige ramen en gebarsten leien dakspanen. Er waren twee verdiepingen; op de bovenste bevonden zich vijf kleine kamertjes en in elk daarvan sliepen zes bewoners. In totaal woonden er dertig Bitterlingen, op elkaar gepakt en in een niet al te schone omgeving.


    Daarom zat ik liever in mijn boom.


    Ik passeerde de voordeur van de Kinkels, en een Bitterling die ik goed kende kwam naar buiten. Hij heette Roman Picus, die de eigenaar van de Kinkels was. Hij droeg zijn gebruikelijke plunje: een slappe deukhoed, een blauwe, groezelige werkbroek, wit hemd, zwart vest, lichtgevende oranjerode garmleren laarzen en een lange, vettige jas. Aan weerskanten van zijn gezicht droeg hij lange bakkebaarden die als vishaken naar zijn zonverbrande wangen krulden. Over de voorkant van zijn vest hing een zwaar bronzen uurwerk aan een schakelketting. Op de cijferplaat van het uurwerk stonden de verschillende delen van dag en nacht, opgedeeld in hun chronologische vakjes.


    ‘Hallo, Vega,’ zei hij nors.


    Ik knikte naar hem. ‘Ook hallo, Roman.’


    ‘Kom je van de Fabriek?’


    ‘Ja. Ik ga John van Leren ophalen en daarna hebben we met Delph bij de Zorg afgesproken.’


    Hij snoof luidruchtig. ‘Waarom jij je tijd verdoet met die onnozele reuzenlamstraal is me een raadsel. Maar je hebt jezelf zeker niet hoog zitten, en daarin kan ik je geen ongelijk geven, vrouwtje.’


    ‘Als jij Delph zo’n nietsnut vindt, waarom daag je hem dan niet uit voor het volgende Duellum?’


    Hij liep rood aan. ‘Ik ben te oud voor het Duellum. Maar toen ik op mijn hoogtepunt was, vrouwtje...’


    ‘En hoeveel Duellums heb je op je hoogtepunt gewonnen, mánnetje?’


    Hij grimaste. ‘Je hebt nog wel het een en ander te leren, Vega,’ gromde hij. ‘Je moet een beetje toegeven om door te kunnen gaan.’


    ‘Nu we het daar toch over hebben, waar ga jij eigenlijk naartoe, Roman?’


    Hij keek me aan alsof ik hem een klap had gegeven. ‘En dat durf jíj me te vragen?’


    ‘We staan zo gezellig te kletsen, dat wil ik best nog even rekken.’


    ‘Wil je dat ze in de Raad vragen over je gaan stellen, Vega?’


    ‘Zeker wel. Ik heb gehoord dat als een Bitter drie of meer overtredingen maakt, hij een soort prijs kan krijgen.’


    ‘Ik heb geen tijd voor kletspraatjes met lapzwansen als jij.’ Maar toen zweeg hij en keek me aandachtig aan. ‘Quentin Hermes?’


    ‘Wat is er met hem?’


    ‘Ik heb gehoord dat hij ’m is gesmeerd.’


    ‘Zou kunnen,’ zei ik behoedzaam.


    Roman haalde zijn schouders op en keek naar zijn laarzen. ‘Misschien is hij door een garm gegrepen. Har!’


    ‘Heb je de kwartaalhuur al opgehaald?’ vroeg ik, met opzet van onderwerp veranderend. Ik wilde het niet over Quentin Hermes hebben.


    Hij grijnsde kwaadaardig en stak een grote, groezelige hand uit. ‘Nou je ’t zegt, Vega, je mag die van jou nu meteen betalen.’


    Ik liet hem een velletje perkament met een zegel zien, waarop iets geschreven stond. ‘Ik heb betaald nadat ik John naar Leren heb gebracht. Je klerk heeft me zelfs nog wat korting gegeven omdat ik het zelf kwam brengen en hem daarmee een loopje had bespaard.’


    Zijn grijns ging over in een frons. ‘O ja? Nou, dat zullen we nog weleens zien.’


    ‘Je kunt protesteren tot je een ons weegt, Roman.’


    ‘Wat bedoel je daar verdomme mee?’


    ‘Je klerk heeft me het officiële, door jou ondertekende document laten zien waarin je de korting goedkeurt. Ik wil dat soort dingen graag weten vóórdat ik mijn loon weggeef aan die mestvaalt die jij een logement noemt.’


    Als hij wilde kon hij mijn broer en mij uit de Kinkels zetten. Misschien wilde ik dat ergens ook wel. Maar hij draaide zich eenvoudigweg om en beende weg. En ik haastte me verder.


    Leren was gevestigd in een gebouw aan de andere kant van de Hoogstraat. Er was plaats voor een paar honderd jonkies, maar nu was het niet eens de helft. In Bitterbos werd wel lesgegeven, maar van harte ging het niet. Terwijl ik op de hobbelige kinderhoofdjes stond te wachten, viel het me op dat de bovenste rand van het dak van het gebouw er triest uitzag. Het boog een beetje door alsof het fronste.


    De deur ging open en de jonkies druppelden naar buiten.


    Mijn broertje was altijd de laatste Bitter die naar buiten kwam.


    John Jane was klein, mager en zag er veel jonger uit dan hij was. Hij had donker, lang haar, bijna zo lang als dat van mij. Hij wilde niet dat ik, of iemand anders, het knipte. Hij was niet sterk, maar als je aan zijn haar kwam, vloog hij je aan. Hij hield zijn blik altijd neergeslagen. Het leek wel of hij niet genoeg kon krijgen van zijn voeten, die buitenproportioneel groot waren en een teken dat hij later lang zou worden. Aan de buitenkant was er niets bijzonders te zien aan John Jane, maar in dat koppie van hem ging heel wat om.


    Ik had hem opmerkingen horen maken over dingen die nooit in me opgekomen zouden zijn. En hij vergat nooit iets. Alleen wanneer we met z’n tweeën waren, ving ik weleens een glimp op van wat er echt speelde in zijn bovenkamer. Die kamer was behoorlijk vol, veel voller dan die van mij.


    Er gleed een verlegen glimlach over zijn gezicht en hij versnelde zijn schuifelpasje. Ik liet hem mijn blikje zien. Onderweg hiernaartoe had ik wat bessen voor hem geplukt en een kippenvleugel voor hem gehaald die ik in de oven van de Fabriek had gerookt. John hield van vlees, maar in de Kinkels kregen we daar niet veel van. Vlug liep hij over de kinderhoofdjes naar me toe, maakte het blik open en zag de vleugel. Hij keek me aan en glimlachte opnieuw. Meestal begreep ik John niet, maar ik was dol op die glimlach. Tijdens Leren kregen de jonkies niets te eten, ook al zaten ze daar een behoorlijk lange tijd. Ze zeiden dat voedsel ze alleen zou afleiden. Ik geloofde juist dat je door gebrék aan voedsel werd afgeleid. Dat zei ik al toen ikzelf nog een jonkie was. Het was een wonder, zo besefte ik nu, dat ze me daar tot mijn twaalfde annus hebben laten zitten, de leeftijd waarop je van Leren afging. Ik vond dat toen veel te vroeg, maar ja, ik maakte de regels niet, of wel soms?


    John pakte met zijn vrije hand die van mij en we liepen samen verder. Intussen keek ik om me heen. Hier en daar stonden groepjes Bitterlingen te praten, allemaal op zachte fluistertoon. Ik zag ook Raadsleden, die zich in hun zwarte tunieken voortrepten als ratten tussen het vuilnis.


    Ik had Quentin het Moeras in zien vluchten. Dat was niet de enige reden waarom de Raad met de tuchthonden achter hem aan had gezeten. Uit zijn briefje had ik begrepen dat hij niet van plan was terug te komen, en dat briefje moest vóór het eerste licht in die kom zijn gelegd. Quentin was doelbewust van plan geweest om het Moeras in te gaan, Raad en tuchthonden of niet. Maar waarom? Er was niets in het Moeras, alleen de dood. En aan de andere kant van het Moeras was al helemáál niets. En toch had Quentin in zijn briefje geschreven dat hij iets had achtergelaten waardoor ik uit Bitterbos weg kon komen. Mijn gedachten sprongen naar de voor de hand liggende conclusie.


    Aan de andere kant van het Moeras móést wel een plek zijn. Tenminste, daar was hij van overtuigd.


    Ik richtte mijn aandacht weer op John.


    John en ik hadden een ritueel. Om de dag gingen we na afloop van Leren onze ouders bezoeken in de Zorg, waar Bitterlingen naartoe werden gestuurd die ziek waren geworden en voor wie de genezers uit het hospitaal niets meer konden doen. De plek werd bewaakt door een reusachtige Bitter, genaamd Non.


    Non kende John en mij omdat we er zo vaak kwamen. Maar elke keer weer behandelde hij ons alsof we er voor het eerst op bezoek kwamen. Dat ergerde me enorm en klaarblijkelijk vond hij dat geweldig amusant.


    John had al hongerig zijn tanden in de vleugel gezet en het vette vleesnat droop uit zijn kleine mond omlaag. Onderweg naar de Zorg zag ik Delph uit de donkerder wordende schaduw van een kastanjeboom stappen. Zo te zien was hij zenuwachtig. Zijn haar was zelfs nog witter omdat hij de hele dag in de Molen had gewerkt, en op zijn gezicht en shirt zaten zweetplekken. Hij knikte verlegen en keek naar John omlaag.


    ‘Hallo, Delph,’ zei John. Hij stak zijn kippenvleugel omhoog. ‘Wil je een hapje?’


    Ik wist dat Delph dat verleidelijk vond. Maar hij schudde zijn hoofd. Ik denk dat ik wel wist waarom. Mijn broertje was broodmager, dat zag je zo. Ik geloof niet dat Delph hem van zijn eten wilde beroven.


    We draaiden ons allemaal om en liepen samen naar de ingang. Knarsetandend zei ik tegen Non dat we onze vader en moeder kwamen bezoeken. Ik liet hem het vel perkament met de toestemming van de Raad erop zien. Deze keer nam Non de tijd om het document te bestuderen, hoewel hij het inmiddels helemaal uit zijn hoofd moest kennen. Hij gaf het me terug en keek toen nijdig naar Delph.


    ‘Maar zíjn naam staat er niet op, vrouwtje.’


    Delph deed een stap naar achteren, waardoor Non boosaardig grijnsde. Hij zei: ‘Weet je, voor zo’n grote Bitter lijk je eerder op een vrouwtje, hè, Delph? Bang voor je eigen schaduw.’ Hij dook op Delph af en Delph sprong achteruit.


    Non brulde van het lachen en gooide de sleutel van mijn ouders’ kamer naar me toe. ‘Ga maar naar binnen. Ik denk niet dat iemand als hij veel kwaad kan.’


    Ik zei: ‘Als ik me het goed herinner, heeft Delph je in het laatste Duellum verslagen, Non. Hoe lang heb je ook alweer bewusteloos gelegen?’


    Nons glimlach verdween en toen we langs hem liepen, gaf hij Delph een harde duw in de rug waardoor die bijna languit op zijn gezicht viel. Ik zei niets en keek niet naar Delph, omdat ik wist hoe hij zich schaamde. In gedachten had ik Non wel duizend keer afgeslacht, en elke keer nijdiger.


    We gingen naar binnen en kwamen in een lange donkere en koele gang. Zelfs als het buiten heet was, was het hier koel. Ik wist niet hoe ze dat voor elkaar kregen. Op alle andere plekken in Bitterbos kon je alleen maar verkoeling vinden door een raam open te doen en op een windje te hopen, of door koud water over je hoofd te gieten.


    In de gang kwamen we een verpleegster tegen. Ze was gekleed in een grijs gewaad en op haar hoofd droeg ze een witte kap. Ze knikte, glimlachte even naar ons en liep snel door.


    In de lange gang waren allemaal deuren. Die zaten allemaal op slot. Ik wist dit omdat ik tijdens mijn vorige bezoekjes had geprobeerd om enkele ervan te openen. Op de deuren waren koperen plaatjes bevestigd met namen als Judith Vijg, Wolfgang Twijg en Irin Grijns. Ik kende die Bitters niet, maar had wel een aantal familieleden van hen gezien. Ze liepen er net zo wezenloos en hopeloos bij als ik er zelf waarschijnlijk uitzag.


    Het koperen plaatje werd alleen weggehaald wanneer de Bitter wiens naam erop stond ‘was overgegaan’, zoals ze dat in Bitterbos noemden. Ik vroeg me af wanneer onze vader en moeder zouden overgaan. We kwamen bij de deur met twee koperen plaatjes. Ik las ze hardop voor, voor mijn gevoel wel voor de miljoenste keer.


    ‘Hector Jane. Helen Jane.’


    Ik wist niet waarom ik dat deed. Ik keek naar John. Hij las de namen nooit hardop voor, hij mimede ze alleen.


    Ik haalde de sleutel die Non me had gegeven tevoorschijn, draaide die in het oude slot om en de deur ging open. Ik liep aarzelend naar binnen. John kwam achter me aan. Delph sloot de rijen. Ik deed de deur achter ons dicht, wat altijd een suizend geluid maakte.


    In het vertrek stonden twee bedden met daartussenin een smalle houten tafel. Voor zover ik kon zien, waren er geen lantaarns of toortsen. De enige verlichting leek van het plafond te komen. Ik wist niet hoe dat in z’n werk ging. Nog zo’n raadsel. Er waren geen ramen. Als je in de Zorg lag, had je kennelijk geen zonlicht nodig. Er waren ook geen stoelen waar we op konden zitten. Misschien hadden ze liever niet dat iemand lang op bezoek bleef.


    Terwijl Delph zich op de achtergrond hield, liep ik naar het eerste bed.


    Daar lag mijn vader, kleintjes en verschrompeld, onder een enkele, donkere deken. Ik herinnerde me hem nog als een lange en sterke man. Dat was hij niet meer. Vroeger was hij knap om te zien geweest. Dat was nu ook niet meer zo. Ik weet niet veel van genezen of dingen waar je ziek van wordt. Maar in mijn ogen was mijn vader niet meer de vader die hij was geweest, er ontbrak iets. Ik weet niet hoe je het binnenste van iemand kunt stelen en de buitenkant intact kunt laten, maar dat was klaarblijkelijk met hem gebeurd. Ik kon me niet voorstellen dat het ooit nog goed zou komen.


    John kroop naast me en legde zijn hand op die van mijn vader. Toen ik naar Johns gezicht keek, was dat helemaal vertrokken, alsof hij pijn leed. Dat heb ik hem weleens gevraagd, maar dan haalde hij alleen zijn schouders op en zei dat de pijn niet aan de buitenkant zat.


    Ik maakte mijn knapzak open, die had ik van mijn werk meegenomen, en haalde er een doek uit die ik in de Fabriek met water uit de kraan had nat gemaakt. Die legde ik op mijn vaders voorhoofd. Hij leek het altijd warm te hebben, ook al was het steevast koel in de kamer. Ik zorgde er goed voor dat ik hem niet met mijn vingers aanraakte. Ik aanbad mijn vader en vond het vroeger heerlijk als hij me knuffelde. Maar in deze kamer was er iets waardoor ik hem niet wilde aanraken. Ik heb me daar wel tegen verzet, maar ik kon mezelf er niet toe brengen. Het was alsof er een muur van muren tussen ons in stond.


    John haalde een boek uit zijn knapzak en begon onze vader zachtjes voor te lezen.


    Ik keek naar Delph, die als een standbeeld in de hoek stond. ‘Delph, wil je hem niet even zien?’


    Delph stapte naar voren. ‘S-s-slaapt hij?’


    ‘Zoiets, Delph.’


    Ik liet John en Delph staan en liep naar het andere bed.


    Mijn moeder was ook kleintjes en verschrompeld, hoewel ze vroeger bijna even lang was als ik nu ben. Vroeger had ze licht, lang haar dat opwaaide in een bries en danste door troebele lucht. Nu was het heel kort afgeknipt, bijna als een tweede schedel. De donkere deken bedekte haar verwelkte lichaam helemaal tot aan haar hals.


    Zij was ook van binnenuit weggekaapt. Zij zou ook nooit meer beter worden. Daar waren alle genezers het over eens. Daarom had ik nooit genezer willen worden. Als je de echt zieken niet kon genezen, wat had het dan voor zin?


    Ik schoof dichter naar haar toe. Ik voelde me bij mijn moeder altijd meer op mijn gemak, maar dat kwam misschien omdat ik een vrouwtje was. We praatten, hadden geheimen samen. Ze was mijn vriendin, die me dingen vertelde die ik moest weten om hier te kunnen overleven. Maar ik voelde ook dat er een deel van haar was dat ze voor me verborg.


    Ik maakte mijn knapzak weer open en haalde er een flesje water uit. Ik druppelde er wat van op mijn moeders gezicht en zag dat het daar nog geen flinter lang bleef liggen voordat het door haar huid werd geabsorbeerd. Ik weet niet waarom ik dat deed, misschien om mezelf ervan te overtuigen dat ze nog leefde, dat daarbinnen echt nog iemand aanwezig was.


    Ik keek naar John. Hij hield ook van onze moeder, hoewel er tussen vader en zoon een speciale band leek te zijn. Toen ik hem echter gadesloeg, keek hij op en zijn blik dwaalde naar haar toe, zoals ze daar in haar bed lag. En het scheen me toe dat Johns hart bij de aanblik van haar nog meer pijn deed dan toen hij onze vader gadesloeg. Dit verbaasde me. Dit was een dag vol verrassingen geweest, in Bitterbos, waar nooit iets gebeurde en waar één ding zeker was: dat de volgende dag precies op de vorige leek.


    Delph liep naar me toe en staarde omlaag naar mijn moeder.


    ‘Ze was altijd h-h-heel aardig t-t-tegen me,’ zei Delph.


    ‘Dat weet ik, Delph. Zo was ze.’


    Hij stak een hand naar haar uit, maar raakte haar niet aan. In plaats daarvan leek het alsof hij een spoor volgde, vlak boven de plek waar de waterdruppels door haar huid waren opgenomen.


    Twintig flinters later liepen we door de donkere, koele gang terug en naderden we de deur waar Non op wacht stond. Ik zette me schrap voor zijn onzinnige opmerkingen: waarom komen jullie eigenlijk nog? Zien je ouders er vandaag een beetje beter uit? Hoe kan dat nou?


    Maar toen ik naar het einde van de gang keek, zag ik Non niet. Mijn hersens konden het even niet bevatten, want Non stond er altijd. Maar dan ook altijd. En toch stond er nu iemand anders.


    Het was een lange, dreigende, krachtige figuur. Hij leek de brede gang te vullen met massa, met plechtstatigheid. Zijn gewaad was van een dof bordeauxrood, een verwijzing naar zijn positie in de Raad. Hij bekleedde de hoogste functie. Er stond niemand boven hem.


    Hij heette Thansius. In veel opzichten wás hij de Raad. In vergelijking met hem was Jurik Krone een mug op de achterpoot van een sleper. Ik had Thansius alleen maar van een afstand gezien. Hij kwam niet op de kinderhoofdjes. Hij werkte niet in de Fabriek of in de Molen of op het land. Als Bitterbos een leider had, dan was hij het wel.


    John en ik gingen langzamer lopen. John had Thansius ook gezien en ik hoorde dat hij zijn adem inhield. En ik dacht dat de arme Delph ging flauwvallen.


    We deden er twee keer zo lang over om de gang door te lopen als toen we binnenkwamen. En dat vond ik nog veel te kort. Toen we bij Thansius waren aangekomen, bewoog hij niet. Hij stond er gewoon. Hij was zelfs nog langer dan Delph. Zijn schouders leken tot de muren aan weerskanten van de gang te reiken. Gezegd werd dat Thansius toen hij jong was nooit door een Bitter in een Duellum was verslagen. Op het sportveld overwon hij iedereen. Nu was hij ouder en hoofd van de Raad, en deed daar niet meer aan mee. Maar hij zag eruit alsof hij het nog steeds kon. En kon winnen. Van zo dichtbij leek het bordeauxrode gewaad wel een lijkwade van gestold bloed.


    Toen hij sprak, was zijn zachte stem donker en waardig, maar nog altijd onwerkelijk en hij scheen niet bij het grote lichaam te passen. Maar ik concentreerde me op elke lettergreep.


    Hij zei: ‘Ik moet je spreken, Vega Jane. Ik moet echt met je praten.’
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    Quattuor


    Thansius


    John, Delph en ik liepen zwijgend achter Thansius aan naar buiten. Daar zagen we het prachtige blauwe rijtuig staan dat door vier schitterende slepers werd voortgetrokken. Hun grijze overkleden reikten helemaal tot aan hun zes stakerig ogende poten. Er werd wel gezegd dat slepers ooit hadden kunnen vliegen. Dat heb ik nooit geloofd, hoewel je op de schouder van een sleper een lichte indruk kon zien zitten waar vroeger iets, misschien een vleugel, aan vast had gezeten.


    Aan de teugels van het rijtuig zat een Bitter die Thomas Bochel heette. Hij zat echter even kaarsrecht op de bok als mijn boom was.


    Thansius ging naast het rijtuig staan en opende de deur.


    Hij keek naar Delph. ‘Scheer je weg, Daniel. Dit gesprek is privé.’


    Delph rende weg, met zijn lange benen was hij binnen een halve flinter uit het zicht.


    Thansius gebaarde dat we moesten instappen. We gehoorzaamden. Niet omdat we dat wilden, maar omdat hij Thansius was. Hij stapte na ons in, waarna het zware rijtuig naar één kant overhelde. De Bitter moest wel heel wat wegen als hij dat bij zo’n groot rijtuig teweeg kon brengen. Niet dat ik veel van rijtuigen weet. Sterker nog, ik had er nog nooit in gezeten.


    Thansius ging op de bank tegenover ons zitten en streek zijn gewaad glad. Hij keek John vragend aan.


    Ik keek beurtelings van mijn broer naar Thansius.


    ‘Dit is mijn broer, John.’


    ‘Ik weet wie hij is,’ antwoordde Thansius. ‘Ik zit nog na te denken of hij hier bij moet zijn of niet.’


    Ik greep John bij de hand want ik voelde dat hij vanbinnen doodsbenauwd was. ‘We waren alleen maar bij onze ouders op bezoek,’ zei ik.


    ‘Nogmaals, dat weet ik ook.’


    Thansius leek van dichterbij ouder dan van een afstand. Ook al was zijn zitplaats in de schaduw, ik kon zijn gezicht toch duidelijk zien. Het was somber, doorgroefd van de zorgen, kleine ogen met eromheen een rimpelige huid. Maar zelfs met de volle baard leek het gezicht te klein voor het enorme lijf. Hij had lang haar, in een merkwaardige mengeling van crèmekleurig en zilverachtig, wat ook voor zijn baard gold. Die zag er schoon uit en rook naar weidebloemen. Normaal gesproken vind ik dat lekker ruiken. Maar nu werd ik er misselijk van.


    ‘Ik geloof dat ik liever heb dat hij buiten wacht,’ zei Thansius ten slotte.


    ‘Ik wil graag dat mijn broer blijft,’ antwoordde ik en ik hield mijn adem in. Ik had geen idee waar dat vandaan was gekomen. Je kreeg maar één keer in je leven de kans om met Thansius te praten. Maar Thansius tégenspreken was ondenkbaar.


    Thansius keek me schuin aan. Hij leek niet boos, alleen geamuseerd. Beter geamuseerd dan boos, vond ik.


    ‘Waarom wil je dat?’


    ‘Voor het geval u me iets gaat vragen wat over hem gaat. Dan wil ik dat niet hoeven herhalen, want ik weet zeker dat ik het niet zo mooi onder woorden kan brengen als u, Thansius.’


    Ik zei dit in alle oprechtheid. Thansius was een heel geleerde Bitter en verbazingwekkend welbespraakt. We luisterden altijd heel graag naar hem, ook al begrepen we niet altijd wat hij zei.


    Zijn geamuseerdheid ging over in een half glimlachje en toen werd zijn gezicht zo hard als steen.


    ‘Quentin Hermes,’ zei hij. ‘We kunnen hem niet vinden. Mijn waarnemer Jurik Krone heeft je daar al op aangesproken.’


    Ik knikte, mijn hart bonsde hard tegen mijn ribbenkast.


    Thansius haalde een voorwerp uit zijn zak. Ik wist al wat het was voordat hij me het liet zien. Mijn grootvaders ring. Nu ik hem van zo dichtbij zag, kwamen de herinneringen weer bij me boven. De afbeelding van de ring had ik nooit ergens anders gezien, alleen op de rug van mijn grootvaders hand.


    Thansius stak hem omhoog zodat John en ik hem goed konden zien. ‘Het is een heel interessante tekening,’ zei hij.


    ‘Weet u dan wat die betekent?’ vroeg ik.


    ‘Nee, dat weet ik niet. Ik betwijfel of er een Bitter is die het wel weet, op je grootvader na dan. Virgil hield dit soort zaken voor zichzelf.’ Hij stopte de ring weer in zijn zak en leunde naar voren, zijn brede knie schoof bijna rakelings langs mijn knokige knie. ‘Maar hij is gevonden in Hermes’ cottage.’


    ‘Hij was bevriend met mijn grootvader, dus waarschijnlijk heeft hij die aan hem gegeven,’ zei ik.


    ‘En niet aan zijn eigen familie?’ zei Thansius sceptisch.


    ‘Zoals u al zei, mijn grootvader hield dit soort zaken voor zichzelf. Wie weet wat hij heeft gedacht of gedaan?’


    Daar leek Thansius een paar ogenblikken over te moeten nadenken. Toen zei hij: ‘Quentin Hermes was als Voltooier jouw mentor.’


    ‘Ja, dat klopt. Hij heeft me het vak geleerd.’


    ‘Vond je hem aardig?’


    Wat een vreemde vraag, dacht ik, maar ik gaf een eerlijk antwoord. ‘Ja.’


    Maar nog altijd kronkelden mijn ingewanden als wormen aan een haak in het licht.


    Met een grote hand wreef hij over zijn baard. Ik bekeek die hand aandachtig. Hij zag er sterk uit, maar zacht. Ooit had hij misschien hard gewerkt met die handen, maar dat deed hij al vele anni lang niet meer.


    Hij vroeg: ‘Heeft hij helemaal niets gezegd? Er niet op gezinspeeld dat hij misschien ergens naartoe...?’


    Ik koos mijn woorden zorgvuldig. ‘En waar zou hij dan naartoe moeten gaan?’


    ‘Heeft hij geen bericht voor je achtergelaten?’ vroeg hij, mijn vraag negerend.


    Ik zag dreiging in Thansius’ gelaatstrekken, de samengeknepen hand, een vuist bijna, de spierbundels onder het bloedrode gewaad. Ik fronste mijn voorhoofd en pijnigde mijn hersens om het best mogelijke antwoord te geven zonder iets belangrijks prijs te geven. Transparantie is prima, maar dan moest je toevallig wel een raam zijn.


    ‘Ik zou niet weten wat hij voor me zou moeten achterlaten.’ Dit was ook volkomen waar. Ik wíst ook niet wat hij voor me had achtergelaten.


    Het scheen me toe dat hij elk woord aandachtig in zich opnam, alsof ze een puzzel vormden die opgelost moest worden. Hij staarde zo intens naar mijn gezicht dat het voelde alsof mijn huid wegsmolt en hij recht in mijn ziel kon kijken.


    Hij leunde naar achteren en keek bijna een flinter lang naar de vloer van het rijtuig. ‘Jullie mogen gaan, jij en je broer.’


    Toen hadden we moeten uitstappen, maar ik moest nog iets zeggen, en hoewel ik aan één kant doodsbang was kreeg de andere kant de overhand.


    ‘Mag ik de ring hebben, Thansius?’


    Hij staarde me aan. ‘De ring?’


    ‘Ja. Hij was van mijn grootvader. En aangezien hij er niet meer is en onze ouders, nou ja... Wij zijn nog de enig overgebleven familie. Dus mag ik hem hebben?’


    Ik voelde dat John zijn adem inhield. Dat deed ik ook en ik wachtte op Thansius’ antwoord.


    ‘Misschien een andere keer, Vega, maar nu niet.’


    Hij opende de deur van het rijtuig en gebaarde dat we moesten vertrekken.


    We stapten zo snel mogelijk uit, hoewel John amper zijn benen kon bewegen.


    Voordat de deur van het rijtuig dichtging, zag ik dat Thansius ingespannen naar me keek. Het was een raadselachtige blik, een kruising tussen medelijden en spijt. Ik begreep geen van beide. Toen zwaaide de deur dicht, klapte Bochel met de zweep en reed het rijtuig ratelend weg.


    Ik trok John met me mee in de richting van de Kinkels.


    Ik had een hoop te doen en niet veel tijd. Mijn hoofd tolde als ik dacht aan alles wat er voor me lag. Ik was eerder opgewonden dan bang, terwijl het veel slimmer was geweest als ik wat minder opgetogen en een stuk angstiger was geweest.


    Toen we bij de Kinkels aankwamen, trilde John niet langer vanwege onze ontmoeting met Thansius. Ik weet niet of dat ook voor mij gold. Vanbinnen in elk geval niet. Maar ik richtte me heel geconcentreerd op wat ik later zou gaan doen.


    Cacus Kinkel maakte de deur voor ons open. Hij had borstelige wenkbrauwen, een laag voorhoofd en haar dat minstens in geen annus was gewassen, misschien wel in geen twee anni. Zijn broek en shirt waren even vettig als zijn haar en hij had de gewoonte om eindeloos aan de punten van zijn reusachtige snor te draaien, die uit zijn opengesperde neusgaten leek te groeien. Roman Picus was weliswaar eigenaar van het gebouw, maar Cacus Kinkel was de beheerder ervan.


    Ik knikte naar hem toen hij uit de deuropening wegstapte om ons door te laten. Ik zag zo dat hij snakte naar nieuws over Hermes. Kinkel liep achter ons aan naar het belangrijkste vertrek op de begane grond. Een grote ruimte met een lange tafel waaraan we onze maaltijden aten. De muren waren gemaakt van houtblokken die waren opgevuld met alles waarmee Kinkel ze maar had kunnen vullen en de vloeren bestonden uit ongelijke, kromgetrokken, wormstekige houten planken.


    Aangrenzend was een keuken waar Kinkels vrouw, Hestia, het grootste deel van haar anni doorbracht om het werk te doen dat Kinkel haar opdroeg. Daaronder viel ook het klaarmaken van de maaltijden, evenals de was en ervoor zorgen dat Kinkel kreeg wat Kinkel wilde.


    ‘De Fabriek,’ zei Kinkel, zodra hij de brand had gestoken in zijn pijpenkop en de rook omhoog kringelde.


    Ik keek niet naar hem, ik was op weg naar de trap, naar onze kamer. Die deelden we met andere Bitterlingen, die luidruchtig snurkten en zich amper wasten.


    ‘Fabriek,’ zei hij nogmaals. ‘Quentin Hermes.’


    Ik draaide me naar hem toe, me neerleggend bij het feit dat we pas van hem af zouden zijn als zijn vragen waren beantwoord.


    ‘Ze zeggen dat hij ’m is gesmeerd,’ vervolgde Kinkel, terwijl hij zo hard aan zijn pijp trok dat de rook omhoog wolkte en hij er bijna achter schuilging. Het leek wel alsof hij plotseling was verbrand, maar zoveel geluk was te veel gevraagd.


    ‘Waar zou hij dan naartoe zijn gegaan?’ vroeg ik onschuldig, dezelfde tactiek volgend die ik bij Thansius had toegepast, hoewel niet van harte. Kinkel was in de verste verte niet van hetzelfde kaliber als Thansius. Hij was een stomme klootzak.


    ‘Jij werkt in de Fabriek.’


    ‘Er werken meer dan honderd Bitters in de Fabriek,’ zei ik. ‘Ga het hun maar vragen.’


    Ik trok John met me mee naar boven. Gelukkig kwam Kinkel niet achter me aan.


    


    Toen de duisternis boven Bitterbos inviel, gingen we voor de laatste maaltijd van de dag naar beneden. Achtentwintig Bitterlingen waren ons al voor geweest en zaten aan tafel. John en ik wurmden ons op de laatste twee stoelen, terwijl Hestia, kort en dun, rondrende met dienbladen vol borden maar met weinig eten erop. Ik keek naar de andere twee Kinkel-vrouwen, jonkies nog, die in de keuken werkten. Zij waren ook klein en dun, hun gezicht rokerig door het kolenvuur in de keuken, net als dat van hun moeder.


    Zij gingen niet naar Leren. Dat was omdat ze vrouwtjes waren en ook omdat Cacus Kinkel in het algemeen niet in leren geloofde. Ik had Kinkel ooit horen zeggen dat hij nooit op Leren had gezeten en kijk eens hoe goed hij terecht was gekomen. Als dat geen reden was om elk boek waar je de hand op kon leggen te spellen, dan wist ik het niet meer.


    Cletus Kinkel zat naast zijn vader. Cletus begon met de dag meer op zijn vader te lijken, tot en met de beginnende snor op zijn bovenlip. Hij was maar twee anni eerder geboren dan ik, maar zijn opgeblazen gezicht leek ouder. Hij greep elke kans aan om me op de korrel te nemen. Ik was bang dat hij verstandiger zou worden en John in plaats daarvan als mikpunt zou nemen. Het feit dat hij niet tegen me zei dat hij te bang voor me was. Angst was een mooi ding als hij aan de goede kant stond.


    Na de laatste maaltijd gaf het licht zich eindelijk helemaal aan de duisternis over. John en ik gingen naar onze kamer en kropen onder onze dekens, die het allang hadden opgegeven om ons ook maar een beetje warm te houden.


    Ik wachtte totdat ik de anderen hoorde snurken, glipte toen uit bed en trok mijn jas aan. Een flinter later was ik de keuken uit en stond ik via de achterdeur buiten.


    Ik deed mijn uiterste best om ervoor te zorgen dat ik niet werd gevolgd.


    Zoals later bleek, had ik nog veel, veel beter mijn best moeten doen.
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    Quinque


    De uitweg


    Ik hield van de nacht, want in het donker kon ik doen alsof ik niet meer in Bitterbos was. Ik weet niet waar ik anders zou moeten zijn, maar soms was het inspirerend om me voor te stellen dat ik zomaar op een andere plek was.


    Vannacht was het fris, maar niet zo koud dat ik onder het lopen wolkjes ademde. Ik had mijn deken opgerold en had hem samen met mijn oude sweater om mijn middel geknoopt. Als Bitters me zouden zien en wilden weten waar ik naartoe ging, dan ging ik in mijn boom slapen.


    Het pad naar mijn boom was bij het licht van de melkachtige bal aan de hemel, die we de Nox noemden, helder geweest. Maar nu schoven er wolken voor en werd het pad aardedonker. Ik bleef staan en nam even de tijd om met een van de drie lucifers die ik had meegenomen een lantaarn aan te steken die ik uit de Kinkels had meegegapt. Ik klapte de kap om, opende het schuifje en lichtte de weg bij.


    En toen hoorde ik het. In Bitterbos moest je op elk geluid bedacht zijn, vooral ’snachts. Als je eenmaal de kinderhoofdjes achter je had gelaten, moest je heel erg op je hoede zijn. Vanavond was er iemand anders op pad. Ik draaide mijn lantaarn in de richting van het geluid.


    Terwijl ik wachtte, stak ik mijn andere hand in mijn zak en omklemde het snijmes dat ik lang geleden uit de Fabriek had weggenomen. Het mes paste precies in mijn hand. Ik kon er heel goed mee omgaan. Ik wachtte, doodsbang dat er iemand aankwam en hopend dat het wellicht Delph was die aan het rondsluipen was, wat hij ’snachts wel vaker deed.


    Toen snoof ik de geur op. Daardoor wist ik dat het Delph niet was.


    Ik kon het niet geloven. Zo ver uit de buurt van het Moeras? Het was nog nooit gebeurd, maar klaarblijkelijk gebeurde het nu wel. Ik greep mijn mes stevig vast, ook al wist ik dat ik er niks aan had, niet tegen wat er nu op me afkwam. De herinneringen schoten zo fel door me heen dat mijn ogen wazig zagen van de tranen op het moment dat ik me omdraaide om te vluchten.


    Ik doofde mijn lantaarn, want ik wist dat het licht hem naar me toe zou lokken, gooide het touw dat aan de lantaarn vastzat over mijn schouder en stopte mijn mes in mijn zak terug, zodat ik mijn handen vrij had. Toen zette ik het op een lopen.


    Het ding was snel, veel sneller dan ik, maar ik had een kleine voorsprong. Op mijn geheugen liep ik het pad af, hoewel ik eenmaal een verkeerde bocht nam en tegen een boom stuiterde. Door die vergissing verloor ik kostbare ogenblikken. Het ding wist me bijna in te halen. Ik ging dubbel zo hard rennen. Ik wilde en zou niet zo aan mijn einde komen. Dat ging gewoon niet gebeuren. Ik ademde met horten en stoten en mijn hart bonsde zo erg dat ik dacht dat ik het door mijn mantel heen kon zien roffelen.


    Ik struikelde over een boomwortel en viel languit op de grond. Ik draaide me om en daar was het beest, amper anderhalve meter bij me vandaan. Het was reusachtig en smerig en zijn hoektanden waren bij lange na niet het angstaanjagendst aan hem. Het opende zijn kaken en ik had slechts één moment om in leven te blijven, want ik wist wat er uit die muil tevoorschijn zou komen. Ik gooide mezelf achter een dikke boomstam, een tel voordat de vlammen op de plek terechtkwamen waar ik net nog was geweest. De grond was verschroeid en ik voelde de vlaag hitte overal om me heen terwijl ik me achter de boom verschool. Maar ik leefde nog, ook al zou dat niet meer zo heel lang duren.


    Ik hoorde dat het diep ademhaalde, ter voorbereiding op de volgende vlammenzee die me zeker zou verzwelgen. Ik had nog enkele ogenblikken de tijd. En zelfs in die paar ogenblikken wist ik een zekere kalmte te bewaren, al wist ik niet waar die vandaan kwam. Ik wist wat ik moest doen. En dat ik daar slechts een seconde de tijd voor had.


    Ik sprong achter de boom vandaan op het moment dat het beest weer een diepe teug adem had gehaald. Ik wierp mijn mes in een rechte lijn zijn kant op en raakte het schepsel pal in het oog. Helaas had hij er nog drie.


    Maar daarna, toen het bloed uit het vernielde oog rondspatte en het schepsel jankte van woede, draaide ik me om en vluchtte weg. De worp met het mes had me een paar kostbare momenten opgeleverd. Daar haalde ik alles uit wat erin zat. Ik rende zoals ik nog nooit had gerend, zelfs niet toen bij dageraad die tuchthond achter me aan had gezeten.


    Ik kwam bij mijn boom, legde een hand op de eerste tree van mijn houten ladder en klom voor mijn leven.


    De gewonde garm, die bloed en vlees rook, naderde nu zo snel dat hij wel leek te vliegen. Er werd wel gezegd dat de garm de zielen van de doden najaagt. Anderen zeggen dat hij de poortwachter is van de hel, waar Bitterlingen die zich tijdens hun leven hebben misdragen naartoe worden verbannen en voor altijd moeten blijven.


    Op dit moment kon het me niet schelen welke theorie wel of niet klopte. Deze nacht wilde ik gewoon geen dode ziel worden die op weg was naar de hel of welke andere plek ook.


    Ik haatte garms hartgrondig, maar een gevecht met een garm kon ik niet winnen. Dus klom ik met een geconcentreerde razernij omhoog, werkte als een bezetene met mijn armen en benen. En zelfs dat was misschien niet genoeg. Ik kende de stam van mijn boom even goed als de vlekjes op mijn gezicht. Maar halverwege stootte ik met mijn hand tegen een onbekend voorwerp, snel greep ik de volgende sport en klom verder.


    Ik voelde dat de garm bijna bij me was. Het was een enorm beest, bijna vier meter lang en hij woog ruim vijfhonderd kilo. Een vlammenwerper uit de hel, zo werd hij ook wel genoemd, waar alleen hitte en vlammen heersten, en een oude, schimmelige dood. Ik wilde zijn vlammen niet voelen. Hij kwam snel dichterbij, maar ik klom sneller. In doodsangst ben je lichamelijk tot bijna alles in staat. Ik bereikte de laatste houten tree. Onder me hoorde ik klauwen op hout. Ik dacht dat ik de hitte naar me voelde opstijgen. Ergens wilde ik niet kijken, maar ik deed het toch.


    In de vlammen onder me zag ik het harde, gepantserde smoelwerk van de garm. Zijn borst was besmeurd met bloed. Dat kwam niet doordat hij iets had gedood. Zijn borst droop altijd van zijn eigen bloed, alsof hij aanhoudend gewond was. Misschien was hij daarom altijd zo gemeen en moorddadig. Hij keek naar me omhoog, zijn dunne, gekartelde tong flitste naar buiten, met zijn drie overgebleven kille, dode ogen staarde hij naar me. Hongerig, gevaarlijk, fataal. Zijn vierde oog was leeg en bloederig, mijn mes stak er nog steeds uit.


    Ik schreeuwde naar hem. Ik spuugde naar hem. Ik wilde hem vermoorden. Ik wilde dat ik nog een mes naar hem kon werpen, zodat de punt in zijn hart terechtkwam en hem voor altijd naar de hel zou sturen.


    Maar dat waren loze gedachten. Mijn enige redding was dat de garm, met al zijn kracht, wreedheid en vaardigheden, niet kon klimmen.


    Slechts een kort ogenblik wist hij een paar poten van de grond te krijgen, maar hij viel terug en kwam met een bons op de aarde terecht. Hij brulde en de vlammen schoten omhoog, verschroeiden mijn boom en blakerden de randen van enkele houten treden. Ik sprong achteruit, ook al konden de vlammen niet zo hoog komen. De garm gooide zichzelf tegen de boom in een poging hem omver te werpen. Mijn boom schudde onder de aanval en mijn oliedoek viel omlaag. En toen sloeg de rampspoed toe. Een van mijn planken trilde los, sloeg omhoog en raakte me vol in het gezicht. Ik kukelde achterover en stortte omlaag voordat ik met mijn rondgraaiende handen houvast kon vinden aan mijn korte klimplanken. Door het gewicht van mijn steile duik werd de tree bijna in zijn geheel van de stam gerukt. Hij bleef aan slechts één spijker in de bast hangen.


    Terwijl ik met mijn vingers over het hout glibberde, keek ik omlaag. De garm stond op zijn achterpoten, op nog geen vierenhalve meter onder me. Hij opende zijn bek om een vlammenzee te spuwen die me in zwartgeblakerd kaf zou veranderen. Met een hand greep ik de plank vast, trok met de andere mijn sweater en deken van mijn middel los, propte ze tot een bal en gooide ze regelrecht in de gapende opening. De garm hapte naar adem, hoestte en de vlammen kwamen niet. Althans, nog niet.


    Ik vond met mijn andere hand opnieuw houvast en vluchtte langs de planken omhoog terwijl de garm nogmaals brulde en weer was er een uitbarsting van vlammen, ik voelde ze langs de stam van mijn boom naar me omhoog kronkelen. Ik sprong over de laatste korte tree en wierp mezelf op de planken. Daar bleef ik hijgend liggen, zag helemaal niets omdat ik mijn ogen stijf dicht hield.


    De garm deed nog één poging om bij me te komen en viel toen weer terug. Zijn aangeboren wreedheid was verlammend.


    Een flinter later draaide hij zich om en droop af. Die ging op zoek naar een gemakkelijker prooi. Ik hoopte dat hij die niet zou vinden, tenzij het Julius Domitar, Roman Picus of zelfs die mooiprater van een Jurik Krone was. Ik had besloten dat die laatste niet te vertrouwen was, vanwege de verholen vijandige blik in zijn ogen en omdat hij had gezegd dat Quentin Hermes wetten had overtreden. Ik had er wel wat voor over om mee te maken dat hij een hongerige garm tegen het lijf liep. Maar zij hadden wapens waar de garm bang voor was, met name een lange, stalen buis waar een projectiel uit kwam dat alles doodde wat het raakte. Dat noemden we een morta. Roman Picus had er ooit een garm mee gedood. Zo is hij aan de laarzen gekomen die hij droeg. En naar verluidt was Jurik Krone de beste mortaschutter in heel Bitterbos. Dat vond ik maar een verontrustende gedachte.


    Je had niet zoveel aan een dode garm. Zijn vlees was giftig. Zijn bloed was als een bijtend zuur. Gezegd werd dat zijn klauwen zelfs na de dood nog konden moorden en dat de vlammen binnen in hem nooit helemaal uitdoofden. Dus kon je alleen de huid gebruiken.


    Ik zat op mijn billen in mijn boom zwaar uit te hijgen en liet mijn doodsangst zakken tot het niveau van paranoia. De garm was bijna verdwenen. Ik kon zijn vlammen amper meer zien terwijl hij zich in de richting van het Moeras bewoog. Ik vroeg me af wat hem vannacht deze kant op had gelokt. En met het Moeras moest ik aan Quentin Hermes denken. Hij had gezegd dat hij iets voor me had achtergelaten waarmee ik mezelf kon bevrijden. En dat iets wilde ik dolgraag vinden.


    Ik keek in de waterdichte zak die ik aan een tak had gehangen. Maar daar zat niets in. Dus waar kon hij verder nog iets hebben neergelegd? Eigenlijk was er geen andere plek.


    Ik keek langs de boom omlaag. Iets knaagde in mijn achterhoofd, maar ik kon er de vinger niet op leggen. Ik speelde mijn bezeten klim naar boven nog eens af, toen de garm me op de hielen zat, en toen schoot het me te binnen.


    Ik was met mijn hand op iets onbekends gestuit.


    Ik opende de schuif van mijn lantaarn en tuurde over de rand van mijn planken. Er was niet veel te zien. Op één ding na. Ik had twintig traptreden tegen mijn boomstam gespijkerd en nu telde ik er eenentwintig.


    Daar was ik met mijn hand tegenaan gestoten. Een extra plank die daar niet hoorde.


    Als ik gelijk had, dan was Quentin briljant. Als ik die extra plank aanvankelijk al niet had opgemerkt, wie zou hem dan wel gezien hebben? Waarschijnlijk zelfs Thansius niet, hoe slim die ook was.


    Trillend van opwinding klauterde ik naar de plank omlaag en onderzocht hem bij het licht van mijn lantaarn. Gelukkig was hij ontsnapt aan de vlammen van de garm. Hij leek precies op de andere planken. Ik vond dat opmerkelijk, totdat ik bedacht dat Quentin een vakkundig Voltooier was.


    Ik bekeek aandachtig de voorkant van de plank of ik een bericht zag. Dat was er niet. Maar een bericht op de voorkant zou te veel opvallen. Ik trok eraan. Hij bleek stevig in de stam te zijn vastgenageld. Nu begon ik me af te vragen of Quentin inderdaad wel zo slim was. Hoe moest ik die plank nou lostrekken zonder te vallen en te pletter te slaan?


    Maar toen ik hem beter bekeek, zag ik dat de spijkerkoppen in de plank helemaal geen spijkerkoppen waren. Ze waren ingekleurd zodat ze op spijkers leken. Dus hoe was de plank dan bevestigd? Ik voelde langs de bovenrand van het hout. Boven de plank hing een smalle strook metaal. Ik voelde langs de onderrand van de plank en daar bleek net zo’n metalen strip te zitten. Het metaal was donker geschilderd waardoor het volkomen samensmolt met de kleur van de plank. Ik legde een hand op het uiteinde van de plank en trok eraan. Hij gleed tussen de beide metalen strips naar buiten. Het metaal had als steun en als geleider gefungeerd om de plank op zijn plek te schuiven en hem daar te houden. Nu de plank weg was, zag ik dat Quentin het metaal met stevige schroeven aan de stam had bevestigd.


    Het was een lichte plank. Het was waarschijnlijk maar goed dat ik er tijdens mijn vlucht voor de garm niet op had gestaan. Ik betwijfelde of hij mijn gewicht wel kon houden.


    Ik klauterde weer naar mijn boomtop terug en ging op mijn hurken zitten met de plank tussen mijn knieën. Ik draaide hem om en daar was het: een plat metalen kistje. Er lag een stuk perkament in. Ik vouwde het open. Het was verbazingwekkend lang voor iets wat in zo’n klein kistje paste.


    Ik scheen er met mijn lantaarnlicht op en hield mijn adem in. Het was een plattegrond, een plattegrond van iets waarvan ik dacht dat niemand dat ooit in kaart kon hebben gebracht.


    Het was een overzichtskaart van het Moeras.


    Sterker nog, het was een kaart van een weg dóór het Moeras.


    Quentin Hermes had een uitweg uit Bitterbos voor me achtergelaten.


    Ik zat daar maar naar het perkament te staren alsof het een zak munten was en tegelijk een slangenkuil. Ik liet mijn blik over de gedetailleerde tekeningen en het precieze schrift gaan en werd overspoeld door het besef dat ik iets reusachtigs in handen had. Mijn huid tintelde alsof na talloze lichtflitsen de bliksem plotseling bij me was ingeslagen.


    Maar wanneer had hij de plank daar dan bevestigd? Ik was hier tijdens het eerste licht nog geweest en toen waren er twintig planken geweest, daar was ik zeker van. Ik had Quentin het Moeras in zien vluchten, dat was ook bij het eerste licht geweest. Was hij dan nadat ik naar de Fabriek was vertrokken weer uit het Moeras teruggekomen om de extra plank in mijn boom aan te brengen? En zo ja, waarom dan? En hoe had hij om te beginnen het Moeras overleefd?


    Toch was dit duidelijk het bericht waar Quentin Hermes op doelde. Maar het was veel uitgebreider dan het cryptische briefje dat ik in de Fabriek had doorgeslikt. Deze kaart kon ook worden uitgelegd als een poging van Quentin om contact met me op te nemen, en met name daarover was Jurik Krone glashelder geweest. Als Quentin contact met me opnam en ik dat niet aan de Raad zou melden, kon ik in Valgat worden gegooid. Voor hoe lang had hij er niet bij gezegd. Maar zelfs een dag en een nacht op die lugubere plek was al veel te lang. En aangezien het illegaal was om het Moeras in te gaan, was het wel bijna zeker dat het ook onwettig was om er een kaart van te hebben. Daarmee zou ik sneller in Valgat eindigen dan Delph ‘hé hallo Vega Jane’ kon zeggen.


    Maar in werkelijkheid won mijn nieuwsgierigheid het van mijn angst. Ik draaide de lont van mijn lantaarn hoger en bestudeerde de kaart. Het Moeras was ondoordringbaar en reusachtig. Quentin had de afstanden niet precies op de kaart aangegeven, maar had de voetafdruk van Bitterbos erbij getekend. Ik legde beide plattegronden naast elkaar, bekeek ze zorgvuldig en zag al vlug dat het Moeras vele malen groter was dan mijn dorp. Het was ook veelzeggend dat de plattegrond bij de grens van het Moeras ophield. Als er aan de andere kant nog iets was, dan wist Quentin dat niet of hij had het om de een of andere reden niet op dit perkament vermeld.


    Ik keek naar het laatste gedeelte van de kaart, en toen werd mijn dilemma pas echt goed duidelijk. Iedere Bitter wist dat als je het Moeras betrad, je ten dode opgeschreven was en ik zag mezelf er nooit ofte nimmer ingaan. En zelfs al zou ik het Moeras overleven, waar zou ik dan terechtkomen?


    Ons was altijd verteld dat er helemaal niets was aan de andere kant van het Moeras. Sterker nog, ons was altijd verteld dat er geen andere kant wás. Ik wist alleen maar dat als ik eenmaal het Moeras uit was, ik vanaf een klif in de vergetelheid zou storten. Maar zelfs al zou ik in de verleiding komen om te vertrekken, dan kon dat niet vanwege mijn broer en mijn ouders. Quentin had in zijn boodschap aangegeven dat ik aan deze plek kon ontsnappen als ik dat wilde. Nou, ik wist niet zo zeker of ik dat wel wilde, maar er was geen sprake van dat ik mijn familie in de steek zou laten. Dus lag het voor de hand om de kaart maar te vernietigen, omdat ik hem toch nooit zou gebruiken. Sterker nog, ik zou hem nu meteen vernietigen.


    Ik maakte het glazen schuifje van mijn lantaarn open en stond op het punt de kaart bij de vlam te houden. Maar mijn hand verroerde zich niet. Hij weigerde het perkament naar de vlam toe te brengen.


    Je komt toch nooit door het Moeras heen, Vega, dus wat maakt het dan uit? Verbrand hem nou maar. Als ze ontdekken dat je de kaart in je bezit hebt, gooien ze je voor straf in Valgat! Dat kun je niet riskeren.


    Maar mijn hand bewoog nog altijd niet. Het was alsof een onzichtbare ketting hem op zijn plaats hield. Ik trok het perkament langzaam uit de buurt van de vlam en overpeinsde wat ik moest doen. Ik moest de kaart vernietigen. Maar kon ik de plattegrond misschien vernietigen en hem tegelijk behouden?


    Mijn blik dwaalde naar mijn waterdichte knapzak. Ik maakte hem open en haalde mijn inktstift tevoorschijn. Die bewaarde ik daar omdat ik op mijn houten planken afbeeldingen tekende van wat ik vanuit mijn uitkijkpost zag: vogels, wolken, het bladerdak van reusachtige bomen op ooghoogte. Maar ik schoot er niets mee op als ik de kaart van het ene stuk perkament op het andere overtekende. Dat zou niets veranderen aan mijn dilemma.


    Dus bedacht ik een andere oplossing.


    Het duurde even, ik moest me in bochten wringen en het kostte me heel wat inkt, maar toen ik klaar was, hield ik de kaart bij de vlam van mijn lantaarn en stak hem in de fik. Ik liet hem vallen en zag dat hij naar de houten planken dwarrelde terwijl de hoeken opkrulden en zwart blakerden. In minder dan een flinter was hij tot as vergaan, die door de bries werd weggeblazen. En toen was zelfs de as verdwenen.


    Ik glipte met de extra plank langs de sporten naar beneden, schoof hem weer in zijn metalen geleiders en klom verder omlaag. Ik kwam met mijn voeten op de aarde terecht en keek om me heen, opeens bang dat de garm terug zou komen. Maar ik rook hem niet. En zien deed ik hem al helemaal niet. Misschien was hij naar de hel teruggekeerd. Ik hoopte met heel mijn hart dat hij daar zou blijven.


    Ik had nu een plattegrond waarmee ik van deze plek weg kon komen, maar die ik nooit kon gebruiken. Alleen was er nog iets anders aan de hand. Een mysterie rondom een ring die van mijn grootvader was geweest. Dit ging niet domweg over nieuwsgierigheid, hoewel ik daar meer van had dan de meeste Bitters. Dit ging over mijn familie. Dit ging over mijn geschiedenis. En daarmee ging het uiteindelijk over mijzelf.
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    Sex


    De Delphia’s


    De volgende dag liepen John en ik de trap af om bij de waterkraan aan de achterkant van de Kinkels ons gezicht, onze handen en oksels te wassen. Ik deed voorzichtig aan met het water zodat ik de tekening van de plattegrond, die ik zo zorgvuldig boven in mijn boom op mijn lichaam had geïnkt, niet weg zou wassen. Ik had hem nauwgezet gereproduceerd omdat ik wist dat Quentin een Bitter was die methodisch te werk ging. Hij zou alleen de noodzakelijke bijzonderheden hebben vermeld en ik wilde ze wanhopig graag grondiger bestuderen, ook al zou ik me nooit in het Moeras wagen. Hoewel ik altijd heb geweten dat het Moeras er was, was het zien van de details op de kaart zoiets als kennismaken met een heel nieuwe wereld, terwijl ik dacht dat onze wereld de enige was.


    Daarna gingen we eten. Nou ja, John at. Ik had mijn ontbijt al in mijn blik gestopt, dat ik onder mijn bed bewaarde. Ik kende de meeste winkelbedienden en ruilde eten en wat ik verder nodig had voor mooie dingen die ik in de Fabriek van de restjes maakte.


    Een paar flinters later kwamen twee andere Bitterlingen bij ons aan tafel zitten.


    Selene Jones was dertig anni oud maar zag er jonger uit. Ze had lang blond haar en een glad, breed gezicht dat ’sochtends vroeg vooral wezenloos stond. Maar in haar ogen was rust te lezen en ze leek volkomen tevreden te zijn met haar leven. Ze had een winkel in de Hoogstraat waar ze spulletjes verkocht die te maken hadden met Nox-staren en toekomstvoorspellingen.


    De andere Bitterling aan tafel was Ted Reksport, vierentwintig anni oud. Hij was al van jongs af aan een ijverige en ondernemende Bitter en bezat de enige winkel in Bitterbos die morta’s en andere wapens verkocht. Reksport was iets langer dan ik, had brede schouders, dikke benen, een kogelronde borst, een plat gezicht, gebarsten lippen, wat haarplukjes op zijn weke kin, dunnend haar dat met een leren koordje naar achteren was gebonden en vier vingers aan zijn rechterhand. Naar verluidt had een garmjong tijdens de jacht de vijfde afgebeten.


    Hij werkte hard, maar was geen aardige Bitter, en ik was blij dat hij in een andere kamer sliep. Hij stonk penetrant naar zweet, metaal en het zwarte poeder dat de morta zijn dodelijke kracht gaf. Ik had weleens gezien dat er een werd afgevuurd. Hij scheurde dwars door dik hout en ik was zo geschrokken dat ik bijna rijp was voor de Heilige Grond, waar we onze doden neerleggen. Door de manier waarop Reksport naar je keek, ging je beseffen dat hij wist welke macht hij had en dat hij het helemaal niet verkeerd vond dat jij die niet had.


    Ik haalde opgelucht adem toen John klaar was met eten en we weg konden. We namen bij de deur van Leren afscheid van elkaar.


    ‘Ik kom je na de Fabriek weer ophalen,’ zei ik.


    Dat zei ik elke dag, zodat John zich geen zorgen zou maken. En hij antwoordde dan altijd: ‘Dat weet ik wel.’


    Maar vandaag zei hij dat niet. In plaats daarvan zei hij: ‘Weet je wel zeker dat je me komt ophalen?’


    Ik keek hem met open mond aan. ‘Waarom vraag je dat?’


    ‘Waar ben je gisteravond geweest?’


    ‘In mijn boom.’


    ‘Waarom?’


    ‘Om na te denken. En ik had er iets laten liggen wat ik nodig had.’


    ‘Wat dan?’


    ‘Ga nou maar naar Leren, John. Ik kom je ophalen. Beloofd.’


    Terwijl hij het gebouw in liep, bleef hij naar me kijken. En ik voelde me pijnlijk schuldig omdat ik tegen mijn broer had gelogen. Maar daar was niets aan te doen. Ik kon hem niets vertellen, voor zijn eigen veiligheid.


    Ik draaide me om en haastte me weg. Op deze vroege ochtend had ik iets belangrijks te doen.


    Ik moest Delph spreken.


    De cottage van de Delphia’s lag in het zuiden van Bitterbos en er liep een weg lijnrecht naartoe, totdat je bij twee grote bomen met altijd rode bladeren kwam. Hier sloeg je links af een zandpad op dat door het bos kronkelde. Onder het rennen keek ik naar mezelf omlaag, zorgde ervoor dat elke centimeter van mijn benen, armen en buik waarop ik de plattegrond had getekend, bedekt was. Toen verdubbelde ik mijn snelheid en rende totdat ik hijgend ademhaalde.


    Toen ik dichter bij het huis van de Delphia’s kwam, ging ik langzamer lopen. De vader van Delph heette Duf en was zijn enige nog levende familielid. In tegenstelling tot Delph was Duf klein, hij kwam amper boven de een meter twintig uit. Als je zag hoe lang Delph was, nam ik altijd aan dat zijn moeder wel heel lang moest zijn geweest. Ze stierf tijdens Delphs geboorte, dus geen van ons beiden had haar ooit gezien.


    Dufs merkwaardige cottage was niet van hout, steen of iets dergelijks gebouwd. Ze was gemaakt van afgedankte spullen van andere Bitters. Ze leek wel op een reusachtige bal, met een vierkante deur van ruw metaal met stevige, koperen scharnieren. Duf en Delph hadden in een kleine heuvelrug naast de cottage een opening gegraven. Duf borg daar de spullen op die hij voor zijn werk gebruikte.


    Duf was een Beesttrainer, een van de beste in heel Bitterbos. Nou ja, feitelijk was hij de enige in heel Bitterbos, maar hij was toch heel goed. Bitters brachten hun beesten naar hem toe en hij leerde ze dan wat ze wilden dat ze leerden. Hij had een grote houten kraal die hij had verdeeld in kleinere ruimtes met hekken ertussen. Daar kon hij de beesten apart van elkaar stallen.


    Toen ik aan het eind van het pad bij hun cottage aankwam, bleef ik staan om de beesten te bekijken die Duf op dat moment in huis had. Er stond een jonge sleper, dus ik vermoedde dat Thansius binnenkort aan een nieuwe toe was, ter vervanging van een van de beesten voor zijn rijtuig. Er was ook een adar, langer dan ik, met vleugels die twee keer zo zwaar waren als ik was. Zij werden gebruikt voor transport en andere taken via de lucht voor hun Bitter-eigenaars. Adars begrepen wat Bitterlingen zeiden, maar ze moesten nog leren gehoorzamen. En als ze eenmaal getraind waren, konden ze ook terugpraten, wat best handig was maar ook knap lastig. Eén poot van de adar zat met een ketting vastgebonden aan een pen, die heel diep in de grond was geslagen, zodat hij niet kon wegvliegen.


    Ik zag een kleine whistpup, amper vijf kilo zwaar, met een grijze vacht en een kleine, angstige snoet. Als dit hondje helemaal volgroeid was, zou hij groter zijn dan ik, maar het zou minstens nog een halve annus duren voor het zover was. Whists waren van nature zwervers. Ze konden harder lopen dan wat ook, met inbegrip van garms en hun nog gemenere neven, de amarocs.


    Ik draaide me om naar het grootste schepsel dat Duf nu onder zijn hoede had. De creta woog al ongeveer een halve ton hoewel hij nog niet helemaal volgroeid was. Hij had gekruiste horens over zijn snuit, reusachtige hoeven zo groot als etensborden en een muil die geen enkele Bitter graag op zich af zag komen. Hij was in een binnenkraal gestald, waar het hout veel dikker was. De ruimte was ook klein, zodat de creta geen vaart kon maken en door de wanden heen kon breken. Hij zou worden getraind om de ploeg van de Landmannen te trekken en op zijn rug meelbalen voor de Molen te sjouwen. Hij leek te weten wat zijn trieste lot in het leven zou zijn, want hij zag er niet erg gelukkig uit, zoals hij in zijn krappe ruimte met een poot over de aarde schraapte.


    ‘Hé ha-ha-hallo, Ve-Ve-Vega Jane?’


    Ik draaide me om en zag Delph uit het hol in de heuvel kruipen. Ik liep naar Delph toe terwijl zijn vader uit de cottage naar buiten kwam.


    Duf droeg met vuil aangekoekte laarzen en zijn kleren waren al niet veel schoner. Op zijn hoofd zat een groezelige bolhoed. Er zaten koordjes aan die onder zijn kin waren vastgeknoopt. Dat deed hij vast op stormachtige dagen of bij de training van vurige beesten. Zijn handen, gezicht en blote armen zaten onder de littekens en schrammen van talloze aanvaringen met de dieren.


    ‘Hallo, Vega,’ zei Duf. Hij haalde een pijpenkop uit zijn borstzak, stopte die met rookkruid en stak hem aan met een houten lucifer die hij achter zijn oor had gestoken. Hij trok hard aan de pijp om er de brand in te krijgen. Zijn gezicht was, afgezien van de wonden, verweerd door hitte en wind. Hij was nog niet eens zo oud, maar zijn baard zat vol grijze vlekken. Hij had geen gemakkelijk leven.


    ‘Hallo, Duf.’


    ‘Wat kom jij hier zo vroeg op de dag doen?’ vroeg hij nieuwsgierig.


    ‘Ik wilde Delph spreken. Is die sleper voor Thansius?’


    Duf knikte. Hij wees met zijn pijp naar de creta. ‘Die rakker daar is me een lastpak vanjewelste. Ja, zo koppig als wat. Maar dat zijn creta’s altijd. Je mag me alle dagen een adar geven, maar als ze eenmaal fatsoenlijk leren praten, kakelen ze als een stel vrouwen bij de wasplaats. Maar ik heb een zwak voor ze. Praatziek als ze zijn, ze zijn wel trouw.’


    Delph zei: ‘Ik zou o-ook ko-ko-koppig zijn als ik wist dat ik m’n he-he-hele leven spullen op m’n ru-rug moest sjouwen.’


    ‘Ga jij maar een praatje maken met Delph,’ zei Duf. Hij pakte een leren hoofdstel en beende weg naar de kraal.


    Ik keek hem nog een ogenblik na en draaide me toen naar Delph om. ‘Ik moet je spreken over iets belangrijks. En je mag het aan niemand vertellen. Beloofd?’


    Hij leek niet naar me te luisteren. Hij staarde naar de Nox omhoog, die aan de helder wordende hemel nog steeds te zien was. ‘Hoe v-ver weg d-d-denk je dat hij staat?’


    Ik keek gefrustreerd naar de Nox. ‘Wat doet dat er nou toe? We kunnen daar toch nooit komen.’


    ‘Maar d-dat b-b-bewijst het toch?’


    ‘Wat bewijst het dan?’


    En nu liet Delph mij met een mond vol tanden staan.


    ‘D-dat we n-n-niet alleen zijn.’


    ‘Hoezo?’ vroeg ik, in iets wat je alleen maar kon omschrijven als een felle fluistering, want ik voelde dingen die ik eigenlijk nooit eerder had gevoeld.


    Delph merkte kennelijk niet dat er een strijd in me woedde. ‘We k-k-kunnen niet de enigen zijn. Ik bedoel, waarom dan? Al-al-alleen Bit-Bitterbos?’ Hij haalde zijn schouders op en glimlachte. ‘S-s-slaat toch nergens op. Al-alleen dit hier? S-slaat ver-verdomme nergens op, zover ik h-het z-zie.’


    Nu hij toch in een bespiegelende bui was, besloot ik hem iets te vragen en het niet over Quentin te hebben.


    ‘Wat is er met je gebeurd, Delph?’ vroeg ik. ‘Toen je zes was?’


    Hij trok onmiddellijk zijn schouders op, zijn gezicht werd een en al rimpels en hij keek me niet aan.


    ‘Sorry,’ zei ik. ‘Het gaat me ook eigenlijk niet aan.’ Maar tegen beter weten in hoopte ik toch dat hij erover ging praten.


    ‘Ik m-mocht Vi-Virgil graag,’ mompelde hij.


    ‘Hij mocht jou ook graag,’ zei ik, verbaasd dat hij over mijn grootvader begon.


    ‘Zijn... Hindernis.’


    Zijn hoofd leek opeens veel te klein om alles te kunnen bevatten wat daarin omging.


    ‘Wat is daarmee?’ vroeg ik, van de wijs gebracht door zijn opmerking.


    ‘Dat... Ik h-h-heb het zien gebeuren.’


    Pas toen realiseerde ik me dat wat er met Delph was gebeurd samenviel met mijn grootvaders Hindernis.


    ‘Wat bedoel je met dat je het zag gebeuren?’ vroeg ik en van angst en verbazing ging ik harder praten.


    ‘H-heb ’t zien g-g-gebeuren,’ herhaalde hij.


    ‘De Hindernis!’ zei ik harder dan nodig was. ‘Zíjn Hindernis!’


    Ik wierp snel een blik naar Duf, die nog altijd met de sleper bezig was. Hij had mijn kant op gekeken, maar ging daarna weer verder met zijn werk.


    Delph knikte verstomd.


    Zachtjes vroeg ik: ‘Wat is er dan gebeurd?’


    ‘De Hindernis. D-dat hij zijn Hindernis nam.’


    ‘Niemand heeft ooit een Hindernis gezien, Delph.’ Ik deed wanhopig mijn best om de paniek die in me opkwam uit mijn stem te weren. Delph afschrikken was wel het laatste wat ik wilde.


    ‘Ik w-w-wel,’ zei hij met een holle stem waar angst in doorklonk.


    ‘Weet je nog wat er gebeurde?’ vroeg ik zo kalm als ik kon, hoewel ik mijn hart evengoed tegen mijn borst voelde bonzen. Dat deed pijn. Dat deed letterlijk pijn.


    Delph schudde zijn hoofd. ‘Ik... Ik k-k-kan ’t me n-n-niet meer he-herinneren, Vega Jane.’


    ‘Hoe kun je het je nou níét herinneren?’ zei ik op dwingende toon.


    ‘Het is niet goed om getuige te zijn van een Hindernis, Vega Jane,’ zei hij zonder haperen. Er zat een onderliggende smart in zijn antwoord, wat mijn hart nog meer pijn deed. Hoewel hij eenvoudige woorden gebruikte, had ik het idee dat ik Delph nooit zo welsprekend had horen praten. Hij raakte zijn hoofd aan. ‘Dat is niet goed voor hierboven.’ Toen raakte hij zijn borst aan. ‘En niet voor hier.’


    Mijn hart ging naar hem uit, maar wat ik daarna op onbehouwen toon zei, kwam uit mijn hoofd en niet uit mijn hart. ‘Hoe kun je dat nou zeggen als je niet meer weet wat je hebt gezien?’


    Ik was weer harder gaan praten en ik zag dat Duf met een bezorgd gezicht naar ons keek. Ik keek weer naar Delph en ging zachter praten. ‘Begrijp je dan niet waarom ik het moet weten? Het enige wat mij is verteld, is dat hij zijn Hindernis heeft genomen en dat er niets meer van hem over was.’


    Delph pakte een schep en sloeg ermee op de grond. Ik zag dat hij met zijn sterke handen de houten steel zo stevig vasthield dat ze rood werden.


    ‘Ka-ka-kan er niks over ze-zeggen,’ antwoordde hij ten slotte. Hij tilde een schep aarde op en gooide die naast het gat.


    ‘Waarom niet?’


    En toen hoorde ik het... Draaiende wielen. Thansius’ rijtuig kwam om de bocht in zicht. Dezelfde gemene Bitterling zat aan de teugels. Thomas Bochel was al Thansius’ koetsier zo lang ik me het kon herinneren. Zijn mantel was zwart, zijn handen waren een en al botten en zijn gezicht zag eruit alsof hij vele anni geleden was gestorven. Het bleke vlees hing als gerafeld perkament van zijn wangen omlaag terwijl hij naar de glanzende flanken van de slepers keek.


    Het rijtuig stopte naast de kraal en de deur ging open.
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    Septum


    Morrigone


    Morrigone was het enige vrouwelijke Raadslid. In Bitterbos was zij de hoogste vrouw. Ze was langer dan ik, slank, maar niet tenger, want ze had sterke schouders en armen. Haar haar was bloedrood, roder dan Thansius’ mantel. Ze liep naar Delph en mij toe.


    Ze was helemaal in het wit gekleed. Haar gezicht, huid en mantel waren smetteloos. In heel Bitterbos had ik nog nooit een schonere Bitterling gezien. Haar bloedrode haar stak duizelingwekkend af tegen haar witte mantel.


    Bitterlingen hadden diep respect voor Thansius.


    Bitterlingen hielden zielsveel van Morrigone.


    Ik kon bijna niet geloven dat ze hier was. Ik wierp een blik naar Delph, die eruitzag alsof hij de hele creta had verzwolgen. Ik keek naar Duf. Die hield nog altijd het touw vast maar scheen de jonge sleper die eraan vastzat te zijn vergeten. De sleper jankte toen hij de volwassen slepers in het oog kreeg, en daarmee ook zijn eigen toekomst, stelde ik me zo voor.


    Ik deed het enige wat ik kon doen. Ik draaide me naar Morrigone om en wachtte tot ze het woord zou nemen. Was ze hier voor Delph? Voor Duf? Of voor mij?


    Ik bekeek haar gezicht aandachtig. Als er al in heel Bitterbos perfectie bestond, dan stond ik daar nu naar te kijken. Ik voelde dat ik bloosde onder het vuil op mijn gezicht. Ik schaamde me omdat ik er niet beter uitzag. En niet schoner was.


    Alle Bitters lijken op elkaar; je kunt ze amper uit elkaar houden. Maar dat gold niet voor Morrigone. Ik merkte dat ze naar me keek en ik kon niet anders dan mijn blik afwenden. Ik had het gevoel dat ik het zelfs niet waard was om een blik met haar te wisselen.


    


    Morrigone glimlachte naar Duf, die het touw had laten vallen en met aarzelende stappen naar haar toe liep. Delph had zich niet verroerd. Het leek alsof hij met zijn voeten in het gat dat hij aan het graven was stond. Zo groot als hij was, zo klein en onbeduidend zag hij er nu uit.


    ‘Goedemorgen, meneer Delphia,’ zei Morrigone honingzoet. ‘Die sleper lijkt me een voortreffelijk dier. Ik kijk ernaar uit om opnieuw een schitterend voorbeeld van uw ongeëvenaarde vakkunst aan het werk te zien.’


    Ze sprak net zo volmaakt als ze zelf was. Ik wenste dat ik zo kon praten. Maar dat zou natuurlijk nooit gebeuren. Ik wist niet hoe oud Morrigone was, maar volgens mij was zij na haar twaalfde annus niet met Leren gestopt.


    Daarna liep ze naar Delph en legde haar hand op zijn schouder. ‘Daniel, ik hoor alleen maar goede berichten over je werk in de Molen. We zijn heel blij dat je zo enorm sterk bent. En voor zover dat kan, ben je volgens mij een beetje gegroeid sinds de laatste keer dat ik je zag. Ik weet zeker dat je rivalen tijdens het volgende Duellum zullen sidderen als ze daar lucht van krijgen.’


    Ze gaf Delph drie munten waar ik verbaasd van opkeek.


    ‘Voor het werk dat je onlangs bij mij thuis hebt gedaan, Daniel. Ik geloof dat ik vergeten was je te betalen.’


    Delph knikte zwakjes en sloot zijn grote vingers om de munten, die vervolgens in zijn zak verdwenen. En toen bleef hij daar gewoon maar staan, als was hij een groot brok ijzer, en zo te zien voelde hij zich ongelooflijk slecht op zijn gemak.


    Morrigone draaide zich om en liep naar mij toe. Ik zag aan haar blik dat ze hier voor mij was gekomen. En dat betekende dat ik gevolgd was. Mijn hoofd tolde van de mogelijkheden en valkuilen. Volgens mij kon ze dat allemaal van mijn gezicht aflezen. Ik keek naar haar op en probeerde te glimlachen. Maar Bitterlingen hadden zo weinig redenen om te glimlachen, dat ik merkte dat ik niet goed wist hoe dat moest. Voor mijn gevoel hing mijn mond scheef.


    ‘Vega, wat een aangename verrassing dat ik je hier zo vroeg op de dag tref,’ zei ze. Het was een heel onschuldige opmerking, maar ze zei het op een ondervragende toon, die om een verklaring vroeg waarom ik daar was.


    ‘Ik wilde Delph spreken,’ wist ik uit te brengen.


    ‘O ja, waarover dan?’ vroeg Morrigone. Ze sprak de woorden ongehaast uit, maar ik bespeurde er toch iets dringends in.


    Ik wist dat als ik aarzelde, ze zou weten dat ik loog. Maar Morrigone mocht dan tot de elite van Bitterbos behoren, en ik had haar ook hoog zitten, er waren er niet veel die zo goed konden liegen als ik. De kunst was om iets van de waarheid door de leugen heen te weven. Op die manier kwam het oprechter over.


    ‘Gisteren heb ik Delph mijn ontbijt gegeven. Hij heeft me beloofd om mij vandaag zijn ontbijt te geven.’


    Ik keek naar Delph. Morrigone deed hetzelfde.


    Delph greep de schep beet alsof die het enige was wat hem op de grond kon houden. Ik zette me schrap voor het moment dat Delph iets stoms zou zeggen en mijn perfecte leugen zou bederven.


    ‘He-heb va-va-vandaag geen eten voor Vega Jane,’ stamelde Delph.


    Ik zei tegen Morrigone: ‘Het geeft niet. Ik heb nog wel iets te eten voordat ik naar de Fabriek ga.’


    Morrigone leek tevreden te zijn met dit antwoord. ‘Je staat erom bekend dat je mooie dingen maakt. Even mooi als Quentin Hermes, zo is me verteld.’


    Ik was teleurgesteld dat Morrigone deze tactiek volgde. Die was nogal doorzichtig. Toen ik haar aandachtiger bekeek, zag ik een rimpeltje om haar linkermondhoek. Geen lachrimpeltje, het ging de andere kant op. Om de een of andere reden werd ik daar kalm van.


    Ik zei: ‘Quentin Hermes is weg. In heel Bitterbos weet niemand waar hij is. Dat is mij tenminste verteld.’


    ‘Jij was gisternacht in je boom,’ zei Morrigone.


    Ik werd dus gevolgd, dat was nu wel duidelijk.


    Ik zei: ‘Ik ga daar vaak naartoe. Ik vind het fijn om na te denken.’


    Morrigone stapte wat dichter naar me toe. ‘Denk je dan aan Quentin Hermes? Vind je het erg dat hij weg is?’


    ‘Ik vond het fijn om met hem te werken. Hij was een goede Bitterling. Hij heeft me geleerd een Voltooier te worden. Dus ja, ik vind het jammer. Ik snap bovendien niet waar hij naartoe is gegaan.’


    ‘Heb je er wel enig idee van?’


    ‘Waar kan hij anders zijn dan in Bitterbos?’ zei ik, dezelfde tactiek volgend als ik bij Thansius had toegepast. Maar ik werd verrast door wat Morrigone toen zei.


    ‘Het Moeras is er ook nog,’ zei ze.


    Duf hapte naar adem en riep uit: ‘Quentin Hermes is niet op z’n achterhoofd gevallen. Waarom zou hij in Bitterbos’ naam het Moeras ingaan? Allemaal larie, als je ’t mij vraagt.’


    Duf wierp Morrigone een angstige blik toe en zijn gezicht betrok. Hij zette zijn oude gevlekte bolhoed af, waaronder een dikke bos smerig, grijzend haar tevoorschijn kwam, en hij keek heel beschaamd. ‘Sorry da’k ’t zo zeg, eh... m’vrouw,’ zei hij onbeholpen.


    Morrigone bleef mij aanstaren, wachtte klaarblijkelijk tot ik op haar opmerking reageerde.


    Ik zei: ‘Je gaat dood als je het Moeras ingaat.’ Terwijl ik dat zei, dacht ik aan de blik op Quentins gezicht toen hij het Moeras inrende.


    Ze knikte, maar leek niet overtuigd door mijn verklaring, wat me in de war bracht. ‘Dus je bent nooit in de buurt van het Moeras geweest?’


    Een flinter lang zei ik niets. Ik had weliswaar geen moeite om te liegen, maar ik had er wel een hekel aan als het niet hoefde. Dat had niets te maken met morele gevoelens en alles te maken met niet betrapt worden.


    ‘Niet zo dichtbij dat ik word aangevallen door een beest dat zich daar schuilhoudt.’


    Morrigone zei: ‘Maar mijn collega Jurik Krone heeft me verteld dat je bij het eerste licht aan de rand van het Moeras was.’


    ‘Ik hoorde geschreeuw en zag de tuchthonden en de Raadsleden. Ik werd nieuwsgierig en ben achter ze aan gegaan, en ook om te zien of ik op de een of andere manier kon helpen bij wat ze aan het doen waren. Voordat ik het in de gaten had, waren we vlak bij het Moeras.’


    ‘En je hebt tegen Krone gezegd dat je niets of niemand hebt gezien?’


    ‘Omdat dat ook zo was,’ loog ik. ‘Ik weet nu dat ze achter Quentin aan zaten, maar ik begrijp nog steeds niet waarom.’ Ik wilde Morrigone aan de praat houden. Misschien kwam ik dan iets belangrijks te weten, dus ik zei: ‘Waarom zaten ze trouwens om te beginnen achter hem aan?’


    ‘Goeie vraag, Vega. Helaas kan ik daar geen antwoord op geven.’


    ‘Niet kunnen of niet willen?’ flapte ik er zonder nadenken uit.


    Duf en Delph hielden hun adem in en ik dacht dat ik Delph waarschuwend hoorde sissen. Morrigone zei niets terug. In plaats daarvan maakte ze een gebaar met haar hand. Ik hoorde de rijtuigwielen piepen. Bochel stuurde de slepers en het rijtuig weer in het zicht.


    Morrigone stapte niet meteen in. Haar blik gleed over me heen.


    ‘Dank je wel, Vega Jane,’ zei ze, mijn volledige naam uitsprekend, zoals Delph altijd deed.


    ‘Sorry dat ik niet veel heb kunnen doen.’


    ‘Je hebt meer gedaan dan je beseft.’


    En ze glimlachte bitterzoet bij deze opmerking, waardoor om de een of andere reden mijn maag zich omdraaide.


    Ze verdween in het rijtuig. In minder dan een flinter was het weg.


    ‘Oef,’ hijgde Duf.


    Ik was het roerend met hem eens.
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    Octo


    Een boek in een boek


    Toen ik me weer naar Delph toedraaide, was hij weg. Ik keek naar Duf, die nog altijd stond te staren naar de plek waar het rijtuig had gestaan.


    ‘Waar is Delph naartoe gegaan?’ vroeg ik buiten adem.


    Duf keek om zich heen en schudde zijn hoofd. ‘Waarschijnlijk naar de Molen.’


    ‘Wat voor soort werk doet Delph voor Morrigone waarvoor ze hem met munten betaalt?’ vroeg ik.


    Duf sloeg zijn ogen neer, schopte met zijn zware laars tegen een steen. ‘Sjouwwerk, denk ik. Delph is daar heel goed in. Hij is zo sterk als een creta.’


    ‘Aha,’ antwoordde ik, terwijl ik probeerde te bedenken wat Delph echt voor werk deed voor de munten.


    ‘Wat is er in zijn zesde anni met Delph gebeurd, Duf?’ vroeg ik.


    Onmiddellijk keek hij de andere kant uit. Hij leek naar de jonge sleper te kijken, maar ik wist dat dat niet zo was.


    ‘Ga jij nu maar naar de Fabriek, Vega. Als er nog een Bitter niet komt opdagen om een handstempel te halen, sta ik niet in voor wat Domitar dan doet, ongelooflijk onuitstaanbare klootzak die hij is.’


    ‘Maar, Duf?’


    ‘Smeer ’m nou maar, Vega. Er is niks gebeurd. Laat zitten.’


    Hij wachtte mijn reactie niet meer af. Hij beende gewoon weg. Ik bleef daar nog even staan, vroeg me af wat ik zou doen. Ik schopte een paar kluiten aarde in het gat terug. Delph mocht dan weg zijn, ik had nog wat tijd voor ik naar de Fabriek moest. Ik nam vlug een besluit.


    Ik ging naar Quentin Hermes’ cottage.


    Ik keek naar de lucht en zag dat die als een deken door wolken werd bedekt. Ik bedacht dat het binnenkort wel zou gaan regenen. In deze tijd van het annus ging het altijd regenen. En als het eenmaal zover was, hield het heel lang aan. Ik stelde me Quentin voor, die door het donkere Moeras ploeterde en vervolgens de koude druppels voelde neerkomen. Maar misschien was Quentin wel al dood. Misschien had het Moeras zijn reputatie eer aan gedaan.


    Ik versnelde mijn pas terwijl ik me voorstelde dat Domitar iedereen die te laat kwam wilde betrappen. Ik haastte me voort en lette op of ik iets zag wat erop wees dat Thomas Bochel en dat machtige blauwe rijtuig in de buurt waren. Ik dacht terug aan wat ik tegen Morrigone had gezegd, en aan wat ik dan had verteld waar ze iets aan had gehad. Ze was zo slim dat ze misschien precies datgene had gekregen wat ze nodig had door wat ik níét had gezegd.


    Ik ging langzamer lopen. Nog een paar meter en dan was ik er. Ik besloot om niet via de voorkant of de achterkant naar de cottage te lopen, maar via de rechterzijkant. Daar kon ik me het beste verschuilen, tussen de struiken en een paar bomen die bijna zo groot waren als mijn populier. Er was een laag hek van opgestapelde stenen rondom het schamele grasveld vol onkruid waar Quentins bezit uit bestond. Ik sprong eroverheen en landde lenig in de zijtuin. Ik hoorde vogels in de bomen en kleine schepsels in de struiken scharrelen. Ik hoorde geen rijtuigwielen.


    Maar daardoor werd mijn achterdocht geen spat minder. Ik was ook niet minder bang. Ik slikte alleen mijn angst weg en liep zo laag mogelijk gebukt verder. Ik bedacht wat er met me zou kunnen gebeuren als ze me hier zouden betrappen. Ze zouden geloven dat ik met Quentin samenspande. Welke wetten hij ook had overtreden, ze zouden ervan overtuigd zijn dat ik hem daarbij had geholpen. Ze zouden me bovendien oppakken omdat ik in zijn huis had ingebroken. Dan zou ik naar Valgat worden gestuurd. Mede-Bitterlingen zouden me door de tralies bespugen en uitschelden terwijl Nida en de zwarte schnork toekeken.


    Ik klauterde over een volgend laag muurtje en liet me op de grond vallen. Recht voor me was de cottage. Die was opgetrokken uit steen en hout, en de ramen waren vies. De achterdeur was maar anderhalve meter bij me vandaan. Ik rende naar een raam aan de zijkant van de cottage en gluurde erdoorheen. Binnen was het donker maar als ik mijn gezicht stevig tegen het glas drukte, zag ik toch nog wat.


    Alles in de cottage was gelijkvloers. Door dit raam kon ik het grootste deel van het interieur zien. Ik verplaatste me naar een ander raam, waarvan ik gokte dat ik daardoor alleen de andere kamer kon zien. Dat was Quentins slaapkamer, hoewel er alleen een bed stond met een kussen en een deken. Ik keek rond, maar zag geen kleren. En het oude paar laarzen dat hij altijd droeg als hij naar de Fabriek ging, was er ook niet. Misschien had de Raad om die reden aangenomen dat hij er op eigen houtje vandoor was gegaan. Hij had zijn kleren ingepakt. Dat deed een Bitter niet als hij door een garm was opgegeten of zijn Hindernis had genomen. Ik probeerde me te herinneren of Quentin een knapzak bij zich had gehad toen hij het Moeras inging, maar dat wist ik niet meer zeker. Ik had eigenlijk alleen maar zijn gezicht gezien.


    Ik haalde nogmaals diep adem en begaf me naar de achterdeur. Die zat op slot. Dat verbaasde me niet. Ik forceerde het slot met mijn kleine gereedschapssetje. Zo langzamerhand werd ik behoorlijk goed in het overtreden van de wet. Ik opende de deur, ging naar binnen en deed hem zo zachtjes mogelijk achter me dicht. Toch leek hij een geluid te maken alsof een creta tegen een muur beukte. Ik trilde over mijn hele lijf en schaamde me dat ik zo bang was.


    Ik ging rechtop staan, haalde nogmaals diep adem en joeg de rillingen weg. Ik stond in de woonkamer van Quentins cottage. Dit was ook zijn bibliotheek, want er stonden een paar boeken op een plank. Het was ook zijn keuken, want er was een haard waar een geblakerde pot in hing. En dit was ook de plek waar hij zijn maaltijden gebruikte, want er stond een kleine ronde tafel met één stoel. Daarop lagen een houten lepel, vork en mes op een koperen bord. Alles keurig netjes, zoals mijn vriend dat ook was geweest.


    Terwijl mijn ogen zich aan het armzalige licht binnen aanpasten, bekeek ik de boeken. Het waren er niet veel, maar zelfs een paar boeken waren er al meer dan de meeste Bitterlingen bezaten.


    Ik plukte er een boek tussenuit. Het heette Techniek door de anni heen. Ik bladerde erdoorheen, maar de woorden en tekeningen waren te hoog gegrepen voor mijn beperkte hersens. Ik pakte een ander boek. Dit vond ik merkwaardig. Het ging over keramiek. Ik wist heel zeker dat Quentin een bloedhekel had aan werken met keramiek. Om die reden nam ik in de Fabriek altijd het aardewerk voor mijn rekening. Dus waarom had hij dan zo’n boek?


    Ik sloeg het open. De eerste paar bladzijden gingen inderdaad over keramiek en ik keek naar schetsen van borden en koppen in verschillende kleuren en stijlen. Maar toen ik verder bladerde, ontdekte ik iets anders. Een boek in een boek.


    Ik kreeg kippenvel van het titelblad: Het moeras. Het ware verhaal.


    Dit binnenste boek was niet gedrukt. Het was met inkt geschreven op mooi gelooid perkament. Ik sloeg een paar bladzijden om. Er stonden woorden in en nauwkeurig met de hand getekende plaatjes. Die afbeeldingen waren echt heel angstaanjagend. Er waren schepsels bij die ik nooit eerder had gezien. Ze zagen er allemaal uit alsof ze je zodra ze de kans kregen zouden opschrokken. Vergeleken bij sommige monsters leek de garm ronduit een schoothondje.


    Ik zocht of de naam van de auteur ergens te vinden was, maar dat was niet zo. En toch moest Quentin dit hebben geschreven. De conclusie die daaruit voortkwam, was al even schokkend: hij moest al in het Moeras zijn geweest vóórdat ik hem dat gisteren zag doen. En hij was er ook weer levend uitgekomen.


    Ik schoof het Moerasboek uit het andere boek en stopte het in de zak van mijn mantel. De inhoud van die bladzijden zou mijn nieuwsgierigheid bevredigen, maar meer ook niet. Quentin Hermes had niemand hoeven achterlaten. Hij had zijn handen vrij om zijn geluk te beproeven in het Moeras. Dat gold niet voor mij, ook al zou ik de moed kunnen opbrengen. Ik was Vega Jane uit Bitterbos. Ik zou altijd Vega Jane uit Bitterbos blijven. Op een bepaald moment zou ik worden begraven in een eenvoudig graf in een heel gewoon stukje Heilige Grond. En hier zou het leven doorgaan zoals het dat altijd had gedaan.


    Het volgende ogenblik hoorde ik een sleutel omdraaien in het slot van de voordeur van de cottage.


    Ik glipte achter een kast en hield mijn adem in. Iemand kwam de kamer in. Ik hoorde de deur dichtgaan. Er klonken voetstappen en zacht gemompel, en ik besefte dat er meer dan één Bitterling binnen was.


    Toen hoorde ik iemand hard genoeg praten om de stem te kunnen herkennen, en de moed zonk me in de schoenen.


    Het was Jurik Krone.
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    Novem


    De beloning


    Ik deed mijn best om me zo klein mogelijk te maken terwijl hun voetstappen op de houten vloer weergalmden.


    Krone zei: ‘We hebben niets bruikbaars kunnen vinden. Niets! Onmogelijk. Zo goed was die Bitterling nou ook weer niet, wel?’


    Ik kon de andere stem niet goed verstaan, maar wat ik ervan kon horen, kwam me vaag bekend voor.


    ‘Die ring is me een raadsel,’ zei Krone. ‘Hoe is die hier terechtgekomen? Ik weet dat ze bevriend waren, goed bevriend. Maar zo dik waren ze nou ook weer niet met elkaar. En waarom heeft die vervloekte Virgil hem niet aan zijn zoon nagelaten?’


    De stem mompelde nog iets. Ik werd er gek van dat ik niet kon horen wat er werd gezegd of wie het was. En waarom had Krone mijn grootvader en ‘vervloekte’ in één zin gebruikt?


    Krone zei: ‘Hij is het Moeras ingegaan, zoveel weten we zeker. En volgens mij weet die Vega Jane er meer van. Ze waren dik met elkaar. Ze werkten samen. Zij was er op die ochtend bij.’


    De andere stem zei weer iets, nu nog zachter. Het was alsof de andere Bitter wist dat er iemand meeluisterde. Toen zei Krone iets waardoor mijn hart er bijna mee ophield.


    ‘We kunnen zeggen dat hij zijn Hindernis heeft genomen, net als de anderen. Net als Virgil.’


    Ik moest mezelf ervan weerhouden om tevoorschijn te springen en te schreeuwen: ‘Wat bedoel je daar verdomme mee?’


    Maar dat deed ik niet. Ik was als verlamd.


    De andere stem mompelde een antwoord maar ik kon de woorden niet verstaan.


    Ik wist dat het riskant was, maar wist ook dat ik het moest proberen. Knokkend tegen mijn schijnbaar dode ledematen, boog ik me op mijn knieën een stukje naar voren. Aan de verste muur hing een spiegel. Als ik me nou zo ver kon uitrekken dat ik daarin de reflectie kon zien van Krone en de andere Bitter...


    Voordat ik me nog een centimeter kon bewegen, ging de deur open en weer dicht.


    Ik gooide mijn voorzichtigheid overboord, sprong op en zag dat de kamer leeg was. Ik rende naar het raam naast de voordeur en keek naar buiten. Het blauwe rijtuig verdween om de hoek van een heg.


    Waarom had ik het geklepper van de slepers niet gehoord toen ze naar de cottage toe kwamen? Of de draaiende wielen? Zat Morrigone in het rijtuig? Of Thansius?


    Maar wie wat had gezegd verbleekte bij wat ik daarnet had gehoord. De woorden stonden in mijn hersens gegrift. ‘We kunnen zeggen dat hij zijn Hindernis heeft genomen, net als de anderen. Net als Virgil.’


    Dat betekende duidelijk dat het hele idee van een Hindernis een leugen was om iets anders te verdoezelen. Als mijn grootvader niet tijdens een Hindernis was verdwenen, wat is er dan verdomme wel met hem gebeurd? Nou, Krone wist dat. En ik wist zeker dat Morrigone en de andere Raadsleden het ook wisten. Dit vernietigde alles waarin ik ooit had geloofd, alles wat me was geleerd. Hierdoor ging ik me afvragen wat Bitterbos nou eigenlijk was. En waarom we allemaal hier waren. Ik stond zo op mijn benen te trillen dat ik dacht dat ik zou omvallen. Ik ging rustiger ademhalen en liet mijn hart tot bedaren komen. Ik had geen tijd voor trillende benen. Ik moest maken dat ik hier wegkwam.


    Ik was halverwege het raam toen de voordeur opnieuw openging. Ik keek niet achterom, maar aan de zware stappen van zijn laarzen te horen, wist ik dat het Krone was. Hij riep me niet, dus had hij me niet gezien. Nog niet.


    Ik glipte op mijn buik naar buiten en kwam hard op de aarde terecht. Onwillekeurig slaakte ik een kreet.


    ‘Wie is daar?’ brulde Krone.


    Ik was al over het lage muurtje en uit het zicht van de cottage voordat Krone zelfs maar bij het raam had kunnen komen. Ik had van mijn leven nog niet zo hard gerend. Ik minderde pas vaart toen ik op twintig meter van de ingang van de Fabriek was, waar ik me volkomen buiten adem in het hoge gras liet ploffen. Mijn hoofd tolde door alles wat ik net had gehoord.


    Een paar flinters later wreef ik over mijn hand nadat Dis Fidus er een stempel op had gezet. Sinds de verdwijning van Quentin leek hij wel een annus ouder te zijn geworden. Zijn bejaarde huid trilde, waardoor het leek alsof de grijzige stoppels op zijn vaalgele huid dreven.


    ‘Je mag niet te laat komen, Vega. Ik heb water neergezet bij je werkplek. De ovens zijn vandaag al verschrikkelijk warm gestookt.’


    Ik bedankte hem en haastte me naar binnen, nog altijd over de inkt op mijn hand wrijvend.


    Het boek voelde zwaar aan in mijn mantelzak. Stom van me om het hier mee naartoe te nemen, maar ik had geen tijd gehad om nog ergens anders naartoe te gaan. Waar kon ik het verstoppen zodat niemand het kon vinden? Ik wist dat ik het moest wegleggen, maar ik wilde het boek wanhopig graag van begin tot eind lezen.


    Ik propte mijn cape met boek en al in mijn kluis en deed de deur stevig op slot. Ik trok mijn schort, werkbroek en zware laarzen aan en begaf me naar de hoofdwerkruimte. Met mijn stofbril bungelend om mijn nek deed ik mijn handschoenen aan en staarde naar de hoge stapel onafgewerkte spullen naast mijn werkplek. Ik wist dat het een lange dag zou worden. Ik nam een slokje van het koude water dat Dis Fidus voor me had neergezet en ging aan de slag. Methodisch werkte ik me door de stapel heen, las elk perkamentvel met instructies en improviseerde voor zover de geschreven aanwijzingen dat toelieten. Ik werkte hard door en probeerde me te concentreren, ook al tolden de gedachten door mijn hoofd.


    Voordat ik het wist sloeg Dis Fidus op de bel dat de dag erop zat.


    Ik wilde net mijn werkkleren uittrekken toen we dringend naar de hoofdverdieping van de Fabriek werden geroepen. Ik deed gauw mijn kluisje dicht en haastte me ernaartoe.


    Domitar kwam tevoorschijn en ging voor ons staan, terwijl wij ons in een rij opstelden. We wachtten terwijl hij heen en weer beende en Dis Fidus zich angstig kijkend op de achtergrond hield. Ten slotte kwam Domitar zo dichtbij dat ik zijn adem met vuurwater en al kon ruiken. Ik kon me er alleen maar een voorstelling van maken welke druk de Raad op hem had uitgeoefend. En Domitar kennende zou hij alle ellende die hij had doorgemaakt op ons afreageren. Dus schrok ik van zijn eerste woorden.


    ‘De Raad heeft een beloning uitgeloofd,’ zo begon hij.


    Hoewel we allemaal na een dag hard werken afgepeigerd waren, had hij ieders aandacht.


    ‘Vijf kruiken vuurwater. Een pond rookkruid.’ Hij zweeg even om het te laten bezinken. ‘En tweeduizend munten.’


    Onze adem stokte.


    Ik had niets aan vuurwater of rookkruid, maar ik vermoedde dat ik ze voor heel wat eieren, brood, augurken en blikjes thee kon verpatsen. Maar tweeduizend munten was een enorm fortuin, misschien wel meer dan ik in al mijn anni in de Fabriek zou kunnen verdienen. Daarmee zou mijn hele leven veranderen. En dat van John.


    Domitars volgende woorden sloegen echter alle hoop om dat fortuin te verdienen de bodem in.


    Hij zei: ‘Deze beloning is bestemd voor degene die de Raad doorslaggevende informatie kan geven die leidt tot de aanhouding van de voortvluchtige Quentin Hermes. Of ze gaat naar de Bitterling die persoonlijk Hermes in de kraag vat en hem terugbrengt.’


    De voortvluchtige Quentin Hermes?


    Toen ik naar Domitar keek, zag ik dat zijn blik op mij gericht was.


    ‘Tweeduizend munten,’ herhaalde hij om zijn woorden kracht bij te zetten. ‘Dan zouden jullie natuurlijk niet meer hier hoeven werken. Je zou een onbezorgd leventje kunnen leiden.’


    Ik keek om me heen naar de mannen. Die moesten allemaal een gezin onderhouden. Hun gezichten waren zwart, hun handen knoestig en hun ruggen waren krom van het harde werk hier. Een heerlijk leventje? Vergeet het maar. Ik keek naar hun hongerige, uitgeputte gezichten, dat beloofde niet veel goeds voor Quentin.


    Domitar voegde eraan toe: ‘We krijgen hem het liefst levend in handen. Maar als dat niet gaat, is het niet anders. We hebben echter wel bewijs nodig. Een redelijk intact lichaam is voldoende.’


    De moed zonk me in de schoenen en ik voelde mijn lippen trillen. Dit was praktisch een terdoodveroordeling voor Quentin. Als hij alles had geriskeerd om te ontsnappen, kon ik me niet anders voorstellen dan dat hij uit alle macht zou knokken om ervoor te zorgen dat hij niet gepakt werd. Het was veel eenvoudiger om maar gewoon een mes in hem te steken. De tranen sprongen in mijn ogen, maar ik veegde ze met mijn vieze hand weg.


    Ik keek nogmaals naar de mannen om me heen. Ze waren nu fluisterend met elkaar aan het praten. Ik stelde me zo voor dat ze allemaal naar huis zouden gaan, elk wapen zouden grijpen dat maar van pas kon komen, en dat ze er na het eten op uit zouden gaan om op Quentin te jagen en de munten te bemachtigen, en daarmee hun onbezorgde leventje. Ze zouden waarschijnlijk in groepjes gaan om hun kans van slagen te vergroten.


    Domitar zei: ‘Dat is alles. Jullie kunnen gaan.’


    We verlieten onze rij, maar Domitar hield mij tegen.


    ‘Een flintertje, Vega.’


    Hij wachtte tot de andere arbeiders weg waren. Hij keek naar Dis Fidus, die zich nog altijd bevend op de achtergrond ophield.


    ‘Laat ons alleen, Fidus,’ beval Domitar, en de kleine Bitter schoot weg.


    Domitar begon: ‘Jij kunt wel tweeduizend munten gebruiken. Jij en je broer. En je ouders in de Zorg. Dat is niet goedkoop. En jij krijgt dan je onbezorgde leventje.’


    ‘Maar dan moet ik het pleziertje missen om jou elke dag te zien, Domitar.’


    Hij kneep zijn spleetogen nog verder toe. Ze leken op kleine spelonken waarin iets verbijsterend slijmerigs en gevaarlijks tot uitbarsting dreigde te komen. ‘Je hebt hersens, maar soms weet je die op spectaculaire wijze buiten werking te stellen.’


    ‘Dat is een gemengd compliment,’ zei ik.


    ‘En het klopt volkomen. Tweeduizend munten, Vega. En zoals ik al zei, dat geldt ook voor informatie die tot Hermes’ aanhouding leidt. Je hoeft hem niet zelf in de kraag te vatten.’


    ‘Of hem te doden. U hebt gezegd dat dat ook genoeg is om de beloning te incasseren.’


    Hij sperde nu zijn ogen helemaal open, met pupillen die donkerder waren dan ik me ooit had gerealiseerd. ‘Dat klopt. Dat heb ik gezegd omdat ik dat van de Raad moest zeggen.’


    Hij deed een stap opzij, waarmee hij stilzwijgend aangaf dat ik mocht gaan.


    Toen ik langs hem heen wilde lopen, greep hij mijn schouder vast en draaide me met een ruk naar zich toe. Hij fluisterde in mijn oor: ‘Je hebt veel te verliezen, Vega Jane. Veel meer dan je beseft. Help ons bij het vinden van Quentin Hermes.’


    Hij liet me los en ik rende weg, banger dan ik in heel lange tijd was geweest. Met een garm wist je tenminste hoe die toesloeg. Dat wist ik van Domitar niet. Ik wist alleen dat ik bang was.


    Ik hield pas op met rennen toen ik bijna anderhalve kilometer bij de Fabriek vandaan was.


    Tijdens het rennen was het bij me opgekomen dat de beloning voor de andere Bitters niets te betekenen had. Quentin was het Moeras ingegaan, wat betekende dat geen enkele andere Bitter hem kon vinden. Het hele idee van een beloning was rechtstreeks voor mij bedoeld. Ze wilden informatie over Quentin. En ze dachten dat ik de enige was die ze daaraan kon helpen.


    Terwijl mijn longen zwoegden, sprongen mijn gedachten van de ene afschuwelijke conclusie naar de andere. Ik besefte ineens dat ik mijn werkkleren nog aanhad. Rampzaliger was nog dat ik mijn mantel was vergeten. En in mijn mantel zat het boek over het Moeras dat ik had gevonden.


    Ik had het gevoel dat ik moest overgeven.


    Zou Domitar in mijn kluisje kijken en het vinden? Als dat zo was, zou ik dan ook een vluchteling worden? Zou de beloning voor mijn terugkeer, dood of levend, ook tweeduizend munten bedragen? Tienduizend munten?


    Ik moest het boek terughalen. Maar als ik nu zou teruggaan, zou Domitar argwaan krijgen.


    Toen, in een flits, schoot me een plan te binnen, en dat zette alles op z’n kop.
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    Decim


    Een koppel jabbits


    Het was na middernacht toen ik opnieuw op pad ging. De hemel boven Bitterbos was betrokken. De Nox was niet te zien. Regendruppels vielen op me neer terwijl ik me voorthaastte, met gebogen hoofd en een hart vol angst. Het rommelde langs de hemel, die oplichtte en toen explodeerde. Ik verstarde. Iedere Bitter had eerder bliksemschichten gezien en daarna de donderslagen gehoord. Maar daardoor waren ze er niet minder bang voor. Er was echter iets wat ik nog enger vond.


    Ik was nog nooit ’snachts in de Fabriek geweest. Niet één keer. Nu had ik geen keus. Ik moest het boek nu terughalen voordat het in mijn kluisje werd ontdekt. Voor hetzelfde geld was dat al gebeurd.


    Ik bleef op ongeveer twintig meter afstand van mijn bestemming staan en keek omhoog. De Fabriek rees uit de duisternis op als een heerszuchtige demon die wachtte tot zijn prooi zo dichtbij was dat hij die met gemak kon oppeuzelen.


    Nou, daar was ik dan.


    Ik wist niet of er ’snachts bewaking was. Als dat zo was, wist ik eigenlijk niet wat ik moest doen. Waarschijnlijk rennen voor mijn leven. Wat ik wel wist, was dat ik niet via de voordeur zou gaan.


    Verborgen achter een stapel oude, wegkwijnende apparaten, die daar waarschijnlijk al lagen sinds mijn grootvader zo oud was als ik, bevond zich een zijdeur. Terwijl ik langs de berg rommel liep, leek het alsof zich in elke hoek en spleet een garm, een schnork of zelfs een amaroc schuilhield. Opnieuw flitste de bliksem en sloeg de donder toe, en het scheen me dat vanuit die metalen berg wel duizend ogen me allemaal aanstaarden.


    De deur was van stevig hout en er zat een groot, oud slot op. Ik stak een van mijn dunne instrumentjes in het sleutelgat en paste een beetje van mijn magie toe... en de deur klikte open.


    Die deed ik zo zacht ik kon achter me dicht, ik likte langs mijn lippen, haalde diep adem en schudde mijn hoofd om het helder te krijgen.


    Ik gebruikte nu mijn lantaarn, want als ik dat niet deed, zou ik misschien iets tegen het lijf lopen en het niet overleven. Langzaam schoof ik verder langs een muur en tuurde voor me uit. Ik hield ook mijn oren gespitst en snoof de lucht op. Ik wist hoe de Fabriek rook. Als ik iets anders rook, zou ik maken dat ik wegkwam.


    Een paar flinters later maakte ik de deur open naar de lockerruimte en glipte naar binnen.


    Op de tast telde ik de kluisjes af tot ik bij het zevende was aanbeland, dat van mij was. Er zaten geen echte sloten op de kluisjes, er was alleen een eenvoudige grendel, omdat niemand hier ooit iets waardevols in wegborg. Althans, dat had geen enkele Bitter gedaan totdat ik zo stom was om het boek achter te laten waardoor ik in Valgat kon belanden. Ik maakte langzaam de deur open en toen sloeg het tegen me aan.


    Ik liet mijn lantaarn vallen en gilde het bijna uit. Ik bleef voorovergebogen staan en deed mijn best om het beetje avondeten dat ik in de Kinkels had verorberd binnen te houden en niet op de vloer uit te kotsen. Ik reikte omlaag en pakte de lantaarn en het boek op. Het boek was eruit gevallen en op mijn arm terechtgekomen. Ik stak mijn lantaarn weer aan en bladerde door de pagina’s. Alles was er. Ik kon mijn geluk niet op. Ik had nooit gedacht dat het zo gemakkelijk zou gaan.


    Mijn gedachten stokten toen ik het geluid hoorde. Mijn geluk was zojuist omgeslagen in een ramp.


    Ik stopte het boek in de jas van mijn mantel en draaide mijn lantaarn zo laag mogelijk tot ik nog een centimeter of twee voor me uit iets kon zien. Ik bleef zo ingespannen als ik kon staan luisteren.


    Oké, dacht ik, en ik rilde onwillekeurig, dat was het geluid van iets groots en snels. Ik wist dat verscheidene schepsels zulke geluiden maakten. Geen ervan hoorde in de Fabriek te zijn. Wanneer dan ook.


    Nadat ik nog een flinter als aan de grond genageld was blijven staan, sprintte ik de gang van de lockerruimte in, weg van de deur waardoor ik naar binnen was gekomen. Dat bleek een goed idee te zijn, want een flinter later stortte de deur krakend in. Het geluid was nu om me heen in de ruimte. Duidelijker nu. Het was niet het geklepper of het schrapen van klauwen op hout. Dus kon ik een frek, garm of amaroc wel uitsluiten. Dan bleef er in principe nog maar één schepsel over.


    Ik schudde ongelovig mijn hoofd. Dat kon gewoon niet. Maar terwijl ik dit bedacht, tegen beter weten in hopend dat ik me vergiste, hoorde ik het gesis. En mijn hart sloeg twee slagen over voordat het verder klopte.


    Op Leren was ons over deze walgelijke beesten verteld. Ik had nooit gewenst er een tegen te komen.


    Ze waren razendsnel, sneller dan ik kon rennen. Ze lieten zich niet zien in Bitterbos zelf en joegen zelden op Bitterlingen, omdat er veel gemakkelijker prooien te vinden waren. Voor zover ik wist waren er drie Bitters slachtoffer van geworden toen ze te dicht in de buurt van het Moeras kwamen. Ik wilde niet de vierde worden.


    Ik schopte de andere deur open en schoot erdoorheen alsof ik uit een morta werd afgevuurd. Maar de geluiden kwamen steeds dichterbij. Toen ik in de achterste hal was aangekomen, kon ik twee kanten op. De linkerkant was naar de zijdeur waardoor ik naar binnen was gekomen.


    Het enige probleem was dat ik aan die kant allemaal ogen zag. Grote, starende op mij gerichte ogen. Een stuk of vijfhonderd, zoveel waren het er vast, als ik de tijd had om te tellen, en die had ik niet. Mijn ergste angst was zojuist bewaarheid geworden en daarna verdubbeld.


    Er zaten er twee achter me aan.


    Ik koos voor rechts. Dat betekende de trap op naar boven. Dat was verboden terrein. Iedere arbeider in de Fabriek die probeerde boven te komen, werd door Ladon-Quatsch onthoofd, en zijn of haar hoofd werd vervolgens bij de rest van de onderdelen in de oven gegooid. Maar Ladon-Quatsch was er ’snachts niet. En al was hij er wel, dan nog zou ik liever mijn kans met hem wagen dan met wat er achter me aan zat.


    Ik vloog de treden op, mijn knieën werkten sneller dan ooit. Ik belandde op de bovenste overloop en stoof naar rechts. Ik keek een keer achterom en zag de ontelbare ogen op amper tien meter achter me. Ik zei tegen mezelf dat ik niet meer achterom mocht kijken.


    Wie had verdomme dat ding hier losgelaten?


    Terwijl ik door de bovenste gang rende, schoot me iets te binnen. Deze dingen waren de bewakers van de Fabriek, maar alleen ’snachts. Dat was de enige reden waarom ze hier waren. Dat was de enige reden dat er overdag geen Bitter werd aangevallen. Dit soort schepsels hield je niet als een of ander troeteldier.


    En dat betekende dat iemand in Bitterbos in staat was tot iets ondenkbaars. Iemand had ze onder controle, terwijl ons altijd was verteld dat ze totaal niet in te tomen waren. Zelfs Duf zou zich er nooit aan wagen er een te trainen.


    Ik kwam bij de enige deur in de gang. Die was helemaal aan het eind en hij zat op slot. Natuurlijk zat die op slot. Waarom dacht ik dat hij open zou zijn? Ik greep naar de instrumentjes in mijn cape, en mijn vingers trilden zo erg dat ik ze bijna liet vallen. De schepsels kwamen nu als een razende op me af, ze klonken als een donderende waterval. De kreten uit al die bekken waren zo schril dat ik dacht dat mijn hersens zouden barsten van doodsangst. Er werd gezegd dat het gegil altijd het laatste was wat je hoorde voordat ze aanvielen.


    Terwijl ik de staafjes in het slot stak en er als een uitzinnige mee bezig was, kon ik alleen nog maar aan John denken. Wat hij zonder mij moest.


    Ze waren nu vlak bij me.


    Het gegil is het laatste wat je hoort voor ze toeslaan.


    Het gegil is het laatste wat je hoort voor ze toeslaan.


    Op het moment dat ik mijn rug naar hun aanval toekeerde, wist ik niet of ik dapper was of de grootste lafaard van Bitterbos. Toen mijn instrument klikte en de deur openging, nam ik aan dat het dapperheid was.


    Ik sloeg de deur achter me dicht en deed hem op slot. Ik voelde met mijn vingers aan het hout en hoopte dat het dik genoeg was. Ik sloeg tegen de grond toen ze ertegenaan beukten. Een van de snijtanden kwam werkelijk door het paneel heen en spietste bijna mijn schouder in plaats van dat hij alleen mijn kleren kapotscheurde. Ik schoof over de grond verder en stootte tegen de verste muur, waar ik iets omvergooide. Overal om me heen kletterde metaal.


    Ik keek naar de deur toen die opnieuw een beuk te verduren kreeg. Nog meer tanden spleten het hout.


    Nog geen flinter later brak er een kop doorheen. Amper zes meter bij me vandaan staarden een paar ogen me aan. Het gat was te klein voor de rest van het grote lijf, maar óf het gat zou groter worden óf de deur zou het begeven.


    Ik tastte in het donker om me heen. Op dat moment merkte ik dat zich achter het grote metalen ding dat was omgevallen een kleine deur bevond. Die was nauwelijks een meter breed en er zat een merkwaardige deurknop op. Ik bekeek hem van dichterbij. Het was een gezicht, maar niet zomaar een gezicht. Het was het gezicht van een schreeuwende Bitter, gegoten in koper.


    Opnieuw werd er tegen de deur gebeukt. Ik had nog net tijd om achter me te kijken toen de enorme poort naar binnen toe instortte en de beesten door de opening sprongen. Nu zag ik ze allebei in volle omvang. Ik wou dat dat niet zo was.


    Jabbits waren reusachtige slangen, met één verschil. Over de volle lengte van hun lijf groeiden minstens tweehonderdvijftig koppen. En ze hadden allemaal hoektanden met zoveel gif dat met één beet een volwassen creta al het loodje legde. En ze krijsten allemaal. En allemaal kwamen ze in precies deze flinter op me afgestormd.


    Ze waren duizend nachtmerries samengebald in een kolossale, donderende muur van moorddadige wreedheid. En hun adem stonk als brandende drek. Ik bedacht me geen moment. Door de smerige stank moest ik kokhalzen, terwijl ik alle lucht nodig had om weg te kunnen komen.


    Ik greep de kruk met het schreeuwende gezicht vast, draaide hem om, gooide mezelf door de opening en schopte de deur achter me dicht. Maar ik was niet opgelucht omdat ik een veilige haven had bereikt. Deze deur was zo klein en dun dat die geen partij was voor de meedogenloze molochs die jabbits zijn als ze achter hun prooi aan zitten. Gezegd werd dat ze niet te stuiten waren als ze het bloedspoor eenmaal hadden geroken. Ik trok me terug en bleef staan. Ik haalde het kleine mes dat ik had meegenomen tevoorschijn en wachtte met bonzend hart en hijgende longen.


    Ik maande mezelf niet te gaan huilen. Ik beloofde mezelf dat ik minstens één klap zou uitdelen voordat ze me vermoordden. Ik had wel gehoord dat ze treuzelden met hun prooi. Ik had ook geruchten gehoord dat het gif mogelijk niet dodelijk was, maar dat het alleen verlamde, waardoor je bleef leven tot ze je voor de helft hadden verslonden. Niemand wist het zeker. Niemand die door een jabbit was aangevallen had het overleefd om het na te kunnen vertellen.


    Ik bad tot alles wat ik maar kon bedenken dat er niks van waar was. Dat ik door het gif gedood zou worden. Ik wilde niet meemaken dat ik stukje bij beetje in hun strot zou verdwijnen.


    ‘Vaarwel, John,’ zei ik tussen twee martelende ademhalingen door. ‘Vergeet me alsjeblieft niet.’


    Voor iedere Bitterling was er een tijd om te sterven. Die van mij was nu gekomen, dat wist ik zeker.


    Ik bleef daar staan, met hijgende borst, mijn armzalige mes in de aanslag in een of andere belachelijke houding die voor een verdediging moest doorgaan, mijn blik op de kleine deur gericht, wachtend totdat die het zou begeven met mijn dood tot gevolg.


    Maar het deurtje stortte niet in. Aan de andere kant heerste stilte. Ik verroerde me nog steeds niet. Het enige wat ik kon bedenken was dat de jabbits een truc uithaalden, misschien wachtten met hun aanval tot ik mijn verdediging liet varen. Maar dat was niet logisch. Ik kon me er helemaal niet tegen verdedigen. Ze moesten de deur wel inbeuken en me opeten.


    Flinter na flinter verstreek en er gebeurde niets. Mijn ademhaling bedaarde en mijn borst ging niet meer zo hevig op en neer. Ik liet heel langzaam mijn mes zakken, hoewel ik mijn blik op het deurtje gericht hield. Ik luisterde ingespannen of ik iets hoorde. Van al die verschrikkelijke koppen met die tanden die tegen dat dunne stuk hout beukten. Gegil waardoor het leek alsof je hersens in brand stonden. Maar er was niets. Het was alsof het geluid van buiten me hier niet kon bereiken.


    Ik stopte mijn mes weg. Ik had mijn lantaarn al eerder laten vallen. Aan de andere kant van de deur. Ik ging echt niet proberen terug te gaan om hem op te halen. Maar toch was het er om de een of andere reden niet helemaal donker. Ik kon dingen onderscheiden, dus ik draaide me langzaam naar alle kanten om. Omdat de deur zo klein was, had ik verwacht dat de ruimte ook klein zou zijn. Maar dat was niet zo. Het was een enorme spelonk met rotsachtige muren, ogenschijnlijk groter dan de Fabriek. Het was er zo hoog dat ik het plafond niet eens kon zien. En toen werd mijn blik naar de muur tegenover me getrokken.


    Daar stond een tekening op. Mijn adem stokte even toen ik zag waar die van was: drie haken die als één haak met elkaar verbonden waren. Hetzelfde teken als dat op mijn grootvaders hand en op zijn ring die in Quentin Hermes’ cottage was gevonden.


    Ik vergat de drie haken toen ik naar de andere muren keek. Die werden plotseling overspoeld door allemaal lichten en geluiden. Ik sprong naar achteren toen ik iets zag wat leek op een vliegende sleper met een schrijlings zittende ruiter erop die over de rots scheerde. De ruiter gooide een speer en er klonk zo’n harde explosie die zo levensecht leek dat ik mijn oren bedekte en me op de vloer liet vallen. Talloze beelden leken over de stenen muren te schieten terwijl ik vol ongeloof bleef kijken en mijn hersens het allemaal niet konden volgen. Het was alsof zich voor mijn ogen een enorm strijdtoneel ontrolde. Geschreeuw en gekreun en kreten vermengden zich met uitbarstingen van licht en geluid, van visioenen waarin klappen werden uitgedeeld en lichamen vielen. En toen vervaagden de beelden en kwam er iets anders voor in de plaats. En dat was zelfs nog angstaanjagender.


    Het was bloed. Bloed dat eruitzag alsof het net was vergoten. En ik zag hoe het langs de muren van het gewelf begon te druipen.


    Als ik genoeg lucht in mijn longen had gehad, zou ik het uitgeschreeuwd hebben. Maar het enige wat eruit kwam was een zacht, meelijwekkend gekerm.


    Toen duwde een volgend geluid mijn paniekerige gedachten een nieuwe richting uit: een bijna oorverdovend gebrul.


    Ik draaide me naar rechts. Waar eerst een massieve muur was geweest, bevond zich nu de opening van een lange tunnel. Er kwam iets reusachtigs naar me toe, maar ik kon nog niet zien wat het was. Ik kon alleen het geluid horen. Ik stond als aan de grond genageld, probeerde een besluit te nemen of ik mijn geluk met de jabbits aan de andere kant van de deur moest beproeven of hier zou blijven. Even later hoefde ik geen besluit meer te nemen.


    Een muur van bloed barstte uit de tunnel en verzwolg me.


    Ik wist me te kantelen in de richting van de andere tunnel waar het bloed me naartoe stuwde. Een stukje verder was het einde van de tunnel. Ik werd naar een steile wand meegesleurd, en het kwam in me op dat ik ertegenaan gesmeten zou worden en op slag dood zou zijn. Het gebrul werd zo luid dat ik amper nog kon nadenken. En plotseling zag ik hoe dat kwam. Aan het eind van de tunnel was een waterval van bloed. Hij viel gewoon naar beneden. Ik kon niet precies zien hoe ver naar beneden, maar als het gebrul dat ik hoorde een indicatie was, viel het bloed heel, heel diep omlaag. En ik stond op het punt om over die rand te storten.


    Ik probeerde tegen de stroom in te zwemmen. Dat bleek volkomen zinloos. De stroming was veel te sterk. Ik was misschien nog vijftig meter van de rand vandaan, een gordijn van rode nevel rees uit de afgrond op, toen ik het zag, iets wat voor de ingang van de tunnel hing. Ik wist niet wat het was. Maar ik wist wel wat het zou kunnen zijn. Mijn uitweg uit deze nachtmerrie. Sterker nog, mijn enige uitweg.


    Als ik misgreep, zou ik sterven. Maar als ik het niet zou proberen, zou ik een zekere dood tegemoet gaan. Aan de linkerkant was een uitsteeksel in de rots, vlak onder het hangende voorwerp en vlak voor de afgrond.


    Ik timede mijn sprong zo goed mogelijk. Ik zou geen tweede kans krijgen. Ik sprong, zette me met mijn voet tegen de uitstekende rots af, terwijl ik mijn armen en vingers zo ver ik kon uitstrekte. Alleen besefte ik algauw dat het niet ver genoeg was. Ik had me niet hard genoeg afgezet of niet hoog genoeg gesprongen. Ik schopte met mijn voeten alsof ik aan het zwemmen was en trok mijn linkerschouder wat hoger en mijn rechter- wat lager. Ik rekte me zo ver uit dat ik dacht dat mijn arm uit de kom zou schieten. De afgrond leek naar me te schreeuwen. Ik hoorde het bloed neerstorten op wat naar ik dacht de rotsmassa’s op de bodem waren.


    Mijn hand sloot zich om iets wat een ketting bleek te zijn. De schakels waren klein en glansden, in eerste instantie was ik bang dat ze niet sterk genoeg waren om me te kunnen houden. Maar dat gebeurde toch. Nog geen flinter lang.


    Ik viel al schreeuwend in die afgrijselijke afgrond. Toen ik dacht dat mijn toestand er niet nog erger op kon worden, voelde ik pas iets echt weerzinwekkends.


    De ketting wikkelde zich om me heen, schakel voor schakel, totdat ik me totaal niet meer kon bewegen. Nu kreeg ik, zelfs als ik de val zou overleven, niet eens meer de kans om te zwemmen. Ik sloot mijn ogen en wachtte totdat aan alles een einde kwam.
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    Undecim


    De ketting van Destina


    Ik maakte een heel lange val. Ik geloof niet dat ik tijdens de hele weg naar beneden mijn ogen heb opengedaan. En toch zag ik, terwijl ik in de bloederige rivier verder plonsde, in het voorbijgaan van alles langs mijn geestesoog trekken. Gezichten kwamen uit de donkere diepten omhoog en gluurden me even aan.


    Mijn grootvader, Virgil Jane. Hij doemde op en staarde me met verdrietige, lege ogen aan. Zijn mond bewoog. Hij stak zijn hand op en liet me het teken op de rug ervan zien, het tweelingbroertje van het teken op de ring. Hij zei iets, ik deed mijn uiterste best het te verstaan, en toen verdween hij weer.


    Nog meer gedaanten gleden tijdens mijn afdaling langs me heen. Thansius. Morrigone. Jurik Krone die lachte en naar me wees. Hij riep iets wat ik verstond als: je verdiende loon, Vega Jane. Je doem. Toen zag ik Roman Picus met zijn dikke, bronzen uurwerk, en Domitar die een slok vuurwater nam. Daarna kwam John, die er verloren uitzag, gevolgd door mijn vader die zijn handen naar me uitstrekte. En ten slotte mijn moeder, die smekend toekeek toen haar enige dochter haar dood tegemoet viel. En daarna waren ze allemaal weg. Het kolkende bloed sloot me steeds verder in, als een stel reusachtige, graaiende handen.


    Ik deed mijn ogen open, wilde zien wat er komen ging. Met het kleine beetje moed dat ik nog had wilde ik de dood onder ogen zien. Ik kwam zachtjes op de bodem neer. Op de een of andere manier voelde ik me getroost, alsof ik in mijn moeders armen terecht was gekomen. Ik was niet meer bang. Ik bleef daar liggen omdat ik, nou ja, me niet kon bewegen. De ketting zat nog altijd strak om me heen gewikkeld. Ik hield zo lang ik kon mijn adem in, om geen bloed binnen te krijgen. Maar uiteindelijk moest ik wel ademhalen. Ik verwachtte dat het smerige goedje in mijn mond zou stromen en mijn longen zou vullen als waren ze een paar emmers. Ik deed mijn ogen dicht omdat ik niet anders kon.


    Een paar ademhalingen later was er nog steeds geen bloed in mijn mond. Ik deed mijn ogen een heel klein beetje open, bedacht dat als de dood werkelijk zo afschuwelijk was, ik tenminste maar een sliertje van dat afgrijzen zou zien, in elk geval in eerste instantie.


    Ik keek recht omhoog. De Nox staarde regelrecht naar me terug.


    Ik knipperde met mijn ogen en schudde mijn hoofd om het helder te krijgen. Ik keek naar links en kreeg een boom in het oog. Ik keek naar rechts en zag een gehavende struik. Ik snoof en rook het gras. Maar ik was toch binnen, niet buiten?


    En toen begon ik bijna te gillen.


    De ketting wikkelde zich vanzelf van me af. Ik keek ernaar en zag hoe ze wegviel en zich toen netjes als een slang naast me oprolde. Ik hapte nog even naar lucht, ging langzaam rechtop zitten en controleerde of mijn armen en schouders gewond waren. Ik vond niets hoewel ik wel wat beurs was. Ik was niet eens klam. Nergens een bloedvlekje te bekennen. Toen ik vóór me keek, stokte mijn adem in mijn keel.


    De Fabriek keek van zo’n twintig meter afstand naar me terug.


    Hoe kon het nou dat ik helemaal vastgebonden in een afgrond was gestort en nu hierbuiten was, heel ver vanwaar ik daarstraks was geweest? Eerst dacht ik dat ik alles had gedroomd. Maar dromen deed je in je bed. Ik lag op de grond!


    Toen bedacht ik dat ik misschien helemaal niet in de Fabriek was geweest. Maar dat was wel zo. Dat bewees de ketting.


    Ik voelde in de zak van mijn cape en haalde het boek tevoorschijn dat in mijn kastje in de Fabriek had gelegen. Nu was er geen twijfel meer mogelijk. Ik was daar echt binnen geweest. De jabbits hadden achter me aan gezeten. Ik had een reusachtig gewelf ontdekt waar op de muren een gigantische strijd te zien was geweest, evenals het symbool van de drie samengevoegde haken. Ik was overspoeld door een muur van bloed en over de rand naar een zekere dood gestort. En onderweg naar beneden had ik beelden van levende, dode en bijna-dode Bitters gezien.


    En nu was ik buiten en waren mijn kleren niet eens vochtig.


    Ik weet niet of zelfs mijn broer dit wel met zijn indrukwekkende brein zou kunnen bevatten. Toen ik opstond moest ik al deze gebeurtenissen een paar flinters uit mijn hoofd zetten, want ik klapte dubbel en gaf over. Mijn knieën knikten, ik kwam weer overeind en keek naar de opgerolde ketting op de grond. Ik was bang om haar aan te raken, maar toch stak ik weifelend een vinger uit.


    Ik stak hem zo ver uit tot mijn vinger over de schakels streek. Die voelden warm aan, ook al had het metaal koud moeten zijn. Met duim en wijsvinger pakte ik een schakel vast en tilde de ketting op. De ketting rolde zich verder uit naarmate ze hoger kwam. Ze was lang. In het licht van de Nox leek ze te pulseren, zelfs te gloeien, alsof ze een hart had, wat natuurlijk helemaal niet kon. Ik bekeek haar aandachtiger en zag dat er op verschillende schakels letters stonden. Samen vormden ze het woord...


    d-e-s-t-i-n-a


    Destina? Ik had geen idee wat dat betekende.


    Ik liet de ketting vallen, die zich onmiddellijk weer oprolde. Maar het rare was dat ze geen enkel geluid maakte. Ik wist dat als metaal tegen metaal kwam, je geluid hoorde. Maar bij Destina klaarblijkelijk niet.


    Ik deed er een grote stap bij vandaan en toen gebeurde er iets ongelooflijks.


    De ketting ging met me mee. Ze rolde zich af en gleed over de grond mee tot ze weer binnen een paar centimeter van mijn voet was. Ik wist niet wat ik ermee aan moest. Het was zo onvoorstelbaar dat mijn hersens simpelweg weigerden er iets mee te doen. Ik besloot me te richten op de kwestie die nu het dringendst voor me was. Ik stak mijn hand in mijn zak en haalde het boek tevoorschijn. Een boek was echt, tastbaar. Een boek kon ik begrijpen. Maar omdat een boek echt en tastbaar was, kon het ook ontdekt worden. Ik brak me het hoofd over wat ik ermee moest doen.


    Ik moest het verstoppen, maar waar? Ik begon te lopen. Ik dacht dat ik daardoor beter kon nadenken, maar in werkelijkheid wilde ik een zo groot mogelijke afstand creëren tussen mij en de Fabriek, en die verdomde tweelingjabbit.


    Ik was misschien anderhalve kilometer op weg, met de raadselachtige ketting naast me mee glijdend, toen er een idee in mijn afgepeigerde brein opkwam.


    Ik ging naar de Delphia’s.


    


    Ik begon te rennen en had pas een flinter later in de gaten dat de ketting naast me meevloog. Ze vloog letterlijk, in een rechte lijn, als een lange stok. Ik was zo met stomheid geslagen dat ik ademloos bleef staan. De ketting bleef vlak naast me hangen, draalde nog even in de lucht, viel toen op de grond en rolde zich weer op.


    Nog altijd hijgend staarde ik ernaar. Ik deed een stap naar voren. Ze veerde op alsof ze in de startblokken stond. Ik deed nog een stap naar voren en toen een derde. Ze steeg op van de grond. Ik begon weer te rennen. Nu kwam ze helemaal van de grond los, vormde weer een stok en vloog pal naast me mee.


    Als ik bleef staan, bleef zij zweven. Het was alsof ik een tamme vogel had.


    Ik keek voor me en toen weer naar de ketting. Die treuzelde. Ook al was ik blijven staan, het leek alsof ze mijn besluiteloosheid kon voelen. Had ze behalve een warm hart soms ook hersens?


    Ik weet niet waarom ik het deed, maar ik stak een hand uit, plukte de ketting uit de lucht, bond hem om mijn middel, knoopte de schakels vast en begon te rennen. En toen gebeurde het. Ik werd een meter of zes van de grond getild en vloog recht vooruit. Ik had niet in de gaten dat ik het uitschreeuwde totdat ik moest kokhalzen omdat een insect mijn luchtpijp in vloog. Ik sloeg wild met mijn armen en benen om me heen terwijl ik naar beneden keek. Dat was dom, dat naar beneden kijken. Ik kantelde naar voren en zoefde regelrecht tegen de grond, tuimelde pijnlijk verder totdat ik in een verkreukelde hoop tot stilstand kwam.


    Ik bleef volkomen stil liggen. Niet omdat ik bang was, maar omdat ik dacht dat ik dood was. Ik voelde hoe de ketting zich van me losmaakte. Ze rolde zich naast me weer op. Ik draaide me om en controleerde of ik iets had gebroken of dat ik opnieuw gewond was geraakt waardoor het bloed uit mijn lijf gutste. Zo te zien was ik helemaal heel, ik was alleen bont en blauw.


    Ik keek naar de ketting. Die leek opmerkelijk rustig te blijven voor iets wat me zojuist op de grond had gegooid. Ik kwam met bibberige benen overeind en, geloof het of niet, de ketting steeg ook op. Ik liep en ze bleef bij elke stap naast me zweven. Ik was bang om het ding weer om mijn middel te binden. Ik was zelfs bang om het aan te raken. Dus ik bleef gewoon doorlopen, en hield afstand. Nou ja, dat lukte niet echt. Elke keer als ik bij haar weg wilde lopen, schoof ze met me mee. Ten slotte liep ik maar recht naar voren en zij bleef naast me zweven.


    Ongeveer anderhalve kilometer later had ik de laatste bocht gehad en zag ik Delphs huisje. Ik keek naar de afgezette kralen en de omheinde weiden. Het reusachtige silhouet van de creta doemde in de verste hoek van zijn kleine stal op. De jonge sleper sliep rechtop, leunend tegen de verweerde planken van zijn stal.


    De adar zat op zijn hurken in een hoek, zijn poot nog altijd geketend aan de pin in de grond. Zijn reusachtige vleugels wezen naar beneden en hij leek wel te slapen in een cocon van zijn eigen lichaam. Van de whisthond was geen spoor te bekennen. Ik hoopte dat hij in huis was bij de Delphia’s. Whists konden een enorm kabaal maken als ze in hun rust gestoord werden.


    Ik haalde het boek uit mijn zak en keek om me heen. Ik had iets nodig waar ik het in kon stoppen. Ik zag de oplossing toen ik naar de deur in de kleine heuvelrug keek. Bij de ingang stond een oude lantaarn, die ik aanstak met een lucifer uit het doosje dat ernaast lag.


    Daarbinnen bevond zich een heel bizarre verzameling spullen. Er lagen grote stapels gepekelde en gevilde dode vogels en kleine schepsels, waarvan ik aannam dat ze als beestenvoer dienden. Aan een muur hing de reusachtige huid van een garm. Daar bleef ik ver bij uit de buurt.


    Op een grote kist lag een rij dierenschedels, van een creta en zo te zien van een amaroc. De bovenste hoektanden waren zo lang als mijn arm. Op een plank stond een aantal metalen kisten naast elkaar. Ik bekeek ze allemaal totdat ik een lege vond. Daar legde ik het boek in en ik deed de kist stevig dicht. Ik griste een schep weg die tegen de muur stond en liep weer naar buiten.


    Achter een grote naaldboom groef ik een gat en ik zette de kist daarin. Ik gooide er weer aarde over en verspreidde er daarna dennennaalden overheen.


    De creta begon zich te roeren in zijn kraal, en de adar had zijn vleugels gespreid en staarde me aan. Dat gaf me een beetje een onbehaaglijk gevoel. Het laatste wat ik wilde was dat het ding iets tegen me ging zeggen.


    Ik liep snel het zandpad af en de bocht weer om. Ik had besloten om de ketting weer om mijn middel te binden voor het geval ik iemand onderweg tegen zou komen. Ik wist niet hoe ik zou moeten uitleggen dat er een ketting naast me zweefde. Nu ik me van het boek had bevrijd, was ik zowel opgelucht als bezorgd. Nu kon niemand het van me afpakken, maar ik wilde het ook dolgraag lezen. Ik wilde alles weten wat Quentin Hermes had verzameld in het Moeras, tot in de kleinste details. Ik zei tegen mezelf dat ik zo gauw ik kon zou teruggaan, het zou opgraven en het van voor tot achter zou uitlezen.


    Ik kwam bij mijn boom en klom naar boven. Terwijl ik me op de planken installeerde, begon ik over alles na te denken. Ik hees mijn shirt en mouwen omhoog, trok mijn werkbroek omlaag en bekeek de kaart nogmaals. De tekeningen waren nog helder en duidelijk zichtbaar. Ik las op de plattegrond dat de reis door het Moeras lang en moeilijk zou zijn. Het was enorm groot en de ondergrond was ruw. Gelukkig zou ik me nooit aan die reis wagen. Maar met die gedachte zwiepte er een plotselinge somberheid over me heen, als het vangnet van een jager vlak voor het fatale schot.


    Terwijl ik langzaam mijn shirt omlaagtrok en mijn broek weer ophees, voelde ik iets zachtjes trekken aan mijn middel. De ketting roerde zich.


    Ik sprong op en probeerde haar af te doen. Ze gaf geen krimp. Ik bleef het proberen, met mijn vingers groef ik pijnlijk in mijn huid. Maar ze ging alleen nog maar strakker rond mijn middel zitten. Duf had me verteld dat er slangen bestonden die dat deden. Die knepen vierkant het leven uit je.


    Opeens was ik niet meer in paniek. Mijn hart ging niet meer als een gek tekeer. Mijn ademhaling werd weer normaal. De ketting kneep niet langer en viel slap neer. Ik kon het niet geloven, maar, nou ja, volgens mij gaf ze me gewoon een... knuffel. Een geruststellende knuffel!


    Ik maakte de ketting los en hield haar omhoog. Ze was warm en voelde prettig aan in mijn vingers. Ik liep naar de rand van mijn boomplanken en keek naar beneden. Dat was heel diep, feitelijk zo’n achttien meter. Ik keek naar de ketting en daarna om me heen om er zeker van te zijn dat niemand me zag. Ik dacht er geen flinter langer over na. Ondanks wat er de vorige keer was gebeurd, had ik er op de een of andere manier alle vertrouwen in. Ze zou me niet in de steek laten.


    Ik sprong.


    Ik stortte omlaag, de grond kwam veel te snel op me af. Halverwege wikkelde de ketting zich strak om mijn middel en maakte ik een heel zachte landing, waarbij de hakken van mijn laarzen amper een indruk op de aarde achterlieten. De ketting was nog steeds warm en de schakels bewogen heel licht om mijn middel.


    Ik tilde mijn shirt op en trok het over de ketting, haalde toen diep adem en kreeg een onmogelijk idee. Misschien deed ik de ketting wel nooit meer af. Ik keek om me heen. Ik wist dat ik het niet moest doen, maar hoe kon ik het daarentegen niet doen? Ik was nu ouder dan veertienenhalve anni. Ik was een vrouwtje. Ik was onafhankelijk, koppig en eigenzinnig, en waarschijnlijk nog heel veel andere dingen die ik niet besefte of waarvoor ik de woorden niet had om ze te kunnen benoemen. Ik had bovendien nooit veel in mijn leven gehad. Maar nu had ik de ketting. Dus moest ik wel doen wat ik van plan was te doen.


    Ik begon zo hard als ik kon te rennen. Ik woog haast niets en was lichtvoetig, zelfs met mijn zware werklaarzen aan. Na twintig meter sprong ik de lucht in. De ketting omhelsde me stevig en daar ging ik, recht omhoog. Ik boog mijn hoofd en schouders iets naar voren en ging horizontaal vliegen. Met mijn hoofd omhoog, mijn armen tegen mijn zijden en mijn benen tegen elkaar aan was ik als een metalen projectiel dat met een morta werd afgevuurd.


    Ik zeilde over bomen en open vlakten. Ik ademde snel, mijn haar werd door de wind naar achteren geblazen. Ik vloog langs een vogel en het arme dier schrok zo erg dat hij gedesoriënteerd een meter omlaag tolde voordat hij zich weer had hersteld. Ik had me nog nooit zo vrij gevoeld. Mijn hele wereld had uit Bitterbos bestaan. Mijn wortels lagen er en ik was nooit in staat geweest erbovenuit te stijgen.


    Tot nu toe.


    Ik kon het hele dorp overzien. Het leek klein, ongerijmd, terwijl het eerder zo groot in mijn leven was opgedoemd.


    En om Bitterbos heen was het Moeras, als een enorme buitenmuur. Ik kantelde naar links en cirkelde langzaam in de lucht rond. Op die manier kon ik het Moeras in één ronde bekijken. Bitterbos viel erbij in het niet. Maar zelfs vanuit deze hoge plek kon ik de andere kant van het Moeras niet zien.


    Ik vloog nog een hele tijd door en landde toen. De hemel lichtte op en ik schatte dat het eerste licht algauw zou doorbreken. Ik moest John naar Leren brengen en dan zelf naar de Fabriek. Ik vloog naar Bitterbos terug, kwam op ongeveer vierhonderd meter van mijn onderkomen neer en wandelde in snel tempo de rest van de weg. Toen ik in Bitterbos zelf aankwam, kreeg ik een schok.


    Op de kinderhoofdjes, die meestal op dit uur van de dag bijna verlaten waren, wemelde het van de Bitters, die in grote groepen met elkaar praatten en ergens naartoe gingen.


    Ik hield een van hen staande, Herman Helvet, die een heel mooie zaak met gekonfijte producten had en dingen verkocht die ik me nooit zou kunnen veroorloven. Hij was lang en knokig met een stem die even indrukwekkend was als zijn lichaam.


    ‘Waar gaat iedereen naartoe?’ vroeg ik verward.


    ‘Een bijeenkomst in de Dom. Een speciale oproep, zeiden ze,’ zei hij buiten adem. ‘Kreeg het bericht pas vijftien flinters geleden. Hebben de Bitters uit hun bed getrommeld, niet gelogen. Ik schrok me het rambam toen ze bij mij op de deur bonsden.’


    ‘Speciale bijeenkomst? Wie heeft die bijeengeroepen?’ vroeg ik.


    ‘De Raad. Thansius. Morrigone. Met z’n allen, denk ik.’


    ‘Waar gaat de bijeenkomst over?’


    ‘Nou, dat weten we pas als we er zijn, denk je niet, Vega? En nu moet ik verder.’


    Hij wist niet hoe gauw hij zich moest aansluiten bij iedereen die het dorp Bitterbos uit stroomde.


    Er schoot me iets te binnen.


    Jóhn!


    Ik haastte me naar de Kinkels en zag mijn arme broertje voor de deur zitten; hij zag er angstig en verloren uit.


    Toen hij me zag, rende hij op me af, pakte mijn hand en kneep er hard in.


    ‘Waar was je nou?’ zei hij met zo’n gekwetste stem dat mijn hart brak.


    ‘Ik... ik was vroeg opgestaan en ben een eindje gaan lopen. Dus een speciale bijeenkomst, hè?’ vroeg ik. Ik wilde het zo gauw mogelijk over iets anders hebben, zodat de ontredderde uitdrukking van Johns gezicht zou verdwijnen.


    ‘De Dom,’ zei hij, en nu drukte zijn gezicht angst uit.


    ‘Dan moeten we er maar naartoe gaan,’ zei ik.


    Terwijl we op weg gingen, schoten allerlei redenen voor een bijzondere bijeenkomst door me heen.


    Geen ervan klopte, zo bleek.
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    Duodecim


    De onmogelijke mogelijkheid


    We noemden de plek de Dom omdat hij een torenspits had. John en ik kwamen bijna nooit meer in de Dom. Voordat mijn grootvader zijn Hindernis had genomen en mijn vader en moeder naar de Zorg waren gestuurd, ging ons gezin elke zevende dag naar de Dom en luisterden we naar Ezekiel de Prediker, die altijd schitterde in zijn oogverblindend witte tuniek. Bitterlingen waren niet verplicht om naar de Dom te gaan, maar de meesten gingen toch. Misschien simpelweg om de schoonheid van de Dom te zien en naar Ezekiels stem te luisteren, die klonk als de ruisende wind door de bomen, met zo nu en dan een donderslag ertussendoor, wanneer hij iets heel fel wilde benadrukken, als een houten hamer die een spijker wel even laat zien wat hij waard is.


    Toen we bij de Dom aankwamen, stond Thansius’ rijtuig daar. We liepen er snel langs en gingen naar binnen. Ik had nog nooit meegemaakt dat de Dom zo volgepakt was met warme lijven. Terwijl we bijna helemaal achterin een plaatsje zochten, keek ik om me heen. Het plafond was hoog en dooraderd met zwarte, knoestige houten balken. Aan weerskanten van het bouwwerk zaten ramen die wel tien meter hoog waren. In elk ervan telde ik minstens tien kleuren, meer dan waar ik in de Fabriek uit kon kiezen. Sommige ervan stelden Bitterfiguren voor, die er gepast vroom uitzagen. En er waren ook beesten afgebeeld, ik vermoed om ons te laten zien dat het kwaad onder ons was. Ik huiverde toen ik een jabbit zag die bijna de hele lengte van één raam in beslag nam. Ik staarde ernaar en kon alleen maar bedenken dat hij in het echt veel afschrikwekkender was dan in een creatie van glas en kleur in een muur.


    Vooraan in de Dom stond een hoog altaar met in het midden een kansel van houtsnijwerk. In de stenen achter de kansel was een gezicht uitgehouwen. Dat was Alvis Alcumus, die naar verluidt de grondlegger was van Bitterbos. Maar als hij de plek had gesticht, betekende dat dat hij van een andere plek moest zijn gekomen. Dat zei ik een keer op Leren, en ik dacht dat de Leermeester me in de Zorg zou laten opsluiten.


    Thansius en Morrigone zaten naast de kansel, zag ik. Toen ik verder rondkeek, scheen het me toe dat iedereen uit Bitterbos er was, ook Delph en Duf, rechts achterin. Zelfs de gevangenen uit Valgat waren er, hun handen waren vastgebonden met dikke leren koorden, en naast hen stond de korte gestalte van Nida, gelukkig zonder de grote schnork.


    De Prediker stapte tevoorschijn vanachter een scherm van geborduurde stof, waaraan ikzelf in de Fabriek nog meegewerkt had.


    Ezekiel was niet lang en niet kort. Hij had niet zulke brede schouders als Thansius. Hij had niet van die enorme armen of een borst als van de Dactyli, en dat was ook helemaal niet nodig. Ik wist zeker dat hij een stel krachtige hersens en een taaie geest had.


    Ezekiel bleef even staan om een diepe buiging te maken voor Thansius, en daarna voor Morrigone, voordat hij zijn plaats achter het spreekgestoelte innam. Zijn tuniek was van het witste wit dat ik ooit had gezien. Het was alsof je naar een wolk keek. Ze was zelfs nog witter dan Morrigones gewaad.


    Hij stak zijn handen naar het plafond omhoog en we gingen allemaal zitten. John nestelde zich tegen me aan en ik legde mijn arm beschermend om zijn schouders. Zijn lichaam voelde warm aan en ik wist dat de schrik er goed bij hem in zat. Ik hoorde zijn hart bonzen.


    Ezekiel schraapte theatraal zijn keel.


    ‘Ik dank mijn mede-Bitterlingen dat ze hier vandaag aanwezig zijn,’ zo begon hij. ‘Laat ons eerst zingen.’


    Wat natuurlijk betekende dat híj zou zingen terwijl wij stilletjes luisterden naar zijn geoefende, welsprekende stem. Luisteren naar een prediker die het liefst zichzelf hoort prediken is ongeveer even leuk als je tenen laten afscheren door een amaroc. Iedereen boog het hoofd, behalve ik. Ik hield er niet van om omlaag te kijken. Daarmee gaf je iemand de kans je op de korrel te nemen. En Cletus Kinkel zat gevaarlijk dicht bij me in de buurt. Hij had me al twee keer een zijwaartse blik toegeworpen, elke keer met een gemene grijns op zijn gezicht.


    Ezekiel staarde omhoog, naar het plafond, maar ik vermoedde dat zijn blik veel verder reikte, naar iets wat waarschijnlijk alleen hij kon zien.


    Hij sloot zijn ogen en neuriede een litanie aan erudiet en gepolijst klinkende woorden. Ik stelde me voor dat hij voor een spiegel stond te oefenen. Ik glimlachte bij die gedachte. Daardoor kreeg Ezekiel een krachteloze dimensie die hij vast niet leuk zou vinden en ook niet kon waarderen. Toen hij klaar was, hief iedereen het hoofd en opende zijn ogen. Lag het aan mij of leek Thansius een tikkeltje geërgerd dat Ezekiel zo lang de tijd had genomen?


    Ezekiel keek op ons neer en zei: ‘We zijn hier vandaag bijeen voor een belangrijke aankondiging van de Raad.’


    Ik rekte mijn hals een beetje en zag de andere Raadsleden in hun schitterende zwarte tunieken in een rij voor het altaar zitten en naar ons kijken. Jurik Krone sprong tussen hen het meest in het oog. Toen ik naar hem keek, staarde hij plotseling naar me terug. Snel keek ik een andere kant op.


    Ezekiel vervolgde: ‘Onze mede-Bitterling Quentin Hermes wordt vermist. Dat is onderwerp geweest van een hoop kletspraatjes en oeverloze speculatie.’


    Thansius schraapte zo luidruchtig zijn keel dat ik het helemaal achterin kon horen.


    ‘En nu zal het hoofd van de Raad, Thansius, het woord richten tot jullie allen,’ voegde Ezekiel er haastig aan toe.


    Thansius liep naar het spreekgestoelte en Ezekiel ging naast Morrigone zitten. De twee keken elkaar niet aan en instinctief voelde ik dat de twee elkaar niet erg mochten.


    Thansius’ stem was in vergelijking met die van Ezekiel geruststellend en minder zwaarwichtig, maar eiste wel de aandacht op.


    ‘We zijn een aantal zaken te weten gekomen die we aan jullie willen meedelen,’ zo begon hij afgemeten.


    Ik sloeg mijn arm steviger om Johns schouders en luisterde.


    ‘We hebben inmiddels het vermoeden dat Quentin Hermes met geweld is meegenomen,’ vervolgde Thansius.


    Onmiddellijk klonk er geroezemoes op. Herman Helvet stond op en zei: ‘Neem me niet kwalijk, Thansius, meneer, maar zou het niet kunnen dat hij zijn Hindernis heeft genomen?’


    ‘Nee, meneer Helvet,’ zei Thansius. ‘Iedereen weet dat als je de Hindernis neemt, er niets van je achterblijft.’ Zijn blik wist mij in de menigte te vinden en het leek alsof Thansius het woord rechtstreeks tot mij richtte. ‘Iéts van Hermes is achtergebleven. We hebben de kleren gevonden die hij het laatst heeft gedragen, een haarlok en dit.’ Hij stak zijn hand omhoog met iets erin wat ik niet goed kon zien. Maar de Bitters op de voorste rij hapten naar adem en wendden hun blik af. Een vrouw schermde het gezicht van een van haar kinderen af.


    Ik stond op om het beter te kunnen zien. Het was een oogbal.


    Ik werd er beroerd van en voelde toen iets anders, iets wat het misselijke gevoel verdreef. Argwaan. Toen ik Quentin het Moeras in zag rennen, had hij beide ogen nog. En ik twijfelde er ernstig aan of een andere Bitter het Moeras in was gegaan en deze resten had gevonden. Wat was hier gaande?


    ‘En het was ook geen beest,’ voegde Thansius er snel aan toe. Klaarblijkelijk had hij gezien dat verscheidene Bitters gingen staan en geconcludeerd dat dit logischerwijs hun volgende vraag zou zijn.


    ‘Hij is ontvoerd door iets anders wat zich in het Moeras schuilhoudt.’


    ‘Oei! En wat is dat iets anders dan?’ vroeg een Bitter op de tweede rij. Hij had een groot gezin, minstens vijf kleine Bitters zaten naast hem en zijn vrouw.


    Thansius keek hem met een soort meedogenloze vriendelijkheid aan. ‘Ik kan je vertellen dat het net als wij op twee benen loopt.’


    De hele menigte hapte naar adem.


    ‘Hoe weten we dat?’ vroeg een andere Bitter op hoge toon. Hij trok aan een lange pijp die tussen zijn tanden geklemd zat. Het gezicht van de Bitter was rood en doorgroefd van bezorgdheid. Hij zag eruit alsof hij iemand zo een klap wilde verkopen.


    ‘Bewijs,’ antwoordde Thansius bedaard. ‘Bewijs dat we hebben gevonden tijdens ons onderzoek naar Hermes’ verdwijning.’


    Een andere Bitter stond op, met de hoed in de hand. Hij zei: ‘Sorry, meneer, maar waarom looft u een beloning uit als iemand hem heeft ontvoerd, hè? Ons was verteld dat hij de wet had overtreden. Niet dan?’ Hij keek naar de andere Bitters bij hem in de buurt en ze knikten terug. Een aantal van hen riep hartstochtelijk: ‘Har!’


    Dit, zo moest ik toegeven, werd nog interessant. Ik ging er nog eens extra voor zitten en streek onder mijn cape over Destina. Die leek van ijs te zijn gemaakt.


    Thansius stak nogmaals zijn handen omhoog om tot kalmte te manen. ‘Nieuwe feiten, daar komt het door,’ zei hij rechtstreeks tegen de staande Bitter. Het gewicht van Thansius’ blik leek zo zwaar op hem te drukken dat de knieën van de Bitter het begaven en hij abrupt weer ging zitten. Maar hij zag er toch zelfvoldaan uit omdat hij om te beginnen was opgestaan.


    Thansius trakteerde ons nogmaals op een langdurige blik alsof hij ons wilde voorbereiden op wat hij nu ging zeggen. ‘Wij geloven dat er Buitenliggers in het Moeras wonen,’ zei Thansius. ‘Wij denken dat zij Quentin Hermes hebben ontvoerd.’


    Buitenliggers? Buitenliggers? Wat waren Buitenliggers? Ik keek om me heen en vond Johns opengesperde, angstige ogen op me gericht. Hij mimede het woord: búítenliggers?


    Ik schudde mijn hoofd en concentreerde me weer op Thansius. Buitenliggers? Wat was dit voor flauwekul?


    Thansius haalde diep adem en zei: ‘Die schepsels lopen op twee benen en we geloven dat ze bezit kunnen nemen van de geest van Bitterlingen en die naar hun hand kunnen zetten.’


    Iedere Bitter in de Dom draaide zich om en keek naar zijn buurman. Zelfs ik voelde de rillingen over mijn rug gaan. Ik besefte opeens dat ik Quentin inderdaad het Moeras in had zien rennen, maar dat ik niet wist wat er daarna met hem was gebeurd.


    Thansius vervolgde: ‘Wij geloven dat die Buitenliggers van plan zijn om Bitterbos binnen te vallen.’


    Als Thansius paniek wilde zaaien, dan lukte hem dat aardig.


    Bitters sprongen overeind. De jongeren en allerjongsten begonnen te schreeuwen en te huilen. Vrouwen drukten de kleinste Bitters tegen de borst. Overal klonken kreten, er werd wild gegesticuleerd en met de voeten gestampt. Ik had de Dom nog nooit zo chaotisch meegemaakt. Ik keek naar Ezekiel op en zag aan zijn gezicht dat hij diep verontwaardigd was dat zijn heiligdom bijna uit zijn voegen barstte.


    Thansius’ stem brulde zo luid dat ik dacht dat de veelkleurige ramen zouden barsten van de spanning om ze in het gareel te houden. ‘Genoeg!’


    Iedere Bitter, zelfs de allerkleinste, werd stil.


    Thansius keek ons nu met een dodelijk strenge blik aan. Ik had hem nog nooit zo gezien. Ik was Quentin Hermes helemaal vergeten. Ik maakte me alleen nog maar zorgen om de invasie van de Buitenliggers, wie dat verdomme ook mochten zijn.


    Hij zei: ‘Zoals jullie weten heeft hier lang, lang geleden de Botsing met de Beesten gewoed.’ We knikten allemaal. Thansius ging verder: ‘Onze voorouders hebben verschrikkelijke offers moeten brengen om de beesten te verslaan die in het Moeras waren gaan wonen. Vele Bitterlingen zijn toen in de heldhaftige strijd om hun vaderland te verdedigen gesneuveld. Sinds die tijd zijn de beesten voor het overgrote deel binnen de grenzen van het Moeras gebleven.’


    Thansius liet dit even bezinken en vervolgde toen: ‘Soms heerste er een ongemakkelijk evenwicht, maar de boel was tenminste in balans. Maar nu ben ik bang dat deze broze balans is verstoord door de opkomst van de Buitenliggers. We moeten maatregelen nemen om ons tegen hen te beschermen.’


    Een Bitter riep: ‘Maar waar komen ze dan vandaan, Thansius, die bliksemse Buitenliggers?’


    Thansius zei: ‘We hebben alle reden om aan te nemen dat ze zijn ontstaan door de afschuwelijke menging van verachtelijke beesten en andere afzichtelijke schepsels in het Moeras, met als gevolg een volslagen afgrijselijk en verdorven soort schepsel.’


    Als hij dacht dat hij ons daarmee kon kalmeren, dan had Thansius de hoeveelheid afgrijzen die we konden verwerken ernstig overschat. Prompt werd er nog meer geschreeuwd. Voeten stampten op de vloer. Jonge Bitters jammerden. Moeders omklemden hun kleinsten en gilden het uit. Mijn hart bonsde zo hard dat ik dacht dat mijn shirt meebewoog.


    Thansius riep nogmaals: ‘Genoeg!’ en we bedaarden, hoewel het deze keer bijna een flinter duurde voordat het zover was. Hij zei: ‘We hebben een plan om onszelf te beschermen. En dat gaat jullie allemaal aan.’ Hij wees naar ons om dit te benadrukken. Daarop zweeg hij weer even, klaarblijkelijk om moed te verzamelen. ‘We gaan een muur bouwen tussen het Moeras en ons, langs elke meter van onze grens. Alleen daardoor kunnen we veilig blijven. Zonder uitzondering worden alle Molenarbeiders en Landmannen, en vooral de arbeiders uit de Fabriek’ – en nu keek hij mij aan – ‘bij de bouw ervan ingezet. We weten niet hoeveel tijd we hebben. Tijdens de bouw van de Muur nemen we voorzorgsmaatregelen, met inbegrip van gewapende patrouilles.’ Hij zweeg en vuurde toen het volgende reusachtige mortaschot op ons af. ‘Maar het is heel goed mogelijk dat Hermes niet de enige Bitterling is die gedwongen was met de Buitenliggers samen te werken.’


    Opnieuw draaiden alle Bitters zich naar hun mede-Bitters toe. Hun argwanende blikken spraken boekdelen.


    ‘Hoe weten we dat ze niet al tussen ons in wonen, die Buitenliggers?’ riep een oude Bitter die naar de naam Tigris Tellus luisterde.


    ‘Dat is niet zo,’ zei Thansius beslist. ‘Nog niet, althans.’


    ‘Maar hoe wéten we dat?’ blafte Tellus met een bleek gezicht, en hij omklemde zijn borst en zoog de ene teug lucht na de andere naar binnen. Plotseling leek hij zich te realiseren tegen wie hij zijn stem had verheven. Hij greep zijn hoed vast en piepte: ‘Neem me nie’ kwalijk, alstublieft, Thansius, meneer.’


    Maar vergelijkbare kreten als Tellus’ uitbarsting rezen op. De menigte dreigde compleet onbeheersbaar te worden. Ik was ervan overtuigd dat er nog maar één klap of één beschuldigend woord voor nodig was of we zaten in een regelrechte opstand.


    Thansius hief zijn handen. ‘Alsjeblieft, mede-Bitterlingen. Ik zal het jullie uitleggen. Alsjeblieft. Kalm nou toch.’ Maar er was geen kalmeren aan. Niet totdat het volgende gebeurde.


    ‘Wij weten het wel,’ bulderde een vastberaden stem boven alle andere uit.


    Alle Bitters draaiden hun hoofd naar haar toe.


    Morrigone was nu opgestaan, haar blik was niet op Thansius gericht, maar op ons allen.


    ‘Wij weten het wel,’ zei ze nogmaals. Ze leek ons een voor een aan te kijken. ‘Zoals jullie allemaal weten heb ik een gave. Met die gave kan ik het lot van Quentin Hermes zien. Hij heeft de wet overtreden en is het Moeras ingegaan, en daar hebben de Buitenliggers hem meegenomen. Ze hebben zijn oog uitgestoken en hem gedwongen bepaalde dingen over Bitterbos en Bitterlingen te vertellen. Meer heb ik niet van zijn noodlot gezien. Maar uit de resten die we van hem hebben gevonden, is duidelijk geworden dat Hermes nu dood is. Mijn gave heeft me ook een visioen getoond over wat we moeten doen om onszelf tegen hen te beschermen. En dat dóén we ook. We mogen Bitterbos nooit van ons laten afnemen. Het is het enige wat we hebben.’


    Ik hield mijn adem in. En iedere andere Bitter met mij.


    We ademden allemaal tegelijk uit en begonnen te juichen.


    Morrigone hief haar vuist naar het prachtige plafond van de Dom. ‘Voor Bitterbos.’


    ‘Voor Bitterbos,’ juichten we allemaal terug.


    En ondanks al mijn bange voorgevoelens juichte ik om het hardst.

  


  [image: ]


  
    Tresdecim


    Morrigone komt langs


    Buiten de Dom zag ik dat Cletus Kinkel en twee van zijn Bittervriendjes Delph op de hak namen. Ze trokken imbeciele gezichten en stotterden tegen hem zoals hij altijd doet.


    ‘D-D-Delph s-s-stinkt,’ riep een van die klootzakken naar hem.


    Cletus zei: ‘De rug van een creta is mooier dan dat gezicht van hem.’


    Duf brulde: ‘Sodemieter op, barbaren die jullie zijn. En dat nog wel vlak bij de Dom. Die verdomde Alvis Alcumus draait zich nog om in zijn kist. Har!’


    Hij greep Delph bij de arm en trok hem mee.


    Toevallig liep ik naast Cletus en toevallig stak ik net een voet uit waardoor hij struikelde. Hij viel plat op zijn gezicht in het stof. Toen draaide hij zich om en probeerde op te staan, maar ik zette mijn laars vierkant op zijn borst en drukte hem terug.


    ‘Als je dat nog eens doet, Cletus Kinkel, dan komt mijn laars ergens terecht waar nooit licht komt.’ Ik haalde mijn laars weg en liep door. Hij en zijn maatjes renden langs me heen, scholden me zo erg uit dat ik uiteindelijk Johns oren moest afschermen.


    In de Dom was het heel warm geweest, buiten was de lucht koel en vochtig. Ik rilde zelfs onder het lopen. Ik bracht John naar Leren en werkte daarna de hele dag in de Fabriek. Het was voor alle Fabrieksarbeiders een merkwaardige dag. We deden ons werk, maar ik zag zo dat niemand er met zijn hoofd bij was. Tijdens de lunch ging het gesprek in de kantine alleen maar over de Buitenliggers. Ik zei niets maar luisterde des te meer. Eensgezind stonden alle Bitters achter Morrigone en het plan om de Muur te bouwen. Ik had weliswaar mijn twijfels, maar Morrigone had heel overtuigend gebracht dat we onszelf moesten beschermen.


    Toen John en ik na Leren naar onze slaapplek liepen, werd er aan de tafel in de grote kamer in de Kinkels iets gehouden wat op een krijgsraad leek. Cacus had vlak naast zich een mes neergelegd. Cletus keek er hebberig naar en daarna giftig naar mij.


    Terwijl we langs hem liepen, haalde ik met veel theater mijn snijmes uit mijn zak om te controleren hoe scherp dat was. Daarna liet ik zien dat ik er vakkundig mee om kon gaan, maakte handige manoeuvres met het lemmet, gooide het in een razende vaart de lucht in en ving het weer op. Daarna wierp ik het met de punt in de muur, een meter of drie bij me vandaan. Toen ik het loswrong, keek ik achter me en zag dat hij me met grote ogen aankeek.


    Ik stopte mijn mes weg en het viel me op dat er iets niet klopte. Ik rook geen kookluchtjes. En ik voelde geen warmte uit de keuken komen.


    ‘Krijgen we geen avondeten?’ vroeg ik.


    Kinkel keek naar me alsof ik niet goed bij mijn hoofd was. ‘Na wat we verdomme in de Dom te horen hebben gekregen? Buitenliggers die ons komen vermoorden? Onze kleintjes komen opeten? Wie denkt er op zo’n moment nou aan eten, hè, idioot die je bent?’


    ‘Ik anders wel,’ riep ik uit, terwijl mijn maag pijnlijk knorde. ‘We kunnen toch zeker niet met een lege maag tegen de Buitenliggers vechten?’ Ik keek naar Cletus en zag de broodkruimels op zijn lip en een vlek op zijn kin van iets wat op kippenvet leek.


    ‘Jullie hebben zo te zien wel gegeten,’ zei ik boos.


    Hestia kwam overeind. Ik wist zeker dat ze naar de keuken wilde om eten voor ons klaar te maken. Maar Kinkel hield haar met een hand op haar arm tegen. ‘Ga zitten, vrouw. Nu.’


    Ze ging zonder me aan te kijken weer zitten.


    Ik keek Kinkel en Cletus nog een halve flinter nijdig aan, nam toen John mee naar buiten en sloeg de deur achter ons dicht. Op de kinderhoofdjes stonden andere Bitters in kleine groepjes met elkaar te praten. John en ik vonden een stil plekje en gingen zitten. Het was fris en klam buiten, en er nestelde zich een kou in mijn botten alsof ze in koud water waren ondergedompeld.


    John zei: ‘Buitenliggers?’


    Ik knikte.


    John legde zijn kin op zijn knokige knieën. ‘Ik ben bang, Vega.’


    Ik legde een arm om zijn schouders. ‘Ik ook. Maar bang zijn of verlamd zijn twee verschillende dingen. Als we samenwerken, komt het wel goed. De Buitenliggers krijgen ons niet te pakken.’


    Ik haalde mijn blikje uit mijn cape tevoorschijn en maakte het open. Er zat nog wat eten in dat ik al eerder bij elkaar had weten te sprokkelen. Dat was eigenlijk bedoeld voor het volgende ontbijt, maar dat ging nu niet lukken. ‘Eet zoveel je wilt, John,’ zei ik.


    ‘En jij dan?’


    ‘Ik heb in de Fabriek wat gegeten, dus ik heb niet echt honger. Toe maar.’


    Dat was gelogen, maar er was amper genoeg te eten voor hem.


    Ik verstarde toen ik het rijtuig aan zag komen rijden. Dat stopte precies op de plek waar wij zaten. Ondanks de kou waren de flanken van de slepers met dik zweet bedekt. Bochel had ze er zeker behoorlijk van langs gegeven. De deur ging open en ik verwachtte dat Thansius zou uitstappen. Maar het was Morrigone.


    John en ik stonden haastig op. Het leek oneerbiedig om in haar bijzijn te blijven zitten. Over haar witte gewaad droeg ze een rode cape in bijna precies dezelfde kleur als haar haar. Bloed op bloed, dacht ik. Ze keek naar mij, toen naar John en daarna naar de schamele maaltijd in mijn blikje. Toen ze weer opkeek, waren haar wangen roze gekleurd.


    ‘Willen jullie misschien bij mij thuis komen eten?’


    John gaapte haar alleen maar aan. En ik ook.


    ‘Kom mee, dat wil ik graag en het is me ook een voorrecht.’ Ze hield de deur van het rijtuig open en gebaarde dat we in moesten stappen. Terwijl we dat deden, ving ik de blik op van de vele Bitters die met open mond naar ons stonden te kijken. Daar hoorden ook de Kinkels bij, die naar buiten waren gekomen. En met name Cletus Kinkel wierp me een kwaadaardige blik toe.


    We hadden al een keer eerder in dit rijtuig gezeten, met Thansius, maar ook nu weer keken we met even openlijke verwondering naar al die pracht en praal.


    Morrigone glimlachte en zei: ‘Mooi hè?’


    Bochel liet de zweep over de slepers knallen en daar gingen we. We hadden nooit feitelijk in het rijtuig gereden, er alleen maar in gezeten. Het verbaasde me dat de rit zo snel en soepel verliep. Ik keek naar buiten, naar de door lantaarns verlichte ramen van Bitterbos die voorbijschoten terwijl de slepers zich in volmaakte harmonie met elkaar voortbewogen.


    Morrigone was heel erg op zichzelf en geen enkele Bitter wist veel over haar, maar ik wist dat haar huis ten noorden van het dorp Bitterbos stond, een eindje van de weg af.


    Het rijtuig nam nog een laatste bocht, waar de weg overging in een kiezelpad, en een flinter later kwamen de solide ijzeren hekken in zicht. Op de een of andere manier gingen die vanzelf open en het rijtuig vloog erdoorheen. Het enige wat ik van het smeedijzeren hek kon zien was de letter M.


    Toen ik me weer terugdraaide, zat Morrigone me nauwlettend aan te kijken.


    ‘Ik heb weleens gezien waar u woont,’ zei ik hakkelend. ‘Maar alleen door het hek, in het voorbijgaan. Het is heel erg mooi.’


    Ze bleef me aandachtig aankijken. ‘Toen je nog heel jong was?’ vroeg ze.


    Ik knikte. ‘Met mijn vader.’


    Ze leek om de een of andere reden opgelucht en knikte. ‘Dank je wel. Het is inderdaad een heerlijke plek om te wonen.’ Ze keek John aan, die zich zo ver in de hoek van het rijtuig had weggedrukt dat hij bijna met de gestoffeerde bank was samengesmolten. ‘Het wordt al laat,’ zei ze. ‘We gaan eten en dan gaan we het over een aantal zaken hebben.’


    Mijn adem stokte. Over wat voor zaken zou ze het nou met Bitters als wij willen hebben?


    Het rijtuig kwam tot stilstand. Ze reikte voor ons langs en opende de deur. Zij stapte als eerste uit en wij daarna, ik als laatste. Ik moest John letterlijk overeind trekken en hem naar buiten duwen.


    Het was een groot en schitterend huis. In vergelijking met al het andere in Bitterbos was het als een kristallen vaas op een vuilnisbelt. Het was opgetrokken uit natuursteen, baksteen en hout, maar het leek geen ratjetoe; het was alsof je geen volmaaktere combinatie kon bedenken van deze drie aparte elementen. De enorme voordeur was gemaakt van hout zo dik als de breedte van mijn hand. Toen we dichterbij kwamen, ging de deur open. Ik schrok ervan, hoewel hetzelfde met de zware hekken was gebeurd.


    En toen zag ik een Bitter achter de deur tevoorschijn komen. Ik had eerder een glimp van hem opgevangen op de kinderhoofdjes van Bitterbos, maar ik wist niet hoe hij heette. Hij maakte een buiging voor Morrigone en ging ons voor door een lange gang die werd verlicht door toortsen in bronzen houders aan de muur. Aan de muren hingen grote schilderijen, en er hing ook een spiegel. De houten lijst bestond uit schepsels die zich in allerlei vormen kronkelden.


    Daarna merkte ik een paar zilveren kaarsenhouders op aan de muur.


    ‘Daar heb ik in de Fabriek aan gewerkt,’ riep ik uit.


    Ze knikte. ‘Dat weet ik. Ze zijn buitengewoon mooi. Ze behoren tot mijn topstukken.’


    Ik straalde bij dit compliment terwijl we verder de gang door liepen.


    Mijn voeten zonken weg in weelderige tapijten in de mooiste kleuren. We kwamen langs verschillende kamers, en ook langs een ruimte waar ik door de deuropening naar binnen kon kijken. Dit was duidelijk de bibliotheek, want van vloer tot plafond waren de muren met boeken bedekt, en in een enorme open haard brandde een vuur. Die had een grote schoorsteenmantel van materiaal waarvan ik wist dat het marmer was. Naast de deur van dit vertrek stond een donker harnas dat langer was dan ik. Morrigone, zo besefte ik, was werkelijk steenrijk.


    Ik keek naar het harnas en zei: ‘Moeten we echt al die voorzorgsmaatregelen nemen vanwege de invasie van de Buitenliggers?’


    Ze staarde me veel indringender aan dan de vraag eigenlijk rechtvaardigde. Ik hield mijn gezicht in de plooi.


    ‘Ik denk dat onze plannen voor de muur voldoende zijn, Vega, maar ik sluit niets uit.’


    We kwamen bij het einde van de gang en Morrigone, die vluchtig naar ons niet al te schone uiterlijk keek, zei: ‘Willem laat je wel zien waar jullie je, eh, voor het eten een beetje kunnen opfrissen, goed?’


    Willem was klaarblijkelijk de Bitter die ons begeleidde. Hij was kort van stuk en goed doorvoed, droeg smetteloze kleren en had een huid die even glad en schoon was als zijn kleding. Hij gebaarde ons dat we hem moesten volgen terwijl Morrigone een andere gang in liep.


    Willem bracht ons naar een deur. Ik staarde er wezenloos naar, wist niet wat ik moest doen. Hij maakte hem open en zei: ‘De warmwaterkraan zit links, koud water rechts. Voor persoonlijke zaken is alles bij de hand,’ voegde hij eraan toe en hij wees naar het sanitair tegen de muur. ‘Het eten staat te wachten, dus geen getreuzel.’ Toen duwde hij ons allebei de kamer in en sloot de deur achter ons.


    Het was een klein, goed verlicht vertrek. Tegen een muur stond een witte kom met kranen. Tegen een andere muur stond het toilet waar je op kon zitten of voor kon staan om je persoonlijke dingen te doen, zoals Willem had gezegd.


    Wij deden onze persoonlijke zaken altijd op de plee in een hok achter de Kinkels. De kraan die we gebruikten hing ernaast. Er was geen warmwaterkraan, alleen een ijskoude waterbuis die meestal weinig meer dan een druppelend straaltje produceerde.


    Naast de waskom lagen dikke doeken en een stuk zeep. Die had ik weleens in het hospitaal gezien. De meeste Bitters gebruikten alleen zeepvlokken die je goedkoop kon krijgen in een winkel in de Hoogstraat.


    Ik keek naar John, die zo te zien als aan de grond genageld stond. Dus liep ik naar de kom en draaide de linkerkraan open. Er zat een mooie druk op de waterstraal. Ik deed mijn handen eronder. Het was warm! Ik pakte het stuk zeep en wreef ermee in mijn handpalmen. Het vuil kwam los. Ik veegde ermee over mijn gezicht en waste alles met het water weg. Aarzelend pakte ik een van de doeken om me af te drogen.


    Ik wenkte John om hetzelfde te doen als ik had gedaan.


    Toen ik de doek neerlegde, zag ik dat die zwart was van mijn weggewassen viezigheid. Bij het zien van die smerige doek schaamde ik me dat ik zoiets zuivers van Morrigone had besmeurd.


    Terwijl John met de kranen in de weer was, keek ik in de spiegel die boven de kom hing. Ikzelf staarde naar mezelf terug. Ik had mijn eigen spiegelbeeld al een tijdje niet gezien. Het was geen aangename aanblik. Mijn gezicht was iets schoner door het water en de zeep, maar mijn haar stond alle kanten op, het zag eruit als een rommelige hooiberg. Dat zou ik binnenkort eens moeten kortwieken.


    Daarna flitste mijn blik naar mijn kleren. Die waren smerig. Ik schaamde me echt op deze geweldige plek. Ik was het niet waard om in dat elegante rijtuig te rijden. Ik was te vies om zelfs maar op een van die koninklijke slepers te rijden.


    Slecht op mijn gemak wreef ik een vieze vlek van mijn wang die water en zeep hadden gemist. Wat zag mijn neus er gek uit, vond ik. En mijn ogen leken ongelijk, het ene was iets groter dan het andere en zat wat hoger dan zijn buurman. In het licht hierbinnen leken mijn ogen eerder zilverkleurig dan blauw.


    Ik deed mijn mond open en telde mijn tanden. Mijn moeder deed dat vroeger altijd bij me, toen ik nog jong was. Met een vinger huppelden we dan over de gaten waar mijn melktanden waren uitgevallen en gingen dan weer verder. Ze had er een spelletje van gemaakt met een liedje erbij.


    Hink, stap, spring over het gat


    Lach breed en blij, ze zijn mooier dan het lijkt


    John trok me aan de arm. Ik keek naar zijn schone gezicht omlaag terwijl het liedje en mijn moeders gezicht vervaagden in mijn gedachten.


    ‘Ik ben klaar, Vega,’ zei hij. Zijn angst was duidelijk verdwenen, er was iets sterkers voor in de plaats gekomen. ‘Kunnen we nu gaan eten?’
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    Quattuordecim


    Een nacht vol vragen


    Willem wachtte buiten de deur op ons. Ik schaamde me nog altijd voor mijn uiterlijk en liep met neergeslagen blik achter hem aan door een volgende gang. Maar ik kon het niet laten hier en daar om me heen te gluren, en op dat moment vroeg ik me af hoe groot Morrigones huis eigenlijk was.


    Willem deed een volgende deur open en werkte ons naar binnen. ‘Madame Morrigone, uw gasten,’ kondigde hij aan.


    Alleen de kamer was al zes meter lang en acht meter breed, veel groter dan onze kamers in de Kinkels, waarin zes Bitters moesten slapen in smalle bedden die de stevigheid hadden van een kom pap. Het was geen wonder dat ik altijd gebroken wakker werd.


    Morrigone zat al aan tafel. Ze had haar mantel uit gedaan. Daaronder droeg ze de onmogelijk witte japon die ze in de Dom had aangehad.


    ‘Ga alsjeblieft zitten,’ zei ze opgewekt.


    We deden wat ze vroeg, maar nadat ik had gezien hoe vies en slordig ik erbij liep, kon ik haar niet meer in de ogen kijken. Toen gebeurde er iets wat ik nooit zal vergeten. Een vrouwtjes-Bitter, gekleed in fris gesteven zwart-witte kleren, verscheen en zette een kom voor mijn neus waar de damp van afsloeg. Hetzelfde deed ze bij John en Morrigone.


    ‘Hartversterkende soep, helpt de nachtelijke kou op afstand te houden,’ zei Morrigone. Ze pakte haar lepel en stak hem in de soep die voor haar was neergezet.


    Normaal gesproken gebruikten we in de Kinkels geen bestek, maar mijn ouders vroeger wel en John en ik wisten hoe we ermee om moesten gaan. Maar we waren het een beetje verleerd, wat te merken was toen ik een beetje soep op de tafel morste en ik er vol afgrijzen naar keek.


    De vrouw deed enkel een stap naar voren en depte het met een doekje weg.


    Na de soep kwamen de kazen. Na de kaas kwam het brood. En na het brood kwam de groente. Daarna een stuk van een koe dat smolt aan mijn vork en daarna op mijn tong, samen met ronde aardappels, maïs en groene spruiten die warm waren en veel lekkerder smaakten dan ze eruitzagen. In de Kinkels kregen we zelden landproducten. We konden misschien een paar maïskorrels krijgen of een stukje aardappel, net genoeg voor een mondvol, maar dat was het dan wel. Ik had weleens maïskolven gezien als de Landmannen ze op hun kar laadden. Maar ik had er nooit een op een bord voor mijn neus gehad. Ik lette goed op Morrigone om te zien hoe je die hoorde te eten.


    John hield zijn gezicht zo dicht bij zijn bord dat ik amper het eten kon zien dat in zijn mond verdween. Morrigone moest hem laten zien op welk stukje van de kolf de maïskorrels niet echt eetbaar waren. John geneerde zich daar helemaal niet voor. Hij bleef gewoon zo snel als hij kon dooreten.


    Mannetjes zijn tenslotte mannetjes.


    Ik at ook zoveel ik kon, en nog een beetje extra voor het geval ik droomde en het verzadigde gevoel was verdwenen zodra ik wakker werd. Na de koe kwamen schalen met vlezig fruit en zoete lekkernijen die ik wel in de etalage van Herman Helvets winkel had zien liggen, maar die ik nooit zou kunnen kopen. Ik zag dat John er stiekem een paar van in zijn cape stak. Ik denk dat Morrigone het ook zag, maar ze zei er niets van.


    Toen we helemaal vol zaten, leunden John en ik achterover op onze stoel. In heel mijn leven had ik nog nooit zo’n maaltijd gehad. Ik voelde me warm, doezelig en lekker.


    Morrigone zei: ‘Willen jullie nog iets anders eten?’


    Ik keek naar Morrigone, opnieuw te beschaamd om haar recht in het gezicht aan te kijken.


    ‘Zo is het wel goed, volgens mij. Dank u wel voor het heerlijke eten,’ voegde ik er haastig aan toe.


    ‘Zullen we dan maar naar de bibliotheek gaan?’


    We liepen achter haar aan de gang door. Ik was verbaasd door hoe ze zich bewoog, zo lang, zo mooi rechtop en elegant, en ik merkte dat ik mijn best deed om ook meer rechtop te lopen. We kwamen langs een staande klok tegen een muur. In ons voorbijgaan sloeg die het tijdstip, waardoor John en ik een sprongetje maakten. De meeste Bitters hebben geen uurwijzers, laat staan een staande klok.


    We gingen in de bibliotheek zitten, waar het vuur nog altijd fel brandde. Ik ging tegenover Morrigone zitten. Ik voelde mijn oogleden zwaar worden door de uitgebreide maaltijd en het warme vuur.


    John ging niet zitten. Hij liep de kamer rond, staarde naar alle boeken omhoog.


    Morrigone sloeg hem nieuwsgierig gade.


    Ik legde uit: ‘John houdt van lezen, maar op Leren hebben ze niet veel boeken.’


    ‘Je mag elk boek kiezen dat je maar wilt, John,’ zei Morrigone. Hij keek haar ongelovig aan. ‘Echt, John, elk boek dat je maar wilt. Ik heb ze allemaal al gelezen.’


    ‘Hebt u ál die boeken gelezen?’ vroeg ik.


    Ze knikte. ‘Mijn ouders moedigden me al op heel jonge leeftijd aan om te lezen.’ Ze keek om zich heen. ‘Ik ben in dit huis opgegroeid. Wist je dat niet?’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘In Bitterbos weet niemand veel over u,’ zei ik heel eerlijk. ‘Ze weten dat u het enige vrouwelijke Raadslid bent. En Bitters zien u zo nu en dan, maar meer niet.’


    ‘Hebben je ouders het nooit over mijn familie gehad?’


    ‘Niet dat ik me kan herinneren, nee.’ Ik fronste mijn wenkbrauwen omdat ik het idee kreeg dat ik haar teleurstelde.


    ‘Mijn grootvader was vóór Thansius hoofd van de Raad. Dit was natuurlijk vele anni geleden. Sterker nog, hij zat samen met jouw grootvader in de Raad, Vega.’


    Ik ging rechtop zitten, mijn doezeligheid was verdwenen. ‘Heeft mijn grootvader in de Raad gezeten?’


    ‘Hij is vertrokken voor zijn... Nou ja, voordat...’


    ‘Hij zijn Hindernis nam,’ zei ik, met gefronst voorhoofd de zin voor haar afmakend. En ik vroeg me opnieuw af wat Krone had gezegd in Quentins cottage. Gebruikte de Raad de Hindernis eenvoudigweg om te verklaren dat een Bitter was verdwenen? En als dat zo was, waar was mijn opa dan echt?


    ‘Inderdaad,’ zei ze. ‘Wist je echt niet dat Virgil in de Raad heeft gezeten?’


    Ik leunde weer achterover, mijn frons werd dieper. Ik wist zo weinig van mijn geboorteplek, van mijn eigen familiegeschiedenis. Ik keek naar John. Hij had een stuk of tien boeken van de plank getrokken en wilde die zo te zien allemaal tegelijk lezen.


    ‘Er is me nooit veel verteld over Bitterbos,’ verdedigde ik mezelf. ‘Maar ik ben er nieuwsgierig naar. Heel nieuwsgierig,’ voegde ik er nadrukkelijk aan toe.


    ‘Leren is niet meer wat het ooit is geweest,’ antwoordde ze op berustende toon. ‘De dingen die werden onderwezen toen ik zo oud was als John, worden niet meer geleerd. Dat vind ik jammer.’


    ‘Dat vind ik ook jammer,’ zei ik. ‘Misschien kunt u me er iets over vertellen?’


    ‘Alvis Alcumus heeft lang geleden Bitterbos gesticht, vijfhonderd anni geleden, misschien wel langer, want niemand weet wanneer precies.’


    ‘Dat wist ik al. Maar waar kwam hij vandaan? Want als hij Bitterbos heeft gesticht, betekent dat dat het nog niet bestond voordat hij er was. En het betekent ook dat hij ergens anders vandaan moet zijn gekomen.’ Ik had die vragen op Leren al zo vaak gesteld, maar er nooit antwoord op gekregen. Ik weet zeker dat ze blij waren toen ze op mijn twaalfde van me af waren en mijn Leerperiode officieel voorbij was.


    Morrigone keek me onzeker aan. ‘Dat is onduidelijk. Sommigen zeggen dat hij op een dag uit het niets is opgedoken.’


    ‘U bedoelt de Hindernis, maar dan andersom?’ zei John.


    We wierpen hem beiden een blik toe. Hij zat op de vloer met een boek in de hand, met als titel Jabbits en de halsslagader. Na zelf bijna gebeten te zijn, werd ik misselijk toen ik die woorden las.


    Morrigone stond op, liep naar het vuur en stak haar lange, slanke handen ernaar uit, terwijl John zijn aandacht richtte op een volgend boek, dat Misdadige Bitters van Bitterbos. Een compendium heette.


    Ik richtte me tot Morrigone, in de hoop dat ze het gesprek zou voortzetten.


    ‘Mijn vader nam zijn Hindernis toen ik nog maar zes anni oud was,’ zei ze.


    ‘Waar?’ Voor ik het wist had ik het eruit geflapt.


    Ze leek dat niet als een belediging op te vatten. ‘Hij is het laatst gezien bij het Moeras. Hij wilde daar een bepaalde paddenstoel plukken, de Amanita Fulva, die alleen daar langs de rand groeit. We hebben nooit geweten of hij daar zijn Hindernis heeft genomen. Er blijft uiteraard niets over waaruit je de precieze plek zou kunnen afleiden. Dat is nooit zo.’


    Ik ging naast haar staan, verzamelde moed om mijn volgende vraag te stellen.


    ‘Morrigone,’ begon ik, en mijn tong leek opgetogen te zijn om haar naam te mogen uitspreken, alsof we oude vriendinnen waren. ‘Als er niets over is, hoe weten Bitters dan dat het om de Hindernis gaat? Als je vader bij het Moeras was, kon hij dan niet zijn aangevallen door een beest en daardoor het Moeras in zijn gesleurd? Als dat zo is, zou geen enkele Bitter daar ingaan om hem terug te vinden.’


    Ik zweeg omdat ik plotseling niet kon geloven wat ik zei. Ik had op een manier over Morrigones vader gesproken die ze als oneerbiedig zou kunnen opvatten.


    ‘Het is heel logisch dat je die vraag stelt, Vega. In mijn jeugd had ik dezelfde vraag.’


    ‘En hebt u daar een bevredigend antwoord op gekregen?’ vroeg John.


    Ze wendde zich van het vuur af en staarde hem aan. ‘Soms denk ik van wel, ja. Andere keren, nou ja, er is niet zo’n gemakkelijk antwoord op, wel? Waarom sommige Bitters weggaan,’ voegde ze er droefgeestig aan toe.


    ‘Nee, dat zal wel niet,’ zei ik vertwijfeld.


    ‘Maar nu wil ik een paar zaken met je bespreken,’ zei ze.


    Mijn hart ging sneller kloppen omdat ik bang was dat ze het met me over Quentin Hermes wilde hebben. Maar opnieuw wist Morrigone me te verrassen.


    ‘Wat vinden jullie van de Muur?’ Ze staarde ons beurtelings aan. John legde een boek neer en keek naar mij.


    ‘Vinden jullie dat een goed idee?’ vroeg ze.


    ‘Wel als hij ervoor zorgt dat de Buitenliggers ons niet opeten,’ merkte John op.


    ‘Je zei dat je in een visioen de aanval op Hermes had gezien,’ zei ik. ‘En dat je ook kon zien dat de Buitenliggers Bitterbos van ons af willen pakken.’


    ‘Dat klopt.’


    ‘Wat is er dan met Hermes gebeurd? Je zei dat je visioen daar ophield. Maar je veronderstelde dat hij dood was door de resten die van hem zijn gevonden?’


    ‘Mijn visioen hield niet op. Dat was een leugentje om bestwil om de Bitters het afgrijzen te besparen.’ Ze keek naar John die haar met open mond aankeek. ‘Ik wil hier niet verder op zijn lot ingaan. Maar Hermes is er niet meer.’


    Ik keek van John weer naar haar terug en zag dat Morrigone me strak aankeek.


    ‘Jij was daar die dag ook, Vega,’ merkte ze op. ‘En ik weet dat je Krone hebt verteld dat je niets hebt gezien, maar weet je dat wel helemaal zeker? Misschien een glimpje?’


    Tot mijn schrik besefte ik dat Morrigone met haar gave van het speciale gezicht misschien ook had gezien wat mij aan de rand van het Moeras was opgevallen. Misschien wist ze dat ik tegen Krone had gelogen. Ik dacht een flinter na. Toen ik het woord nam, koos ik mijn woorden zorgvuldig.


    ‘Het ging allemaal zo snel,’ begon ik. ‘De tuchthonden maakten een hoop kabaal en overal renden Raadsleden rond. Sommigen van hen waren vlak bij het Moeras. Ik kon niet goed zien of ze daadwerkelijk het Moeras ingingen. Misschien heb ik een van hen in een flits naar binnen zien gaan. Maar een Bitter zal daar toch niet lang blijven, wel?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, geen enkele Bitter met een beetje verstand zou in het Moeras blijven.’ Ze keek me rechtstreeks aan. ‘Dan ben je binnen de kortste keren dood, neem dat maar van mij aan.’ Ze wierp een blik op John. ‘Jullie allebei.’


    Ik keek naar John, die had zo’n waarschuwing niet nodig, zoveel wist ik wel. Zo te zien kon hij elk moment met zijn hoofd in het vuur vallen, zo erg zat hij te trillen.


    Maar toen schoot me iets te binnen. ‘Thansius zei dat de Buitenliggers bezit kunnen nemen van de geest van Bitters. Hoe doen ze dat?’


    ‘Dat is onduidelijk. Reken er maar op dat het weerzinwekkende wezens zijn, maar ze zijn een stuk intelligenter dan wij. Misschien zijn ze wel verder en sluwer dan wij.’


    ‘Dus ze kunnen Bitters naar hun pijpen laten dansen?’ vroeg ik.


    Bij deze vraag keek ze gepijnigd. ‘Laten we hopen dat je nooit in de situatie komt om daar het antwoord op te ontdekken, Vega,’ zei ze onheilspellend.


    Ik voelde mijn gezicht warm worden en keek een andere kant op.


    Ze zei: ‘Ik vertrouw erop dat jullie allebei er alles aan doen om mee te helpen aan de bouw van de Muur.’


    John knikte driftig en ik ook, hoewel ook weer niet zó driftig. Hij vroeg: ‘Hoe gaat de Muur eruitzien?’


    ‘Hij wordt hoog, gemaakt van hout met om de zoveel meter wachttorens.’


    ‘Is dat alles?’ zei John en hij keek teleurgesteld.


    Ze richtte haar aandacht meer op hem. ‘Hoezo? Wat zou jij dan willen?’


    Met grote overtuiging zei hij: ‘Een tweetrapsverdediging. Hoogte kun je op verschillende manieren overwinnen. Het is veel moeilijker om de Muur over te komen als we deze combineren met een andere barrière, waardoor een aanval op ons wordt gebroken.’


    Ik was onder de indruk en ik zag aan Morrigones blik dat zij dat ook was.


    Ze vroeg: ‘Aan wat voor barrière denk je dan?’


    ‘Water,’ antwoordde hij prompt. ‘Water dat zo diep is dat de Buitenliggers worden afgeremd. Als ze van beesten afstammen, stel ik me zo voor dat ze groot en zwaar zijn, zelfs als ze op twee benen lopen. Dus zou ik aan weerskanten van de Muur een gracht graven. Daarmee krijgen we een groot tactisch voordeel, omdat we daarmee de situatie onder controle kunnen houden, onze tegenstander uiteen kunnen drijven en hem kunnen verslaan.’


    ‘Dat is briljant, John,’ zei ik, en ik verbaasde me dat hij dit schijnbaar zomaar vanuit het niets had bedacht. We hadden pas vandaag gehoord van de dreigende Buitenliggers en de oplossing die de Muur moest brengen, en nu al had hij ons verdedigingsplan verbeterd.


    Morrigone knikte en voegde er glimlachend aan toe: ‘Inderdaad briljant. Wanneer heb je dit allemaal verzonnen?’


    ‘Toen ik in uw kamer de kranen gebruikte om mijn gezicht te wassen. Ik zag hoe het water zich in de kleine kom verzamelde. Daardoor kreeg ik het idee voor de grachten.’


    Ik had al een hoge pet op van Johns intellect, maar ik bewonderde hem nu honderd keer meer en kon hem alleen maar vol ontzag aanstaren.


    Morrigone stond op, pakte een boek van de plank en gaf het aan John. ‘Dit boek gaat over getallen,’ zei ze. ‘Ik heb van de Leermeester gehoord dat je graag met getallen werkt.’


    John sloeg het boek open en was meteen gebiologeerd door wat erin stond.


    Ik vroeg me alleen wel af waarom Morrigone bij de Leermeester navraag over John had gedaan.


    Morrigone keek me aan. ‘In deze moeilijke tijd moeten we allemaal gebruikmaken van onze sterke kanten. En het is de taak van de Raad om te bepalen waar iedere Bitter goed in is.’


    Ik keek haar slecht op mijn gemak aan. Had ze mijn gedachten soms gelezen?


    Later, bij het afscheid nemen, zei Morrigone: ‘Ik zou het heel erg op prijs stellen als geen van jullie iets over je ritje hiernaartoe of over mijn huis verder vertelden. Ik besef dat de meeste Bitterlingen niet zo’n comfortabel leven leiden. En ik vind het zelf steeds moeilijker worden om hier te blijven, terwijl ik weet hoe moeilijk de rest van Bitterbos het heeft. Maar het is wel mijn thuis.’


    John zei: ‘Ik zal niets loslaten.’ Ik hoorde aan zijn stem dat hij hoopte nog een keer voor zo’n geweldige maaltijd te worden uitgenodigd. John was slim, maar hij was ook een jonge jongen met een maag die doorgaans leeg was. Soms lag het gewoon zo simpel.


    Het rijtuig bracht ons terug, uiteraard met Bochel en zijn zweep op de bok. De slepers bewogen zich snel en in volmaakte samenwerking voort, en algauw waren we bij de Kinkels. Maar Morrigones huis zou nog lange tijd een levendige herinnering blijven, evenals de heerlijke maaltijd die we voorgeschoteld hadden gekregen.


    Toen we ons schamele bed opzochten, zei John, die licht wankelde onder het gewicht van alle boeken die hij had meegenomen: ‘Deze avond zal ik nooit vergeten.’


    Nou, ik wist dat dat ook voor mij gold. Maar waarschijnlijk niet om dezelfde redenen.
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    Quindecim


    Het begin van het einde


    De volgende dag liep ik met John mee naar Leren. Hij had zo veel mogelijk van Morrigones boeken in zijn knapzak gestopt. Ik wist dat hij ze tijdens de lessen zou gaan lezen. Op zijn leeftijd was ik dol op boeken geweest. Ik was nog steeds dol op boeken. Maar Morrigones aanbod gold niet voor mij.


    Ik ging op weg naar mijn boom om te ontbijten, een maaltijd die voor altijd in het niet zou vallen bij het eten dat we bij Morrigone hadden gehad. Geen wonder dat ze haar woonomstandigheden geheimhield. In Bitterbos was iedereen best wel jaloers.


    Onder het lopen raakte ik de ketting aan, die onder mijn shirt om mijn middel gewikkeld zat. Een flinter later liep ik hun tegen het lijf.


    Eerst zag ik Roman Picus in zijn vettige jas en met zijn gedeukte hoed. Een morta met lange loop bungelde over zijn schouder en een morta met korte loop zat in een garmleren holster aan zijn riem. Er waren twee andere Bitters bij hem, beiden met morta’s en lange zwaarden. Ik kende ze allebei en ik wenste dat dat niet zo was.


    Een van hen was Ran Steekbij, die in Ted Reksports wapenwinkel werkte. Hij was een klootzak van een Bitter, sterker nog, een van de smerigste kerels die daar rondliepen. Ik durfde te wedden dat hij van zijn leven nog nooit een zeepvlok in zijn handen had gehad. Reksport liet hem achter zijn winkel morta’s bouwen, vooral omdat niemand hem kon luchten.


    Hij keek me aan vanachter zijn grote, borstelige baard, die vol zat met de resten van maaltijden die hij lang geleden had verorberd. Als hij glimlachte, wat niet vaak voorkwam, waren er maar drie zwarte tanden te zien.


    De andere Bitter keek me met stille triomf aan. Cletus Kinkel droeg een morta met een loop die bijna zo lang was als hijzelf. Hij was gekleed in een van zijn vaders afdankertjes. Ik wist niet of hij dat had gedaan om het gevoel te krijgen dat hij een volwassen kerel was. Maar het effect was wel komisch. Dat was zeker aan mijn gezicht te zien, want zijn triomfantelijke blik veranderde in een giftig nijdige frons.


    Roman zei: ‘En waar denk jij naartoe te gaan, Vega?’


    Ik keek hem nietszeggend aan. ‘Naar de Fabriek. En waar denk jij naartoe te gaan, Roman?’


    Theatraal controleerde hij zijn bolle uurwerk waarna hij met een even indrukwekkende blik naar de lucht keek. ‘Beetje vroeg voor de Fabriek.’


    ‘Ik ga eerst in mijn boom ontbijten en dan naar de Fabriek. Dat is mijn routine.’


    ‘Rout’ne, ammehoela,’ zei Ran Steekbij, die deze bijna onverstaanbare aankondiging liet volgen door een grote fluim tabakspruim die op een centimeter naast mijn laarzen terechtkwam.


    ‘Buitenliggers,’ voegde Cletus Kinkel er opgeblazen aan toe.


    ‘O-o-oké-é,’ zei ik met langgerekte klinkers. ‘Maar ik moet toch eten en tenzij Domitar me iets anders opdraagt, moet ik nog steeds naar mijn werk in de Fabriek.’


    Roman schraapte over zijn wang en zei: ‘Nop Domitar. Niet meer.’


    ‘Goed, wie dan wel? Zeg op!’ zei ik op dwingende toon terwijl ik hen nu beurtelings aankeek. Cletus kromp ineen door mijn uitdagende blik. Steekbij scheen de vraag niet te snappen, dus hij spuugde gewoon nog een keer, en ik zag met inwendige pret dat hij misschoot en er viezigheid over zijn baard gleed. Mijn pret sloeg om in walging toen hij geen pogingen deed het weg te vegen.


    Roman zei: ‘Wie? De Raad.’


    ‘Oké, is de Raad al in actie gekomen? Is de Fabriek gesloten?’


    Nu zag Roman eruit als een Bitter die zijn hand had overspeeld. Toen hij niets zei, besloot ik in de aanval te gaan.


    ‘Wat doen jullie hier met morta’s?’


    ‘Op patrouille. Zoals gisteren in de Dom is gezegd,’ antwoordde Roman.


    ‘Ik dacht dat dat bestemd was voor mindere Bitters dan jij, Roman.’


    ‘Als je het weten wilt, vrouw, ik ben het hoofd van het pas opgerichte Bitterbos Gardekorps. Een machtige, hoge positie een Bitter als ik ben waardig. Thansius heeft het gisteravond ingesteld en mij speciaal benoemd tot hoofd.’ Hij wees naar de anderen. ‘En zij zijn mijn terecht benoemde Karbiniers.’


    ‘Nou, misschien heeft Thansius je wel uitgekozen omdat jij meer morta’s hebt dan wie dan ook.’ Toen keek ik naar Cletus. ‘Weet je eigenlijk wel hoe je ermee om moet gaan?’


    Voordat Cletus iets kon zeggen, antwoordde Roman: ‘Als je naar de Fabriek gaat, schiet dan maar op. Maar na vandaag en vannacht moet iedere Bitter een passend perkament aan de patrouilles kunnen laten zien.’


    ‘Wat voor perkament?’


    ‘Waarmee ze toestemming hebben om te gaan waar ze naartoe gaan,’ zei Cletus boosaardig.


    ‘Waarom?’ vroeg ik.


    Roman zei: ‘Orders van de Raad, vrouw. Zo is het nu eenmaal.’


    En Steekbij spuugde nogmaals om dat kracht bij te zetten.


    ‘En hoe kom je aan dat passende perkament?’ vroeg ik.


    ‘Aye, een wijsneusje, hè?’ zei Steekbij, met een volgende fluim pruimtabak die op de grond spatte.


    Ik haalde diep adem, deed mijn best mezelf ervan te weerhouden iets te zeggen waardoor een morta ergens in de richting van mijn hoofd zou afgaan. ‘Wat maakt een vel perkament nou uit voor een stelletje Buitenliggers?’ vroeg ik.


    ‘Jij stelt te veel vragen,’ snauwde Cletus.


    Ik bleef Roman aankijken. ‘Omdat ik te weinig antwoorden krijg.’


    Ik draaide me om en vervolgde mijn weg. Met al die morta’s achter me wilde ik het eigenlijk op een lopen zetten, voordat ze konden schieten en later zeggen dat het een tragische vergissing was.


    Ik hoorde Romans smoes nu al: ‘Ze maakte een plotselinge beweging. Weet niet waarom. Morta ging gewoon af. Misschien deed ze er wel een greep naar, angstig, ze is tenslotte een vrouwtje.’


    En die lulhannes van een Steekbij zou er waarschijnlijk bij gezegd hebben: ‘En wat is er vanavond te bikken? Har.’ Spat!


    Toen ik later echt naar de Fabriek ging, stond er iemand op het pad op me te wachten. Delph zag eruit alsof hij vele dagen en nachten niet had gegeten of geslapen. Zijn reusachtige lijf was ingezakt, hij hield zijn ogen op zijn instappers gericht en zijn lange haar hing slap.


    ‘Delph?’ vroeg ik voorzichtig.


    ‘Hé ha-ha-hallo, Vega Jane.’


    Een tikkeltje opgelucht omdat hij me normaal begroette, vroeg ik: ‘Gaat het wel met je?’


    Eerste knikte hij en toen schudde hij zijn hoofd.


    Ik ging dichter bij hem staan. In veel opzichten was Delph ook mijn jongere broertje, hoewel hij ouder was dan ik. Maar onschuld en naïviteit konden de chronologische volgorde danig in de war sturen. Hij zag er verloren en angstig uit, en mijn hart ging naar hem uit.


    ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ik.


    ‘De Dom.’


    ‘De bijeenkomst?’ Hij knikte. ‘Ze hebben een plan, Delph. Je hebt Thansius gehoord.’


    ‘Ja, Th-Th-Tha-Thans... O, verdraaid,’ mompelde hij en hij gaf het op. ‘Hij.’


    Ik gaf hem een klopje op zijn stevige schouder. ‘Je bent vast een grote hulp bij de bouw van de Muur, Delph. Volgens mij kun je hem wel in je eentje bouwen.’


    Door zijn volgende woorden werd mijn luchthartigheid weggevaagd en was ik een en al aandacht voor hem. ‘Virgils Hindernis.’


    ‘Wat is daarmee?’


    ‘Zoals ik al z-z-zei, heb ik die gez-z-zien, Vega Jane.’


    ‘Wat heb je dan precies gezien?’ vroeg ik op hoge toon.


    Hij tikte tegen zijn hoofd. ‘Moeilijk te zeggen, alles z-z-zit d-d-door elkaar,’ wist hij uiteindelijk met heel veel moeite uit te brengen, en hij stikte er bijna in.


    ‘Kun je je er iets van herinneren? Wat dan ook? Iets wat hij heeft gezegd?’


    Delph plukte aan zijn wang, dacht over deze vraag na. ‘Ro-rood li-licht,’ zei hij.


    ‘Welk licht? Waar kwam dat vandaan? Wat betekende het?’ Ik kon mijn mond niet houden, moest die vragen stellen. Het was alsof ik de woorden als mortakogels op hem afvuurde.


    Door dat spervuur van woorden draaide Delph zich om en liep snel bij me vandaan.


    ‘Delph,’ riep ik uit. ‘Wacht nou.’


    En toen gebeurde het. Ik wilde het niet, maar deed het gewoon. Ik sprong twintig meter de lucht in, vloog over Delph heen en landde vijf meter vóór hem, met mijn handen in mijn zij en mijn blik strak op hem gericht. Pas toen ik de doodsbange blik in zijn ogen zag, besefte ik wat ik had gedaan. Voordat ik ook maar iets kon zeggen, draaide Delph zich opnieuw om en zette het op een lopen.


    ‘Oi! Delph, wacht!’


    Maar ik ging niet achter hem aan. Hij was bang en had daar alle reden toe. Volgens ijzeren regels konden Bitterlingen niet vliegen. Hijgend en met een bonzend hart dat gelijke tred hield met mijn hortende en stotende ademhaling bleef ik in de schaduw van de bomen staan. Zou Delph aan iemand vertellen wat hij net had gezien? En als hij dat deed, zou iemand hem dan geloven? Natuurlijk niet, het was Delph maar. Niemand nam hem serieus. Inwendig foeterde ik mezelf uit. Ik nam Delph wel serieus en wilde niet dat iemand de draak met hem stak als hij simpelweg de waarheid vertelde.


    Delph was hiernaartoe gekomen om me over de Hindernis te vertellen. Ik had er geen idee van hoeveel moed ervoor nodig was geweest voordat hij dat durfde. En met al die vragen en onnadenkende sprong had ik hem weggejaagd.


    ‘Vega, wat ben je toch een sukkel,’ zei ik geërgerd. ‘Je hebt alles verprutst.’


    


    Twee avonden later zaten John en ik in de Kinkels te eten. Ik keek de tafel langs en peilde de stemming. Dat was niet moeilijk. Ik zou denken dat ze ergens schommelde tussen doodsangst en kalme berusting dat we naar de verdommenis zouden gaan.


    Selene Jones was van ons nog het opgewektst. Ik had gehoord dat dit kwam door de recente topverkopen in de Nox-winkel. Kennelijk waren Bitterlingen van alle leeftijden inmiddels geïnteresseerd geraakt in Nox-staren om hun toekomst te kunnen voorspellen. Volgens mij werd hun wijsgemaakt dat de Buitenliggers niet zouden binnenvallen en iedereen zouden opeten.


    Ted Reksport leek ook blij, en wel om een heel platvloerse reden. De verkoop van morta’s was door het plafond geschoten. Zijn personeel werkte dag en nacht om de stortvloed aan orders aan te kunnen. Ik vermoedde dat aardig wat van die wapens voor de patrouilles bestemd waren.


    En zo kwam ik bij Cletus Kinkel, die me met nauwverholen afkeer zat aan te kijken. Hij had zich een beetje gefatsoeneerd en droeg iets wat leek op een grof uniform, compleet met blauwe pet. Ik wist dat hij zijn best deed iets tegen me te zeggen wat in zijn ogen scherpzinnig was. En ik was er vrij zeker van dat hem dat niet ging lukken.


    ‘Je was bang, hè, die dag? In het bos? Dacht dat je ging janken als een baby.’ Cletus hinnikte en wierp zijn vader een zijwaartse blik toe om zijn reactie te zien. Maar Cacus Kinkel had het te druk met een complete kwartel die hij aan het verorberen was en had zijn zoon kennelijk niet gehoord.


    Reksport zette zijn mok neer, ik verdacht hem er sterk van dat daar vuurwater in zat, veegde zijn mond af en zei: ‘Heb je je morta al gebruikt, Clete?’


    ‘Alleen op die kwartels, voor het eten,’ zei Cletus.


    Dat verbaasde me en het maakte me ook ietwat bezorgd. Cletus kon klaarblijkelijk beter schieten dan ik had gedacht.


    Reksport snoof. ‘Daar moet je je morta niet aan verspillen. Je hoeft maar te spugen naar die dingen en ze vallen uit de lucht. Een Morta is overkill.’ Hij stak zijn portie kwartel omhoog. ‘Moet je kijken, jouw morta heeft het hart weggeblazen. Er zit maar een piepklein beetje aan m’n vork.’


    Ik keek omlaag naar het schamele stukje kwartelvlees op mijn bord, dacht aan het nog kleinere hartje dat pasgeleden nog vrij en blij door de lucht scheerde, en plotseling had ik geen trek meer. Ik keek naast me en zag dat het met John net zo gesteld was.


    Reksport keek naar ons, realiseerde zich ons dilemma en moest zo hard lachen dat hij erin bleef. Ik schoot hem niet te hulp om zijn ademhaling weer op gang te brengen. Uiteindelijk moest hij naar buiten en stond hij een tijd te kokhalzen. In de tussentijd bracht ik John naar onze kamer.


    Ik keek hem tersluiks aan terwijl hij op zijn bed ging zitten en een van Morrigones boeken opensloeg.


    ‘Goed boek, John?’ vroeg ik.


    Hij knikte afwezig en boog zich dieper over de bladzijde.


    Het was zo hard gaan regenen dat ik de nattigheid hier voelde, ook al zat ik binnen. Ik ging languit op mijn bed liggen, draaide me op een zij en staarde naar John, die volkomen in zijn boek opging. Zijn ogen vlogen over de bladzijde, die hij vervolgens omsloeg om gretig nog meer kennis in zich op te nemen die de gedrukte letters hem konden bieden. Dat was het laatste beeld dat ik had voordat ik op deze wilde en stormachtige avond in Bitterbos in slaap viel. Ik werd pas wakker toen John me bij het eerste licht op mijn schouder klopte.


    En de dagen daarna zouden meer verandering brengen dan ik ooit voor mogelijk had gehouden.
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    Sedecim


    John wordt weggehaald


    John was algauw door alle boeken die Morrigone hem had geleend heen. Hij stapelde ze onder zijn bed op elkaar en toen gebeurde er iets verbazingwekkends. Er kwamen nog meer boeken. John moest ze tegen de muur naast zijn bed stapelen, een toren hoger dan ik lang was.


    ‘Morrigone,’ zei hij eenvoudigweg toen ik hem vroeg waar de extra boeken vandaan kwamen. Het was na het eten en we zaten in onze kamer.


    ‘Morrigone?’ praatte ik hem na.


    ‘Ze stuurt ze naar me toe, via Bochel en het rijtuig.’


    ‘Hoe weet ze dan welke je wilt hebben?’


    ‘Ik heb haar gezegd dat het niet uitmaakte. Dat ik alleen maar wilde lezen.’


    ‘Heb je dat tegen haar gezegd?’


    Hij knikte. ‘Twee dagen geleden kwam ze naar Leren, om de kinderen toe te spreken over de Buitenliggers en de Muur.’


    ‘Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’ vroeg ik dwingend.


    ‘Morrigone wilde niet dat we gingen roddelen. Ze vertelde ons alleen over de gevaren en wat er van ons werd verwacht wanneer we gingen helpen om Bitterbos tegen de Buitenliggers te beschermen.’


    ‘Wat zeiden de kinderen daarop?’ vroeg ik.


    ‘Ze waren bang, maar ze begrepen de rol die zij moesten spelen.’


    ‘Wat is die rol dan?’ Met elke flinter kreeg ik meer en meer het gevoel dat ik werd buitengesloten.


    ‘Om te doen wat de Raad van ons verwacht.’


    ‘Oké, wat wil Morrigone dan dat jíj doet? Nog meer briljante ideeën voor de Muur verzinnen?’


    ‘Voorlopig wil ze alleen maar dat ik lees. En dat ik bij haar thuis kom,’ zei John er zachtjes bij.


    Ik gaapte hem aan. ‘Bij haar thuis kom? Wanneer?’


    ‘Morgen.’


    ‘Wanneer wilde je me dat gaan vertellen?’


    ‘Ik word binnenkort twaalf en moet dan sowieso van Leren af. Morrigone zei dat ze er met jou over zou praten.’


    ‘Nou, dat heeft ze niet gedaan.’


    Precies op dat moment hoorde ik het geratel van wielen. Ik rende naar het raam dat op de kinderhoofdjes uitkeek. Morrigone was al uit het blauwe rijtuig gestapt voordat de prachtige slepers helemaal tot stilstand waren gekomen en met hun edele hoofden schudden. Ik hoorde stoelen over de vloer schrapen, haastige voetstappen, de voordeur die openging. Ik wist wat er nu zou gaan gebeuren en besloot dat dat op mijn voorwaarden zou zijn.


    Cletus Kinkel rende de smalle, gammele trap op net toen ik naar beneden ging.


    Ademloos zei hij: ‘Morrigone is...’


    ‘Ik weet het,’ zei ik terwijl ik me langs hem duwde.


    Morrigone stond in de voorkamer terwijl Ted Reksport en Selene Jones bij de muur vlakbij haar rondhingen. Selene hield haar hoofd gebogen, alsof ze in het gezelschap van een voornaam iemand was. Reksport zag er gepast onder de indruk uit, maar ik zag ook de glinstering in zijn ogen toen hij Morrigones majesteitelijke gedaante in zich opnam.


    Morrigone richtte haar aandacht op hem. ‘Meneer Reksport, ik begrijp dat uw personeel heel hard aan het werk is om te voldoen aan de mortabestellingen die de Raad heeft geplaatst.’


    Hij glimlachte, schoof dichter naar haar toe en tikte tegen zijn smerige bolhoed, die hij ook tijdens de maaltijden niet afzette. ‘Ik doe mijn best, dat is zo, madame Morrigone. En als de Raad nog een beetje meer wil betalen, kan ik mijn jongens vragen om zelfs nog harder te werken, echt waar. Gewoon een kwestie van wat meer munten. Dat kan de Raad best missen. Als je bedenkt dat ze bereid zijn om tweeduizend munten te betalen alleen om Hermes te pakken te krijgen. Eh?’


    Morrigones vriendelijke gelaatsuitdrukking werd als graniet. Ze richtte zich in haar volle lengte op. ‘Ik denk, meneer Reksport, dat de Raad in plaats daarvan juist mínder munten aan u gaat betalen en dat we tegelijk verwachten dat u niettemin uw productie opvoert. Als er na afloop bonussen te verdelen zijn, zal ik de Raad adviseren om die rechtstreeks aan uw arbeiders uit te betalen.’


    De glimlach op Reksports gezicht verdampte. ‘Neem me... nie kwal’k,’ stamelde hij. ‘Heb ’k soms wat gemist?’


    ‘U misschien wel, maar ik kan u verzekeren dat ik wat u betreft helemaal niets heb gemist. We lopen allemaal gevaar en u bent uit op winstbejag, weerzinwekkend gewoon. Ik weet zeker dat Thansius dat ook vindt als ik hem informeer over uw walgelijke en zelfs verraderlijke aanbod.’


    Reksport omklemde met zijn negen dikke vingers zijn smerige bolhoed en jammerde: ‘Ik praatte voor m’n beurt, madame Morrigone, echt waar. N’tuurlijk nemen we genoegen met minder geld voor meer werk. Thansius heeft het vast en zeker druk. We hoeven hem toch niet lastig te vallen met deze kwestie, wel?’


    ‘Het gaat u niets aan waarmee ik Thansius lastig wil vallen. Dank u wel, meneer Reksport, maar nu moet ik me met dringender zaken bezighouden.’


    Toen ze zich tot mij wendde, besefte ik verschrikt dat ik die ‘dringender zaken’ was. De blik in Morrigones ogen was volkomen zakelijk.


    ‘Vega,’ zei ze afgemeten. ‘Ik moet met je praten over John.’


    Ze liep weer naar buiten en ik haastte me achter haar aan.


    Bochel zat op de bok van het rijtuig, maar Morrigone liep langs hem heen en gebaarde me haar te volgen. We liepen door de overwegend verlaten Hoogstraat.


    ‘Ik neem aan dat je het pasperkament hebt gekregen waarmee je je door Bitterbos kunt begeven?’


    Ik knikte en haalde het document uit mijn cape tevoorschijn. Er stonden zoveel officiële handtekeningen en zegels op dat ook al waren de papieren helemaal niets waard, ze er in elk geval wel zo uitzagen. ‘Domitar heeft ze van de week aan alle Fabrieksarbeiders uitgedeeld. Ik ben er echt blij mee, met types als Roman Picus en dat stelletje Karbiniers van hem, die patrouilleren en stomme vragen stellen aan Bitters die ze verdomd goed kennen.’


    ‘Ze doen alleen maar hun werk, Vega.’


    ‘Kan wel zijn. Maar als je morta’s in de handen stopt van Ran Steekbij en Cletus Kinkel, vraag je om een enorme puinhoop.’


    Ze keek me nieuwsgierig aan. ‘Daar kon je weleens gelijk in hebben. Ik zal met de Raad gaan praten over hoe we op een passende manier bevoegde Karbiniers kunnen selecteren, trainen en inzetten.’ Ze zweeg en voegde er toen aan toe: ‘Maar nu moeten we het over John hebben.’


    ‘Dat is goed,’ zei ik en mijn borst verstrakte.


    ‘In een crisistijd als deze moeten we profiteren van elk speciaal talent dat beschikbaar is.’


    ‘En wat is Johns speciale talent?’


    Ze keek me verbaasd aan. ‘Zijn intellect, Vega. Ik dacht dat dat wel duidelijk was. Je hebt gehoord met welke ideeën hij voor de Muur kwam aanzetten.’


    ‘Dus wat is er met John?’


    ‘Thansius en ik willen dat hij bij mij gaat wonen.’


    Ik bleef staan. Ik had het gevoel alsof mijn bloed stopte met stromen.


    ‘Bij jou gaat wonen?’ zei ik traag. Ik keek achterom naar de Kinkels en mijn hart nam een hoge vlucht. Ik had nooit durven dromen dat we dat kot zouden verruilen voor Morrigones huis. Het was er vol luxe met meer dan genoeg te eten, stapels boeken om te lezen en fatsoenlijke haardvuren en warm water uit de kraan waarvoor je niet naar buiten hoefde. En Morrigone was er om ons te laten zien hoe we nog schoner, fatsoenlijker en slimmer en alles werden... beter dan we er nu aan toe waren.


    ‘Je broer heeft heel veel bijzondere talenten, Vega. Talenten die ontwikkeld moeten worden ten voordele van heel Bitterbos. Daarom heb ik hem die boeken gestuurd. Daarom heb ik jullie beiden in mijn huis te eten uitgenodigd. Ik wilde John zelf observeren.’


    ‘Wanneer vindt de verhuizing plaats?’ zei ik, en ik kon ons geluk bijna niet geloven.


    ‘Jóhn is bij dageraad welkom. Ik zal Bochel hém laten halen.’


    Ik was zo opgewonden, zag alle mogelijkheden van zo’n regeling, dat ik een flinter lang niet helemaal snapte waarom ze zo de nadruk legde op de naam John en het woord hem. De glimlach bestierf op mijn lippen. ‘Dus alleen John gaat bij je wonen?’ zei ik en mijn hoopvolle stemming stortte net zo hard in als ikzelf tijdens mijn eerste vlucht met Destina.


    ‘Ik zal extra goed voor hem zorgen. Ik ga hem een hoop dingen leren. Ik verzeker je dat hij onder mijn leiding werkelijk zal opbloeien, Vega. Hij zal tot grote hoogten stijgen.’


    Ik wilde zo graag zeggen: en ik dan? Mag ik dan niet opbloeien? Mag ik dan niet tot grote hoogten stijgen onder jouw leiding? Maar ik las het antwoord al in haar ogen en plotseling wilde ik Morrigone niet de voldoening geven dat ze merkte dat ik haar aanbod verkeerd had opgevat.


    ‘Mijn broer is nog nooit bij me vandaan geweest. Misschien is het niet goed voor hem.’


    ‘Ik geef je op een briefje dat het heel goed voor hem zal zijn. Om te beginnen hoeft hij niet langer in dat smerige kot te wonen dat Roman Picus een logement noemt. En de Kinkels zijn niet bepaald de meest ideale rolmodellen in Bitterbos, wel?’


    ‘Ík ben anders een goed rolmodel voor mijn broertje,’ riep ik uit.


    ‘Ja, natuurlijk ben je dat, Vega. En je mag bij hem op bezoek komen.’


    ‘Heb je John verteld dat ik niet meega?’ vroeg ik als verdoofd. Ik hoopte dat ze nee zei, want John leek niet erg van streek door de verhuizing. Misschien ging hij ervan uit dat ik meeging.


    ‘Nog niet. Ik wilde er eerst met jou over praten.’


    Dat was eigenlijk wel aardig van haar, maar het was ook weer niet zo dat ze mijn toestemming vroeg of ze John mee mocht nemen. Ik had in elk geval wel een antwoord. John wist het niet.


    Ze schonk me een welwillend glimlachje en voegde eraan toe: ‘Mag ik tegen John zeggen dat je hem alle goeds toewenst met deze regeling?’


    Ik knikte, kon helemaal nergens meer aan denken en de brok in mijn keel en de pijn in mijn borst waren zo hartverscheurend dat ik dacht dat het zo moest voelen als je je Hindernis nam.


    ‘Dank je wel, Vega. En Bitterbos is je ook dankbaar.’


    Ze draaide zich om en liep naar de Kinkels, een onderkomen dat klaarblijkelijk voor John te verschrikkelijk was om in te wonen, maar waar het voor mij prima was om mijn anni te slijten.


    Ik keek hoe haar lange figuur terugschreed naar waar John met zijn boeken was. Er trok zo’n intens koude rilling door me heen dat ik het gevoel had in het allerkoudste water te zijn gegooid toen het ten volle tot me doordrong dat ik net mijn broertje was kwijtgeraakt.

  


  [image: ]


  
    Septendecim


    Harry Twee


    Het werk aan de Muur was nu in alle ernst begonnen. Hele bossen aan bomen waren geveld. Er kwamen lange zagen, bijlen, creta’s en slepers aan te pas, evenals slopende arbeid van Bitters. Alle gezonde mannen waren opgetrommeld om die taken uit te voeren, terwijl Bitterlingen die lichamelijk minder fit waren, evenals een aantal vrouwen, de fundering uitgroeven op het terrein waar de Muur zou verrijzen, met aan weerskanten de diepe grachten. De Raad had van ganser harte mijn broertjes idee van een tweetrapsverdediging omarmd.


    Ik werkte nog wel in de Fabriek, maar was geen Voltooier meer van mooie dingen. Ik hielp bij de bouw van metalen beugels die de balken en dwarsbalken op hun plaats moesten houden als ze eenmaal als onderdeel van de Muur waren bevestigd.


    Delph werkte het hardst van allemaal, met zijn grote spieren duwde en trok hij, zijn longen barstten bijna uit elkaar als hij zware voorwerpen naar hun plek van bestemming sjouwde of sleepte. Terwijl ik met de balken hielp, sloeg ik hem gade. We zeiden niets tegen elkaar. We hadden geen van beiden genoeg lucht.


    Zijn vader Duf begeleidde koppels slepers die de omgehakte bomen uit het bos naar de Muur brachten. Zijn getrainde creta’s werden ingezet om aan de stevige touwen te trekken, die aan krachtige katrollen waren bevestigd, om de balken op hun plek te hijsen, hun reusachtige borst en gespierde schoften stonden strak van de enorme inspanning. Ik bekeek de ingewikkelde katrolsystemen en bedacht dat ze misschien een van Johns bedenksels waren. Ik had ook een glimp opgevangen van de installatie van een ingewikkelde graafmachine, waarvan ik aannam dat John die ook had uitgevonden.


    De jongeren brachten water en eten naar de arbeiders en voerden de taken uit waar eerder vlugge vingers voor nodig waren dan gespierde armen. De vrouwen stookten voortdurend de fornuizen op om de hongerige Bitters van maaltijden te voorzien. We werkten zo hard omdat we dachten dat er elk moment niet te bevatten boosaardige Buitenliggers konden opduiken die het hele dorp zouden verslinden. En elke zevende dag gingen we naar de Dom, want dat was nu verplicht. Ezekiel waarschuwde ons met bulderende stem vol laaiend hellevuur dat als we de Muur niet in de kortst mogelijke tijd voltooiden, we absoluut verdoemd zouden zijn en de botten van onze jongeren verzwolgen zouden worden door de kwaadaardige Buitenliggers.


    Ik weet zeker dat dat voor de uitgeputte zenuwen van veel Bitters de broodnodige godvruchtige steun en toeverlaat was. Ik had nog nooit een oorlog meegemaakt, maar voelde dat Bitterbos daar wel op afstevende: een plek die wachtte tot de vijand zou toeslaan. Daardoor begon ik mijn voorouders die tijdens de Botsing met de Beesten hadden geleefd beter te begrijpen.


    Ik ging vol enthousiasme aan de slag. Misschien wilde ik daarmee Morrigone laten zien dat John niet het enige slimme lid was van de familie Jane. Of mezelf bewijzen dat ik toch nog iets waard was voor Bitterbos.


    Meestal stond ik voor het eerste licht op en ging ik naar mijn boom met mijn etensblikje, nadat ik in de Kinkels een paar happen had gegeten. Morrigone had de Kinkels opgedragen om me grotere rantsoenporties te geven, evenals een ontbijt, waarschijnlijk uit een soort dankbaarheid omdat John bij haar was gaan wonen.


    ‘Meer eten voor jouw soort, waar is dat nou voor nodig, vraag ik me af,’ had Cletus Kinkel op een avond naar me geblaft toen ik op weg was naar mijn bed boven. ‘Wij mannen werken ons dood om bomen te vellen. En jij loopt vast en zeker het grootste deel van de tijd in de Fabriek uit je neus te eten. ’t Is niet eerlijk. Bitters zijn het zat, dat kan ik je wel vertellen.’


    ‘Ik loop in de Fabriek niet uit m’n neus te eten. Denk je nou echt dat Domitar dat toestaat?’ zei ik met een boosaardig glimlachje. ‘En ik maar denken dat jij met je morta moest patrouilleren, terwijl je een beetje op kleine kwartels staat te schieten, voordat ze omlaag kunnen duiken en ze je te pakken kunnen nemen.’


    ‘Ik werk overdag aan de bomen en ze willen dat ik ’snachts patrouilleer,’ snauwde hij.


    ‘Nou, het is goed om bezig te blijven,’ zei ik tegen hem en ik liep de trap op.


    Het kon me niet schelen of het extra rantsoen eerlijk was of niet. Het grootste deel van mijn leven had ik honger geleden. Ik ging me niet schuldig voelen als er een paar lepels van het een of het ander extra in mijn buik verdwenen.


    


    Twintig dagen nadat John bij Morrigone was gaan wonen, kwam ik ’sochtends heel vroeg bij mijn boom. Het afscheid was voor ons allebei verdrietig geweest. John had er duidelijk gemengde gevoelens over. Welke Bitter wilde nou niet graag net zo leven als Morrigone? Meer dan genoeg te eten, een prettig, schoon huis, zoveel boeken om te lezen dat zijn ogen en hersens het op het laatst niet meer aankonden. En om een mentor als Morrigone te hebben?


    En toch wist ik dat John niet bij me weg wilde. Er waren niet alleen tranen en de zachte kreetjes die hij liet ontsnappen toen Morrigone hem naar het rijtuig toe bracht. De uitdrukking op zijn gezicht deed me nog het allermeest. Mijn broer hield van me en ik hield van hem, en daar ging het allemaal om. Maar hij ging toch. Hij had geen keus.


    Tijdens mijn eerste bezoek aan John was hij eigenlijk niet zo heel erg anders dan anders. Nou ja, hij was schoongeschrobd, had nieuwe kleren aan en zijn lichaam leek wat voller. Hij was verdrietig geweest omdat we uit elkaar waren gegaan maar ook opgetogen bij het vooruitzicht op de nieuwe mogelijkheden in zijn nieuwe leven. John gaf toe dat hij de katrol- en graafmachine had uitgevonden. Ik verwonderde me erover dat hij dat zo snel voor elkaar had gekregen. Hij had verlegen mijn complimentjes in ontvangst genomen, waardoor ik zelfs nog trotser op hem was. Toen ik wegging, nam hij me in een verpletterende omhelzing. Uiteindelijk moest ik mezelf voorzichtig lospellen.


    Tijdens mijn tweede bezoek, zeven dagen later, had hij beslist een verandering ondergaan. John was lang niet meer zo verdrietig, opwinding over zijn nieuwe leven en zijn belangrijke werk voor Bitterbos overheersten nu alles. Hij had geen enkele moeite met zijn nieuwe kleren en leek totaal niet meer onder de indruk van de luxe om hem heen. Morrigone gaf me te eten, maar deze keer liet ze John en mij niet alleen. Toen ik afscheid nam, omhelsde John me heel even, stommelde vervolgens de trap op naar zijn kamer en zei: ‘Ik moet nog belangrijk werk afmaken voor de Muur.’


    Toen Morrigone de voordeur voor me opendeed, zei ze: ‘Hij bloeit helemaal op. Ik hoop dat je dat in de gaten hebt.’


    ‘Ja, hoor,’ had ik gezegd.


    ‘Wees blij voor hem, Vega.’


    ‘Ik ben ook blij voor hem,’ had ik naar waarheid geantwoord.


    Ze keek me aan en reikte me toen een handvol munten aan. ‘Ik wil graag dat je die aanneemt.’


    ‘Waarom? Ik heb er helemaal niets voor gedaan.’


    ‘Om je te bedanken dat John bij mij mocht komen wonen.’


    Ik had naar het stapeltje munten gekeken. Eigenlijk wilde ik ze uit haar handen weggrissen. ‘Nee, bedankt’ had ik gezegd, en ik had me omgedraaid en was naar de Kinkels teruggelopen.


    Nu keek ik vanaf mijn hoge plek in mijn boom naar omlaag. Technisch gesproken was het nog donker, hoewel er tijdens het laatste kwart van de nacht randjes licht naar binnen kropen. Ik keek om me heen. Ik had op mijn weg hiernaartoe geen patrouilles gezien en ik had een sterk vermoeden dat het voor heel wat Bitters te veel was om overdag bomen te vellen en ’snachts hun rol als Karbiniers te vervullen. Ze hadden er simpelweg de energie niet voor.


    En dus kon ik het net zo goed nu doen als op welk ander moment ook. Ik liep helemaal achteruit naar het begin van mijn planken, nam een aanloop en sprong de lucht in. Ik scheerde omhoog en de lucht nam me op. Ik vloog een paar meter recht omhoog en maakte daarna een kurkentrekker, niet één keer, maar wel drie keer, waar ik duizelig van werd. Maar toch gaf het een fantastisch gevoel. Zo vrij, zo heel anders dan op de grond, waar bijna elke flinter van mijn tijd door anderen werd gedicteerd.


    Ik was nu zover dat ik al vliegend omlaag kon kijken zonder in een duikvlucht terecht te komen en neer te storten. Het was alsof Destina en ik elkaar gevonden hadden. Misschien kon ze gedachten lezen, in elk geval míjn gedachten.


    Ik maakte een zachte landing en bleef een flinter of twee staan terwijl ik de koele nachtlucht inademde. Ik vond het moeilijk zonder John. Ik had er altijd naar uitgekeken om hem wakker te maken. Ik had ervan genoten om hem naar Leren te brengen, en eten voor hem mee te nemen als ik hem na de Fabriek weer ophaalde. Hoewel geen van ons beiden er graag heen ging, was de tijd die we bij onze ouders in de Zorg doorbrachten een belangrijk stukje van ons leven geweest. Maar dat deel van mijn leven was voorbij en ik voelde dat het nooit meer zou terugkomen.


    Voordat ik het zag, hoorde ik het al. Vier poten die zich snel voortbewogen. Maar deze keer was ik niet bang. Ik had Destina, dus ik zou in een oogwenk in de lucht zijn. En ik was om nog een andere reden niet bang. De voetstappen waren niet van een garm, een frek of een amaroc. Ze waren licht, lieten amper een indruk op de grond achter. Ik bleef staan wachten.


    Hij liep om een boom heen, vertraagde zijn pas en bleef toen staan. Hij stak zijn achterste in de lucht en bracht zijn lange neus dicht bij de grond. Ik deed een paar aarzelende stappen naar voren, kon mijn ogen nauwelijks geloven. Hij hief zijn kop op en ging toen op zijn staart zitten.


    ‘Harry?’ zei ik.


    Maar het was Harry natuurlijk niet. Vele anni geleden had ik een hond gehad waarop ik op slag verliefd was geworden. Ik noemde hem Harry omdat hij harig was. Hij was niet groot en niet klein, had prachtige zachte, donkere ogen met lange wimpers en een vacht van een mengeling van bruin, wit en roestbruin. Op een dag was hij mijn leven binnengelopen en hij hield meteen met heel zijn hart van me. Hij vertrouwde me. En ik miste hem verschrikkelijk.


    Bovendien was het ook nog eens mijn schuld dat Harry dood was. Ik had me met hem te dicht bij de rand van het Moeras gewaagd en er was een garm achter me aan gekomen. Harry was tussen ons in gesprongen en de garm had Harry gedood terwijl hij me verdedigde en me daardoor de tijd gaf om te ontsnappen. Dat beeld zal ik nooit meer vergeten: van mijn dode Harry in de kaken van dat smerige schepsel toen hij mijn dierbare hond meenam het Moeras in om hem te verslinden. Zelfs nu springen de tranen me nog in de ogen als ik aan die afschuwelijke gebeurtenis terugdenk. Toen ik Harry die dag was kwijtgeraakt, had ik gegild en geschreeuwd en meer tranen gehuild dan ik voor mogelijk had gehouden. Het was mijn taak geweest om voor Harry te zorgen en ik had hem in de steek gelaten, wat mijn hond het leven had gekost. Ik zou het mezelf nooit vergeven. Ik had er alles voor over gehad om Harry terug te krijgen, hoewel ik wist dat dat onmogelijk was. De dood was onherroepelijk.


    En toch kon ik zweren dat deze hond Harry’s tweelingbroertje had kunnen zijn. Ik deed nog een paar stappen naar hem toe en hij stond op, kwispelde uitbundig met zijn staart en liet zijn tong uit zijn bek hangen.


    ‘Harry?’ zei ik nogmaals, omdat ik niet anders kon.


    De hond kwam aarzelend naar voren, ging vervolgens rennen totdat hij op een paar centimeter voor me slippend tot stilstand kwam. De dageraad brak door toen de zon opkwam en de Nox trok zich terug naar waar hij ook in de hemel naartoe ging als zijn veel grotere broer wakker werd. En in die eerste lichtstraal nam ik deze hond helemaal in me op.


    Ik raakte zijn kop aan. De vacht was zacht. Die gleed tussen mijn vingers door als de bijzondere stof van de doek die ik in Morrigones wc had gebruikt. Hij voelde warm aan en zijn ogen waren verschillend van kleur, het rechter was blauw, het linker groen. Bij Harry was dat ook zo geweest, alleen dan andersom. Ik was altijd dol geweest op dat samenspel van beide kleuren op zijn gezicht en ik vond de spiegelbeeldtweeling bij deze hond ook prachtig.


    Ik ging naast hem op mijn knieën zitten en nam een voorpoot in mijn hand. Dat liet hij toe, met een vleugje nieuwsgierigheid op zijn snoet. Hij had grote poten, dus dit kleintje beloofde een grote hond te worden. Harry was ruim vijfendertig kilo geweest, wat nog altijd veel kleiner was dan die afzichtelijke garm die zijn leven had opgeëist.


    Toen zag ik dat zijn vacht vies was en ik kon zijn ribben tellen. Er zat ook een snijwond in zijn linkervoorpoot, die verzorgd moest worden. Ik krabde hem achter de oren en dacht na over wat ik zou doen. Ik wist dat Kinkel geen dieren in huis wilde. Hij zou op z’n allerminst meer munten vragen, die ik niet had. Harry was doodgegaan vlak voordat mijn ouders naar de Zorg waren gebracht, dus die keus had ik nooit hoeven maken. Het leek erop dat er nu niets anders op zat dan hem te laten gaan. Het was een mannetje, dat zag je zo.


    Ik stond op en liep weg. Maar hij liep achter me aan. Ik ging sneller lopen, en dat deed hij ook. In een opwelling zette ik het op een lopen en scheerde de lucht in. Ik dacht dat het hiermee wel afgelopen zou zijn. Maar toen ik omlaag keek, was hij daar nog, hij rende hard mee en wist me op de een of andere manier bij te houden. Ik ging lager vliegen en landde, en hij kwam slippend bij mijn voeten tot stilstand, hijgend en met zijn tong bungelend uit zijn bek. Hij hield zijn blauwe en groene oog strak op mijn gezicht gericht. Hij leek zich af te vragen waarom ik deed wat ik net had gedaan.


    Ik haalde mijn blikje uit mijn mantel tevoorschijn en hield een stukje brood voor zijn neus. Hongerig als hij was, verwachtte ik dat hij het tussen mijn vingers zou weggrissen. Maar hij tilde langzaam zijn snuit op, rook er even aan, pakte het voorzichtig uit mijn hand en at het op.


    Ik ging naast hem zitten, haalde een stukje vlees tevoorschijn, een plak harde kaas en een ei die samen met het brood mijn ontbijt hadden moeten voorstellen. Ik legde alles op de grond. Opnieuw snuffelde hij eraan voordat hij het opschrokte. Hij ging langzamer ademhalen en rolde zich om zodat ik hem over zijn buik kon krabben, wat ik ook deed.


    Toen hij zich naar achteren uitrekte, duwde hij de bovenkant van zijn kop tegen mijn hand. Dat deed Harry vroeger ook altijd. Maar misschien doen alle honden dat wel. Ik had nooit een andere hond gehad dan Harry. Die was ik net zo tegen het lijf gelopen als deze hond: toen ik in het bos liep en hem tussen de bomen door zag schieten achter een konijn aan. Hij had het konijn niet gevangen, maar wel mijn hart gestolen, en dat kregen maar weinigen in Bitterbos voor elkaar.


    Ik dacht ingespannen na over wat ik moest doen.


    ‘Ik noem je Harry Twee,’ zei ik. Hij spitste zijn oren en hield zijn snuit een beetje schuin. Adars kunnen Bitterlingen verstaan, maar ik wist dat honden dat niet echt konden. En toch leek Harry Twee te weten dat ik hem net een naam had gegeven.


    Ik keek naar de lucht. Het eerste licht was aangebroken. Al snel zou het tweede licht erachteraan komen en was het tijd om naar de Fabriek te gaan. Ik aaide Harry Twee over zijn oren, streek er met mijn vingers van boven naar beneden overheen. Harry had dat lekker gevonden en ik dacht dat dat voor deze ook wel zou gelden. Dat was zo en hij likte dankbaar mijn hand.


    Ik bedacht een plan. Op weg naar de Fabriek gooide ik stokken waar Harry Twee achteraan kon rennen. En elke keer bracht hij ze terug. Ik krabde hem tussen de oren en toen we bij de Fabriek aankwamen, bleef ik staan, boog me voorover, wees naar de Fabriek en zei dat hij moest wachten.


    Hij ging prompt zitten. Ik haalde een klein tinnen kopje uit mijn zak en schonk daar wat water in uit de tinnen gekurkte fles die ik altijd bij me droeg. Er stond een boom die schaduw bood. Ik bedacht dat als hij er nog steeds was nadat ik klaar was met mijn werk, ik dan wel zou bedenken wat ik met hem aan moest.


    Domitar sloeg me gade toen ik de Fabriek in liep. Hij was nu elke dag dronken van het vuurwater. Het was een wonder dat de Bitter nog rechtop kon staan. Ik geloof dat hij iets tegen me wilde zeggen, maar blijkbaar liet zijn tong hem in de steek, want hij zweeg en beende weg.


    Nadat ik mijn werkkleren had aangetrokken, liep ik vanaf de hoofdverdieping naar mijn werkplek. Ik keek langs de trap omhoog. Ladon-Quatsch stond daar niet langer op wacht. Waarschijnlijk was hij samen met de andere sterke Bitters bomen aan het omhakken. Ik werkte als een van de weinigen nog in de Fabriek. Alle Dactyli waren weg, op drie na, die hun spierkracht inzetten om de reusachtige bomen neer te halen en ze van hun schors te ontdoen. Degenen die waren achtergebleven moesten het werk opvangen van al die andere Dactyli om het metaal voor de beugels in de vereiste vormen en diktes te smeden. Er waren nog maar enkele Mengers over, die met man en macht het metaal voor de Dactyli voorbereidden. Het nog hete metaal ging van de Dactyli naar de Snijders, die de beugels op maat maakten. En dan kwamen ze bij mij om te worden afgewerkt. Er leek geen einde te komen aan de hoeveelheid beugels die voor de Muur nodig was. Dat bewees wel hoe immens het project was.


    Tijdens mijn eetpauze keek ik naar mijn rechterhand. Behalve de littekens was daar ook het inktstempel van Dis Fidus. Dat protocol hadden ze niet overboord gezet, hoe dringend de Muur ook was. Ik vroeg me af waarom dat was, maar ik verbaasde me over zoveel dingen en het inktstempel was niet de belangrijkste vraag die ik had.


    Ik had nog twee flinters pauze, dus liep ik naar buiten en fleurde helemaal op toen ik Harry Twee nog in het gras zag liggen waar ik hem had achtergelaten. Ik liep naar hem toe en gaf hem een klopje op zijn flank.


    ‘Geen beesten in de Fabriek,’ blafte een stem.


    Ik draaide me om en zag Domitar achter me staan. Zijn gezicht was rood aangelopen en hij praatte een beetje met dubbele tong. Ik vond het wel ironisch dat een hond niet de Fabriek in mocht, terwijl jabbits er wel vrij mochten rondrennen.


    ‘Maar hij is niet ín de Fabriek, wel?’ kaatste ik terug.


    Domitar kwam dichterbij. ‘Is dat jouw hond?’


    ‘Misschien. We zullen zien.’


    Domitar ging naast me staan. Ik deed een paar stappen opzij omdat hij zo scherp naar vuurwater stonk.


    ‘Ik heb ook ooit een huisdier gehad,’ zei Domitar. Tot mijn verbijstering ging hij naast Harry Twee op zijn hurken zitten en aaide hem over zijn oren.


    ‘Heb jíj een troeteldier gehad, Domitar?’ Ik vroeg me af of het een jabbit was.


    Hij keek beschaamd. ‘Toen ik nog heel jong was, natuurlijk. Het was ook een hond.’


    ‘Hoe heette hij?’


    Hij aarzelde, misschien bang dat ik hem een watje vond omdat hij een beest een naam had gegeven.


    ‘Julius,’ antwoordde hij ten slotte.


    ‘Jouw voornaam?’ vroeg ik.


    ‘Ja. Dat vind je zeker wel gek, hè?’


    ‘Nee. Je mag een hond elke naam geven die je wilt.’


    ‘Hoe heet die van jou?’


    ‘Harry Twee.’


    ‘Waarom Twee?’


    ‘Toen ik nog bij mijn ouders woonde, had ik een hond die Harry heette, maar die is door een garm gedood.’


    Domitar sloeg zijn ogen neer. ‘Wat akelig voor je.’ En hij leek oprecht verdrietig te zijn.


    ‘En Julius?’


    ‘Hij is doodgegaan toen ik nog heel jong was.’


    ‘Hoe?’


    ‘Dat doet er toch niet toe? Eigenlijk doet niets er meer toe, niet echt.’


    Toen ik naar zijn gezicht omlaag keek, zag ik tot mijn verbazing dat hij met een futloze blik over het terrein voor de Fabriek uitkeek. Op dit moment leek hij helemaal niet beneveld te zijn door vuurwater. Hij was een Bitterling die werkelijk verloren leek, terwijl ik nou juist van Domitar had verwacht dat hij even zeker van zijn toekomst was als iedere andere Bitter.


    ‘Tijden veranderen en Bitterlingen moeten mee veranderen, Vega,’ zei hij en het klonk eerder als een algemene verklaring dan een doelgericht advies. ‘Maar we moeten hier verder. Geen half werk in de Fabriek. Kwaliteit tot in de puntjes. Zolang ik hier de baas ben is het motto: hou de vaart erin en doe het goed.’ Hij hikte, bedekte zijn mond en keek beschaamd.


    Ik keek achter me, naar de ingang van de Fabriek, en nieuwsgierig als ik was, kon ik het niet laten de volgende vraag te stellen. ‘Domitar, wat is deze plek vroeger geweest?’


    Hij keek me niet aan, maar ik zag dat zijn lichaam bij die vraag verstrakte.


    ‘Het is altijd de Fabriek geweest,’ zei hij.


    ‘Altijd?’ vroeg ik sceptisch.


    ‘Nou ja, wel tijdens míjn leven.’


    ‘Maar jij bent niet zo oud als deze plek, Domitar. Ik durf te wedden dat hij honderden anni oud is, misschien wel ouder.’


    ‘Wat heb je dan aan een antwoord op die vraag?’ antwoordde hij.


    De woorden leken scherp, maar zijn toon was oprecht berustend.


    ‘Denk je dat de Muur de Buitenliggers zal tegenhouden?’


    Nu keek hij me aan. ‘Dat weet ik wel zéker.’


    Ik snapte niets van de manier waarop hij dat zei. Niet omdat ik dacht dat hij zijn eigen woorden niet geloofde. Maar juist omdat hij er absoluut van overtuigd was dat hij de waarheid sprak.


    ‘De pauze is voorbij,’ zei hij, en zijn normale ruwe toon was weer helemaal terug.


    Ik liep naar de Fabriek. Maar toen ik me omdraaide, zag ik dat Domitar nog altijd op zijn hurken naast Harry Twee zat en hem aaide. Ik zag dat hij een stuk brood en kaas tevoorschijn haalde en die aan mijn hond voerde. Even dacht ik dat ik Domitar zag glimlachen.


    De tijden waren inderdaad aan het veranderen in Bitterbos.
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    Duodeviginti


    Weer thuis


    Toen ik met Harry Twee bij de Kinkels aankwam, kwam Cacus Kinkel me bij de deur tegemoet. Hij wierp één blik op mijn hond en zijn reactie was even lomp als voorspelbaar.


    ‘Dat lelijke, smerige beest zet geen poot in dit fatsoenlijke onderkomen,’ riep hij met een schorre rokersstem.


    Ik keek naar Harry Twee omlaag, die verreweg het mooiste schepsel van ons drieën was, zijn snoet schoner dan Kinkels gezicht, zijn jas veel verzorgder dan die van mij.


    Ik zei: ‘Hij is een hond en honden zijn toegestaan in de huizen van Bitters. Ik zorg voor hem, zijn eten en drinken, en dat hij schoon is.’


    ‘Je kunt naar de hel lopen, maar dat beest komt mijn huis niet in.’


    ‘Het is niet jouw huis. Het is van Roman Picus.’ Ik wist dat ik hiermee niks opschoot, maar ik zat al in de hoogste boom als Kinkel ademhaalde.


    Hij zette zijn borst op. ‘O, dus jij denkt dat Roman Picus dat smerige beest hierbinnen wil hebben, ja? Nou, dan ken jij die Bitterling duidelijk minder goed dan ik.’


    ‘Ik praat er wel over met Morrigone,’ waagde ik.


    ‘Je mag naar iedere Bitter kwispelen die je wilt, en het verdomde antwoord blijft hetzelfde.’


    Hij sloeg de deur in mijn gezicht dicht. Ik keek naar Harry Twee, die met totale aanbidding naar me opkeek en zich niets aantrok van Kinkels botte tirade. Ik bleef daar een paar flinters staan nadenken en bedacht dat er onverwacht nog een sprankje licht was in de duisternis.


    Ik liep naar binnen, stommelde de trap op naar mijn slaapplaats, verzamelde mijn schamele bezittingen en stommelde weer naar beneden. Kinkel keek me met stomheid geslagen aan, terwijl een verwarde Hestia me vanuit de keukendeuropening aanstaarde en haar ruwe handen aan haar vieze schort afveegde.


    ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg Kinkel toen hij zag dat ik al mijn spullen in een bundel over mijn schouder had geslingerd.


    ‘Als mijn hond hier niet welkom is, moet ik een ander huis zien te vinden.’


    ‘Dat is er niet,’ blafte hij. ‘Andere slaaphuizen zitten vol, en zo is dat. Dat weet iedere Bitter. Stomme trut!’


    ‘Ik weet wel een plek,’ kaatste ik terug.


    ‘Niet in de Hoogstraat, daar zit ’t propvol.’


    ‘In de Laagstraat wel,’ snauwde ik.


    Kinkel staarde me nijdig aan. ‘Bedoel je te zeggen wat ik denk dat je bedoelt te zeggen?’


    Hestia kwam voorzichtig naar voren. ‘Vega, daar kun je niet naartoe terug. Je bent te jong om op jezelf te wonen. Je bent nog geen vijftien anni. Dat is de wet.’


    ‘Nou, ik ga mijn hond niet in de steek laten, dus ik heb weinig keus,’ zei ik. ‘En ik ben gauw genoeg vijftien.’ Ik schonk alleen haar een hartelijk glimlachje. Zij zat volkomen onder de plak van die kerel van haar, maar ze had John en mij altijd fatsoenlijk behandeld. ‘Dank je wel voor je gastvrijheid in de afgelopen tijd.’


    Kinkel spuugde op de vloer en Hestia draaide zich om en liep de keuken weer in.


    Hij zei: ‘We zullen nog weleens zien wat de Raad hiervan vindt.’


    Ik keek op hem neer. ‘Inderdaad, dat zullen we nog weleens zien.’


    Ik liep naar buiten en Harry Twee volgde me gehoorzaam over de kinderhoofdjes. Hier en daar werden we door Bitters nagekeken. Ik vermoed dat ik met een bundel met al mijn bezittingen over mijn schouder en een jonge, speels naar mijn hielen happende hond een nogal bizarre aanblik bood.


    Ik kwam bij de Laagstraat en daar sloegen we af. Die werd zo genoemd omdat hij vaak onderliep als de slagregens kwamen, en hij was ook oud en versleten. In de paar winkels die er zaten, waren niet zoveel spullen te koop als in de winkels in de Hoogstraat, en de kwaliteit was ook minder.


    Het huis met de eenvoudige houten beschieting was niets bijzonders, piepklein en verweerd, maar voor mij zou het altijd prachtig, warm en uitnodigend blijven. Ik kende het goed. We waren pas naar de Kinkels verhuisd toen onze ouders in de Zorg werden opgenomen.


    Ik bleef staan en keek naar het kleine raam aan de voorkant. John had daar als baby een kop melk tegenaan gegooid, en sindsdien zat er een barst in. Glas was schaars in Bitterbos, dus we hadden het nooit gerepareerd. Ik liep dichter naar het raam toe en keek erdoorheen. Nu zag ik de tafel waar ik met mijn familie aan at. Die was afgesleten en zat onder de spinnenwebben. In een hoek stond een stoel waar ik vroeger altijd in zat. In een andere hoek lag een stapel familiebezittingen die we nooit hadden meegenomen omdat we er geen ruimte voor hadden. Tegen een andere muur stond een bed. In dat bed sliep ik vroeger altijd.


    Ik duwde tegen de deur. Die was op slot. Ik haalde mijn dunne metalen instrumentjes tevoorschijn en toen was het slot snel opgelost. Ik opende de deur en Harry Twee en ik gingen naar binnen. Ik had het meteen koud, kouder dan ik het buiten had gehad. Dat vond ik raar, maar het duurde maar kort.


    Er werd wel gezegd dat de achtergebleven geesten het altijd koud hebben, omdat ze alleen zijn en er niemand is die ze verwarmt. Wij hadden hier veel achtergelaten. Hier waren we een gezin geweest. Hier hadden we samen iets wat we ieder apart niet hadden. Sterker nog, wat we nooit meer zouden krijgen.


    Ik huiverde en trok mijn cape dichter om me heen toen ik de ruimte door liep. Ik ging op mijn hurken zitten en pakte wat van de stapel terwijl Harry Twee in zijn nieuwe huis rondsnuffelde. Op de stapel lagen oude kledingstukken die mijn verschrompelde vader en moeder niet meer pasten. Ze pasten mij trouwens ook niet, want in de afgelopen twee anni was ik een heel eind gegroeid. Ik legde de kleren neer en liep naar een paar tekeningen die ik als kind had gemaakt. Er zat er een tussen die ik van mijn broertje had gemaakt.


    Toen zag ik het zelfportret dat ik had geschetst. Mijn adem maakte wolkjes in de lucht terwijl ik naar de tekening keek. Toen was ik acht geweest, of zo, dus toen was mijn opa er mijn halve leven al niet meer geweest. Ik zag er niet blij uit. Sterker nog, ik fronste mijn wenkbrauwen.


    Ik pakte mijn spullen uit, vond nog wat hout en wist een fatsoenlijk vuurtje aan te steken met een van de twee lucifers die ik nog had. Ik maakte mijn blikje open en at aan de kleine tafel mijn maaltijd. Die deelde ik met Harry Twee en die schrokte zijn portie naar binnen. Nu moest ík voor zijn eten zorgen. Ik zou harder moeten werken om eten te verzamelen, te ruilen, verkopen en opsparen, vooral met Harry Twee en John...


    Verder gingen mijn gedachten niet. Alleen mijn hond en ik waren er nog. John kwam in de opsomming niet voor.


    Ik liet wat water in een kom stromen voor Harry Twee uit de kraan aan de achterkant van het huis. Het eerste water dat eruit kwam was donker, maar het werd al snel helderder. Dat was maar goed ook, want ik moest dit water ook drinken. Nadat Harry Twee bijna de hele kom had leeggeslobberd, liet ik hem uit op het zand achter mijn nieuwe onderkomen.


    Ik trok een stoel bij het vuur en staarde in de vlammen, terwijl Harry Twee naast me ging liggen en zijn snuit op zijn voorpoten legde. Dit huis was vroeger van Virgil Jane geweest, en toen hij was overgegaan, had zijn zoon, mijn vader, het gekregen. We waren er weggegaan toen mijn ouders in de Zorg werden opgenomen, maar ik vond dat ik er meer recht op had dan welke andere Bitter ook.


    Een klop op de deur onderbrak mijn gedachten. Ik draaide me er angstig naartoe om. Zou ik zo te horen krijgen dat ons oude huis door de Raad in beslag was genomen? Of dat ik weg moest omdat ik te jong was om op mezelf te wonen?


    Ik opende de deur en daar stond Roman Picus.


    ‘Ja?’ vroeg ik zo nonchalant als ik kon.


    ‘Wat is er in je gevaren, vrouw?’ zei hij terwijl hij een brandend rolletje tabak van zijn ene mondhoek naar de andere werkte.


    ‘Wat bedoel je?’ vroeg ik onschuldig.


    ‘Kinkel, dat bedoel ik, natuurlijk.’


    ‘Kinkel wilde mijn hond niet toelaten, dus had ik geen andere keus.’


    Roman keek naar Harry Twee omlaag, die naast me was komen staan. Zijn nekharen stonden overeind en hij liet zijn kleine tanden zien. Ik zag zo dat hij wel trek had in een lekker Bitter-hapje.


    ‘Geef je een goed bed op voor dát beest? Wat een flauwekul.’


    ‘Nou, het is tenminste mijn flauwekul.’


    ‘Je bent te jong om op je eentje te wonen.’


    ‘Ik woon al op m’n eentje sinds mijn ouders naar de Zorg gingen. Denk je nou echt dat Cacus Kinkel op me past? En John woont niet meer bij me. Ik kan voor mezelf zorgen. Als de Raad daar anders over denkt, moeten ze me dat zelf maar zeggen.’


    Roman nam me met een taxerende blik op. ‘Nu we het daar toch over hebben, heb je het al gehoord van je broer?’


    ‘Hij woont nu bij Morrigone.’


    ‘Oud nieuws. Ik heb ’t natuurlijk over z’n promotie,’ voegde hij er triomfantelijk aan toe.


    ‘Promotie?’


    ‘O, wist je daar niets van?’ zei hij vrolijk.


    Ik wilde dolgraag weten waar Roman het over had, maar ik ging er ook niet om smeken, dat pleziertje gunde ik hem niet. Hij verpulverde het stompje tabak onder de hak van zijn laars op de kinderhoofdjes voor mijn deur en haalde theatraal zijn pijp uit zijn vettige jas tevoorschijn. Die stopte hij met rookkruid, hij stak hem aan en trok tevreden aan de steel totdat de grijze rook de nachtelijke lucht in kringelde.


    ‘Zijn promotie dus,’ zei Roman. Hij nam nog twee trekjes terwijl hij me liet wachten. Als ik een morta had gehad, had ik hem voor de ik weet niet hoeveelste keer neergeschoten. ‘Zijn promotie tot speciale assistent van de Raad, n’tuurlijk.’


    Ik had het gevoel alsof iemand me net een stomp in mijn maag had verkocht. Maar ik herstelde me onmiddellijk. ‘Hij is een kind. Hij kan nog geen positie in de Raad hebben, pas als hij een stuk ouder is.’


    Roman antwoordde op neerbuigende toon. ‘Nou, Vega, daarom noemen ze het ook speciáál. Met documenten en al. Het is hartstikke officieel, hoor. Thansius heeft het er met Morrigones steun doorgedrukt. De Raad had geen keus, wel? Niet als die twee Bitters hun zinnen ergens op hebben gezet. Iedereen heeft vóór gestemd, dat heb ik tenminste gehoord. Zelfs Krone is erin meegegaan, en die verdomde Bitter ligt altijd dwars.’


    ‘En wat doet een “speciale assistent” van de Raad?’ vroeg ik met gefronste wenkbrauwen. Ik wist dat hij bleef doorpraten en me de details zou vertellen als ik nou maar deed alsof ik van streek was.


    ‘Nou, je hebt toch zeker wel gezien dat John met hen beiden de plannen voor de Muur heeft doorgenomen?’ zei hij.


    ‘Ik heb eigenlijk niets anders voor de Muur gedaan dan beugels afwerken.’


    ‘O, is dat zo?’


    ‘Ja, dat is zo,’ kaatste ik terug.


    Roman kwam wat dichterbij, maar deinsde iets terug toen Harry Twee begon te grommen. ‘Zo is dat. Nou, ze hebben hem nu aangesteld als opzichter van dat hele verduvelde ding, ja?’ zei hij nonchalant.


    Ik keek hem schuin aan. ‘Ik dacht dat Thansius dat was.’


    Roman haalde zijn schouders op. ‘Kweenie. Ik heb gehoord dat het een hele puzzel is, ze lopen tegen allerlei problemen aan, zeggen ze. Mijn schedel is te dik om het te kunnen snappen, maar nou weet je ’t.’


    ‘Wat gaat John er dan aan doen?’ vroeg ik.


    Hij wees met zijn pijpenkop naar mij. ‘Nou, dat is de vraag, hè? Ik heb gehoord dat hij over de Muur aan het nadenken is en zo. Een knappe kop, zo is me verteld. Maar goed dat een van de Janes hierboven nog iets heeft meegekregen.’ Hij tikte met zijn pijp tegen zijn voorhoofd.


    ‘Zeg je soms dat Virgil Jane geen knappe kop was?’


    ‘Dat is verleden tijd, Vega. Ik heb het over jou en John. Jij verdient eerlijk je brood in de Fabriek, maar meer ook niet. Verder kom je heus niet, hoor. Maar John, nou, die heeft vooruitzichten, hè? Een toekomst, zie je. En na dit speciale assistentenbaantje zie ik hem best wel een keer in de Raad terechtkomen, verdomd als ’t nie waar is.’


    ‘Waarom zou hij dat willen?’


    Nu keek Roman verstomd. ‘Lid zijn van de Raad? Waarom hij dat zou willen? Ben je op je achterhoofd gevallen, of zo? En jij en je broer, de laatste Janes. Triest verhaal. Echt een triest verhaal.’


    ‘Mijn vader en moeder leven anders nog!’ zei ik knarsetandend.


    Hij gooide het klokhuis van de pijp op de kinderhoofdjes en stampte de vonken en rook met de hak van zijn garmleren laarzen uit, daarna stak hij zijn duimen achter zijn broekriem en zei: ‘Laat mij maar zien wat het verschil is tussen een dooie en hunnie. Ik noem ze lijken onder een laken.’


    Ik hoefde Destina niet aan te raken om te weten dat ze bloedheet aanvoelde. Maar verhitter dan ik kon ze niet zijn. Ik wist dat Roman me uitdaagde hem een poeier te verkopen. Hij had zijn duim achter zijn broekriem gestopt omdat hij daarmee ook zijn lange jas naar achteren had geschoven, zodat ik kon zien dat daar in een leren holster een morta met korte loop hing.


    Ik besloot er niet in te trappen. Nou, dat klopte niet helemaal.


    ‘Weet je, misschien is het inderdaad wel een goed idee dat John in de Raad komt,’ zei ik opeens.


    ‘Gelukkig heb je nog een beetje gezond verstand. M’sschien heb je toch nog een paar hersens, hoewel ik ’t betwijfel.’ Hij moest zo hard lachen dat hij er bijna in stikte.


    Ik negeerde dit en vervolgde: ‘Hij vertelde me dat hij vindt dat de Raad alle slaaphuizen onder zijn hoede moet nemen, want er zijn Bitters die ervan profiteren en te veel geld vragen. Ik weet zeker dat hij dat idee aan Morrigone aan de hand doet en zij zegt het weer tegen Thansius.’


    Roman stopte met hoesten en zijn kaak viel bijna op zijn morta met korte loop.


    John had hier nooit iets over gezegd. Dit was helemaal mijn idee, maar aangezien ik een vrouwtje was, zou het nooit serieus genomen worden.


    ‘Een goede nacht nog, Roman,’ zei ik en ik deed de deur in zijn gezicht dicht. Ik glimlachte voor het eerst in lange tijd. Maar dat zou niet voor lang zijn. Dat voelde ik aan mijn water, zoals ze dat in Bitterbos zeggen.


    Ik gooide nog een houtblok op het vuur en keek rond in mijn nieuwe, oude huis. Mijn blik zwierf weer naar de stapel prullen in de hoek. Ik liep ernaartoe. Het vuur verlichtte de kamer slecht, dus ik haalde een kleine lantaarn uit mijn knapzak tevoorschijn, hield de lont bij de vlammen van het vuur om hem aan te steken en liep ermee naar de hoek.


    Harry Twee ging naast me op zijn achterpoten zitten en keek toe terwijl de tijd verstreek en ik methodisch iets doornam wat de geschiedenis van mijn familie moest voorstellen. Er waren goede kleurportretten van mijn grootouders, Virgil en zijn gezel, Calliope. Ik vond ze een knap stel. De gelaatstrekken van mijn grootvader waren levendig en apart. Achter die ogen ging een hoop om. Calliope was vriendelijk en fleurig, klaarblijkelijk was zij gelukkig als haar gezin maar gelukkig was. Ik was haar lievelingetje geweest. En ik had alles voor haar over gehad. Maar het bleek dat haar maar een kort leven was beschoren. Calliope was aan een ziekte bezweken, een annus voordat Virgil zijn Hindernis nam.


    Uiteindelijk borg ik alle spullen op en staarde in de smeulende sintels van mijn schamele vuur. Ik stelde me John voor, die nu een stevige vinger in de pap had in de Raad en daarmee ook in het hoogste gezag van Bitterbos. Hij zou nu tevreden zitten lezen voor een laaiend vuur in Morrigones prachtige bibliotheek, nadat hij een uitgebreide maaltijd had verorberd.


    ‘Hou op met dat zelfmedelijden, Vega,’ zei ik hardop, waardoor Harry Twee zijn oren spitste. ‘Deftige maaltijden en nog deftiger titels doen er niet echt toe.’


    Maar voor de eerste keer, voor de allereerste keer dacht ik er ernstig over na om van deze plek weg te gaan. Nee, om aan deze plek te ontsnáppen. Dit was mijn thuis geweest. Nu wist ik niet meer wat het was. Of wat me nog hier hield.


    Later kon ik de slaap niet vatten. Ik stond op en pakte mijn cape. Harry Twee kwam gehoorzaam overeind en ging naast me staan.


    Ik had nog íéts over in Bitterbos, iets wat heel belangrijk voor me was.


    Ik ging naar mijn ouders.
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    Undeviginti


    Helemaal alleen


    Ik staarde naar de kolossale deuren van de Zorg. Het bezoekuur was allang voorbij, maar ik wilde niet alleen zijn, ik wilde bij de familie zijn die ik nog overhad.


    Ik had al naar Non uitgekeken, maar hij was nergens te bekennen. De sukkel was waarschijnlijk met de Karbiniers aan het patrouilleren. Ik haalde mijn instrumenten uit mijn cape tevoorschijn, stopte die in het slot van de reusachtige deur en even later liep ik de gang door.


    Het leek wel of het licht in de kamer van mijn ouders ’snachts zwakker was, maar ik kon ze nog wel onderscheiden. Ze lagen natuurlijk ieder in hun eigen bed, ze konden zich niet bewegen. Ze konden niet praten. Maar dat gaf niet. Ik zou het praten wel voor mijn rekening nemen.


    Ik ging tussen de beide bedden in staan, want wat ik te zeggen had, was voor beiden bestemd. Ik wist niet waar de woorden vandaan kwamen, echt niet. Maar algauw stortte ik mijn hart uit bij hen, klaagde over de ellendige onrechtvaardigheid, de arme Quentin, duivelse jabbits, muren van bloed, verdwenen broers, onuitstaanbare Raadsleden zoals Jurik Krone, verachtelijke Buitenliggers en dat ik simpelweg stapelgek werd van Bitterbos. Ik zei tegen ze dat ik wilde dat ze terugkwamen. Nee, ze móésten terugkomen, voor mij. Ik was helemaal alleen. En toen lieten de woorden me zomaar in de steek en stond ik daar maar, terwijl de tranen over mijn wangen stroomden en ik naar de twee Bitterlingen staarde die me in Bitterbos hadden gezet en die ruim twee anni geen woord hadden uitgebracht of een vin hadden verroerd.


    Een flinter later wreef ik in mijn ogen omdat ik mijn ogen niet geloofde. Mijn vaders bed trilde helemaal. Nee, mijn váder trilde. Sterker nog, hij schokte zo hevig dat ik bang was dat hij domweg uit elkaar zou vliegen. Ik keek naar mijn moeder, en bij haar gebeurde precies hetzelfde. Ik rende naar voren om ze weg te halen, om een eind te maken aan wat er met hen gebeurde.


    Ik moest achteruitspringen, anders zou het mijn dood zijn geworden.


    Torenhoge vlammen rezen tegelijkertijd uit beide bedden op. Ze kwamen helemaal tot aan het plafond en begonnen toen rond te kolken, als een felle, brandende tornado die trachtte te ontsnappen aan de grenzen die hem in toom hielden.


    Ik sprong nog verder achteruit toen de vlammen de kamer dreigden te verzwelgen en kwam hard tegen de stevige muur terecht. Mijn ogen waren zo wijd opengesperd dat ik het gevoel had dat ze te groot waren voor mijn gezicht. De vlammen laaiden steeds hoger op. Er stond een kan water op een standaard tegen de muur. Ik griste hem weg en gooide de vloeistof in de vlammenzee. Het spatte in mijn gezicht terug, werd door de vlammen afgestoten, hoewel ik me niet kon voorstellen hoe dat kon.


    Ik schreeuwde: ‘Mam! Pap!’


    Ze moesten inmiddels wel helemaal zijn opgebrand, de hitte was zo intens. Maar nog altijd keek ik wanhopig om me heen naar iets, wat dan ook, waarmee ik de vlammen kon doven. Op een andere tafel lag een stapel lakens. Ik wikkelde ze om mijn armen, boog voorover naar de vloer en drenkte ze in het water dat uit de kan was gemorst.


    Ik stormde op de wervelende vlammen af, zwaaide met de doeken die nu doornat waren van het water. Ik zou het vuur uitslaan en mijn ouders redden. Of wat er van hen over was.


    Verder dan een halve meter bij ze vandaan kwam ik niet, ik werd opnieuw tegen de muur naar achteren gegooid. Ik stak mijn handen uit om de klap te breken en ze konden de ergste klap opvangen, maar een ogenblik later sloeg mijn schouder tegen de harde muur. Ik gleed omlaag, verdwaasd en misselijk. Terwijl ik weer opkrabbelde, gebeurde het.


    En het enige wat ik kon doen was toekijken.


    Mijn ouders rezen uit de vlammen op. De lucht in, naar het plafond. Ze waren niet verbrand. Voor zover ik kon zien, waren ze niet gewond. Toen ik naar hun gezichten keek, viel ik verbijsterd terug. Hun ogen waren open. Zelfs toen de vlammen hen verzwolgen, leken ze wakker.


    Opnieuw gilde ik het uit, probeerde hun aandacht te trekken, maar ze keken me geen moment aan. Het was alsof ik voor hen niet bestond.


    En toen was er een windvlaag en een kreet zo hard dat ik mijn suizende oren moest bedekken. In een oogwenk waren ze weg. En de vlammen ook.


    Ik zat ineengezakt tegen de muur en staarde naar twee lege bedden die totaal niet beschadigd waren.


    En mijn ouders waren verdwenen.


    Ik ging op mijn benen staan, had het gevoel dat ze niet sterk genoeg waren om mijn gewicht te kunnen dragen. Met een hand zocht ik steun bij de muur. Mijn schouder deed pijn op de plek waar ik ermee tegen de muur was geslagen. Er zaten snijwonden op mijn beurse handen en mijn gezicht en haar waren nat van het water uit de kan. De doorweekte lakens lagen op de vloer. Het was allemaal echt gebeurd. En toch leek het alsof er helemaal geen brand was geweest. Als ik nu niet alleen in de kamer was geweest, zou ik eraan getwijfeld hebben of dit allemaal wel echt was gebeurd.


    Ik keek naar het plafond, verwachtte daar een gat te zien waar mijn ouders door waren ontsnapt. Maar het was nog steeds slechts een plafond en helemaal intact.


    Ik boog me voorover en ademde grote teugen lucht in. Het stonk in de kamer niet eens naar rook. De frisse lucht veegde mijn longen al snel schoon. Met een hand tegen de muur strompelde ik naar de deur, trok die open en rende met hernieuwde energie de gang door.


    Ik dacht dat ik mijn ouders misschien door de lucht zou zien scheren en dan kon ik met hulp van Destina met ze mee vliegen naar hun bestemming.


    Ik kwam bij de dubbele voordeur, wrikte een ervan open en stormde naar buiten. Ik keek naar de hemel omhoog, wanhopig hopend een glimp van ze op te vangen. Toen greep iemand me vast en gooide me op de grond.


    Ik had geen idee hoe lang ik in mijn ouders’ kamer was geweest, maar de dageraad brak al zwak door de wolken en regen heen. Het vage licht reflecteerde op de regendruppels, waardoor ze er smerig en misvormd uitzagen.


    Toen zag ik die kolossale idioot van een Non daar staan. Hij was degene die me had vastgegrepen, me omlaag had geduwd en me de kans had ontnomen om achter mijn ouders aan te gaan. De woede sloeg in golven over me heen, terwijl Non op me neerkeek en er een boosaardige grijns over zijn gezicht trok.


    Hij glinsterde van de regen, want hij droeg een metalen borstschild. Over zijn schouder hing een morta met lange loop. Aan zijn riem hing een morta met korte loop en een dolk. Hij was zeker op patrouille geweest.


    ‘Betrapt, hè? Inbreken in de Zorg. Dat betekent Valgat, dame. Dat zal je leren om de regels niet te overtreden.’


    Ik wilde overeind komen, maar hij drukte me terug.


    ‘Je mag gaan staan wanneer ik dat zeg en eerder niet.’ Hij raakte de loop van zijn morta aan. ‘Ik ben bezig met officiële Raadszaken. Gelukkig voor mij dat ik hier kwam kijken of alles wel in orde was. Was je soms aan het stelen van de zieke Bitters daarbinnen?’


    ‘Idioot die je bent,’ schreeuwde ik. ‘Sodemieter op.’


    Ik sprong overeind en hij probeerde me weer terug te slaan.


    Dat was een vergissing. Een enorme fout van zijn kant.


    Ik gaf hem een stomp, voelde het borstschild buigen en daarna barsten door mijn vuistslag. Het volgende ogenblik stortte Non op de aarde neer. Ik keek naar mijn hand. Die was opgezwollen en bloedde. De klap straalde helemaal via mijn arm naar mijn schouder door en het deed verschroeiend pijn. Maar het was de moeite waard, om mijn woede de vrije loop te laten, want die kon ik niet langer inhouden.


    Non lag echter nog steeds op de grond. Hij was gewond, misschien zelfs dood. Ik draaide me om en zette het op een lopen. Daarna deed ik nog een paar stappen, mijn voeten kwamen los van de grond en ik vloog. Ik deed het niet echt met opzet, het gebeurde gewoon. De wind beukte op me in, maar door pure wilskracht hield ik mijn koers recht.


    Ik zocht de hemel af naar mijn ouders, maar ze waren er niet. Ik wist niet waar ze waren gebleven nadat ze in een tornado van vuur uit hun kamer in de Zorg waren verdwenen. Ik begreep alleen dat ik ze kwijt was, waarschijnlijk voorgoed. Wat ik had gezien was niet iets waar een Bitter van zou terugkeren. Ik snikte onder het vliegen.


    Flinters later landde ik aan de rand van Bitterbos. Ik wilde niet dat vliegen ook nog werd opgeteld bij de mishandeling van Non. De Raad zou me toch al een hele tijd in Valgat opsluiten.


    Maar ik moest nog steeds aan mijn ouders denken. Hoe konden twee Bitters door het vuur worden verzwolgen en niet doodgaan? Hoe kon vuur ze van de ene naar de andere plek verplaatsen? En dan ook nog door een massief stenen plafond? Ik kon geen enkel antwoord op die vragen bedenken. Ik wist alleen dat mijn ouders er niet meer waren en dat ik er niets aan kon doen.


    Ik ging op weg naar Bitterbos zelf en was algauw bij de kinderhoofdjes. Ik keek niet waar ik liep. In werkelijkheid was ik zo daas dat ik niet eens zeker wist of alles wat ik net had gezien niet gewoon een nachtmerrie was geweest.


    Toen ik een lage grom hoorde, bleef ik als aan de grond genageld staan. Hoewel het eerste licht doorbrak, was het door de wolken en regen nog altijd donker en er lag een dikke schemering over Bitterbos. Het gegrom klonk nogmaals en ik hoorde een scherpe stem.


    ‘Wie is daar? Zeg op, als je niks zegt moet je het maar weten ook!’


    Ik deed een stap naar voren en zag hem. Of liever gezegd, hen.


    Nida en zijn zwarte schnork, die had staan grommen.


    Nida was een van de paar Bitters die behoorden tot wat wij kenden als het Pechras. Daarom was hij kort van stuk en had zwaar gespierde armen en benen. Anni lang had ik gedacht dat Duf Delphia een Pech was, maar dat was niet zo. Nida was gekleed in een corduroy broek, een leren jas, een hoed met brede rand tegen de zon en regen, en een paar amarocleren laarzen. Het gerucht ging dat voordat hij als bewaker van Valgat te werk werd gesteld, hij en zijn schnork aan de rand van het Moeras een amaroc hadden gedood. Als dat zo was, zat ik niet op een aanvaring met een van hen te wachten, want amarocs zijn woeste beesten die je op heel veel manieren de dood in kunnen jagen. Sommigen zeggen dat ze zelfs gif uit hun ogen kunnen spuwen.


    ‘Ik ben het, Vega Jane.’ Ik was klaarblijkelijk vlak bij de gevangenis in het dorpscentrum terechtgekomen. Nida keek naar me omhoog terwijl zijn schnork naast hem ging zitten, hij was even groot als Nida. Die omklemde een houten stok in zijn dikke hand. ‘Ga weg, vrouw, nu.’


    Hij draaide zich om en beende weg, terwijl zijn schnork, een hond zo groot als een kalf, hem gehoorzaam volgde.


    Toen ik uit het halfduister tevoorschijn kwam, zag ik dat er momenteel slechts vier gevangenen in Valgat vastzaten. Valgat had een houten dak, rondom tralies en een aarden vloer. De plek was zelfs nog deprimerender doordat de gevangenis aan de elementen was overgeleverd. En de schaamte was compleet doordat je open en bloot te kijk stond.


    Toen ik langs de tralies liep, schoof een Bitter op zijn buik naar voren en sprak me aan.


    ‘Koppie water, vrouw. Zo’n droge mond, net zand, ja? Alsjeblief, vrouw, alsjeblief. Koppie water. Van de regen. Eén koppie maar, lieffie.’


    Er klonk een enorm geraas en ik sprong naar achteren toen iets langs mijn hoofd schoot. Nida had zo hard met zijn stok tegen de tralies geslagen dat het hout versplinterde en ik bijna werd gespietst.


    ‘Je hebt je bek te houden tegen brave Bitters, McHappig,’ krijste hij. ‘Zwijg of je krijgt de volgende klap op je hoofd.’


    McHappig trok zich als een gewond beest in de verste hoek van de kooi terug.


    Nida keek naar mij. ‘Scheer je weg, vrouw. Ik zeg het niet weer.’


    De schnork blafte en klapte zijn kaken op elkaar. Ik vluchtte als een haas weg.


    En er rende iets achter me aan. Ik draaide me om en keek, klaar om nog harder te rennen of zelfs te gaan vliegen. Maar het was niet de schnork. Het was Harry Twee.


    Ik bleef hijgend staan en bukte. Harry Twee haalde me in en sprong om mijn benen, zijn tong bungelde uit zijn bek. Hij moest op de een of andere manier uit mijn huis zijn ontsnapt en me zijn gaan zoeken. Ik knielde neer en knuffelde hem, en Harry Twee kalmeerde even snel als ik. Hij gaf me een lik over mijn gezicht, ging op zijn achterpoten zitten en keek naar me omhoog.


    ‘Je hebt vast honger,’ zei ik.


    We liepen naar mijn huis en ik gaf Harry Twee het laatste beetje eten dat ik had. Terwijl hij stond te eten bij de haard waarin het vuur allang was uitgedoofd, ging ik doorweekt op de vloer zitten, met mijn knieën tot mijn borst opgetrokken, en keek de kamer rond. Dit was nu alles wat ik had. John was weg. En nu waren onze ouders er ook niet meer. En met een beroerd gevoel in mijn maag besefte ik dat ik aan John moest vertellen wat er met onze ouders was gebeurd. Hoe zou hij het opnemen? Niet best, dacht ik.


    En wat zou er gebeuren als Non vertelde wat ik had gedaan? Zou ik ook in Valgat eindigen, net als McHappig? Bedelend om een koppie water?


    ‘Vega Jane!’ De stem kwam vanaf de andere kant van mijn deur.


    Ik draaide me om toen ik mijn naam hoorde roepen. Ik herkende ook de stem. Het was Jurik Krone.
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    Viginti


    Een onwaarschijnlijke bondgenoot


    Ik opende de deur, en daar stond Krone. Ik zag dat hij gewapend was met een morta met lange loop en een zwaard.


    ‘Ja?’


    ‘Jij was vanochtend bij de Zorg?’ blafte hij, de woede was duidelijk op zijn gezicht te lezen.


    ‘Was ik dat?’ zei ik sloom.


    Hij kwam dichterbij, ik voelde dat Destina om mijn middel strak­trok en warmer werd.


    ‘Dat was je, ja,’ zei hij beslist.


    ‘En wat dan nog?’


    ‘Non beschuldigt je ervan dat je hem hebt aangevallen.’


    ‘Waarom zou ik Non aanvallen? Hij is drie keer zo groot als ik.’


    Krone nam me van top tot teen op. ‘Maar dat is niet alles.’


    Ik wist wat er komen ging. Ik wachtte totdat hij het zei.


    ‘Je ouders zijn uit de Zorg verdwenen.’


    Hij boog zich naar me toe zodat zijn gezicht dichter bij dat van mij kwam. ‘Wat heb je gezien, Vega? Je moet het me vertellen. Wat heb je daar gezien?’


    Ik merkte dat mijn handen zich tot vuisten balden. Ik kneep zo hard dat ik het gevoel had dat het bloed naar mijn vingers werd afgekneld.


    ‘Ik hoef jou helemaal niets te vertellen.’


    ‘Met dat antwoord neem ik geen genoegen,’ snauwde hij.


    ‘Loop naar de hel.’


    ‘Wil je soms in Valgat belanden?’ vroeg hij gekmakend kalm. ‘Of erger nog?’


    Hij legde een hand op zijn zwaard. Destina werd ijskoud op mijn huid.


    ‘Krone,’ zei een stem.


    We draaiden ons tegelijk om.


    Het was Morrigone.


    Ik keek om me heen of ik het rijtuig zag, maar dat was er niet. Het was alsof ze midden in de Laagstraat vanuit het niets was opgedoken.


    Krone leek perplex bij haar plotse verschijning.


    ‘Madame Morrigone,’ zei hij stijfjes. ‘Ik stond net op het punt deze vrouw te arresteren wegens misdaden tegen andere Bitterlingen.’


    Morrigone kwam dichterbij en keek Krone rechtstreeks aan.


    ‘Welke misdaden?’


    ‘Ze heeft Non bij de Zorg aangevallen. Daar heeft hij bewijs van gegeven. En Hector en Helen Jane zijn uit de Zorg verdwenen. Dat zijn ernstige zaken die voor de Raad gebracht moeten worden.’


    ‘Heb je hier met Thansius over gesproken?’ vroeg ze.


    ‘Ik heb nog maar net gehoord dat...’


    Ze onderbrak hem. ‘Wat heeft ze volgens Non gedaan?’


    ‘Hij betrapte haar toen ze uit de Zorg wegging. Daar wilde hij haar voor arresteren, en toen viel ze hem zonder enige reden aan.’


    ‘Viel ze hem aan? Hoe dan?’


    ‘Non zegt dat ze hem een verschrikkelijke stomp heeft gegeven waardoor hij tegen de grond sloeg.’


    ‘Zo’n grote Bitter als Non die door een meisje van veertien tegen de grond wordt geslagen,’ zei ze sceptisch. ‘Dat vind ik heel, heel lastig te geloven, Krone. En neem je Nons woord simpelweg voor waar aan?’


    ‘Zeg je soms dat Non liegt?’


    ‘Je zegt dat Vega een misdadiger is alleen omdat Non dat zegt.’


    ‘Wist je dat ze hier weer is gaan wonen, in haar oude huis? Een Bitter van onder de vijftien mag niet op zichzelf wonen, maar wat kunnen haar de regels schelen, hè, Vega?’ Hij keek me dreigend aan.


    Ik gaf Krone geen antwoord, want ik wist niet wat ik moest zeggen. Ik keek naar Morrigone, die haar blik nog altijd strak op Krone gericht hield.


    ‘Dat is me bekend, Krone. En Thansius ook,’ zei Morrigone met zachte, effen stem, die meer dreiging wist uit te stralen dan zijn harde woorden. Ze staarde Krone nog een paar ogenblikken langer aan. ‘Je mag nu wel gaan, Krone, tenzij je verder nog iets hebt.’


    Krone keek naar mij en toen naar Morrigone. Hij maakte een korte buiging. ‘Zoals je wilt, madame Morrigone. Maar ik vertrouw erop dat hier een passend gevolg aan wordt gegeven.’ Toen draaide hij zich om en marcheerde snel weg.


    Morrigone wachtte tot hij uit het zicht verdwenen was voordat ze zich naar mij keerde.


    Ik wilde iets gaan zeggen, maar ze stak haar hand op. ‘Nee, Vega, ik hoef het niet te horen. Ik zal met Non praten. Hij zal je nergens van beschuldigen.’ Haar blik zwierf naar mijn hand. Ik keek omlaag en zag dat hij opgezwollen was en dat er een snee zat op de plek waar ik Non had geraakt. Ik stopte hem vlug in mijn zak.


    ‘Ik weet zeker dat je een goede reden had,’ zei Morrigone kalm. Toen voegde ze er op fellere toon aan toe: ‘Want Non is een klootzak.’


    Ik wilde net gaan glimlachen toen ik merkte dat ze me doordringend aankeek. Minstens een flinter lang zei geen van ons een woord.


    Ten slotte zei ze: ‘Ik weet dat er veel veranderd is in je leven, en dat die verandering moeilijk voor je is geweest.’


    ‘Weet jij wat er met mijn ouders gebeurd kan zijn?’ flapte ik eruit.


    ‘Ik zou het werkelijk niet weten, Vega, want in tegenstelling tot jij was ik er niet bij.’


    Door die verklaring leek het alsof er een muur van bloed tussen ons in stond.


    ‘Wat heb je precies gezien, Vega?’


    ‘Niks,’ loog ik. ‘Ik wilde mijn ouders zien.’


    ‘’sNachts?’ zei ze scherp.


    ‘Ja. Ik wilde bij ze zijn. Ik... ik was... verdrietig.’


    ‘En?’ vroeg ze verwachtingsvol.


    ‘En toen ik binnenkwam was de kamer leeg. Ik rende naar buiten en daar greep Non me vast en duwde me op de grond. Ik sloeg hem uit zelfverdediging.’


    Hier dacht ze over na en zei toen: ‘Ik wil je vragen of je dit niet aan je broertje wilt vertellen, Vega. Van je ouders, bedoel ik.’


    ‘Wat?’ zei ik, haar aangapend. ‘Hij moet het weten.’


    ‘Het helpt niets als hij weet dat ze verdwenen zijn. En het leidt hem alleen maar af van zijn taken bij de Muur.’


    ‘Zijn taken bij de Muur?’ riep ik uit. ‘Dus hij mag niet weten dat zijn vader en moeder weg zijn?’


    ‘Ik kan je verzekeren dat hij onmisbaar is. Ik heb Krone en de anderen van de Raad opgedragen om niets te zeggen. En alle bij de Zorg betrokken Bitters zijn al net zo gewaarschuwd. Ik vraag jou ook om dit voor jezelf te houden. Alsjeblieft.’


    Plotseling viel me iets op. ‘Maar als je dat allemaal hebt gedaan, wist je al dat ze waren verdwenen voordat Krone het je vertelde.’


    Ze keek een beetje nors omdat ik dit uit haar verhaal had opgemaakt, waardoor mijn stemming iets opklaarde.


    ‘Het is mijn werk om dit soort dingen te weten, Vega. Wil je het voor hem verzwijgen?’


    Ik kon een flinter lang niets uitbrengen terwijl zij en ik elkaar over de drempel van mijn voordeur aanstaarden.


    Uiteindelijk knikte ik. ‘Ik zal het hem niet vertellen.’


    Haar volgende woorden verbaasden me oprecht.


    ‘Ik bewonder je, Vega. Echt waar. Ik kan zelfs wel zeggen dat ik je benijd.’


    ‘Wat?’ zei ik. ‘Mij benijden? Maar jij hebt zoveel. En ik heb niets.’


    Ze zei treurig: ‘Ik heb enkel spullen, bezittingen. Jij hebt wilskracht en lef, en je aanvaardt en neemt risico’s die geen andere Bitter die ik ken aankan. Al die dingen zitten binnen in je, en dat is de belangrijkste plek die er is.’


    Ik staarde haar niet-begrijpend aan. Ze keek wel maar ook weer niet naar me. Alsof ze haar woorden richtte tot een verre plek die alleen zij kon zien.


    Toen keek ze weer naar mij. ‘Weet je zeker dat je ouders weg waren toen je in de Zorg aankwam?’


    Ik knikte, vertrouwde er niet op of ik een volgende leugen wel overtuigend over mijn lippen kon krijgen.


    Ze knikte, zuchtte en keek een andere kant op. ‘Ik begrijp het.’


    En ik zag dat ze het inderdaad begreep, sterker nog, ze begreep een heleboel.


    Ze zei: ‘Ik hoop dat na al deze duisternis het geluk je zal toelachen, Vega. Dat meen ik echt.’


    Toen draaide ze zich om en liep weg.


    Ik keek haar na totdat ze uit het zicht was verdwenen. Daarna keek ik naar de hemel. Ik wist niet precies waarom. Misschien om daar antwoorden te vinden die ik hier beneden nooit zou ontdekken.
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    Viginti uno


    Eon en het gat


    Ik vervolgde mijn weg naar de Fabriek, lopend, niet vliegend. Het kon me niet schelen of ik één of zelfs tien flinters te laat was. Als Morrigone gelijk had, zag het er niet naar uit dat ik in Valgat zou belanden. Maar dat maakte me ook niet zoveel uit. Mijn ouders waren weg. Ze waren in een vuurbal vertrokken. Ik had van mijn leven nog nooit zoiets gezien. Ik begon me nu echt af te vragen wie ik was. En wie zij waren. En wat deze plek die ik mijn thuis noemde eigenlijk voorstelde. Ik had ineens het gevoel dat niets om me heen meer echt was.


    Ik had Morrigone beloofd dat ik het niet aan John zou vertellen, dat ik het aan niemand zou vertellen. En dus kon niemand me helpen bij het verdriet en de verwarring die ik voelde.


    Bij mijn werkplek aangekomen, pakte ik de eerste beugel waaraan ik vandaag zou werken. Hij was heel lang, heel ruw en zijn randen zouden door boomschors, leer en zeker door huid heen snijden. Het was mijn taak om de ruwe kanten glad te schuren. Daarna moest ik aan de uiteinden van het metaal gaten boren. Daar konden kettingen doorheen worden gestoken om beide uiteinden aan elkaar vast te maken, nadat de beugels om de horizontaal liggende balken waren geklemd. Het was lastig, saai werk en ik merkte dat ik zelfs met dikke handschoenen aan snij- en schaafwonden aan mijn handen opliep, doordat de beugelranden meer dan eens tot op mijn huid door de leren handschoenen heen sneden.


    Ik moest weer denken aan Roman Picus’ spottende woorden. Dat ik er nooit veel toe zou doen. Dat de Fabriek het enige was waar ik iets zou kunnen bereiken. Dat John zoveel meer in zijn mars had dan ik. Het leek een onbeduidende, zelfs absurde wrok van me, na wat er gisteravond met mijn ouders was gebeurd. Maar klaarblijkelijk kon ik mijn gedachten niet enkel en alleen daarop richten. Emoties waren lastig te bedwingen, net zoals een kudde creta’s met een heftige vrijheidsdrang.


    Ik schuurde de beugelranden en maakte de oppervlakten glad. Vlak bij de beide beugeluiteinden boorde ik gaten met mijn boor, hamer en ander gereedschap. Ik wist dat door die gaten touwen gehaald zouden worden om de uiteinden aan elkaar vast te maken en stabiliteit te creëren. Maar hoe dat alles bij elkaar kwam om de Muur te voltooien, wist ik niet. Ik was ervan overtuigd dat geen enkele Bitter dat wist, op een handjevol na, zoals Thansius en Morrigone. En nu ook John.


    Tijdens mijn eetpauze liep ik naar buiten en haalde een bak water voor Harry Twee uit de beek in de buurt, gaf hem wat van het eten dat ik bij elkaar had weten te scharrelen en dat hij verslond. Ik ging op de grond naast hem zitten en staarde naar de Fabriek omhoog. Het was een kolossaal gebouw en in de twee anni dat ik hier werkte had ik er nog maar een klein deel van gezien. Maar ik durfde wel te wedden dat ik er waarschijnlijk meer van had gezien dan iedere andere Bitter die hier ooit had gewerkt. Ik telde de koepeltjes en torens en verdiepingen, en plotseling viel het me op dat het gebouw veel hoger was dan die twee simpele etages. Dat was verwarrend, want toen ik die avond naar boven was gegaan, was de trap bij de eerste verdieping opgehouden. Verder waren er geen trappen meer. Maar dat klopte niet helemaal. Ik kon geen andere trappen zíén.


    Toen ik door de dubbele deuren terugliep, versperde Domitar me de weg. Vandaag stonk hij niet naar vuurwater. Zijn cape was redelijk schoon en zijn ogen stonden helder, zonder een spoortje rood van die smerige drank.


    ‘Heb Harry Twee even te eten gegeven. Wees maar niet bang. Mijn werk komt vandaag heus wel af. In sommige opzichten zijn de beugels gemakkelijker dan de mooie dingen.’


    ‘Nou, er zijn er heel wat,’ zei hij. ‘Sterker nog, het zijn er echt heel veel.’


    ‘Misschien moet je dan nog een Voltooier inhuren,’ zei ik. ‘Ter vervanging van Hermes.’


    ‘Er komen geen andere Voltooiers,’ sneerde hij.


    ‘Nou, in dat geval mag je me wel meer gaan betalen.’


    ‘Dit werk doe je voor heel Bitterbos. Je zou het gratis moeten willen doen.’


    ‘Geef jij je loon dan zomaar op, Domitar?’


    ‘Op een dag leer je je plaats nog wel, vrouw.’


    ‘Ik hoop het maar,’ zei ik. En binnensmonds mompelde ik: ‘Zolang het zíjn plaats maar niet is.’


    ‘Je was vanochtend bijna te laat,’ merkte hij ruw op.


    ‘Daar had ik een goede reden voor,’ zei ik.


    ‘Ik kan me amper een goede reden voorstellen waarom je te laat op je werk bent, en al helemaal niet in dit soort tijden.’


    Ik aarzelde. Normaal gesproken zou ik Domitar geen persoonlijke informatie geven. ‘Het gaat helemaal niet goed met mijn ouders in de Zorg,’ antwoordde ik.


    Hij boog zijn hoofd, wat me verbaasde. Maar ik was verbijsterd toen hij zei: ‘Ik denk vaak aan ze, Vega. Ik bid in de Dom voor hun beterschap. Ze waren goeie Bitters. En ik hoop dat het lot ze gunstig gezind mag zijn.’ Toen hij zijn hoofd ophief, zag ik iets wat me nog meer schokte dan zijn woorden. Er stonden tranen in zijn ogen. Tránen in Domitars ogen? We keken elkaar even strak aan, toen draaide hij zich om en liep weg.


    Ik voelde dat er iemand achter me stond. Even dacht ik dat Krone misschien hierheen was gekomen om me naar Valgat te brengen, ondanks Morrigones geruststellingen. Maar het was Dis Fidus maar.


    ‘Tijd om weer aan het werk te gaan, Vega,’ zei hij zacht.


    Ik knikte en keerde naar mijn werkplek terug. Toen ik langs Domitars kantoor kwam, zag ik zijn silhouet. Hij stond over zijn bureau gebogen en tenzij mijn oren me bedrogen, stond de lijvige Bitter te snikken.


    De resterende tijd in de Fabriek ging in een waas voorbij. Ik moest hard gewerkt hebben, want toen de eindbel ging, lagen alle beugels die ik had moeten afwerken opgestapeld op de trolley. Hun randen waren geschuurd, het oppervlak zo glad als het vel van een whistpup en de gaten zaten precies op de plek volgens de instructies van het perkament. Ik liep naar de lockerruimte, kleedde me om en ging naar buiten.


    Dis Fidus deed de deuren achter me dicht en ik hoorde het slot omdraaien. Op dat moment nam ik een besluit. Ik zou naar de Fabriek teruggaan. Ik herinnerde me het visioen van de hevige strijd en de waterval van bloed die me had weggespoeld. Ik herinnerde me de schreeuwende Bitter op de deurknop. En natuurlijk herinnerde ik me de jabbits.


    Maar wat ik me het meest levendig herinnerde was dat ik toen ik in de afgrond stortte, de beelden van mijn ouders zag. Ik moest te weten zien te komen wat er met hen was gebeurd. In de Zorg zou ik niet achter de waarheid komen. En van de Raad zou ik ook niets te horen krijgen. Bitterbos was niet wat het leek, daar kwam ik nu met harde hand achter. Het zat vol geheimen, en ik was nu vastbesloten om die te ontdekken.


    Een flinter later kwam Dis Fidus uit een zijdeur en liep een eindje verderop het pad af. Even later zag ik Domitar uit dezelfde deur tevoorschijn komen. Ik hurkte in het lange gras neer. Harry Twee deed hetzelfde als ik. Toen Domitar uit het zicht was, zei ik tegen Harry Twee: ‘Oké, ik ben zo terug. Jij blijft hier.’


    Ik stond op en wilde weglopen. Harry Twee liep achter me aan. Ik stak een hand op. ‘Jij blijft hier, ik ben zo terug.’ Ik ging weer op weg. En weer liep hij achter me aan. ‘Harry Twee,’ zei ik. ‘Blijven.’


    Hij glimlachte alleen maar, kwispelde met zijn staart en liep mee. Uiteindelijk gaf ik het maar op. Het zag ernaar uit dat we dit samen gingen doen.


    Ik ging door dezelfde deur als de vorige keer de Fabriek binnen. Harry Twee ging met me mee. Ik verspilde geen tijd en liep regelrecht naar de trap. Ik wilde hier niet zijn als het donker was. Ik haastte me de trap op en Harry Twee volgde me op de voet. Ik vond de deur die de jabbits hadden neergehaald. Die was compleet gerepareerd. Ik maakte hem open en ging naar binnen.


    Ik zag nu wat de vorige keer tegen me aan was gevallen: een harnas dat voor het deurtje had gestaan. Nu stond het weer rechtovereind te glimmen. Ik wist het opzij te duwen en de kleine deur kwam tevoorschijn. Harry Twee begon te grommen toen hij de schreeuwende Bitter op de deurknop zag, maar ik zei dat hij zich koest moest houden en hij gehoorzaamde meteen. Ik deed de deur achter ons dicht. Tegelijkertijd zette ik me schrap voor een muur van bloed die op me af zou suizen. Ik had al besloten dat ik met Destina naar de beeltenissen van mijn ouders in de afgrond zou gaan. En ik was niet van plan om Harry Twee en mij tijdens dat proces te laten verdrinken.


    Maar er was geen bloed.


    Terwijl ik daar stond, verdwenen de spelonkachtige muren en ontstond er pal voor mijn neus een enorme kuil.


    Tijdens die overgang voelde ik me duizelig. Hoe kon iets wat er net nog was er nu opeens niet meer zijn? Hoe kon het ene veranderen in iets anders? De Fabriek was vele anni geleden duidelijk iets anders geweest. Er was iets hierbinnen, een of andere kracht die voor mij en iedere andere Bitter volkomen vreemd was. Nou ja, misschien niet voor Morrigone.


    Ik keek naar Harry Twee. Hij glimlachte niet langer en kwispelde ook niet met zijn staart. Ik raakte zijn kop aan, die koud aanvoelde, merkte ik. Ik betastte mijn arm. Het was alsof al het bloed uit me was weggevloeid.


    Ik rechtte mijn schouders en liep naar voren tot aan de rand van de kuil. Ik keek naar beneden, niet in staat te bevatten wat ik zag. Op dat moment nam Harry Twee de zoom van mijn mantel in zijn bek en trok me van de rand weg voordat ik erin kon duikelen.


    Ik kwam weer tot mezelf, schuifelde opnieuw dicht naar de kuil toe en staarde nogmaals omlaag. Wat ik zag vervulde me met zowel woede als hopeloosheid. Want daar lagen alle spullen die de Bitterlingen die al die tijd in de Fabriek hadden gewerkt, hadden gemaakt. De spullen die bovenop lagen herkende ik, dat waren de voorwerpen die ik onlangs nog had afgewerkt: een zilveren kandelaar en een paar bronzen koppen. Ik ging op de grond zitten, legde mijn suizende hoofd tussen mijn knieën terwijl mijn maag plotseling stuiptrekte. Ik had het gevoel dat ik gek werd.


    Hoe kwamen al die dingen hier terecht? Ik had altijd aangenomen dat ze bestemd waren voor de Bitters die ze hadden besteld. Ik kon me geen van die voorwerpen veroorloven, maar andere Bitters konden dat wel. Ze werden op bestelling gemaakt. Ze... En daar werden mijn chaotische gedachten afgebroken. Ze werden gemaakt zodat ze in de kuil konden worden gegooid. Ze waren nooit uit de Fabriek weggeweest. Al mijn werk, mijn hele bestaan als volwassen Bitter lag in die kuil.


    Zonder na te denken sloeg ik met mijn toch al gewonde hand keihard op de grond en jankte toen van de pijn. Ik greep hem met mijn andere hand beet en kneep erin, probeerde de pijn te stoppen. Maar die werd alleen maar erger. Wat was ik toch een sukkel.


    Ik boog me naar voren en pakte met mijn gewonde hand een witte steen op die op de grond naast de kuil lag. Ik wilde zien of ik er nog iets mee kon vastpakken. Dat lukte maar amper.


    Ik keek naar Harry Twee, die me met een hulpeloze blik aankeek alsof hij elke pijnlijke gedachte van me kon voelen. Hij likte mijn hand en ik klopte afwezig op zijn kop.


    Ik was hier om te zoeken naar antwoorden over de verdwijning van mijn ouders. In plaats daarvan had ik ontdekt dat mijn hele werkende leven ook een leugen was. De lawine aan emoties was verpletterend, maar ik verzette me er toch tegen. Klaarblijkelijk had ik alleen maar in de Fabriek staan zwoegen om beziggehouden te worden, nergens anders om. En als dat zo was, waarom was het dan zo belangrijk dat we werden beziggehouden?


    Ik ging staan. Ik was hier. Ik had deze kuil gevonden, maar ik moest nog meer vinden. Veel meer.


    ‘We gaan, Harry Twee,’ zei ik met vastbesloten stem.


    We liepen om de kuil heen en aan de andere kant gingen we een tunnel in. Uiteindelijk kwam die uit in een enorme grot.


    Die keek ik helemaal rond. Verder was hier geen andere tunnel. Alleen lege, rotsachtige muren.


    Mijn frustratie begon het kookpunt te naderen. Plotseling schreeuwde ik: ‘Ik wil antwoorden! Nu!’


    Meteen bewoog er links van mij iets. Ik draaide me die kant op en riep: ‘Wie is daar?’ Ik knipperde met mijn ogen toen in het verste gedeelte van de grot een kleine lichtbol glinsterde. Ik bleef ernaar staren, de bol werd groter en groter en veranderde toen in een schaduw. En daarna werd deze schaduw een klein wezen met een lantaarn in de hand. Het schepsel kwam naar me toe en bleef voor me staan. Ik keek ernaar omlaag en hij keek naar me omhoog.


    ‘Wie ben jij?’ vroeg ik met een bibberstem.


    ‘Eon,’ zo was het antwoord.


    Hij droeg een blauwe cape en in zijn vrije hand hield hij een houten staf met koperen punt vast. Toen het wezen dat zichzelf Eon noemde beter door het lantaarnlicht werd beschenen, zag ik een klein, gerimpeld gezicht dat onmiskenbaar mannelijk was. Hij had uitpuilende ogen die een veel groter deel van zijn gezicht innamen dan normaal. Hij had kleine oren die niet rond waren maar aan de bovenkant in een punt toeliepen, net als de oren van Harry Twee. Hij had dikke, lompe handen en de vingers waren kort en krom. Hij liep op blote voeten. Ik kon nog net een paar kleine tenen onder zijn mantel uit zien piepen.


    ‘Wát ben je?’ vroeg ik, want hij was duidelijk geen Pech zoals Nida, en hij leek ook niet op Duf Delphia. Hij leek bijna wel doorzichtig, want het licht leek dwars door hem heen te vallen.


    ‘Ik ben Eon.’


    ‘Wat doe je hier, Eon?’


    ‘Hier is waar ik ben,’ antwoordde Eon.


    Ik schudde verbijsterd mijn hoofd.


    ‘En waar is hier?’


    ‘Waar ik ben,’ antwoordde hij. Ik voelde me weer wankel worden. Kennelijk viel er met die vent niet te praten.


    Ik zei snel: ‘Ik ben Vega Jane.’


    Ik stak mijn hand uit zodat hij die kon schudden, maar kromp ineen van de pijn.


    Eon keek naar mijn gewonde hand, helemaal bont en blauw en onder het bloed.


    Hij wees naar de witte steen in mijn andere hand. ‘Zwaai ermee boven je gewonde hand en denk mooie gedachten.’


    ‘Wat?’ Ik begon er inmiddels van overtuigd te raken dat Eon compleet gestoord was.


    ‘Zwaai ermee boven je gewonde hand en denk mooie gedachten,’ herhaalde hij.


    ‘Waarom?’


    ‘Het is de Addersteen. Dat zie je aan het gat dat erin zit.’


    Ik keek naar de steen en ja hoor, er zat een gaatje in, door en door. Voor het eerst zag ik hoe schitterend wit de steen was.


    ‘Wat doet hij dan?’


    ‘Denk nou maar mooie gedachten.’


    Ik zuchtte en deed wat Eon me had gevraagd. Mijn hand was onmiddellijk genezen. Geen pijn meer en geen spoortje bloed. Ik staarde er met stomme verbazing naar. Ik was zo verbijsterd dat ik de steen bijna liet vallen. ‘Hoe kan dat nou?’ riep ik uit.


    ‘De Addersteen bevat de ziel van een machtige tovenares.’


    Ik staarde hem wezenloos aan. ‘Een tovenares?’


    ‘Een magisch wezen.’ Eon keek me met zijn grote uitpuilende ogen aan. ‘Met genezende krachten, zoals je zelf hebt gezien.’


    Ik keek opnieuw naar mijn hand en moest toegeven dat hij gelijk had. Er ging een rilling langs mijn rug bij het idee dat ik iets in handen had wat mijn wonden met een zwaai en een wens kon helen. En toch wist ik niet waarom ik zo stomverbaasd was. Per slot van rekening had ik al een ketting waarmee ik kon vliegen. Ik was bijna verdronken in een rivier van bloed om vervolgens raadselachtig van deze te plek verdwijnen en buiten weer tevoorschijn te komen. Ik ontdekte dat de Fabriek barstensvol geheimen, krachten en mysteries zat. ‘En jij laat hem gewoon maar rondslingeren?’ vroeg ik.


    ‘Hij is hier, hij is daar. Soms is hij overal,’ dreunde Eon op. ‘Soms is hij simpelweg waar hij moet zijn.’


    ‘Kan hij verder nog iets?’ vroeg ik gretig. ‘Een wens vervullen?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Hij kan mooie gedachten van iemand die hem vasthoudt vervullen. Je kunt verdrietig zijn en dan zorgt hij ervoor dat je je beter voelt. Als je denkt dat je wel wat geluk kunt gebruiken, gebeurt dat misschien ook. Maar er zijn grenzen.’


    ‘Zoals?’ vroeg ik nieuwsgierig.


    ‘Je mag met de Addersteen nooit iemand ongeluk toewensen. Die wens zal niet alleen níét vervuld worden, maar bij zo’n poging zullen de verschrikkelijke gevolgen op jou terugslaan.’ Hij zweeg, keek me aan en zei: ‘Ben je heel erg gewond?’


    ‘Meer dan me lief is, eigenlijk,’ antwoordde ik kortaf. ‘Maar wat doe je nou hier?’


    ‘Mijn ras is de hoeder van de tijd.’


    ‘De tijd heeft geen hoeder nodig.’


    ‘Dat antwoord was te verwachten van iemand die haar verleden of toekomst niet vanuit een ander perspectief heeft gezien. Kom maar eens met me mee, Vega Jane.’


    Voordat ik iets kon zeggen, draaide hij zich om en liep langzaam de grot in. Ik keek naar Harry Twee, die me met een nieuwsgierige blik aankeek. Mijn verleden en mijn toekomst?


    Ik had ontdekt dat mijn verleden een leugen was. Zou ik iets nuttigs te weten komen als ik dat vanuit een ander perspectief kon bekijken? Daar had ik geen pasklaar antwoord op. Maar ik wist dat ik het moest proberen.


    We liepen een hele tijd totdat we achter in de grot waren. Eon bleef staan, draaide zich naar me toe en wees naar de muur. Ik keek naar de plek die hij aanwees en verwachtte alleen rotsen te zien. In plaats daarvan zag ik een paar reusachtige ijzeren hekken. Ik had gezien dat sommige Dactyli in de Fabriek zulk ijzer hadden gesmeed door er met hun hamers op te slaan als het nog zacht was. Punt was alleen dat het leek alsof dit hek nog gloeide van de hitte. Sterker nog, het zag er zo heet uit dat het vlammend rood was.


    ‘Staat het in brand?’ vroeg ik en ik bleef op een afstandje staan.


    ‘Nee. Als je het aanraakt, voelt het juist koel aan. Probeer maar eens.’


    Ik raakte het voorzichtig aan. Het was inderdaad koel.


    Eon stak twee sleutels omhoog die hij uit zijn mantelzak had gehaald en gaf die aan mij. ‘Een ervan brengt je naar het verleden en de ander naar je toekomst.’


    ‘Ze zijn van goud!’ zei ik verwonderd.


    Eon knikte. ‘Elke sleutel die iets opent wat betoverd is, is van goud gemaakt.’


    Ik glimlachte om deze vreemde opmerking. ‘Is dat een regel?’


    ‘Het is meer dan alleen een regel, want regels kunnen veranderd worden. Het is waarheid.’


    ‘Ik geloof dat ik dat wel begrijp,’ zei ik langzaam.


    Eon keek naar de sleutels in mijn hand en zei: ‘Zoveel fascinerende gebeurtenissen hadden wellicht plaats kunnen vinden, maar die hebben zich niet voorgedaan omdat iemand niet de moed had om een bepaalde deur te openen.’


    ‘Nou, soms is het misschien slimmer om hem maar niet open te doen,’ zei ik dapper. Toen voegde ik eraan toe: ‘Hoe hou ik de sleutels uit elkaar? Welke is van het verleden en welke van de toekomst?’


    ‘Je kunt ze eigenlijk niet uit elkaar houden,’ antwoordde Eon. ‘Je moet de gok wagen. En je mag er maar één gebruiken, verleden of toekomst.’


    ‘En als ik het verleden kies in plaats van de toekomst?’


    ‘Dan zie je het verleden. Jóúw verleden.’


    ‘En als ik de toekomst kies?’


    ‘Dan zie je natuurlijk wat er vóór je ligt.’


    ‘Ik weet eigenlijk niet of ik wel wil weten wat er voor me in het verschiet ligt.’


    Eon zei resoluut: ‘Maar je móét een keus maken.’


    Ik staarde naar de beide sleutels omlaag. Ze waren precies gelijk. Maar afhankelijk van welke van de twee ik uitkoos, zou de uitkomst echt heel, heel anders zijn.


    ‘Is er echt geen enkele manier om ze uit elkaar te houden?’


    Hij hield zijn kleine hoofd schuin. ‘Heb je een voorkeur?’


    Ik had mijn besluit genomen. ‘Het verleden,’ zei ik. ‘Ook al heb ik dat al meegemaakt, ik heb pasgeleden ontdekt dat het zo troebel is dat het lijkt alsof dat niet zo is. Wil ik een toekomst hebben, dan moet ik het verleden helemaal kunnen begrijpen. Althans, ik geloof dat het zo werkt.’


    Eon dacht hierover na. ‘Nou, Vega Jane, dan kan ik je vertellen dat de overgrote meerderheid van de kiezers in de toekomst belanden, want ze komen hier terug en vertellen me wat ze hebben meegemaakt.’


    ‘Maar als er werkelijk geen peil op te trekken valt, zijn mijn kansen precies fiftyfifty.’


    ‘Het enige wat ik je kan aanraden is dat je naar de sleutels kijkt en aanvoelt welke de juiste voor je is, en hou dan rekening met álles wat ik net heb gezegd,’ antwoordde Eon.


    Ik deed een paar stappen naar achteren en legde de beide sleutels naast elkaar in mijn hand. Ze waren van top tot teen identiek. Maar toen kwam er iets in me op. Iets wat Eon had gezegd. Het was een aanwijzing geweest en ik kon niet anders dan denken dat hij dat met opzet had gedaan.


    Er was wél een piepklein verschil tussen de sleutels. De ene had meer zwarte krassen dan de andere. Ik keek naar de zware ijzeren hekken. Het slot was onregelmatig van vorm. Het was moeilijk om daar een sleutel in te steken zonder ermee over de zwart geworden ijzeren plaat te schrapen. Eon had gezegd dat de meesten in de toekomst terechtkwamen. Dus díé sleutel was verreweg het vaakst gebruikt. En dus had die veel meer krassen. Ik had mijn antwoord.


    Grijnzend gaf ik de zwaar bekraste sleutel aan Eon terug. Hij stopte die in zijn zak en zei: ‘Je bent een slimme meid, Vega Jane.’ Hij keek naar de hekken en toen naar mij. ‘En nu is het tijd om te gaan.’


    Ik haalde diep adem, beende naar het hek en wilde de sleutel in het slot steken. Ik keek achterom naar Eon. ‘Hoe gaat het precies in zijn werk?’


    ‘Niemand kan je zien of horen en er kan je niks overkomen. Je kunt bovendien op geen enkele manier ingrijpen in de gebeurtenissen waarvan je getuige bent, wat er ook gebeurt. Dat is de wet van de tijd en daar kun je niet omheen.’


    ‘Nog één vraag. Hoe kom ik weer terug?’


    ‘Door dit hek. Maar je mag je tijd niet verbeuzelen, Vega Jane. En maak jezelf niet wijs dat je gek bent, hoewel het wel zou kunnen zijn dat je waanzin ziet.’


    Met die verontrustende gedachten in mijn achterhoofd haalde ik diep adem en stak de sleutel in het slot. Ik schonk Harry Twee een hoopvolle glimlach en opende het hek.
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    Viginti duo


    Het verleden is nooit verleden tijd


    De hekken zwaaiden wijd open en Harry Twee en ik liepen er zomaar doorheen. Alles was wazig, alsof de wolken waren leeggelopen en op de grond waren gevallen om een dutje te doen. Als ik mijn verleden al zou zien, leek het alsof dat door deze filter van mist zou gebeuren.


    Ik schrok op van de kreet. Eon had niet met zoveel woorden gezegd dat ik dingen zou kunnen horen, hoewel ik vermoedde dat hij aannam dat ik dat wel wist. In het verleden praatten mensen natuurlijk ook en maakten dingen ook al geluid. Maar er was iets aan de kreet wat me vaag bekend voorkwam. Ik haastte me verder, duwde met mijn handen de mist opzij, hoewel ik daardoor alleen maar nog minder zag. Toen kwam ik op een open plek in de mist en bleef staan. Mijn mond viel open.


    Ik was weer in mijn oude huis. En voor me zag ik een opmerkelijk tafereel. Dat had ik wel eerder gezien, alleen was ik toen nog heel jong en herinnerde ik het me niet. Dat was zeker wat Eon bedoelde. Als je simpelweg een periode lang iets doormaakt, betekent dat nog niet dat je de ware betekenis ervan begrijpt of dat je de details nog goed weet.


    Mijn vader boog zich over het kleine bed en ik knielde naast hem neer. Op het bed lag mijn moeder. Ze zag bleek en uitgeput, en haar haar lag glad naar achteren tegen haar hoofd geplakt. Een vrouw in een witte mantel met een ronde kap stond naast mijn vader. Ik herkende haar als een verpleegster die hielp bij het ter wereld brengen van nieuwe Bitters.


    Mijn moeder hield een klein bundeltje in haar armen. Ik kon nog net een glimp opvangen van het hoofdje en het dunne zwarte haar van mijn broertje John. Hij had de kreet geslaakt. John en ik waren op dezelfde dag jarig, dus daardoor wist ik dat ik precies drie anni oud was. Toen ik mijn blik opsloeg, schrok ik bij het zien van mijn jongere zelf, dat vanaf de deuropening de kamer in gluurde.


    Ik was veel kleiner en mijn haar was een stuk korter. Maar ik was nog altijd vel over been, hoewel er toen natuurlijk nog geen spoor was van de peesachtige spieren die ik nu heb. Ik staarde glimlachend naar mijn nieuwe broertje. Er school een onschuld en hoop in die blik waardoor de tranen me in de ogen sprongen. En toch waren twee leden van mijn familie inmiddels weg. Drie als je bedacht dat John nu bij Morrigone woonde. Feitelijk was ik als enige nog over.


    Mijn vader stond op, straalde eerst naar John en toen naar mijn jongere zelf. Hij klapte in zijn handen en als op commando rende ik naar hem toe en sprong in zijn armen.


    De adem stokte in mijn keel. Ik was vergeten dat ik dat als heel klein meisje altijd deed. Mijn vader knuffelde me en liet me toen wat zakken zodat ik John van dichterbij kon bekijken. Ik raakte zijn handje aan. Hij liet een boertje, en ik sprong naar achteren en slaakte een gilletje van het lachen.


    Er ging plotseling een steek door me heen toen ik besefte hoe lang geleden ik zo had gelachen. Naarmate de ene annus zich op de andere stapelde, had ik steeds minder redenen gehad om te lachen. Ten slotte keek ik naar mijn moeder. Helen Jane was prachtig, ondanks de beproeving van de geboorte van wat de slimste Bitterling in heel Bitterbos zou worden. Ik wist van Eon dat ze mij niet kon zien, maar ik liep naar haar toe en ging op mijn knieën naast het bed zitten. Ik stak een hand uit en raakte haar aan. Nou ja, niet echt, want mijn hand ging dwars door haar beeltenis heen. Ik raakte John aan, en mijn vader, met hetzelfde resultaat. Ze waren natuurlijk niet feitelijk bij me, of ik bij hen. Maar ze waren echt genoeg.


    Ik voelde dat mijn lip begon te trillen en mijn hart bonsde hevig. Het was zo lang geleden dat we een gezin waren geweest dat ik bijna de blijdschap was vergeten die daarbij hoorde. Alle kleine en grote momenten, waarvan ik er zoveel in die tijd als vanzelfsprekend had aangenomen, ongetwijfeld omdat ik ervan overtuigd was dat er nog vele zouden volgen.


    En toch zijn zulke dierbare en gedenkwaardige ogenblikken niet voor iedereen weggelegd. Ze komen en gaan, en je moet je ervan bewust zijn dat het helemaal niet gezegd is dat ze zich weer voordoen. Doordat ik nu besefte wat ik was kwijtgeraakt, stond ik te trillen op mijn benen.


    En toen wolkte de mist weer over me heen en een nieuw beeld nam de plaats in van het vorige.


    Ze waren hard aan het rennen, het vrouwtje een stukje voor het mannetje uit. Ik rende ook om ze in te halen door de mist die nu mijn wereld was geworden. De bomen torenden boven me uit, maar niet zo hoog als ik in het heden gewend was. Toen ik ze inhaalde, kon ik ze duidelijker zien. Het vrouwtje was misschien vier anni oud. Het mannetje moest twee anni ouder zijn en was zes. Ik wist dat omdat Delph en ik het mannetje en het vrouwtje waren.


    Hij was al groot voor zijn leeftijd, net als ik. Zijn haar was nog niet zo lang. We sprongen over een smalle kreek en belandden aan de overkant, ze lachten en duwden elkaar omver. Delphs gezicht was heel levendig, zijn ogen vonkten van de mogelijkheden die voor hem in het verschiet lagen. Met de beste wil van de wereld had ik me dit deel van mijn verleden niet kunnen herinneren, tot nu toe dan.


    Toen realiseerde ik me dat Delph nog dit annus zou zien dat mijn grootvader zijn Hindernis nam en dat hij daarna nooit meer dezelfde zou zijn. En ik ook niet. Misschien had ik deze herinnering daarom uit mijn geheugen verbannen, omdat ze zo nauw verweven was met die verschrikkelijke tijd. Ik wilde hem roepen, waarschuwen voor wat komen ging, maar dat deed ik niet. Dat had geen zin, want ze konden me toch niet horen.


    Ook dit beeld vervaagde en ik merkte dat ik op de Heilige Grond was, waar gestorven Bitters werden begraven. Ik staarde naar het gat in de aarde toen ze de kist van mijn oma Calliope erin lieten zakken. Andere Bitters stonden er met een ernstig gezicht naar te kijken. Dit klopte niet helemaal, want ze was wel vlak na de geboorte van John aan een ziekte gestorven, maar vóórdat Delph en ik tussen de bomen hadden gerend.


    En toen werd het me duidelijk. Het feit dat Calliope werd begraven betekende dat mijn grootvader Virgil hier was. Ik vond hem in de menigte Bitters op een, naar wat ik me nu herinnerde, ellendige koude dag vol miezerregen en geen greintje warme zon.


    Hij was lang, maar leek krom. Hij was nog niet zo heel oud, maar zag er wel zo uit. Calliope en hij waren zo lang bij elkaar geweest dat toen zij doodging mijn grootvader verschrompelde, veel kleiner werd dan hij vroeger was geweest. Mijn vader stond aan zijn zijde, zijn arm om Virgils schouder geslagen. Mijn moeder, met mijn nieuwe broertje in de armen, stond naast hen. En mijn jongere zelf hield mijn grootvaders andere hand vast.


    Ik stond naast Virgil en keek omhoog. Zijn verdriet, dat zo diep in zijn gelaatstrekken gegrift stond, was pijnlijk om te zien. Net zoals ik had meegemaakt toen ik mijn broertje geboren zag worden, zo werd ik opnieuw bevangen door een enorm gevoel van verlies. Ik was nog heel jong toen mijn opa verdween. Ik had nog zoveel meer tijd met hem kunnen doorbrengen. Ik had nog zoveel meer tijd met hem móéten doorbrengen. Maar die kans was me afgenomen. Mijn stemming bereikte een nog lager dieptepunt dan ooit tevoren.


    Aan het einde van een heel leven vol dagen en nachten was het alsof je familie het enige echt belangrijke was wat er bestond. En hoevelen van ons wisten nou écht wat voor moois dat betekende voordat we onze laatste adem uitbliezen? We raakten voortdurend familie kwijt, en dan rouwden we om hen en begroeven ze en dachten aan hen. Zou het niet beter zijn om veel meer van je familie te genieten als ze nog leefden in plaats van wanneer ze niet langer onder ons zijn?


    Ik legde mijn hand op mijn ogen en huilde stilletjes. Mijn lichaam schokte en ik voelde Harry Twee vlak naast me, alsof hij me steunde.


    Opnieuw wist ik me te vermannen, ik richtte mijn blik op de ring aan mijn opa’s hand. Dezelfde ring die in Quentin Hermes’ cottage was gevonden. Daarna keek ik naar de rug van mijn opa’s hand en zag daar een echo van hetzelfde ontwerp: drie met elkaar verbonden haken. Ik had geen idee wat het betekende of waarom hij zo’n ring of zo’n teken droeg. Maar het werd almaar duidelijker dat ik heel veel niet wist van mijn familie. En het was glashelder dat als ik ooit de waarheid wilde vinden, ik die mysteries moest zien op te lossen. Van mijn familie. Van Bitterbos. Zelfs die van mezelf.


    Ik had mijn inktstift in mijn zak en daarmee tekende ik de drie verbonden haken op de rug van mijn hand.


    Er was een grote menigte Bitters aanwezig. Dat verbaasde me niet. Calliope was heel geliefd in Bitterbos. Vóór in de menigte zag ik een jongere Ezekiel, en naast hem stond Thansius, zo groot en lijvig. Eigenlijk was die niets veranderd. Maar ik schrok toen ik Morrigone achter in de menigte zag staan. Ze was hier een heel stuk jonger, maar ook zij zag er bijna net zo uit als nu.


    Ik wilde net naar haar toe gaan toen de mist me opnieuw opslokte. Dat was frustrerend, maar ik had geen andere optie dan verder gaan.


    Toen hoorde ik de schreeuw. Zodra de mist opnieuw optrok, zag ik Delph. Hij zag er ongeveer even oud uit als in mijn vorige herinnering, wat betekende dat het nog steeds rond de tijd was dat mijn grootvader zijn Hindernis nam.


    Hij rende over een dik grindpad dat me onmiddellijk bekend voorkwam. Ik keek voor me uit en zag de hekken met de grote M erop. Delph rende weg van Morrigones huis. Terwijl ik toekeek, keek hij vol afgrijzen achterom en holde toen langs me heen. Toen besefte ik wat er was gebeurd. Dat was het moment dat ik haar zag. Of liever gezegd, mezelf zag.


    Ik stond op het weggetje Delph na te staren. Ik was nog maar vier anni oud. Ik herkende de kleine pop die ik bij me had. Die had ik van mijn moeder gekregen toen ik vier werd en hij zag er nog nieuw uit. Tot mijn schrik liep mijn jongere zelf het grindpad op naar de grote hekken. Ze gingen open toen ik dichterbij kwam. Harry Twee sprong en gromde om mijn benen toen ik achter mijn jongere zelf aan liep over het terrein van Morrigones huis. We kwamen bij de grote houten deur. Die stond op een kier. Ik hoorde binnen geluiden, maar kon niet uitmaken van wie ze waren. Ik kwam dichterbij, evenals mijn jongere zelf.


    Plotseling vloog de deur helemaal open en daar stond Morrigone, haar felrode haar was een warboel en haar gewaden zaten scheef. Maar waar mijn aandacht vooral naartoe werd getrokken, waren haar ogen. Het waren de ogen van een vrouw waar alle gezond verstand uit was verdwenen.


    Morrigone kreeg mijn jongere zelf in het oog, zoals ze daar stond met haar pop vastgeklemd. Ze deed een stap naar voren. Er was een verblindend blauw licht. Ik hoorde weer een gil. En toen klonk er een bons. Ik sloot mijn ogen. Toen ik ze weer opendeed, wikkelde de mist zich weer om me heen.


    Ik ging op mijn billen zitten en greep mijn hoofd vast, terwijl Harry Twee keffend om me heen danste. Het blauwe licht leek in mijn ogen te branden. Ik kon het maar niet kwijtraken. Morrigone, krankzinnig. En dan die gil. En de bons. Was mijn jongere zelf soms op de grond gevallen? Wat had Morrigone met me gedaan?


    Ik stond met trillende benen op. Ik had me nog nooit zo wankel gevoeld en dat zei heel wat, want de laatste tijd waren er allerlei dingen gebeurd die me wat licht in het hoofd hadden gemaakt. Ik vroeg me af waar Harry Twee en ik nu terecht zouden komen. Eigenlijk werd ik wel een beetje moe van mijn zwerftocht door het verleden, maar ik moest toegeven dat ik heel veel had ontdekt wat ik wel al had moeten weten.


    Die gedachte stierf weg op ongeveer hetzelfde moment dat ik zo’n harde klap kreeg dat ik compleet over de kop werd geslagen.
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    Viginti tres


    Die moet overleven


    Ik viel hard op de grond en rolde twee keer over de kop, zo hard was iets tegen me aan geknald. Ik wilde opstaan, maar werd tegen de grond teruggeduwd. Toen ik opkeek, zag ik dat Harry Twee met zijn poten op mijn schouders stond. Hij was verrassend sterk.


    Uiteindelijk kon ik hem wegduwen en ging ik zitten. Het veld was veel groter dan het Duellumveld in Bitterbos, maar ik zag niets waardoor ik van mijn sokken was geslagen. Hier en daar schoten lichtvlekken door de lucht waar vonken en kleurenregens uit tevoorschijn kwamen. Eerst leek het echt heel mooi en op de een of andere manier melodieus, hoewel er geen geluid bij was. Maar toen een zilveren lichtstraal een van de vlekken raakte die ik langs de hemel zag scheren, was er een enorme explosie. Even later viel er een lijk uit de hemel dat zich op nog geen halve meter bij me vandaan in de aarde ploegde.


    Ik schreeuwde en krabbelde overeind. Harry Twee blafte en sprong naast me. Ik staarde naar het lijk. Dat was zwartgeblakerd en er waren stukken weggeblazen, maar ik zag het grote bebaarde gezicht, de metalen helm en het borstschild dat de man droeg. Er was overal vloeistof, als bloed, maar in plaats van dat het rood was, was het glinsterend groen; ik had nog nooit zoiets gezien. Ik gilde nogmaals en daar leek hij van te schrikken. Even staarde hij met het ene oog dat hij nog had naar me omhoog. Toen ging er een hevige rilling door hem heen, het oog verstarde en hij stierf ter plekke.


    Ik trok me vol afgrijzen terug totdat ik Harry Twee hoorde janken. Ik draaide me op tijd om om te zien dat een paard op me af kwam stormen. Het was zo groot dat Thansius’ slepers er stuk voor stuk bij in het niet vielen. En op het strijdros zat een lange, lenige figuur die van top tot teen in een maliënkolder was gehuld. De figuur droeg een volledig metalen helm met vizier en racete recht op me af. Alleen toen de figuur het vizier omhoogschoof, zag ik tot mijn verbijstering dat het een vrouw was. Ik zag maar een stukje van haar gelaatstrekken omdat de helm het grootste deel ervan bedekte, zelfs met de klep omhoog.


    Ze tilde haar arm op. In haar gehandschoende hand hield ze een lange, gouden speer vast. In volle galop richtte ze die en gooide hem in een rechte lijn naar mij. Alleen werd ik er niet door geraakt. Hij zoefde ongeveer anderhalve meter boven mijn hoofd en ik draaide me snel om zodat ik zag dat een reusachtige man vol in de borst werd getroffen, terwijl hij op een ander reusachtig strijdros op me af kwam stormen. Er sloeg een bliksem in die ik nog nooit op stormachtige avonden uit de hemel had zien schieten, en de vent verdween eenvoudigweg in een massa zwarte stof en rood vuur.


    De speer kwam uit de vuurbal tevoorschijn, draaide zich in de lucht om en vloog terug naar de werphand van de vrouw. Alleen was ze nu boven me. Ik keek op en zag de onderbuik van het paard toen hij zich in de lucht verhief, opgetild door vleugels die ogenschijnlijk uit zijn schoften waren ontsproten. Hij scheerde de lucht in en ik keek geboeid toe toen de ruiter de strijd aanging met een andere figuur op een gevleugeld schepsel dat eruitzag als een adar, alleen was deze drie keer zo groot.


    Overal waar ik keek, werd iets door iets anders aangevallen. Uit de lucht en op de grond suisden met onmetelijke snelheid krachtige lichtflitsen langs. Als de flitsen hun doel wisten te raken, explodeerden ze gewoon. Als ze misten en op de grond terechtkwamen, werd ik door de verpletterende kracht van mijn voeten geblazen.


    Toen kwam het in me op dat dit tafereel bijna identiek was aan de scène die ik op de muur in de grot van de Fabriek had gezien, voordat de rivier van bloed was gekomen en me bijna de dood in had gejaagd. Er was in alle hevigheid een strijd losgebarsten en ik zat er middenin.


    Terwijl ik toekeek, was er heel even een onderbreking in de strijd op de grond. Ik greep die kans om hard weg te rennen, met Harry Twee een klein stukje voor me uit. Eon had me verteld dat ik niet gezien, niet gehoord en ook niet aangeraakt kon worden. Nou, ik was omvergeblazen en bijna verpletterd. Ik wist dat als ik hier bleef, dat mijn dood zou worden. Een zilveren straal ricocheerde op een zwerfkei en sloeg met een flitsende klap amper vijf meter bij me vandaan in de grond. Ik werd in de lucht gegooid en kwam ergens hard tegenaan. Toen ik wegrolde, zag ik dat dat iets een lichaam was. Het was de vrouwelijke ruiter in de maliënkolder, degene die de man had vernietigd die het op mij had voorzien.


    Ze was duidelijk uit de lucht geschoten. Maar toen ik wilde opstaan, stak ze haar hand uit en greep me bij de arm. Door haar aanraking ging een vreemde, bijna doodsbange sensatie door mijn hele lichaam. Mijn geest werd mistig. Ik had het koud, toen warm en daarna weer koud. Even later werd mijn hoofd weer helder, maar ik voelde me zo zwaar als een creta. Ik leek me niet te kunnen bewegen.


    ‘Wacht,’ zei ze ademloos. ‘Wacht, alsjeblieft.’


    Toen ik naar haar omlaag keek, raakte ze de zijkant van haar helm aan. Het duurde even voordat ik snapte wat ze van me wilde. Ik deed hem voorzichtig af en haar lange kastanjebruine haar waaierde om haar metalen schouders. Ik kon nu haar hele gezicht zien, ze had prachtige gelaatstrekken. Ik keek haar aan en wist zeker dat ik haar ergens eerder had gezien. Toen verplaatste ik mijn blik verder naar beneden en zag het gat in haar maliënkolder, midden op haar borst. Uit deze wond vloeide rood bloed, net als dat van mij. Ze was stervende.


    Plotseling schoot me iets te binnen. Ik haalde de Addersteen tevoorschijn en zwaaide ermee over de wond, wenste dat ze zou genezen. Maar er gebeurde niets. Toen wist ik het. Ik was in het verleden. Deze vrouw was al lang geleden gestorven. Daar kon ik niets aan veranderen.


    Ik stopte de steen langzaam weer weg en staarde naar haar lichaam. Ze was lang, nog langer dan ik en zo mogelijk nog tengerder. Maar ik had de immense kracht van haar greep gevoeld toen ze mijn arm beetpakte. En ze moest buitengewoon machtig zijn als ze zo met de luchtspeer kon omgaan als zij had gedaan, en om een maliënkolder te kunnen dragen en tegelijk een strijdros te berijden.


    De speer! Die lag naast haar. Ik stak mijn hand ernaar uit. Maar toen sprak ze nogmaals.


    ‘Nee, wacht,’ zei ze naar adem happend maar op gejaagde toon. Met de grootste moeite kwam ze een eindje overeind en stak haar rechterhand uit. Daarin lag een handschoen van helder zilverachtig materiaal.


    ‘Doe... deze... eerst aan,’ zei ze, terwijl ze tussen elk woord rochelend ademhaalde.


    Ik aarzelde, maar slechts een ogenblik, want de strijd laaide nog heviger om ons heen op. Ik nam de handschoen van haar over en trok hem aan. Hij leek van metaal te zijn gemaakt, maar hij was zo zacht als leer.


    Ze viel op de grond terug. ‘Nu,’ zei ze ademloos.


    Ik raapte de speer op. Die was lichter dan hij eruitzag.


    ‘De Elementa,’ zei ze met zachte stem zodat ik me over haar heen moest buigen om het te kunnen verstaan.


    ‘Wat?’


    ‘De Elementa. Neem haar mee.’ Ze ademde nu met een reutelend geluid waardoor ik wist dat het einde van haar leven naderde. ‘Als je geen... andere vrienden hebt... dan is zij er... voor je.’


    Ik kon me niet voorstellen hoe een speer een vriend kon zijn. ‘Wie ben je?’ vroeg ik. ‘Waarom vecht je?’


    Ze wilde iets antwoorden maar toen klonk er een geluid waarvan de aarde schudde. Toen ik opkeek, zag ik tot mijn afgrijzen dat er vanaf het slagveld drie reusachtige gedaanten op me af kwamen. Stuk voor stuk waren ze minstens twintig meter lang, met een immens gespierd lijf en een klein hoofd. Al voortstampend gristen ze vliegende paarden en ruiters uit de lucht en vermorzelden die in hun greep.


    Ik keek weer omlaag toen de stervende vrouw me bij mijn cape greep: ‘Ga!’


    ‘Maar...’


    ‘Nu.’ En van wat ze toen zei schrok ik erger dan ooit van mijn leven.


    Ze haalde beverig adem, pakte mijn achterhoofd vast en trok me zo dicht naar zich toe dat ik kon zien dat haar ogen zo fonkelend blauw waren dat de kleur van de complete hemel erbij in het niet viel. Die ogen boorden zich in me. ‘Je moet overleven, Vega Jane.’ Ze stuiptrekte hevig en haar hand viel op de grond. Haar ogen werden dof en staarden omhoog.


    Ze was weg.


    Ik staarde naar haar omlaag. Ze had me Vega Jane genoemd. Ze wist wie ik was. Maar wie was zij? En hoe wist ze mijn naam?


    Toen ik naar haar rechterhand keek, kreeg ik bijna een hartstilstand. Ze droeg een ring met dezelfde drie haken als die op mijn grootvaders ring. Ik stak mijn hand uit om hem aan te raken. En hem af te doen. Maar hij gaf niet mee. Als ik met de ring hiervandaan wilde vertrekken, zou ik haar vinger moeten afhakken. En dat kon ik niet, niet bij een dappere vrouwelijke krijger die mijn leven had gered.


    Ik nam nog even de tijd om haar ogen te sluiten, pakte de Elementa beet, tilde Harry Twee met mijn vrije hand op en keek nog één keer achterom naar de reuzen, die met elke stap meters dichterbij kwamen, en ik rende voor mijn leven.


    De reuzen waren nu het brandpunt op het strijdtoneel en de strijd raasde voort, zowel op de grond als in de lucht. Toen ik nog een keer achteromkeek om te zien hoe snel ze dichterbij kwamen, scheerde een ruiter te paard laag over de grond. Hij zwaaide met een enorm zwaard dat bijna even lang was als hijzelf. Hij dook onder de uitgestrekte armen van een van de reuzen door en gebruikte beide handen om met onvoorstelbare kracht met zijn enorme zwaard uit te halen. Hij hieuw het hoofd van de reus in één klap van de schouders.


    ‘Die is voor jou, verdomde kolos,’ schreeuwde hij voordat hij en zijn paard veilig weg zwenkten.


    Een kolos? Wat was verdomme een kolos?


    Maar toen de kolos neerstortte, werd het algauw duidelijk dat hij pal op mij terecht zou komen. En aangezien hij volgens mijn schatting op z’n minst een tonnetje of vier moest wegen, zou er van Harry Twee en mij niets overblijven.


    Ik rende zoals ik nog nooit had gerend, ook al zag ik dat de schaduw van de kolos het licht blokkeerde en nog een handvol meters voor me uit viel. Ik zou het nooit redden, niet als ik de Elementa en Harry Twee moest dragen. En geen van beide wilde ik opofferen.


    En toen pas schoot het me te binnen. ‘Sukkel die je bent,’ zei ik tegen mezelf.


    Toen de schaduw van de vallende kolos over me heen sloeg, steeg ik van de grond op en scheerde amper een meter boven de grond horizontaal naar voren. Ik had nu afstand nodig, geen hoogte. Ik sloot half mijn ogen omdat ik nog steeds niet zeker wist of ik me erlangs kon persen. Door de donderende klap vlak achter me deed ik mijn ogen met een schok open. Ik keek achterom. De dode kolos had me op minder dan een halve meter gemist.


    Ik scheerde de lucht in, maar daardoor werd ik alleen maar een nog groter doelwit. Lichtflitsen kwamen uit alle hoeken op me af. Harry Twee blafte en hapte ernaar, alsof hij met zijn tanden de dreiging ervan kon afwenden. Ik gebruikte het enige werktuig dat ik had, de Elementa. Ik gooide er niet mee, want ik was er niet in geoefend om hem al vliegend te gebruiken. Maar ik gebruikte haar als een schild. Ik wist niet of de lichten die op me afkwamen ervan zouden afketsen, maar daar zou ik gauw genoeg achter komen.


    Het werkte. De lichten werden teruggekaatst. Een keer sloeg zo’n afgebogen blauwe flits een ruiter in één klap van zijn paard. Een paarse streep sloeg recht in de borst van de overgebleven kolos in. Hij viel op zijn knieën, klapte met zijn gezicht naar voren en groef een gat van drie meter diep door de kracht van zijn val, waarbij hij een ruiter met paard en al onder zich verpletterde.


    Het enige wat ik wist was dat ik daar als de weerlicht weg wilde komen. Maar dan moest ik eerst de hekken zien te vinden. En ik had geen idee waar die waren.


    Terwijl ik vloog keek ik voor me uit en zag mijn eigen dood op me afsnellen. Ze waren met z’n zessen, zij aan zij. Allemaal enorme kerels in maliënkolder. Ze reden op strijdrossen met schoften zo breed als ik lang was en ze vlogen met opgeheven zwaard. Maar ze wachtten niet totdat ze zo dichtbij waren dat ze ermee naar me konden uithalen. Ze maaiden ermee in een hakkende beweging en uit elk zwaard ontploften schachten wit licht. Ik greep de Elementa vast zoals ik dat de dode vrouw had zien doen. In mijn hoofd wist ik wel wat ik ermee wilde, maar had geen idee hoe ik dat voor elkaar moest krijgen.


    Ik gooide de Elementa uit alle macht, maar mikte niet op de op me afkomende lichtschachten. Ik gooide haar naar rechts van de schachten, met zoveel backspineffect als mijn arme arm aankon. De speer boog naar links af, won aan snelheid en schoot recht door de lucht. Ze raakte de eerste witte schacht, toen de tweede, de derde en daarna de resterende drie. Daardoor ketsten ze af en bogen ze terug, als een bal die tegen een muur wordt gegooid.


    Toen de afgebogen lichtschachten in de muur van ruiters en paarden insloegen, weerklonk de hardste explosie die ik tot nu toe op het strijdtoneel had gehoord, luider nog dan toen de eerste kolos was neergestort. Harry Twee en ik sloegen over de kop toen schokgolven lucht op ons inbeukten. Nadat de rook en het vuur waren opgetrokken, waren de ruiters en hun reusachtige strijdrossen verdwenen. Ik bleef niet treuzelen bij mijn onwaarschijnlijke overwinning. Ik zat op tijd weer rechtop en nadat de Elementa zich had omgedraaid en naar me was teruggevlogen, ving ik haar in mijn gehandschoende hand op.


    Toen ik ermee naar omlaag wees en naar de grond keek, zag ik het, in een dal mijlenver onder me dat voor een deel door een zee van mist aan het oog werd onttrokken. Maar voor mij kon het niet missen: de vlammend rode hekken. Ik nam een duikvlucht. Ik moest wel. Want een nieuw gevaar was aan de hemel opgedoken. Vlak achter me zat een schepsel dat ik alleen maar kon beschrijven als een jabbit met vleugels. En alsof dat ook maar enigszins mogelijk was, was het walgelijke ding nog angstaanjagender dan de soort die aan de grond gekluisterd was. En ook al kon ik nog zo snel vliegen, de gevleugelde jabbit was sneller.


    Ik keek naar de Elementa. Ik wist dat ik niet zo goed kon werpen als de vrouw in de maliënkolder. Maar ze had gezegd dat als ik geen andere vrienden had, zij er voor me zou zijn. Nou, vrienden horen goede luisteraars te zijn. Ik keek naar de jabbit achter me. Het was nu of nooit.


    Ik draaide me in de lucht om, keek naar de aanvliegende jabbit en wierp de Elementa. In gedachten schoot ze regelrecht op het doelwit af.


    De jabbit explodeerde en de Elementa vloog met een elegante bocht recht in mijn gehandschoende hand terug. Ik landde, zette Harry Twee neer en we renden voor ons leven naar de hekken. Ik had het helemaal gehad met het verleden. Zodra ik door de hekken heen was, werd alles zwart.


    Ik wist waar ik was. Ik voelde het gras om me heen. Ik hoorde Harry Twee keffen, voelde zijn vier poten op de grond vlak naast me drukken. Een deel van me wilde gewoon gedurende de rest van mijn anni met mijn ogen dicht daar blijven liggen. Maar ik kwam langzaam overeind en deed ze open. In de verte stond de Fabriek. Ik keek naar de lucht. Er was amper tijd verstreken. Het was nog licht, hoewel het met de flinter donkerder werd. De enige spullen waaraan ik zag dat ik me niet alles had verbeeld, waren de handschoen aan mijn hand en de Elementa die ik ermee vasthield.


    En de bobbel in mijn mantelzak was de Addersteen.


    Ik stond op en hield de Elementa steviger vast. Wat moest ik met dat ding doen? Ze was even lang als ikzelf. Ik kon er niet mee door Bitterbos rondlopen. Ik kon haar ook niet echt verstoppen.


    En alsof het ding mijn gedachten kon lezen, kromp het tot de afmeting van een inktstift ineen. Stomverbaasd staarde ik ernaar. En toch, naarmate er steeds meer onverklaarbare dingen om me heen gebeurden, leek het wel alsof ik er steeds meer aan gewend raakte.


    Het viel me op dat ik niet naar Eon was teruggekeerd, hoewel hij had gezegd dat tijdreizigers weer bij hem terechtkwamen. Maar aan de andere kant zou ik tijdens mijn reis naar het verleden niet gezien of gehoord moeten worden, en hoorde ik ook niet gewond te raken. Ik keek naar een brandwond op mijn arm. Nou, ze hadden me gezien, ik was gewond geraakt en bijna dood geweest.


    Ik raakte de brandwond aan en de pijn schoot door mijn hele arm.


    ‘Jeetje, Eon,’ riep ik woest naar de lucht. ‘Je tijdregels zijn nodig aan herziening toe. Ze worden een beetje roestig.’


    Ik haalde de steen tevoorschijn, zwaaide ermee boven mijn wond en dacht mooie gedachten. De pijn verzachtte wel iets, maar de brandwond genas niet helemaal. Ik zuchtte gelaten en stopte de steen weg.


    ‘Logisch,’ zei ik tegen mezelf. ‘Omdat de wond in het verleden is toegebracht, kan de steen hem zeker niet helemaal helen. Je wordt bedankt, Eon.’


    Ik liep verder, er ging zoveel door mijn hoofd dat ik ten slotte helemaal niet meer kon denken. Ik had echt het gevoel dat mijn hoofd elk moment uit elkaar kon barsten.


    Verdomme, Vega. Verdomme, verdomme en nog eens verdomme.
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    Viginti quattuor


    Geheimen


    De paar avonden daarop oefende ik in het vliegen met Destina en speerwerpen met de Elementa. Overdag verstopte ik de Addersteen en de Elementa onder een vloerplank in mijn huis. Destina droeg ik altijd om mijn middel. Ik piekerde er niet over om haar af te doen omdat ik nooit wist wanneer ik het vege lijf moest redden en het luchtruim zou moeten kiezen.


    De volgende dag wandelde ik voordat ik naar de Fabriek ging over het bospad naar mijn boom en liep daar Non tegen het lijf, metalen borstschild en al. Ik keek achter hem en daar was Nida, die niet langer Valgat bewaakte. De gevangenen waren vrijgelaten en moesten verplicht meehelpen aan de bouw van de Muur. Maar Nida had zijn schnork bij zich, en het grote beest gromde en hapte met zijn reusachtige kaken.


    Harry Twee begon terug te happen en te grommen. Mijn hond was verbazingwekkend snel gegroeid sinds ik hem onder mijn hoede had genomen. Zijn borst, nek en poten waren dik en sterk. Ik deed een hand voor zijn snuit, waarop Harry Twee onmiddellijk zwijgend op zijn achterpoten ging zitten.


    Dat Non en Nida samenwerkten, was al erg genoeg. Maar naast Nida stond Cletus Kinkel met zijn morta en een boosaardige grijns op zijn gezicht.


    Non stak een hand uit. ‘Pasperkament.’


    Ik gaf het aan hem. Hij wierp er een blik op en gooide het toen naar me terug.


    Hij boog zich naar voren en zei: ‘Wat ga je doen, vrouw?’


    ‘Ik ga naar mijn boom om daar te ontbijten, dat is wat ik ga doen,’ zei ik en ik stak mijn gebutste blikje in de lucht. ‘Wil je ’t soms zien?’


    Dat had ik niet moeten zeggen, want Cletus griste het blikje uit mijn hand en maakte het open.


    ‘Lekker zeg,’ zei hij. Hij haalde er een hardgekookt ei uit, propte het in zijn mond en slikte het in zijn geheel door. Het volgende moment lag hij op de grond en hield hij zijn buik vast, want daar had ik hem een schop verkocht.


    Non greep me bij de arm en trok me achteruit. ‘Daar komt niks van in.’


    ‘Hij heeft mijn eten gestolen,’ riep ik uit.


    Cletus was weer opgestaan en stond klaarblijkelijk op het punt zijn morta op me te richten. Maar Nida gaf hem een stomp op zijn hoofd waarna hij weer languit ging. Nida zei nooit veel, maar je wist het als hij je sloeg.


    Cletus lag gestrekt op de grond te kreunen van de pijn en greep zijn hoofd vast. ‘Waarom deed je dat nou?’


    ‘Hou je een beetje in, Kink,’ raadde Non hem aan. ‘Anders stuurt hij de schnork op je af en dan smeek je om een klap op je hoofd, want een schnork slaat niet, die bijt.’


    Cletus stond beschaamd op, zijn wangen waren rood. Ik had geen medelijden met hem. Cletus kon me geen snars schelen. Ik snauwde: ‘Ik kom in de Kinkels bij je langs om dat ei terug te halen.’


    ‘Loop jij maar naar de hel,’ kaatste hij terug. ‘Ik wilde kijken of er iets in zat wat er niet in thuishoorde.’


    Ik trok mijn kleine mes en glimlachte gemeen naar hem. ‘Zal ik je buik dan even controleren, voor de zekerheid?’


    Cletus sprong naar achteren, struikelde over zijn voeten en viel op zijn hoofd. Non brulde van het lachen en de schnork gromde door het plotse lawaai, maar Nida hield hem strak aan de ketting. Ik raapte mijn blikje van de grond waar Cletus dat had laten vallen.


    Non greep me bij de arm en boog zich dicht naar me toe. ‘Eén gelukkige klap betekent nog niets, vrouw,’ fluisterde hij in mijn oor. Ik keek naar de deuk die ik in zijn borstschild had geslagen, maar zei niets. Hij vervolgde: ‘Krone heeft me verteld hoe de zaken ervoor staan. Met jou en Morrigone. Ze zal er heus niet altijd zijn om je te beschermen.’


    Ik rukte mijn hand los. Het leek of Destina om mijn middel in brand stond. ‘Haar had ik anders niet nodig om dát te veroorzaken, wel?’ kaatste ik terug terwijl ik naar de deuk wees.


    Voordat hij nog iets kon zeggen, rende ik weg. Ik vond het maar niks te worden aangehouden door Bitters met morta’s. Ik vond het maar niks als mannen aan mijn spullen zaten en mijn eten opaten. Ik vond het maar niks dat die pummel van een Non me bedreigde. Maar dat werd kennelijk normaal in Bitterbos.


    Ik kwam bij mijn boom, keek zoekend om me heen om er zeker van te zijn dat niemand keek, tilde Harry Twee op, nam een enorme sprong en landde keurig netjes op mijn planken.


    We gingen zitten en ik verdeelde ons eten. Ik gaf ieder van ons iets van het kleine beetje dat ik uit mijn moestuintje naast mijn boom had geplukt. Veel was het niet. Een beetje groente, wat slablaadjes, een pluk basilicum en peterselie. En heksenpeper, daar wordt het eten lekker pittig van. Maar ik kon me best redden en woonde op mezelf.


    Toch maakte ik me zorgen over het feit dat Krone me zo duidelijk in Valgat wilde zien te krijgen. Ik moest ervoor zorgen dat ik niet werd ontdekt, want ik was van plan om met Destina en de Elementa te oefenen. Elke avond had ik de Moerasplattegrond op mijn huid bestudeerd. Die kende ik nu uit mijn hoofd. Het was glashelder dat ik de Addersteen en de Elementa geheim moest houden. Gelukkig leek de Adder op een gewone steen. En de gekrompen Elementa kon voor een inktstift doorgaan. Destina was een ketting. Tenzij ze me ermee zagen rondvliegen, was die geen reden om me in de gevangenis te gooien.


    En toen zat ik opeens stijf rechtop.


    Het boek. Quentins boek over het Moeras. Dat moest ik net zo nauwkeurig bestuderen als ik met de kaart had gedaan. Ik zou er waardevolle informatie in vinden over de schepsels die daar leefden, informatie die ik nodig had om te overleven. Ik kon niet geloven dat ik het daar zo lang had laten liggen. Dat moest ik zo gauw mogelijk rechtzetten. Zonder het boek zou ik nooit van deze plek kunnen wegvluchten. En, zo beloofde ik mezelf nu, ik zou deze plek wel degelijk ontvluchten.


    Die avond sloop ik na mijn werk stiekem weg uit mijn huisje. Ik liet Harry Twee slapen, ging het bos in en keek om me heen om me ervan te verzekeren dat er geen Bitterling in de buurt was. Toen trok ik een sprint en sprong de lucht in. Ik kwam in een opwaartse luchtstroom terecht en scheerde omhoog. De bries blies door mijn haar en langs mijn lichaam. Het was reinigend, alsof ik een lange wasbeurt onder de kraan nam.


    Ik kwam in recordtijd bij het terrein van de Delphia’s aan en landde bijna geruisloos op de grond. De creta die Duf had getraind, was nu weg, zijn spierkracht werd bij de bouw van de Muur ingezet. De whisthond was nergens te bekennen. De jonge sleper was er nog wel, want hij werd getraind om zijn plek voor Thansius’ rijtuig in te nemen. En de adar was er ook, maar die sliep, zijn poot nog altijd vast aan een paal in de grond. Zijn stembanden en spraakkunsten zouden sinds mijn vorige bezoek vast een stuk zijn verbeterd, daar was ik zeker van.


    In de duisternis en met een heel klein schilletje van Nox dat me bijlichtte, besefte ik plotseling dat ik een probleem had. Ik kon me niet meer herinneren waar ik het boek begraven had. Ik liep langs elke naaldboom, zocht de grond eronder af naar het hoopje dennennaalden waarmee ik het gat dat ik had gegraven had bedekt. Natuurlijk was na al die tijd het stapeltje naalden door de wind weggewaaid of anders door schepsels weggehaald om er hun nesten mee te maken. Ik vervloekte mezelf opnieuw omdat ik zo achterlijk stom was geweest, toen ik het hoorde. Of liever gezegd, hém hoorde.


    ‘Hé ha-ha-hallo, Vega Jane.’


    Ik draaide me langzaam om en zag Delph staan. Hij zag er moe uit, en hoewel zijn haar niet wit was omdat hij niet meer in de Molen had gewerkt, was het lang, verwaarloosd en ronduit smerig zwart.


    Hij had mijn boek vast.


    Ik staarde ernaar en toen naar hem, wist niet goed of ik moest zeggen dat het van mij was.


    ‘M-m-mag ik ook m-m-mee, Ve-Vega Jane?’
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    Viginti quinque


    De flauwekul-Muur


    Ik staarde Delph stomverbaasd aan.


    Hij kwam een stukje dichterbij en stak het boek wat hoger in de lucht. ‘Mee naar het Moeras, ik bedoel, eh...’ zei hij met een veel te harde stem.


    ‘Ik weet dat het ’t verdomde Moeras is,’ zei ik fel, nadat ik eindelijk mijn stem had teruggevonden. ‘En niet iedere Bitter in Bitterbos hoeft dit te weten. Waar heb je het gevonden?’


    Met veel zachtere stem zei hij: ‘Kist in het ga-gat dat je hebt ge-ge-graven.’


    ‘Hoe wist je dat?’


    ‘’k He-heb je ’t z-z-zien doen, ja?’


    ‘Heb je het gelezen?’ fluisterde ik.


    ‘N-niet alles. Maar er s-staat n-niet in hoe een Bi-Bitter erdoorh-heen kan komen,’ zei hij.


    Hij keek naar mijn middel. Beter gezegd, hij keek naar de ketting om mijn middel.


    ‘Kun j-je met dat ding vl-vliegen?’ zei hij.


    Ik werd er kwaad van. ‘Je klinkt heel logisch, Delph. Deed je vroeger soms alsof? Want als dat zo was, ben je de grootste, zieligste lulhannes die ik ooit ben tegengekomen.’


    Hij deed een stap achteruit, zijn gezicht verraadde dat hij gekwetst was. ‘Ik ka-kan praten, Vega Jane, als ik dat wil. Maar al-alles raakt hier in d-de w-w-war.’ Hij raakte zijn hoofd aan, ging op een stronk zitten en keek me meelijwekkend aan, het boek bungelde tussen zijn vingers. Mijn woede verdween toen ik zijn gekwetste gelaatstrekken zag.


    ‘H-hoe k-kom je eraan?’


    ‘Ik heb het in Quentin Hermes’ cottage gevonden. Hij heeft het samengesteld.’


    ‘D-dus hij is d-door het Moe-moeras heen gegaan?’


    ‘Ik denk het.’


    We keken elkaar een flinter lang aan, maar zeiden niets.


    Hij stak het boek naar me uit. ‘P-pak-aan,’ zei hij en dat deed ik.


    ‘Geen kaart van het Moe-moeras,’ zei hij nadrukkelijk.


    ‘Ik heb er een,’ antwoordde ik.


    ‘Waar dan?’


    ‘Op een veilige plek.’ Ik ging naast hem op de grond zitten. Dit zou weleens mijn beste kans kunnen zijn om antwoord te krijgen op een van mijn dringendste vragen en ik was vast van plan die te grijpen. ‘Ik heb een visioen gehad. Zou je willen horen waarover, Delph?’


    ‘Vi-visioen? Wat, net als Mor-Morri... gone?’


    ‘Misschien wel echter dan dat van haar. Ik ben teruggegaan in de tijd. Begrijp je dat?’


    Ik zag hem de woorden ‘teruggegaan in de tijd’ geluidloos uitspreken. Maar op zijn gezicht begon niets te dagen. ‘Wa-wat, zoiets als toen j-je nog k-klein w-was?’


    ‘Zelfs nog daarvoor. Maar toen ik heel klein was heb ik iemand gezien, Delph. Ik heb jou gezien.’


    Daarvan leek hij van streek te raken, zijn gezicht verstarde van angst. ‘Je maakt een geintje zeker.’


    ‘Ik zag je bij Morrigones huis.’


    Hij schudde woest zijn hoofd. ‘Ka-kan he-helemaal niet.’


    ‘Ik zag dat je van het huis wegrende. Je was zo bang, Delph.’


    Hij bedekte zijn oren met zijn handen. ‘’t Is nie waar, ’t is nie waar.’


    ‘En ik zag Morrigone. Zij was ook bang.’


    ‘’t Is nie waar,’ riep Delph uit.


    ‘En ik denk dat ik weet wat je hebt gezien.’


    ‘Nee... n-nee... nee,’ snikte Delph.


    Ik legde mijn hand op zijn schokkende schouder. ‘Het rode licht? Weet je nog dat je me vertelde over het rode licht? Zag je Morrigones haar? Was dat het rode licht?’


    Delph zwaaide nu met zijn hoofd heen en weer. Ik was bang dat hij zou opspringen en wegrennen. Maar ik bezwoer mezelf dat ik dan achter hem aan zou vliegen. Ik zou hem inhalen en hem dwingen de waarheid te vertellen. Die wilde ik zo wanhopig graag weten.


    ‘Zij was daar ook, hè? En mijn opa? In haar huis? Zijn Hindernis? Toen is het daar ter plekke gebeurd, hè?’ Ik schudde hem door elkaar. ‘Toch, Delph? Zo was het toch?!’


    Hij schreeuwde: ‘Ik was erbij, Vega Jane!’


    ‘Met Morrigone? En mijn opa?’ Hij knikte. ‘Waarom was je daar? Waarom? Je moet het me vertellen.’ Ik schudde hem weer door elkaar. ‘Zeg het!’


    Zijn gezicht verrimpelde van smart. Hij klapte dubbel, maar ik zette hem weer rechtop. Ik was nu in alle staten. Ik moest het weten. Het maakte me niet uit of ik hem pijn deed. Het bleek dat mijn hele leven een leugen was. Ik moest in elk geval een deel van de waarheid weten. En wel deze flinter nog.


    Ik sloeg hem. ‘Zeg het!’


    ‘W-was naart-toe gegaan om n-naar haar nieuwe wh-whisthond te k-kijken die mijn pa haar had g-g-gebracht nadat hij die had g-g-getraind. H-Harpie. D-dol op H-Harpie, dat w-was ’k.’


    ‘En toen?’


    ‘D-dacht dat ik H-Harpie h-hoorde. G-gluurde n-naar b-binnen.’


    ‘Ben je naar binnen gegaan?’


    Hij knikte, zijn gezicht nog altijd vertrokken van pijn, zijn ogen gesloten. Ik bleef zijn arm stevig vasthouden. Ik wilde dat hij verder vertelde. ‘Z-zag n-nergens een B-Bitter. Ook g-geen Ha-Harpie.’


    ‘Ga door, Delph. Ga door.’


    ‘H-hoorde een geluid. Nog s-steeds geen B-Bitter. Ik l-liep de t-trap op. Ik w-was b-bang.’


    ‘Je was nog maar zes, Delph. Ik zou ook bang zijn geweest.’ Ik praatte heel zachtjes, probeerde hem daarmee te kalmeren.


    ‘T-toen ik d-dichterbij k-kwam, h-hoorde ik ze. Ze ma-ma-maakten ru-ru-ruzie.’ Eindelijk was het eruit.


    ‘Mijn opa en Morrigone?’


    Hij zei niets. Ik schudde hem weer door elkaar. ‘Maakten zij ruzie?’


    ‘M-mag d-dit niet d-doen, Ve...’


    ‘Waren zij het?’ brulde ik en ik draaide zijn gezicht zodat het op gelijke hoogte was met het mijne. ‘Kijk me aan, Delph. Kijk me aan!’ schreeuwde ik. Hij deed zijn ogen open. ‘Waren het Morrigone en mijn opa?’


    ‘Ja,’ zei hij ademloos, terwijl de tranen over zijn wangen rolden.


    ‘Nog een andere Bitter?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Schitterend. Ga door, Delph.’


    ‘I-ik werd b-bang omdat ze z-zo ru-ruzie maakten. Maar... maar mis-misschien k-kon ik helpen, ze t-tot b-bedaren b-brengen, zo-zoals ik met de b-beesten van m’n pa ook doe. Ze k-kalmeren. W-wilde helpen.’


    ‘Ik zou hetzelfde hebben gedacht, Delph. Ze kalmeren. Proberen te helpen.’


    Hij snikte even en ik voelde me zo schuldig omdat ik alles weer bij hem oprakelde, maar het kon niet anders. Hij legde zijn hoofd in zijn handen en begon te snikken, en ik zette hem met een ruk weer overeind zodat hij me aan moest kijken.


    ‘Je mag nu niet ophouden. Je moet het eruit gooien. Echt.’


    ‘T-twee d-deuren verder. Niets a-achter de eerste.’


    ‘En de tweede?’ zei ik, mijn stem was als een flinterdun ijsscherfje in mijn keel.


    ‘Toen zag ik...’ Zijn stem stierf weg en hij begon te jammeren. Ik dacht dat ik hem weer kwijt zou raken. Maar deze keer schreeuwde ik niet tegen hem. Sloeg ik hem niet.


    ‘Je zag iets waar je echt heel bang van werd, hè?’


    Hij knikte ellendig. ‘Ze s-stonden met hun g-gezichten naar el-elkaar t-toe.’


    ‘Was ze boos op hem? Was ze woedend? En wilde hij haar tot bedaren brengen?’


    Zijn antwoord verbijsterde me. ‘’t Was an-an-andersom, Ve-Vega Jane. ’t Was M-Morrigone die b-bang keek. Zij l-leek hém te w-w-willen k-kalmeren.’


    Ik staarde hem ongelovig aan. ‘Wat zei ze dan tegen hem?’


    Beverig haalde Delph een paar keer diep adem, bij elke ademhaling schokte zijn lichaam. Als ik niet beter wist, zou ik hebben gedacht dat hij een of andere ziekte had opgelopen en die probeerde kwijt te raken. Ten slotte schokte hij niet meer, hij veegde de tranen van zijn gezicht en ging rechtop zitten. Hij keek me recht aan. Hij keek helder uit zijn ogen. Ik las er geen pijn meer in.


    ‘Vroeg hem niet weg te gaan,’ zei Delph eenvoudigweg. ‘Alsjeblieft niet weg te gaan.’


    ‘En wat zei hij toen?’


    ‘Dat hij wel moest. Dat hij het moest proberen. Hij moest gewoon. Dat bleef hij maar zeggen, aan één stuk door. Zo verschrikkelijk. Ik hoor hem in mijn dromen...’ Zijn stem stierf weer weg.


    ‘Gaan? Waar naartoe dan?’ zei ik, ruwer dan mijn bedoeling was.


    Delph keek naar me omlaag, zijn gezicht was zo bleek dat het leek alsof het de Nox van dichtbij was.


    ‘Zei die niet. En toen gebeurde het.’


    ‘Het rode licht.’


    Er verscheen zo’n angstige uitdrukking op zijn gezicht dat ik met hem te doen kreeg. ‘’t Was vuur. Een soort vuur dat ik nog nooit eerder heb gezien. Het was vuur dat... het leefde. Het... vlamde overal rondom Virgil op, alsof een slang hem in z’n geheel verzwolg. En toen... toen zweefde hij de lucht in. En daarna... daarna... was hij weg. Zonder ook maar een geluid te maken.’ Delph zweeg, staarde voor zich uit. ‘Geen enkel geluid,’ voegde hij er fluisterend aan toe.


    Ik kon amper ademhalen. Wat Delph net had beschreven was ook met mijn ouders gebeurd. Mijn ouders hadden hun Hindernis genomen, pal voor mijn neus. Ik had het gezien! Ik had alleen niet geweten wat het was.


    Ik moest verdwaasd hebben zitten kijken, want ik schrok pas op toen Delph mijn schouder vastgreep en me door elkaar schudde.


    ‘Alles goed, Vega Jane?’


    Ik kon geen woord uitbrengen.


    ‘Vega Jane?’ zei hij met paniekerige stem.


    Mijn gedachten dwaalden terug naar die herinnering. Ik zag het vuur voor me dat hen verzwolg. Een Hindernis. Domallemachtig, ik was er getuige van geweest dat ze hun Hindernis namen.


    ‘Vega Jane?’ Hij schudde me zo hard door elkaar dat ik bijna omviel.


    Ten slotte richtte ik me op hem. ‘Sorry, Delph. Wat gebeurde er toen?’ vroeg ik met schorre stem, met het afschuwelijke beeld van de vlammen die aan mijn ouders likten nog scherp voor mijn geestesoog.


    Hij wachtte even, maakte zijn lippen nat. ‘En toen ben ik weggerend omdat Morrigone me zag.’


    ‘Hoe zag ze eruit?’


    ‘Alsof ze me zou vermoorden als ze me te pakken kon krijgen. Ik rende harder dan ik van m’n leven heb gerend. Maar zij was sneller. Nog voor ik bij de buitendeur was, was zij er al. En toen gebeurde het.’


    ‘Wat gebeurde er?’


    ‘Het rode licht.’


    ‘Maar ik dacht dat het rode licht sloeg op wat er met mijn opa gebeurde. Dat het de rode vlammen waren.’


    ‘Nee. Het rode licht... het rode licht is míj overkomen, Vega Jane.’


    Ik dacht terug aan het moment dat ik tijdens mijn reis door het verleden bij Morrigones huis was. Nadat ik Delph had zien wegrennen. Ze had me gezien, met haar hand gezwaaid en er was een bláúw licht geweest.


    Ik keek naar Delph. ‘Delph, weet je zeker dat het geen blauw licht was?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘’t Was rood, Vega Jane. ’t Was rood. Net als het vuur.’


    ‘En wat gebeurde er toen?’


    ‘Mijn hoofd voelde heel gek aan. Maar ik bleef doorrennen. Ik bleef doorrennen. En... meer niet. Alleen maar rennen en rennen.’ Hij draaide zich naar me toe, zo te zien uitgeput door zijn verhaal. ‘Waarom vroeg je of het een blauw licht was?’


    ‘Omdat ik die kleur zag toen Morrigone met haar hand naar mij zwaaide.’


    Hij leek wel versteend bij die woorden. ‘Was jij er dan ook?’


    ‘Maar ik heb het me nooit herinnerd, Delph. Het was weg, totdat ik het weer zag.’


    ‘Maar waarom heb ik me dan alleen flarden herinnerd? Tot nu toe?’


    ‘Het verschil tussen blauw en rood licht, vermoed ik,’ zei ik en ik voelde me even uitgeput als hij eruitzag. Het leek wel alsof we allebei talloze kilometers hadden gerend.


    Maar er schoot me nog iets anders te binnen. Toen ik tegen Morrigone zei dat ik ooit een keer eerder in haar huis was geweest, had ze meteen heel gespannen en wantrouwig geleken. Nu wist ik waarom. Ze had gedacht dat ik me herinnerde dat ik haar al die anni geleden had gezien, toen ze zo boos naar buiten was gerend en me met het blauwe licht om de oren had geslagen, waardoor ze alles wat ik had gezien uit mijn herinnering had weggepoetst.


    Er viel me ineens nog iets op. Ik staarde Delph ingespannen aan.


    Ten slotte zei hij: ‘Wat is er, Vega Jane?’


    ‘Delph, je stottert niet meer.’


    Hij leek helemaal uit het lood geslagen door die opmerking, zijn mond viel open en toen verspreidde zich langzaam een glimlach over zijn gezicht. ‘Je hebt gelijk.’ Hij grijnsde nog breder.


    ‘Hoe kan dat nou?’ vroeg ik.


    ‘De woorden haspelen niet meer door elkaar, Vega Jane.’ Hij raakte zijn hoofd aan. ‘Daarbinnen.’


    Ik legde een hand op zijn arm. ‘Er is een last van je afgevallen, Delph. Ik denk niet dat je ooit weer gaat stotteren. En het spijt me zo dat je door mij dit hebt moeten doormaken. Zo heel erg, Delph, want je bent mijn vriend. Mijn enige.’


    Hij keek naar mij en toen naar de lucht. In het Noxlicht zag hij er weer heel jong uit en rende hij naast me door het bos, zonder een wolkje in zijn hart. En dat gold ook voor mij. Ik kon me zelfs niet meer voorstellen hoe dat voelde. We waren nog helemaal niet zo oud, maar dat waren we wel door alles wat we vanbinnen met ons meedroegen.


    Hij keek me aan, en ik kon wel huilen toen ik de uitdrukking op zijn gezicht zag.


    Met een hand raakte hij die van mij aan. ‘Jij bent ook mijn vriend. En ik vind je beter dan alle andere Bitters bij elkaar.’


    ‘Ik ben blij dat we hier samen doorheen zijn gegaan, Delph.’ Ik wachtte even en besloot het toen maar te zeggen. ‘Mijn ouders hebben hun Hindernis genomen. Ik heb ze gezien. Ze zijn niet meer in de Zorg. Ze zijn weg.’


    Hij keek me vol afgrijzen aan. ‘Wat?’


    De tranen gleden over mijn wangen toen ik verder ging. ‘Het vuur heeft ze verzwolgen. Het was precies zoals jij beschreef, Delph. Ik had geen idee wat er met hen was gebeurd, maar nu wel.’


    ‘Wat naar dat je dat hebt moeten zien, Vega Jane.’


    ‘Wat naar ook dat jij hebt moeten zien wat je zag.’


    Ik keek naar het boek dat ik vasthield.


    ‘Hoe zit het met die Buitenliggers? Staan zij ook in het boek?’ vroeg ik.


    Hij keek me hoofdschuddend aan. ‘Buitenliggers? Allemaal flauwekul.’


    Ik trok mijn wenkbrauwen op. Ik was het met hem eens, maar ik had veel meer gezien dan hij. ‘Hoezo?’


    ‘Als daar inderdaad Buitenliggers zijn, waar wachten ze dan nog op? Totdat wij Bitters die stinkmuur hebben gebouwd en ze daar overheen moeten? Krankzinnig gewoon.’


    ‘Maar jij helpt mee aan de bouw van de Muur,’ zei ik.


    ‘Wat moet ik anders?’ zei hij hulpeloos. ‘Als ik dat niet zou doen, zouden ze me in Valgat gooien.’


    ‘Daarom moesten ze een beloning op Quentins hoofd zetten,’ zei ik. Dat kwam trouwens nu pas bij me op.


    ‘Hoezo?’ vroeg Delph. ‘Wat bedoel je?’


    ‘Ze konden niet zomaar zeggen dat hij zijn Hindernis had genomen of dat een garm hem te pakken had gekregen. Want ze moesten een reden hebben om te verklaren dat er Buitenliggers bestaan.’


    Delph pikte naadloos mijn gedachtegang op. ‘En voor de bouw van de Muur. Want uit het een is het ander gevolgd.’


    ‘Precies,’ zei ik, onder de indruk van zijn logica. Weg was de brabbelende Delph met het grote hart. Hij was nu sterk van lichaam én geest. En ik was er vrij zeker van dat hij allebei nodig zou hebben. Om te overleven.


    Wat ik nu ging zeggen mocht Delph misschien als een spontane ingeving in de oren klinken, maar ik was ervan overtuigd dat ik sinds Johns vertrek er ergens in mijn achterhoofd steeds al over had nagedacht.


    ‘Delph,’ zei ik voorzichtig.


    ‘Wat?’


    ‘Daarstraks vroeg je me of je met me mee mocht door het Moeras?’


    Hij keek me recht aan. ‘Dat klopt, ja.’


    ‘Waarom zou je uit Bitterbos weg willen? Het is het enige wat je ooit hebt gekend.’


    Hij lachte spottend. ‘Wat is hier nou eigenlijk, Vega Jane? En wat is hier over veertig anni nou helemaal veranderd? En wie zegt eigenlijk dat er aan de andere kant van het Moeras helemaal niks is? Daar heeft geen Bitter zich ooit gewaagd, dus hoe weten ze dan dat er niks is? Zeg jij het maar. En nu bouwen ze die verdomde Muur? Har!’


    Op dat moment was ik zo trots op Delph dat ik hem wel wilde zoenen.


    ‘Ik geloof niet dat de Muur wordt gebouwd om de Buitenliggers buiten te houden, Delph. Ik denk dat die wordt gebouwd...’


    ‘Om ons bínnen te houden,’ zei hij, mijn zin afmakend.


    ‘De Raad heeft ons voorgelogen. Krone, Morrigone en zelfs Thansius,’ zei ik zachtjes.


    Hij knikte afwezig. ‘Ik ga met je mee door het Moeras, Vega Jane. Ik zweer het op het graf van mijn ma, ik ga met je mee.’


    ‘Oké,’ zei ik. ‘Als we dit echt willen, dan moeten we een plan maken.’


    Hij keek me aan. ‘Wat voor plan?’


    Ik raakte mijn middel aan, waar Destina zat. ‘Om te beginnen moet jij ook leren vliegen.’


    Hij keek doodsbang. ‘Vliegen? Hoezo, daarboven?’ zei hij en hij wees naar de lucht.


    ‘Nou, daar gaat het bij vliegen zo’n beetje om, Delph.’


    Hij stak zijn handen protesterend in de lucht. ‘Ammenooitniet. Dat kan ik niet, Vega Jane, ik ben... ik ben te groot.’


    Ik stond op, gebaarde dat hij dat ook moest doen en ging toen met mijn rug naar hem toe staan. ‘Sla je armen om me heen.’


    ‘Wat?’


    ‘Leg je armen om me heen, Delph. En hou me stevig vast.’


    ‘Verdomme nog aan toe,’ riep hij uit, maar hij sloeg zijn armen om me heen. Ik kende hem mijn hele leven al, maar nu hij zo dicht bij me stond, was ik verbaasd hoe groot hij was.


    ‘Steviger, Delph, je wilt niet vallen.’


    Hij nam mijn middel in zo’n ferme greep dat ik amper meer kon ademen. ‘Zo verrekte stevig hoeft nou ook weer niet!’ blafte ik. Hij maakte zijn greep iets losser. ‘Nu gaan we samen springen, op de derde tel. Een... twee... drie.’


    We sprongen tegelijk recht omhoog. We schoten de lucht in. Ik voelde dat Delph me steviger vastpakte en nu hij op mijn rug zat, kwam ik langzamer vooruit. We scheerden zo’n dertig meter omhoog. De wind beukte op ons in.


    ‘Verdomme nog aan toe!’ riep Delph nogmaals.


    Ik keek achterom en zag dat hij zijn ogen dicht had.


    ‘Delph, doe je ogen open. Je hebt hier een schitterend uitzicht.’


    Hij opende zijn ogen en keek vóór ons. Zijn greep werd losser en ik voelde zijn lichaam, dat eerder nog zo stijf als een plank was geweest, ontspannen. ‘’t Is prachtig,’ zei hij met een stem vol ontzag.


    ‘Inderdaad. Je mag alleen nog niet naar beneden kijken. Het duurt even voordat je bent gewend aan...’


    Dat was stom. Zodra ik zei ‘niet naar beneden kijken’ keek Delph natuurlijk naar beneden. Hij klemde me in een ijzeren greep vast, zijn lichaam verstarde en hij krijste en kronkelde. Daardoor kwamen we in een duikvlucht terecht. We schoten veel sneller op de grond af dan ik ooit had gedaan, maar toen besefte ik dat ik nooit eerder met een Bitter van honderdvijfentwintig kilo op mijn rug had gevlogen.


    We waren een ongeleid projectiel. Delph schreeuwde het uit. Ik schreeuwde het uit. We waren nog maar een paar meter boven de grond toen ik naar achteren reikte en Delph in het gezicht sloeg. Hij hield onmiddellijk op met spartelen. Ik kreeg de controle weer, zoefde omhoog, en landde deze keer met een beheerste duik, geen zachte landing, maar we waren weer op de grond. Terwijl we languit op de aarde lagen, keek ik hem aan.


    ‘Door jou waren we bijna dood geweest,’ zei ik verhit. Maar mijn woede ebde weg toen ik terugdacht aan míjn eerste vliegtochtje. En toen had ik er helemaal zelf de controle over gehad. Hij vloog alleen maar mee. Ik stond op en hielp hem overeind. ‘Het was mijn schuld, Delph. De volgende keer gaat het beter.’


    Hij keek me aan alsof ik hem vroeg beste maatjes te worden met Cletus Kinkel. ‘Volgende keer?’ zei hij ongelovig. ‘Er komt geen volgende keer, Vega Jane.’


    ‘Wil je door het Moeras heen komen?’


    Hij sputterde wat maar zei niets. Ik vervolgde: ‘Want als we over delen van het Moeras of over het hele stuk kunnen vliegen, hoeven we ons geen zorgen te maken over wat daar huist.’ Ik staarde hem verwachtingsvol aan, tikte met mijn laars op de grond.


    Delph knipperde met zijn ogen, liet dit tot zich doordringen en zei: ‘Dan gaan we het weer proberen, Vega Jane. Har!’
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    Viginti sex


    Oefenen


    De volgende twee avonden oefenden we in het vliegen. Nou ja, ik oefende terwijl Delph zich vastklemde alsof zijn leven ervan afhing. Ten slotte deed ik Destina af en gaf haar aan hem. Hij wilde het op een lopen zetten als een angstige Bitter die een amaroc tegenkomt.


    ‘Je moet het proberen Delph,’ zei ik.


    Hij draaide zich naar me toe. ‘Waarom? Jij kunt er toch mee vliegen? Ik hoef me alleen maar vast te houden.’


    ‘We weten niet wat er kan gebeuren. Het is belangrijk dat jij ook weet hoe het moet.’ Hij keek vertwijfeld totdat ik zei: ‘Je moet wel, Delph, als je tenminste met me meewilt.’


    Schoorvoetend nam hij Destina van me aan. Ik had de ketting wat verder uitgerold zodat ze een stukje langer was. Delphs middel was breder dan dat van mij. Ik hielp met het omdoen van de ketting en maakte die met een metalen haakje vast dat ik er speciaal voor had gemaakt.


    Hij bleef gewoon staan. ‘En nu?’ vroeg hij.


    ‘En nu?’ zei ik verbaasd. ‘Delph, hoe vaak heb je al niet met me gevlogen? Wat doe ik altijd?’


    ‘Je gaat rennen of je maakt een sprong,’ antwoordde hij prompt.


    ‘Dus wat denk je dat je moet doen?’


    ‘Zal ik rennen of springen?’ vroeg hij aarzelend.


    Mannen. Je moet ze naar het water toe brengen en ze nog voordoen hoe ze het moeten drinken.


    ‘Maakt niet uit. Jij mag kiezen.’


    ‘En als ik eenmaal boven ben, wat moet ik dan doen?’


    ‘Dat heb ik je laten zien, Delph. Je weet hoe je moet sturen. Je weet hoe je moet landen. Doe nou maar gewoon wat ik ook deed.’


    Hij liep een stukje naar achteren, trok een sprintje en sprong. Hij vloog in een rechte lijn en heel hard. Pal in een grote struik. Ik rende naar hem toe en hielp hem zich te bevrijden. Hij hoestte en zijn gezicht was geschaafd van de stekelige bladeren.


    ‘Ik kan dit niet, Vega Jane. Ik ben hier helemaal niet goed in. Mijn voeten horen op de grond.’


    ‘Ja, je kunt dit wel,’ zei ik resoluut. ‘Nou, als je rent en springt, moet je je hoofd en schouders omhoog richten. Dan kom je niet weer in die struik terecht. Als je wilt draaien, wijs je met de schouder naar de kant die je op wilt. Als je hoger wilt, richt je je hoofd verder op. Om te dalen, wijs je met je hoofd en schouders omlaag. Vlak voordat je gaat landen, zwaai je je voeten naar beneden zodat je rechtop neerkomt.’


    ‘Ik kom nog op m’n hoofd terecht.’


    ‘Dat zou kunnen,’ zei ik. ‘Maar als dat gebeurt, zet ik je weer in elkaar en probeer je het opnieuw.’


    Hij keek me vertwijfeld aan. ‘Je kunt een ingeslagen hoofd niet weer in elkaar zetten.’


    Ik haalde de Addersteen uit mijn cape tevoorschijn en zwaaide ermee voor zijn gezicht terwijl ik aan mooie dingen dacht. De schaafwonden verdwenen. Hij deinsde achteruit en keek angstig.


    ‘Wat is dat voor iets?’ riep hij uit.


    ‘Hij geneest, Delph. Schrammen en ingeslagen hoofden. Bijna alles.’


    ‘Echt waar?’


    ‘Ja,’ antwoordde ik, hoewel ik nog niet echt ervaring had gehad met het repareren van tot moes geslagen hoofden.


    Bij zijn vierde poging scheerde Delph de lucht in, vloog een meter of vijfhonderd, helde bibberig naar één kant, keerde om, vloog naar me terug en landde. Op zijn voeten. Hij was zo opgewonden dat het hem was gelukt dat hij me van de grond tilde en zo snel met me ronddraaide dat ik er bijna misselijk van werd.


    ‘Het is me gelukt, Vega Jane. Ik ben een vogel, dat ben ik.’


    ‘Een heel grote vogel,’ antwoordde ik. ‘En zet me nou maar weer neer voordat ik je onderkots.’


    Ik besloot om Delph de Elementa te laten zien. Toen ik mijn handschoen aantrok en de kleine speer ermee uit de zak van mijn cape haalde, maakte die niet veel indruk op hem. En als je bedacht dat ze amper acht centimeter lang was, kon ik hem dat moeilijk kwalijk nemen. Maar toen ik me concentreerde en in gedachten wenste dat de Elementa haar normale vorm zou aannemen, groeide ze in mijn hand tot haar echte lengte en kreeg ze haar duizelingwekkende gouden kleur.


    Delph riep uit: ‘Hoe doet dat ding dat nou, verdomme, Vega Jane?’


    ‘Het maakt niet uit hoe ze het doet, Delph,’ zei ik. ‘Het is alleen maar belangrijk dat ze het doet als het nódig is.’


    Hij stak een hand uit om haar aan te pakken, maar ik hield hem tegen. ‘Alleen hiermee, Delph,’ zei ik en ik stak de handschoen in de lucht.


    ‘Wat gebeurt er als je haar zonder handschoen aanraakt?’ vroeg hij.


    ‘Daar willen we geen van beiden achter komen, wel?’


    Hij trok de handschoen aan en pakte de Elementa op. Ik keek naar een boom zo’n tien meter verderop. ‘Denk in je geest dat je wilt dat de Elementa die boom daar raakt. Dan werp je haar die kant op, net als een speer.’


    Delph keek vertwijfeld, trok een rimpelig gezicht – wat wel komisch was, maar ik verborg mijn glimlach – mikte en gooide de speer.


    De Elementa scheerde een paar meter door de lucht en dook toen in het zand. Delph keek me glimlachend aan. ‘Getdemme. Is dat alles? Har!’


    Ik nam de handschoen van hem over, raapte de Elementa op, dacht aan wat ik ermee wilde en liet haar vliegen. De boom viel in een lichtflits uiteen toen de speer hem raakte. Ik stak mijn gehandschoende hand uit en de Elementa vloog erin terug, zoals de jagerhaviken die ik Duf had zien trainen.


    Delph had zich in het zand gegooid toen de Elementa de boom raakte. Toen hij opkeek, staarde ik naar hem omlaag met naar ik hoopte een gepaste vaderlijke blik.


    ‘Nee, dát is alles, Delph. Har!’


    Algauw wist Delph bijna elk doel met de Elementa te raken. Ik wist niet of dat nodig zou zijn als we door het Moeras trokken, maar ik wist ook niet of dat niet het geval zou zijn.


    Later op die avond zaten Delph en ik in mijn huisje voor een schamel haardvuur terwijl Harry Twee aan onze voeten lag te dutten. Ik nam een besluit, ging staan en zei: ‘Nu moet ik je iets laten zien.’


    ‘Wat?’


    Ik liet mijn broek zakken.


    ‘Vega Jane!’ riep hij uit. Hij wendde zijn blik af en zijn gezicht was zo rood als een biet.


    Dat negeerde ik en ik tilde mijn rafelige shirt en mouwen op, waarmee ik mijn buik en armen onthulde. ‘Kijk, Delph. Kijk nou.’


    ‘Allemachtig, Vega Jane,’ zei hij met een bibberstem. ‘Ben je gestoord geworden of zo?’


    ‘Dit is niet wat je denkt, Delph. Ik heb m’n onderbroek nog aan. Kijk nou!’


    Langzaam draaide hij zijn hoofd om. Zijn blik dwaalde vanaf mijn benen naar mijn buik en naar mijn armen. Zijn mond viel open. ‘Wat is dat in Nox’ naam, als ik vragen mag?’


    ‘Dit is de plattegrond van het Moeras met de weg erdoorheen. Quentin Hermes heeft hem voor me achtergelaten. Hij had hem op perkament getekend. Maar ik was bang om hem te bewaren, dus heb ik hem op mijn huid overgetekend.’


    Hij kwam dichterbij. ‘De weg erdoorheen?’


    ‘En ik heb ’m helemaal uit mijn hoofd geleerd, Delph. Dat moet jij ook doen.’


    ‘Maar ik ga niet steeds naar je... je... nakie staan staren, hoor,’ stamelde Delph, en hij wendde zich opnieuw af.


    Ik fronste mijn wenkbrauwen. ‘Nou, er zit niks anders op, Delph. Als je tenminste mee wilt. We moeten allebei de weg weten, voor het geval dat.’ Ik stak het Moerasboek omhoog. ‘Je weet heel goed wat ons daar te wachten staat.’


    De dertig flinters daarna bestudeerde Delph de tekeningen op mijn huid terwijl ik met hem de kaart van het Moeras doornam. Ik zou dit op zo veel mogelijk avonden doen, totdat de aanwijzingen in zijn hersens gegrift stonden. Terwijl de flinters verstreken, vielen Delphs ogen langzaam dicht. Algauw zat hij in zijn stoel te snurken. Ik trok mijn shirt naar beneden, hees mijn broek op, ging in de enige andere stoel zitten die ik had en keek het boek over het Moeras door.


    Harry Twee jankte zachtjes aan mijn voeten. Ik keek omlaag en dacht dat hij misschien een boze droom had. Ik wist eigenlijk niet of honden konden dromen, maar ik zag ook geen enkele reden waarom niet. En hoe dan ook, Harry Twee was een heel bijzondere hond.


    Langzaam draaide ik bladzijde na bladzijde van het boek om, nam zoveel informatie in me op als ik kon. Quentin Hermes was in zijn beschrijving van het Moeras even nauwkeurig geweest als hij in het maken van de mooie dingen in de Fabriek was geweest. Maar de zaken die hij op deze bladzijden gedocumenteerd en opnieuw gecreëerd had mochten niet lichtvaardig worden opgevat. Op bijna elk stukje perkament stond wel iets beschreven wat je kon doden. Zoals een schepsel dat bestond uit drie reusachtige lijven aan elkaar. En hoewel je ze los zou kunnen hakken, stond de volgende waarschuwing in het boek: wee de Bitter die vergeet dat je wel een deel van een kassei kunt vernietigen, maar dat dat nog niet de overwinning betekent.


    Maar er waren ook een paar goedaardige wezens, met inbegrip van iets wat een gnoom wordt genoemd, die je helpt zolang je hem elke dag een kleinigheid geeft. Onbeschaamde vlegel, dacht ik, alleen maar aardig zijn als je er geld voor krijgt.


    Uiteindelijk sloeg ik het boek dicht en staarde in het vuur. Eén smeulend houtblok trok mijn aandacht. De schors ervan was rood, bijna doorschijnend door de vlammen. Mijn grootvader en mijn ouders... Helemaal verzwolgen door het vuur.


    Maar mijn opa had de vlammen zelf ontstoken. Dat had hij zelf gewild. Morrigone had hem gesmeekt te blijven. En hij was toch weggegaan. En nu waren mijn ouders ook weg, misschien wel omdat zij ook weg wilden.


    Wat betekende dat ze ervoor gekozen hadden om ons in de steek te laten. Nee, om míj in de steek te laten.


    Nou, ik kon niet in vlammen uitbarsten om Bitterbos te verlaten, maar via het Moeras kon ik dat wel. Voorlopig werd ik vooral bezeten door die gedachte. Om uit Bitterbos weg te zijn en mijn grootvader en ouders te vinden, want die waren niet dood. Ze waren eenvoudigweg niet meer in Bitterbos. En dat betekende dat ze ergens anders waren. Wat weer betekende dat er meer plekken bestonden dan Bitterbos alleen.


    Nu werd ik door een andere emotie gegrepen. Ik ging op de koude stenen vloer zitten en deed iets wat ik bijna nooit deed. Ik begon te huilen. Ik wiegde heen en weer. Overal deed het zeer. Het was bijna alsof ikzelf door het vuur werd verzwolgen. Mijn huid voelde verbrand en zwartgeblakerd. Ik kreeg bijna geen adem meer, zo hard zat ik te huilen. Het was alsof ik gedurende mijn hele leven mijn tranen had opgespaard om ze nu de vrije loop te laten.


    Ik schrok toen ik het voelde.


    De grote armen die om me heen werden geslagen. Ik opende mijn ogen en zag Delph naast me zitten. Hij hield me vast en huilde met me mee.


    Harry Twee was ook wakker geworden. Hij was schuchter naar ons toe gelopen en duwde met zijn snuit tegen mijn hand. Hij wilde dat ik naar hem keek. Waarschijnlijk wilde hij dat ik me beter voelde. Maar het is moeilijk om je beter te voelen als je hele familie je in de steek heeft gelaten.


    En als ze daar ook nog eens zelf voor hadden gekozen.


    ‘Het is oké, Vega Jane,’ zei Delph in mijn oor, en zijn warme adem kietelde tegen mijn huid. ‘Het is oké,’ murmelde hij nogmaals.


    Ik raakte zijn hand aan om te laten merken dat ik hem had gehoord. Maar het werd niet oké.


    Niets zou ooit meer oké zijn.


    Maar wat er ook mocht gebeuren, ik zou van deze plek weggaan.


    Want ik had ontdekt dat Bitterbos weliswaar vol was van van alles en nog wat, maar daar zat de waarheid niet bij.


    En ik moest de waarheid weten.


    Er bleef niets anders voor me over.
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    Viginti septum


    Het Duellum


    Toen ik de volgende ochtend richting de Fabriek liep, zag ik het. Het spandoek dat boven de Hoogstraat van Bitterbos was gehangen, aan de gevels van twee gebouwen aan weerskanten van de kinderhoofdjes, vastgemaakt met metalen haken en stevig touw.


    


    gegroet, alle bitterlingen. het volgende duellum zal over veertien dagen op het sportveld plaatsvinden. eerste prijs vijfhonderd munten. alle in aanmerking komende mannelijke bitterlingen tussen de vijftien en vierentwintig anni zijn verplicht om deel te nemen.


    


    Daaronder stond een aankondiging dat er die avond op het dorpsplein een bijeenkomst zou worden gehouden waar meer informatie zou worden verstrekt, evenals het bevel dat alle Bitterlingen aanwezig moesten zijn.


    Duellums waren wedstrijden die twee keer per anni werden gehouden, waarbij sterke mannen het tegen elkaar moesten opnemen op een uitgestrekt sportveld aan de rand van het dorp Bitterbos. En ook al was Delph nog maar zestien anni, hij had al drie keer gewonnen, ook de laatste keer.


    De geldprijs was al schokkend genoeg. Want zolang ik me kon herinneren was het enige wat je met het Duellum kon winnen een metalen beeldje van een mannelijke Bitterling die een andere mannelijke Bitterling boven zijn hoofd tilde, en slechts een handvol munten.


    Ik vroeg me af of Delph weer zou winnen. Hij en Duf konden wel vijfhonderd munten gebruiken.


    Ik staarde even naar het spandoek omhoog. Met al het werk aan de Muur had ik gedacht dat het uitgesteld zou worden. Mannelijke Bitters werkten al hard genoeg zonder een adempauze om elkaar de hersens in te slaan. En toch had het amper iets met mij te maken.


    Ik ging naar de Fabriek en kwam daar een flinter te laat aan, maar niemand zei iets. Ik kleedde me om en liep naar mijn werkplek om aan mijn taken te beginnen. Ik keek om me heen naar de paar andere Bitters die nog in de Fabriek werkten. Aan het gemompel, de steelse blikken en het feit dat een van de Dactyli zijn indrukwekkende spieren aanspande, merkte ik dat ze van het Duellum hadden gehoord en de rivaliteit al opschroefden. Ik was daar de enige vrouw, dus geen van hen keurde me een blik waardig.


    Later, na afloop van het werk en nadat de mannen waren vertrokken, kleedde ik me in de kleedruimte om in mijn gewone kloffie. Ik tilde mijn shirt op en keek naar mijn platte buik omlaag. Delen van de kaart waren nu zo vervaagd dat ik ze al een paar keer had moeten overtrekken. En omdat Delph hem nu ook uit zijn hoofd moest leren, had ik besloten om de kaart maar weer op perkament te zetten. Eigenlijk was het een beetje gênant dat hij naar mijn blote buik en benen moest staren. Ik zag soms dat zijn aandacht afdwaalde naar andere delen van mijn lichaam dan waarop getekend was.


    Toen ik langs Domitars kantoor kwam, ging de deur open en stapte hij naar buiten. Dat kwam toevallig goed uit, want er speelde al een tijdje een vraag door mijn hoofd en ik had bedacht dat Domitar daar misschien het antwoord op wist.


    Ik zei: ‘Morrigone heeft me verteld dat haar grootvader met mijn grootvader in de Raad heeft gezeten. Ik wist niet dat mijn opa lid van de Raad is geweest.’


    ‘Dat was tijdens een roerige periode in onze geschiedenis.’


    ‘Roerig. Je bedoelt toch niet tijdens de Botsing met de Beesten waarover me op Leren is verteld? Die vond plaats lang voordat mijn opa zelfs maar geboren was.’


    Domitar keek boos vanwege zijn eigen gekozen woorden. ‘Laten we nou maar geen slapende honden wakker maken. Dat is beter.’


    ‘Naar de hel met je slapende honden, Domitar. Ik wil de waarheid weten.’


    Hij draaide zich om en liep zijn kantoor weer in, als een konijn in zijn hol. Of een rat door een afvoerputje.


    Later die avond kuierde ik met Harry Twee naast me naar het dorpscentrum en voegde me bij de menigte die daar samendromde. Er was een houten podium neergezet, dat je via een trap van grof gezaagde planken kon bereiken. Ik was totaal niet verbaasd toen ik zag dat Bochel en het rijtuig er al waren. Het verbaasde me ook niet dat Thansius en Morrigone op het platform zaten. Maar ik stond perplex toen ik John naast hen zag zitten. En hij droeg het zwarte tuniekgewaad van de Raad.


    Iemand fluisterde in mijn oor: ‘Dat is John.’


    Ik draaide me om en zag dat Delph naast me stond.


    Inderdaad, het is John, dacht ik. En het is John ook weer niet.


    Zo’n beetje iedere Bitter was aanwezig. Roman Picus en zijn Karbiniervriendjes, Cletus, Non en Ran Steekbij, stonden daar lachwekkend waakzaam met hun messen en morta’s met lange en korte loop in de aanslag. Ik was blij dat ik benedenwinds stond ten opzichte van Steekbij. Ik moest steevast kotsen van de stank die van die vent af walmde. Als vrouw had ik erover gedacht om deze bijeenkomst maar over te slaan, maar ik was te nieuwsgierig om weg te kunnen blijven.


    De enige ontbrekende Bitter was Jurik Krone. Ik keek naar de rij Raadsleden die vooraan voor het platform zat, maar hij was er niet. Het was niets voor hem om een openbare gebeurtenis over te slaan waar hij zich aan een mensenmenigte kon laten zien. Ik vroeg me af wanneer hij Thansius zou uitdagen als leider van de Raad. Ik vroeg me ook af wat de andere, veel oudere Raadsleden ervan dachten dat John daarboven zat, terwijl zij waren verbannen naar een plek tussen gewone Bitters als wij. Julius Domitar zat er ook terwijl de kleine Dis Fidus in zijn buurt rondhing. Ezekiel nam in zijn eentje een hele hoek van het plein in beslag, waar hij schitterde in zijn witte tuniek. Aan de overkant van het plein groepten de inwoners van de Kinkels als kippen bij elkaar.


    Ik schrok toen ik Ladon-Quatsch zag, die tot aan de tanden toe gewapend de trap naar het platform bewaakte. Hij zag er even maniakaal uit als altijd. Ik zorgde ervoor dat onze blikken elkaar niet kruisten. Om de een of andere krankzinnige reden dacht ik dat ik dan in rook op zou gaan.


    Alle mannen zagen er moe uit en waren smerig. Alle vrouwen, die er in vergelijking met hen iets schoner uitzagen, leken zelfs nog meer afgepeigerd. Zij moesten ook meebouwen aan de Muur, maar zij moesten ook voor hun gezin zorgen, koken, poetsen en mama Bitter zijn. Ondanks dat alles voelde ik dat de menigte opgewonden was. En de reden lag voor de hand. Vijfhonderd munten. De hunkering was tastbaar. Niemand had de beloning van Quentin Hermes opgeëist. Maar het was wel zeker dat een Bitter het Duellum ging winnen en dus ook de munten.


    Thansius schraapte zijn keel en ging staan. Hij stak zijn handen boven zijn hoofd in de lucht. ‘Gegroet, mede-Bitterlingen. We hebben jullie gevraagd hier vanavond te zijn voor de aankondiging van het volgende Duellum. Dat begint over veertien dagen ’smiddags. De beloning voor de kampioen is, zoals jullie ongetwijfeld al weten, vijfhonderd munten.’


    Gefluister en gemompel roezemoesden door de menigte. Maar ik hield mijn blik strak op mijn broertje gericht. Hij zat naast Morrigone en zij beiden leken samen ergens over te praten. John leek blij, tevreden. En Morrigone, nou, zij zag eruit als een trotse leermeesteres die met haar wonderkind pronkte. Toen zei Thansius iets waardoor mijn aandacht onmiddellijk weer naar hem werd getrokken.


    ‘Dit Duellum wordt anders dan de andere.’ Hij zweeg even en leek zijn retorische krachten te bundelen. ‘Aan dit Duellum zullen ook alle vrouwen tussen de twintig en vierentwintig anni meedoen.’ En als klap op de vuurpijl voegde hij eraan toe: ‘De deelname van vrouwen is ook verplicht.’


    Nu werd er wel duizend keer zo hard gefluisterd. De meeste mannen bulderden van het lachen. Vrouwen keken verward en angstig. Dat gold ook voor mij, al was ik niet oud genoeg om mee te mogen doen. Ik was bang voor de vrouwen die dat wel moesten. Ik wierp een blik op Delph. Hij lachte niet om het idee dat vrouwen aan het Duellum moesten deelnemen. Daarna keek ik naar Cletus Kinkel. Hij stond te gniffelen met twee van zijn hufterige vriendjes.


    Thansius schraapte zijn keel en maande iedereen tot stilte.


    De Bitters kalmeerden. Natuurlijk moesten er dan twee kampioenen zijn, een bij de mannen en een bij de vrouwen, want ze konden toch zeker niet verwachten dat vrouwen tegen mannen zouden vechten?


    Thansius helderde dat met zijn volgende aankondiging op. ‘En er is maar één kampioen.’ Ik keek hem verbijsterd aan. Hij vervolgde: ‘Wij Bitters zullen moeten accepteren dat er meer gelijkheid moet komen tussen mannen en vrouwen.’


    Oké, dacht ik, als ze dan zo nodig gelijkheid wilden, wat dachten ze dan van meer vrouwen in de Fabriek? Of die kerels vertellen dat zij net zo goed als vrouwen konden koken, poetsen en voor de kinderen zorgen? Maar op de een of andere manier zag ik het niet voor me hoe het tot moes laten slaan van iemands hersens door een veel sterkere mannetjes-Bitter een klinkend bewijs kon zijn van een vooruitstrevende maatschappij.


    Thansius vervolgde: ‘En nu zal Morrigone de motivatie achter dit besluit uitleggen.’


    Ik vermoedde dat híérvan de achterliggende ‘motivatie’ was dat er een vrouw voor nodig was om andere vrouwen uit te leggen waarom het logisch was dat je je de hersens liet inslaan. Ik keek samen met iedere andere Bitter toe toen Morrigone opstond en over het podium naar voren schreed. Ze had zichzelf volkomen in de hand en nam een flinter om over de menigte uit te kijken, haar aanwezigheid erop te laten inwerken. Nou, ik zou mezelf ook in de hand hebben als ik haar was. Zij was zeker ouder dan vierentwintig anni en dus zou zij het op dat veld niet tegen die kerels hoeven opnemen. Maar aan de andere kant zou uitgerekend zíj weleens van hen kunnen winnen.


    Morrigone zei: ‘Ongetwijfeld zullen velen van jullie, en dan met name de vrouwen onder ons, zich afvragen hoe we tot dit besluit zijn gekomen. Laat ik om te beginnen opmerken dat alle vrouwen binnen de vereiste leeftijdsgroep die gekoppeld zijn aan mannen, moeder zijn of momenteel in verwachting, of in het afgelopen annus een kind hebben gekregen, van deelname zijn uitgesloten.’


    Er ging een collectieve zucht van opluchting door de menigte. Er waren heel veel vrouwen die onder die uitzonderingen vielen, zo wist ik.


    Morrigone vervolgde: ‘Evenals iedere vrouw met fysieke beperkingen of andere zwakheden of gebreken. Deze laatste uitzondering geldt uiteraard ook voor de mannen.’


    Ik keek de menigte Bitters rond en zag heel veel vrouwen die ook aan die uitzondering voldeden, samen met een stuk of tien mannen. Zij keken eveneens enorm opgelucht.


    Daarna zei ze: ‘Maar alle anderen moeten vechten. Zij moeten het in de arena wel tegen de mannen opnemen. Sommigen zeggen dat dit niet eerlijk is. Maar de tijden zijn veranderd in Bitterbos. De Buitenliggers zijn om ons heen. Het kan hun niks schelen of iemand een man is of een vrouw. Zij zullen ons allemaal aanvallen. Dus moeten de jongere vrouwen onder ons die gezond zijn van lijf en leden bereid zijn om te vechten. En de manier om dat te doen is om te leren vechten. Te leren hoe je jezelf moet verdedigen. Om die reden krijgen alle in aanmerking komende vrouwen veertien dagen de tijd om die vaardigheden aan te leren. En voor iedereen, mannen en vrouwen, die bijgeschoold wil worden, staan professionele vechtleermeesters klaar. Ik zou alle vrouwen die aan het Duellum moeten deelnemen willen aanraden die kans aan te grijpen.’


    Ik staarde haar ongelovig aan. Tijd om die vaardigheden te leren? In twee weken? Meende ze dat nou echt? Terwijl vrouwen zich nu al doodwerkten met de bouw van de Muur? De mannen zouden geen tijd hoeven verspillen aan training, alleen de arme vrouwen. Zij konden er niet zomaar even vijftig kilo aan spieren bij trainen. Ze konden zich nou niet bepaald in een man veranderen. Niet dat ze dat ooit zouden willen.


    Thansius knikte naar een van de Raadsleden die voor het platform zaten. De Bitter stond op en stak een stoffen tas in de lucht. Thansius zei: ‘De prijs van vijfhonderd munten.’


    Bitters maakten een hoop drukte om die grote tas met rijkdom. En toen voegde Thansius eraan toe: ‘En om de zaken nog verleidelijker te maken’ – hij zweeg om het goed tot de menigte te laten doordringen – ‘als een vrouw het Duellum wint, wordt de prijs naar duizend munten verhoogd.’


    Geen enkele vrouw begon te juichen. Ze zagen zo wel dat geen van hen die prijs kon winnen, dus waar ging al die opwinding over?


    Daarna vertelde Thansius dat binnenkort bekend zou worden gemaakt welke wedstrijdronden er werden gehouden en wie het in de eerste ronde tegen wie moest opnemen. Hij zei dat ze al hadden bepaald wie allemaal mee moesten doen, en dat er vijf ronden nodig waren voordat er een kampioen zou overblijven. Hij wenste ons veel succes en zei toen dat de ‘vergadering’ afgelopen was.


    Terwijl de Bitters langzaam wegliepen, liep ik linea recta naar het podium. Ik wilde John spreken. Maar voordat ik daar kon komen, werd me de weg versperd.


    Cletus Kinkel bekeek me van top tot teen met een moorddadige blik in zijn ogen. ‘Het is maar goed dat je te jong bent om te vechten. Anders had ik jou misschien in de eerste ronde geloot,’ zei hij.


    ‘Het is maar goed dat ik te jong ben om te vechten,’ antwoordde ik. ‘Maar dat is eerder goed voor jou. Nou, uit de weg, lulhannes.’


    Ik probeerde me langs hem te dringen, maar hij legde een hand op mijn schouder. Voordat ik ook maar iets kon doen of voordat Harry Twee hem kon bijten, vloog Cletus achterwaarts door de lucht en landde hard op de kinderhoofdjes, terwijl zijn morta en mes alle kanten op vlogen.


    Voordat hij ook maar een poging kon doen om op te staan, zette Delph een reusachtige laars op zijn borst en drukte hem terug.


    Cletus gilde: ‘Haal die smerige voet van je weg.’


    Een van Cletus’ vriendjes liep naar hen toe en zei: ‘Kijk die Da-da-da-Delph eens.’


    Delph greep hem bij zijn hemd, trok hem met zijn hele gewicht over de kinderhoofdjes en hield hem dicht bij zijn gezicht. ‘Voor jou is het Daniel Delphia, hufter die je bent. En de volgende keer ben ik niet zo beleefd om je daaraan te helpen herinneren. Nou, sodemieter op.’


    Hij liet de Bitter vallen en de hufter rende zo hard als hij kon weg. Toen haalde Delph zijn voet van Cletus af, die hem met een verbaasde blik aankeek.


    ‘J-je st-stottert niet,’ zei Cletus met een bibberstem.


    ‘Maar jij wel.’ Delph ging op zijn knieën zitten zodat hij en Cletus op gelijke hoogte waren. ‘Hoop maar dat ik jou niet als eerste trek, Kinkel. En als je het waagt om Vega Jane nog een keer aan te raken, mag je bidden dat een garm je vermoordt en niet ik als ik je eenmaal te pakken heb. Nou, wegwezen!’


    Cletus krabbelde overeind en rende weg.


    ‘Dank je wel, Delph,’ zei ik, en mijn gezicht straalde alle dankbaarheid uit die ik voelde.


    ‘Je had die hansworst zelf ook wel aangekund, Vega Jane.’


    ‘Misschien. Maar het is best fijn om wat hulp te krijgen.’ Toen herinnerde ik me weer wat ik ging doen. John was al bijna bij het rijtuig. ‘Veel succes in het Duellum, Delph,’ zei ik. ‘Ik hoop dat je de vijfhonderd munten wint.’


    Ik draaide me om, sprintte over de kinderhoofdjes weg en was bij het rijtuig toen John op het punt stond om achter Morrigone in te stappen.


    ‘John?’


    Hij draaide zich om en glimlachte, maar die glimlach was... geforceerd. Dat zag ik meteen.


    ‘Hallo, Vega,’ zei hij stijfjes. Maar ik voelde nog altijd dat mijn kleine broertje er was. Hoewel, misschien was de wens de vader van de gedachte.


    Morrigone leunde uit de deuropening. Toen ze mij zag, zei ze: ‘We moeten gaan, John. We gaan zo eten en daarna moeten we aan je lessen werken.’


    ‘Het duurt maar een flintertje, Morrigone,’ zei ik gehaast.


    Ze knikte kortaf en ging weer achterover op haar plaats zitten. Maar ik vermoedde dat ze haar oren gespitst hield.


    ‘Wat is er, Vega?’ vroeg John. Hij keek naar Harry Twee omlaag, maar maakte geen aanstalten om hem te aaien of er zelfs maar naar te vragen. Het haar van mijn broer was korter, tot op de schedel afgeschoren. Ik herkende hem bijna niet.


    ‘Hoe gaat het met je?’ zei ik. ‘Het lijkt wel alsof ons laatste bezoek een annus geleden was.’


    ‘Ik heb het heel druk gehad met de Muur en mijn lessen,’ zei hij.


    ‘Ja, de Muur houdt íédere Bitter druk bezig,’ antwoordde ik, in de hoop dat hij mijn nadruk opmerkte.


    ‘Maar we lopen toch achter op schema,’ zei John. ‘We halen de officiële deadline niet. We moeten nog harder werken. De Buitenliggers kunnen elk moment toeslaan. Het is écht dringend.’


    Ik werd overrompeld door zijn scherpe toon.


    ‘Eh, je ziet er goed uit,’ zei ik, op een ander onderwerp overstappend.


    Hij leek kalmer te worden, maar alle geestdrift trok van zijn gezicht weg toen hij zich op mijn simpele opmerking richtte. ‘Het gaat ook heel goed met me. En met jou?’


    ‘Prima.’ Ik had het gevoel alsof er twee vreemden stonden te praten.


    ‘Ben je nog naar de Zorg geweest?’ vroeg John.


    Ik kromp ineen en toen schoot mijn blik naar het rijtuig. ‘Niet pasgeleden.’


    ‘Ik wilde onze ouders een bezoek brengen, maar Morrigone zegt dat ik me moet blijven concentreren.’


    Ik aarzelde. Ik probeerde uit alle macht niet het rijtuig in te springen en een persoonlijk Duellum met Morrigone uit te vechten. Maar ik had haar mijn woord gegeven. ‘Dat zal best, ja,’ zei ik hardop, zodat Morrigone het zeker zou horen.


    Morrigone stak haar hoofd naar buiten. ‘We moeten gaan, John.’


    ‘Nog één flinter,’ zei ik rechtstreeks tegen haar. ‘En wees maar niet bang, Morrigone, ik zal me concentreren op wat wel en wat níét gezegd mag worden.’


    Ze keek me indringend aan en trok zich toen nogmaals in het rijtuig terug.


    ‘Ik mis je, John.’ Toen liep ik naar voren en omhelsde hem. Ik voelde hem onder mijn omhelzing verstarren.


    Ik merkte dat hij me plichtmatig op mijn arm klopte. ‘Het komt vast goed, Vega, dat weet ik zeker. Ik zie dat je nu een hond hebt.’


    Ik deed een stap achteruit en keek naar Harry Twee. ‘Ik woon weer in ons vroegere huis.’


    Hij keek me verschrikt aan.


    ‘Ons vroegere huis?’


    Ik knikte. ‘Kinkel wil geen honden toelaten. Maar het was fijn om weer thuis te zijn. Echt goed. Doet me denken aan hoe belangrijk je familie is.’


    Morrigone keek me vanuit het raam nijdig aan.


    ‘Ik hoop dat je hebt genoten van je tíjd, Vega.’


    Ik reageerde daar pas in tweede instantie op omdat ze zo de nadruk legde op het woord tíjd.


    ‘Ik weet niet precies wat je bedoelt.’


    ‘Dat komt gauw genoeg,’ zei ze cryptisch.


    En heel vluchtig dacht ik dat ik een enorm verdriet over Morrigones gelaatstrekken zag gaan, maar dat ging zo snel dat ik er niet zeker van was.


    Ze keek langs me heen en zei: ‘Kom mee, John. We moeten vanavond nog een paar dingen afmaken.’


    John stapte in het rijtuig.


    Morrigone en ik staarden elkaar nog een halve flinter aan en toen liet Bochel de zweep over de slepers knallen en waren ze weg.


    Ik draaide me om en keerde terug, baande me een weg tussen de hordes Bitters door die daar nog rondhingen en over het Duellum praatten. Ik voelde een scherpe pijn in mijn zij en keek op. Ik zag Cletus Kinkel wegrennen met iets in zijn hand wat op een steen leek. Ik riep Harry Twee terug, want die schoot al achter Cletus aan. Ik haalde diep adem, bande de pijn uit mijn gedachten en haastte me verder. Harry Twee snoof twee keer en keek achterom naar Cletus, duidelijk verontwaardigd omdat hij terug moest komen.


    Ik kwam bij mijn huis, haalde de Addersteen tevoorschijn, zwaaide ermee boven de plek waar het zeer deed en dacht aan mooie dingen. De pijn verdween meteen, evenals de zwelling.


    Ik stopte de steen, samen met Destina en de gekrompen Elementa in de zak van mijn cape en hing die aan een haak aan de muur. Ik wreef over mijn zij en geloofde echt dat ik nu voor het laatst ooit zonder pijn zou zijn.
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    Viginti octo


    Valgat


    Laat op de avond hoorde ik Harry Twee blaffen. Feitelijk was dat het tweede geluid dat ik hoorde. Het eerste was dat mijn deur werd ingetrapt.


    Ik sprong uit mijn bed, mijn hart bonsde pijnlijk in mijn borst.


    Ik zag dat Harry Twee achterwaarts door de lucht vloog en tegen de muur naast mijn bed terechtkwam. Hij bleef daar verdwaasd liggen terwijl ik om me heen keek en zag wat er was gebeurd.


    Jurik Krone stond voor me. Achter hem stonden Non, Ran Steekbij, Cletus Kinkel en Duk Slimson, die met zijn vierentwintig anni het jongste Raadslid was. Ze droegen allemaal een morta met een korte of lange loop en die hielden ze allemaal op mij gericht.


    ‘Wat moet dat, verdomme!’ schreeuwde ik terwijl ik naar Harry Twee rende om te kijken of alles goed met hem was. Hij bleef daar liggen, zijn tong hing uit zijn bek en hij ademde zwaar, maar hij leek niets gebroken te hebben en hij likte mijn hand.


    ‘We gaan je meenemen naar Valgat, vrouw,’ kondigde Krone aan.


    ‘Jullie nemen me helemaal nergens mee naartoe, lulhannes die je bent. Ik heb schoon genoeg...’


    Krone stak het boek over het Moeras dat door Quentin Hermes was geschreven in de lucht.


    Zijn glimlach was even triomfantelijk als wreed.


    Ik was zo stom om naar de vloerplank te kijken waaronder ik het had verstopt.


    ‘Dit is in je huis gevonden, eerder op de avond tijdens de bijeenkomst op het dorpsplein,’ zei Krone. Ik kromp ineen bij het pure leedvermaak dat in zijn stem doorklonk. Dat verklaarde waarom hij niet bij de bijeenkomst was. Hij was hier geweest, had alles doorzocht.


    Krone vervolgde: ‘Dit boek blijkt over het Moeras te gaan. Zo illegaal als maar zijn kan. Heb je dat van de Buitenliggers gekregen, Vega? Zijn de routes erin aangegeven waarlangs ze ons gaan aanvallen? Hoeveel betalen ze je voor je verraad? Of hebben ze simpelweg bezit genomen van je geest?’


    Ik keek ze stuk voor stuk aan, mijn hart pompte zo snel dat ik steun moest zoeken bij de muur. ‘Ik weet niet waar je het over hebt. Ik ben geen verrader. En ik werk niet samen met welke Buitenligger dan ook.’


    Krone kwam dichterbij en wees met de korte loop van zijn morta naar mijn hoofd. Met zijn vrije hand hield hij het boek vlak voor mijn gezicht. ‘Leg dan maar eens uit hoe je aan dit boek komt.’


    ‘Ik heb het gevonden.’


    ‘Je hebt het gevonden!’ riep Krone uit. ‘Waarom heb je het dan niet aan de Raad gerapporteerd?’


    ‘Ik... Dat was ik ook van plan,’ zei ik armzalig.


    ‘Je liegt,’ snauwde hij, zijn gelaatstrekken waren vertrokken van woede.


    Hij keek naar Steekbij en Non. ‘Grijp haar.’


    Ze kwamen naar voren en grepen me bij de armen. Harry Twee wilde hen aanvallen, maar ik riep dat hij zich koest moest houden. Slimson hield zijn wapen op de borst van mijn hond gericht en ik was doodsbang dat hij hem zou neerschieten.


    ‘Niet doen!’ gilde ik. ‘Hij doet jullie niks. Ik ga wel met jullie mee. Ik stribbel niet tegen. Harry Twee, jij blijft hier. Blijven!’


    Ik werd mijn huis uit en de Laagstraat door gesleurd. Door al het lawaai moest het hele dorp wakker zijn geworden, want veel Bitters stonden in hun pyjama op de kinderhoofdjes toen we in de Hoog­straat aankwamen, waar de gebouwen helder verlicht waren door kaars- en lantaarnlicht.


    We kwamen bij Valgat aan. Nida was duidelijk gewaarschuwd en weer op zijn post gezet, want hij had de kooideur al opengezet. De schnork stond naast hem, zijn meedogenloze ogen waren op mij gericht, zijn neusvleugels trilden alsof hij mijn geur in zich opnam voor het geval hij later achter me aan moest jagen en me moest doden.


    Ik werd in de kooi gegooid en de reusachtige deur sloeg achter me dicht. Nida deed die zorgvuldig op slot.


    Krone staarde me door de tralies aan. ‘Je wordt vandaag nog officieel in staat van beschuldiging gesteld. En die beschuldigingen zullen bewezen worden. De straf voor verraad is natuurlijk de bijl.’


    Ik keek hem ongelovig aan. De bijl?


    Terwijl hij zich omdraaide om met Nida te praten, dacht ik koortsachtig na. Het was stom van me om het boek bij me te houden, maar er stonden geen gedetailleerde aanvalsplannen tegen Bitterbos in. Het bevatte informatie over schepsels die in het Moeras leefden. De moed zonk me in de schoenen toen ik daarover nadacht. Hoe kon ik uitleggen dat ik zo’n boek in mijn bezit had zonder te verraden dat ik het uit Quentins huis had meegenomen? En hoe kon ik zelfs maar uitleggen dat híj zo’n boek had? Ik keek langs mijn arm omlaag. Ik dankte de Dom dat ik deze nacht uitgeput in slaap was gevallen en niet de moeite had genomen om mijn kleren uit te trekken. Als ze de tekeningen van de Moeraskaart op mijn lichaam hadden gezien, zouden ze nu waarschijnlijk bezig zijn met het stuk voor stuk afrukken van mijn ledematen. Ik trok mijn mouw nog een stukje naar beneden, zorgde ervoor dat mijn broek goed dichtzat en mijn shirt erbij ingestopt was.


    Krone wendde zich weer tot mij. ‘Je mag de rest van de nacht nadenken over je zonden. En de straf die daarop staat.’ Hij kwam dichterbij zodat zijn mond bijna de tralies raakte. ‘En zelfs madame Morrigone kan je hier niet uit redden, Vega.’


    Hij giechelde, draaide zich om en vertrok.


    Ik gilde hem na, stak mijn armen door de tralies in een vruchteloze poging hem te slaan. Toen trok ik mijn hand met een ruk terug omdat de schnork met zijn tanden naar me hapte. Het had niks gescheeld of ik was mijn vingers kwijt geweest.


    Nida sloeg met zijn stok keihard tegen de tralies. Hij brulde: ‘Steek nooit je armen door de tralies, vrouw. En dat zeg ik niet nog een keer.’


    Ik kroop naar het midden van de kooi en bleef daar verdwaasd zitten door wat er was gebeurd. Ik hoopte dat dit gewoon een nachtmerrie was waar ik vlug uit zou ontwaken. Maar naarmate het donkerder werd en ik daar langer rillend van de kou lag, moest ik accepteren dat het echt waar was.


    Een poosje keek ik naar Nida en de schnork die op en neer over de kinderhoofdjes patrouilleerden. Toen verdween Nida in zijn kleine hut en was de schnork nog de enige bewaker. Als ik ook maar een spiertje vertrok, bleef hij staan, draaide zich naar me toe en gromde zo dreigend dat mijn arm- en nekhaartjes rechtovereind gingen staan.


    Ik huilde een beetje omdat ik mezelf niet kon redden. Toen werd ik boos, dacht aan alle manieren waarop ik Krone kon verscheuren. Daarna brak ik me het hoofd over wat ik ter verdediging tegen de beschuldigingen kon inbrengen. En daarna kwam er een diepe somberheid over me, want ik kon geen aannemelijke verklaring bedenken, zelfs niet een leugen waardoor ik ermee weg kon komen.


    Ik had mijn knapzak niet bij me, dus ik kon ook het slot niet saboteren. En ook al had ik dat wel gekund, dan zou de schnork me in tweeën bijten. Ik ging op de smerige grond liggen en streek met mijn vingers over de aarde. Vorige gevangenen hadden hier hun sporen nagelaten in de vorm van gaten en groeven. Dat kon ik best begrijpen. Je zou je wel in de aarde willen begraven om je voor de schaamte dat je hier zat te verstoppen.


    Ik viel drie keer in slaap maar schrok elke keer wakker, omdat Nida, die zo nu en dan terugkwam om te patrouilleren, met zijn stok tegen de tralies sloeg of omdat de schnork begon te janken. Ik vroeg me af of dit hier de normale gang van zaken was: dat de bewakers opdracht hadden gekregen te zorgen dat een gevangene niet fatsoenlijk kon slapen.


    Ik zag hoe de donkere nacht veranderde in grijs, vervolgens overging in donkerrood en daarna in schitterend goud toen de zon aan zijn klim door de lucht begon. Ik was doodsbang voor de dag, en niet voor niks. Goddank viel ik weer in slaap, waardoor mijn uitgeputte lichaam en geest een beetje respijt kregen. Mijn maag knorde en ik vroeg me af of je hier ook iets te eten kreeg. Ik zou vandaag niet in de Fabriek zijn. Ik hoopte dat iemand het aan Domitar had doorgegeven. Ik veronderstelde dat dit betekende dat ik mijn baantje kwijt was.


    En toen schoten me Krones woorden weer te binnen.


    Ik werd misschien wel onthoofd! En ik zat me hier een beetje zorgen te maken over een betaald baantje en of ik wel of niet te eten kreeg!


    Ik knipperde hevig met mijn ogen toen ik hem naast de kooi zag staan.


    Het was Delph en hij had Harry Twee bij zich. De schnork begon onmiddellijk te grommen. Nida kwam naar voren en staarde Delph aan.


    ‘Doorlopen, man,’ zei Nida. ‘En de hond ook.’


    ‘Ik wil met Vega Jane praten,’ zei Delph resoluut.


    ‘Je mag niet met een gevangene praten. Nou, doorlopen.’ Nida sloeg met de stok tegen zijn handpalm.


    ‘Ik heb je leven een keer gered, Nida. En dan gun je me dit niet eens?’ zei Delph streng.


    Nida keek naar Delph op. Ik zag aan zijn kleine, grove gelaatstrekken dat hij in tweestrijd stond.


    ‘Je krijgt vijf flinters, meer niet. En dan is onze schuld vereffend.’


    Nida deed een stap opzij en floot naar de schnork, die grommend bleef staan en zich naar zijn baas terugtrok terwijl Delph en Harry Twee langs hem naar de kooideur liepen.


    Ik gooide mezelf tegen de tralies. ‘Delph, je moet me helpen.’


    ‘Waar word je van beschuldigd, Vega Jane, een hoop flauwekul, neem ik aan?’


    Ik keek hem niet aan toen ik zachtjes zei: ‘Ze hebben het boek over het Moeras gevonden.’


    Hij zoog scherp zijn adem naar binnen en keek zenuwachtig naar Nida.


    Ik zei: ‘Krone zegt dat ik een verrader ben. Dat ik met het boek de Buitenliggers wil helpen bij hun aanval op ons.’


    ‘Lariekoek.’


    ‘Dat weet ik, Delph. Maar Krone zegt dat ik hier de doodstraf voor kan krijgen.’


    Hij trok wit weg, hoewel ik zeker wist dat hij geen greintje bleker was dan ik. Ik was nu zo mogelijk nog banger dan ik bij de jabbits was geweest. Ik wist dat Krone met alle plezier zelf de bijl ter hand zou nemen.


    ‘Hoe wist je dat ik hier zat?’


    ‘Het nieuws gaat hier als een lopend vuurtje.’


    ‘H-hoe heb je Nida’s leven gered?’


    ‘Een keer was hij ’snachts op patrouille met de Karbiniers. Die stomme Cletus Kinkel dacht dat hij iemand anders was en richtte zijn morta op hem. Ik liep langs en zag wat er gebeurde. Ik greep Nida beet en gooide hem op de grond vlak voordat Kinkel schoot. Blies een gat in de zijkant van een boom in plaats van in Nida’s hoofd.’


    Ik knikte, maar in gedachten was ik alweer terug bij mijn dilemma.


    ‘Jij hebt helemaal niks gedaan, Vega Jane. En je bent hier in een mum van tijd weer uit.’


    ‘Ik ben echt bang,’ zei ik.


    Hij stak een vinger uit en raakte mijn hand aan.


    Een ogenblik later moesten we terugspringen omdat Nida’s stok tegen de tralies ratelde en bijna onze vingers vermorzelde.


    Nida blafte: ‘Praten, niet aanraken. Har! En je flinters zijn bijna om, Delphia.’


    Ik keek naar Harry Twee. Hij zag er verloren en angstig uit. Ik zei: ‘Delph, kun jij voor Harry Twee zorgen?’ Ik slikte een reusachtige brok in mijn keel weg. ‘Alleen zolang ik hier zit.’


    Hij knikte. ‘Natuurlijk. Wat maakt een extra beest voor de Delphia’s nou uit?’ Hij probeerde om zijn grapje te glimlachen, maar slaagde daar niet in.


    Ik keek Harry Twee aan. ‘Jij gaat met Delph mee, oké?’


    Ik dacht dat Harry Twee met zijn kop schudde, maar ik wees met een vinger naar hem en zei het nog een keer. Ten slotte liet hij zijn kop zakken en stopte zijn staart tussen zijn achterpoten.


    ‘Ik moet weer naar de bouw van de Muur,’ zei Delph. ‘Ik ben al laat.’


    Ik knikte.


    Hij keek naar Nida. Die was druk bezig met het goed doen van de spijkerhalsband van de schnork. Delph reikte in zijn zak en gaf me een hard broodje, een stukje vlees en een appel.


    ‘Ik kom zo gauw ik kan terug.’


    Ik knikte nogmaals. Delph wierp me nog een blik toe en toen liepen hij en Harry Twee over de kinderhoofdjes weg.


    Ik trok me tot in de verste hoek van de kooi terug, ging met mijn rug naar Nida op mijn hurken zitten en verorberde mijn maaltijd. Mijn maag had honger, maar mijn geest weigerde zich te concentreren op het eten dat voor me lag.


    De volledige Raad zou zich over mijn lot buigen. Ik kon niet geloven dat ze me zouden doden alleen maar voor het in het bezit hebben van een boek. Maar hoe langer ik erover nadacht, hoe zwartgalliger mijn gedachten werden. Het was niet zomaar een boek. Het was een boek waarin de schepsels uit het Moeras werden beschreven. Ze zouden willen weten hoe ik eraan gekomen was. Zouden ze me ervan beschuldigen dat ik ook letterlijk het Moeras in ben gegaan om dit te ontdekken? Moest ik ze vertellen dat ik het uit Quentin Hermes’ cottage had weggenomen? Dan zouden ze willen weten waarom ik daar was geweest. Hoe moest ik dat dan verdedigen? Dat ik geloofde dat het idee van die Buitenliggers een hoop onzin was? En dat de Muur werd gebouwd om de Bitters binnen te houden en niet om de Buitenliggers buiten de deur te houden? O ja, dat zou er bij de Raad ingaan als koek. Misschien gaven ze me er wel een heuse medaille voor.


    Ik stond op het punt om een hap uit de appel te nemen, maar in plaats daarvan stopte ik hem terug in mijn zak. Ik voelde me beroerd, koude golven misselijkheid spoelden door me heen. Op deze dag zou ik niet uit Valgat wegkomen. Misschien kwam ik hier pas weg als ze mijn hoofd van mijn schouders hadden gehakt.


    Het was nu eind van de middag en de zon scheen meedogenloos op het metalen dak van de kooi, waardoor het een oven werd. Ik moest terugdenken aan McHappig, de Bitter die me om een kop water had gevraagd toen ik hier langskwam. Ik begreep zijn verzoek nu heel goed, want ik had het gevoel dat mijn keel dichtgeplakt zat. Ik wist dat ik geluk had dat er geen andere Bitters waren gekomen om naar me te kijken. Of me te bespugen. Of me voor verrader uit te schelden. Hoe lang zou het duren voordat dat wel zou gebeuren?


    Ik keek naar Nida. Hij hield me nu nauwlettend in de gaten, vroeg zich misschien af hoe goed ik ertegen kon om opgesloten te zitten.


    Ik dacht erover om een paar slimme opmerkingen te maken, maar had de moed noch de energie om ze naar zijn hoofd te slingeren.


    Terwijl de dag zich voortsleepte, hoorde ik de wielen nog voordat ik het rijtuig zag. Alleen was het geen rijtuig. Een simpele kar met een kooi op de laadbak sloeg de hoek om en reed naar Valgat toe. Twee Bitters, van wie ik wist dat ze voor de Raad werkten, zaten op de bok. De kar werd voortgetrokken door een enkele, oude sleper, zijn kop en staart hingen slap van de hitte.


    Ze bleven voor de kooideur staan en een van de Bitters sprong van de bok. Zijn tuniek was niet zwart maar groen. Hij overhandigde Nida een rol perkament.


    ‘De gevangene moet voor de Raad verschijnen,’ zei hij.


    Nida knikte, keek op het perkament en haalde de korte sleutel van zijn brede riem. Hij deed de kooideur van het slot en zei: ‘Hier komen, nu!’


    Ik strompelde naar voren en de Bitter sloeg mijn benen en handen in de boeien. Hij moest me achter op de wagen tillen en ik werd gedwongen om achter slot en grendel in de kooi te gaan zitten.


    De Bitter stapte weer op de bok en de andere Bitter haalde de zweep over de sleper.


    En zo vertrok ik naar de Raad.


    Of misschien wel voorgoed.
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    Viginti novem


    De Raad


    Het Raadsgebouw bevond zich helemaal aan het einde van de Hoogstraat. Daarmee vergeleken waren alle andere bouwwerken in Bitterbos, op de Fabriek en de Dom na, slechts samenraapsels van oude planken en gebarsten ramen. Zo voornaam was het. Ik had geen idee wie het had gebouwd of wanneer het was gebouwd. Ik had er altijd met bewondering naar gekeken, van een afstand.


    Het was opgetrokken van steen en marmer, met hoge zuilen aan de voorkant en een statige trap omhoog. De deuren waren gemaakt van ingewikkeld sierwerk, waar ik als Voltooier heel lang genietend naar gekeken zou hebben. Er werd wel gezegd dat de lichten in het Raadsgebouw nooit uitgingen en dat er altijd dezelfde temperatuur heerste, ook al was het buiten nog zo heet of koud.


    Als hoofd van de Raad bewoonde Thansius de vertrekken op de eerste verdieping. Daar was ik nooit binnen geweest. Daar had ik geen reden toe gehad... tot nu toe. En ik wenste met heel mijn hart dat ik hier niet was.


    Ze brachten me niet naar de hoofdingang. Dat was zeker niet voor gevangenen weggelegd. Een achteringang volstond. Ik kwam langs andere Bitters die voor de Raad werkten terwijl ik in mijn ketenen voortschuifelde. De meeste Bitters keken niet naar me. Degenen die dat wel deden, waren wreed vijandig. Ik hoopte dat ze geen deel uitmaakten van het stemproces hier, anders redde ik de avond niet.


    Ik werd een kamer binnengeleid die bijna even groot was als de hoofdruimte van de Fabriek, maar veel mooier. De vloeren waren van marmer, de muren van steen, het plafond een combinatie van beide waar enorme, oude wormstekige balken kriskras door de hoge ruimte liepen.


    De voltallige Raad zat op een podium achter een van ingewikkeld houtsnijwerk voorziene, halfhoge wand. Thansius zat in het midden. Hij droeg zijn bloedrode gewaden, wat ik geen goed teken vond. Links van hem zat Krone, gekleed in zijn gebruikelijke zwart. Rechts van hem zat Morrigone. Zij was ook in het rood gekleed.


    Rood en zwart zouden nooit meer mijn lievelingskleuren zijn.


    Ik werd naar een kleine tafel met één stoel geleid. Daarnaast stond net zo’n lessenaar als de Leermeesters op Leren gebruikten voor hun lessen aan de kinderen.


    ‘Doe haar boeien af,’ beval Thansius.


    Die opdracht werd onmiddellijk uitgevoerd door de twee Bitters die me met de kar hiernaartoe hadden gebracht. Daarna trokken ze zich terug en ik hoorde dat ze de deur achter zich dichttrokken.


    Nu was ik alleen met de Raad. Ik keek naar ze op. En zij keken op me neer. Ik voelde me als een muis die trillend voor een garm stond.


    ‘Ga zitten, gevangene,’ zei Krone, ‘terwijl de beschuldigingen worden voorgelezen.’


    Ik ging zitten, terwijl ik stiekem aan mijn hemdsmouwen trok en mijn best deed ervoor te zorgen dat mijn hart niet verder uit mijn keel barstte. Vanuit mijn ooghoek zag ik dat Ladon-Quatsch aan de zijkant van de ruimte zat. Hij keek naar niets en naar niemand. Ik begreep niet waarom hij hier was, maar toen dwaalde mijn blik naar zijn middel.


    Daar hing een bijl, stevig in een speciaal voor zijn riem gemaakte schede.


    Ik keek weer naar de Raad terwijl de tentakels van een kille doodsangst zich naar me uitstrekten.


    Jurik Krone stond op met een perkamentrol in de hand. Hij keek triomfantelijk naar zijn mede-Raadsleden. Zijn zegevierende blik, zo kwam die tenminste op mij over, bleef het langst rusten op Morrigone.


    ‘Deze vrouw, Vega Jane, zoekt al lange tijd de grenzen op van de wetten in Bitterbos. Ik heb verklaringen van Cacus Kinkel en zijn zoon Cletus, evenals van Non en Roman Picus waaruit blijkt dat ze al enige tijd ongestraft de wet heeft overtreden.’


    ‘Vandaag zijn we hier voor andere zaken, Jurik,’ zei Thansius. ‘Dus laten we ons daar op richten.’


    Krone knikte en keek weer op het perkament. ‘We hebben een boek gevonden dat in het bezit was van Vega Jane.’ Hij stak zijn hand uit en hield het omhoog zodat iedereen het kon zien. ‘Dit boek bevat een gedetailleerde beschrijving van de schepsels die in het Moeras leven, en manieren om in bepaalde omstandigheden die schepsels te ontwijken. Het beschrijft ook Moerassoorten die lieden die het Moeras willen doorkruisen behulpzaam kunnen zijn. Zoals...’ Hij wachtte even en ik wist precies wat hij nu zou gaan zeggen. Mijn mond vormde het woord voordat hij het uitsprak.


    ‘Buitenliggers,’ zei Krone zijn zin afmakend.


    Meteen begon de Raad met elkaar te roezemoezen. Ik merkte op dat Thansius en Morrigone zich alleen met elkaar bezighielden en niet naar de anderen keken.


    Thansius staarde naar een plek vlak boven mijn hoofd, hoewel zijn blik zo nu en dan naar mij flitste.


    Morrigone keek me geen moment aan. Dat vond ik geen goed teken.


    Krone vervolgde: ‘De enig mogelijke reden waarom deze vrouw zo’n soort boek bewaart, is om de vijanden van Bitterbos te helpen. Voor zulke verraderlijke daden’ – en nu wierp hij een veelbetekenende blik in de richting van Ladon-Quatsch – ‘is executie de enig aangewezen straf.’


    Krone keek de Raadsleden een voor een aan en bewaarde vervolgens zijn meest vernietigende blik voor mij.


    Thansius stond op en zei: ‘Dank je, Jurik, voor je, eh, kenmerkend energieke weergave van de feiten.’ Hij pakte vervolgens het boek op en richtte zich tot mij.


    ‘Hoe ben je aan dit boek gekomen, Vega?’


    Ik keek rond, wist niet precies wat ik moest doen. Ten slotte stond ik op.


    ‘Ik heb het gevonden in de cottage van Quentin Hermes.’


    ‘Jij bent nooit in zijn cottage geweest,’ wierp Krone tegen.


    ‘Dat ben ik wel,’ zei ik. ‘En ik heb jou daar ook gezien.’


    ‘Onzin. Leugens en nog eens leugens.’


    ‘“Die ring is me een raadsel. Waarom heeft die vervloekte Virgil hem niet aan zijn zoon nagelaten?” dat was wat je in de cottage zei, Krone. Ik had me verstopt achter de kast in de voorkamer. Je was daar niet alleen.’ Ik aarzelde, en toen gaf mijn instinct me in dat ik ervoor moest gaan. ‘Zou je willen dat ik hier vertel met wie je daar was?’ Dat wist ik niet, althans niet zeker, maar dat kon Krone niet weten.


    ‘Genoeg!’ schreeuwde Krone. ‘Dus je was in zijn cottage? Dat bewijst alleen maar dat je van het boek af wist en het hebt meegenomen.’


    ‘Dat klopt...’


    ‘Heb je de verrader Hermes geholpen bij het schrijven ervan?’


    ‘Ik probeer om...’


    ‘Verwacht je soms dat we je zielige leugentjes geloven?’


    ‘Jurik,’ zei Thansius met donderende stem.


    De hele Raad leek als één man te trillen.


    Thansius zei: ‘Ze probeert ons haar kant van het verhaal te vertellen. Als je haar steeds onderbreekt voordat ze daaraan toe komt, maak je bepaald niet efficiënt gebruik van de tijd van de Raad.’


    Er klonk instemmend gemompel en Krone ging zitten, keek de andere kant op alsof hij niet eens de moeite zou nemen om te luisteren naar wat ik te zeggen had. Ik zag dat zijn maatje, Duk Slimson, naast hem zat en precies hetzelfde deed.


    Thansius keek me aan en zei: ‘Ga je gang, Vega.’


    ‘Ik wist niets van het boek af. Ik ging naar de cottage vanwege de beloning.’ Een leugen plus een waarheid was veel beter dan twee leugens, volgens mijn inschatting, tenminste. Sterker nog, het zat behoorlijk dicht bij de waarheid.


    Ik keek de ruimte rond. ‘Dat waren een hoop munten voor een Bitter als ik. Domitar had ons in de Fabriek over de beloning verteld. Ik weet zeker dat iedere Fabrieksarbeider zijn best deed om de beloning in de wacht te slepen, dus waarom ik dan niet? Ik ging naar de cottage om te kijken of ik daar aanwijzingen kon vinden over waar Hermes naartoe was gegaan.’


    ‘Hij was nérgens naartoe gegaan,’ kaatste Krone terug, die me nu toch weer aanstaarde. ‘Hij is door Buitenliggers ontvoerd.’


    ‘Maar dat wist ik toen nog niet, wel? Dat is pas later aangekondigd en daarna in de Dom aan alle Bitters uitgelegd.’


    ‘Waarom heb je het boek dan gehouden?’ vroeg Krone met triomfantelijke stem. ‘Waarom heb je het niet overgedragen aan de Raad?’


    ‘Ik was bang,’ antwoordde ik.


    ‘Waarvoor?’ grauwde Krone.


    ‘Voor Bitters die precies zo zouden reageren als jij nu doet!’ schoot ik terug. ‘Zelfs als ik het had ingeleverd, dan wist ik dat jij, Krone, wel een manier zou weten te vinden om het zo te draaien dat ik schuldig zou worden bevonden. Het was duidelijk dat je vóór de hoorzitting je oordeel al klaar had. Hoe rechtvaardig is dat?’


    Mijn verklaring had het gewenste effect. Onmiddellijk werd er onder de Raadsleden gemompeld. Ik zag twee leden geërgerd naar Krone kijken.


    Morrigone staarde naar de muur aan de overkant van de ruimte. Thansius hield zijn blik op mij gericht.


    Krone sputterde: ‘Dat is helemaal niet zo.’


    Mijn hart bonsde nog altijd en ik was nog steeds doodsbenauwd, maar mijn woede begon mijn angst te overvleugelen.


    ‘Waarom heb je me dan in de boeien geslagen en mijn huis uit gesleurd?’


    ‘Heeft hij dat gedaan?’


    We keken allemaal naar Morrigone, die nu Krone aanstaarde.


    ‘Ja,’ antwoordde ik.


    ‘Je zei dat je gisteravond bent meegenomen, Vega,’ zei Thansius. ‘Waar ben je dan naartoe gebracht?’


    Ik staarde Krone aan toen ik zei: ‘Valgat. Ik heb daar gezeten totdat ik werd opgehaald. En eten of drinken was er niet bij.’ Nou, ik had wat gegeten van wat Delph me had gegeven, maar ik was en bleef uitgehongerd.


    ‘Dan heb je vast erge honger en dorst,’ zei Morrigone. Ze klapte in haar handen en een assistent ging de kamer uit. Een flinter later kwam hij terug met een bord met brood, verschillende kazen en een karaf water. Hij zette het voor me neer.


    Morrigone zei: ‘Vega, namens de Raad bied ik je onze verontschuldigingen aan. Zonder veroordeling hoort geen enkele Bitter in Valgat thuis.’ Ze voegde er op bijtende toon aan toe, met een vernietigende blik naar Krone: ‘Zoals mijn collega Krone heel goed weet.’


    Krone had al die tijd niets gezegd. Terwijl ik aanviel op mijn maaltijd en het water opslokte, wierp ik blikken naar de verschillende leden van de Raad. Ik zag dat Krone naar zijn handen keek, zich ongetwijfeld afvragend waar zijn voordeel gebleven was. Ik dacht zelfs even dat ik over een paar flinters zou worden vrijgelaten toen ik merkte dat er een kleine barst in de karaf zat. Er druppelde water in mijn mouw. Een plasje donkere vloeistof vormde zich op de tafel.


    Ik staarde er een lang ogenblik naar, me afvragend waar dat vandaan kwam. Zo smerig was ik nou ook weer niet.


    Pas toen ik opkeek had ik door dat hij naast me stond.


    Krone staarde naar het donkere plasje water. Toen keek hij naar mijn arm en daarna naar mij. Voor ik hem kon tegenhouden, had hij mijn hemdsmouw al omhoog getrokken, waarmee hij de tekening onthulde van de kaart van het Moeras die Quentin Hermes voor me had achtergelaten.


    ‘En wat in Domsnaam is dit, vraag ik je!’ brulde hij. Hij verdraaide mijn arm en ik schreeuwde het uit van de pijn.


    Thansius ging staan. ‘Krone, ingerukt, nu!’


    Morrigone was ook overeind gekomen en haastte zich naar ons toe. Ze bleef naast me staan en bekeek mijn arm van top tot teen. Ik zag dat ze iets wilde zeggen maar het leek alsof de woorden in haar keel bleven steken.


    Krone had me losgelaten toen Thansius hem dat had bevolen, maar hij hield nog wel mijn mouw omhoog.


    Krone zei: ‘Tenzij ik me heel erg vergis, medeleden van de Raad, is wat ik op de arm van deze vrouw zie niets minder dan een kaart van het Moeras.’


    Ik wilde naar hem terugschreeuwen hoe hij dan wist dat die van het Moeras was, maar ik was met stomheid geslagen door de blikken op de gezichten van de Raadsleden. Maar Thansius verlamde me compleet. Hij liep langzaam naar me toe en bekeek mijn arm. Hij stroopte de andere mouw ook op en bekeek die arm ook.


    ‘Zijn er verder nog tekeningen op je lichaam, Vega, behalve deze?’ Zijn stem liep over van teleurstelling en, erger nog, verraad.


    Mijn ogen werden wazig van de tranen, ik merkte dat ik niet kon liegen. ‘Op mijn buik en benen.’


    ‘En hoe kom je daaraan?’


    Ik keek naar Morrigone. Ze had haar blik niet van de tekeningen afgewend. Haar oprecht verbaasde gezichtsuitdrukking vermorzelde me zowat.


    ‘Quentin Hermes heeft ze op perkament voor me achtergelaten,’ zei ik. ‘Voordat hij verdween.’


    ‘En heeft hij je verteld dat dit een route door het Moeras was?’


    ‘In zekere zin wel, ja.’


    ‘En waar is dat perkament nu?’


    ‘Dat heb ik verbrand.’


    Krone kwam tussenbeide: ‘Maar niet voordat ze hem op haar huid had overgetekend. En waarom zou ze dat doen als ze hem niet op de een of andere manier wilde gebruiken, ongetwijfeld tegen haar mede-Bitterlingen?’


    ‘Niet waar!’ riep ik uit. ‘Ik wilde hem helemaal nooit gebruiken.’


    ‘Waarom heb je hem dan op je huid bewaard?’


    Deze vraag kwam van Morrigone, die me nu wel aankeek.


    Ik dwong mezelf haar in de ogen te kijken. En terwijl ik haar blik vasthield, besloot ik de waarheid te vertellen. ‘Omdat er een weg op stond waarmee ik naar een andere plek kon komen.’


    ‘Een bekentenis,’ schreeuwde Krone. ‘De vrouw heeft ons zo goed als verteld dat ze met de Buitenliggers samenwerkt.’


    Morrigone staarde me nog altijd aan, er was een groot verdriet in haar ogen te lezen. Ze keek naar Thansius en zei: ‘Ik geloof dat we alles gehoord hebben wat we moesten horen. We zullen overleggen en dan een oordeel vellen.’


    Ik wilde haar toeschreeuwen om dat niet te doen. Dat ik onschuldig was. Dat ik ze nog meer te vertellen had. Maar ik zei niets. Voor mij was er geen enkele twijfel dat wat ik ook zei, het voor hen niets meer uitmaakte.


    Ze keek naar Krone. ‘Maar ze gaat niet terug naar Valgat. Ze gaat naar haar eigen huis terug en er wordt een wachtpost geplaatst.’


    Krone keek gekrenkt bij dat idee. ‘Ze is een verrader. Ze probeert te ontsnappen om op die manier haar gerechte straf te ontlopen voor deze uitermate ernstige zaak. Ze heeft de kaart van het Moeras op haar huid getekend. Die zal ze gebruiken om...’


    ‘Om wat te doen, Krone?’ onderbrak Morrigone hem. ‘Om het Moeras door te komen? Een Bitter van veertien anni oud? Dan is ze binnen twee flinters dood. We weten allemaal wat daar rondloopt, Vega weet dat ook.’ Ze keek mij aan toen ze dat zei. ‘En ze heeft een andere reden om Bitterbos niet te verlaten. En die weet ze zelf ook.’


    Krone wilde iets zeggen, maar Thansius voorkwam een volgende uitbarsting.


    ‘Ik ben het met madame Morrigone eens. Vega zal naar haar huis worden gebracht en onder bewaking worden gesteld. Maar voordat dit gebeurt, zal een vrouwelijke assistente van de Raad erop toezien dat... dat de tekeningen op haar... op haarzelf worden weggewassen.’


    Krone zei: ‘Ik wil dat er bij elke stap een bewaker met haar meeloopt.’


    Thansius keek alsof hij zijn collega wilde wurgen.


    ‘Ik betwijfel het ten zeerste of Vega uit het Raadsgebouw kan ontsnappen, Krone. Maar als je dat wilt, mag je nu vertrekken, om de benodigde maatregelen voor het, eh, afsoppen te nemen.’


    Krone voelde zich heel erg afgescheept door dit voorstel en niets wees erop dat hij het zou accepteren.


    Thansius liep weer naar het podium en sloeg met een enorm, met juwelen bezet zwaard op het hout.


    ‘De Raad neemt de kwestie van Vega Jane onmiddellijk in behandeling.’


    Terwijl ik naar buiten werd geleid, keek ik eerst achterom naar Thansius en daarna naar Morrigone. Geen van hen wilde me aankijken.


    Met mijn hart en stemming op het laagste pitje ooit werd ik uit de Raadskamer meegenomen naar een wc waar alle tekeningen zo energiek werden weggepoetst dat mijn huid rood en pijnlijk was. Maar ik gaf geen kik toen de kaart, die ik zo lang verborgen had gehouden, van mijn huid verdween. Na afloop werd ik naar mijn huisje gebracht, waar een heel blije Non naast mijn voordeur op wacht stond.


    Delph had Harry Twee naar me toe gebracht en mijn hond week niet van mijn zijde.


    Het was nu al behoorlijk donker en ik lag me op mijn bed af te vragen wat mijn lot zou zijn.


    Zouden ze me ter dood brengen?


    Zouden ze me weer in Valgat opsluiten? Misschien wel vele anni lang?


    Zouden ze me vrijlaten?


    Maar ik keerde steeds weer terug naar: zouden ze me ter dood brengen?


    Ik was ooit getuige geweest van een executie. Ik was toen tien en een man had zijn vrouw gedood om geen andere reden dan dat hij een gemene Bitter was. Hij had het met opzet gedaan, althans, dat vond de Raad. Deze Bitter had bovendien zijn kinderen zo hard geslagen dat ze bijna dood waren en dat was waarschijnlijk ook gebeurd als andere Bitters niet tussenbeide waren gekomen. Iedereen uit Bitterbos moest aanwezig zijn bij de executie, die in het dorpscentrum werd uitgevoerd.


    Hij werd over een paar traptreden een platform op geleid, werd gedwongen om op zijn knieën te zitten; er werd een kap over zijn hoofd getrokken, en hij moest zijn hoofd op een dik houtblok leggen. En de beul, zelf ook met kap – maar die ik er nu sterk van verdenk dat hij Ladon-Quatsch was – had zijn bijl hoog opgeheven en met één klap het hoofd keurig netjes van de rest van de Bitter afgehakt. Het was op een strozak gevallen die voor het houtblok was neergelegd. Het bloed was van de treden omlaag gegutst en ik dacht dat John zou flauwvallen. Ik had me aan mijn moeders hand vastgeklemd en me misselijk gevoeld. Ik had staan zwaaien op mijn voeten, en toch had de menigte luid staan juichen omdat het recht gezegevierd had en een gemene Bitter er niet meer was.


    Zou mijn leven ook zo eindigen? Dat Ladon-Quatsch mijn hoofd van de rest van mijn lijf zou afhakken? En dat de Bitters juichten bij mijn bloedige dood?


    Ik sloot mijn ogen en probeerde te slapen, maar dat lukte helemaal niet. Ik zou geen rust kennen voordat ik wist wat mijn lot zou zijn.

  


  [image: ]


  
    Triginta


    Doen of doodgaan


    Bij het eerste licht hoorde ik de klop op de deur. Ondanks dat ik zo angstig was voor het lot dat me wachtte, was ik uiteindelijk toch in slaap gevallen. Harry Twee begon te grommen en snuffelde aan de deur.


    Ik stond wankelend op, nog steeds half in slaap, ik was duizelig en misselijk van de golven kille doodsangst.


    Voerden ze executies meteen na een Raadsbesluit uit? Als ik nu de deur opende, zou Ladon-Quatsch me dan naar een pas opgetrokken platform in het dorpscentrum sleuren?


    Ik deed open.


    Het was Ladon-Quatsch niet. Het was Morrigone. Ze zag er lijkbleek en doodvermoeid uit, haar uitgeputte gelaatstrekken leken bijna op die van mij. Op haar mantel zaten zelfs een paar vieze vlekken. Ik keek over haar schouder, maar zag het rijtuig niet. Ze was zeker van het Raadsgebouw hiernaartoe gelopen om het nieuws te brengen.


    ‘Mag ik binnenkomen, Vega?’


    Ik knikte en ging opzij om haar binnen te laten.


    Ze ging op een van de stoelen zitten, of liever gezegd: ze plofte erop neer. Ze onderdrukte een gaap en wreef in haar ogen.


    ‘Heb je niet geslapen?’ vroeg ik.


    Ze schudde langzaam haar hoofd maar leek mijn vraag niet echt gehoord te hebben. Ze keek naar Harry Twee en stak een hand naar hem uit. Hij liep behoedzaam naar haar toe en stond toe dat ze hem tussen de oren kroelde.


    ‘Mooie hond,’ zei ze.


    ‘Hij doet alles voor me,’ antwoordde ik terwijl ik op mijn bed tegenover haar ging zitten. ‘Of krijgt hij die kans niet?’ vroeg ik voorzichtig.


    Ze keek op. ‘Je wordt niet ter dood gebracht, als je dat bedoelt,’ zei ze botweg. ‘Krone heeft lang en hevig gevochten om dat voor elkaar te krijgen, maar Thansius en ik hebben de Raad tot rede weten te brengen.’


    ‘Waarom heeft Krone toch zo’n hekel aan me? Wat heb ik hem ooit aangedaan?’


    ‘Het gaat niet om jou,’ zei Morrigone zachtjes. ‘Feitelijk had Krone een bloedhekel aan je grootvader.’


    ‘Wat?’ zei ik happend naar adem.


    ‘Dat was natuurlijk vóór mijn tijd in de Raad, maar zoals ik je al eerder heb verteld, was mijn grootvader in die tijd hoofd van de Raad. Hij trok zich terug en Thansius nam zijn plaats in toen mijn vader zijn Hindernis nam...’ Haar stem stierf weg, ze bleef een ogenblik zo zitten en herstelde zich weer. ‘Krone was destijds alleen maar een assistent, maar hij wilde dolgraag volwaardig Raadslid worden. En ik twijfel er niet aan dat hij zijn zinnen erop heeft gezet om hoofd te worden als Thansius aftreedt.’


    ‘Moge de Dom ons bijstaan als dat ooit gebeurt,’ zei ik fel.


    ‘Nou, hij heeft zijn sterke kanten en hij is een vurig voorvechter voor het behoud van Bitterbos. Maar ik geloof niet dat hij een erg goed Raadshoofd zou zijn.’


    ‘Dat verklaart nog niet waarom hij zo’n hekel aan mijn opa had.’


    ‘Toen Virgil uit de Raad vertrok, ging het gerucht dat Krone zijn plaats zou innemen. Virgil had Krone bepaald niet hoog zitten en de twee Bitters kregen ten overstaan van de voltallige Raad knallende ruzie. Voor Krone moet het heel vernederend zijn geweest, want je grootvader had een heerszuchtige manier van doen die geen tegenspraak duldde, en hij was zowel in geest als welsprekendheid verreweg Krones meerdere. Het was een retorische slachting van historische proporties. Een andere Bitter werd aangewezen om Virgil te vervangen, ik geloof alleen maar op basis van die verbale strijd. En hoewel Krone uiteindelijk wel Raadslid werd, heeft dat nog een aantal anni geduurd. Ik weet zeker dat hij jouw grootvader van deze vertraging in zijn carrière de schuld gaf. En klaarblijkelijk heeft hij zijn haat jegens je grootvader naar jou verplaatst.’


    ‘En naar mijn broer?’ zei ik, en ik keek bezorgd.


    ‘Nee. Volgens mij alleen naar jou. Hij was ook niet haatdragend naar je ouders toe.’


    ‘Waarom dan wel naar mij?’ zei ik verbijsterd.


    Ze hield haar hoofd schuin en keek me met een geamuseerde gezichtsuitdrukking aan. ‘Moet je me die vraag werkelijk nog stellen?’


    ‘Ja, hoezo?’


    Ze glimlachte. ‘Omdat je zo verschrikkelijk veel op je grootvader lijkt, Vega. Zo vreselijk veel.’


    ‘Mocht jij hem graag?’ Ik dacht aan Delph, die had verteld over hun ruzie, vlak voordat mijn opa uit Bitterbos was vertrokken.


    ‘Ik respecteerde hem, wat nog sterker is, Vega. Virgil was een geweldige Bitterling. Hij wordt... hij wordt node gemist sinds zijn...’


    Ze leek niet in staat de gedachte af te maken.


    ‘Ik mis hem ook,’ zei ik. ‘Ik wilde dat hij hier nu was, dat hij hier bij me was.’


    Morrigone greep mijn hand vast. ‘Ik zie dat je het symbool dat hij droeg op je eigen hand hebt getekend. Een vreemd teken, vind je niet?’


    Ik had niet toegestaan dat de vrouw van de Raad dat wegwaste. Ik had haar gezegd dat het geen deel van de kaart was en toen had ze toegegeven.


    De laatste tijd had ik veel over dit symbool nagedacht. ‘Drie haken,’ zei ik. ‘Niet één, niet vier, maar drie.’


    Ze staarde me met grote ogen aan. ‘Ja, drie,’ zei ze verdrietig. ‘Drie is een heel krachtig cijfer. Een soort drie-eenheid. Maar weet je dan niet wat het teken betekent?’


    ‘Nee.’ Ik zweeg even. ‘Maar wat staat me nu te wachten? Als ik niet word geëxecuteerd, dan wordt het zeker Valgat.’


    ‘Het is niet Valgat.’


    Ik keek haar verward aan. ‘Als het niet de doodstraf en ook niet Valgat is, wat is het dan wel?’


    ‘Ik zal er geen doekjes om winden, Vega. Het was heel belastend voor je toen we de tekeningen op je huid aantroffen. Ik heb alle registers moeten opentrekken om steun van de andere Raadsleden te krijgen en ze af te brengen van het idee om je te onthoofden of je de rest van je leven in Valgat op te sluiten.’


    Ik haalde diep adem, liet dit tot me doordringen... Hoe ik ternauwernood aan de dood was ontsnapt.


    Ik keek haar aan. ‘Dus wat dan? Wat is dan mijn straf?’


    Ze verzamelde zelf moed. Ik had haar nog nooit zo uitgeput gezien.


    ‘Je moet in het Duellum meevechten, Vega. Je moet alles uit de kast halen. Je mag je niet overgeven of gemakkelijk opgeven, want als je dat wel doet, wordt het levenslang Valgat. Dat is het besluit van de Raad en het is definitief.’


    ‘Maar ik ben nog maar veertien!’ zei ik. ‘Dan moet ik tegen volwassen mannen vechten.’


    Ze stond op en wreef weer in haar ogen. ‘Het punt is, Vega, dat ze dat geen snars kan schelen. Het interesseert ze gewoon niet. Als je dapper vecht, wordt alles je vergeven, dan wordt je leven weer normaal en is je schuld vereffend. Als je niet vecht, word je onmiddellijk in Valgat gegooid. En om je de waarheid te zeggen, kan ik je niet garanderen dat Krone dan niet voor je doodstraf gaat pleiten. En dan zou hem dat weleens kunnen gaan lukken.’


    ‘Dan zal ik vechten,’ zei ik. ‘Ik geef je mijn woord dat ik mijn uiterste best zal doen.’ Ik wachtte even en vroeg toen: ‘Wat gebeurt er met me tot het Duellum begint?’


    ‘Je bent de enige Voltooier in de Fabriek. Morgen kun je je werk aan de beugels weer hervatten.’


    ‘En als ik tijdens het Duellum wordt doodgeslagen?’


    ‘Sorry, Vega. Meer heb ik er niet uit kunnen slepen. Op deze manier heb je ten minste nog een kans.’


    ‘Een kans,’ herhaalde ik niet al te enthousiast. Maar was het er wel werkelijk een?


    Morrigone hield waarschuwend haar hand op. ‘Krone en zijn ­maatjes zijn ervan overtuigd dat je zult proberen uit Bitterbos weg te vluchten en met de kaart je weg weet te vinden.’


    ‘De tekeningen staan niet meer op mijn huid,’ zei ik.


    ‘Je kunt ze uit het hoofd hebben geleerd. Hoe dan ook, waag je er niet aan. De Raad heeft bepaald dat als je een vluchtpoging doet, Delph degene is die je plaats moet innemen. En dan wordt het niet gewoon Valgat.’ Ze zweeg. ‘Dan brengen ze hem om het leven.’ Ze zweeg nogmaals en keek me aandachtig aan. ‘En dan doe ik niets om dat te voorkomen.’


    ‘Waarom, Morrigone? Wat maakt het de Raad nou uit als een Bitter het Moeras ingaat? Als hij dat besluit neemt en sterft, dan is het zijn leven.’


    ‘Zo simpel is het niet, Vega. Het is de taak van de Raad om alle Bitterlingen te beschermen en ervoor te zorgen dat Bitterbos overleeft. Als Bitters het Moeras ingaan en sterven, zullen de beesten in het Moeras worden aangemoedigd om opnieuw de strijd met ons aan te gaan. Misschien overleven we een tweede oorlog met hen niet.’


    ‘En dan zijn er natuurlijk nog de Buitenliggers.’ Ik vond het verhelderend dat ze hen voor het gemak maar was vergeten, aangezien we verdomme een gigantische muur aan het bouwen waren om hen zogenaamd buiten te sluiten.


    Als ik een bijtend weerwoord had verwacht, werd ik teleurgesteld.


    Morrigone keek me aan met een bitterzoete uitdrukking op haar gezicht, die leek op de blik die mijn moeder me soms toewierp, maar toen verhardde haar gezicht weer. ‘Ik meende het oprecht, Vega, toen ik zei dat ik je bewonderde. Ik wil absoluut niet dat er aan zo’n veelbelovend leven een einde komt. Maar er zijn grenzen aan zelfs mijn gevoelens voor jou. Onthou dat alsjeblieft goed. Ik heb mijn plicht en ben van plan die te vervullen. Voor het welzijn van alle Bitterlingen en de overleving van Bitterbos mag en zal ik niemand voortrekken.’


    En met die onheilspellende verklaring liet ze me alleen.
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    Triginta uno


    Oefening baart onvolmaaktheid


    Delph kwam naar mijn huis toe zodra hij klaar was met zijn werk aan de Muur.


    ‘Hé, hallo, Vega Jane,’ riep hij door de deur.


    Ik deed de deur open en keek naar hem terwijl Harry Twee om onze enkels sprong.


    ‘Wat is er, Delph?’ vroeg ik.


    ‘Ik heb dingen gehoord,’ zei Delph.


    ‘Wat heb je precies gehoord?’ vroeg ik. Ik speurde zijn gezicht af, op zoek naar het kleinste spoortje van twijfel.


    ‘Dat je in het Duellum moet vechten.’


    ‘Ja.’ Ik schoof mijn mouw naar boven en liet hem de schone huid zien. ‘Ze hebben de kaart op me gevonden.’


    ‘Dan moeten we oefenen.’


    Ik keek hem stomverbaasd aan. ‘Wat oefenen?’


    ‘Oefenen om te winnen.’


    ‘Delph, ik ga het Duellum niet winnen.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat ik een vrouw ben. En nog maar veertien anni ben.’


    ‘Je wordt heel binnenkort vijftien,’ voegde hij daaraan toe. ‘Dus je gaat het niet eens proberen? Dat lijkt niet op de Vega Jane die ik ken. Vliegen en met speren gooien, dat lijkt er meer op.’


    ‘Dat is iets anders.’


    ‘O ja?’ zei hij terwijl hij me strak aankeek.


    Ik deed een stap naar achteren en dacht erover na. ‘Hoe moet ik oefenen?’


    ‘Jij liet me zien hoe ik moest vliegen en werpen. Ik kan je laten zien hoe je moet vechten. Morrigone zegt dat vrouwen moeten trainen. En als je toch moet vechten, heb je er recht op om net als iedere andere Bitter fatsoenlijk te worden getraind. Er staan Leermeesters klaar om te helpen. Nou, ik denk dat ik even goed ben als iedere andere Duellumleermeester.’


    ‘Dat weet ik wel. Maar waar gaan we dat doen?’


    ‘Bij mijn huis. Daar komen geen pottenkijkers.’


    ‘Wanneer?’


    ‘Nu.’


    Het was donker toen we bij het huis van de Delphia’s aankwamen. We hoorden niet langer de normale geluiden die gebruikelijk waren bij het huis van een dierentrainer. Er waren geen nieuwe beesten, omdat ik zeker wist dat Duf geen flintertje tijd had om ze te trainen. Al zijn tijd ging op aan de Muur.


    Maar andere geluiden waren er wel, want de adar had ons aan zien komen. ‘Hallo,’ zei hij.


    ‘Hallo,’ zei ik terug.


    ‘En wie mag dit wel zijn?’ vroeg de adar.


    ‘Dit mag Vega Jane wel zijn,’ antwoordde ik.


    Hij was heel groot en zijn brede borst zwol op. ‘Oooo, Ve-Vega Jane. Zo m-mooi, Ve-Ve-Vega Jane. Zo pr-pr-prachtig, Ve-Ve-Vega Jane.’ Het klonk precies als Delph.


    Delph brulde: ‘Hou je kop, pluizenbol die je bent, voordat je eindigt als een soepkip in de pot!’


    ‘Pr-pr-prachtig, Ve-Ve-Vega Jane,’ zei de adar nog een laatste keer en vervolgens wierp hij Delph een korzelige blik toe waarna hij zijn kop onder een vleugel stopte en weer verder ging slapen.


    Ik was stomverbaasd door die uitbarsting, maar ik voelde ook een rare, tintelende sensatie in mijn nek. Het punt was dat adars alleen maar woorden gebruikten die ze hadden gehóórd. Ik had geen tijd om er echt over na te denken, want toen ik opkeek, stormde Delph op volle snelheid recht op me af. Ik had alleen nog tijd om een kreet te slaken en mijn handen uit te steken voordat hij tegen me aan botste. Hij pakte me op, tilde me boven zijn hoofd en wilde me tegen een boom vermorzelen toen hij ophield. Hij keek op. Ik keek omlaag.


    ‘Wat ben je verdomme aan het doen, Delph?’ zei ik naar lucht happend.


    Hij liet me langzaam op de grond zakken. ‘Tijdens het Duellum houden ze niet op. Eigenlijk zijn er geen regels, geen eerlijke en geen oneerlijke. Je moet er voortdurend op bedacht zijn dat je moet vechten. Die kerels komen vanaf het moment dat de bel heeft geklonken op je af, Vega Jane. Ze stormen op je af, drukken je armen langs je zijden, tillen je in de lucht en smijten je tegen het hardste ding dat ze maar kunnen vinden. Dan sta jij echt niet meer op, hoor. Geloof mij maar. Het vorige Duellum heb ik dat met Non gedaan. Hij begon slordig te worden, de stomme sukkel.’


    Ik keek naar de grote boom, toen weer naar Delph en huiverde.


    ‘Oké,’ zei ik. ‘Ik snap ’t. Dus wat doen we nu?’


    ‘Dus gaan we vechten.’ Hij deed een paar stappen naar achteren en ging op zijn hurken zitten. ‘Nu met Ladon-Quatsch...’ begon Delph.


    ‘Ladon-Quatsch!’ riep ik uit. ‘Hij is ouder dan vierentwintig anni. Hij doet niet mee aan het Duellum.’


    Delph haalde zijn schouders op. ‘Nou, die kerel beweert dat hij drieëntwintig is.’


    ‘Lariekoek,’ flapte ik eruit.


    ‘Hij doet mee aan het Duellum. Punt uit.’


    ‘Zijn er dan geen scheidsrechters?’


    ‘Natuurlijk wel, maar volgens mij zijn ze allemaal te bang voor hem. Als hij zegt dat hij de juiste leeftijd heeft, gaan ze hem heus niet tegenspreken.’


    Ik ziedde. ‘Wat een waardeloze onzin, zeg. Goed, wie nog meer?’


    ‘Non. Ran Steekbij. Cletus Kinkel. Zoveel kerels.’


    ‘Maar geen van hen is zo groot als jij.’


    ‘De meesten niet. Maar je moet niet alleen uitkijken voor de grootsten, Vega Jane. De kleintjes zijn snel, behoedzaam en hebben een enorme stootkracht. In mijn vorige Duellum werd ik bijna verslagen door een kerel die half zo groot was als ik.’


    ‘Hoe dan?’


    ‘Hij gooide zand in mijn ogen en sloeg me toen met een plank die hij in de kuil had verstopt.’


    Mijn ogen puilden zowat uit. ‘Mag dat dan?’


    Hij keek me geërgerd aan. ‘Heb je dan nog nooit een Duellum gezien, Vega Jane?’


    ‘Nou ja, alleen de kampioenswedstrijd. Soms.’ Het punt was dat ik er niet tegen kon om het te moeten aanzien dat Bitters elkaar te lijf gingen. De laatste keer dat ik Delph had zien winnen, werd ik kotsmisselijk toen ik zijn bloed en dat van de andere Bitter zag vloeien.


    Hij knikte. ‘Aye, in de laatste ronde mag je niet zulke smerige trucs uithalen, dat is een ding dat zeker is, want dan zit de voltallige Raad te kijken. Maar voor die tijd hoef je nergens op te rekenen.’


    Hij ging weer op zijn hurken zitten, met zijn bovenarmen stijf langs zijn zijden en zijn handen voor zich. ‘Je moet je lijf beschermen, Vega Jane. Een stomp in de maag of je zij doet hartstikke pijn.’ Hij stak zijn vuisten nog wat hoger in de lucht. ‘En kijk uit voor je hoofd. Het is lastig vechten met een barst in je schedel.’


    Ik begon me beroerd te voelen. ‘Een barst in je schedel?’


    ‘Dat is me twee Duellums geleden overkomen. Heb een halve annus met hoofdpijn rondgelopen.’


    Ik had inmiddels een compleet droge mond. ‘Hoe kan ik nou tegelijkertijd mijn lichaam én mijn hoofd beschermen?’ zei ik schor.


    ‘Door in beweging te blijven.’ Hij danste een beetje lichtvoetig rond, was met zijn lichaamslengte behendiger dan ik had gedacht.


    Hij zei: ‘Je kunt een kerel met van alles slaan. Vuisten, hoofd, benen, knieën.’


    ‘En planken,’ bracht ik hem in herinnering.


    ‘Nou, als je geraakt wordt...’


    ‘Dus jij veronderstelt dat ik geraakt word?’ onderbrak ik hem.


    Hij zei nuchter: ‘In een Duellum wordt iedere kerel geraakt. Sterker nog, reken er maar op dat dat je een stuk of tien keer per wedstrijd overkomt. En dan heb ik het over de harde klappen. In totaal krijg je er wel vijftig of zo, maar dan tel ik niet de zachte klappen mee waar je alleen een beetje duizelig van wordt.’


    Ik wilde me het liefst omdraaien en gillend wegrennen.


    ‘Als je geraakt wordt, of het nou hard is of zacht, raad ik je aan om je te laten vallen.’


    Eerst omarmde ik dat voorstel, maar toen herinnerde ik me Morrigones woorden. Als ik niet uit alle macht vocht, werd het de rest van mijn leven Valgat. Maar uit wat Delph toen zei bleek dat hij niet wilde dat ik me overgaf.


    ‘Je laten vallen betekent niet dat je de wedstrijd hebt verloren, Vega Jane. Die kerel zal gewoon op je springen en net zo lang tekeergaan tot je niets meer kunt horen of zien. Het doet pijn,’ voegde hij er overbodig aan toe. ‘Nou, het is inderdaad zo dat als je je beide handen in overgave opsteekt, de wedstrijd voorbij is en geen enkele Bitter je dan mag slaan, want dan is hij in overtreding.’


    ‘Ik mag me niet overgeven, Delph,’ zei ik. En ik dacht erachteraan: hoe graag ik dat ook zou willen.


    ‘Je geeft je niet gewonnen, Vega Jane. Je moet je op een bepaalde manier laten vallen. Dat doe je zo.’


    Hij viel op zijn rug en trok zijn knieën tot zijn borst op. Hij vervolgde: ‘Zodra je op de grond ligt, zal ongeveer iedere kerel op je afkomen. Hij stormt recht op je af. Nou, als je wacht totdat hij vlak bij je is, doe je dit.’


    Delph schopte met beide voeten zo hard naar voren dat ik achteruitsprong, ook al kon hij me niet raken. Het volgende ogenblik stond hij weer rechtop. Hij sprong in de lucht en kwam met beide voeten op zijn denkbeeldige tegenstander terecht. Toen sprong hij nogmaals en kwam neer met zijn rechterarm in een V-vorm en zijn elleboog neerwaarts gericht. Hij landde in spreidstand op de grond met zijn elleboog een centimeter boven de aarde.


    ‘Dat is de keel van die vent. Stoot met je elleboog en hij krijgt geen adem meer, hè? Hij gaat kassiewijle. En jij wint. En je gaat door naar de volgende ronde. Netjes en snel. Har.’


    Mijn keel kneep zich samen. ‘Maar als hij niet kan ademen, gaat hij toch dood?’ zei ik, met een droge, schorre stem.


    Delph stond op en klopte zijn broek en handen af. ‘Nou, de meeste kerels gaan vrij snel vanzelf weer ademen. Voor degenen die een beetje hulp nodig hebben, staan helers klaar om op hun borst te slaan. Dat helpt meestal wel. Soms moeten ze hun keel opensnijden om de lucht weer te laten stromen, maar daar hou je maar een klein litteken aan over en het bloedt niet heel erg.’


    Ik draaide me om en kotste de schamele inhoud van mijn maag in een struik uit.


    Even later voelde ik Delphs grote handen om mijn schouders. Hij ondersteunde me tot ik klaar was met overgeven. Ik veegde mijn mond af en draaide me met rode wangen van schaamte naar hem toe.


    ‘Delph, ik had geen idee dat het er tijdens een Duellum zo aan toe ging. En jij hebt al drie keer gewonnen? Nou, dat is gewoonweg ongelooflijk.’


    Zijn gezicht kleurde van blijdschap door mijn complimentjes. ‘Zo bijzonder is het nou ook weer niet, hoor,’ zei hij bescheiden.


    ‘Maar wat jij me net hebt geleerd, helpt wel.’ Dat geloofde ik natuurlijk niet, want zelfs als ik uit de hoogste boom in Bitterbos zou springen en op Nons keel zou landen, betwijfelde ik of hij zelfs maar hoefde te hoesten.


    ‘Dit is nog maar het begin, Vega Jane. Je moet nog veel meer leren. En je moet ook kracht opbouwen.’


    ‘Ik ben al best sterk.’


    ‘Maar niet sterk genoeg.’


    ‘Hoe moet ik dan sterker worden? Ik werk de hele dag in de Fabriek om beugels voor de Muur te maken. Wanneer heb ik ook maar een flintertje tijd? Ik moet ook nog slapen.’


    ‘We bedenken er wel iets op.’


    ‘Wanneer horen we tegen wie we moeten vechten?’


    ‘Zeven nachten voor de startdatum van het Duellum maken ze de eerste wedstrijden bekend,’ antwoordde hij.


    We werkten aan nog enkele bewegingen en strategieën totdat ik niet meer kon.


    Voor ik afscheid nam, keek ik naar de adar.


    ‘Delph, die adar...’


    ‘Pap heeft een hele dobber aan die rare vogel, alleen maar problemen,’ gromde hij.


    ‘Wat voor problemen?’


    Delph wilde me niet aankijken. ‘Zegt dingen waarvan we geen idee hebben waar hij die heeft opgepikt. Pap zegt dat adars soms dingen zelf bedenken, echt waar.’


    ‘Maar normaal gesproken stotteren adars niet, toch...’


    ‘Ik moet gaan, Vega Jane.’


    En toen verdween hij in zijn huisje en deed de deur stevig achter zich dicht.
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    Triginta duo


    Een enkel gebaar


    De volgende dag stond ik vroeg op. Ik wilde uit het dorp Bitterbos weg zijn voordat er andere Bitters wakker waren.


    Toen Harry Twee en ik over de kinderhoofdjes liepen, passeerden we een oude Bitter die ik niet kende maar weleens had gezien. Hij keek me nijdig aan en spuugde in de richting van mijn laars. Ik sprong weg en liep met gebukt hoofd verder. Het was duidelijk dat iedereen wist dat ik was gearresteerd en veroordeeld om in het Duellum mee te vechten. Het hele dorp zou me wel verafschuwen, hoewel ik niet zo goed snapte waardoor sommige Bitters zich zo snel tegen me keerden.


    Vanuit mijn ooghoek zag ik Roman Picus over de kinderhoofdjes aan komen lopen. Ik zette me schrap voor zijn beledigingen en verdachtmakingen. Maar hij deed iets wat me nog veel meer kwetste. Hij trok zijn hoed omlaag en maakte een omweg tussen twee panden door, klaarblijkelijk om maar niet tegen me te hoeven praten, of misschien wilde hij niet met me gezien worden.


    Ik slenterde verder, mijn energie weggezogen terwijl ik een hele werkdag voor me had.


    Toen ik langs de Kinkels liep, kwam Hestia Kinkel naar buiten om wat vuilnis in de bak te gooien. Ik deed mijn best geen oogcontact te maken, maar ze riep me: ‘Vega?’


    Ik bleef staan, op het ergste voorbereid. Hestia was altijd aardig voor me geweest, maar ze zat compleet onder de plak van Kinkel. Ik keek naar de bezem in haar hand en vroeg me af of ze me daarmee ging slaan.


    ‘Ja?’ zei ik zachtjes.


    Ze liep naar me toe, gaf Harry Twee een klopje op zijn kop en zei: ‘Wat is dat een prachtige hond.’


    Ik werd blij door haar lieve woorden. ‘Dank je wel. Hij heet Harry Twee.’


    Ze keek me aan en haar gezicht werd harder. ‘Allemaal onzin wat ze over je zeggen. Dat weet ik net zo zeker als ik mijn eigen bakpan ken.’


    Ik voelde mijn gezicht warm worden en mijn ogen werden vochtig. Dat veegde ik gauw weg en ik bleef haar aanstaren.


    Ze keek achterom naar de Kinkels en liep naar voren terwijl ze iets uit haar zak pakte. Ze stak het omhoog. Het was een kettinkje met aan het uiteinde een metalen schijfje.


    ‘Van mijn ma gekregen toen ik nog een ukkie was. Brengt geluk, zeggen ze.’ Ik keek haar verward aan. Ze ging snel verder. ‘Geluk voor in het Duellum. Hoorde dat je moest vechten. Als je ’t mij vraagt is de Raad verdomme niet goed wijs, maar dat geldt voor alle Bitters.’ Ze greep mijn hand vast en legde het geluksbedeltje op de palm en krulde mijn vingers eromheen.


    ‘Pak aan, Vega Jane. Pak aan en sla die kerels tot moes. Ik weet dat je het kunt. Verdomde Buitenliggers! Alsof jij ze zou helpen, en omdat je opa Virgil Alfadir Jane is. Niet goed wijs, dat zijn ze. Knettergek, allemaal.’


    Ze bekeek mijn magere, vieze lijf en ik zag dat haar zware wangen begonnen te trillen. ‘Wacht effe,’ zei ze.


    Ze glipte de Kinkels in en kwam een halve flinter later terug met een kleine stoffen tas. Die gaf ze aan mij. ‘Niet verder vertellen,’ zei ze en ze kneep even in mijn wang. Toen was ze weg.


    Ik keek in de tas en zag een stuk versgebakken brood, twee appels, een pot augurken, een stuk kaas en twee worstjes. Toen ik dat zag, begon mijn maag te knorren en kon ik het zo wel opschrokken.


    Ik keek naar het bedeltje dat ze me had gegeven. Het metalen schijfje was van koper en er stond een ster met zeven punten op afgebeeld. Ik deed de ketting over mijn hoofd en ze bleef in mijn nek rusten. Ik staarde achterom naar de Kinkels en zag dat Hestia uit een raam naar buiten gluurde. Ze verdween vlug toen ze mij zag kijken.


    Ik liep verder, een stuk opgewekter na haar vriendelijke gebaar.


    Toen ik bij mijn boom kwam, bleef ik abrupt staan, liet mijn blikje en stoffen tas vallen en rende er schreeuwend naartoe.


    ‘Nee. Nee!’ gilde ik. ‘Dat is mijn boom.’


    Er stonden vier Bitters, allemaal mannen en allemaal twee keer zo groot als ik. Een van hen was Non. Hij hield een bijl vast en stond op het punt om mijn boom een gemene klap te verkopen. Twee andere Bitters stonden klaar met een lange zaag terwijl de vierde Bitter een morta had, die hij nu op mij richtte terwijl Harry Twee gromde en naar hem beet.


    Ze gingen mijn boom omhakken.


    Non stopte, maar hield zijn bijl nog altijd in de lucht, en zei boosaardig: ‘Verraders mogen geen bomen hebben, vrouw.’


    Hij wilde zijn reusachtige bijl omlaag zwaaien.


    ‘Nee!’ schreeuwde ik. ‘Dat mag je niet. Dat mag niet.’ Ik zweeg en zei toen: ‘Dat dóé je niet!’


    Non sloeg met een dreunende klap op mijn boom in en toen gebeurde er iets verbazingwekkends. Er was geen deuk of scheur in de schors ontstaan. In plaats daarvan brak de bijl in tweeën en viel op de grond.


    Non stond vol ongeloof te kijken naar waar hij mijn boom had geraakt en toen naar zijn vernielde werktuig.


    ‘Wat is dit verdomme?’ brulde hij. Hij wees naar de twee Bitters met de lange zaag en gebaarde ze naar voren te komen terwijl de andere Bitter de haan van zijn morta spande en het wapen op mijn hoofd gericht hield.


    Ik stond daar maar naar mijn boom te staren, wenste met heel mijn hart dat hij deze onrechtvaardige aanval zou overleven. Ook al was ik een verrader – wat ik niet was – dan hoefde mijn arme boom daar nog niet voor te boeten.


    De twee Bitters zetten de zaagtanden tegen de schors van mijn boom en begonnen te zagen. Althans dat probeerden ze. De tanden vielen op de stam uiteen.


    De Bitters kwamen overeind en keken verward naar de vernielde zaag.


    Non staarde me woedend aan. ‘Wat is dit voor boom?’ zei hij dwingend.


    ‘Het is mijn boom,’ zei ik en ik drong me langs de Bitter met de morta. ‘En nu sodemieteren jullie op.’


    ‘Hij is behekst,’ riep Non uit. ‘Jij werkt samen met die Buitenliggers. Kwaadaardig addergebroed. Ze hebben deze boom behekst, dát hebben ze gedaan!’


    ‘Wat een ongelooflijke onzin.’


    We keken om ons heen en zagen Thansius, hij stond vijf meter bij ons vandaan. Hij was gekleed in een lange, grijze mantel. In één reusachtige hand hield hij een lange stok vast en ik stelde me zo voor dat hij in de vroege ochtend was gaan wandelen.


    ‘Een behekste boom?’ zei Thansius terwijl hij dichterbij kwam en naar mijn schitterende populier omhoogkeek. ‘Wat bedoel je?’


    Non schuifelde zenuwachtig met zijn voeten en hield zijn blik neergeslagen. De andere Bitters waren allemaal teruggedeinsd en stonden de grond te bestuderen. Ik weet zeker dat geen van hen ooit een woord met Thansius had gewisseld.


    Non zei haperend: ‘Nou, Thansius... meneer, bijl en... en zaag hebben ’m niks gedaan, toch... meneer?’


    ‘Dat is gemakkelijk te verklaren,’ zei Thansius terwijl hij mij aankeek.


    Hij roffelde met zijn knokkels op mijn boom. ‘Je moet weten dat sommige oude bomen gaandeweg verstenen. Dat wil zeggen dat de schors dan zo hard wordt dat hij sterker is dan ijzer. Geen wonder dat jullie werktuigen op zijn gepantserde bast ter ziele zijn gegaan.’


    Hij pakte de brokstukken van de vernielde bijl en de tandeloze zaag en gaf die aan Non en de andere twee Bitters terug. ‘Ik zou zeggen dat deze boom nog overeind staat als wij al lang tot stof zijn vergaan.’ Hij keek Non recht aan. ‘Scheer je dus maar weg, Non. Ik weet zeker dat jij en je collega’s werk aan de Muur te doen hebben.’


    Non en zijn maatjes maakten zich haastig over het pad uit de voeten en waren algauw uit het zicht verdwenen.


    Ik raakte de schors van mijn boom aan en keek toen naar de door mij vastgespijkerde planken die als trap moesten dienen. Hoe kon ik die nou in een versteende bast hebben gehamerd? Ik keek naar Thansius en wilde hem die vraag net stellen toen hij zei: ‘Het is een schitterende boom, Vega. Het zou verschrikkelijk jammer zijn als hij doodging.’


    Aan zijn gezicht zag ik dat hij het niet alleen over mijn boom had. Hij doelde ook op mij.


    Ik wilde tegen Thansius zeggen dat ik geen verrader was en dat ik de kaart nooit zou hebben gebruikt om ook maar iets te helpen wat Bitterbos kwaad zou willen doen. Maar hij had zich al afgewend en liep weg. Ik keek hem na totdat ik hem niet meer zag. Toen draaide ik me naar mijn boom toe en omhelsde hem.


    


    Ik werkte de hele dag in de Fabriek en na afloop hielp ik bij het transport van een lading beugels, die per kar, voortgetrokken door twee creta’s, naar dat deel van de Muur werden gebracht dat op dit moment zijn voltooiing naderde. Terwijl ik de zware beugels hielp uitladen, bedacht ik dat dit een uitstekende manier was om kracht op te bouwen, als ik tenminste niet eerst aan uitputting zou bezwijken.


    Zelfs ik moest toegeven dat de Muur een schitterend staaltje Bittervakmanschap en -techniek was. Ik telde dat er momenteel tweehonderd Bitters aan dit deel ervan aan het werk waren. Ze werkten dag en nacht in ploegendiensten, ’snachts verlicht door lantaarns en toortsen zodat de Bitters konden zien wat ze deden. En toch waren er al gewonden gevallen, sommige licht, andere ernstiger. Eén Bitter was zelfs omgekomen door een val van het bovenste deel van de Muur. Hij was op zijn hoofd gevallen en had zijn nek gebroken. Hij was in een speciaal gedeelte van de Heilige Grond begraven, dat nu gereserveerd was voor Bitters die hun leven voor de Muur hadden gegeven. Alle Bitters baden dat er geen slachtoffers meer zouden vallen en dat er op dat deel voor altijd maar één graf zou blijven.


    Nadat ik klaar was met het uitladen van de beugels, bleef ik nog even rondkijken. De Muur rees ruim tien meter de lucht in. De balken waren dik, ontdaan van hun schors, gevlakt en in verstek gezaagd. De beugels die ik had afgewerkt waren stevig om de balken bevestigd met behulp van de grote gedrevelde gaten waardoor het hout heel sterk en stabiel werd, wat anders nooit gelukt zou zijn.


    In dit gedeelte waren de wachttorens nog niet klaar, maar ik zag waar de Bitters met morta’s op de uitkijk zouden staan, zogenaamd naar Buitenliggers. Hoewel ik me nu ook voorstelde hoe deze zelfde Bitters andere Bitters neerschoten die probeerden over de Muur te komen. De slotgracht was wel gegraven maar er stond nog geen water in. Die zouden ze pas op het allerlaatste moment laten vollopen, zodat de arbeiders niet in de modder zouden wegzakken.


    Er heerste een jachtige bedrijvigheid, maar alles leek goed te worden gecoördineerd. Her en der liepen Bitters doelgericht met gereedschap en bouwmaterialen. Ik bleef rondkijken en kreeg John in het oog. Hij stond op een verhoogd platform met brandende toortsen om zich heen, en hield het overzicht over de bouw. Naast hem stonden drie leden van de Raad en twee andere Bitters van wie ik wist dat ze goed waren in bouwen.


    Het kwam in me op om ernaartoe te gaan en John aan te spreken, maar ik bedacht me toen. Wat had ik hem nog te zeggen dat ik niet al had gezegd? Ik was geschokt dat de vele anni die John in mijn gezelschap had doorgebracht zo efficiënt waren ondergesneeuwd sinds hij onder Morrigones hoede leefde. Of liever gezegd, onder haar klauwen. En toch had ze mijn leven gered. Ik had ongelooflijk tegenstrijdige gevoelens over haar. Was ze nu wel of niet mijn bondgenoot?


    Ik liep naar de grote greppels die voor het water waren gegraven en staarde erin omlaag. Een andere Bitter kwam met wat gereedschap naar me toe.


    ‘Wanneer laten ze dit vollopen met water?’ vroeg ik.


    Hij keek naar beneden. ‘Ze zeggen over zes dagen en nachten, maar dat zie ik nog niet gebeuren. We lopen achter op schema.’


    Johns opmerking over het tijdschema schoot me weer te binnen. ‘Volgens mij werken de Bitters zo hard ze kunnen,’ zei ik.


    ‘Zeg dat maar tegen hen,’ zei de Bitter en hij gebaarde naar het platform waar John stond. De Bitter keek weer naar mij. ‘Dat is je broer, hè?’


    ‘Inderdaad.’


    De Bitter staarde me indringend aan. ‘Dan heb ik met je te doen.’


    Toen hij wilde weglopen, greep ik hem bij de arm. ‘Wat bedoel je daarmee?’


    ‘Alleen dat hij ons met de dag en nacht harder laat werken. Het maakt hem niet uit hoe moe of ziek we zijn of dat ons gezin ons nodig heeft. Het kan hem geen donder schelen, hè?’


    ‘Ik dacht dat hij alleen aan de plannen werkte?’


    De Bitter schudde zijn hoofd. ‘Voor een jonkie gedraagt hij zich als een ouwe kerel. En hij is gemeen. Ik weet dat hij familie van je is, en zo, maar dat is mijn mening en die mag iedereen weten.’


    Met een nijdige blik beende hij weg. Ik bleef naar de grond staan staren, dacht aan van alles en nog wat, maar niets daarvan was aangenaam. Ik keek weer naar John en mijn stemming had nog nooit op zo’n laag pitje gestaan. Terwijl ik stond te kijken, begon hij te wijzen en te schreeuwen naar een groep Bitters die met een zware steunbalk worstelden. John rende naar ze toe en begon hevig naar ze te gebaren. De Bitters keken hem met een onaangedane blik aan, elke reactie die ze zouden geven zou ongetwijfeld de kop ingedrukt worden door de grote met morta’s bewapende Bitters die achter John stonden.


    Ik liep naar John toe, die nog altijd stond te tieren tegen de Bitters die daar hachelijk met de balk op hun vermoeide schouders stonden te balanceren. Ik zei: ‘Waarom zeg je niet dat ze dat even neerleggen, John, dan kun jij ze vertellen wat je wilt?’


    Hij draaide zich naar me toe, zijn gezicht toonde een en al ergernis. Even dacht ik dat hij me niet eens herkende.


    ‘Daar hebben we geen tijd voor!’ riep hij uit. ‘We lopen vandaag al achter en de nachtploeg komt over een paar minuten.’


    ‘En deze Bitters hebben de hele dag hard gewerkt. Je raakt nog meer achter op schema als Bitters ziek worden of gewond raken omdat ze overwerkt zijn.’


    ‘Jij deelt hier niet de lakens uit,’ zei hij terwijl hij me met een kille blik aankeek.


    ‘Misschien niet. Maar ik ben de enige familie die je nog hebt.’


    Hij keek me laatdunkend aan. ‘Ben je de Zorg soms vergeten?’


    Ik wist dat ik het niet mocht doen, maar inmiddels konden Johns gevoelens me gestolen worden. Sterker nog, ik wist eigenlijk niet eens meer of hij die nog wel had. En ik was toch gedoemd om te eindigen met tot moes geslagen hersens in het Duellum of te sterven in Valgat.


    ‘Zoals ik al zei, ben ik de enige familie die je hebt. Er is niemand meer in de Zorg die je kent. Ik dacht dat Morrigone het nu wel aan je verteld zou hebben. Onze ouders hebben beiden hun Hindernis genomen. En er is natuurlijk niets meer van hen over.’


    En daarmee draaide ik me om en marcheerde weg.


    Het kon me niets schelen, echt niet.


    Maar dat had het wel moeten doen, zoals later bleek.


    Om allerlei redenen.
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    Triginta tres


    Verenigde vijanden


    De zes dagen en nachten daarop verliepen volgens hetzelfde patroon. Ik werkte de hele dag in de Fabriek en daarna aan de Muur. Vervolgens oefenden Delph en ik tot laat in de avond mijn vaardigheden voor het Duellum. Hij had aan beide uiteinden van een lange staaf grote stenen bevestigd. Die moest ik boven mijn hoofd tillen, op mijn schouders laten steunen en ermee door mijn knieën zakken, om mijn boven- en onderlichaam te versterken. De volgende dag deden mijn ledematen zo’n pijn dat ik het uitschreeuwde toen ik uit bed wilde stappen. Maar ik hield vol. De wil om te overleven is een geweldige stimulans.


    Eerst waren we in zijn huis, daarna verhuisden we naar het bos en soms vochten we in mijn huisje, waarbij we zo nu en dan wat meubels omgooiden en Harry Twee de stuipen op het lijf joegen.


    Op de zevende dag na Thansius’ bekendmaking over het Duellum was ik na mijn werk op weg naar huis en kwam ik Cletus Kinkel en zijn sukkelige vriendjes tegen. Ik hield stil toen Kinkel pal voor me ging staan en zijn vriendjes in een ruwe cirkel om me heen gingen staan. Harry Twee begon te grommen en zijn rugharen stonden steeds meer rechtop naarmate ze ons verder insloten. Ik klopte Harry Twee op zijn kop en zei tegen hem dat alles in orde was.


    Cletus zei: ‘Dus jij moet in het Duellum meevechten of anders verdwijn je in Valgat omdat je een verrader bent.’


    Ik bleef staan met een zo verveeld mogelijke uitdrukking op mijn gezicht. Zelfs met zijn simpele geest scheen hij uiteindelijk te snappen dat hij nu iets moest zeggen of moest oprotten.


    Cletus zei uiteindelijk: ‘Weet je wat ik zou willen, Vega?’


    ‘Ik heb geen zin om een kijkje in je hoofd te nemen, Kinkel, misschien word ik dan wel blind.’


    ‘Ik zou willen dat ik jou in de eerste ronde van het Duellum tref.’


    Zijn vrienden lachten terwijl ik naar Cletus stond te staren alsof hij geen flinter van mijn tijd waard was.


    Ten slotte zei ik: ‘Pas maar op met wat je wenst, Kinkel, misschien gaat hij wel in vervulling.’


    En hij zei recht in mijn gezicht: ‘Ik kan niet wachten om te zien hoe je in elkaar wordt geslagen en ik hoop dat ik degene ben die dat doet.’


    ‘Je popelt zeker om een paar briljante zetten uit te proberen.’


    ‘Als je dat maar weet,’ zei hij gemeen grijnzend.


    Ik wachtte geduldig tot Cletus zou doen wat ik wist dat hij zou gaan doen. Wat hij zo wanhopig graag wilde doen.


    Met zijn rechterhand maakte hij een schijnbeweging, zwaaide met zijn linker tot aan enkele centimeters van mijn wang en deed alsof hij me een knietje in de buik wilde geven.


    Ik bleef stoïcijns staan, knipperde niet eens met mijn ogen.


    Zijn grijns stierf uiteindelijk weg. ‘Kijk maar uit.’


    ‘Prima,’ zei ik.


    Hij deed een stap opzij en liet me langs. Ik liep door waarbij Harry Twee me in de flank beschermde.


    ‘Dank je wel, idioot die je bent,’ zei ik binnensmonds.


    Verderop in de Laagstraat, waar ik afsloeg naar de kinderhoofdjes van de Hoogstraat die naar Bitterbos zelf leidden, hoorde ik Bitterlingen roepen. Andere Bitters haastten zich ook die kant op. Ik versnelde mijn pas om te zien wat er aan de hand was. Ik liep de Hoog­straat in en zag dat Bitters zich verzamelden rondom een houten bord dat voor officiële aankondigingen werd gebruikt.


    Toen begon het me te dagen. Deze avond werden de eerste Duellumwedstrijden bekendgemaakt! Ik sprintte over de kinderhoofdjes en drong me een weg door de hordes Bitters totdat ik de lange, op het hout gespijkerde perkamentstroken kon zien. Ik las de lijst met namen snel door en bijna onderaan kwam ik mijn naam tegen. Toen ik keek wie mijn eerste tegenstander was, vertrok ik mijn mond.


    Cletus Kinkels wens zou inderdaad in vervulling gaan. Hem zou ik in de eerste ronde treffen. Ik zou vier keer moeten vechten, en moeten winnen, om de kampioenswedstrijd te bereiken. Niet dat ik verwachtte zo ver te komen, Delphs aanmoediging ten spijt.


    Maar één ding wist ik wel. Cletus Kinkel zou ik zeker verslaan. Daarmee wilde ik wel genoegen nemen. Ik bad dat de andere vrouwen die meededen de eerste ronde redelijk zonder kleerscheuren zouden doorkomen.


    Toen ging ik op zoek naar Delphs naam en vond die nog geen flinter later. In de eerste ronde moest hij het opnemen tegen de reusachtige, verachtelijke Ran Steekbij, de patrouille-Bitter die zo graag tabak pruimde en die viezigheid verzamelde in zijn grote, smerige baard.


    Een hand greep me vast. Ik draaide me om en zag Jurik Krone. Ik trok mijn arm los en staarde hem aan. Ik merkte dat andere Bitters ons ruimte gaven, maar ons wel bleven aanstaren.


    ‘Madame Morrigone heeft je ongetwijfeld verteld van je geluk dat je aan het gerecht bent ontsnapt,’ sneerde hij.


    ‘Geluk,’ zei ik op nijdige toon. ‘Zoveel geluk dat ik tegen kerels moet vechten die drie keer zo groot zijn als ik en me dood kunnen slaan?’


    Met luide stem orakelde hij: ‘Ik had je liever in Valgat gezien, verrader. Of met afgehakt hoofd. Dat zou pas echt gerechtigheid zijn.’


    Oké, nu was het verdomme wel genoeg. Nu was het mijn beurt.


    ‘En ik had veel liever gehad dat mijn opa nog in de Raad zat in plaats van zo’n stomme klootzak als jij.’


    De Bitters om ons heen hapten naar adem en deden als één man een stap achteruit.


    Ik deed een stap naar voren. Het was een lange dag geweest, ik was moe en ik was domweg woedend. En als ik nu niet zei wat ik op mijn lever had, zou ik voor mijn gevoel ontploffen.


    Ik prikte met mijn vinger in zijn borst. ‘Mijn opa zag precies hoe je was en daarom wilde hij je niet in de Raad. Je bent een wraakzuchtig wezeltje, waar een garm nog rechtschapen bij lijkt. Jij geeft alleen maar om jezelf en je carrière, en alle andere Bitters kunnen naar de hel lopen. Ik heb in m’n leven heel wat idioten meegemaakt, Krone, sommigen daarvan waren akelige stomme idioten van de bovenste plank, maar jij spant wel de kroon, waardeloos leugenachtig stuk stront.’ Ik draaide me om, maar slechts voor even. Ik zwaaide weer terug en zei: ‘En, voor ik het vergeet’ – en mijn stem klonk als een schrille kreet – ‘het enige wat ik jammer vind is dat je met je reet niet in het Duellum zit zodat ik je van hier tot aan het Moeras een trap onder je kont kan geven. En nu mag je van mij regelrecht naar de hel lopen!’


    Ik draaide me nu echt om en beende weg. Ik hoopte en bad tot de Dom dat Krone me zou aanvallen, want ik was zo woedend dat ik hem niet alleen tot aan het Moeras zou slaan, maar de Bitter er recht ín zou smijten.


    Ik bleef alleen staan toen ik Delph over de kinderhoofdjes naar me zag staren. Aan zijn verbijsterde gezichtsuitdrukking te zien was het overduidelijk dat hij alles gehoord en gezien had.


    Ik liep naar hem toe.


    ‘Verdomme, Vega Jane,’ begon hij. ‘En Jurik Krone nog wel.’


    ‘Ik wil het niet over Krone hebben, Delph. Hij is een nul.’


    Ik keek toe hoe Krone en een paar van zijn Raadsleden, inclusief Duk Slimson, zich door de menigte Bitters drongen, op weg naar het Raadsgebouw. Krone wierp me een minachtende blik toe en verdween toen uit het zicht.


    Ik draaide me weer naar Delph. ‘Wist je dat Ran Steekbij jouw eerste tegenstander is?’


    Delph glimlachte. ‘Dan mag hij hopen dat hij nog wat tanden over heeft waartussen hij zijn fluimen kan uitspugen.’


    ‘Nou, voor zover ik kan zien heeft hij er nog drie. Ik krijg Cletus Kinkel.’


    ‘Je verslaat hem wel, Vega Jane. Daar ga ik voor zorgen.’


    Eerlijk gezegd was ik helemaal niet bang voor mijn gevecht met Cletus Kinkel. Ik dacht na over mijn ontmoeting met John. Ik had hem verteld dat onze ouders er niet meer waren. Ik had niet eens zijn reactie afgewacht. Dat was zo wreed van me geweest dat ik me er verschrikkelijk schuldig over voelde. Mijn Duellumdilemma viel daarbij in het niet. Hij was nog geen twaalf anni oud. Hij mocht dan een hoop van boeken weten, hij wist niets van het leven.


    Delph raakte mijn schouder aan en onderbrak deze pijnlijke overpeinzingen.


    ‘Vega Jane? Alles goed?’


    ‘Ja, hoor, Delph.’


    Hij kwam dichterbij. ‘Wil je vanavond oefenen?’


    Dat wilde ik wel, maar ik schudde mijn hoofd. ‘Vanavond niet, Delph. Vanavond moet ik uitrusten.’


    Hij keek teleurgesteld, knikte, draaide zich om en liep weg.


    Ik keek hem nog even na en ging toen zelf op weg. Niet naar mijn huis en de laatste maaltijd van de dag. Ik ging naar de Zorg met Harry Twee aan mijn zijde. Ik wist eigenlijk niet waarom ik daarnaartoe ging, want mijn ouders waren daar niet meer. Maar iets binnen in me zei me dat ik moest gaan.


    Toen we daar aankwamen begon het te plenzen. Harry Twee keek een paar keer naar me op, vroeg zich waarschijnlijk af waarom we in de stromende regen buiten waren. Het was koud en ik begon te rillen. Uiteindelijk sprak ik mezelf moed in en liep naar de deuren. Ik had geen idee of die opengingen. Ik was hier nog nooit zo laat op de avond geweest. Ik duwde tegen het hout en tot mijn verbazing ging hij open. Ik stak mijn hoofd de donkere gang in.


    Mijn hond bleef dicht naast me. Hij gromde niet, hij maakte geen enkel geluid. Hij scheen net zo onder de indruk te zijn als ik me voelde. Ik liep langs alle andere houten deuren met de koperen naamplaatjes erop. De meeste namen kende ik wel, maar er waren ook nieuwe namen bij van onlangs ziek geworden Bitters die de plaats hadden ingenomen van Bitters die vanuit deze plek op reis waren gegaan naar hun laatste rustplaats op de Heilige Grond.


    Ik kwam bij de vroegere kamer van mijn ouders en keek naar het koperen plaatje. Of waar dat had gezeten. Nu zag ik alleen nog maar de omtrek van het rechthoekige stukje koper waar ooit hector jane en helen jane op had gestaan.


    Ik sprak de namen hardop uit, zoals ik altijd had gedaan in de twee anni dat ik bij ze op bezoek was geweest. Daar was ik weleens moe van geworden, maar nu ze weg waren, had ik dat niet meer. Ik wist dat dit echt de laatste keer was. Ik zou slechts een lege kamer aantreffen.


    Maar toen ik de deur openduwde, was ik me onmiddellijk bewust van de aanwezigheid van iemand die in de hoek weggedoken zat. Er brandde geen licht meer in de kamer. Het was alsof toen mijn ouders vertrokken, ze het raadselachtige licht met zich hadden meegenomen. Maar ik herkende de gedaante toch.


    Het was John.

  


  [image: ]


  
    Triginta quattuor


    Magische mij


    John keek niet op toen ik binnenkwam. Ik hoorde hem alleen snikken. Ik liep de kamer in, keek naar de lege bedden en richtte mijn blik weer op hem. Hij leek in de verste verte niet op de verheven speciale assistent van de Raad, die met de knoet regeerde over de arme Bitters die de Muur bouwden. Zelfs met zijn korte haar en mooie kleren leek hij op een klein Bitterjonkie dat compleet de weg kwijt was.


    Ik ging naar hem toe, sloeg mijn lange armen om hem heen en hield hem vast. Harry Twee ging op zijn achterpoten zitten en deed er intussen een respectvol zwijgen toe. Ik zei dingen tegen John die ik bijna elke dag tegen hem had gezegd in de tijd dat we samen opgroeiden. Dat alles in orde zou komen. Dat hij altijd mij zou hebben. Dat hij niet verdrietig hoefde te zijn, omdat morgen alles beter zou zijn.


    Ongeveer vijftien flinters later hoorde ik de deur piepend opengaan en ik wist al wie het was voordat ik haar zag. Morrigone kwam de kamer in en liep regelrecht naar John.


    ‘Het is tijd om te gaan, John,’ zei ze zonder naar mij te kijken.


    Hij smoorde zijn snikken en knikte, veegde zijn ogen af met de mouw van zijn smetteloze zwarte tuniek. Morrigone legde een hand op zijn arm en trok hem naar zich toe. Ik liet zijn andere arm niet los.


    Ik zei: ‘Laat hem toch huilen. Ze zijn er niet meer. Laat hem huilen.’


    Morrigone wierp me een blik toe die ik alleen als vernietigend kon omschrijven en ik besloot die te beantwoorden. Ze boog zich dicht naar me toe en zei: ‘Dit hebben we aan jóú te danken, Vega.’


    Ik liep bij John vandaan en bleef in een verre hoek op haar staan wachten. Het werd tijd dat we dit uitpraatten, zo had ik besloten. Vandaag had ik tegen Krone mijn zegje gedaan en nu was het Morrigones beurt. Ze beende naar me toe. Ik moest een beetje gegroeid zijn, want het viel me op dat als ze geen hakken zou dragen, ik langer zou zijn dan zij. Op mijn verschoten, uit elkaar vallende werkschoenen scheelde het niets of we waren nu bijna even lang. Ik rechtte mijn rug zo ver mogelijk en deed mijn best net zo arrogant te zijn als zij.


    ‘Wat je voor me in de Raad hebt gedaan, waardeer ik heel erg, dat heb ik je al gezegd.’


    ‘Je hebt wel een heel verbijsterende manier om die dankbaarheid te tonen. Sinds jij hem hebt verteld wat je beloofd had niet te zullen vertellen, is hij hier elke avond naartoe gegaan.’


    Ik wees naar John. ‘Het was verkeerd om hem deze waarheid te onthouden.’


    ‘Jij bent niet degene die dat oordeel kunt vellen.’


    ‘En jíj wel zeker?’ zei ik en ik legde zoveel scepsis in mijn stem als ik maar kon opbrengen.


    ‘Klaarblijkelijk ben je je plaats vergeten, Vega.’


    ‘Ik wist niet eens dat ik een plaats had, dus dank je wel dat je me er een toewijst.’


    ‘Dat soort praat helpt je niet bepaald. Niet als je broer als een hoopje ellende in die hoek zit en avond aan avond tranen met tuiten huilt. Je moest je schamen.’


    ‘Hij hóórt tranen met tuiten te huilen. Dat heb ik ook gedaan.’


    ‘Je valt me tegen. Ik dacht dat je uit beter hout gesneden was.’


    ‘Zoals mijn opa?’


    ‘Virgil had een enorm sterke wil.’


    ‘Ik veronderstel dat hij die wel nodig had om het vuur te overleven dat hem op zijn laatste avond hier heeft verzwolgen.’ Het was alsof mijn woorden Morrigone in marmer hadden doen veranderen. Ik kon er zelfs geen eed op doen of ze nog wel ademde.


    Toen ze weer sprak, kwamen haar woorden er als mortakogels uit. ‘Wat bedoel je daar precies mee?’


    In mijn hoofd gingen oorverdovende alarmbellen af, die me waarschuwden dat ik mijn mond moest houden. Maar dat kon en wilde ik niet. Het kon me niet schelen dat ze me had gered van de bijl of Valgat. Wat me wel kon schelen was dat ze me had gedwongen om voor mijn broertje een waarheid te verzwijgen waarvan ze me nooit had mogen vragen om die voor hem te verzwijgen. En ze had een hartelijke, liefhebbende en vertrouwde Bitter veranderd in iets wat ik niet meer herkende.


    ‘Vertel me eens, Morrigone, hoe voelde het om mijn opa in de vlammen te zien verdwijnen? Ook al wilde je niet dat hij ging?’


    Ik staarde haar aan. De blik op haar gezicht was dodelijk.


    Ze zei op ijskoude toon: ‘Pas op, Vega Jane. Je moet hier en nu heel erg oppassen.’


    Ik moest toegeven dat haar woorden de rillingen over mijn rug joegen. Ik keek toevallig even opzij en voor het eerst zag ik dat John niet meer huilde en ons intens aankeek.


    ‘Morrigone?’ zei hij.


    Ze stak onmiddellijk haar hand op en mijn broer deinsde terug, de woorden die hij wilde zeggen leken op zijn lippen te besterven nog voor ze een kans kregen zich te vormen. Dit simpele gebaar maakte me nog razender.


    Nu was er al helemaal geen houden meer aan.


    Ik zei: ‘Ooit heb je me bespot met het woord tíjd. Maar ik vraag me af of je wel helemaal begrijpt wat ik weet? Wat ik allemaal in de loop van de tíjd heb gezien?’


    Opnieuw had ik ter plekke moeten ophouden, maar ik wilde haar overrompelen. Ik wilde dat ze de pijn voelde die ik had. En er was nog iets anders. Slechts een ogenblik geleden was het kwartje in mijn hoofd gevallen: het oude slagveld en de stervende vrouwelijke krijger. Nu wist ik waar ik haar eerder had gezien. Ik wist het zonder enige twijfel.


    ‘Ik heb een vrouw ontmoet die opmerkelijk veel op jou lijkt, Morrigone, en ze lag dodelijk gewond op een enorm slagveld. Weet je wat ze me heeft verteld? Wat ze me heeft gegeven?’


    ‘Je liegt!’ zei ze tandenknarsend.


    ‘Zij was je Bitter-voorouder en ze is voor mijn ogen gestorven. Ze heeft tegen me gepraat. Ze kende me!’


    ‘Dit kan niet waar zijn,’ hijgde Morrigone en er was niets meer over van haar kalme houding.


    Ik zei: ‘Ben je ooit door een vliegende jabbit achternagezeten of een schepsel dat zo groot is dat je de zon niet meer kunt zien, Morrigone? Dat noemen ze kolossen. Het is heel stimulerend. Zolang je ze maar overleeft. En dat heb ik gedaan. Word ik nu niet even bijzonder als John? Word ik in jouw ogen nu niet op hetzelfde niveau geplaatst als mijn opa?’


    ‘Je hebt waanbeelden gezien.’


    ‘Ze droeg een ring. Dezelfde ring die mijn opa om had.’


    Morrigone hapte naar adem en snauwde: ‘Wat heeft ze tegen je gezegd?’


    ‘Hoe heette ze?’ kaatste ik terug.


    ‘Wat heeft ze tegen je gezegd?’ schreeuwde ze.


    Ik aarzelde en zei het toen maar gewoon. ‘Dat ik moest overleven. Ik, Vega Jane. Dat ík moest overleven.’


    Met een enorme inspanning wist Morrigone haar zelfbeheersing terug te krijgen en ze zei ijskoud: ‘John verdient een beter familielid, Vega. Werkelijk. Je mag jezelf vanavond wel heel gelukkig prijzen.’


    Ze draaide zich om en beende weg.


    John zei tegen me: ‘Ik zal ze missen. Ik zal ze heel erg missen.’


    En toen, voordat ik kon reageren, draaide ook hij zich om en liep achter Morrigone aan.


    Ik stond daar nog een poosje naar de vloer te staren. Uiteindelijk ging ik weg met Harry Twee aan mijn zijde. Het rijtuig was al lang verdwenen, had John mee teruggenomen naar zijn nieuwe leven. Ik was blij dat hij hier elke avond was geweest om te rouwen. Ik was blij dat ik het hem had verteld. Daar had ik goed aan gedaan, Muur of geen Muur.


    Toen ik in mijn huisje terugkwam, wilde ik alleen maar instorten. Maar toen ik mijn kamer binnenkwam, gilde ik het bijna uit. Morrigone stond bij de haard, met haar hand op de smalle houten schoorsteenmantel, die zoveel minder indrukwekkend was dan het exemplaar in haar deftige huis. Ik keek om me heen of John er ook was, maar dat was niet zo.


    Alleen Morrigone. En ik. Ze kwam naar me toe.


    ‘Waar zijn Bochel en het rijtuig?’ vroeg ik.


    Ze deed alsof ze dat niet had gehoord. ‘Wat je in de Zorg hebt gezegd.’


    ‘Wat is daarmee?’


    Harry Twee gromde steeds dreigender met elke stap die Morrigone dichter naar me toe kwam. Ik legde mijn hand op zijn kop om hem te kalmeren, maar hield mijn blik op Morrigone gericht.


    ‘Je kúnt die dingen niet weten.’


    ‘Maar ik weet die dingen wél,’ zei ik.


    ‘Dat zijn twee heel verschillende dingen,’ antwoordde ze.


    Meteen wist ik precies waar ze op doelde. Ik mócht me deze dingen gewoonweg niet herinneren. En dus wist ik ook wat ze eraan wilde gaan doen. Hetzelfde als ze met Delph en mij al die anni geleden had gedaan. Haar hand ging omhoog. Mijn hand schoot naar mijn zak. Haar hand kwam omlaag. Mijn hand ging omhoog. Mijn hand stak in de handschoen en daarin zat de Elementa op volle lengte. Het rode licht ketste van de gouden speer af, sloeg in mijn raam in en verbrijzelde het glas.


    We bleven allebei ademloos staan. De blik in Morrigones ogen was werkelijk afschuwelijk. Ze was niet langer mooi. Ze was de lelijkste Bitter die ik ooit had gezien.


    Haar blik schoot naar de Elementa die op volle lengte was.


    ‘Hoe kom je daaraan?’ zei ze op hoge toon.


    ‘Van je Bitter-voorouder,’ kaatste ik terug. ‘Die heeft ze aan me gegeven. Voordat ze stierf.’


    Nu deed ik een stap naar voren en Morrigone deinsde terug.


    ‘Hoe heette ze?’ vroeg ik met de Elementa in de aanslag.


    ‘Je beseft niet wat je hebt gedaan, Vega,’ zei ze woest. ‘Totaal niet!’


    ‘Waarom deze keer niet ook het blauwe licht, Morrigone? Waarom het rode licht? Hetzelfde licht dat je op die arme Delph hebt afgevuurd?’


    ‘Je hebt geen idee wat je aan het doen bent, Vega.’


    ‘Ik weet precíés wat ik aan het doen ben,’ riep ik terug.


    ‘Ik sta niet toe dat je ons vernietigt!’


    ‘Waar gaan Bitters naartoe als ze hun Hindernis nemen, Morrigone? Ze moeten toch ergens blijven. En ik denk dat jij het weet. En ik kan je verdomme zo wel vertellen dat het niet in Bitterbos is.’


    Ze schudde haar hoofd en deinsde nog verder terug. ‘Nee, Vega. Nee.’


    Ik bracht de Elementa in de aanslag. ‘Je weet wat dit kan aanrichten,’ zei ik. ‘Ik wil je geen kwaad doen.’ Nou ja, eigenlijk wilde ik haar in stof veranderen, maar het leek me geen goed idee haar dat te vertellen.


    ‘Nee, Vega, nooit,’ zei ze nogmaals.


    En voordat ik nog een stap kon doen, was ze weg. Ik knipperde met mijn ogen en keek verwilderd rond. Ze was simpelweg verdwenen. Ik keek naar Harry Twee. Hij stond te janken met zijn staart tussen zijn poten. Toen ik opkeek, zag ik het, heel licht, amper te zien in het donker. Het was een spoor blauw licht dat het raam uit zweefde. Ik zag hoe het in de lucht opsteeg en toen verdween, net als Morrigone.


    Na dit spoor van mist zwaaide ik boos met mijn hand. En toen gebeurde er iets heel raars. De scherven van het verbrijzelde raam voegden zich weer samen en werden weer een geheel.


    Daarna werd ik door een of andere hevige kracht tegen de muur naar achteren geworpen, waar ik uitgeput op de vloer ineenstortte. Hoe was dat gebeurd? Hoe had ik dit in hemelsnaam voor elkaar gekregen? Ik haalde de Addersteen uit mijn zak, wreef ermee over mijn lichaam en dacht aan mooie dingen. De pijn van mijn aanvaring met de muur ebde weg en mijn energie keerde terug.


    Eon had gezegd dat de geest van een tovenares in de steen verankerd was, dat die de steen kracht gaf. Had die me op de een of andere manier wat van haar kracht gegeven doordat ze in mijn zak had gezeten?


    Nou ja, als ik daar al wat van had, dan wist ik toch niet precies wat ik ermee aan moest.


    Ik bleef daar zitten denken over dingen die angstaanjagend en opwindend tegelijk waren.
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    Triginta quinque


    De strijd begint


    Alle Bitters moesten verplicht aanwezig zijn bij de opening van dit Duellum. Ik vond dat wel interessant, aangezien we zogenaamd omsingeld waren door bloeddorstige Buitenliggers die zich te goed wilden doen aan onze organen. Het veld was nagenoeg helemaal omringd door een rij bomen die aan de bouw van de Muur waren ontsnapt, in elk geval voorlopig. Nadat ik wat had ontbeten, ging ik er bij het eerste licht naartoe. Ik had de avond daarvoor iets willen eten, maar had niets door mijn keel gekregen. Dus ik besloot dat ik er vroeg naartoe zou gaan om te zien wat er te zien viel.


    De plek waar het sportterrein zich bevond werd de Pikwater Vierhoek genoemd, naar Ronald Pikwater, lang geleden een machtig Duellumkampioen in Bitterbos. De ondergrond van het veld was ongelijk en op talloze plekken zaten er ondiepe kuilen in waar tijdens de vele vorige Duellums de grote mannenlijven met geweld op de grond waren neergestort. In het midden van het terrein was een platform opgetrokken. Daar zouden de vibs, oftewel Very Important Bitters, plaatsnemen. Achter het platform bevond zich een groot bord met alle namen van de deelnemers waarop de voortgang van ieder van hen tijdens het Duellum werd bijgehouden. Aan de rand van het veld waren bovendien plekken gereserveerd voor het afsluiten van weddenschappen. De als altijd ondernemende Roman Picus dreef een heel succesvol gokhandeltje waarmee hij in de afgelopen jaren menig Bitter van zijn munten had verlost.


    Ik had Destina in mijn huisje onder de vloerplanken achtergelaten. Ik was doodsbang dat ik tijdens het gevecht vanzelf zou gaan vliegen en dat mijn geheim onthuld zou worden.


    De hemel was helder en de lucht fris en warm. Naarmate het gevecht dichterbij kwam, leken de vlinders in mijn buik zich te vermenigvuldigen. In gedachten herhaalde ik steeds maar weer wat Delph me had geleerd. Door zijn training voelde ik me sterker, beweeglijker en harder. Ik had Cletus al eerder verslagen, maar nog niet in een Duellum. En in de afgelopen annus was hij gegroeid en hij was nu veel groter dan ik. Maar toch, hij was een lulhannes en ik weigerde domweg van een lulhannes te verliezen.


    Tegen het einde van de ochtend begon de menigte zich te verzamelen. Sommige Bitters glimlachten naar me en zeiden bemoedigende woorden. Maar anderen gingen me uit de weg. Als je het de Bitters zou vragen, leek het erop dat Bitterbos werd verscheurd: de ene helft dacht dat ik onschuldig was en de andere helft juist niet. Het was niet zo dat de Bitters die tegen me waren echt dachten dat ik slecht was. Het was alleen zo dat veel Bitters klakkeloos overnamen wat de Raad hun wijsmaakte. En eerlijk gezegd had ik hier toch al vijanden, zelfs voordat ik in Valgat was gegooid.


    Veel Bitters begaven zich naar het kleine gokterrein, waarschijnlijk om hun munten op Cletus Kinkel te zetten, in de overtuiging dat hij me wel de hersens zou inslaan.


    Delph dook op tijd met zijn vader op om Bochel en het rijtuig te zien aankomen. Morrigone, Thansius en John stapten uit en namen hun plaats in op het platform, samen met andere leden van de Raad. Julius Domitar zat achteraan in deze groep, samen met Bitters met wie ik normaal nooit omging, omdat ik klaarblijkelijk niet goed genoeg was.


    Delph klopte me op de schouder en zei: ‘Hoe voel je je, Vega Jane?’


    ‘Ik voel me geweldig,’ loog ik. ‘Kan niet wachten om te beginnen.’ Nou, dat was geen leugen. Ik popelde om te beginnen, voordat mijn hoofd ontplofte. Ik bleef maar tegen mezelf zeggen dat ik wel een heel slechte beurt zou maken als ik al op Cletus Kinkel zou kotsen voordat de strijdbel had geklonken. Hoewel ik het enorm bevredigend zou vinden om mijn kots op zijn shirt te zien zitten.


    Uit praktische overwegingen werden er verschillende partijen tegelijk uitgevochten, elk in een kwadrant van het sportveld. Er was geen tijdslimiet aan verbonden. Bitters vochten net zo lang door tot een van beiden erbij neerviel. Aan die regel viel niet te tornen, en iedere verstandige Bitter hoorde daar zo zijn twijfels bij te hebben. Maar in Bitterbos leek tegenwoordig bar weinig gezond verstand voorhanden te zijn.


    Ik wierp een blik op de andere vrouwen die zouden gaan vechten. Zij zagen er allebei waarschijnlijk beroerder en bleker uit dan ik. Ik zat niet in de eerste wedstrijdronde, dus ging ik op een heuveltje zitten dat over het veld uitkeek en wachtte op Delph, die het in de eerste ronde tegen Steekbij moest opnemen. Ik wist zeker dat de meeste gokkers op Delph hadden gewed en toen ik naar het gokbord keek, zag ik dat hij torenhoog favoriet was.


    Steekbij was bezig zijn enorme, smerige hemd uit te trekken. Ik had me altijd voorgesteld dat hij zonder kleren kwabbig en afschuwelijk smerig was. Dus was ik verbaasd te zien dat hij zo gespierd was. Maar het afschuwelijk smerige gedeelte klopte wel.


    Steekbij deed een aantal rekoefeningen, begon toen op de plaats te rennen en liet zijn spieren rollen. Daarna oefende hij wat boksbewegingen, maakte schijnbewegingen, stootte en stompte. Zo te zien was hij er behoorlijk goed in, heel snel en erg accuraat. Ik keek bezorgd naar Delph. Hij had zijn hemd niet uitgetrokken, deed geen rekoefeningen en stond ook niet te nepboksen. Hij stond daar gewoon met zijn blik strak op Ran Steekbij gericht. En in die blik begon ik een Delph te zien met wie niemand het aan de stok wilde krijgen. Hij balde zijn sterke handen tot vuisten en bleef Steekbij met zo’n felle concentratie aankijken dat hij me deed denken aan de jabbits die in de Fabriek achter me aan zaten. Ik wilde Delph succes wensen, maar ik was bang dat ik de trance waarin hij zichzelf aan het brengen was zou doorbreken.


    Thansius stond op en richtte het woord tot ons. ‘Welkom op dit Duellum,’ zei hij met dreunende stem. ‘En wat is het een mooie dag. Ik wil alle deelnemers veel succes toewensen. We willen allemaal een eerlijk toernooi en ik heb er alle vertrouwen in dat onze scheidsrechters ervoor zullen zorgen dat dat ook gebeurt.’


    Ik luisterde eigenlijk maar met een half oor. Mijn blik schoot enkele keren als vanzelf naar John. Ten slotte vingen we elkaars blik op. Ik zag dat hij me oprecht bemoedigend toelachte, totdat Morrigone zijn aandacht afleidde.


    Ik betrapte haar er één keer op dat ze naar mij keek. Ik kon niets opmaken uit haar gezichtsuitdrukking en het enige waar ik aan kon denken was dat ze in een blauwe mist was verdwenen. Ze kon de herinneringen van een Bitter wegnemen en, in het geval van Delph, hun geest beschadigen. Ze was een buitengewone Bitter, dat moest ik haar nageven. Maar ze was ook gevaarlijk. Dat was iedereen die zulke krachten had. En nog geen ogenblik later besefte ik dat ik mezelf ook tot die groep kon rekenen.


    Ik was enkel geïnteresseerd in een van de gevechten die nu plaatsvonden. Delph en Ran Steekbij betraden hun kwadrant. Delph had zijn hemd uitgetrokken en ik bewonderde zijn slanke, gebeeldhouwde lijf. Daar zat geen greintje vet op. Hij keek nog altijd alleen maar naar Steekbij, die naar zijn tegenstander terugstaarde terwijl hij zijn reusachtige armen boog en de knopen uit zijn creta-achtige nek wegwerkte.


    Op slag van de middag klonk de wedstrijdbel. Ik moest met mijn ogen knipperen, want ik had het niet voor mogelijk gehouden dat twee zulke grote kerels zich zo snel konden bewegen. Precies in het midden van het kwadrant kwamen ze met elkaar in botsing, en het geluid van krakende botten en spieren maakte me licht in het hoofd. Het was alsof twee creta’s op elkaar inbeukten.


    Steekbij greep Delphs hoofd vast en wilde klaarblijkelijk zijn hoofd van zijn torso rukken. Delph wist zich met zijn handen te bevrijden waardoor zijn lichaam ongedekt was. Steekbij profiteerde daarvan met moorddadige kniestoten in Delphs buik en zijden.


    Bij elke klap kromp ik ineen. Ik was verbijsterd dat Delph nog overeind stond. Maar toen wist hij zich met een enorme inspanning uit de greep van Steekbij te bevrijden en de twee reusachtige Bitters gingen elkaar nu pas echt te lijf. Steekbij ademde zwaar. Delph leek kalm en beheerst. Ik stond versteld, nadat zijn hoofd bijna van zijn lijf was gerukt en na de gemene klappen die Steekbij hem met zijn knokige knieën had toegebracht.


    Maar het was eerder voorbij dan ik voor mogelijk had gehouden. Nadat ze elkaar een paar keer met de vuisten hadden bewerkt, wat op hun geharde torso’s afketste, en nadat Steekbij een schop miste, greep Delph hem bij de keel. Hij tilde hem helemaal van de grond, draaide om zijn as en smeet zijn tegenstander met het gezicht op de harde ondergrond. Er klonk een krakend geluid en Steekbij bleef doodstil liggen.


    Delph liet Steekbijs nek los en stond op. De scheidsrechter controleerde hoe Steekbij eraan toe was en zwaaide toen naar de helers, die met hun lijvige tassen aan kwamen snellen. Terwijl zij Steekbij reanimeerden, stak de scheidsrechter Delphs hand in de lucht en verklaarde hem tot overwinnaar. Ik juichte het hardst van allemaal. Toen Delph naar me toe kwam, was hij weer de goeie ouwe Delph, de stalen, verontrustende blik was weg en er was een scheef glimlachje voor in de plaats gekomen.


    Ik omhelsde hem en toen ik mijn hand terugtrok, zat die onder het bloed. Ik keek hem vol afgrijzen aan.


    ‘Dat is van Steekbij, niet van mij, Vega Jane.’


    Ik keek naar Steekbij, die langzaam rechtop ging zitten, zijn gezicht was bedekt door een sluier van bloed en zijn neus was gebroken. Ik moest een hand op mijn maag leggen om ervoor te zorgen dat mijn ontbijt binnen bleef.


    Tien flinters later was de eerste reeks wedstrijden afgelopen. De vrouw was zoals het hoorde verslagen door haar mannelijke tegenstander, hoewel hij wel zo ‘galant’ was geweest om haar niet de hersens in te slaan. Maar toch waren de helers erbij geroepen en zij belandde uiteindelijk naast haar kwadrant op een stretcher, met haar snikkende moeder aan haar zijde.


    De bel voor de volgende partijen klonk zodra de deelnemers in hun kwadrant klaarstonden. Twintig flinters van een stevig robbertje vechten later waren er weer wat strijders uit het Duellum gekinkeld, onder wie de enige andere vrouw. Haar tegenstander, een Dactylus van zeventien die in de Fabriek werkte, was op haar afgestormd waarna zij achterwaarts was neergestort. Ik geloof dat hij haar niet eens heeft aangeraakt. Volgens mij is ze domweg flauwgevallen.


    Ergens wilde ik wel dat ik dat ook kon doen. Maar na mijn ruzie met Morrigone geloofde ik oprecht dat als ik zoiets zou proberen, mijn hoofd zomaar van mijn schouders zou verdwijnen.


    Uiteindelijk werd de laatste reeks wedstrijden aangekondigd. Ik haalde diep adem terwijl Delph me bij de schouder greep en me bemoedigend toesprak.


    ‘Hij is een watje van een Bitter,’ zei hij tegen me. ‘Kinkel zal niet weten waardoor hij is geraakt.’


    Ik glimlachte zwakjes en knikte. ‘We hebben vanavond iets te vieren,’ zei ik.


    Maar vanbinnen was ik doodsbang. Ik kon het niet anders beschrijven. Ik had een plan. Echt waar. Cletus had zijn hemd uitgetrokken. Nu zijn lichaam zo’n stuk was gegroeid, was hij niet meer zo kwabbig. Ik hield mijn hemd natuurlijk aan. Hij was twee anni ouder dan ik, feitelijk een volwassen Bitter. En hoewel ik in het verleden inderdaad een keer van hem had gewonnen, was dat wel in een heel ver verleden geweest... afgezien van de trap in zijn buik die ik hem had verkocht op de dag dat ik werd aangehouden door de Karbiniers en hij mijn ei had gestolen. Ik weet zeker dat Cletus hard getraind had voor deze partij. Hij had ongetwijfeld smerige trucs geleerd van kerels als Ran Steekbij en Non. En ik moest onder ogen zien dat hij een man was en dus sterker dan ik.


    Maar hij was niet taaier dan ik.


    Kinkel grinnikte kwaadaardig, zette zijn borst op en spande zijn armspieren aan terwijl hij zo roerloos stond als een rots. Onze scheidsrechter kwam tevoorschijn en vertelde ons de spelregels, en dat waren er verdomd weinig. Een ervan verbaasde me: als je door je tegenstander uit je kwadrant werd geduwd, mocht hij je vrijelijk overal op je lijf slaan. Waarom Delph me die regel niet had verteld, was me een raadsel. Geen wonder dat zodra de bel ging alle Bitters op elkaar af stormden.


    De scheidsrechter deed een stap achteruit. Vlak voordat de bel klonk, zei Cletus: ‘Als je doet alsof je flauwvalt, zal ik het je niet moeilijk maken. Dan kun je vanavond nog uit je ogen kijken en je eten kauwen.’


    ‘Grappig, ik wilde jou hetzelfde voorstellen.’


    Zijn grijns verdween en er verscheen een vastberadenheid die ik zelden op zijn gezicht had gezien. Daar ging ik met mijn lef.


    Ik keek over zijn schouder en was niet verbaasd Delph te zien, die bezorgd naar me keek. Maar ik was wel verbaasd toen ik zag dat mijn broer vanaf het platform net zo bezorgd keek. Links van mij stonden Cletus’ ouders. Zo te zien had Cacus Kinkel er alle vertrouwen in. Hestia zag eruit alsof ze zich ietwat beroerd voelde.


    Mijn hart bonsde zo hard dat ik bang was dat ik een rib zou breken. Ik had geen speeksel meer in mijn mond. Voor mijn gevoel was ik vergeten hoe ik moest ademen. Voordat ik het in de gaten had was de bel gegaan en kwam Cletus op me afgestormd. Ik wist het ergste van zijn eerste stomp af te weren, maar mijn arm begon onmiddellijk op te zwellen. Ik liet me terugvallen, Cletus kostbaar terrein gevend waar hij volop van profiteerde.


    Hij wilde me in mijn middenrif schoppen, wat ik maar amper wist te ontwijken. Alleen was ik nu vlak bij de rand van het kwadrant en als Cletus me vrij mocht toetakelen, betwijfelde ik het heel erg of ik dat zou overleven. Op het laatste moment dook ik onder zijn klap door, maakte een omtrekkende beweging om hem heen en kwam achter hem terecht. Hij draaide zich vliegensvlug om en stormde op me af.


    ‘Wat is er, Vega, bang om te vechten?’


    Ik had wel een kwinkslag willen terugzeggen, maar mijn mond was zo droog dat ik er alleen maar ‘Aaaghmllf-lulhannes’ uit kreeg.


    We dansten een tijdje om elkaar heen, prikten in elkaars verdediging. Ik haalde een paar keer onhandig naar hem uit, wat hij met gemak wist af te weren. Zijn vertrouwen groeide met de flinter, dat zag ik zo. Ik schopte naar hem, wat hij spottend afsloeg. Hij lachte.


    Maar ik had mijn plan klaar en wachtte af. En toen gebeurde het. Met zijn rechterhand maakte hij een schijnbeweging. Ik moest de grijns van mijn gezicht onderdrukken toen ik deed alsof ik die klap afweerde. Op het moment dat hij met zijn linker uithaalde, had ik al toegeslagen. Ik gaf hem een kopstoot in het gezicht, een zet die Bitters apart genoeg een Bitterbos-kus noemden. Precies zoals Cletus eerder had gedaan toen ik hem zover had gekregen om me zijn vechtmanoeuvres te laten zien, tilde hij zijn knie op en mikte op mijn buik. Maar door mijn kopstoot was hij gaan wankelen en helde hij naar links, waardoor ik de tijd had om mijn arm om zijn been te haken. Uit alle macht trok ik dat omhoog. Hij viel naar achteren en kwam op zijn hoofd terecht.


    Meer had ik niet nodig. Ik stortte me naar voren en zat boven op hem als de zwarte schnork op een ontsnapte gevangene uit Valgat. Met mijn lange benen nam ik zijn torso in de tang en pinde zijn armen langs zijn zijden. Ik stompte er met mijn vuisten op los totdat Cletus, jankend en jammerend als een hongerige baby-Bitter, gilde dat hij zich overgaf.


    De scheidsrechter kwam snel tussenbeide. Toen hij Cletus overeind wilde helpen, duwde Cletus hem opzij, waardoor de scheidsrechter bijna viel. De scheidsrechter stak mijn hand op om te laten zien dat ik de winnaar was en op hetzelfde moment stompte Cletus me vol in het gezicht. Ik viel naar achteren en sleurde de scheidsrechter met me mee.


    De menigte Bitters joelde: ‘Vuil spel!’ en ‘Naar Valgat met hem!’


    Cacus Kinkel greep zijn woedende zoon bij de arm en sleurde hem van het veld af, terwijl Delph naar me toe racete en me van de grond raapte.


    ‘Alles in orde, Vega Jane?’ vroeg hij bezorgd. Hij wierp Cletus een nijdige blik toe en schreeuwde: ‘Achterlijke idioot die je bent!’


    Ik veegde het bloed van mijn mond en neus, en controleerde of al mijn tanden er nog waren. Die waren er nog, maar ik voelde mijn oog al opzwellen. Ondanks alles verspreidde zich de grootste grijns ooit over mijn gezicht.


    ‘Ik heb gewonnen, Delph,’ hijgde ik.


    ‘Ik wist het wel,’ antwoordde hij, naar me terug grijnzend.


    Met zijn hulp wankelde ik van het veld af. De eerste ronde zat erop. Nog maar vier te gaan. Bij die gedachte gleed de grijns van mijn gezicht weg. Een flintertje maar. Ik had toch gewonnen. De eerste vrouw die dat ooit in een Duellum voor elkaar had gebokst.


    Toen ik naar het platform keek, zag ik dat John ging staan en klapte, terwijl Morrigone haar handen één keer op elkaar legde en toen stopte. We liepen langs de gokcirkel en ik zag Roman Picus vragend naar Cacus Kinkel kijken, terwijl op Cletus’ gezicht moordneigingen te lezen waren, hoewel de tranen daar nog altijd strepen over trokken. Klaarblijkelijk had Roman door mijn overwinning een bom duiten verloren.


    Ik was verbaasd toen Delph naar Roman toe liep en hem een perkamentvel toestak. Roman keek hem boos aan, telde tien munten af en gaf die aan Delph. ‘Beginnersgeluk,’ zei Roman verbitterd.


    ‘Ze heeft eerlijk gewonnen,’ antwoordde Delph. ‘Daar zat geen greintje geluk bij. Har!’


    Toen we wegliepen, vroeg ik: ‘Heb je op mij gewed?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Ik wist niet dat je wedde.’


    ‘Iedere Bitter waagt zo nu en dan een gokje en ik ben geen haar beter, toch?’ zei hij achteloos.


    ‘Stel dat ik had verloren? Was je je munten dan kwijt geweest?’


    ‘Die had ik op krediet ingezet. Bovendien wist ik dat je zou gaan winnen,’ zei hij op effen toon.


    ‘Maar als dat nou niet was gebeurd?’


    ‘Nou, dan had ik een probleempje met Roman Picus gehad, hè?’


    ‘Delph, je bent gestoord. Echt waar.’


    ‘En vandaag zijn we ook de winnaars, Vega Jane.’


    We hadden allebei gewonnen. Ik had me werkelijk in heel lange tijd niet zo goed gevoeld.


    Zelfs met platgeslagen gezicht en al.


    


    Later trakteerde Delph ons van zijn winst op een maaltijd in een tentje in de Hoogstraat, dat de Uitgehongerde Tove heette. Ik had nooit eerder in een eethuis gegeten. Als de werkende Bitter die ik was kwam dat niet eens in me op. Het leek me maar mesjogge om een andere Bitter goed geld te betalen om ontspannen aan een tafel te zitten en een chique maaltijd voorgeschoteld te krijgen.


    Maar ik vond het geweldig!


    Voordat we erheen gingen, hadden Delph en ik ons gewassen en ik had het enige andere stel kleren aangetrokken dat ik had: een enkellange wollen rok en een shirt met lange mouwen gemaakt van amarocvel dat van mijn moeder was geweest. Ik vond zelfs nog een oude hoed van haar tussen een stapel losse spullen in de hoek. Hij had een brede rand, was verschoten en ik wist zeker dat hij er afschuwelijk en ouderwets uitzag. Maar die avond wilde ik niets liever dragen dan die hoed.


    Ik had koud water uit de kraan over mijn oog laten stromen, maar het was nog altijd zo dik dat ik er amper mee kon kijken. Ik had besloten om de Addersteen er niet op los te laten. Bitters konden weleens wantrouwig worden als het te snel zou genezen.


    We zaten aan een tafel achter in de Uitgehongerde Tove. Andere Bitters zaten aan verscheidene tafeltjes meer vooraan. Ik wist niet of dat was omdat we niet zo netjes gekleed waren, maar waarschijnlijk wel. De Bitters die daar aten – twee van hen waren leden van de Raad – wierpen zo nu en dan een blik onze kant op en fluisterden dan iets tegen elkaar. Ik probeerde er niet op te letten, maar dat was nog niet zo eenvoudig.


    Delph, die dat duidelijk was opgevallen, zei: ‘Iedereen kent je nu, Vega Jane.’


    Ik keek hem aan. ‘Wat?’


    ‘Je hebt een man verslagen, toch? De eerste vrouw die dat ooit in een Duellum heeft geflikt. Je bent beroemd.’


    Ik dacht hier een flinter over na en keek om me heen naar een aantal Bitters die me aanstaarden. Een echtpaar glimlachte en knikte me bemoedigend toe. Misschien had Delph gelijk.


    Toen ons eten kwam, was het zoveel dat ik mijn ogen niet kon geloven. Ik pakte mijn vork niet eens op. Ik keek alleen maar naar het overvolle bord voor me. Ik fluisterde tegen Delph: ‘Moeten we er wat van af nemen en het dan aan de andere tafels doorgeven?’


    ‘Alles is voor jou, Vega Jane.’


    ‘Weet je dat zeker?’ zei ik vol ongeloof.


    ‘Ja.’


    ‘Maar jij bent hier toch ook nog nooit geweest?’


    ‘Eén keer.’


    ‘Wanneer dan?’ vroeg ik.


    ‘Nadat ik een Duellum had gewonnen. Samen met Roman Picus.’


    ‘Waarom zou die lulhannes je ergens mee naartoe nemen?’


    ‘Het was mijn eerste Duellum. Ik was de underdog. Picus had veel munten op me gezet en gewonnen. Dus trakteerde hij me op een maaltijd. Dat was natuurlijk wel het enige wat ik ooit van die klojo heb gekregen.’


    Ik keek omlaag naar het overvloedige vlees, de groenten, kaas en het brood, en ik likte mijn lippen af als een hongerige hond. Wat me eraan deed denken dat ik iets voor Harry Twee moest bewaren, die geduldig buiten zat te wachten.


    Dertig flinters later legde ik mijn mes en vork neer. Ik had wat van mijn bessensap opgedronken, nam nog een laatste slok en wreef over mijn volle buik. Toen slaakte ik een diepe zucht en rekte me uit als een kat na een slaapje. Delph grijnsde naar me.


    ‘Dat was lekker,’ zei hij.


    ‘Dat had je niet hoeven doen, Delph. Het kost een munt de man. Ik heb voorin het menu zien hangen.’


    ‘Munten die jij voor me hebt gewonnen, dus is het logisch.’


    Nou, daar had ik niks tegen in te brengen. En ik kon de blauwe plekken en schrammen als bewijs laten zien. Ik haalde een zakje bij de ober om daar de restjes in te stoppen voor Harry Twee. Toen we naar buiten liepen, stond een chic geklede Bitter-vrouw op van haar tafeltje en schudde me de hand. ‘Liefje, ik ben heel trots op je, Vega Jane.’


    Ik had haar wel vaker gezien. Haar partner zat in de Raad. Hij zat me in zijn grote zwarte tuniek afkeurend aan te staren. Ik stelde me zo voor dat hij zomaar een van Krones maatjes kon zijn. Hij reikte me niet de hand. Maar dat was natuurlijk logisch, hè? Stel je voor dat er wat van mijn viezigheid aan hem bleef kleven.


    Haar partner trok haar stoel naar achteren en keek haar verwijtend aan.


    ‘Dank je wel,’ wist ik er mompelend uit te brengen en ik liep snel door.


    Toen we bij de deur waren, hoorde ik dat ze ruzie kregen.


    Buiten gaf ik Harry Twee op de kinderhoofdjes te eten. Terwijl hij dat opschrokte, draaide ik me naar Delph toe.


    ‘Dank je wel voor het eten.’


    Hij glimlachte. ‘Het was een mooie dag.’


    ‘Het was een geweldige dag. Wanneer vindt de volgende Duellumronde plaats?’


    ‘Over twee dagen.’


    Ik kreunde. Ik had gedacht dat er langer tussen zou zitten.


    ‘Wanneer weten we tegen wie we moeten vechten?’


    ‘Morgenavond.’


    We liepen naar mijn huisje terug en gingen voor de lege haard zitten.


    Het was nu nacht en mijn ogen werden zwaar.


    Delph zag dat, stond op en we namen afscheid. Hij liep door de Laagstraat weg en ik keek hem na totdat ik hem niet meer zag. Ik deed de deur dicht en ging op bed liggen, met Harry Twee naast me. En toen deed ik het enige wat ik kon doen. Ik deed mijn ogen dicht en viel in slaap.
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    Triginta sex


    Zaal van de waarheid


    De volgende dag in de Fabriek begon met Newton Tilt, een lange, gespierde jongen van achttien anni oud. De Snijder kwam naar me toe om me te feliciteren met mijn overwinning. Hij was aardig, heel knap om te zien en ik vond hem beschaafd. Sterker nog, ik had hem onder het werk weleens een steelse blik toegeworpen.


    ‘Ik ben blij dat je die klootzak van een Kinkel hebt verslagen,’ zei hij, en hij schonk me een stralende glimlach. Met zachtere stem zei hij: ‘De familie Tilt is je vriendelijk gezind, Vega, je hoeft nooit bang te zijn. Hartstikke goed om te zien dat je Krone eens flink de waarheid vertelde.’


    Ik bedankte hem met een glimlach en keek hem met een warm hart na terwijl hij wegliep.


    In de vooravond werden de volgende wedstrijdrondes bekendgemaakt. Ik was zowel angstig als benieuwd. Als Delph mijn volgende tegenstander was, zou ik niet weten wat ik zou moeten doen. Ik dacht erover om nu maar samen het Moeras in te vluchten. Dan konden ze Delph tenminste niet in mijn plaats straffen. Maar iets weerhield me er nog van. Nou ja, het was wel duidelijk wat me ervan weerhield. Ik had mijn woord gegeven dat ik mijn uiterste best zou doen in het Duellum. Die afspraak had ik met Morrigone. Zij was niet mijn favoriete Bitterling. Maar beloofd was beloofd. Ik had geen moeite met een leugentje om bestwil, vooral niet als ik daarmee wist te overleven. Maar mijn opa zou nooit een belofte breken. En dat zou ik ook niet doen. Dat zou een smet zijn op de naam Jane.


    Meestal interesseerde me het totaal niet wat andere Bitters dachten. Maar dit was iets anders. Ik zou nooit de blik vergeten die Thansius me had toegeworpen toen de tekeningen op mijn huid werden ontdekt. Ik wilde hem gewoon bewijzen dat ik een eervolle, om niet te zeggen overdreven zuivere Bitter was.


    Ik keek snel op toen er een schaduw op mijn werkplek viel.


    Domitar stond me aan te staren. Ik keek verwachtingsvol naar hem op.


    ‘Je hebt het gisteren goed gedaan, Vega, heel goed zelfs.’


    ‘Dank je wel, Domitar.’


    ‘Sterker nog, ik heb er twintig munten mee gewonnen,’ voegde hij er handenwrijvend en op opgewekte toon aan toe.


    Ik stond versteld, en dat was vast van mijn gezicht te lezen.


    Hij wuifde mijn blik weg. ‘Ik wist dat je zou winnen. Cletus Kinkel is een nog grotere idioot dan zijn vader.’ Inwendig grinnikend kuierde hij weg.


    Tijdens de middagpauze ging ik naar buiten om Harry Twee wat eten en water te brengen. Ik ging in het hoge gras zitten en staarde langs de Fabriek omhoog. Ik was nu twee keer op de bovenverdieping geweest. Eén keer toen ik Destina vond en de andere keer tijdens mijn reis naar het verleden.


    Maar was het wel de bovenste verdieping?


    Ik keek steeds verder omhoog terwijl de Fabriek steeds hoger oprees. Er moesten wel meer verdiepingen zijn. Wat betekende dat daar nog meer te ontdekken viel. Ik wist dat dit een belachelijk gevaarlijke gedachte was. Vanuit het Duellum stond ik al met één been in Valgat, en wel voor de rest van mijn leven. Maar het zwaard dat boven mijn hoofd hing, had me ook duidelijkheid gegeven, misschien wel voor het eerst in mijn bestaan.


    Ik was het zat om met zoveel vragen te zitten zonder dat er een antwoord op kwam. Misschien kon ik in de Fabriek wat antwoorden vinden, want die leek meer geheimen te bevatten dan welke plek in Bitterbos ook. Elke keer als ik daar naar binnen was gegaan, was ik met iets waardevols teruggekomen. Kon ik mijn geluk nog een keer beproeven?


    Toen de bel ging ten teken dat de werkdag ten einde was, kleedde ik me om en wachtte buiten tot de andere Bitters weg waren. Tot mijn verbazing zag ik Delph naar me toe komen rennen, zijn hemd was doorweekt van het zweet door het werk aan de Muur.


    ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ik.


    ‘Duellumtraining,’ antwoordde hij.


    ‘Dat kan nu niet.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Omdat ik de Fabriek weer in glip als iedereen weg is. Ik ben tot op de eerste verdieping geweest. Ik wil nu verder naar boven.’


    ‘Ben je gek geworden, Vega Jane?’ sputterde Delph.


    ‘Zou zomaar kunnen,’ antwoordde ik.


    ‘Krone grijpt elke gelegenheid aan om je weer in Valgat te gooien. Stel dat zijn maatjes ons op dit moment in de gaten houden?’


    ‘Daar heb ik aan gedacht,’ zei ik. ‘Ik kom hier wat later terug en sluip naar binnen. Dan heeft niemand me in de smiezen.’


    ‘Waarom wil je sowieso naar binnen?’


    ‘Ik ben daar nu twee keer geweest en elke keer is het goed afgelopen. En elke keer heb ik iets belangrijks geleerd. Zo ben ik aan Destina gekomen,’ voegde ik eraan toe, en ik wees naar de ketting om mijn middel. ‘En aan de Elementa en de Addersteen.’


    ‘Maar je zei dat je die in de kleine kamer op de eerste verdieping had gekregen. Nu wil je nog hoger, zei je.’


    ‘Klopt.’


    ‘En ik kan je dat niet uit het hoofd praten?’


    ‘Nee.’


    Hij staarde naar de Fabriek omhoog. ‘Dus hoe gaan we dat aanpakken?’


    ‘Wíj gaan niets aanpakken. Ik ga naar binnen. Jij mag Harry Twee meenemen naar jouw huis en daar op me wachten. Ik kom naar je toe als ik hier klaar ben.’


    ‘Of ik ga met je mee of ik ga die verdomde Domitar vertellen wat je van plan bent. En ik durf te wedden dat hij dan wegglipt om het aan Krone door te brieven.’


    ‘Delph, dat zou je nooit doen!’ zei ik verschrikt.


    ‘Reken maar van yes.’


    We staarden elkaar een flinter lang aan. Hij zei: ‘Ik laat je daar niet in je eentje naar binnen gaan.’


    ‘Delph, je weet niet wat ik daar allemaal ben tegengekomen. Het is heel gevaarlijk en...’


    ‘Daar is Domitar, die gaat net weg. Zal ik een babbeltje met hem gaan maken?’


    Ik keek die kant op en zag Domitar en Dis Fidus vertrekken. Ik draaide me weer terug en keek Delph nijdig aan terwijl ik driftig mijn haar uit mijn gezicht veegde.


    ‘Oké, maar als je doodgaat, moet je niet bij mij komen klagen.’


    ‘Har,’ kaatste hij terug.


    Toen schoot er een gedachte door me heen. Nee, het was eerder een waarheid. Ik had mijn woord gegeven om zo goed mogelijk in het Duellum te vechten. Morrigone had gezegd dat als ik dat zou doen, alles weer normaal zou worden. Dan was ik de Raad niets meer schuldig. Maar na afloop was ik helemaal niet van plan nog langer in Bitterbos te blijven. Mijn ouders waren weg. Mijn broer was me afgenomen. Morrigone had gezegd dat als ik zou proberen weg te gaan, ze Delph zouden straffen. Nou, ons oorspronkelijke plan om samen te vluchten loste dat dilemma op. En als Delph met me meeging het Moeras in, dan moest hij in de praktijk meemaken wat hij moest doen wanneer hij dingen tegenkwam waar een Bitter niet aan gewend was. Misschien was deze nacht wel een goede gelegenheid om Delph kennis te laten maken met wat zich in de Fabriek schuilhield.


    Ik keek naar hem op. ‘Delph?’


    ‘Wat?’ blafte hij, zich duidelijk schrap zettend voor het volgende argument.


    ‘Als het Duellum afgelopen is en jij hebt gewonnen, ga ik uit Bitterbos weg. Dan ga ik het Moeras in. Ik heb mijn besluit genomen.’


    ‘Oké,’ zei hij. Zijn gelaatstrekken ontspanden wat, maar in zijn ogen was nog te veel bezorgdheid te lezen en dat stond me niet aan.


    ‘Wil je nog steeds met me mee?’


    Een ogenblik lang zei hij helemaal niets.


    ‘Ben je gek, of zo? Natuurlijk ga ik mee.’


    Voordat ik het wist stond ik op mijn tenen en gaf hem een zoen.


    ‘Vega Jane,’ zei hij, zijn gezicht rood van gêne door de onverwachte knuffel. En eerlijk gezegd was ikzelf ook verbaasd.


    Ik kromde verdedigend mijn schouders. ‘Gewoon om ons bondje te bezegelen, Delph,’ zei ik gauw. ‘Meer niet,’ voegde ik er beslist aan toe.


    


    Even later glipten we naar de zijkant van de Fabriek nadat we Harry Twee bij mij thuis hadden gelaten. We waren er via allerlei omwegen naartoe gegaan en hadden onderweg zelfs een beetje geoefend voor het Duellum, volkomen legaal voor het geval iemand ons mocht zien. Daarna had ik Delph langs een bospad geleid, ik wist dat je daarmee een stuk naar de Fabriek afsneed. Ik forceerde het slot met mijn instrumenten op dezelfde manier als daarvoor, terwijl Delph bewonderend toekeek.


    ‘Goed gedaan, Vega Jane,’ zei hij.


    Ik maakte de deur open en we slopen de Fabriek in. Ik wist de weg en dat kwam goed uit. Ook al was het buiten nog best licht, hierbinnen was het donker en schimmig.


    Ik had het gevoel dat ik Delphs hart achter me kon horen bonzen toen ik hem bij de hand nam en meetroonde. We kwamen zonder problemen op de eerste verdieping. Ik luisterde of de jabbits eraan kwamen, maar het enige wat ik hoorde waren mijn ademhaling en Delphs hamerende hart. Zoals ik al had vermoed, leken de jabbits pas in het donker tevoorschijn te komen.


    We liepen de eerste verdieping over en kwamen bij de houten deur. Aan de andere kant was het deurtje met de schreeuwende Bitter op de deurknop. Daar hoefde ik niet meer naartoe.


    Ik draaide me om en nam Delph mee een andere kant op. Ik hoorde niets schuifelen en geen andere voetstappen dan die van ons. Ik zei: ‘Er moet nog minstens één hogere verdieping zijn. Volgens mij kan die alleen maar daar zijn.’


    Delph knikte, hoewel ik wist dat hij ook te zenuwachtig en angstig was om helder te kunnen nadenken.


    Het enige wat we aantroffen was een massieve muur zonder enig spoor van een trap. Maar toen ik uit een raam naar buiten leunde, zag ik dat er boven ons nog een verdieping was. Er moest een manier zijn om daar te komen.


    Ik sloot het raam en draaide me weer om naar Delph, die met zijn sterke vingers in elke scheur van de lege muur stond te prikken.


    ‘Delph,’ begon ik. En toen kon ik Delph niet meer zien. Mijn geest vulde zich met damp, alsof een mist door mijn hoofd was gewalst. Toen die optrok, kon ik Delph nog steeds niet zien. Wat ik wel zag, was een trap naar boven. Ik schudde mijn hoofd om het helder te krijgen en Delph verscheen weer in mijn gezichtsveld. Ik wreef in mijn ogen, maar het beeld van de trap kwam niet meer terug.


    ‘Delph,’ zei ik. ‘Ga es achteruit.’


    Hij draaide zich naar me toe. ‘Hier is geen trap, Vega Jane.’


    ‘Achteruit.’


    Hij ging uit de weg. Ik trok mijn handschoen aan, haalde de Elementa tevoorschijn, bracht haar op volle lengte, trok mijn arm naar achteren en gooide haar zo hard ik kon tegen de muur.


    ‘Vega Ja...’ begon Delph, maar hij maakte zijn zin niet af.


    De muur verdween in een rookwolk en er was een gapend gat voor in de plaats gekomen. De Elementa keerde als een afgerichte jachtvogel naar mijn hand terug.


    Door het gat was een zwarte marmeren trap te zien, precies als het beeld in mijn hoofd. Ik had geen idee hoe het kwam dat ik die had kunnen zien. Maar ik was er verdomd blij mee.


    Ik stapte door het gat en Delph kwam achter me aan. Behoedzaam liepen we naar boven. Boven aan de trap bevond zich een grote ruimte waar in de steen boven de ingang woorden waren gegrift.


    hal van de waarheid.


    Ik keek naar Delph en hij staarde niet-begrijpend naar me terug. We betraden de ruimte en stonden ervan versteld hoe groot en mooi die was.


    Er waren stenen muren, marmeren vloeren en een houten plafond, en geen enkel raam. Ik bewonderde het vakmanschap waarmee deze ruimte was gebouwd. Ik had nog nooit zulk verfijnd steensierwerk gezien en door het patroon van het marmer leek de vloer eerder een kunstwerk dan iets waarover je kon lopen. De balken boven ons hoofd waren donker van ouderdom, en er waren symbolen in gekerfd die ik nog nooit had gezien en waardoor me om de een of andere reden de schrik even om het hart sloeg. En tegen elke muur stonden reusachtige houten boekenkasten vol stoffige, dikke boekwerken.


    Ik stak mijn hand uit naar Delph en op hetzelfde moment deed hij dat bij mij. We liepen naar het midden van de ruimte, bleven staan en staarden om ons heen als twee pasgeboren Bitters die net de wereld buiten de moederbuik gingen ontdekken.


    ‘Een hoop boeken,’ merkte Delph nogal overbodig op.


    Ik had geen idee dat er zoveel boeken bestonden. Het eerste wat in me opkwam was dat John dit een heerlijke kamer zou vinden, gevolgd door een steek van verdriet. Hij was niet meer dezelfde John, wel?


    ‘Wat doen we nu?’ vroeg Delph op gedempte toon.


    Dat was een logische vraag. Ik vermoedde dat ons maar één ding te doen stond. Ik liep naar de dichtstbijzijnde boekenkast en haalde er een boek uit. Ik wenste dat ik dat niet had gedaan.


    Zodra ik het boek opensloeg veranderde de hele ruimte in iets heel anders dan wat de kamer nu was. Weg waren de boeken, de muren, de vloer en het plafond. In plaats daarvan ontstond er een wervelwind aan beelden, stemmen, kreten, lichtflitsen, een maalstroom van bewegingen, Bitters, gevleugelde slepers, een leger vliegende jabbits en de gemeenste schepsels op de grond. Garms, amarocs en freks denderden over bergen lichamen. En er waren ook non-Bitters, kolossen, krijgers in maliënkolders, dingen met puntoren, een rood gezicht en een zwart lijf, evenals in doodskleed gehulde gedaanten die op de loer lagen in schaduwen waaruit bliksemflitsen schoten. En we hoorden explosies, caleidoscopen van vlammen en torens van ijs stortten zich in ravijnen die zo diep leken dat er zo te zien geen einde aan kwam.


    Mijn hart klopte in mijn keel. Ik voelde dat Delph mijn vingers losliet. In deze maalstroom van de hel draaide ik me om en zag hem wegrennen. Ik wilde ook vluchten, maar mijn voeten leken als aan de grond genageld. Ik keek naar mijn handen. Ik hield nog altijd het open boek vast. Vanaf de bladzijden stroomde alles wat we daar zagen naar buiten.


    Ik ben niet zo briljant als mijn broer, maar simpele problemen vragen soms om simpele oplossingen. Ik sloeg het boek dicht. Toen de twee delen tegen elkaar aan klapten, was de kamer weer een gewone kamer. Ik was buiten adem, ook al had ik me geen centimeter verplaatst.


    Ik draaide me om en zag dat Delph dubbelgeklapt naar lucht hapte, zijn gezicht was zo bleek als geitenmelk.


    ‘Verdomme nog aan toe,’ riep hij.


    ‘Verdomme nog aan toe,’ echode ik wat zachter. Eigenlijk had ik het ook wel willen uitschreeuwen, maar mijn longen waren er nu niet toe in staat.


    ‘De Hal van de Waarheid. Al die boeken, Delph. Waar komen ze vandaan? Die kunnen niet allemaal over Bitterbos gaan. Daarvoor is het gewoon niet, nou ja...’


    ‘Belangrijk genoeg,’ zei Delph, de zin voor me afmakend. Hij haalde zijn schouders op. ‘’k Weenie, Vega Jane. Ik kan er geen touw aan vastknopen. Maar laten we maken dat we hier wegkomen.’ Hij liep naar de trap.


    En precies op dat moment hoorden we het aankomen. Delph maakte een terugtrekkende beweging en ging naast me staan. Te oordelen naar het geluid kwamen we niet oog in oog te staan met jabbits.


    Dat leek me goed. Totdat ik zag wat er door de ingang naar binnen kwam.


    Toen dacht ik alleen nog maar aan schreeuwen. En dat deed ik dan ook.


    Ik had liever de jabbits gehad.
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    Triginta septum


    Een geval van kasseien


    Toen het schepsel de kamer in stapte, leek de enorme ruimte daar te klein voor. Ik wist precies wat het was. Ik had een tekening en beschrijving ervan in Quentin Hermes’ boek over het Moeras zien staan. De illustratie die daarbij stond haalde het niet bij de afschrikwekkende werkelijkheid.


    Het was een kassei.


    Hij was bij lange na niet zo groot als de kolossen waartegen ik het had moeten opnemen, maar hij was evengoed afgrijselijk enorm. En zo te zien was hij van steen gemaakt. Maar dat was nog niet het alarmerendste aan het ding. Het had drie lijven, allemaal mannelijk en allemaal met de schouders aan elkaar vast. Het had drie hoofden en er groeiden drie paar kleine vleugels uit zijn gespierde ruggen. En toen ik naar zijn handen keek, zag ik drie zwaarden en drie bijlen. Ik staarde naar zijn gezichten en zag dat ze alle drie dezelfde uitdrukking hadden: haat aangewakkerd door woede.


    ‘Je bent hier op verboden terrein,’ zei een van de monden. Zijn stem klonk als een gil gecombineerd met een donderslag.


    Ik wilde iets terugzeggen, maar ik was zo bang dat ik niets wist uit te brengen.


    Een andere mond kondigde aan: ‘Op die overtreding staat de doodstraf.’


    De kassei deed een stap naar voren, zijn immense gewicht dreigde de marmeren vloer te verpletteren. Ik had amper tijd om Delph met een ruk omlaag te trekken voordat drie bijlen boven de plek scheerden waar onze hoofden net nog waren geweest. De bijlen vlogen de kamer door en bleven in de verste boekenkast steken waarbij ze deze en twee van zijn buren omvergooiden. Terwijl de boeken op de vloer openvielen, werd de kamer opnieuw overspoeld door de woede die vanaf de opengeslagen bladzijden werd ontketend.


    Ik greep Delph bij de hand en trok hem met me mee, dekking zoekend achter een van de gevallen boekenkasten. Een flinter lang negeerde ik de beelden die om ons heen wervelden, hoewel dat niet gemakkelijk was. Een bansjee zette het in mijn oor op een gillen. Dat schepsel had ik ook in Quentins Moerasboek gezien.


    Een van de zwaarden van de kassei hakte de boekenkast waarachter wij ons verscholen in tweeën, het lemmet bleef steken op een paar centimeter voordat ik in twee Bitters zou zijn veranderd. Delph begon hem met boeken te bekogelen, maar de kassei vermorzelde de boekenkast onder zijn twee middelste poten terwijl ik me ervandaan gooide en de kamer door glibberde. Daardoor botste ik tegen een andere boekenkast aan en regende er weer een hele zwik boeken op mijn hoofd. Schepsels, groot en klein, allang gestorven Bitters en schepsels die ik in de verste verte niet herkende, stroomden uit die dikke boekwerken. De kamer kon die enorme chaotische draaikolk niet aan.


    Ik stak mijn gehandschoende hand in mijn zak, haalde de Elementa tevoorschijn, maakte haar lang, trok mijn arm naar achteren, en richtte en vuurde recht op de middelste kassei. Ze sloeg in en verdween in een reusachtige muur van rook. Toen de rook was opgetrokken was het middelste lijf van de kassei weg. Ik haalde opgelucht adem en ontspande een beetje. Maar de andere twee lijven, nu bevrijd van hun vriendje, stonden nog overeind. Nou ja, ze renden in een rechte lijn naar me toe.


    Ik keek verwilderd om me heen, op zoek naar de Elementa. Toen zag ik haar. De speer had een lange bocht door de kamer genomen en was nu op de terugweg naar mij. Toen kwam ze in botsing met een zwaard dat door een van de kasseien was gegooid, waardoor ze woest uit koers werd geslagen. Ze kwam met enorme kracht tegen een wand boekenkasten aan. Die vielen om en tot mijn afgrijzen werd de Elementa eronder bedolven. Terwijl een van de kasseien recht op me afstormde, zijn zwaard opgeheven om de dodelijke slag toe te brengen, zag ik rechts van me een beweging flitsen.


    ‘Nee, Delph!’ gilde ik.


    Delph hoorde me niet of wilde me niet horen. Hij gooide zich tegen een van de dijen van de kassei. Het schepsel was zo enorm dat hoe groot en sterk Delph ook was, hij wel een vogel leek die tegen een massieve rots aan kletterde. Delph stortte op de vloer neer, volkomen buiten westen. Voor ik in beweging kon komen, had de kassei hem van de grond getild en door de lucht gegooid alsof hij een rolletje perkament was. Ik keek vol afgrijzen toe hoe Delph door de hele lengte van de kamer zeilde en tegen een andere wand boekenkasten crashte.


    Ik wilde naar hem toe rennen, maar werd verblind door een woedend beeld dat uit een van de boeken scheerde en langs mijn gezicht vloog. Ik struikelde en viel op de vloer. Tijdens mijn val draaide ik me om en zag een zwaard door de lucht suizen naar de plek waar ik net nog had gestaan.


    De kassei was nu vlak bij me. Hij hief het zwaard boven zijn hoofd en wilde er net mee omlaag suizen om mijn benen van mijn lijf te hakken toen ik recht omhoog schoot en erlangs vloog. Dat was een groot voordeel ten opzichte van mijn reusachtige tegenstander.


    Onder mijn cape voelde Destina warm aan. Ik scheerde langs de muren rondom op weg naar Delph. Dat ging ik niet redden. Ik was de andere kassei uit het oog verloren totdat hij pal voor me opdook. Ik was die verrekte vleugeltjes op de monsterlijke rug vergeten. Het leek me onmogelijk dat een paar van zulke tere vleugeltjes zo’n enorm gewicht konden dragen. Maar ik was wendbaar en dat was de kassei niet.


    Ik vloog onder zijn arm door naar zijn rug. Hij tolde zich om, probeerde me in het vizier te houden. Ik bleef in cirkels vliegen, steeds sneller, zwiepte Destina en mijzelf harder op dan ik ooit had gedaan. De kassei draaide ook razendsnel rond en begon op de tol te lijken waarmee ik vroeger als kind op de grond had gespeeld.


    Ik schoot omlaag terwijl de kassei bleef doortollen. Ik duwde de boekenkast opzij, griste de Elementa weg en gooide die zo hard ik kon. De kassei kwam uit zijn draai en op hetzelfde moment sloeg de Elementa in.


    De kassei ontplofte.


    Toen de Elementa naar me terugvloog, schreeuwde Delph: ‘Pas op, Vega Jane!’


    Ik wist nog wat te duiken, maar sloeg toch over de kop en landde hard tegen een muur. Languit liggend op de vloer zag ik dat de overgebleven kassei met zijn grote vuist zwaaide om me nogmaals een poeier te geven, deze keer een enkele reis richting Heilige Grond. Ik was de waarschuwing in Quentins boek vergeten: wee de Bitter die vergeet dat je wel een deel van het ding kunt vernietigen, maar dat je daarmee nog niet hebt overwonnen.


    Ik was te duizelig om te vliegen. De Elementa was nog niet in mijn hand terug. En een wel heel grote vuist kwam recht op mijn hoofd af. Op het laatste moment sprong ik op en stompte met mijn vuist in de buik van de kassei.


    De kassei werd van zijn reusachtige voeten getild en vloog achterwaarts door de lucht, waar hij zo hard tegen de tegenoverliggende muur kletterde dat hij in duizend stukken uiteenspatte. Ik bleef een flinter of twee staan kijken naar wat er van de kassei over was en keek toen naar mijn vuist. Ik had geen idee wat er net was gebeurd. De Elementa keerde terug in mijn gehandschoende hand en ik sloot mijn vingers eromheen.


    Ik keek nogmaals naar de resten van de kassei en toen keerden mijn gedachten terug naar die avond in de Zorg, toen ik Non had geslagen: door de klap was mijn hand gewond geraakt. Door de stomp tegen de rotsachtige kassei hadden mijn arme botten verbrijzeld moeten zijn. Er was maar één verklaring mogelijk. Ik tilde mijn cape op en keek naar Destina omlaag. Die was ijsblauw van kleur. Ik raakte haar aan en trok gauw mijn vinger weer terug. Die smolt zowat door de aanraking, hoewel de ketting om mijn middel slechts een beetje warmer aanvoelde dan normaal.


    ‘Hé ha-ha-hallo, Ve-Ve-Vega Jane?’ riep een stem.


    ‘Delph!’ Ik was hem vergeten.


    Ik rende naar hem toe en gooide met mijn pasverworven krachten de boekenkasten van hem af. Hij was bont en blauw en bloedde.


    ‘Kun je staan?’ vroeg ik.


    Hij knikte traag en zei zwakjes: ‘De-denk ’t wel.’


    Voorzichtig hielp ik hem overeind. Hij hield zijn rechterarm in een rare houding en kon niet veel gewicht op zijn linkerbeen hebben.


    ‘Delph, leun maar op mij.’


    Ik liet de Elementa weer krimpen, stopte die in mijn zak en tilde Delph op mijn rug. Hij hijgde van verbazing, maar ik had geen tijd om het uit te leggen. Ik sprong in de lucht en vloog door de deuropening, de trap af en landde niet eerder dan bij de deur waardoor we naar binnen waren gegaan. Ik gaf de jabbits geen kans om ons te pakken te krijgen. Ik smeet de deur open, vloog met Delph op mijn rug door de opening en we scheerden naar de nachtelijke hemel omhoog.


    Pas toen we bij Delphs huisje waren, landde ik weer. Ik zette hem neer en hij zei met verdwaasde stem: ‘Hoe kon je me nou zo optillen, Vega Jane?’


    ‘Dat weet ik eigenlijk niet, Delph. Hoe erg ben je gewond?’ vroeg ik bezorgd.


    ‘Behoorlijk in de kreukels,’ gaf hij toe. ‘Kasseien,’ zei hij erbij.


    ‘Je hebt het boek écht gelezen.’


    ‘Nooit gedacht dat ik een van die schepsels aan deze kant van het Moeras te zien zou krijgen.’


    ‘Kun je lopen?’


    ‘Ik kan hinken.’


    Ik sloeg me voor mijn hoofd. ‘Ik heb de Addersteen. Ik maak je in een oogwenk weer beter.’


    Ik zocht in mijn ene zak. Toen in mijn andere. Als een gek zocht ik in elke spleet van mijn kleren die ik had. Toen kreunde ik. De steen was weg. Ik keek Delph met een ellendige uitdrukking op mijn gezicht aan.


    ‘Ik heb hem verloren in de Fabriek. Ik ga terug en dan...’


    Hij greep mijn arm vast. ‘Je gaat daar niet meer heen.’


    ‘Maar de steen. Je verwondingen.’


    ‘Die genezen wel weer, Vega Jane. Neem een beetje de tijd.’


    Toen schoot me nog iets te binnen: ‘Het Duellum!’


    Hij knikte verdrietig. ‘Kan niet met één arm en op één been vechten, wel?’


    ‘Delph, ik vind het zo erg. Dit is allemaal mijn schuld.’


    ‘We zitten er samen in, Vega Jane. Zo is het toch? Ik wilde zelf mee, sterker nog, ik stond erop. En je hebt mijn leven gered.’


    Ik hielp hem zijn huisje in. Duf was er niet. Die zou wel bij de Muur aan het werk zijn, nam ik aan. Ik legde Delph in zijn bed nadat ik zijn schrammen had schoongemaakt en zijn blauwe plekken had gedept met ijskoud water uit een emmer die zijn vader in de kleine grot had staan. Ik improviseerde een mitella voor zijn arm en vond een dikke stok waarmee hij kon lopen.


    ‘Sorry,’ zei ik nog een keer en de tranen welden in mijn ogen op.


    Hij glimlachte zwakjes. ‘Hier valt altijd wat te beleven, hè? Har.’
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    Triginta octo


    Een gokje wagen


    Het volgende dat ik wist was dat het licht was en dat ik in mijn bed wakker werd. Ik was moe, beurs, zat niet lekker in mijn vel en mijn hoofd zat vol met de gebeurtenissen van de vorige avond. Er likte iets aan mijn hand. Ik ging rechtop zitten en aaide Harry Twee over zijn kop. Toen ik door mijn raam naar buiten keek, zag ik massa’s Bitters langslopen.


    Het duurde een flinter voor ik besefte wat er aan de hand was. Het Duellum! Dat zou aan het eind van de ochtend beginnen. Ik was laat. Ik sprong uit bed, waarmee ik Harry Twee de stuipen op het lijf joeg, en schoot in de kleren die ik de vorige avond op de grond had laten vallen. Ik bleef staan, keek naar Destina die ook op de vloer lag. Daarmee kon ik iedere Bitter in het Duellum verslaan. Ik stond in tweestrijd. Duizend munten. Dat was een enorme rijkdom, meer dan ik ooit zou hebben. Maar het ging niet om de munten. Andere Bitters zouden hoog van me opgeven als ik kampioen zou worden, net als de vrouw in de Uitgehongerde Tove en een hoop anderen. Zoals Delph zei, ik was beroemd. Ik was een bekende Bitter.


    Maar ik maakte nog altijd geen aanstalten om Destina op te rapen. Uiteindelijk schoof ik de ketting met mijn voet onder mijn bed. Ik hoefde dat verdomde Duellum niet te winnen. Ik moest alleen uit alle macht vechten. En ergens was ik bang dat als ik Destina en haar macht zou gebruiken, ik misschien ongewild een Bitter zou doden. En dat wilde ik niet op mijn geweten hebben. Ik wilde bovendien eerlijk winnen. Ik was een leugenaar, soms een dief, meer dan eens een ongelooflijke lastpak, maar klaarblijkelijk had ik nog enkele morele gevoelens over.


    Toen ik langs de toestromende Bitters naar het sportterrein liep, schoot het me te binnen dat ik gisteravond niet op het bord had gekeken wie mijn tegenstander zou zijn. Ik kwam net aan toen de bel klonk en keek snel om me heen. Was het nu al mijn beurt? Ik keek naar het bord met de weddenschappen en rende ernaartoe.


    ‘Wanneer moet ik vechten?’ riep ik ademloos naar de Bitter die daar munten in ontvangst nam en in ruil daarvoor een vel perkament teruggaf. Hij heette Lychee McVort en had de reputatie dat hij met zijn weddenschappen goudeerlijk was maar met al het andere in zijn leven een akelige klootzak. Hij was Roman Picus’ belangrijkste concurrent in de gokbusiness, wat voor mij reden genoeg was om met McVort zaken te doen. De minst slechte klootzak van de twee, als het ware.


    Hij keek me aan. ‘In de tweede ronde, Vega, als je er wat aan hebt,’ zei hij hatelijk. Toen keek ik op het wedbord en zag dat er vijftig weddenschappen op mijn wedstrijd waren ingezet. En geen enkele Bitter had op mij als winnaar gewed. Toen ik de naam zag, realiseerde ik me waarom de kans dat ik zou winnen zo gering was, nou ja, nul, om precies te zijn.


    Non. Ik moest tegen die lapzwans van een klote-Non vechten.


    McVort glimlachte naar me. ‘Vandaag geen Cletus Kinkel, vrouw. Zeg maar dag met je handje naar die duizend munten, of anders is mijn naam Alvis Alcumus.’


    Ik ziedde van woede door die woorden. Ik stak mijn hand in mijn zak, haalde er de enige munt uit die ik had en gaf die aan hem.


    Hij knikte goedkeurend. ‘Die zet je natuurlijk op Non. Om iets goed te maken als hij je hersens tot moes geslagen heeft. Maar omdat de kansen in het voordeel zijn van Non, valt er niet veel te winnen.’


    ‘Ik wed dat Vega Jane gaat winnen,’ zei ik met veel meer zelfvertrouwen dan ik voelde. Sterker nog, ik had helemaal geen zelfvertrouwen. Waarom had ik verdomme Destina thuis laten liggen? Waarom moest ik zo nodig denken dat het goed was om eervol te zijn? Om eerlijk te vechten?


    ‘Je maakt zeker een geintje,’ zei McVort ongelovig.


    ‘Geef me een stuk perkament met míjn naam als winnaar,’ zei ik tandenknarsend.


    Hij zuchtte, glimlachte me vaderlijk toe, schreef de bon uit en gaf die aan mij.


    ‘Het is jouw munt. Maar ik heb het idee dat ik een Bitter besteel.’


    ‘Laat ik nou hetzelfde denken.’


    Ik draaide me om en rende weg voordat ik ging kotsen. Dat was mijn allerlaatste munt. Nu had ik helemaal geen cent te makken meer.


    Op deze dag duurden de eerste vechtrondes langer dan tijdens de eerste ronde. De competitie was nu harder omdat de zwakste deelnemers al waren uitgeschakeld. Daardoor kreeg ik de tijd om mezelf op te draaien tot één bonk zenuwen, zo erg dat ik geen woord meer kon uitbrengen.


    Het hielp ook niet dat het inmiddels bekend was dat Delph zich om niet nader omschreven verwondingen uit het Duellum had teruggetrokken. Ik wist dat daardoor Non nu de favoriet was, aangezien hij tijdens het vorige Duellum maar nipt van Delph had verloren. Nu zou die lulhannes er alleen nog maar meer op gebrand zijn om me te vermorzelen, als hij dat toch al niet was. Ik keek naar mijn vuist. Zonder Destina was het gewoon een vuist, een vrouwenvuist, meer niet.


    Ik liep om het veld heen, zwaaide met mijn armen en probeerde mijn spieren los te maken. Ik lette niet goed op en kwam zo hard ergens tegenaan, dat ik achterover op de grond viel. Toen ik omhoogkeek om te zien waar ik tegenaan was gebotst, staarde Non op me neer. Achter hem stond Cletus Kinkel met zijn hele gezicht in het verband, enkele vrienden van Cletus en Ted Reksport, die zijn wedstrijd van vandaag al had gewonnen door de gespierde Dactylus, die in de Fabriek werkte, bewusteloos te slaan. Ik had de wedstrijd gezien en was er zwaar van onder de indruk vandaan gekomen. Reksport was sterker en behendiger dan hij eruitzag, hij had de kracht van de Dactylus tegen hem weten te gebruiken en die vent fiks op zijn donder gegeven. Hij glimlachte zijn gebroken tanden bloot.


    Maar ik lette niet op hem. Ik keek naar Non. Hij leek enorm. Even groot als de kassei van gisteravond. Hij droeg zijn metalen borstschild, dat volgens mij in het Duellum niet eens was toegestaan. Niet dat hij het nodig had. De deuk die ik erin had geslagen, zat er nog in. Toen ik naar hem keek, dwaalde zijn blik naar de deuk omlaag en toen weer naar mij.


    Hij glimlachte en boog zich zo dicht naar me toe dat ik de enige was die hem kon horen en zei: ‘Een volgende keer heb je niet zoveel geluk, Vega. Als ik jou was, zou ik een bed in de Zorg regelen voordat je het strijdperk betreedt.’ Hij zette een knokige vuist tegen mijn gezicht en zei met luide stem: ‘Ga je tanden maar vast tellen. Dan weet je tenminste hoeveel je er moet oprapen als ik klaar ben met je.’


    Reksport, Cletus en zijn maatjes vonden dit klaarblijkelijk de grootste grap die ze in hun hele leven hadden gehoord. Ze brulden van het lachen, zelfs nog toen ik me vermande en op trillende benen wegliep. Ik vroeg me net af of ik nog tijd had om heen en weer naar huis te gaan om Destina op te halen, toen de bel voor de tweede wedstrijdreeks klonk.


    Met een mond zo droog als de bedding van een dode rivier begaf ik me naar het mij toegewezen kwadrant. Tot nu toe had ik niet naar het toeschouwersplatform gekeken, maar dat deed ik nu wel. Thansius was er, maar van John of Morrigone was geen spoor te bekennen. Nou ja, dan kreeg Morrigone tenminste niet de voldoening me tegen Non ten onder te zien gaan.


    Harry Twee liep tot in mijn kwadrant met me mee en ik moest hem streng toespreken om duidelijk te maken dat hij Non niet mocht aanvallen als ik met hem in gevecht was. Maar daarna fluisterde ik in zijn oor: ‘Maar als hij me afmaakt, dan neem je die kerel te grazen en laat je niets van hem heel.’


    Harry Twee was nu bijna vijfenveertig kilo en daar zat geen greintje vet bij. En zijn hoektanden waren bijna even lang als mijn middelvinger. Hij keek me aan met een blik alsof hij het volkomen begreep. Ik geloof zelfs dat hij glimlachte. Wat was ik toch dol op mijn hond.


    Toen ik het kwadrant in stapte, keek ik naar links en zag Delph dichterbij schuifelen. Hij had zijn arm in de draagdoek en hij leunde op de kruk die ik hem had gegeven. Hij glimlachte me bemoedigend toe, maar toen hij naar Non keek, die aan de andere kant in het vierkant was gaan staan, zag ik dat zijn bemoedigende blik overging in een stuurse gelatenheid.


    Ik slikte een brok weg toen de scheidsrechter instructies gaf. Op dat moment zag ik dat Non zijn schild niet had afgedaan. Toen ik de scheidsrechter daarop wees, keek hij me aan alsof ik krankjorum was geworden.


    ‘Als hij het niet afdoet om je ermee te slaan, vrouw, valt dit volkomen binnen de regels van het Duellum.’


    ‘En als hij me er wel mee slaat en me vermoordt?’ vroeg ik kwaad.


    ‘Dan wordt hij daar naar behoren voor gestraft.’


    Non lachte. ‘Maar dan ben jij wel dood.’


    ‘Non!’ waarschuwde de scheidsrechter, een kleine, verschrompelde oude Bitter die naar de naam Silas luisterde. Ik verdacht hem ervan dat hij heel slecht zag, want toen hij mij aansprak, had hij naar mijn buik gekeken en bij het toespreken van Non keek hij ergens links van hem. ‘Laten we nou een net, eerlijk gevecht leveren,’ voegde Silas eraan toe, en nu staarde hij naar mijn knieën.


    Non kraakte zijn knokkels. Ik probeerde mijn knokkels ook te kraken, maar ik slaagde er enkel in om een pink zo ver naar achteren te buigen dat ik het uitschreeuwde van de pijn. Non lachte.


    De wedstrijdbel had geklonken en Non kwam recht op me afgestormd. Ik deinsde instinctief terug, ontweek Non op het laatste moment en stak een van mijn lange benen uit. Hij struikelde over mijn scheen, waardoor er door mijn hele lijf schokgolven werden gejaagd, en hij viel als een enorme boom in het stof. Ik zwenkte bij hem vandaan toen hij opstond en zich omdraaide, beide ogen bloedrood. Hij kwam opnieuw op me af en weer wist ik hem te ontwijken. Ik wist niet hoe lang ik dit kon volhouden. Op een bepaald moment zou ik geen adem meer hebben. Ik wist zeker dat ik er met één vuistslag geweest was. En weer had ik er spijt van als haren op mijn hoofd dat ik Destina niet had meegenomen.


    ‘Hou op met dat gelummel, vrouw,’ sneerde Non. ‘Je bent hier om te vechten, niet om als een angstig slepersveulen rond te rennen.’ Maar terwijl hij die woorden uitsprak, ging zijn ademhaling ook zwaar. En eindelijk begon het me te dagen. Dat metalen borstschild van die klootzak was ongetwijfeld hartstikke zwaar. Nu hij met dat ding achter me aan moest rennen, raakte hij eerder uitgeput dan hij had gedacht.


    Hij deed weer een uitval en ik liet hem tot op een haar na bij me komen voor ik weer wegsprong. Dat zwoegen met de stenen dat Delph me had laten doen wierp nu werkelijk zijn vruchten af. Ik voelde me heel lichtvoetig. En sterk, zelfs zonder Destina.


    Non viel op een knie om op adem te komen en ik greep die kans om hem met mijn laars een trap in zijn kont te verkopen, waardoor hij languit op zijn buik viel en in het stof beet.


    Delph gilde: ‘Goed zo, Vega Jane!’


    Toen Non weer rechtop stond, zag ik dat hij buiten zinnen was van woede, het schuim stond bijna op zijn mond. Als blikken konden doden, was ik in duizend stukken uiteengevallen. Maar nu had ik een plan, net als met Cletus Kinkel. Zo te merken begon ik er op het strijdtoneel al aardig goed in te worden om mijn hersens bij elkaar te houden en mijn tactiek aan de situatie aan te passen.


    Non bleef achter me aan jagen en ik bleef steeds net buiten zijn bereik. Maar één keer werd ik overmoedig, toen hij met zijn backhand over mijn hoofd veegde en me ruim een meter de lucht in sloeg. Ik proefde mijn bloed dat uit een fikse snee over mijn oog stroomde. Volgens mij voelde ik ook aan beide kanten van mijn schedel mijn hersens stuiteren. Tijdens het vallen wist ik nog net op tijd weg te rollen om Non te ontwijken, die met zijn uitgestoken elleboog op me in wilde beuken, zoals Delph me een keer had laten zien. In plaats van in mijn hals kwam zijn knokige arm hard op de stevige ondergrond neer. Hij jankte van de pijn en tuimelde voorover op zijn buik. Deze keer liet ik hem niet meer opstaan.


    Ik stak beide handen door de halsopening van het borstschild en trok er uit alle macht aan. Het schild schoof tot halverwege omhoog en deed precies wat ik voor ogen had. Het pinde zijn armen hulpeloos recht omhoog de lucht in en zijn hoofd zat nu in het metaal, zodat hij ook niets kon zien. Ik sprong op en kwam met beide laarzen op de rug van het borstschild neer. Ik was weliswaar veel kleiner dan hij, maar als ik wilde, kon ik echt wel een fikse oplawaai uitdelen. Nons gezicht werd niet in het zand maar tegen het veel hardere metaal van het borstschild geslagen. Dat deed ik vier keer totdat ik iets hoorde kraken en hij het uitschreeuwde.


    Ik sprong van hem af, greep het schild vast, trok dat helemaal uit en sloeg hem ermee op het hoofd. Er klonk een geluid als van een meloen die van grote hoogte op de grond neerplofte en Non bleef nu doodstil liggen.


    Silas haastte zich naar ons toe om hem te onderzoeken en gebaarde dat de helers moesten komen. Ik bleef staan, mijn adem ging met horten en stoten, mijn hoofd zat vol bloed en zwol op waar zijn vuist terecht was gekomen, en mijn benen waren bijna gevoelloos door het springen op het metaal. Terwijl de helers Non behandelden, keek Silas naar het borstschild, daarna keek hij ergens in de buurt van waar ik stond, en keerde toen weer terug naar het borstschild. Hij tikte met zijn vingers tegen zijn kin. ‘Dat moet ik in het reglementenboek opzoeken,’ zei hij. ‘Zoals ik al had gezegd, mag het borstschild niet als wapen worden gebruikt.’


    ‘Niet door hém,’ flapte ik eruit. ‘Hij wilde het zelf dragen. Het is niet mijn schuld dat hij zo stom is om het door mij uit te laten trekken en tegen hem te gebruiken, wel?’


    ‘Hmm,’ zei hij, terwijl hij hierover nadacht.


    ‘Ze heeft gelijk, Silas,’ klonk een stem.


    We draaiden ons tegelijk om en zagen dat Thansius was opgestaan. ‘Vega heeft gelijk,’ zei hij nogmaals. ‘O, je mag het best opzoeken, hoor. Sectie twaalf, paragraaf N van de Duellumreglementen voor gevechtswedstrijden. Het is legaal dat alles wat een deelnemer in het kwadrant draagt tegen hem mag worden gebruikt door diens tegenstander. Met andere woorden, degene die iets in het kwadrant inbrengt wat als wapen kan dienen, doet dat op eigen risico.’ Hij keek naar de voor pampus liggende Non. ‘Die omschrijving lijkt me in dit geval van toepassing.’


    


    ‘Je hebt gelijk, Thansius,’ zei Silas. ‘Niet nodig om het op te zoeken. Aangezien je in het verleden vele malen Duellumkampioen bent geweest, weet jij daar veel meer van dan ik,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij net iets langs de grote Bitter keek. Ik bedacht dat het nu toch hoog tijd werd dat er jongere scheidsrechters werden ingezet, of ten minste scheidsrechters die fatsoenlijk konden zien.


    Silas draaide zich om en stak mijn hand in de lucht. Ik had gewonnen.


    Ik bleef alleen nog maar hijgend staan terwijl zes Bitters een kreunende Non op een draagbaar tilden en hem wegdroegen. Ik hoopte dat hij later in de Zorg zou worden afgeleverd, waar hij nooit bezoek zou krijgen. Toen Silas mijn hand losliet, bleef ik daar staan, niet in staat me te verroeren. Mijn verlamming werd doorbroken door Thansius, die me bij de schouder greep. Ik draaide me om en keek hem aan.


    ‘Goed gedaan, Vega, heel goed gedaan.’


    ‘Dank je wel, Thansius.’


    ‘Nu kun je het kwadrant maar beter verlaten. De volgende wedstrijden gaan zo beginnen.’


    We liepen samen het veld af.


    ‘Je vechtkunsten zijn behoorlijk ingenieus,’ merkte Thansius op. ‘Je moest het opnemen tegen een veel grotere en sterkere tegenstander dan jij en je hebt zijn eigen kracht en hulpmiddelen tegen hem gebruikt.’


    ‘Nou, als ik letterlijk met hem op de vuist was gegaan, had ik verloren. En ik hou niet van verliezen.’


    ‘Dat is wel duidelijk.’


    Hij zei dat op zo’n manier dat ik niet precies wist of hij dat een goede of een slechte eigenschap vond.


    Hij wees naar mijn gezicht. ‘Misschien beter als je dat even door een heler laat oplappen.’


    Ik knikte en veegde het bloed weg. Met die smerige stomp op het gezicht die ik van Cletus had moeten incasseren en ook nog deze nieuwe wonden was het een wonder dat ik nog iets kon zien.


    ‘Zo, op naar de derde ronde,’ zei hij op vriendelijke toon.


    Ik staarde hem aan, vroeg me af waarom hij zelfs maar de moeite nam om met me te praten.


    ‘Verwacht je nou werkelijk dat ik ga winnen?’ zei ik.


    ‘Ik zou het niet weten, Vega.’


    ‘Wat kan het je eigenlijk schelen?’


    Hij leek geschokt door die botte vraag van me. ‘Alle Bitters kunnen me iets schelen.’


    ‘Zelfs als ze van verraad worden beschuldigd?’ vroeg ik.


    Bij die opmerking kromp hij ineen. ‘Je eerlijkheid is betoverend, Vega.’


    ‘Ik ben geen verrader. Ik had het boek en de kaart, maar ik zou die nooit tegen mijn mede-Bitters gebruiken. Nooit.’


    Hij keek me onderzoekend aan. ‘Je bent een geweldige krijger, Vega. Als alle Bitters zo goed konden vechten als jij, zouden we in het geval van een invasie weinig te vrezen hebben.’


    ‘Of Morrigone zou eenvoudigweg haar aanzienlijke krachten kunnen inzetten en de zogenaamde Buitenliggers met één beweging van haar sierlijke hand in een zee van blauwe mist kunnen verslaan.’


    Ik had geen idee waarom ik dit zei. En ik wist ook niet hoe hij op mijn woorden zou reageren. Maar hij kwam met een onverwacht antwoord.


    ‘We hebben vele dingen te vrezen in Bitterbos, Vega. Maar dat valt er niet onder.’


    Ik gaapte hem aan, probeerde te bevatten wat hij net had gezegd.


    Hij zei: ‘Nou, vergeet niet om je wonden te laten verzorgen. Bij de derde ronde moet je op je best zijn.’


    Hij versnelde zijn pas en liep algauw een heel eind voor me uit. Ik ging langzamer lopen, kreeg iets in het oog, grijnsde en schoot naar de gokcirkel. Er stond een lange rij, maar vandaag was mijn geduld onuitputtelijk.


    Toen ik voor aan de rij stond, stak ik Lychee McVort mijn perkamentvel toe. Ik verwachtte dat hij heel boos zou zijn, maar dat was niet zo. Hij telde vrolijk heel veel munten af uit een heel volle zak en gaf ze aan mij. Ik staarde er vol verwondering naar. Ik had nooit meer dan één munt tegelijk in handen gehad en dan ook nog heel kort, want er lagen altijd rekeningen te wachten.


    McVort zei: ‘Vandaag heb ik een klein fortuin verdiend, omdat bijna iedere Bitter op de tegenpartij had gewed.’


    ‘Niet iedere Bitter,’ zei een stem.


    Ik draaide me om en zag dat Delph zijn perkament naar voren stak.


    Terwijl we ons geld in onze zak stopten, zei ik tegen McVort: ‘Dus ga je nu je naam veranderen?’


    ‘Wat zeg je nou?’ vroeg hij met een verwarde blik. ‘Mijn naam veranderen?’


    ‘In Alvis Alcumus, zak die je bent.’


    Gnuivend liep ik met Delph weg.


    ‘Op naar de derde ronde,’ zei Delph enthousiast terwijl Harry Twee naast ons kwam lopen. Mijn hond leek een beetje sip omdat hij Non had moeten laten gaan.


    Ik wreef over mijn bloederige, gezwollen gezicht en keek met het oog dat nog iets zag naar Delph. ‘Ik weet niet of ik het wel volhoud.’


    ‘Nog maar drie keer en dan ben je kampioen,’ zei hij met een brede grijns op zijn gezicht.


    Ik wist alleen niet zo zeker of ik nog wel veel trucs of tactieken overhad.


    We strompelden beiden op onze wankele benen verder toen een Bitter, Thaddeus Keuken genaamd, die met Delph in de Molen werkte, naar ons toe kwam rennen. Hij was buiten adem en zijn gezicht zag bleek.


    ‘Delph je moet komen, snel!’ hijgde hij.


    ‘Hoezo, wat is er aan de hand?’ vroeg Delph en de glimlach verdween van zijn gezicht.


    ‘Je vader. Hij is verschrikkelijk gewond geraakt bij de Muur.’


    Keuken draaide zich om en rende weg.


    Delph gooide zijn kruk weg en zette het met pijnlijk been en al zo hard hij kon op een lopen, op de voet gevolgd door Harry Twee en mij.
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    Triginta novem


    Allemaal ingestort


    Verschrikkelijk gewond geraakt.


    Dat had Keuken over Duf gezegd. Maar daarmee waren we toch niet voorbereid op wat we aantroffen.


    Duf Delphia lag op een stuk grond voor de grote en lelijke Muur die me nu even grotesk en kwaadaardig voorkwam als elk gemeen schepsel waar ik ooit mee te maken had gehad. Delph rende naar zijn vaders zijde en ik knielde aan de andere kant neer. We zagen vrijwel meteen dat Dufs onderbenen vanaf de knie bijna platgeslagen waren. Hij was buiten zinnen van de pijn en wrong zich wild in bochten terwijl twee helers hem koortsachtig behandelden met hun instrumenten, verband en zalven.


    Delph greep zijn vaders hand vast. ‘Ik ben hier,’ zei hij en zijn stem brak. ‘Ik ben hier, pap.’


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ik.


    Thaddeus Keuken stond achter me.


    Hij wees naar de Muur. ‘Een deel van de houten balken is gevallen en stootte tegen zijn knieën. Overal lag bloed en bot. Nog nooit zoiets gezien. Het was walgelijk. Het was verdomme het weerzinwekkendste...’


    ‘Zo kan ie wel weer,’ zei ik met een bezorgde blik op Delph.


    Ik keek naar een gapend gat in de muur, bijna tien meter hoog.


    ‘Hoe konden ze nou vallen?’ vroeg ik.


    ‘Er is een beugel gescheurd, daar kwam het door,’ antwoordde Keuken.


    Ik schokte zo hevig dat ik bijna voorover viel.


    Een gescheurde beugel? Míjn beugel?


    Keuken zei op luide, bevoogdende toon: ‘Ik heb het niet één keer gezegd, ik heb het wel tien keer gezegd, niet dan? We rennen hier allemaal als een kip zonder kop rond en nu zijn we het haasje, niet dan? Bitters met snijwonden. Platgeslagen Bitters. Dode Bitters. En waarvoor? Een berg op elkaar gestapeld hout dat net zomin de Buitenliggers buiten houdt als mijn vrouw ze met haar onderbroek kan wegwuiven. Aan de Bitter die dit heeft bedacht zit een steekje los, als je het mij vraagt.’


    ‘Nou, niemand heeft het je gevraagd, Thaddeus Keuken!’ riep ik uit.


    Ik wierp een blik naar Delph. Hij keek me recht aan, zijn gelaatstrekken drukten een wirwar van emoties uit, ook verwarring, maar het enige wat echt bij me aankwam was teleurstelling. Teleurstelling in mijn beugels. Ik was zo op Delph gefocust dat ik niet hoorde dat een van de helers zei dat Duf naar het hospitaal gebracht moest worden.


    Er werd een wagen met een potige sleper gehaald en Duf, nu niet langer bij bewustzijn, werd erop gehesen. Ik hielp bij het tillen, samen met enkele andere Bitters, terwijl Delph hulpeloos bleef staan. Ik greep hem ten slotte bij de arm en duwde hem op de kar naast zijn vader.


    ‘Ik kom er zo aan,’ zei ik.


    Terwijl de wagen wegreed, draaide ik me naar de Muur om en liep naar het gedeelte dat was ingestort. Een aantal Bitters was de berg versplinterd hout aan het inspecteren, maar ik richtte mijn aandacht op de metalen beugels. Ik had in elk van de beugels mijn initialen gegrift en ik zag de letters van mijn naam duidelijk staan. De beugel was in tweeën gescheurd, in een groot en een kleiner deel. Ik snapte niet hoe dat gebeurd kon zijn. Alles was zo duidelijk in de specificaties beschreven geweest. En ik had die details zo nauwgezet als maar kon opgevolgd, zoals ik met al mijn werk in de Fabriek deed. Om de eenvoudige reden dat ik heel goed wist hoeveel gewicht de beugels moesten dragen.


    Toen ik op mijn hurken ging zitten om ze van dichtbij te bekijken, viel mijn mond open. Onder aan de beugel waren nog twee gaten geboord en die extra gaten waren een stuk groter. Ik schatte dat ze ruwweg tien centimeter moesten zijn. De scheur liep precies door het midden van zo’n extra gat. Het was me glashelder dat de beugel aanzienlijk zwakker was geworden doordat er extra gaten in geboord waren, en die waren ook nog eens groter.


    ‘Je ziet precies dat hij het daar heeft begeven,’ zei Keuken, die achter me aan was gelopen en naar de scheur in de beugel wees.


    ‘Wie heeft die extra, grotere gaten gemaakt?’ vroeg ik terwijl ik naar hem opkeek.


    Hij kwam dichterbij en concentreerde zich. ‘Verrek, ze zijn inderdaad groter, hè?’


    ‘Dat is niet in de Fabriek gedaan. Hoe is dat gebeurd?’ wilde ik weten.


    Een andere Bitter kwam erbij staan. Hij was een beetje langer dan ik, had een borstelige baard, slungelige armen en benen en een gewichtige blik in zijn ogen. Ik had hem in het dorp Bitterbos weleens gezien, maar wist niet hoe hij heette.


    ‘Verandering van ontwerp,’ zei hij.


    ‘Waarom?’ vroeg ik.


    ‘Als de gaten lager zitten, kunnen ze meer balken dragen. Simpel als wat. We hebben ter plekke nieuwe gaten geboord.’


    Ik zei: ‘Maar daardoor maak je ze ook zwakker. Ze waren niet geschikt om zoveel balken te dragen,’ zei ik en ik wees naar de puinhoop aan splinters op de grond. Ik stond op en keek hem ernstig aan. ‘De specificaties van de beugels mochten niet veranderd worden.’


    Hij zette een hoge borst op en haakte zijn duimen achter het gevlochten koord dat over zijn schouders liep om zijn broek op te houden. ‘Wat weet jij daar nou van, vrouw?’


    ‘Ik heb in de Fabriek de gaten in de beugels geboord,’ snauwde ik. ‘Ik ben de Voltooier.’ Ik keek naar de Muur omhoog. ‘Met hoeveel andere beugels heb je dit gedaan?’ Hij antwoordde niet. Ik greep hem bij de kraag en schudde hem hevig door elkaar. ‘Hoeveel meer?!’


    ‘Verrek, jij bent die vrouw van het Duellum, hè?’


    ‘Ze heeft Non vandaag verslagen,’ voegde Keuken eraan toe en hij keek nerveus naar mij.


    ‘Hoeveel nog meer?!’ schreeuwde ik.


    ‘Nog heel wat meer,’ zei de stem.


    Ik draaide me om en daar stond ze, in haar schitterende mantel, een laken van wit in een zee van drek. Morrigone zei: ‘Laat de arme Henry los, Vega. Ik geloof niet dat hij gewurgd hoeft te worden enkel omdat hij zijn werk doet.’


    Ik liet de ‘arme’ Henry los en liep naar haar toe. ‘Weet je wat er met Duf is gebeurd?’ vroeg ik. Ik had het gevoel dat mijn hoofd doormidden zou scheuren.


    ‘Ik weet alles van het onfortuinlijke ongeval. Ik zal hem in het hospitaal gaan opzoeken.’


    ‘Als hij dan nog leeft,’ kaatste ik terug.


    Een andere Bitter kwam naar haar toe met een perkamentrol en een inktstift. Ze keek naar de rol, pakte de inktstift aan, schreef iets op het vel perkament en ik keek toe hoe ze in een langgerekt gebaar, dat bijna de halve bladzijde in beslag nam, met haar naam tekende. Toen liep ze bij de twee Bitters weg en gebaarde dat ik met haar mee moest lopen.


    ‘Wat is nou eigenlijk je probleem?’ vroeg ze.


    ‘Degene die het beugelontwerp heeft gewijzigd is verantwoordelijk voor wat Duf is overkomen.’ Mijn opgeheven wijsvinger bleef voor haar volmaakt gevormde kin hangen. ‘Die klootzak hoort in Valgat thuis.’


    Ze wierp een blik naar links en zei: ‘Het verbaast me dat van alle Bitters uitgerekend jij hem daarin zou willen gooien.’


    Ik volgde haar blik en op een verhoogd platform zag ik mijn broer staan. Hij was hard aan het werk aan het schuine werkblad van een bureau dat bezaaid lag met perkamentrollen met grote plannen. Voor de tweede keer in heel korte tijd viel mijn mond open.


    ‘Heeft John het ontwerp van de beugels veranderd?’ wist ik uit te brengen, terwijl mijn zelfvertrouwen en daarmee ook mijn stem bijna verdwenen waren.


    ‘Hij heeft het helemaal uitgekiend en zei dat het klopte,’ zei ze gladjes, alsof ze het over een koekjesrecept had.


    Door haar zelfvoldane houding laaide mijn woede opnieuw op. Ik wees naar de balkenpuinhoop. ‘Nou, daar is je bewijs hoe góéd het allemaal klopt. John mag dan briljant zijn, maar hij heeft van zijn leven nog nooit iets gebouwd.’ En met schrille stem vervolgde ik: ‘In dit soort dingen mag je er niet zomaar van uitgaan dat hij geen fouten maakt. Dat kun je niet van hem vragen, dat is niet eerlijk.’


    ‘Dat vraag ik ook niet, integendeel. Bij een onderneming als deze ontkom je er niet aan dat er fouten gemaakt worden. Daar moeten we van leren en daarna verder gaan.’


    ‘En Duf dan?’


    ‘We zullen er alles aan doen om meneer Delphia’s situatie te verlichten.’


    Mijn woede laaide nog meer op. ‘Hij is een dierentrainer. Hoe moet hij dat nou zonder benen doen!’


    ‘Hij zal door de Raad worden gesteund. Hij krijgt een schadevergoeding.’


    ‘En zijn zelfrespect dan? En de liefde voor zijn werk? Jullie geven hem een paar centen en zeggen gewoon dat hij maar gelukkig moet zijn met wat hij moet missen?’


    Mijn ogen schoten vol tranen omdat ik alleen nog maar kon denken aan de starende blik van Delph. De teleurstelling op zijn gezicht. Alsof ik hem en zijn vader in de steek had gelaten. Alsof ík zijn vaders benen had weggenomen en misschien daarmee ook zijn leven.


    ‘Je bent emotioneel, Vega. Onder dat soort omstandigheden kun je niet helder nadenken.’


    Toen ik zag hoe ze haar koninklijke, neerbuigende kin langzaam omlaag richtte, gevolgd door een paar ogen die veel meer hooghartigheid uitstraalden dan een woord of blik maar kon zeggen, bedaarde ik. Wonder boven wonder kwam ik weer bij zinnen ondanks alle chaos in mijn hoofd.


    ‘Jóú heb ik pas emotioneel gezien, Morrigone,’ zei ik, net zo gladjes pratend als zij had gedaan. ‘Toen je prachtige haar volkomen in de war zat, je mooie mantel vol vlekken en je ogen vol waren van niet alleen tranen, maar ook van angst. Pure angst. Dat heb ik allemaal gezien en nog meer, veel meer.’


    Heel licht vertrok even een spiertje in haar rechterwang.


    Ik ging door, voornamelijk omdat ik niet meer kon ophouden. ‘En voor het geval het je nog niet is opgevallen, ik heb het raam van mijn huis gerepareerd. Natuurlijk nadat je in een spoor van mist was verdwenen. Ik zwaaide met mijn hand, dacht eraan en het gebeurde. Ging dat bij jou ook zo, Morrigone? Want Thansius ging tijdens ons gesprekje bepaald niet uitvoerig op je krachten in.’


    Ik dacht dat ze haar hand zou opheffen en me een klap zou geven. Maar in plaats daarvan draaide ze zich om en liep weg. Als ik mijn Elementa bij me had gehad, had ik zo’n gevoel dat deze dag weleens Morrigones laatste kon zijn geweest. En ik vond het dan ook heel erg jammer dat ik mijn Elementa niet bij me had.


    Ik keek naar John, zoals hij met zijn inktstift aantekeningen opkalkte, plannen wijzigde en de schitterendste Muur aller tijden bedacht. Zijn geestdrift was even mooi als te verschrikkelijk om te kunnen bevatten. Ik liep naar Keuken en Henry.


    ‘Als hij tegen je zegt dat je meer gaten moet boren, dan doe je dat niet. Begrepen?’


    ‘En wie ben jij wel niet om mij bevelen te geven, vrouw?’ zei Henry verontwaardigd.


    Hij keek naar mijn groezelige kleren en nog altijd bloederige en bont en blauwe gezicht. Keuken deed een paar stappen achteruit. Hij zag ongetwijfeld de moorddadige blik in mijn ogen. Ik was zo woedend dat ik een reusachtige energie door me heen voelde golven, regelrecht naar mijn ziel, leek wel. Ik deed het enige wat ik kon doen om die te beteugelen. Ik kwam dichterbij, balde een vuist en bracht die op een centimeter van Henry’s kin. Ik sprak met zachte stem en straalde meer kracht uit dan duizend gospels van Ezekiel.


    ‘Non is vandaag in het hospitaal beland omdat ik zo hard op zijn hoofd heb geslagen dat ik zijn schedel hoorde kraken.’ Henry slikte zo langzaam dat het leek alsof hij dacht dat zijn laatste uurtje had geslagen terwijl ik hem met mijn blik in tweeën dreigde te splijten. ‘Dus als ik nog een deel van de Muur aantref waar extra gaten in míjn beugels zijn geboord’ – en ik duwde mijn vuist stevig tegen de zijkant van zijn knokige, bebaarde gezicht – ‘dan kom ik je thuis opzoeken en bewerk je vier keer zo erg als wat ik met Non heb gedaan. Heb je dat begrepen, mán?’


    Henry probeerde wat te zeggen op het moment dat Keuken zachtjes floot en klaarstond om de benen te nemen. Ten slotte knikte Henry alleen maar. Ik trok mijn vuist terug, draaide me om en liep naar het hospitaal, zo snel als mijn trillende benen me konden dragen.


    


    Het hospitaal bevond zich op vijfhonderd meter van de Zorg. De gedachte daarachter was dat ongelukkige Bitters vaak van het een naar het ander moesten worden overgebracht. Het was een grimmig gebouw met een platte gevel, en het rees grijs en onheilspellend aan het einde van een zandweg op. Zelfs als iemand hoopte te overleven, was het twijfelachtig of die hoop in stand bleef nadat ze op deze gruwelijke plek waren geweest.


    Dat was de reden waarom Bitters meestal zelf voor hun familie zorgden. Snijwonden, blauwe plekken, gebroken botten, ziekte en andere kwalen werden voor het overgrote deel thuis behandeld. Dus werden alleen de heel zwaargewonden hier verzorgd. Als een Bitter naar het hospitaal moest, was de kans levensgroot dat zijn of haar volgende halte de Heilige Grond was.


    Toen ik de dubbele deuren door ging, waarin een slang en een veer waren uitgesneden die symbool stonden voor Joost mocht weten wat, kwam een verpleegster in een grijze mantel en een witte kap op haar hoofd naar me toe. Ik legde uit wie ik was en waarom ik daar was. Ze knikte met een meevoelende blik, wat volgens mij geen goed teken was voor Dufs vooruitzichten.


    Terwijl ik achter haar aan liep door de smalle, donkere gangen, hoorde ik gekreun en zo nu en dan een kreet. We kwamen langs een kamer waarvan de deur openstond en ik zag Non kreunend op een bed liggen met zijn verbonden hoofd in zijn handen. Roman Picus, Cacus en Cletus Kinkel zaten om hem heen. Ik hoorde de in witte mantel gehulde heler aan zijn bed zeggen: ‘Geen blijvende schade, Non. Een paar dagen rust en je bent weer helemaal de oude.’


    Ik klemde mijn kaken op elkaar en liep door, hoewel ik zwaar in de verleiding kwam om naar binnen te gaan en het karwei ter plekke af te maken.


    Dufs kamer bevond zich aan het einde van de gang. Binnen hoorde ik zacht snikken. Mijn hart sloeg een slag over en ik voelde me een beetje beroerd. Ik bedankte de verpleegster en ze ging weg. Ik bleef vlak voor de deur staan en zette me schrap voor wat komen ging. Ik zei tegen mezelf dat wat het ook was, Delph en ik dit samen onder ogen moesten zien.


    Ik duwde zachtjes de deur open en ging naar binnen. Delph zat over het bed gebogen, zijn gezicht vol tranen. Duf lag op het bed, zijn ogen waren dicht en zijn borst ging onregelmatig op en neer. Ik sloop naar voren tot ik naast Delph stond.


    ‘Hoe gaat het?’ fluisterde ik.


    ‘De he-he-lers zijn geweest. Ze zeggen dat ze er-eraf moe-moe-ten.’


    ‘Wat? Zijn benen?’


    Delph knikte, zijn gelaatstrekken een en al ellende. ‘Zeggen dat we de k-k-keus hebben: da-dat of de Hei-Hei-Heilige Grond. Be-begrijp er niks van, Ve-Ve-Vega Jane. Maar dat he-he-hebben ze gezegd.’


    Ik begreep donders goed dat hij weer was gaan stotteren, met alles wat er nu door hem heen ging. Ik sloot mijn hand om zijn arm en kneep er even in.


    ‘Wanneer gaan ze het doen?’ vroeg ik.


    ‘Al-al-algauw,’ antwoordde hij.


    Ik greep zijn arm steviger beet. ‘Delph, ik ga de steen halen.’ Hij keek me verward aan. ‘De Addersteen,’ zei ik zachtjes. ‘Daarmee heb ik hem zo weer genezen.’


    Hij keek geschrokken. ‘Nee, Ve-Ve-Vega Jane. N-nee.’


    ‘Ik moet dit in orde maken, Delph.’


    ‘Ik g-ga met je m-mee.’


    ‘Jij moet hier bij Duf blijven.’ Ik keek naar de arme Bitter en ik dacht koortsachtig na. ‘Als de helers hier zijn voordat ik terug ben, moet je proberen tijd te rekken.’


    ‘Maar ze zeggen dat hij do-dood kan gaan.’


    ‘Dat weet ik, Delph,’ zei ik bits. ‘Dat weet ik,’ zei ik, kalmer nu. ‘Probeer een paar extra flinters te rekken. Ik ga mijn best doen.’


    Ik rende de kamer uit, vooral omdat ik me het niet waard voelde om bij hen in de buurt te zijn.
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    Quadraginta


    Spiegeltje, spiegeltje aan de wand


    Ik wist dat ik niet veel tijd had. De helers konden nu elk moment Duf komen halen en zijn benen amputeren. En ik betwijfelde of Delph in staat was om de genees-Bitters het hoofd te bieden. Ik sprintte naar mijn huis aan de Laagstraat, haalde Destina en de Elementa tevoorschijn en liet Harry Twee achter. Ik was niet van plan om met mijn acties nog een leven van een Bitter of beest te riskeren. Zo gauw ik het dorp uit was, trok ik een sprintje en scheerde de lucht in. Ik wist dat dat gevaarlijk was, maar het was belangrijker om Dufs benen te redden, en misschien zelfs zijn leven, dan dat ze mij zagen vliegen.


    De Fabriek was vandaag gesloten vanwege het Duellum. Ik landde op een kleine twintig meter afstand aan de achterkant, haastte me naar dezelfde zijdeur en maakte die met mijn instrumenten open. Het was buiten licht, maar dat was geen troost. De vorige keer was het ook licht geweest maar toen was de kassei gekomen om ons tot pulp te slaan.


    Ik liep dezelfde weg als de vorige keer naar de hoofdverdieping, maar vond niets. Ik nam een flinter om Domitars kantoor te controleren voor het geval hij de steen had gevonden. Ik haastte me de trap op, rende naar het eind van de gang en was niet verbaasd toen ik zag dat de muur, die ik met mijn Elementa had doorboord, weer helemaal gerepareerd was.


    Ik trok mijn handschoen aan, haalde de Elementa uit mijn zak, wenste haar op volle lengte, richtte op de muur en opnieuw barstte die open. Ik liet de Elementa weer krimpen en stopte haar in mijn zak, maar hield mijn handschoen aan. Ik nam de tijd om de trap op te lopen, met het idee dat ik de Addersteen misschien op weg naar boven of naar beneden had laten vallen. Maar er lag niets. En de witte steen zou op het donkere marmer heel erg afsteken.


    Boven aan de trap bleef ik staan en ik wierp een lange blik op de woorden die in de muur boven de ingang van de kamer stonden gegrift: hal van de waarheid. Op dit moment kon de waarheid me niet veel schelen. Het enige wat ik wilde was de Addersteen.


    Ik repte me de kamer in, bleef in het midden staan en keek met grote ogen de enorme ruimte rond. Er was geen enkel boek, want er stond geen enkele boekenkast. In plaats daarvan hing er een reeks kamerhoge spiegels aan de muren. Ik kon mijn ogen niet geloven. Ik keek naar de lijsten van de spiegels, allemaal weelderig versierd met kronkelige, glibberige figuren. Ze kwamen me bekend voor.


    Met een schok concentreerde ik me weer. Ik speurde in alle hoeken en gaten van de ruimte naar de steen. Verslagen stond ik uit de laatste hoek op. Pas toen keek ik in de eerste spiegel. Niets had me kunnen voorbereiden op het beeld dat ik daar zag.


    ‘Quentin!’ schreeuwde ik.


    Ik zag Quentin Hermes in de spiegel, en klaarblijkelijk rende hij voor zijn leven. Te zien aan zijn omgeving wist ik dat hij diep in het Moeras moest zitten. In Bitterbos waren niet zulke bomen, begroeiing en ondergrond. Ik keek naar links en zag wat er achter hem aan zat. Mijn hart sloeg een slag over.


    Het was niet één, maar een hele roedel freks, reusachtige beesten met een lange snuit en nog langere snijtanden. Het waren woeste schepsels. Ik had er een gezien die door een morta was afgeslacht nadat hij vlak bij de rand van het Moeras een mannetjes-Bitter had aangevallen. Niet alleen waren de tanden scherp, maar je werd ook krankzinnig van hun beet. De gebeten Bitter was vier dagen later uit een raam van het hospitaal gesprongen en gestorven.


    Ik gilde naar Quentin dat hij sneller, nog sneller moest rennen, maar geen enkele Bitter kon een frek voor blijven. Toen draaide hij zich om en keek naar mij.


    Hij had allebei zijn ogen nog!


    Als dit beeld echt was, dan was het beeld dat Thansius in de Dom had geschetst een leugen. Dat wist ik natuurlijk al, maar het was fijn om dat bevestigd te zien. Thansius had dat zelfs min of meer toegegeven toen hij me eerder op het sportveld had gezegd dat Bitterbos weliswaar veel te vrezen had, maar dat de Buitenliggers daar niet onder vielen. Maar was het beeld dat ik nu zag dan wel echt?


    Een ogenblik later werd de spiegel weer een gewone spiegel. Ik zag mijn spiegelbeeld en hapte naar adem toen ik me omdraaide. Ik dacht dat ik nu in de spiegel in de val zat en dat er een frek achter me zat. Maar ik was alleen in de kamer.


    Arme Quentin. Ik wist zeker dat hij het niet zou overleven. Daardoor zonk de moed me in de schoenen. En toen verstijfde ik.


    Daar lag hij, in de spiegel, een paar centimeter bij mijn hand vandaan. De Addersteen!


    De schitterende witte steen lag domweg op de marmeren vloer. Ik draaide me met een ruk om, want ik dacht dat ik een echte reflectie ervan in de kamer zelf zag en dat de steen vlak achter me op de vloer lag. Maar daar was niets. Ik draaide me weer terug. Ik vermoedde een soort val, want de Fabriek was wat dat betreft bepaald niet zachtzinnig met me omgesprongen.


    Maar ik dacht aan Delph die gebogen over zijn zo verschrikkelijk gewonde vader zat te wachten tot zijn benen werden geamputeerd. Ik kon Delph niet onder ogen komen, tenzij ik alles had gedaan wat in mijn Bittermacht lag om Dufs ledematen te redden.


    Voorzichtig stak ik een hand uit en raakte met mijn vingers de spiegel heel licht aan. Ik trok ze met een ruk terug, hoewel er niets was gebeurd. Ik schold mezelf uit voor uilskuiken en raakte het spiegelglas opnieuw aan. Dat was hard, zoals glas hoorde te zijn, en ondoordringbaar, tenzij ik het zou breken. Ik vroeg me af of ik dat met mijn Elementa kon doen. Maar stel dat de Elementa ook de steen kapot zou maken? Dat risico kon ik niet nemen.


    Toen schoot me te binnen wat ik met het raam in mijn huis had gedaan toen ik dat repareerde. Ik wist niet precies hoe ik dat voor elkaar had gekregen, maar ik keek naar het glas en stelde me voor dat het simpelweg een muur van water was. Ik richtte al mijn gedachten op het glas om dat in water te veranderen.


    Ik stak opnieuw mijn hand uit en die ging door het glas heen. Er verspreidde zich een tevreden glimlach over mijn gezicht. Gelukt! Misschien werd ik ook zo’n tovenares waar Eon het in verband met de Addersteen over had gehad.


    Terwijl ik mijn vingers om de steen sloot, die hard en koel in mijn handpalm aanvoelde, lag er een immense glimlach op mijn gezicht. Totdat iets aan mijn pols trok, me van mijn voeten rukte en mijn hoofd door de spiegel trok. Ik landde op iets ruws en warms. Na een compleet verstomd moment vermande ik me en stond klaar om me te verdedigen. De duisternis was overal om me heen, heel wat anders dan de goed verlichte kamer waar ik net uit was gekomen.


    Ik stopte de steen in mijn zak en verstarde toen ik hoorde dat er in de duisternis iets naar me toe kwam. Ik haalde de Elementa tevoorschijn en wilde haar op volle lengte brengen. Maar voor het eerst ooit gebeurde er niets. Toen ik naar mijn gehandschoende hand keek, bleef de Elementa zo smal en kort als een houtsplinter. Ik stopte haar terug in mijn zak en probeerde te vliegen. Maar binnen in de spiegel leek Destina al even machteloos als de Elementa en ik viel weer op de vloer terug. Ik slikte het brok in mijn keel weg en trad dat iets wat op me afkwam tegemoet zonder mijn speciale werktuigen.


    Een vaag silhouet, een tint lichter dan de duisternis eromheen, dook in mijn gezichtsveld op. Naarmate het dichterbij kwam en ik het beter kon zien, hapte ik geschokt naar adem.


    Het was een heel jong wezen, alleen was het geen Bitter, althans niet een die ik ooit eerder had gezien. Het had alleen een stoffen luier om. Op zijn hoofd zaten een paar haren en zijn huid was even parelwit als de Addersteen in mijn zak. Het had engelachtige gelaatstrekken. Maar ik was nog altijd op mijn hoede, want zoetigheid kon maar al te gemakkelijk omslaan in gif. Het beeld van Morrigone verscheen voor mijn geestesoog.


    Het kwam naar me toe en bleef op een meter afstand van me staan. Het keek naar me omhoog en ik keek ernaar omlaag. Ik voelde dat mijn hart uitging naar het kleine schepsel omdat zijn mond kwijlde, het zijn ogen toekneep en er tranen uit lekten. Toen slaakte het een soort kreetje en gebeurde er iets opzienbarends.


    Zijn gelaatstrekken verzachtten en gingen op die van een Bitter lijken. Daarna kon ik alleen maar als aan de grond genageld ernaar staren. Het was mijn broertje John, drie anni oud. Hij begon weer te huilen. Toen ik instinctief mijn hand uitstak, trok hij zich meteen terug.


    ‘Het is goed, John,’ zei ik op troostende toon. ‘Ik ga je hier weghalen.’ Ik wist dat dit nergens op sloeg. John kon hier helemaal niet zijn, en hij kon zeker geen drie anni oud zijn. Maar hier werkte mijn geest niet zo goed. Ik stak nogmaals mijn hand uit en opnieuw deinsde hij terug. Door zijn wantrouwen kwam mijn achterdocht tot bedaren en ik greep hem stevig bij de hand.


    John keek naar me op, het huilen hield op. ‘Vega?’


    Ik knikte. ‘Het is goed. Ik zal je hier weghalen.’


    Ik kon alleen maar bedenken dat Morrigone John hier gevangenhield om wraak op me te nemen. Toen ik me omdraaide om een uitweg te zoeken, liet ik zijn hand los. Althans, dat probeerde ik. Ik keek naar mijn hand omlaag en door wat ik toen zag voelde ik me niet een beetje beroerd. Zijn vingers maakten nu deel uit van mijn vingers. Ze waren als het ware met elkaar vergroeid. Ik trok mijn arm terug, maar het enige wat ik daarmee deed was John van de vloer tillen. Hij stak zijn andere arm uit en greep me bij de schouder.


    Meteen voelde ik een rare sensatie, alsof iets bij me binnendrong. Ik keek naar zijn hand en arm, die nu in mijn schouder groeiden, dwars door mijn mantel heen. En toen ik weer naar zijn gezicht keek, was John daar niet meer. Nu zag ik het weerzinwekkendste, smerigste schepsel dat ik ooit had gezien. Het zag eruit als een wegrottend skelet waar op de gekste plekken stukken huid aan bungelden. En de oogkassen waren leeg, op een rimpeling van een zwarte vlam na. Met elke flikkering van die duistere ogen voelde ik de pijn door mijn lichaam schroeien. Hij grijnsde naar me met zwarte tanden, als een of andere woeste demon die net zijn prooi had binnengehaald.


    Ik schreeuwde, draaide me om en zette het op een lopen. Het enige wat ik daarmee bereikte was dat het ding zijn dunne beentjes om mijn middel wikkelde. Ik had weer het gevoel dat iets zich bij me naar binnen drong, maar ik bleef doorrennen. Het enige wat ik wilde was door de spiegel terug zien te komen, maar ik had geen idee hoe dat moest. En toen gebeurde er iets buitengewoons. Ik had plotseling het idee dat ik vijfhonderd kilo woog. Ik kon niet overeind blijven staan. Ik zakte door mijn benen. Ik viel op mijn knieën en toen voorover op mijn gezicht. Ik voelde mijn neus breken en mijn toch al gewonde oog zwol nog verder op. Een losgeraakte tand viel uit mijn mond. Ik spuugde bloed.


    Het ding zat nu op mijn hoofd. Ik voelde hoe zijn vingers als tentakels om mijn schedel kronkelden. En als ik dacht dat het onmogelijk nog erger kon worden, dan vergiste ik me, zoals ik algauw merkte. In mijn geest ontstond zo’n totale duisternis die zo overweldigend was dat ik verlamd raakte. Ik dacht dat ik door blindheid geslagen was en jammerde van angst. En toen verdreef iets de duisternis. Wat ik vervolgens zag deed me wensen dat de duisternis weer terugkeerde.


    Het was elke nachtmerrie die ik ooit had gehad, maar dan duizend keer zo erg. Vanaf mijn vroegste herinneringen tot de ogenschijnlijk laatste flinter van mijn leven explodeerde elk pijnlijk moment dat ik ooit had meegemaakt in mijn bewustzijn met een kracht alsof een miljoen kolossen me vermorzelden.


    En die afgrijselijke visioenen werden nog overtroffen door beelden die ik nog nooit eerder had gezien, maar die nu door mijn hoofd stroomden.


    Iedereen van wie ik ooit had gehouden, mijn ouders, Virgil, Calliope en John, vluchtte voor me weg. Toen ik achter ze aan wilde gaan, kwam er een slang uit een donker gat in het zand, die wikkelde zich om mijn enkel en begon me terug te trekken. Ik schreeuwde om hulp, maar mijn familie rende eenvoudigweg nog sneller bij me vandaan. In een volgende nachtmerrie hief Krone de bijl hoog boven zijn hoofd en toen die neerkwam, rolden twee hoofden van het blok: dat van mij en dat van Delph. Onze hoofden staarden elkaar levenloos aan.


    En daarna stak ik een hand uit naar mijn ouders op hun bed in de Zorg. Maar in mijn hand was een open vlam. Toen ik ze ermee aanraakte, barstten ze in vlammen uit. Ze schreeuwden naar me, probeerden te ontsnappen, maar dat ging niet. Hun vlees werd zwart en viel van ze af, totdat er alleen nog botten over waren en die verdwenen vervolgens ook. Maar hun schreeuwen bleven in mijn oren nagalmen, elke uitbarsting was als een mes tussen mijn ribben.


    Het laatste beeld was op de een of andere manier het ergst. Ik zat op een vliegend strijdros, gekleed in een maliënkolder, net als de vrouw die ik had gezien. Ik vocht. Ik had een zwaard in mijn ene en de Elementa in de andere hand. Overal om me heen vielen lichamen neer terwijl ik me door een horde aanvallers heen drong. En toen werd ik midden in de borst geraakt. Het drong aan de voorkant binnen en kwam via mijn rug weer naar buiten. De pijn was onvoorstelbaar.


    Ik sloeg mezelf gade terwijl ik omlaagkeek naar de wond. De dodelijke wond. Het volgende moment viel ik door de lucht omlaag, verder en verder en verder...


    Ik wilde schreeuwen, maar er kwam geen geluid uit. Ik voelde dat het schepsel op mijn rug zijn greep op me verstevigde. Ik zwaaide mijn armen naar achteren en probeerde het te raken. Maar ik raakte alleen maar mezelf. Ik had gedacht dat vechten in het Duellum zwaar was. Ik had liever duizend Nons die uit alle macht mijn schedel wilden vermorzelen dan dit. Dit was zo verschrikkelijk dat ik wel wilde sterven.


    Het ding greep me nu zo stevig vast dat ik amper meer kon ademen. Mijn borst had steeds minder ruimte om op en neer te gaan. Ik wist dat ik weldra op een punt zou komen dat ik meer bewegingsruimte nodig zou hebben. Maar het kon me niet schelen. Ik hoefde niet zo nodig meer te leven. De nachtmerrieachtige beelden werden duisterder, maar met elk ogenblik dat verstreek nam hun kracht onmetelijk toe. Ik viel van binnenuit uit elkaar.


    Ik weet niet precies hoe ik erop kwam, want ik kan me niet echt herinneren hoe ik het heb gedaan. Ik reikte met mijn hand naar mijn middel. Mijn ademhaling ging nu zo moeilijk dat de volgende net zo goed mijn laatste zou kunnen zijn. Ondanks het verpletterende gewicht dat ik voelde, maakte ik Destina los.


    Ik greep haar met beide handen vast, die uiteraard nu deel uitmaakten van de handen van het schepsel. Ik tilde haar boven mijn hoofd en voelde hoe ze zich om de nek van het schepsel nestelde. Ik kruiste mijn armen zo stevig als ik kon. Op haar beurt deed Destina die beweging na. Ze kronkelde zich om de nek van het schepsel en trok zichzelf strak aan. Als dit niet zou lukken, was ik echt verloren. Ik trok met alle kracht die ik nog in me had.


    Ik hoorde gegorgel, het eerste geluid dat het schepsel had gemaakt sinds het met huilen was opgehouden.


    Het volgende wat ik zag vervulde me eerst met afgrijzen en daarna met opluchting toen de ketting losser raakte. De kop van het ding viel op de grond voor me, stuiterde een keer en bleef toen stilliggen. Langzaam, centimeter voor centimeter, voelde ik de greep van het ding afnemen en daarna was ik helemaal vrij. Binnen drie folterende flinters was het weg. Mijn hoofd werd weer helder. Op trillende benen kwam ik overeind.


    Ik wilde het eigenlijk niet, want ik was bang dat het weer in John was veranderd, maar uiteindelijk staarde ik toch naar het kwaadaardige ding dat me bijna had vermoord. Voor mijn ogen werd het zwart en verschrompelde het.


    Ik draaide me om en nam zo snel als ik kon de benen. Maar nu zag ik waar ik naartoe ging, want de duisternis om me heen begon op te trekken. Het was alsof dat kwaadaardige dode ding alle zwartheid in zich opslorpte waardoor er weer ruimte kwam voor licht.


    Bij het zien van mijn spiegelbeeld sprintte ik nog harder, strekte mijn handen uit en sprong. Ik vloog door de spiegel, belandde op de harde marmeren vloer en stond in een oogwenk weer overeind. Ik draaide me om en staarde naar de spiegels. Die begonnen allemaal te vervagen. In minder dan een flinter waren ze verdwenen. Maar ik had opnieuw een glimp opgevangen van de ingewikkelde patronen op de houten lijsten. En deze keer wist ik waar ik die eerder had gezien.


    Met de Addersteen veilig in mijn zak racete ik de trappen af en door de zijdeur naar buiten. Bevrijd van die plek, bevrijd van de spiegel, werkte Destina weer als vanouds en scheerde ik de lucht in. Ik moest zo snel mogelijk in het hospitaal terug zijn.
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    Quadraginta unus


    Een flinter te laat


    Flinters later landde ik zo dicht bij het hospitaal als ik durfde. De rest van de weg rende ik, ik duwde me door de deuren en sprintte de gang door. Nog een flinter verstreek en toen was ik weer in Dufs kamer. Hijgend schoof ik het gordijn rondom het bed opzij dat aan het plafond hing om wat privacy te creëren.


    En ik bleef als aan de grond genageld staan. Het bed was leeg. De kamer was leeg. Delph en zijn vader waren weg. Ik rende terug naar de gang, de ergste gedachten schoten door me heen, de volgende nog erger dan de vorige. Er waren geen verplegers of helers in de gang, dus keek ik in elke kamer waar ik langskwam.


    Bitters in verschillende ziektestadia of met verwondingen staarden me vanaf hun bed aan. Ingezwachtelde hoofden, rode en gezwollen gezichten, hortende en stotende longen, benen in het gips, armen die tegen het lichaam gefixeerd waren, maar geen Duf. Onwillekeurig dacht ik dat velen van hen tijdens de bouw aan de Muur gewond geraakt moesten zijn, maar niemand van hen was er zo erg aan toe als Duf.


    Toen ik een kamer uit liep, hoorde ik de gil. Ik keek verwilderd om me heen want ik herkende de stem. Ik racete naar het geluid toe, sloeg een hoek om en daarna een volgende. De kreten gingen maar door en hielden toen plotseling op. Ik kwam bij een paar dubbele deuren, duwde ze open en stoof de kamer binnen, happend naar adem, terwijl mijn gebroken neus bloedde als een frek en klopte. Ik ging langzaam rechtop staan en keek naar het afgrijselijke tafereel voor me.


    Duf lag op de tafel, zijn bovenlijf lag onder een laken. Toen ik lager keek, draaide mijn maag zich om. Daar was niets meer. Onder zijn knieën waren zijn benen weg. Duf baadde in het zweet en was bewusteloos, iets waarvoor ik zielsdankbaar was.


    Delph stond daar maar, zijn grote handen tot vuisten gebald, zijn brede borst ging zwaar op en neer, de tranen stroomden over zijn wangen terwijl hij tuurde naar wat er van zijn vader over was. Ik keek naar de heler die bij hem stond, zijn witte gewaad onder het bloed en met een gemeen ogende zaag in een hand. Een verpleegster stond naast hem en staarde bezorgd naar Delph.


    Ik liep dichter naar het bed toe. Waar Dufs benen waren geweest, waren nu alleen stompen. Ik kon amper de lucht binnenzuigen om mijn longen aan de praat te houden.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ik ademloos.


    ‘Af-af-gezaagd,’ zei Delph. Hij wankelde. ‘Gewoon af-af-af...’


    Ik greep zijn hand vast en keek naar de heler. ‘Wanneer heb je dat gedaan?’


    Hij stond naar mijn gewonde gezicht te staren, maar richtte zich toen op mijn vraag.


    ‘Ik was een flinter of zo geleden klaar. Delph wilde het niet, maar het moest gebeuren. Anders hadden we een dode Bitter gehad.’


    ‘Een flinter geleden?’


    De verpleegster trok me bij Delph vandaan en zei zachtjes: ‘Hij probeerde de heler tegen te houden. Ze wees naar zijn gescheurde gewaad en beurse gezicht. ‘We hadden er vijf Bitterbroeders voor nodig om hem in toom te houden terwijl de heler de amputatie uitvoerde. Hij zei dat jij zou komen met iets waarmee je Duf kon helpen. En we hebben inderdaad een poosje gewacht, hoewel ik wist dat het onzin was. Je kwam maar niet, dus moest het gebeuren. Je snapt het wel. Medische kwestie.’


    Ik had geen lucht om te praten. Mijn gedachten buitelden zo over elkaar dat ik niet kon antwoorden.


    Een flinter. Een verrekte flinter. Waarom heb ik er ook zo lang over gedaan? Waarom was ik om te beginnen de steen kwijtgeraakt?


    Dufs benen waren weg. Ik dacht niet dat zelfs de Addersteen dat nog kon verhelpen. Maar ik schoof hem toch uit mijn zak, dacht aan Duf met complete, herstelde benen en zwaaide met de steen over zijn stompen, waarbij ik de beweging verdoezelde door te doen alsof ik het laken rechttrok.


    Ik hield mijn adem in, wachtte of de benen weer zouden aangroeien. En ik bleef wachten. En er gebeurde niets. Uiteindelijk haalde ik de Addersteen met een misselijk gevoel weg en liet hem in mijn zak vallen.


    De heler kwam naar me toe en bekeek aandachtig mijn gezicht. ‘Wat is er met je neus gebeurd?’


    ‘Duellum,’ zei ik afwezig. Ik betwijfelde of hij zou weten of het wel of geen leugen was. En het maakte me ook geen barst uit.


    ‘Wil je dat ik je wonden verzorg? Ik kan je neus weer rechtzetten.’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Het is niets,’ zei ik op gedempte toon. En het wás ook niets. ‘Zorg jij... zorg jij nou maar voor Duf.’


    Ik ging weer terug naar Delph. ‘Ik vind het zo erg,’ zei ik. ‘Zo verschrikkelijk erg.’


    Hij snoof en wreef in zijn ogen. ‘Je hebt het geprobeerd, Vega Jane. Dat weet ik best. Gewoon te weinig flinters, hè? Je had gewoon te weinig...’ Zijn stem stierf weg.


    ‘Maar hij blijft tenminste leven,’ zei ik.


    ‘Als je dat zo wilt noemen!’ zei Delph in een plotselinge vlaag van woede. Hij werd net zo snel weer kalm en keek me teder aan. ‘Gelukkig dat je weer veilig terug bent.’ Hij zag mijn gezicht en zijn adem stokte. ‘Vega, je bent heel erg gewond. Je moet...’


    Ik greep zijn arm steviger beet. ‘Het is niets, Delph. Echt, het is niets. Het komt best in orde.’


    Mijn gedachten tolden alsof ik ondersteboven werd gehouden: ik ben niets, Delph. Ik heb je in de steek gelaten. Ik ben niets.


    Delph knikte verdrietig. ‘Punt is dat je het hebt geprobeerd. Daar zal ik altijd dankbaar voor zijn. Ben je nog iets... tegen het lijf gelopen?’ Hij ging zachter praten. ‘Je weet wel wat? Vanwege je gezicht en zo?’


    ‘Ik ben gestruikeld en op een rots terechtgekomen. Stom van me. Dat is alles.’


    Daardoor leek hij enorm opgelucht. ‘Vind je het erg als ik even alleen ben met m’n pa?’ Ik schudde mijn hoofd en haastte me de kamer uit.


    Ik wachtte tot ik ver weg in de donkere en vochtige gang was voordat ik me op de koude vloer liet zakken en oncontroleerbaar begon te snikken.


    


    Toen ik ten slotte opstond waren mijn tranen verdwenen en had mijn verdriet plaatsgemaakt voor een smeulende woede. Ik rende van het hospitaal weg en koos het luchtruim. Flinters later kwam ik met mijn voeten op dicht aangestampte kiezels terecht. Mijn huid deed nog steeds pijn waar dat afschuwelijke ding zich aan me had vastgeklemd. Mijn hoofd duizelde door de indrukken van een heel leven vol nachtmerries die in één eindeloos duister visioen waren samengebald.


    Ik wist wat voor schepsel het was, want net als de kassei had ik het in Quentin Hermes’ boek gezien. Voordat het toesloeg, had ik het niet herkend omdat je het onmogelijk kon herkennen. Het kon elke gedaante aannemen die het wilde. Ik wist wat het was door wat het met me had gedaan.


    Het was een maniak, een boze geest die zich eerst aan je lichaam vastklampt, daarna je geest overneemt en je onherroepelijk tot waanzin drijft met elke angst die je ooit hebt gehad. En toch stond ik daar nog, met een helder hoofd en een lichaam dat niet meer zo erg pijn deed, hoewel mijn gebroken neus stak als de neten. Ik had er niet eens aan gedacht om mezelf met de Addersteen te genezen. En ik nam ook nu niet de tijd om het te doen.


    Ik haastte me het pad op, opende de hekken en sprintte de reusachtige deuropening door. Ik nam niet de moeite om te kloppen. Ik maakte gewoon de deur open en stormde naar binnen. Willem, de gedrongen Bitter in zijn smetteloos schone uniform van de plichtsgetrouwe dienstknecht, kwam de hal in en keek me verbaasd aan.


    ‘Wat doe jij hier?’ riep hij uit.


    Ik wist dat ik er niet uitzag. Eén oog zat bijna dicht. Mijn gezicht zat onder het bloed en was bont en blauw van mijn gevecht met Non. Ik had geen idee wat voor zichtbare verwondingen de maniak me had toegebracht. Ik wist alleen dat ik een tand had verloren en dat mijn neus was gebroken. Het maakte me niet echt iets uit.


    Ik zei: ‘Willem, ga opzij, wil je. Ik moet gewoon ergens naar kijken.’


    Hij bleef me de weg versperren. ‘Madame Morrigone is er niet.’


    ‘Ik kom niet voor haar,’ blafte ik.


    ‘En jongeheer John ook niet.’


    ‘Ook niet voor hem,’ snauwde ik.


    ‘Ze heeft gezegd dat ik geen bezoekers mocht binnenlaten. En dus komen bezoekers er niet...’


    Hij zweeg want ik had hem van de vloer getild en met de achterkant van zijn kraag aan een niet aangestoken toortshouder aan de muur gehaakt. Met Destina om mijn middel was Willem zo licht als een veertje.


    ‘Daar blijven,’ zei ik. ‘Als ik klaar ben zet ik je wel weer neer.’


    Ik bande zijn protesterende kreten uit mijn hoofd en rende de gang door naar de bibliotheek. Ik gooide de deuren open en ging naar binnen. Er brandde geen vuur. Het zonlicht stroomde door de ramen. De boeken waren er allemaal nog. Ik liep ernaartoe: de spiegel die aan de muur boven de schoorsteenmantel hing.


    Die had ik gezien toen John en ik daar voor het eerst hadden gegeten, toen ik nog dacht dat Morrigone een goede, fatsoenlijke Bitter was. Voordat ze mijn broertje van me had afgepakt en in iets had veranderd wat hij nooit had mogen worden. Ik liet mijn blik naar de weelderig bewerkte houten lijst dwalen. Die was van precies dezelfde makelij als die van de spiegels in de Fabriek. Ik bekeek hem van dichterbij en zag duidelijk dat de versiering van de lijst bestond uit een reeks in elkaar verstrengelde slangen die één ononderbroken walgelijk beest vormden.


    Ik deed een stap naar achteren en bekeek de hele spiegel, en ik twijfelde er niet aan dat deze spiegel identiek was aan de spiegels in de Fabriek. Ik had geen idee met welke krachten Morrigone dit voor elkaar had weten te krijgen, maar ik wist wel dat ze op de een of andere manier deze spiegel had meegenomen naar de Fabriek en hem vele malen had gekopieerd om mij in de val te lokken en daarna te doden.


    Nou, dat spelletje kende ik ook.


    Ik haalde mijn Elementa tevoorschijn, bracht haar op volle lengte, richtte en gooide haar precies in het midden van de spiegel. Die spatte in kleine stukjes uiteen die allemaal door de mooie en tot op dat moment onberispelijke kamer sproeiden. Toen de scherven zich op al haar mooie dingen hadden genesteld, veroorloofde ik me een grimmige glimlach.


    Ik rende de gang weer door, tilde de nog altijd sputterende Willem van de toortshouder en zette hem voorzichtig neer. Hij keek me verontwaardigd aan en streek zijn gekreukte kleren glad. ‘Reken maar dat als madame Morrigone terugkomt, ik haar op de hoogte zal brengen van deze onvergeeflijke inval.’


    Ik zei: ‘En dat is nou precies wat ik van je wil.’


    Als afscheidssalvo griste ik de zilveren kandelaars die ik had gemaakt van de muur en nam ze mee. Toen ik hoog in de lucht was en op een zacht windje vloog, gooide ik ze zo ver weg als ik kon. En ik wilde dat ik mezelf net zo ver van deze plek kon weggooien.
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    Quadraginta duo


    Een beetje ondeugend


    Duk Slimson was het jongste lid van de Raad en een beschermeling van Jurik Krone. Hij was ook mijn volgende tegenstander. Hij was lang en sterk maar had nog nooit een Duellum gewonnen omdat hij, dat dacht ik althans, te arrogant was om te erkennen dat hij ook zwakke punten had waaraan hij zou moeten werken. Hij was knap, maar had een wrede mond en hij keek hooghartig uit zijn ogen. Zijn ambitie lag bij de zwarte tuniek, niet bij het kleine beeldje, ook al kon hij er vijfhonderd munten mee verdienen. Ik had Slimson in de Raadskamer gezien. Hij had naast Krone gezeten en precies gedaan wat die deed. Het was duidelijk dat hij me minachtte omdat zijn meester me ook minachtte. En het mocht even duidelijk zijn dat ik hem ook niet erg hoog had zitten, want hij was een slappe lulhannes.


    Ik was heel blij dat hij mijn volgende tegenstander was. Wraak nemen deed je niet alleen voor de lol, soms was het het enige wat je kon doen.


    Delph had Slimson in het vorige Duellum verslagen. Hij had me verteld dat Slimson afwachtte en niet meteen de aanval koos, en dat hij de slechte gewoonte had om zijn vuisten te laag voor zijn lichaam te houden waardoor zijn hals en hoofd kwetsbaar waren. Dat had me op een idee gebracht, en ik was vóór de volgende ronde het hospitaal in geglipt en had een boek gejat. Tot laat in de avond bestudeerde ik aandachtig de bladzijden en plaatjes, leerde alles wat er te leren viel om mijn plan tot in de puntjes uit te voeren.


    De volgende ochtend stond ik vroeg op en schoot in mijn mantel. Ik liet Harry Twee in mijn huisje achter. Ik was bang dat als ik zou verliezen, mijn hond Slimson zou aanvallen, en Jurik Krone zou dat als een excuus gebruiken om Harry Twee te doden.


    Toen ik bij het sportveld aankwam, zag ik op de wedborden dat de winkansen redelijk gelijk werden ingeschat, wat betekende dat er evenveel munten op mij als op Slimson waren ingezet. Ik wist zeker dat dat niet goed zou vallen bij het ambitieuze Raadslid. Ik was vandaag in de tweede ronde aan de beurt. Ik zette mijn weddenschap in, draaide me om en botste bijna tegen hem aan.


    Krone droeg zijn zwarte tuniek alsof die een gouden halo was. Spottend zei hij: ‘Geniet je er soms van om geld te verliezen? Daar heb je vast niet veel van.’


    ‘Sorry?’ zei ik op onverschillige toon.


    ‘Je hebt op jezelf gewed. Mijn geachte collega heeft tijdens het vorige Duellum maar nipt van Delph verloren. Je maakt geen enkele kans. Waarom geef je je niet gewoon over, dan kunnen we je naar Valgat brengen, waar je thuishoort.’ Hij overhandigde Lychee McVort theatraal vijfentwintig munten voor zijn weddenschap dat zijn ‘geachte collega’ me de hersens in zou slaan.


    ‘Waarom geef je me de munten niet nu meteen,’ zei ik. ‘Dat bespaart McVort de moeite om ze aan mij te geven als ik klaar ben met je dierbare kleine Bittertje.’


    Voordat hij kon reageren draaide ik me om en beende naar het sportveld.


    Ik zag hoe Ted Reksport zich in nog geen vijf flinters vakkundig ontdeed van een trillende Bitter die in de Molen werkte. Toen zijn hand als overwinnaar de lucht in werd gestoken, keek Reksport me aan en glimlachte kwaadaardig. Hij wees naar me alsof hij wilde zeggen dat ik de volgende was.


    Ik kan niet wachten, dacht ik.


    De tweede bel klonk en ik beende naar mijn vierkant. Slimson stond tegenover me, hij had zijn hemd uitgedaan, en spande en ontspande intimiderend zijn spieren. Toen de scheidsrechter ons bij zich riep voor de instructie, gluurde Slimson me aan, zijn blik bleef steken bij mijn gebroken neus, die gezwollen was en zo erg pijn deed dat ik er duizelig van werd.


    ‘Wat is er met je neus gebeurd?’ vroeg hij. ‘Ik kan me niet herinneren dat je in het Duellum zó erg was toegetakeld.’


    Daar reageerde ik niet op.


    Ten slotte haalde hij zijn schouders op en zei: ‘Nou, ik zal je niet al te veel pijn doen, hoor.’ Hij glimlachte met die wrede lippen van hem, maar dat ging niet verder dan zijn mond. Daarna zei hij zachtjes, zodat alleen ik hem kon horen: ‘Maar niet heus. Ik ga je heel erg pijn doen. Je hoort in Valgat thuis. Dat is Krones wens en ik ben hem graag van dienst.’ Daar zei ik ook niets op. In plaats daarvan draaide ik me om om naar Krone te kijken, die pal aan de rand van het kwadrant stond om zijn Bitter aan te moedigen. Ik hield vijf vingers omhoog en opende en sloot mijn hand vijf keer, waarmee ik de vijfentwintig ingezette munten uitbeeldde, en wees toen naar mezelf.


    Ik keerde me weer naar Slimson. Hij had deze uitwisseling gezien en zijn gezicht was vertrokken van woede.


    Hij spande zijn spieren. ‘Geen genade voor jou, vrouw. Denk dat maar niet!’


    ‘Ik herinner me niet dat ik daar om heb gevraagd,’ zei ik met dodelijk kalme stem.


    Ik wist dat mijn gezicht er met al die verwondingen verschrikkelijk uitzag. Angstaanjagend zelfs. En op dit moment kwam me dat heel goed uit. Want naarmate ik Slimson langer aankeek, zag ik iets wat ik bij geen van mijn vorige mannelijke tegenstanders had gezien.


    Ik zag angst.


    De bel klonk, onze partij begon en ik stormde regelrecht op Slimson af. Zoals Delph had gezegd, keek hij graag de kat uit de boom en hij hield zijn handen inderdaad te laag. Ik sprong, wikkelde mijn benen om zijn torso en armen en klemde mijn enkels over elkaar zoals ik in mijn eerste wedstrijd bij Cletus had gedaan. Doordat hij noodgedwongen ook mijn gewicht moest dragen, werd hij zo ver uit balans gebracht dat hij omviel toen ik mijn lichaam naar rechts draaide. Ik klemde mijn benen strakker om hem heen en pinde zijn armen langs zijn zijden vast. Ik greep hem bij zijn nek en kneep in de kloppende aderen op zijn hoofd. Hij worstelde om mijn beenklem los te krijgen, maar ik was sterker dan ik eruitzag en mijn benen waren veel sterker dan mijn armen.


    Maar hij slaagde er wel in om met zijn hoofd steeds maar weer tegen mijn gezicht te rammen totdat ik dacht dat ik echt buiten westen zou raken. Ik voelde vers bloed van mijn lippen stromen en ik proefde het in mijn mond. Ik dacht dat ik mijn jukbeen voelde breken en mijn goede oog opzwellen. Maar ik hield vol. Ik zou deze Bitter niet laten gaan.


    Terwijl ik het bloed dat naar zijn hoofd stroomde afkneep, knipperde hij een keer met zijn ogen, nog een keer, hield op met worstelen en zijn arrogante ogen vielen dicht. Ik liet hem los en ging staan. Slimson bleef waar hij was, bewusteloos.


    Het boek dat ik uit het hospitaal had gejat had dit kleine medische feit uitgelegd en ik had het ten volle uitgebuit. Slimson zou gauw genoeg weer opstaan en er niets aan overhouden, behalve gekrenkte trots en een barstende koppijn. De scheidsrechter controleerde hoe Slimson eraan toe was en stak mijn hand als overwinnaar in de lucht.


    Toen ik daar stond, bont en blauw en onder het bloed, met mijn hand in de lucht, zag ik dat Reksport me aanstaarde. Ik zag aan zijn verbaasde blik dat hij met deze wedstrijd munten had verloren. Nou, eigen schuld dikke bult. Als ik Non kon uitschakelen, kon iedere Bitter met een beetje verstand bedenken dat iemand als Slimson me misschien tot bloedens toe kon verwonden, maar dat hij me niet kon verslaan. Oké, ik was een vrouwtje, wat ongeveer alle logica tartte. Hoe kon een vrouw een man verslaan, niet één keer, niet twee keer, maar wel drie keer? Onmogelijk. Ik las die gedachten in Reksports verontruste kraaloogjes. Maar net zoals ik Slimson in het kwadrant had geconfronteerd, zo staarde ik Ted Reksport met dodelijke blik aan. Ik wreef wat bloed van mijn gezicht en wees met mijn rode vinger naar hém, totdat hij een zenuwachtig, hol lachje uitstootte en zich omdraaide.


    Toen wendde ik me tot Krone. Ik glimlachte niet. Ik lachte niet. Ik zei geen woord. Ik staarde alleen maar. En toen stak ik nog eens vijf keer mijn vijf vingers op en wees naar mezelf.


    Zijn blik raakte vervuld van haat, hij beende weg terwijl hij zijn dierbare Slimson bewusteloos op de grond liet liggen.


    Gewaardeerde collega’s, ja ja.


    Als deze hele ronde achter de rug was, zouden er nog maar vier deelnemers over zijn. En daarna nog maar twee. Ik moest een van die twee worden. En daarna een van de een: de kampioen. Ik had van mijn leven nog nooit iets gewonnen. Nu was ik vastbesloten om het Duellum te winnen.


    Ik incasseerde mijn gewonnen geld, liep met een hoop munten door de Hoogstraat en vroeg me af wat ik er het beste mee kon doen. In de Fabriek werd niet gewerkt vanwege het Duellum en het was nog geen avond.


    Toen ik langs café de Heksenduif kwam, kwam Thaddeus Keuken wankelend op zijn benen naar buiten. Hij zag eruit alsof hij een pint of twee, drie vuurwater had gedronken.


    ‘Is er vandaag geen werk aan de Muur?’ vroeg ik.


    Hij wierp me een blik toe en ik zag dat er iets mis was. Hij hikte en zei: ‘Henry en ik zijn ontslagen, je wordt bedankt.’


    ‘Ik word bedankt?’ antwoordde ik verbijsterd.


    ‘Vanwege de Mu-Muur (hik) die op D-Du... hoe heet die kerel ook weer is gevallen.’


    ‘De Muur is niet door mij ingestort. Júllie hebben met die beugels geknoeid, dus júllie hebben dat op je geweten. Wie heeft je de laan uit gestuurd?’


    Zijn blik werd woedend alsof hij nu pas duidelijk zag wie ik was. ‘Dat broertje van je.’ Hij liet een boer.


    ‘Heeft John je ontslagen? Ik dacht dat hij juist degene was die het ontwerp had veranderd?’


    ‘Als je dat verdomme maar weet. Maar wat maakt dat uit voor meneer, (hik) hoge en machtige Bitter die hij is? En ik heb een gezin om te on-onder... waarvoor ik moet zorgen, niet dan?’


    ‘Dat spijt me,’ zei ik, maar eigenlijk speet het me helemaal niet. ‘Maar Duf Delphia is zijn benen kwijt. Jij kunt altijd een ander baantje zoeken.’


    Hij zwaaide op zijn benen voordat hij zijn evenwicht hervond. ‘O, is dat zo? Niet met de slechte referentie die hij me heeft gegeven, dat k-k-klootzakkie.’


    ‘Mijn broer heeft je de laan uit gestuurd omdat je iets zwakker hebt gemaakt,’ zei ik boos. ‘Ik weet zeker dat toen hij ontdekte wat er was gebeurd, hij woedend op zichzelf was. Dat heeft hij op jou en Henry afgereageerd. Ik zeg niet dat het eerlijk is, maar daarmee is hij nog geen klootzakkie.’


    Keuken kwam dichterbij en boog zich naar mijn gezicht toe, zodat ik de volle laag van de vuurwaterstank kreeg. ‘Hij heeft ons de zak gegeven, vrouw, omdat we hebben gedaan wat jíj hebt gezegd en niet meer gaten in die mooie beugels van je hebben geboord. Toen hij daarachter kwam, heeft hij ons om die reden weggestuurd. Die arme D-Du hoe heet ie ook alweer kan hem geen barst schelen. Nou, in mijn ogen ben je dan een klootzakkie.’ Hij hikte nogmaals.


    Hier zei ik niets op omdat er domweg niets in me opkwam.


    Keuken vatte mijn zwijgen op als instemming, liet nogmaals een boer en zei toen: ‘Een smet op het huis van Jane, zou ik zeggen. Wat hebben we nou aan jou?’ Hij zwaaide weer op zijn benen, focuste zich weer op mij en er verspreidde zich een onnozele glimlach over zijn gezicht. ‘Maar ik heb een munt of twee op jou gezet in de volgende ronde, Vega, dus (hik) laat me niet in de steek, liefje. Har.’


    Hij strompelde weg terwijl ik diep nadacht over wat hij net tegen me had gezegd. Dat wilde ik althans, maar ik hoorde de voetstappen op de kinderhoofdjes en draaide me om om te kijken wie het was. Roman Picus zag er niet blij uit. Cletus, Ran Steekbij met zijn neus in het verband en hekkensluiter Non, die er even akelig uitzag als ik me voelde, waren bij hem. Ze gingen in een halve cirkel om me heen staan, tot op de tanden gewapend met hun morta’s en messen.


    ‘Goedendag, Roman,’ zei ik. Voordat hij kon antwoorden, voegde ik eraan toe: ‘En als ik je wat raad mag geven, ik zou voortaan maar op mij wedden.’


    Natuurlijk spuugde Steekbij een fluim pruimtabak in de richting van mijn laars, maar hij miste. Cletus siste. Non gromde. Maar Roman keek me alleen maar strak aan.


    ‘Vraagje, Vega,’ zei hij ten slotte.


    ‘Hou me niet in spanning, Roman,’ antwoordde ik glimlachend.


    ‘Je hebt drie mannen verslagen, met inbegrip van Non. En dat alles in je allereerste Duellum. En dat terwijl je bijna van Cletus had verloren, een bovenste beste Bitter, maar niet te vergelijken met een Non of zelfs die knul tegen wie je vandaag hebt gevochten.’ Hij wreef met zijn vettige hand over zijn kin. ‘Nou, zeg op, hoe kan dat?’


    ‘Ik ben een snelle leerling en ben steeds beter geworden.’


    ‘En sterker. En sneller. En alles, lijkt wel. Non heeft me verteld dat je hem met één klap hebt omgelegd. En een deuk in zijn metaal hebt geslagen.’


    Ik keek naar Non, wiens gezicht nog altijd de sporen droeg van het pak slaag dat ik hem had gegeven. Als blikken konden doden, zou ik nu in stukken gehakt op de Heilige Grond begraven liggen. ‘Ik denk dat ik in het Duellum gewoon te sterk voor hem was.’


    Cletus snoof en ik wierp hem de neerbuigendste blik toe die ik in huis had. ‘Als je nog een potje met me wilt vechten, Kinkel, dan heb ik daar geen problemen mee, hoor.’ Ik viel een beetje naar hem uit en hij viel achterover op zijn kont op de kinderhoofdjes.


    Steekbij barstte in lachen uit totdat hij zich inhield en opnieuw een fluim tabak naar mijn laars spoog, en opnieuw miste. Cletus krabbelde overeind, zijn gezicht was vuurrood.


    Roman stond me nog steeds aan te staren. ‘Merkwaardig, merkwaardig en nog eens merkwaardig,’ zei hij terwijl hij zo hard over zijn kin wreef dat ik dacht dat hij zijn huid en baard zou weg wrijven. ‘Ik denk dat ik maar eens een babbeltje ga maken met de Raad. Het is niet eerlijk als een Bitter in een Duellum een oneerlijk voordeel heeft.’


    ‘Daar ben ik het helemaal mee eens,’ zei ik. ‘Dus de volgende Bitter die ruim vijftig kilo zwaarder is dan ik en met dikkere armen dan mijn benen mag gewoon op z’n handen gaan staan terwijl ik erop los sla.’


    ‘Je snapt het niet, vrouw.’


    ‘Probeer het dan zo uit te leggen dat een intelligente Bitter het wel snapt.’


    ‘Ik denk dat je de boel belazert!’ snauwde hij. ‘En iedere andere Bitter denkt dat. Een vrouw die iemand als Non verslaat, nou vráág ik je.’


    Ik had al mijn tegenstanders verslagen zonder hulp van mijn speciale wapens en mijn gezicht vlamde op van verontwaardiging. ‘Ik zou zeggen dat die kans honderd procent is, want het is echt gebeurd.’ En tegen Non zei ik: ‘En als je de volgende keer tijdens een Duellum een kwadrant in loopt, denk dan maar eens terug aan het feit dat ik dat stomme borstschild van je tegen je heb gebruikt. Ik hoefde geen trucs uit te halen om jou te verslaan, klotecreta die je bent, toen ik je met dat loodzware ding eerst verlamde en daarna bewusteloos heb geslagen. Je was een dwaas, meer had ik niet nodig.’


    Ik staarde Non net zo lang aan tot de klungel zich omdraaide en woedend wegliep. Nu hij er niet meer was om hun verdediging te steunen, hielden Cletus en Steekbij het ook voor gezien en verdwenen algauw in de verte.


    ‘Ik zeg nog steeds dat je de boel belazert,’ zei Roman.


    ‘Loop dan maar naar de Raad. Jóú zie ik wel als ik na het Duellum mijn winst kom opstrijken. Waarom zou ik Lychee McVort alle pret gunnen?’


    ‘Zo te horen ben je behoorlijk zeker van de overwinning,’ zei hij wantrouwig.


    ‘Als ik niet meer in mezelf kan geloven, wie doet het dan?’
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    Quadraginta tres


    Een kwestie van perkament


    Ik ging eerst even bij mijn huis langs om Harry Twee op te halen en samen liepen we naar de Zorg. Aangezien Non de plek niet meer bewaakte, haastte ik me naar binnen en vond Dufs kamer. Ik was verbaasd te zien dat ze hem in de oude kamer van mijn ouders hadden gelegd. Ik las twee keer het naamplaatje op de deur om er zeker van te zijn.


    Ik deed voorzichtig de deur open en gluurde naar binnen. Zoals ik al had verwacht, zat Delph op de rand van zijn vaders bed en depte hij met een vochtige doek Dufs hoofd. Ik deed de deur helemaal open en Harry Twee en ik liepen naar binnen. Delph keek op.


    ‘Duellum?’ zei hij.


    ‘Gewonnen.’


    ‘Tegen wie moest je?’


    ‘Maakt niet uit. Hoe gaat het met Duf?’


    Ik liep naar het bed en keek naar hem. Hij leek vredig te slapen. Ik wierp een steelse blik op zijn benen, of waar zijn benen hoorden te zijn. Daar lagen de lakens plat op het matras, op die plek hoefden ze Duf niet te bedekken.


    Delph antwoordde: ‘Ik denk wel goed. Z’n houten benen komen morgen.’


    Ik knikte. Met houten benen kon Duf wel wat rond hobbelen, maar meer ook niet. Dierentraining zat er voor hem niet meer in. Ook al was hij nog zo’n goede trainer, soms moest hij rennen voor zijn leven. En dat lukte niet op houten benen.


    ‘Ik vind het zo erg, Delph,’ zei ik.


    ‘Het is niet jouw schuld, Vega Jane. Ongeluk. Dat gebeurt gewoon.’


    Ik had de grootste moeite met wat ik nu wilde zeggen. Hoe moest ik hem nou vertellen dat mijn broer het ontwerp van de beugels had veranderd en dat ze het daardoor hadden begeven? Zou hij mijn broer dan aanvallen en vervolgens in Valgat worden gegooid?


    Uiteindelijk zei ik maar niets. Delph keek me even aandachtig aan, wendde toen zijn blik af en ging verder met het deppen van zijn vaders voorhoofd. Ik keek van vader naar zoon.


    ‘Delph?’


    Hij draaide zich weer naar me toe.


    ‘Het Moeras?’ zei ik zachtjes. ‘Na het Duellum?’


    Ik zag alle mogelijke emoties over Delphs gezicht flitsen. Hij keek van mij naar zijn vader. Weer naar mij en toen naar zijn vader. En toen bleef zijn blik daar symbolisch op rusten. Hij boog zijn hoofd.


    ‘S-sorry, Vega Jane.’


    Ik wendde me af, want ik voelde de tranen in mijn ogen prikken. Ik klopte hem op de rug en zei: ‘Ik begrijp het, Delph. Het is de juiste keus. Het is... familie.’


    Ik wenste dat ik die nog had.


    Ik liep naar de deur.


    ‘Veel succes in het Duellum, Vega Jane.’


    Ik draaide me naar hem toe en zag dat hij me aanstaarde.


    ‘Ik hoop dat je alles wint,’ voegde hij eraan toe.


    ‘Bedankt,’ zei ik. Ik liet hem bij zijn vader achter. Toen ik de warme dag weer in liep, had mijn hart nog nooit zo koud aangevoeld.


    


    Mijn volgende halte was het Raadsgebouw. Op een drafje rende ik de trap op, terwijl ik enkele Raadsleden passeerde die de trap af liepen. Ik negeerde hun verbaasde blikken op de ‘verraderlijke mij’ en opende een van de enorme deuren met houtsnijwerk van adelaars, leeuwen en wat eruitzag als een afgeslachte garm.


    Het was de eerste keer dat ik via de hoofdingang naar binnen ging. Mijn enige andere bezoek was via de achterdeur geweest, in de boeien geslagen en wel.


    Ik kwam binnen in een enorme ruimte met heel hoge plafonds, verlichte toortsen en een temperatuur die zo perfect aanvoelde als mogelijk was. Raadsleden en hun stafleden, meer bescheiden geklede Bitters, vooral mannen, maar ook enkele vrouwen, liepen af en aan. Ik had me altijd afgevraagd waarom zo’n kleine plaats als Bitterbos sowieso een Raad nodig had en ook nog zo’n groot en vorstelijk gebouw. Maar zoals het met de meeste vragen ging die ik stelde, bleef deze ook onbeantwoord.


    Ik liep naar een balie met marmeren blad waarachter een kleine, nuffig ogende vrouw stond in een grijze tuniek en met zulk strak opgestoken haar dat ze wel kattenogen leek te hebben. Ze stak haar neus omhoog, keek me aan en zei op formele toon: ‘Kan ik je helpen?’


    ‘Ik hoop het,’ zei ik. ‘Is Thansius aanwezig?’


    Ze stak haar neus nog verder omhoog zodat ik letterlijk in haar beide neusgaten kon kijken.


    ‘Thansius? Ben je op zoek naar Thansius?’ vroeg ze hooghartig.


    Aan haar toon te horen kon ik daar net zo goed zijn voor een afspraak met de Nox.


    ‘Ja, inderdaad.’


    ‘En hoe heet je?’ vroeg ze plichtmatig.


    ‘Ik heet Vega Jane.’


    Er flitste iets over haar gezicht waaruit bleek dat ze mijn naam herkende.


    Ze zei, nu op vriendelijker toon: ‘Natuurlijk. Het Duellum.’ Haar blik dwaalde over mijn toegetakelde gezicht en ze klokte vol medelijden: ‘O jeetje, je arme gezicht. Nu ik erover nadenk heb ik je wel in Bitterbos gezien. En je was zó mooi. Jammer, hoor.’


    Een gemengd compliment, als ik er al ooit een had gehoord. ‘Bedankt,’ mompelde ik. ‘Dus, is Thansius aanwezig?’


    Ze was meteen weer op haar hoede. ‘En waarover wil je hem spreken?’


    ‘Een persoonlijke kwestie. Zoals je weet is mijn broer speciaal assistent...’


    Ze tuitte haar lippen. ‘Ik weet alles van de jonge John Jane, als je ’t weten wilt.’ Ze dacht over mijn verzoek na. ‘Momentje,’ zei ze en ze glipte achter de balie vandaan. Ik keek haar na toen ze zich door de gang haastte terwijl ze twee keer een blik achterom wierp.


    Ik wachtte geduldig tot ze terugkwam. Ik keek omhoog naar een schilderij van onze stichter Alvis Alcumus, dat boven de deuropening hing. Hij zag er vriendelijk en geleerd uit, maar er lag ook een dromerige blik in zijn ogen, wat ik wel interessant vond. Zijn baard was zo lang dat hij tot aan zijn borst reikte. Ik vroeg me af waar hij vandaan was gekomen om Bitterbos te stichten. Door het Moeras? Of bestond het Moeras toen nog niet? Of was hij als een paddenstoel uit de grond geschoten? Of was hij het product van de verbeelding van een of andere Bitter? Ik begon te denken dat onze geschiedenis meer uit fictie dan uit feiten bestond.


    Ik kuierde naar de reusachtige schilderingen aan de lange muren aan weerskanten van de entree van het gebouw. Het waren voornamelijk oorlogstaferelen met beesten en Bitters in wapenrusting. Dit moest de Botsing met de Beesten zijn waarover ons op Leren was verteld. Hoe onze voorouders de schepsels hadden verslagen en ze in het Moeras hadden teruggedreven was hét verhaal van de Bitterboslegende.


    Toen ik dichter bij een van de schilderingen kwam, zag ik een tafereel dat me heel erg bekend voorkwam. Het was een krijger in een maliënkolder op een sleper die met een gouden speer in de hand ergens overheen sprong. Ik keek naar de zilveren handschoen die de krijger aan de rechterhand droeg. Ik bekeek de speer aandachtig en zag dat die identiek was aan de speer die zich op dit moment – hoewel in verkleinde vorm – in mijn zak bevond. De krijger was ongetwijfeld de vrouw die op het strijdveld was gesneuveld, maar niet nadat ze eerst mij de Elementa had nagelaten.


    Punt was alleen dat ze hier over een kleine rots sprong. Dat was zo’n klein obstakel dat een sprong helemaal niet nodig was. En het beest waar ze achteraan joeg, was een frek. Die dag waren er geen freks op het slagveld geweest. Ze had haar speer geworpen, had een aanstormende man op een vliegend strijdros vernietigd, was over míj heen gesprongen en de lucht in gescheerd toen haar sleper vleugels kreeg, om de strijd in de lucht voort te zetten tegen een andere figuur op een reuzenadar. Ik wist dat ik dat allemaal had gezien. Dat zou ik nooit vergeten.


    Ik besefte dat deze schildering ook best over een strijd kon gaan waar ik helemaal niet bij was geweest. Maar al het andere was zo precies hetzelfde als wat ik me ervan herinnerde dat ik dat niet geloofde. Ikzelf en de man op het vliegende paard waren weggelaten en de frek was ervoor in de plaats gezet. Het vizier van de helm van de krijger was omlaag, terwijl ik me duidelijk herinnerde dat ze dat omhoog had gedaan om me te laten zien dat ze een vrouw was. Misschien wilde Morrigone niet dat anderen het verband legden dat haar voorouder zo’n krijger was geweest. En er waren al helemaal geen kolossen te zien op de schildering, want behalve voor mij bestonden er geen kolossen voor de Bitters.


    Ik deed een stap bij het schilderij vandaan toen ik snelle voetstappen door de gang hoorde lopen. De nuffige Bitter kwam terug, haar gezicht was een beetje verhit, vond ik.


    ‘Thansius kan je spreken,’ zei ze ademloos, haar ogen puilden uit bij het idee alleen al. ‘Genadige Dom, hij kan je nu meteen ontvangen.’


    ‘Is dat ongebruikelijk?’ vroeg ik.


    ‘Nee hoor, helemaal niet. Als je tenminste denkt dat het gebruikelijk is om een amaroc op de thee met een koekje uit te nodigen.’


    Ze leidde me de gang door tot we aan het einde bij een grote metalen deur kwamen. Ze klopte zachtjes aan en er klonk luid ‘binnen’. Ze opende de deur, duwde me door de opening, sloeg de deur weer dicht en ik hoorde haar hakken op de marmeren vloer weg klakken.


    Een beetje buiten adem draaide ik me om en nam de grote ruimte in me op, die vol stond met talloze voorwerpen. Daarna bleef mijn blik rusten op de grote Bitter die achter een bureau zat dat half te klein leek voor hem of deze kamer. Thansius stond op en glimlachte naar me.


    ‘Vega, ga alsjeblieft zitten.’


    Ik liep met zoveel zelfvertrouwen als ik kon opbrengen naar voren, maar moest wel heel diep graven voor ik een sprankje ervan kon vinden. Ik ging op een kwetsbaar ogende stoel tegenover zijn bureau zitten. Ik hoorde hem kraken toen ik er met mijn volle gewicht op ging zitten en was doodsbenauwd dat ik erdoor zou zakken.


    Thansius was weer gaan zitten en staarde me verwachtingsvol aan. Zijn bureau lag bezaaid met brieven, perkamentrollen, rapporten en plannen voor de Muur, evenals blanco officieel perkament van de Raad. Voordat ik iets kon zeggen, zei hij: ‘Ik kan me niet herinneren dat je tijdens het Duellum je neus hebt gebroken.’


    ‘De Fabriek,’ zei ik achteloos. ‘Niet goed opgelet. Het heelt alweer. Kwestie van tijd.’ Slecht op mijn gemak wreef ik over het blauwe oog dat door de breuk was ontstaan. Mijn andere oog was nog dik, hoewel dat inmiddels ook blauw was.


    ‘Ik begrijp het,’ antwoordde hij, alsof hij wel wist dat ik loog.


    Ik schraapte mijn keel en zei: ‘Ik heb vandaag mijn wedstrijd gewonnen.’


    Hij pakte een vel perkament van de stapels op zijn bureau en stak dat in de lucht. ‘Dat weet ik. Het verslag kwam een flinter later binnen nadat je meneer Slimson had verslagen. Dat is een hele prestatie. Hij is sterk en heeft een goede techniek. Maar als hij al een zwakheid heeft...’


    ‘Hij is te verwaand om toe te geven dat hij zwakheden heeft waaraan hij zou moeten werken.’


    Thansius knikte bedachtzaam. ‘Zo is het maar net.’


    ‘Nou, misschien is het voor bijna-volmaakte Bitters moeilijker om te erkennen dat ze problemen hebben. Ik heb zelf ook wel wat tekortkomingen en daar probeer ik voortdurend aan te werken.’


    Thansius glimlachte. ‘Ik denk dat dat een goede les is voor ons allemaal, volmaakt of niet.’


    ‘Ik wed op mezelf dat ik win,’ zei ik en ik rinkelde met de munten in mijn zak.


    ‘Volgens de wetten van de Raad is het me verboden om bij een Duellum te wedden. Maar als ik een gokje zou wagen, dan zou ik m’n geld ook op jou zetten, Vega.’


    ‘Waarom?’ vroeg ik, plotseling heel erg benieuwd naar zijn antwoord. ‘Slimson was een formidabele en ervaren tegenstander.’


    Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, maar zijn glimlach bleef. ‘Hier zit kracht in,’ antwoordde hij terwijl hij een reusachtige arm omhoogstak en die aanspande. Ik zag een spier opzwellen in zijn tuniek. ‘En dit hier is eveneens sterk,’ vervolgde hij en hij raakte zijn borst aan. ‘Volgens mij heb jij veel kracht op de plek waar echte krachten schuilen.’


    Ik zei niets maar bleef hem nieuwsgierig aankijken.


    Hij voegde eraan toe: ‘Nog één overwinning en dan strijd je om het kampioenschap.’


    ‘En om duizend munten,’ voegde ik eraan toe.


    Hij maakte een afwerend gebaar met zijn hand. ‘Wat heeft geld er nou helemaal mee te maken? Ik heb in vele Duellums gevochten, maar er was nooit een munt te winnen. Ik denk...’


    Hier onderbrak hij zichzelf en ik dacht wel te weten waarom. Hij nam me op en zag hoe dun ik was. Hoe smerig mijn mantel was. Hoe oud mijn schoenen waren. En hoe groezelig mijn huid was.


    Even sloeg hij zijn ogen neer. ‘Zoals ik al zei, denk ik dat een geldprijs eigenlijk wel goed is. Die kan Bitters helpen... en hun gezin.’


    ‘Inderdaad,’ zei ik. ‘Maar ik ben hier voor iets anders.’


    ‘O?’ zei hij verwachtingsvol, kennelijk opgetogen dat ik op een ander onderwerp overstapte.


    ‘Duf Delphia?’


    Hij knikte. ‘Ik weet wat er met hem is gebeurd. Ik zag hem gisteravond in het hospitaal, vlak voordat hij naar de Zorg werd overgebracht. Heel tragisch allemaal.’


    Ik was verbaasd dat hij op bezoek was geweest. Dat had Delph niet gezegd. Maar momenteel had Delph dan ook veel aan zijn hoofd.


    ‘Morrigone heeft gezegd dat de Raad voor Duf zou zorgen.’


    ‘Dat klopt inderdaad. Hij is gewond geraakt tijdens zijn werk aan de Muur voor de Raad. Hij ontvangt de rest van zijn leven een toelage van ons en de houten benen zijn ook voor onze rekening.’


    ‘Dat is allemaal heel edelmoedig,’ zei ik. ‘Maar welk beroep kan hij nog uitoefenen?’


    ‘Je bedoelt als dierentrainer? Ik heb van m’n leven geen betere meegemaakt, maar nu, zonder benen? Je begrijpt natuurlijk wel waar de schoen wringt.’


    ‘Natuurlijk. Maar als een andere Bitter met hem kan samenwerken, iemand die er wel oren naar heeft om beesten te trainen? Duf zou het hem kunnen leren, want Bitterbos heeft er natuurlijk wel een nodig. De Bitter kan dan als het ware als Dufs benen fungeren terwijl hij tegelijk fatsoenlijk wordt opgeleid.’


    Thansius voegde eraan toe: ‘Zodat meneer Delphia niet alleen geld heeft om van te leven maar ook qua werk nog vooruitzichten heeft in zijn leven?’


    ‘Ja,’ antwoordde ik.


    Ik zag zijn ogen rimpelen en er verscheen een glimlach om zijn mond. ‘Ik vind het een prima idee. Ik zal voorbereidingen treffen om ervoor te zorgen dat dat in orde komt. Had je iemand in gedachten?’


    Ik gaf hem de naam van een Bitter die volgens mij een prima dierentrainer zou zijn. Hij draaide zich om om zijn inktstift te pakken, zijn bril op te zetten en dat op te schrijven. Terwijl hij dat deed, schoot mijn hand uit en griste ik een vel blanco perkament met daarop Thansius’ naam en het officiële zegel van de Raad weg. Tegen de tijd dat Thansius zich weer terugdraaide, zat het vel veilig in mijn zak.


    Ik keek aandachtig toe toen hij de naam met een bijzonder stijf handschrift opschreef, zo heel anders dan het zwierige handschrift dat ik van Morrigone had gezien en zonder de krullen waar Domitar zo dol op was. Ik bedankte Thansius en haastte me weg.


    Onderweg naar buiten kwam ik langs de nuffige Bitter. ‘O, Dom zij gedankt dat je er heelhuids uit bent gekomen, liefje,’ zei ze met overduidelijke opluchting.


    Ik keek haar verbaasd aan. ‘Dacht je dan dat Thansius me iets zou aandoen?’


    Ze keek vol afgrijzen bij de gedachte alleen al. ‘Natuurlijk niet. Ik dacht alleen dat je misschien, nou ja, dat je misschien domweg verteerd zou raken door de eer dat je in zijn verheven aanwezigheid mocht zijn.’


    ‘Nou, dat is niet gebeurd. Har!’ zei ik geërgerd en ik liep naar buiten.


    Terwijl ik de trap af liep, klopte ik op mijn zak waar het officiële perkament in zat. Ik had gewoon gebruikgemaakt van een gelegenheid die zich voordeed. Ik glimlachte want ik wist precies wat ik ermee ging doen.


    Ik ging een brief schrijven.


    Dit was een heel bijzondere dag voor me. Ik zou er alles uithalen wat erin zat.
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    Quadraginta quattuor


    Vega ‘down-under’


    Ik liep regelrecht naar mijn huisje terug, waar Harry Twee niet erg geduldig op me wachtte. Onderweg daarnaartoe had het plan in mijn hoofd volledig vorm gekregen. Ik schoof de stoel bij mijn tafel, vulde mijn inktstift en ging met het perkament aan de slag. Ik moest het met één oog doen, maar ik wist wat ik op wilde schrijven.


    Ik had Morrigone iets zien noteren op het verslag dat een Bitter die aan de Muur werkte aan haar had gegeven. Daardoor had ik een mooie blik kunnen werpen op haar handschrift. Ik wist nu dat al mijn instructies op het perkament in de Fabriek in háár handschrift waren opgeschreven. Ik had niet gedacht dat ik nog woedender op de vrouw kon worden dan ik al was, maar toch was dat zo. Ze had me zo hard aan die mooie dingen laten werken dat de vellen van mijn vingers vielen, terwijl alles nota bene in een kuil werd gegooid.


    En toch zou ik vandaag niet Morrigones handschrift kopiëren, maar dat van Thansius. En ik had verschillende voorbeelden van Thansius’ schrijfstijl gezien op zijn bureau in het Raadsgebouw. Ik deed heel lang over de brief, want ik wilde er alles aan doen om ervoor te zorgen dat de ontvanger geloofde dat dit epistel van het Raadshoofd kwam, waarbij ik woorden gebruikte die ik hem vele malen had horen zeggen.


    Toen ik klaar was, legde ik het perkament apart. Mijn maag knorde en ik keek in mijn voorraadkast, die helaas leeg bleek te zijn. Ik staarde naar de kale plek, stopte mijn hand in mijn zak en vond de munten die ik van Lychee McVort had gewonnen. Ik had dit nog nooit eerder gedaan, maar ik bedacht dat voor alles een eerste keer was. Ik wilde naar buiten lopen, maar toen bekeek ik mezelf eens goed. Ik was beurs, smerig en zat onder het bloed.


    Met wat zeepvlokken liep ik naar de achterkant van mijn huisje en met het water uit de kraan waste ik in tien flinters het vuil van me af. Ik had al mijn kleren uitgetrokken tot ik in mijn nakie stond. Ik droogde me af en ging weer naar binnen. Mijn haar was nat maar schoon en sinds een heel lange tijd kon ik weer tegen mijn eigen geur. Ik keek opnieuw naar de munten en toen kreeg ik een idee.


    Het was een belachelijk mal idee, maar ik dacht: waarom niet?


    In de stapel in de hoek, die ik nog niet helemaal had uitgezocht, vond ik een te korte broek en een te kleine trui die mijn moeder vele anni geleden had gebreid. Ik perste mijn lange voeten in te kleine, drie anni oude schoenen. Die dingen waren tenminste schoon, in elk geval veel schoner dan mijn normale kleren.


    Er was een winkel in de Hoogstraat die Chique heette en waar ze vrouwenkleding verkochten. Ik was daar vaak langsgelopen zonder dat het ook maar in me opkwam om er naar binnen te gaan. Toen ik de deur opende, klingelde er een belletje, en een winkelbediende, een heel elegant geklede, mollige vrouw van ongeveer veertig anni oud, kwam van achter in de winkel naar voren en keek me met een strenge blik aan.


    ‘Kan ik je helpen?’ vroeg ze op een manier waaruit bleek dat ze me een hopeloze zaak vond.


    Plotseling had ik mijn tong verloren, en mijn zelfvertrouwen, in het gunstigste geval toch al wankel in dit soort situaties, zakte via mijn voeten regelrecht de grond in. Ik mompelde: ‘Ik wilde wat nieuws kopen.’


    ‘Wat zei je?’ vroeg ze met luide stem.


    ‘Wat nieuws,’ zei ik halfhartig. Ik stond al op het punt om me om te draaien en weer naar buiten te lopen. Bitters als ik deden dit soort dingen gewoon niet. Wij kregen de afdankertjes, als die er al waren.


    ‘Waarom zei je dat niet meteen, liefje?’ zei ze. ‘Ik neem aan dat je geld hebt?’ voegde ze er nieuwsgierig aan toe. Ik liet haar een handvol zien. Haar gezicht klaarde op. ‘Meer dan genoeg.’ Ze zette een bril met dikke glazen op haar neus. ‘Nou, laat me je eens bekijken.’


    Ze keek me met grote ogen aan. ‘Nee maar, jij bent die meid van het Duellum. Vega Jane.’


    ‘Inderdaad.’


    Ze bekeek me van top tot teen. ‘Je bent lang en slank, en je hebt mooie brede schouders en lange benen. Jij kunt alles dragen, liefje.’


    ‘O ja?’ zei ik perplex. Ik wist helemaal niets van kleren die me goed stonden.


    ‘Goed, ik zoek een paar dingetjes uit en dan zien we wel wat eruit komt, wat jij?’


    Vele flinters later, nadat ik van alles en nog wat had gepast, het een had afgewezen en iets anders had gehouden, had ze mijn nieuwe kleren ingepakt. De andere set kleren die ik had gepast hield ik aan omdat, nou ja, omdat ik die het mooiste vond. De kleren waarmee ik binnen was gekomen verdwenen regelrecht in de vuilnisbak.


    Nu droeg ik een blauwe jurk, witte kousen en schoenen met hakken waardoor ik nog langer leek.


    Ze keek bewonderend naar het resultaat. ‘Asjemenou. Ik wist dat er iets onder zat, liefje. We moesten er alleen even naar graven, hè?’


    ‘Zou best kunnen,’ zei ik half fluisterend.


    ‘Nou, wat doen we met je haar, schatje? zei de vriendelijke, zo niet enthousiaste Bitter die zich had voorgesteld als Darla Gunn. Er hing een spiegel aan de muur. Ik staarde erin naar mezelf.


    ‘Wat is er met mijn haar?’ vroeg ik.


    Darla bekeek het met een professionele, goedkeurende blik, dat dacht ik althans. ‘Nou, dat mag wel een beetje gefatsoeneerd worden. Beetje wassen, misschien. Hier en daar de schaar erin, als je begrijpt wat ik bedoel. Niet te drastisch, hoor, nou ja, misschien een beetje drastisch.’ Ze zuchtte en voegde er op verontschuldigende toon aan toe: ‘Er moet echt iets aan gedaan worden, liefje.’


    Ik woelde er even met een hand doorheen en het sprong weer net zo weerbarstig terug als voorheen. ‘Hoe dan?’ vroeg ik.


    ‘O, we kunnen er alle kanten mee op. En aangezien je vandaag behoorlijk wat hebt uitgegeven, is de wasbeurt gratis.’


    ‘Doet het pijn?’


    Gunn lachte. ‘Jemig! En dat terwijl je in het Duellum hebt gevochten en zo.’


    Ik glimlachte en raakte mijn beurse gezicht aan.


    Ze zei: ‘Ik heb gezien dat je Non versloeg, Vega. Ik heb staan juichen als een gek. Ik kon er niet over uit toen ik je herkende. Je bent nu, nou ja, een beroemdheid, hè?’


    Toen ze dat zei, moest ik blozen.


    ‘Maar dat arme gezicht van je. Je ogen, die neus. Nou ja, ik zal m’n best doen om de boel op te knappen totdat ze weer geheeld zijn.’


    Ze hield woord. Wat ze met mijn haar deed en hoe ze met mijn gezicht aan de gang ging, was volkomen nieuw voor me. Toen ze klaar was en ze een wit lint met een strik door mijn pas verzorgde lokken had gevlochten, keek ik in de spiegel en de adem stokte in mijn keel. Het leek wel alsof ik was verdwenen en er een andere vrouw voor in de plaats was gekomen.


    Ze pakte een klein flesje waaraan een slangetje met aan het uiteinde een ballonnetje bevestigd was. Ze kneep in het ballonnetje waardoor wat vloeistof op mijn hals en wang sproeide. Ik kromp ineen en zij lachte alleen maar.


    ‘Ruik maar eens, Vega,’ zei ze.


    Dat deed ik en een heerlijke geur drong mijn neusgaten binnen. ‘Lavendel,’ zei ik.


    ‘Met een vleugje kamperfoelie. Heb ik zelf gemaakt.’


    Darla staarde me aan en haar gezicht rimpelde zich in een glimlach. ‘Heel mooi, Vega. Echt heel mooi. Nou, als je gezicht weer fatsoenlijk genezen is, ben je een schoonheid, liefje.’


    Een schoonheid? Ergens wist ik zeker dat dit een droom was waaruit ik wakker zou worden en waarna ik gewoon weer in mijn smerige plunje en met groezelig haar rondhobbelde. Ik betaalde met mijn munten, verzamelde mijn tassen en liep de winkel uit met een gevoel dat ik nooit eerder had gehad.


    Toen ik naar buiten liep, kwamen er twee Bitters langs. Een van hen was een jonge Landman die Rufus heette, de andere was Newton Tilt, de Snijder in de Fabriek die ik altijd zo gladjes vond. Rufus gaapte me aan en botste tegen een steunpaal van de overkapping boven het wandelpad, en kwam op de kinderhoofdjes terecht. Newton bleef domweg staan en nam me met een idiote grijns op zijn gezicht van top tot teen op.


    ‘Vega, ben jíj daar down-under?’ vroeg Newton.


    Ik bloosde en liep snel door. Down-únder?


    Ik moest naar een volgende winkel om nog één ding te kopen. Ik betaalde, liet het in een mooi papiertje inpakken en haastte me verder. Vandaag had ik meer gewinkeld dan ooit tevoren. Wat niets zei, want ik had nog nooit echt gewinkeld.


    Ik keerde naar mijn huisje terug en Harry Twee was volkomen in de war. Klaarblijkelijk herkende mijn hond me niet, zijn nekharen gingen overeind staan en hij ontblootte zijn tanden. Maar nadat hij me wat had besnuffeld leek hij te beseffen dat ik uiteindelijk toch zijn baasje was.


    Ik vond een spiegelscherf die ooit van mijn moeder was geweest. Ik wist hem zo te houden dat ik mijn gezicht en haar kon zien. Opnieuw schudde ik ongelovig mijn hoofd. Maar mijn ogen waren nog steeds gezwollen en de huid donkerblauw, mijn neus was gebroken en ook mijn wangen waren blauw en opgezwollen. Eigenlijk bedierf dat alles.


    Ik zuchtte en een smachtend verlangen nam bezit van mijn hoofd.


    Ik ontdekte dat ik mijn hand in de zak van mijn nieuwe mantel stopte en de Addersteen tevoorschijn haalde. Die hield ik voor mijn gezicht terwijl ik aan mooie dingen dacht, en de plekken verdwenen meteen. Mijn ogen werden weer normaal, de zwelling was weg en ik voelde dat mijn neus zich onmiddellijk rechtzette en genas. Langzaam borg ik de steen weer op en ging op weg.


    Ik keek naar de ondergaande zon en dacht dat dit het juiste moment was. Ik liep snel, want ik had energie gekregen van de drastische verandering die ik had ondergaan.


    Het duurde niet lang voor ik bij Morrigones huis was. Daar sloop ik naar de voordeur en duwde het perkament door de gleuf. Ik wist dat Morrigone nog niet thuis was, en John evenmin. Maar ik wist zeker dat de o zo betrouwbare Willem ervoor zou zorgen dat madame Morrigone dit kreeg.


    Nu ik deze boodschap had gedaan, haastte ik me naar mijn volgende bestemming. De Zorg.
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    Quadraginta quinque


    Een speciale avond


    Ik had Harry Twee buiten achtergelaten om op me te wachten en sprak met een verpleegster van de Zorg die ik in de gang tegenkwam. Een munt wisselde van eigenaar nadat ik haar had verteld wat ik wilde. Zoals ik al dacht zat Delph op zijn vaders bed. Hij keek op toen ik de deur opendeed.


    ‘Vega Jane? Wat doe jij hier nu weer?’


    ‘Ik heb geregeld dat een verpleegster Duf gezelschap komt houden.’


    ‘Wat?’ zei hij, verward kijkend.


    ‘Wanneer heb je voor het laatst fatsoenlijk gegeten, Delph?’


    Toen ik volop in het merkwaardige licht stond waarmee elke kamer daar werd verlicht, zag ik dat Delph grote ogen van verbazing opzette. De rillingen liepen letterlijk over mijn rug en ik merkte dat ik glimlachte als een dwaas jonkie.


    ‘Vega Jane, wat heb... wat heb je met jezelf gedaan?’ sputterde hij.


    ‘Alleen... alleen maar een beetje opgeknapt,’ zei ik verlegen.


    Hij stond op en liep naar me toe. ‘Opgeknapt? Noem je dat zo?’


    ‘Hoe zou jíj het dan willen noemen, Delph?’ zei ik botweg, en ik vroeg me af waarom ik dat deed.


    Door die opmerking raakte hij van slag. Hij krabde op zijn hoofd, keek onzeker.


    ‘Eh, ik geloof dat ik het... Nou ja, nu je het zegt, ben je heel erg opgeknapt. Echt heel erg.’ En toen werd zijn gezicht donkerrood.


    Ik glimlachte. ‘Ik ben hier om je mee uit eten te nemen.’


    Hij wilde wat zeggen maar schudde toen zijn hoofd. ‘’k Weenie, Vega Jane, ’k weet ’t gewoon nie.’ Hij keek naar Duf. ‘Hoe moet het dan met m’n pa?’


    ‘De verpleegster houdt hem gezelschap.’


    ‘Jij ziet er zo, nou ja, je ziet er zo, weet je en... en ik niet.’ Hij keek langs zijn smerige lijf omlaag.


    Ik haakte mijn arm door de zijne. ‘Ik vind dat je er heel respectabel uitziet. Ik ga wat eten bij de Uitgehongerde Tove en ik wil dat jij met me meegaat.’


    Plotseling grijnsde hij. ‘Wat vieren we?’


    Ik besloot het hem maar te vertellen. ‘Het is mijn geboortedag. Ik ben nu vijftien anni, Delph.’


    Hij stond perplex. ‘Maar ik heb helemaal niks... Ik bedoel, ik wist niet...’


    ‘Je hoeft helemaal niets te doen, behalve mijn uitnodiging aannemen om met mij uit eten te gaan en te vieren dat ik vijftien anni geleden in Bitterbos ben geboren.’


    Hij wierp nog een laatste bezorgde blik op zijn pa, maar was opgelucht toen de verpleegster die ik had betaald binnenkwam en aankondigde dat ze zover was om zoals afgesproken op Duf te passen, en we gingen weg.


    Bitters keken ons met uitpuilende ogen na toen we door de Hoog­straat liepen, met Harry Twee als hekkensluiter. Delph was heel lang en met mijn hoge hakken paste ik goed bij hem. Hij was niet zo chic gekleed als ik, maar ik had hem erop betrapt dat hij zijn hand met zijn tong had nat gemaakt en dat hij daarmee zijn wilde haardos enigszins had gefatsoeneerd. En bij de kranen buiten de Zorg had hij zijn gezicht en armen gewassen en wat vuil van zijn kleren weggepoetst.


    ‘Dat was ik al een paar dagen van plan,’ legde hij schaapachtig uit. ‘Ben er gewoon niet aan toegekomen, dat is alles.’


    In de Uitgehongerde Tove kregen we nu niet een tafeltje achteraf, maar deze keer bijna vooraan. Elke keer als ik om me heen keek, zag ik Bitters me aanstaren. Vrouwen ergerden zich aan hun metgezel en trokken zijn aandacht weer naar hun eigen tafel door ze bij de kin te pakken.


    Delph zei: ‘Iedere Bitter kijkt naar je, Vega. Vooral de mannen. Har.’


    ‘Nou, ze komen er wel overheen. Je kunt van een varkensoor geen fluwelen beurs maken.’


    Hij staarde me niet-begrijpend aan. ‘Hoorde je wel wat je zei? Varkensoor, haal je de koekoek. Je bent, je bent...’ Hij haalde diep en beverig adem. ‘Je bent heel mooi, Vega Jane.’


    En nu kreeg hij zo’n rood gezicht dat ik dacht dat hij erin bleef.


    ‘Dank je wel, Delph,’ zei ik heel oprecht, hoewel ik nu ook zat te blozen. De enige Bitters die ooit tegen me hadden gezegd dat ik mooi was, waren mijn ouders en mijn grootouders geweest, en ik had altijd geloofd dat ze dat uit een soort plichtsgevoel hadden gezegd.


    We bestelden en verorberden de lekkerste maaltijd ooit. Later, toen ons buikje zo rond was dat er in dat van mij niets meer bij kon, wist ik toch nog een gaatje te vinden. Het was een stuk taart dat we samen opaten terwijl Delph me alle geluk van de wereld toewenste.


    ‘Ik ben gelukkig, Delph,’ zei ik. ‘Ik ben heel gelukkig om bij jou te zijn.’


    Hij wilde het eigenlijk niet, maar ik betaalde de maaltijd met mijn munten. ‘Ik zou jóú iets moeten geven,’ stribbelde hij tegen. ‘Niet andersom.’


    ‘Je hebt me al iets gegeven.’


    ‘Niet waar,’ zei hij resoluut.


    Ik pakte zijn hand vast. ‘Je hebt me het plezier gedaan om op een heel speciale avond bij me te zijn.’


    Hij glimlachte verlegen en gaf een kneepje in mijn hand. ‘Ik zou nergens anders willen zijn, Vega Jane.’ Hij wachtte even en zijn lip trilde. ‘Behalve misschien bij mijn pa.’


    ‘Dat weet ik,’ zei ik zacht.


    Hij leek mijn gedachten te lezen. Hij boog zich naar voren en ging zachter praten. ‘Nou, over de volgende wedstrijd in het Duellum.’


    Ik legde mijn vingers tegen zijn lippen om hem het zwijgen op te leggen. ‘Vanavond niet, Delph. Laten we vanavond gewoon...’


    Hij knikte toen mijn stem wegstierf. ‘Oké, Vega Jane. Oké.’


    Ik liep met hem mee naar de Zorg en liet hem daar bij zijn vader achter.


    Ik keek naar de lucht en schatte in hoe laat het was. Ik ging naar mijn huisje terug, waar ik mijn jurk, kousen en hakken uittrok en mijn nieuwe broek, trui en laarzen aantrok. Ik pakte Destina op en wikkelde haar onder mijn nieuwe mantel om mijn middel. Ik stopte ook de Elementa in mijn zak, evenals het mooi ingepakte pakje, en vertrok.


    Ik liep vlug, totdat ik een heel eind buiten Bitterbos zelf was. Ik kwam op de flinter nauwkeurig aan bij de schuilplaats die ik al had uitgezocht. Twee flinters later ratelde het rijtuig uit Morrigones huis weg. Ik wist dat Morrigone erin zat. Ik wist dat ze laat op de avond een afspraak had met Thansius aan de zuidkant van de Muur, vlak bij de Fabriek. Ik wist dat omdat ik dat verzoek had opgeschreven in Thansius’ handschrift op zijn speciale briefpapier. Ik had voor de zuidkant van de Muur gekozen omdat die zich het verst bij Morrigones huis vandaan bevond, waardoor ik de tijd had om mijn plan uit te voeren.


    Toen het rijtuig een heel eind verder was, haastte ik me naar de achterkant in plaats van de voordeur. Ik haalde mijn instrumenten tevoorschijn en algauw gaf het slot mee en glipte ik het huis in. Ik keek snel om me heen of ik Willem zag, of de meid van wie ik wist dat die er werkte.


    De enige Bitter die ik wilde zien was John. Stilletjes klom ik de trap op, telde de deuren naar zijn kamer en klopte zachtjes aan. Ik deed een stap achteruit toen ik de voetstappen hoorde. Aan de tred te horen wist ik dat het John was.


    De deur ging open en hij was het inderdaad. Hij leek wat langer te zijn geworden en hij was in zijn geheel meer uitgegroeid. Hij droeg prachtige kleren, maar die droeg ik deze keer ook. En ik durfde er een munt onder te verwedden dat ik op deze avond even schoon was en even lekker rook als hij.


    Hij keek me nieuwsgierig aan en plotseling besefte ik dat hij me niet herkende.


    ‘John, ik ben het, Vega.’


    Zijn mond viel een stukje open. ‘Ben ik zo veranderd?’ zei ik geamuseerd.


    ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg hij.


    ‘Een paar nieuwe spulletjes.’


    ‘Wat doe je hier?’


    Nu verbleekte ik. Er klonk geen spoortje hartelijkheid in die vraag door. Alleen wantrouwen en een vleug ongeduld. ‘Ik kom bij je op bezoek.’


    ‘Morrigone heeft me verteld wat er tussen jullie is voorgevallen. Ze heeft je leven gered in de Raad. Je leven, Vega! En voor haar vriendelijkheid beloon jij haar met verraad.’


    ‘Dat zei je anders niet toen we in de Zorg waren. Toen je je ogen uit je hoofd huilde omdat onze ouders weg waren. Je was blij dat ik het je heb verteld. Dat zei je zelf.’


    Dat wuifde hij weg. ‘Ik heb er nu meer over nagedacht. Ja, ik moest het weten van onze ouders. Maar je hebt Morrigone toch verraden.’ Hij hield op en keek me nors aan. ‘Wat wil je, Vega? Ik heb vanavond nog een hoop te doen.’


    Ik vermande me en zei op zachtere toon: ‘Ik wil je spreken. Dat had ik al eerder willen doen, maar ik heb het heel druk gehad. En ik weet dat jij het ook heel druk hebt met de Muur.’


    Ik hield mijn adem in en schold mezelf inwendig uit. Ik zag zijn gelaatstrekken nog donkerder worden toen ik over de Muur begon.


    ‘Je hebt mijn arbeiders gezegd dat ze mijn orders niet mochten opvolgen,’ zei hij scherp.


    Ik dacht bij mezelf: jóúw verdomde arbeiders? ‘Ze waren bezig om meer gaten in de beugels te boren, waardoor ze verzwakten. Je weet wat er met Duf Delphia is gebeurd. Hij is zijn benen kwijt.’


    Hij maakte een afwerend gebaar met zijn hand. ‘Morrigone heeft daarvan bij mij verslag gedaan.’


    Zij heeft hiervan aan jou verslag gedaan? dacht ik.


    Hij vervolgde: ‘Voor hem wordt gezorgd. Houten benen. Stokken. Schadevergoeding. Geen reden tot klagen, hoor.’


    ‘Geen reden tot klagen?’ zei ik ongelovig. ‘Nu hij geen benen meer heeft? Hoe zou jij je voelen als jij – en niet hij – het moest doen met houten benen en stokken?’


    ‘Hij is een wérk-Bitter, Vega. Dat soort raakt nou eenmaal gewond. Maar er wordt voor ze gezorgd. En ook voor hun familie. We zijn dankbaar voor hun dienstbaarheid aan het hogere doel.’


    Wé zijn dankbaar voor hun dienstbaarheid? Sinds wanneer had John het over zichzelf in de eerste Bitterpersoon meervoud?


    ‘Ik ben ook een werk-Bitter,’ zei ik. ‘Stel dat mijn benen of armen werden afgerukt terwijl ik voor jóú en dat hogere klotedoel van je aan de slag was?’


    Hij staarde me aan, zijn gelaatsuitdrukking veranderde niet door mijn botte opmerking.


    Ik keek over zijn schouder zijn kamer in. Elke centimeter van elke muur was bedekt met perkamentrollen en daarop stonden talen, symbolen en tekeningen waar mijn mond van openviel. Sommige ervan waren afschuwelijke dingen, walgelijk gewoon. Er was een schepsel bij waarvan de kop uit een massa slijmerige tentakels bestond, een ander had spinnenpoten en de bek was letterlijk een en al snijtanden.


    Ik wierp hem een verbijsterde blik toe waarop het afgrijzen dat ik voelde te lezen stond. Hij sloot snel zijn deur zodat ik het niet meer kon zien.


    ‘Wat zijn dat voor dingen, John?’ zei ik en mijn stem droop van afschuw.


    ‘Veel van de dingen waartegen we het moeten opnemen zijn afschuwelijk, maar dat betekent niet dat we er niet van kunnen leren. Sterker nog, hoe meer we ervan weten, hoe beter we voorbereid zijn.’


    ‘Ik wil gewoon niet dat je in dingen graaft die je... boven het hoofd kunnen groeien, John.’


    ‘Ik kan het aan, Vega, dat garandeer ik je.’


    Ik slikte en zei ten slotte waarvoor ik was gekomen. ‘John, zou je erover willen nadenken om weer bij mij te komen wonen? In ons oude huis? We zouden...’


    Maar hij schudde zijn hoofd al. ‘Onmogelijk, Vega. Bitterbos heeft me nodig. Morrigone heeft me ervan overtuigd dat ik absoluut onmisbaar ben.’


    Alle hoop die ik nog had, was in een oogwenk vervlogen. Voor ik iets kon zeggen, ging John haastig verder: ‘Je mag hier niet zijn. Morrigone zal er niet blij mee zijn. Ze heeft een afspraak met Thansius, maar ze komt vanavond nog terug.’


    ‘O, dat zal best. Wat heeft ze verder nog over mij gezegd tegen je? Behalve dan dat ik haar heb verraden?’


    ‘Niets, niet echt.’


    Nu kwam de jonge John weer even tevoorschijn, maar met een aanzienlijk verschil. Hij loog. En daar was hij nooit goed in geweest, want hij had niet geoefend. In tegenstelling tot mij.


    ‘Heeft ze gezegd dat we ruzie hebben gehad?’ Hij knipperde snel met zijn ogen. ‘Heeft ze je gezegd dat ze het raam van mijn huis heeft vernield en toen is verdwenen?’ Hij knipperde nog sneller met zijn ogen. Ik wees over zijn schouder naar zijn kamer. ‘Wat zijn dat voor dingen op je muren?’


    ‘Gewoon, dingen waar ik meer over te weten wil komen.’


    ‘Ze zien er weerzinwekkend en kwaadaardig uit. Wil Morrigone soms dat je daar meer over te weten komt?’


    ‘Jij hebt niets te maken met mijn studie!’ zei hij opstandig.


    ‘Denk je dat onze ouders zouden willen dat je over dat soort dingen meer te weten komt?’


    ‘Zij zijn er niet meer. Ik moet verder met mijn leven. Hoe meer ik weet, hoe beter.’


    ‘Je zou je kunnen afvragen waarom Morrigone wil dat je meer over zulke dingen te weten komt. Voor het hogere doel? Is dat waarschijnlijk, denk je?’


    Ik liet de stilte voortduren. Ik wilde dat hij echt ging nadenken over wat ik net had gezegd.


    ‘Je... je zit nog steeds in het Duellum.’


    ‘Dat klopt. Het verbaast me dat je dáár iets van weet.’


    ‘Ik... ik hoop dat je wint.’


    ‘Dank je wel.’


    ‘En nu moet je gaan.’


    Ik haalde het in mooi papier gewikkelde pakje uit mijn zak en gaf dat aan hem. ‘Gefeliciteerd met je twaalfde annus, John.’


    Verbaasd keek hij naar het pakje omlaag. Mijn broer en ik zijn op dezelfde dag geboren. Hij keek me met schuldbewuste ogen aan. ‘Maar dat betekent... Ik ben het vergeten...’


    ‘Het geeft niet. Zoals je al zei, je hebt het heel druk gehad.’ Ik was blij te zien dat ik ergens onder een schil, die met de dag harder werd, mijn broertje nog herkende. Maar voor hoe lang nog?


    ‘Maak maar open,’ zei ik.


    Hij haalde het mooie papier weg. Er zat een dagboek in.


    ‘Je hebt al zoveel boeken gelezen, John, dat ik het een beetje overbodig vond om je er nog een te geven. Maar slim als je bent, bedacht ik dat je er misschien zelf wel een zou willen schrijven.’


    Hij keek me met tranen in de ogen aan. Langzaam staken we allebei onze armen uit en we omhelsden elkaar. Ik hield John zo stevig als ik kon vast en hij deed hetzelfde met mij.


    ‘Ik hou van je, John.’


    ‘Ga nou maar,’ zei hij angstig.


    Ik knikte. ‘Dat is maar het beste,’ antwoordde ik.


    En dat deed ik.


    Toen ik Morrigones prachtige huis verliet, betwijfelde ik of ik John ooit nog zou terugzien. Eigenlijk was ik hiernaartoe gegaan om te kijken of hij uit Bitterbos weg zou willen en met mij het Moeras wilde doorsteken. Dat zou duidelijk niet gaan gebeuren. Dus nu Delph niet langer met me mee kon, bleef alleen ik nog over.


    Ik zou in mijn eentje het Moeras ingaan.
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    Quadraginta sex


    De klap uit het niets


    In de volgende ronde in het Duellum waren er nog vier deelnemers die het tegen elkaar moesten opnemen. Ik arriveerde vroeg bij het sportveld in mijn andere stel oude kleren. Deze keer bleek ik bij de weddenschappen met een kleine voorsprong favoriet te zijn. Ik zette twee munten op mezelf in, bij Roman Picus. Hij grauwde naar me terug en gooide het vel perkament naar me toe.


    ‘Hoe gaat het met je Karbinierpatrouilles, Roman?’ vroeg ik. ‘Ik heb jullie de laatste tijd niet veel gezien.’


    ‘Nou, we zijn er wel, hoor, wees daar maar zeker van, vrouw.’ Hij snoof in de lucht. ‘Wat ruik ik?’ vroeg hij met een verwarde blik.


    ‘Lavendel en kamperfoelie,’ antwoordde ik. ‘Als je het een lekker geurtje vindt, kun je het bij Chique in de Hoogstraat kopen.’


    Zijn mond viel open. ‘Ben je mesjogge geworden? Chique? Denk je dat ik ooit ook maar een teen in die winkel zal zetten?’


    ‘Je weet het maar nooit, Roman. Als je een vrouw wilt, zul je een ander geurtje moeten opdoen dan vuurwater en pruimtabak.’


    Hij gaapte me aan, ik glimlachte liefjes naar hem en liep toen naar het kwadrant. Aangezien er nog maar twee wedstrijden op het programma stonden, zouden Reksport en ik als eerste de strijd aanbinden. De tweede partij zou meteen daarna plaatsvinden. De menigte groeide met de flinter aan. Ik keek naar het verhoogde platform en zo te zien waren er nu veel meer Raadsleden met hun partners aanwezig. Ik ving ook een glimp op van Thansius.


    Silas, de bejaarde Bitter-scheidsrechter, kwam naar ons toe en ik zette me schrap. Met Reksport nam ik geen enkel risico. Ik had van dichtbij gezien hoe slinks en vindingrijk hij kon vechten. Bij hem kon ik niet dezelfde trucs uithalen als ik tegen Duk Slimson had uitgehaald, want Reksport zou die aan zien komen. Dus ik had iets anders achter de hand. Hoewel ik hem gemakkelijk met behulp van Destina had kunnen verslaan, had ik al bewezen dat ik met vernuft en mijn andere echte talenten kon winnen. En ik wilde Reksport op een eerlijke manier verslaan.


    Maar daar zou ik niet aan toekomen.


    Silas kwam naar me toe, tilde mijn hand op en riep mij als overwinnaar uit. Ik keek naar hem, verward, toen een kreun uit de menigte Bitters oprees die allemaal bloed wilden zien.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ik hem verbijsterd.


    ‘Bij verstek gewonnen,’ antwoordde hij prompt naar mijn linkeroor kijkend.


    ‘Waarom? Waar is Reksport?’


    ‘Heeft in zijn eigen voet geschoten met een van die verdomde morta’s van hem, daarom,’ blafte Roman Picus, die tot vlak naast de lijn van het kwadrant was gaan staan. ‘Je hebt het gehoord. Onvoorstelbaar hoeveel geluk je hebt, Vega. Ted is een verdomd goeie vechter.’


    ‘O ja?’ zei ik. ‘Ik vind nou juist dat Reksport veel geluk heeft. Een schot in de voet met een morta valt in het niet bij wat ik met hem van plan was.’


    Roman keek naar Silas. ‘En ik betaal geen weddenschappen uit. Niet als er niet wordt gevochten.’


    ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Silas. Hij schraapte zijn keel en met zijn zwakke stem verklaarde hij: ‘In sectie tweeënveertig, paragraaf D van Duellumreglementen voor gevechtswedstrijden staat dat...’


    ‘O, sodemieter toch op,’ brulde Roman, waarna hij zich omdraaide en wegstormde.


    Grijnzend draaide ik me om om naar de andere wedstrijd te kijken die nu meteen zou plaatsvinden. De grijns stierf in een oogwenk weer weg.


    Newton Tilt, de gladde Snijder uit de Fabriek, stapte het vierkant in. Ik had twee van zijn andere wedstrijden gezien en wist hoe sterk hij was, vooral in zijn handen. Hij was een goede, kundige vechter. Maar ik vreesde toch voor hem. Want de tegenstander die het in het vierkant tegen hem zou opnemen was Ladon-Quatsch. Ik was het spoor van de andere deelnemers kwijtgeraakt en op het wedbord had ik steeds enkel naar mijn eigen wedstrijden gekeken. Maar het simpele feit was wel dat ik de winnaar van deze ronde zou treffen. En toen ik naar Ladon-Quatsch keek, twijfelde ik er niet aan wie dat zou zijn.


    Ik ging wat dichter naar het strijdtoneel toe, samen met zo’n beetje alle andere Bitters die daar waren.


    De scheidsrechter gaf instructies en Tilt stak zijn hand uit om die van Ladon-Quatsch te schudden. Die pakte hem niet aan. Tilt grijnsde bij deze sportieve belediging en trok zich een paar meter terug, de armen opgeheven, zijn schouders recht en zijn kaken vastberaden.


    Ladon-Quatsch verzette geen voet. Hij bleef gewoon in de verte staren, zoals hij dat in de Fabriek ook altijd deed. De bel klonk. Tilt stormde met teruggetrokken vuist naar voren, zijn andere arm ter verdediging opgeheven.


    Hij was nog ongeveer een halve meter bij Ladon-Quatsch vandaan, die zich nog altijd niet had verroerd, toen het gebeurde. Ik weet niet eens of ik de klap wel had gezien. Nee, ik weet het wel zeker, ik had hem niet gezien. Ik zag Tilt enkel de lucht ingaan en achterwaarts terugbuitelen, veel sneller dan hij ooit naar voren was gestormd. Hij stortte als een krankzinnige hoop armen en benen neer, een kleine tien meter buiten het vierkant, en bewoog zich niet meer.


    De scheidsrechter snelde naar zijn gebroken lichaam toe en ik zag hem pijnlijk grimassen toen hij in de gaten kreeg hoe Tilt eraan toe was. Hij gebaarde als een uitzinnige naar een team helers. Ze kwamen met hun tassen aangerend en groepten om de gevallen Bitter heen. We hielden allemaal onze adem in. Allemaal, behalve Ladon-Quatsch, die uit het vierkant wegliep en het sportterrein verliet. Ik staarde hem met stomheid geslagen na. Toen ik me weer op de helers richtte, zag ik tot mijn afgrijzen dat ze een laken over Tilt heen legden, ook over zijn gezicht. Ik wendde me tot de oude mannelijke Bitter die naast me stond.


    ‘Is hij...? Hij kan toch niet...’ zei ik bibberig, terwijl al mijn ledematen prikten en trilden.


    Met onvaste stem zei hij: ‘Vrees van wel, Vega. Ladon-Quatsch heeft die arme stakker in één klap gedood. Ik kan het ook niet geloven.’


    Ze tilden Tilt op een draagbaar en brachten hem weg. Zijn snikkende moeder rende naar haar dode zoon toe en greep zijn hand vast, die aan de zijkant van de brancard bungelde. Overspoeld door verdriet liep ze naast hem mee.


    Ik keek om me heen naar andere Bitters, en die waren al even geschokt als ik. Zelfs Roman Picus stond in zijn gokcirkel met ogen zo groot als schoteltjes te kijken. Ik bleef hem gadeslaan, strookjes perkament vielen ongemerkt een voor een uit zijn gebalde vuist en dwarrelden rondom zijn laarzen op de grond.


    Iemand raakte mijn arm aan en ik keek omlaag.


    Tot mijn verbazing zag ik Hestia Kinkel. Ze greep me stevig bij mijn pols vast en zei fel fluisterend: ‘Je zet geen voet in dat vierkant met zo’n kerel als Ladon-Quatsch. Geen voet, hoor je, Vega? Je arme moeder. Nee maar, dit zou ze nooit hebben toegestaan. En aangezien zij het je zelf niet meer kan vertellen, doe ik het. Als het moet ga ik persoonlijk met die verdomde Thansius praten, maar jij gaat niet vechten tegen dat... dat díng.’


    Ze stormde weg en liet mij met open mond staan. Terwijl de menigte zich begon te verspreiden, kwamen er steeds meer Bitters naar me toe. Ze wisten dat ik de volgende was die het tegen Ladon-Quatsch moest opnemen. En net als Hestia Kinkel wilde geen van hen dat ik tegen hem vocht.


    Toen ik een paar flinters later wegging, kwam Roman Picus naar me toe en gaf me de munten waarmee ik had gewed terug. Hij keek me nerveus aan en zei toen op gedempte toon: ‘Luister, Vega, heb je dat gezien? Ik bedoel, heb je dat gezíén?’


    ‘Ik heb het gezien,’ antwoordde ik zachtjes.


    Ik zag dat zijn handen beefden en zijn lippen trilden. ‘Het is niet zo dat jij en ik altijd door één deur konden, en zo.’


    Ik wist een glimlachje tevoorschijn te toveren. ‘Nee, dat klopt. Sterker nog, je hebt me ervan beschuldigd dat ik de boel belazer.’


    ‘Dat weet ik wel, dat weet ik wel,’ zei hij ellendig. Hij gluurde over mijn schouder naar het veld. ‘Maar ik mocht je pa en ma graag. En Virgil ook, dat wist iedereen. En er was geen betere Bitter dan je oma Calliope. En John natuurlijk, met al het goede werk dat hij doet.’


    ‘Wat probeer je eigenlijk te zeggen, Roman?’


    ‘Punt is... zie je, punt is.’ Plotseling trok hij me dichter naar zich toe. ‘Zelfs al het geld in Bitterbos is het niet waard dat je jezelf erom laat doodslaan, dat is het punt.’


    ‘Denk je dat Ladon-Quatsch me kan verslaan?’


    Hij keek me aan alsof er een schoorsteen uit mijn hoofd groeide. ‘Je verslaan, vrouw? Je versláán? Hij slaat je het Moeras in. Er blijft nog geen piezeltje van je over om in de Heilige Grond te stoppen, de plek waar Newton Tilt naartoe gaat. Je mag niet tegen hem vechten, Vega. Hij vermoordt je, net zoals hij dat met die grote kerel heeft gedaan.’


    ‘Maar ik ben deelnemer. Ik moet vechten, tenzij ik gewond raak, zoals Reksport.’


    ‘Schiet dan vannacht nog door je voet met een van mijn morta’s en laat Ladon-Quatsch dat verdomde Duellum winnen!’


    ‘Dat kan niet, Roman.’


    ‘Waarom in hemelsnaam niet? Waarom niet, vrouw? Het gaat niet om het geld. Tot nu toe heb je het steeds zonder gedaan.’


    ‘Je hebt gelijk, het gaat niet om het geld.’


    Als ik niet vocht, zou ik regelrecht in Valgat worden gesmeten. En zonder Morrigones steun zou ik waarschijnlijk ook nog onthoofd worden. En als ik door het Moeras zou proberen te ontsnappen, zouden ze achter Delph aangaan, die nu achterbleef. Ik kon geen kant op, en dat wist ik. De enige kans om hier heelhuids uit te komen was door te vechten. Dan kon ik me gaan bezighouden met mijn ontsnapping. En het punt was, ik wílde vechten. Ik wilde wínnen. En als ik Ladon-Quatsch daarvoor moest verslaan, dan was dat maar zo. Ik had mezelf nooit als een Bitterkrijgster gezien, maar op dit moment voelde ik me precies zo. Zoals Morrigones voorouder, de dappere vrouw op het slagveld al die tijd geleden. Ze had haar leven gegeven in de strijd tegen iets waarvan ik voelde dat het kwaadaardig en verkeerd was en, nou ja, afgrijselijk. Ik vroeg me af of ik de moed had om voor zo’n zaak te sterven.


    Roman greep me steviger bij de schouders vast, onderbrak ruw mijn gedachten. ‘Vega, uit naam van de nagedachtenis aan je vader en moeder, doe het alsjeblieft niet.’


    ‘Lief van je dat je zo bezorgd bent, Roman, echt waar.’ En dat vond ik ook. ‘Maar ik moet vechten, ik moet dit afwerken.’ Ik zweeg even. ‘Ik ben tenslotte een Voltooier.’


    Hij liet me langzaam gaan, maar hij bleef me aankijken, totdat hij abrupt zijn blik afwendde en met gebogen hoofd wegliep, terwijl hij doelloos met zijn armen langs zijn zijden zwaaide. Ik voelde de tranen in mijn ogen opwellen en veegde ze met een driftige handbeweging weg.


    Ik liep van het sportveld af en het viel me op dat het deelnemersbord was bijgewerkt. Over drie dagen zou er nog één wedstrijd plaatsvinden en zou de kampioen bekend, gekroond en beloond worden. En misschien zou de verliezer op de Heilige Grond te rusten worden gelegd met een eeuwigheid de tijd om erover na te denken of ze wel de juiste keuzes had gemaakt.


    Vega Jane, vijftien anni oud (nog maar net), versus Ladon-Quatsch, precieze leeftijd onbekend, maar absoluut ouder dan vierentwintig anni. En die zopas een Bitter had vermoord die twee keer zo groot was als ik, en wel met één onvoorstelbaar krachtige poeier die met zo’n snelheid was toegebracht dat ik hem niet eens heb kunnen zien.


    Mijn keel werd een beetje droog toen ik naar mijn huisje terugliep. Ik moest door de Hoogstraat om daar te komen en kwam daar groepje na groepje Bitters tegen die het maar over één ding hadden. Nou ja, misschien twee. De dood van Newton Tilt. En dat ik de volgende was.


    Darla Gunn stond in de deuropening van haar winkel. Aan haar verdrietige, sombere gezicht zag ik dat ze wist wat er was gebeurd. En de diepgevoelde, angstige blik die ze me toewierp zei me dat ze heel goed wist dat ik het nu tegen Ladon-Quatsch moest opnemen, de moordenaar.


    Ik kwam thuis, deed mijn cape uit en ging op mijn bed liggen. Harry Twee sprong naast me en legde zijn kop op mijn borst, alsof hij kon voelen dat er iets niet helemaal goed zat. Ik aaide over zijn vacht en dacht aan wat er komen ging. Daar had ik drie dagen de tijd voor. Dat was op zichzelf al iets afschuwelijks. Ik wilde dat ik nu kon vechten, dan had ik het maar gehad.


    Ik geloof niet dat Ladon-Quatsch ooit eerder in een Duellum had gevochten. De geruchten van die dode kerel die in de Fabriek naar de eerste verdieping wilde, schoten me weer te binnen. Ik had een hoop bravoure gehad toen ik met Roman praatte, maar nu was er weinig van die moed over. Ik had de blik in Ladon-Quatsch’ ogen gezien. Zodra hij die klap uitdeelde, wist hij dat hij het doodvonnis had getekend van die arme Tilt. En het erge was dat het hem niets kon schelen. Het kon hem gewoon geen bal schelen. Waar kwam een vent als hij eigenlijk vandaan?


    Ik ging rechtop zitten en herhaalde die vraag nog eens. Maar het was niet alleen een vraag. Er kon een oplossing uit voortkomen. En ik wist aan welke Bitter ik die vraag moest stellen.


    Ik had nog drie dagen te gaan om een pad naar de overwinning te vinden en waarschijnlijk mijn leven te redden. En ik was van plan die volledig te benutten.


    


    De volgende dag was ik twintig flinters te vroeg op mijn werk in de Fabriek. Dat was ongebruikelijk voor mijn doen, maar dit waren ongebruikelijke tijden. En ik had een uitstekende reden om stipter te zijn dan stipt.


    ‘Goedemorgen, Domitar,’ zei ik sombertjes in de deuropening van zijn kantoor.


    Ik dacht dat de Bitter dood in zijn schoenen zou neervallen.


    In plaats daarvan gooide hij de Quick & Stevenson-inktfles op het schuine werkblad van zijn bureau om.


    Hij greep zijn borst vast en staarde me aan. ‘Grote goden, vrouw, probeer je me soms voortijdig de Heilige Grond in te werken?’


    ‘Nee, Domitar. Ik heb alleen een vraag.’


    ‘Wat dan?’ vroeg hij wantrouwig.


    ‘Waar komt Ladon-Quatsch vandaan?’


    Die vraag had hij duidelijk niet verwacht. Hij liep om zijn bureau heen. ‘Vraag je dat omdat je hem in de finale van het Duellum treft?’


    ‘Inderdaad. En omdat hij die arme Newton Tilt met één klap heeft gedood.’


    Domitar boog zijn hoofd. ‘Ik weet het,’ zei hij met trillende stem. ‘Het is verschrikkelijk, echt verschrikkelijk. De Tilts zijn brave Bitters. Brave Bitters. Dat dit is gebeurd, nou ja...’


    Ik waagde me verder Domitars kantoor in.


    Hij keek op en zei: ‘Je ziet er anders uit, Vega.’


    ‘Ik ben afgevallen. Nou, hoe zit het met Ladon-Quatsch?’


    Domitar boog zich dichter naar me toe. ‘Het is ingewikkeld.’


    ‘Hoezo?’ zei ik op redelijke toon. ‘Het is toch doodmakkelijk om te achterhalen waar Bitters vandaan komen?’


    ‘In de meeste gevallen wel. In Ladon-Quatsch’ geval niet.’


    ‘En waarom is dat?’


    ‘Ik heb hem als het ware geërfd.’


    ‘Bedoel je dat hij hier al was voordat jij in de Fabriek kwam?’


    ‘Dat is precies wat ik bedoel.’


    Bijtend zei ik: ‘Hoe kan hij dan meevechten in een Duellum waaraan alleen Bitterlingen mogen meedoen die jonger zijn dan vierentwintig anni?’


    ‘Een redelijke vraag die je aan de Raad zult moeten voorleggen, ben ik bang.’


    ‘Veel Bitters zijn naar me toe gekomen om me te zeggen dat ik niet tegen Ladon-Quatsch moet vechten.’


    Domitar liet zich op zijn bureaustoel vallen en keek me aan. ‘En Reksport heeft zich met een van zijn morta’s in de voet geschoten? Merkwaardig. Heel merkwaardig.’


    Ik veerde op omdat hij van onderwerp veranderde. ‘Waarom? Hij heeft een wapenhandel. Ongelukken komen voor.’


    ‘Hij heeft die zaak al bijna vijf anni en heeft zichzelf nog nooit beschoten.’


    Ik liet dat even bezinken en zei langzaam: ‘Bedoel je dat hij het met opzet heeft gedaan, omdat hij in de laatste partij misschien Ladon-Quatsch zou treffen?’


    ‘Waar het om gaat, Vega, is dat je vijanden hebt gemaakt. En daar moet je nu voor boeten.’ Hij aarzelde, keek een andere kant op en leek toen een besluit te nemen. ‘Ik ben iets over je situatie te weten gekomen, hoewel ik dat niet van de Raad heb.’


    ‘Weet je dan waarom ik moet vechten?’


    Hij knikte. ‘En misschien is je bondgenoot nu wel je vijand.’


    Ik knikte. ‘Morrigone heeft net als Ladon-Quatsch een raadselachtig verleden.’


    ‘Dat kan ik niet ontkennen.’


    ‘Er is tussen ons van alles gezegd en gebeurd, veel ervan was niet prettig.’


    ‘Ze is een formidabele Bitter, Vega. Misschien wel de formidabelste van ons allemaal.’


    ‘Hoe moet ik Ladon-Quatsch verslaan, Domitar? Want dat is de reden dat ik hier ben. Ik geloof dat jij weet hoe dat moet. En dat moet je mij vertellen, anders overleef ik het niet in dat kwadrant.’


    Domitar wendde zijn blik even af. Toen hij me weer aankeek, lag er een echt vreemde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Je weet al hoe je hem kunt verslaan, Vega.’


    Ik gaapte hem aan. ‘O ja? Hoe kan dat nou?’


    ‘Omdat je dat al eerder hebt gedaan.’
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    Quadraginta septum


    Tot stof keer je terug


    Tijdens mijn middagmaaltijd ging ik niet met de anderen naar de kantine. Ze rouwden allemaal om het verlies van Newton Tilt en eerlijk gezegd had ik geen zin om met de andere werkers over zijn dood te praten. Ik zou gauw genoeg geconfronteerd worden met de Bitter die hem had vermoord.


    In plaats daarvan ging ik op de marmeren trap zitten die naar de eerste verdieping leidde. Ik ging op precies dezelfde plek zitten waar Ladon-Quatsch had gestaan toen hij daar nog op wacht stond. Misschien had ik het gevoel dat de antwoorden die ik over de sinistere Bitter moest zien te krijgen daar tot mijn arme hersens zouden doordringen, alleen al door dicht in de buurt te zijn van zijn vroegere aanwezigheid.


    Na afloop van mijn werk van die dag ging ik naar buiten, haalde Harry Twee op en samen liepen we naar mijn huis. Ik at wat, trok mijn blauwe jurk en hakken aan en ging weer op weg. Deze avond moest ik naar een plek waar geen blijdschap heerste. Heel Bitterbos begaf zich op weg naar de Heilige Grond. Op deze avond zouden we Newton Tilt begraven.


    Ik was niet meer op de Heilige Grond geweest sinds de begrafenis van mijn oma Calliope. Het was een vreedzame plek, dat wel, maar geen blije plek. En er was al genoeg narigheid in Bitterbos zonder het leed nog eens erger te maken door jezelf in nog meer ellende te storten. Ik liep door de roestige ijzeren hekken met de afbeelding van een moeder met een heel jonge Bitter. Er vormde zich al een menigte rondom het graf.


    Toen ik dichterbij kwam, zag ik de lange, eenvoudige houten kist waar Tilts stoffelijke resten in lagen. Zijn vader en moeder stonden er in tranen naast. Tilt had drie broers en een zus. Die waren er allemaal en ze huilden allemaal even hard. Voortdurend stonden Bitters de tranen van hun wangen te vegen, want de Tilts vormden een vriendelijk en goed gezin dat zo’n tragedie niet verdiende.


    Ik bleef staan toen ik Morrigone in een stoel zag zitten, naast Thansius die bij het gat stond dat weldra een graf zou zijn. Ze was deze avond niet in het wit gekleed, maar in het zwart. Deze veel donkerder kleur stond haar beter, vond ik. Toch moest ik toegeven dat ik nooit een Bitter had gezien die meer aangeslagen was dan zij. Haar gezicht was één en al samengebalde smart. Ze zag er anni ouder uit. Rimpels in haar gezicht die me nooit eerder waren opgevallen, waren nu voor ons allemaal open en bloot te zien. Tranen trokken strepen over haar wangen en hoewel ze haar best deed het voor ons te verbergen, ging er af en toe een rilling door haar heen.


    Zo nu en dan legde Thansius een grote, bemoedigende hand op haar schouder en zei zacht iets tegen haar wat ik niet kon verstaan. Wat zich tussen die twee bijzondere Bitters afspeelde zou heel wat meer denkwerk vergen dan ik er nu aan kon wijden.


    Terwijl ik om me heen bleef kijken, merkte ik op dat er één Bitter schitterde door afwezigheid. Ladon-Quatsch was nergens te bekennen. Ik vroeg me af of hij in staat van beschuldiging was gesteld. In mijn ogen had hij doodgewoon een moord gepleegd. Hij had die arme Tilt met gemak kunnen verslaan zonder hem te hoeven vermoorden. Het was kwade opzet, maar aan de andere kant vroeg ik me af of in de Duellumreglementen de deelnemers soms van zulke straffen gevrijwaard waren. Als dat zo was, zouden de regels veranderd moeten worden.


    Fout was tenslotte fout, in welke omstandigheid dan ook.


    Overal zat een moraal achter, als je maar de moeite nam om ernaar op zoek te gaan.


    Tot mijn verbazing zag ik Delph het pad op komen lopen. Hij liep nog altijd mank en hield zijn arm in een rare houding, maar toch leek hij met de dag en nacht sterker te worden. Ik was alleen stomverbaasd toen ik zag dat Duf naast hem liep, op zijn nieuwe houten benen en met zijn nieuwe stok in een stevige greep in zijn rechterhand. Hij leek zich te hebben aangepast en het was lastig te zeggen wie nou op wie leunde, de gewonde zoon of de vader zonder benen, want ze hadden de armen om elkaar geslagen.


    Ik haastte me naar hen toe, omhelsde Duf en gaf hem een kus op de wang. Daarna omhelsde ik Delph, die ik nog nooit zo schoongewassen had meegemaakt. Ik dacht dat hij inderdaad wat van zijn gewonnen geld had gebruikt om nieuwe kleren te kopen in de mannenwinkel naast Herman Helvets delicatessenwinkel.


    ‘Ik heb van je laatste ronde gehoord, Vega Jane,’ zei Delph. ‘Maar we moeten praten,’ zei hij er ernstig bij.


    Ik zei dat hij stil moest zijn toen Ezekiel naar voren liep, de enige sprank wit te midden van een donkere zee.


    Hij sprak hardop een gebed uit, en daarna nog een. We zongen. Hij vertrouwde het lichaam van Newton Tilt, een dijk van een Bitter die veel te vroeg het leven had moeten loslaten, aan de aarde toe.


    Toen stond Thansius op en zei enkele vertroostende woorden, terwijl zijn reusachtige gedaante schokte van emotie. Heel Bitterbos was van slag, maar ik had geen protesten gehoord dat de laatste wedstrijd van het Duellum zou moeten worden afgelast. Ons collectieve medeleven kende kennelijk grenzen.


    Nadat Thansius was uitgesproken, draaiden alle hoofden zich naar Morrigone, in de verwachting dat zij de trieste ceremonie zou afsluiten met enkele toepasselijke vrouwelijke opmerkingen, maar dat was niet het geval. Ze stond niet uit haar stoel op en keek niemand van ons ook maar één ogenblik aan. Ze bleef daar zitten alsof ze van onverzettelijk marmer was gemaakt. Haar verdriet leek zelfs groter dan dat van het verslagen gezin Tilt.


    Later, nadat een paar stevige Bitters de kist in het graf hadden laten zakken, begon de menigte zich te verspreiden. Tot mijn verbazing zag ik dat Morrigone van haar zitplaats opstond en naar de Tilts liep. Ze sloeg een arm om de schouders van Newtons ouders en sprak ze met zachte stem toe. Ze knikten, wierpen haar verdrietige blikken toe en leken getroost door haar woorden. Het kon niet anders dan dat ze meegevoel en steun voorwendde. Nooit eerder was ik een raadselachtiger Bitter tegengekomen, want ik wist zeker dat ze me in die spiegel met haar krachten had willen doden. Iedereen die een maniak kon aansturen om een moord te plegen, was niet iemand met wie ik graag vriendjes wilde zijn.


    Daarna keerde ik me naar Duf. ‘Je bent wel hartstikke snel gewend geraakt aan je houten benen en stok, Duf,’ zei ik opbeurend. ‘Nog even en je bent weer de oude.’


    Hij leek blij te zijn met mijn woorden, maar in zijn opeengeklemde tanden zag ik de smart achter zijn glimlach. En ik zag dat hij met zijn handen de stok omklemde en dan weer ontspande. ‘Het duurt wel even om er helemaal aan gewend te raken, dat kan ik je wel vertellen. Maar het gaat lukken, echt.’ En met een futloos gegniffel voegde hij eraan toe: ‘En ik hoef nooit meer bang te zijn dat ik slechte knieën krijg, niet dan?’


    ‘Nee,’ zei ik glimlachend, en ik bewonderde zijn houding enorm, maar vond het vreselijk te zien hoe moeilijk hij het had.


    ‘Maar toch had ik vanavond misschien beter in mijn bed kunnen blijven,’ zei Duf, en zijn gezicht vertrok plotseling van de pijn. Hij hapte naar adem en hield zich aan Delph vast om te blijven staan. Toen richtte hij zich op en zei zwakjes: ‘Maar ik ken de Tilts al eeuwen. Zo verdrietig. Ik kon gewoon niet wegblijven, toch? Dat klopte gewoon niet. Kan niet geloven dat Newtie er niet meer is. Heb hem als baby-Bitter nog in m’n armen gehouden. Nooit lastig geweest. Een goeie jongen. Een prima jongen.’ Een traan druppelde langs zijn wang terwijl hij tegelijk een scherpe kreet slaakte en naar zijn rechterstomp greep.


    Ik begreep er steeds minder van. Ik dacht dat nu de benen geamputeerd waren en hij houten benen had, hij geen pijn meer voelde. Toen ik Delph vragend aankeek, legde hij uit: ‘Ze hebben de stompen van zijn benen moeten dichtschroeien, Vega Jane, om ze geschikt te maken voor de houten benen.’


    Zijn vader zei vermanend: ‘Dit mooie meisje hoeft al die narigheid niet aan te horen, Daniel Delphia.’ Hij onderdrukte met een glimlach een volgende pijnaanval die over zijn gezicht trok en merkte op: ‘Nou, ik geloof niet dat ik ooit een mooiere jurk heb gezien, Vega.’ Hij stootte zijn reusachtige zoon aan. ‘Niet dan, Delph? Hè?’


    Delph knikte verlegen en zei: ‘Inderdaad, pa. Inderdaad.’


    Ik reikte in de zak van mijn jurk waar ik de Addersteen had gestopt. Nadat ik hem bijna was kwijtgeraakt, had ik besloten hem altijd bij me te dragen. Ik legde de steen in mijn handpalm zodat geen van beiden hem kon zien. Ik kon zijn ledematen dan weliswaar niet meer laten aangroeien, ik wist wel dat ik de pijn ermee kon laten verdwijnen. Toen ze zich omdraaiden om met enkele andere Bitters te praten die informeerden hoe het met Duf ging, zwaaide ik stiekem met de steen langs wat er van Dufs benen over was en dacht zo veel mogelijk aan mooie dingen. Er kwam nagenoeg meteen een verandering over Duf. Ik had de steen nog niet in mijn zak terug gestopt of Duf draaide zich naar me toe met een heel kalme uitdrukking op zijn gezicht.


    ‘Alles goed, Duf?’ vroeg ik onschuldig.


    Hij knikte. ‘Goed? Ik lijk wel een nieuwe Bitter, niet dan?’ Hij sloeg op zijn dij.


    Delph zag het en riep uit: ‘Jee pa, doe dat nou niet.’


    Duf sloeg op zijn andere dij en ging zonder hulp van zijn zoon rechtop staan. ‘Moet je kijken, Delph. Ik heb geen pijn meer. Het is verdomme een wonder, en dat is het.’


    Delph keek naar zijn vaders benen en draaide zich toen naar mij, zijn gezicht een en al wantrouwen. Hij wist het. Ik zag gewoon dat hij wist wat ik had gedaan. Toen Delph een andere kant opkeek, gebruikte ik de steen ook bij hem. Hij draaide zich weer terug en staarde me aan. Zijn been was nu weer heel. Zijn arm hing niet langer in een rare houding. Hij was ook genezen. Wat een sukkel was ik dat ik daar niet eerder aan had gedacht. Maar ik was blij en een beetje van mijn schuldgevoel smolt weg.


    In de Hoogstraat namen we afscheid van elkaar. Delph en Duf gingen terug naar de Zorg. Maar Duf voelde dat hij binnenkort naar huis kon, vooral nu de pijn over was.


    Ik hoorde de rijtuigwielen lang voordat ik de hoek omging. Ik was nu in de Laagstraat en het rijtuig hoorde daar niet te zijn. Uiteindelijk keek ik achter me en zag dat Bochel zijn slepers naast mij tot staan bracht.


    Morrigone zag er nog altijd verschrikkelijk uit toen ze uit het rijtuig stapte, waardoor ik me onmetelijk veel beter voelde, ondanks haar verdrietige vertoon op de Heilige Grond en ondanks haar troostende woorden tegen de Tilts. Met haar blik zocht ze die van mij. Ik staarde alleen maar vragend terug. Tot mijn onverholen genoegen zag ik dat ik op hoge hakken langer was dan zij. Zij moest nu naar míj opkijken.


    Ze zei: ‘Ik was blij om Duf hier vanavond te zien. De houten benen lijken het goed te doen.’


    ‘Ik denk dat het nu prima gaat,’ antwoordde ik afgemeten, terwijl ik haar onderzoekend opnam.


    ‘En ik heb pas geleden met Delph gesproken. Hij... hij lijkt beter uit zijn woorden te komen dan vroeger.’


    ‘Dat klopt,’ zei ik. ‘Het enige wat daar voor nodig was, was dat hij zich dingen herinnerde waarvan anderen niet wilden dat hij die zich herinnerde.’


    ‘Ik begrijp het.’


    ‘Dus je hoeft hem geen munten meer te betalen, Morrigone. Hij heeft je médelijden of je geld niet meer nodig om goed te maken wat je hem hebt aangedaan.’


    Eindelijk was ik daar ook achter gekomen.


    ‘Was het dat volgens jou, medelijden?’


    ‘Niet dan?’ zei ik uitdagend terug.


    ‘Je hebt nog veel te leren, Vega. Maar ik ben hier niet om over Delph te praten, maar over het Duellum,’ zei ze.


    ‘Wat is daarmee?’ vroeg ik.


    ‘Jij tegen Ladon-Quatsch.’


    ‘Dat staat inderdaad op het wedstrijdbord.’


    ‘Het was niet zijn bedoeling om de arme Newton Tilt te doden.’


    Ik schudde koppig mijn hoofd. ‘Ik was erbij. Ik heb gezien wat er gebeurde. Het was nergens voor nodig om hem zo’n harde klap te verkopen.’


    Ze sloeg haar ogen neer en ik dacht dat ik haar lippen zag trillen. Ze keek weer op en haar gelaatstrekken waren strak en beheerst. ‘Ik denk dat hij dat nu wel inziet.’


    ‘Ben ik even blij, want ik ben de volgende. Waar is ie, trouwens?’


    ‘Ik heb hem gevraagd weg te blijven. Ik vond het niet... gepast.’


    ‘Waarom doet hij sowieso mee aan het Duellum?’ vroeg ik.


    ‘Waarom niet?’ zei ze op haar hoede.


    ‘Hij is overduidelijk ouder dan vierentwintig anni, om te beginnen.’


    ‘Volgens onze gegevens niet.’


    ‘Dan wil ik jullie gegevens weleens zien. Al was het maar om te bevestigen waar hij verdomme vandaan komt.’


    Ze keek me zo ongelovig aan dat ik dat in deze omstandigheden pathetisch vond. ‘Hij komt uit Bitterbos. Waar zou hij anders vandaan moeten komen?’


    Ik schudde nogmaals mijn hoofd, maakte haar duidelijk dat haar reactie me teleurstelde. ‘Nou, als hij een Bitter is, dan is hij geen gewone Bitter. Ik heb hem zelfs nog nooit horen praten. En dan het gerucht dat hij die Bitter in de Fabriek heeft vermoord... Je moet toch toegeven dat dat allemaal een beetje netelig ligt.’


    ‘Het is inderdaad ietwat netelig,’ zei ze tot mijn verbazing. Ze had opnieuw haar ogen neergeslagen. Maar toen ze haar hoofd ophief en me rechtstreeks aankeek, gloeiden haar groene ogen alsof ze waren aangestoken. ‘Je hoeft niet tegen hem te vechten, Vega.’


    ‘En dan zeker in Valgat belanden?’


    ‘Ik kan met Krone gaan praten. Ik bedenk wel iets. Een straf in Valgat hoeft niet lang te duren. Maar dan is er een andere voorwaarde.’


    Ik sloeg mijn armen over elkaar. ‘En die is?’


    ‘Je weet veel meer dan goed is voor een Bitter.’


    ‘Je bedoelt dat ik de waarheid weet,’ kaatste ik terug.


    ‘De voorwaarde is dat je je zulke dingen niet meer zult mogen herinneren.’


    ‘Het rode licht dus?’ merkte ik koeltjes op. ‘Volgens mij waren we daar al uit. Rood licht is vast krachtiger dan blauw licht. Delph was veel groter dan ik, zelfs toen al. Het blauwe licht was voldoende om mijn gedachten weg te poetsen, hoewel ik me nog altijd de schreeuw kon herinneren, Morrigone. En het blauwe licht.’


    ‘Wat?’ zei ze, duidelijk verbijsterd.


    ‘Ik dacht dat het een nachtmerrie was. En uiteindelijk herinnerde Delph zich het ook, met een beetje hulp van mij. Dat bedoelde ik toen ik zei dat hij niet meer stotterde. Hij weet het weer, Morrigone. Alles.’


    We staarden elkaar zwijgend aan. Ten slotte zei ik: ‘Dus ik waag het er liever op in het kwadrant, maar evengoed bedankt.’ En ik voegde er resoluut aan toe: ‘Jij blijft voortaan van m’n geest af. Zoiets laat ik nooit meer gebeuren.’


    ‘Ik ben me er heel erg van bewust dat je je vrij gemakkelijk van je andere tegenstanders hebt weten te ontdoen.’


    ‘Behalve van Reksport. Die heeft per ongeluk in zijn voet geschoten. Dat zeggen ze althans.’


    ‘Wat bedoel je met: dat zeggen ze althans?’


    ‘Wat ik bedoel is dat een achterdochtige Bitter, ik namelijk, zou denken dat Reksport opzijgezet is, zodat ik in de laatste wedstrijd tegen Ladon-Quatsch moet vechten.’


    Ze zei: ‘Als dat zo is, dan is dat wel heel gemeen.’


    ‘Daar ben ik het roerend mee eens,’ antwoordde ik, haar strak aankijkend. ‘Ik weet ook dat onze laatste paar ontmoetingen slecht zijn afgelopen, heel slecht.’


    ‘En ik weet ook dat je twee keer bij mij thuis bent geweest terwijl ik weg was. Mag ik vragen waarom?’


    ‘Eén keer om zekerheid over iets te krijgen.’


    ‘Waarover dan?’


    ‘Je smaak voor spiegels.’


    We staarden elkaar opnieuw zwijgend aan. Ik zag dat Morrigone me in een heel nieuw licht begon te zien en dat ze niet goed wist wat ze daarmee moest.


    ‘En de andere keer?’


    ‘Om mijn broer te feliciteren met zijn geboortedag. En om hem een cadeautje te geven.’


    Ze sloeg haar blik neer. ‘Dat was attent van je, heel attent, gezien de omstandigheden.’


    ‘Hij is mijn broer, Morrigone. Wat er ook gebeurt, hij blijft altijd mijn broer. En ik hou van hem. Onvoorwaardelijk. Veel meer dan waartoe jij ooit in staat zult zijn.’


    Ik zei dit alles met luide stem, want ik wist gewoon dat John in het rijtuig zat en intens meeluisterde.


    ‘Dat begrijp ik wel,’ zei ze. ‘Bloed loochent zich niet.’


    ‘En wat het Duellum aangaat. Waarom maak jij je plotseling zo druk over mijn gezondheid? Je zei dat ik mijn uiterste best moest doen. Nou, ik vecht uit alle macht. En als ik sterf, dan is dat maar zo. Ik ga om de juiste redenen dood. Ik sterf met de waarheid in mijn hart. Niet zoals de adars, die napraters die sommige Bitters zijn geworden enkel omdat ze nabauwen wat hun wordt verteld. Die niet begrijpen wie ze werkelijk zijn. Waar we vandaan komen. Wat Bitterbos werkelijk is.’


    ‘En wat is Bitterbos dan volgens jou, Vega?’ zei ze en ze staarde me met een dodelijke blik aan.


    ‘Nou, en nu spreek ik voor mezelf... een gevangenis.’


    ‘Wat naar dat je dat zo voelt.’


    Ik hield mijn hoofd schuin en nam haar nauwlettend op. Dat bracht me wat van mijn stuk want nu, meer dan ooit, keek ik op een andere manier naar mezelf. Ik zag mezelf als... als haar gelijke. Beter nog. ‘Ik heb je op de Heilige Grond gezien. Ik geloof dat je tranen heel echt waren.’


    ‘Dat waren ze ook. Ik was verpletterd door wat er is gebeurd. Dit had ik nooit kunnen bedenken.’


    ‘Ik ben eigenlijk wel nieuwsgierig naar dat praatje dat je met Ladon-Quatsch hebt gehad. En je zei dat hij begrijpt dat hij verkeerd zat?’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Dus hij praat wel?’


    Hierdoor leek ze wat van haar stuk gebracht. ‘Ja, ik bedoel, hij... communiceert.’


    ‘Maar alleen met jou?’


    ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen. Het grootste deel van de tijd ben ik niet in zijn buurt.’


    ‘Ik begrijp het. Nou, doe dan maar een goed woordje voor me, wil je?’ zei ik achteloos.


    Plotseling greep ze mijn arm stevig beet. ‘Neem dit niet te lichtvaardig op, Vega. Doe dat alsjeblieft niet. Denk dan ten minste aan je broer. Je wilt toch niet dat hij je kwijtraakt, wel?’


    Ik keek naar het rijtuig. Ik dacht aan mijn laatste ontmoeting met John. Aan de dingen die ik op de muren van zijn kamer had gezien.


    ‘Ik denk dat ík hém al kwijt ben,’ antwoordde ik langzaam. ‘Dus je ziet dat er op deze plek eigenlijk niets meer voor me over is. Helemaal niets.’


    Ze liet mijn arm los, deed een stap naar achteren en sloeg haar blik neer. ‘Ik begrijp het.’


    ‘Begrijp je het echt, Morrigone?’ vroeg ik.


    Ze keek scherp op, haar blik was indringend, bijna dreigend. ‘Ik begrijp veel meer dan je beseft, Vega.’


    Ik rechtte mijn schouders en keek naar haar omlaag. ‘Mij is verteld dat als ik vecht, ik vrij zou zijn. Ik ben van plan om tot het bittere eind te vechten. En als ik overleef, dan ben ik van plan vrij te zijn. Echt vrij,’ zei ik erbij. Toen draaide ik me om en liep weg. Als altijd was het goed om in Bitterbos in beweging te blijven.


    En dat deed ik dus.


    Ik had nog twee dagen. Misschien te leven.
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    Quadraginta octo


    Een ratjetoeplan


    Ik dacht er net over om mijn bed in te kruipen en de dekens over me heen te trekken toen iemand op mijn raam roffelde. Harry Twee blafte en klauwde over het hout. Ik liep naar de deur en vroeg: ‘Wie is daar?’


    ‘Hé hallo, Vega Jane.’


    Ik deed open, stapte opzij en liet Delph binnen. Hij knielde om Harry Twee te aaien, die om hem heen sprong en zijn best deed elk onbedekt stukje huid dat Delph had af te likken. Ik deed de deur dicht en wees hem de stoel bij de lege haard. Ik ging op het bed zitten, met mijn handen in mijn schoot, en staarde hem aan.


    ‘Wat wil je?’ vroeg ik.


    Hij wierp me een steelse blik toe. ‘Ben je wel oké?’


    ‘Nou, eens kijken. Ik ben net terug van de Heilige Grond waar ik bij de begrafenis van een Bitter ben geweest. Ik herken mijn eigen broertje niet meer. Mijn ouders zijn dood. Over twee dagen word ik waarschijnlijk zelf ook gedood door een moordenaar. Dus inderdaad, ik ben duidelijk níét oké.’


    Hij boog zijn hoofd en ik voelde me rot dat ik dit had gezegd.


    ‘Sorry, Delph. Dit is allemaal jouw probleem niet.’


    ‘Maar het is mijn probleem wel. Jij en doodgaan? Dat mag ik niet laten gebeuren, toch? Ik bedoel, dat kán ik gewoon niet.’


    ‘Ik moet tegen Ladon-Quatsch vechten,’ zei ik. ‘En je kunt zeggen wat je wilt, maar daar blijf ik bij.’


    Hij knikte, wat me verbaasde. ‘Dus gaat het erom dat je niet vermoord wordt.’


    ‘Geloof me, dat punt snap ik maar al te goed.’


    ‘Hoe ga je dat aanpakken?’


    Ik keek hem aan. Het kwam net bij me op dat hoeveel ik ook had gedacht aan het komende gevecht met Ladon-Quatsch, ik er geen moment bij had stilgestaan hoe ik feitelijk kon winnen. Of in elk geval kon overleven. ‘Ik heb zitten denken,’ zei ik traag, terwijl ik mezelf de tijd gaf om echt iets te ‘bedenken’.


    ‘Nou, ik heb ook zitten denken,’ zei Delph resoluut. ‘Een paar kerels hebben me verteld wat hij met die arme Tilt heeft uitgehaald.’


    Ik leunde naar voren, opeens helemaal bij de les. ‘Het punt is, Delph, ik heb niet eens gezíén dat Ladon-Quatsch een klap uitdeelde. Zo snel ging het allemaal. Hij sloeg Tilt compleet het veld af. Hij woog ruim honderd kilo, maar het leek alsof hij een onsje woog. Hij was al dood voordat hij de grond raakte. Kassiewijle door één klap. Ik heb nog nooit zoiets gezien.’ Dit alles kwam eruit in één angstige woordenstroom, die ik had opgekropt sinds ik had gezien dat Tilt op de grond kletterde.


    ‘Maar kijk nou eens naar wat je in de Fabriek met die kassei hebt gedaan,’ zei hij. ‘Dat ding woog meer dan Tilt, dat kan ik je verzekeren. En je hebt hem niet alleen vermoord. Je hebt hem opgeblazen.’


    ‘Dat kwam doordat ik Destina omhad.’


    ‘En je gaat Destina ook omdoen als je tegen Ladon-Quatsch vecht.’


    ‘Maar dat is vals spelen.’


    ‘En wat dan nog! Denk je nou werkelijk dat Ladon-Quatsch een normale Bitter is? Er is daar iets aan de hand, Vega Jane. Als jij Destina omdoet terwijl zij hem in de strijd werpen, is dat geen vals spelen. Daarmee wordt de wedstrijd juist weer rechtgetrokken, dat vind ik.’


    Ik leunde naar achteren en dacht daarover na. Wat Delph zei klopte aan alle kanten. Ik had al mijn andere wedstrijden op eigen kracht gewonnen, door een combinatie van geluk, planning en instinct. Maar ik wist in mijn hart dat niets van dat alles ook maar iets zou uitrichten tegen Ladon-Quatsch. Hij had met één klap een Bitter gedood. Dat was onmogelijk, maar het stond wel buiten kijf dat het was gebeurd.


    ‘Oké, ik denk dat ik dat wel snap,’ zei ik ten slotte.


    Hij leek enorm opgelucht dat ik hem op dit cruciale punt gelijk gaf.


    Hij zei: ‘Dus komt het erop neer dat jij Ladon-Quatsch de eerste klap moet uitdelen, voordat hij je te snel af is.’


    ‘Zoals ik al zei, ik heb niet eens gezien dat hij Tilt sloeg. Ik mag dan die kassei de wereld uit hebben geslagen, maar ik was bij lange na niet zo snel als Ladon-Quatsch.’


    ‘Dan moeten we een manier bedenken waardoor je wel sneller bent. En anders ervoor zorgen dat zijn eerste klap mist en dat jij hem afmaakt voordat hij het nog een keer kan proberen.’


    ‘En hoe zou ik dat volgens jou dan moeten doen?’ zei ik ongelovig.


    ‘Dat is de reden dat ik hier ben. Ik heb in genoeg Duellums gevochten, niet dan? Ik weet de weg wel in het kwadrant, wat jij?’


    ‘Oké, doe maar een voorstel.’


    ‘Ik heb Ladon-Quatsch in zijn tweede ronde gezien. Toen heeft hij zijn tegenstander niet gedood, maar er zijn me wel een paar dingen opgevallen.’


    ‘Zoals?’


    ‘Hij reageert niet op de bel, beweegt niet voor- of achteruit.’


    ‘Dat klopt, tegen Tilt verzette hij ook geen voet.’


    ‘Hij laat je komen en slaat dan toe.’


    ‘Sneller dan het oog kan zien,’ klaagde ik.


    ‘Waar is de ketting?’


    ‘Hoezo?’


    ‘Ik wil iets bekijken.’


    Ik haalde Destina van onder de vloerplank tevoorschijn en deed haar om mijn middel. Delph ging staan en stak zijn handen omhoog. ‘Jij moet ook je handen opsteken.’ Dat deed ik. ‘Nu ga ik je een stomp geven, en ik zeg niet wanneer...’


    Hij haalde uit naar mijn hoofd. Ik omzeilde hem met gemak.


    Hij glimlachte, maar ik niet. ‘Dat kwam nog niet in de buurt van de snelheid waarmee Ladon-Quatsch zijn klap uitdeelde,’ zei ik.


    ‘Loop tot aan de muur achteruit.’


    ‘Wat?’


    ‘Wil iets anders proberen.’


    Aarzelend deed ik wat hij vroeg. Uit zijn jaszak haalde hij een lange reep rubber waaraan een vierkant stukje leer bevestigd was. Op dat stukje leer legde hij een steen die hij uit zijn broekzak had gehaald. Hij draaide het rubber, dat ik nu als een katapult zag, steeds sneller rond.


    ‘Kun je de steen nog zien?’ vroeg hij.


    ‘Amper.’


    Hij draaide nog sneller. ‘En nu?’


    ‘Alleen een glimp.’


    En nog sneller ging het. ‘En nu?’


    ‘Niet meer.’


    Voordat ik uitgesproken was, had hij de steen recht op me afgevuurd. Toen ik even later omlaag keek, zag ik dat de steen in mijn hand lag.


    Ik keek verbijsterd op. ‘Hoe heb ik dat gedaan?’


    Delph grijnsde en wees naar Destina. ‘Ik denk dat daar het antwoord te vinden is.’


    ‘Maar ik kan ermee vliegen. En ze geeft me kracht. Maar...’


    En nu zou Delph mij versteld laten staan.


    ‘Ik denk, Vega Jane, dat ze je geeft wat je op een bepaald moment nodig hebt.’


    Ik staarde hem met open mond aan. Dit was verbijsterend. Niet wat Destina kon, hoewel dat inderdaad verbazingwekkend was. Nee, het feit dat Delph het had bedacht en ik niet.


    ‘Denk je dat echt?’ vroeg ik hoopvol.


    ‘Vliegen als het moet? Een kassei een oplawaai verkopen als hij daarom vraagt? Een steen tegenhouden voordat hij in je gezicht slaat?’


    Ik raakte Destina aan. Die voelde warm aan, alsof ze net had getraind.


    ‘Maar dat is nog niet alles, Vega Jane.’


    Ik keek hem met een gefronst voorhoofd aan. ‘Wat bedoel je?’


    ‘De ketting is ongetwijfeld een enorme hulp. Maar je moet op meer manieren Ladon-Quatsch kunnen verslaan. Hij is groot, sterk, snel. Reken er maar niet op dat je hem alleen met snelheid kunt verslaan.’


    ‘Waarmee dan wel?’


    ‘Je moet bewegen. Hem uitputten. Hém laten stompen.’ Hij wachtte even. ‘En als je dan de lucht in moet, Vega Jane, ga dan verdomme ook de lucht in.’


    Ik staarde hem met grote ogen aan. ‘Oké, tot aan die laatste verklaring klonk je zo redelijk als wat. Maar wil je dat ik ga vliegen? In het bijzijn van de Raad? In het bijzijn van iedere Bitter?’


    ‘Wil je in plaats daarvan liever onthoofd worden en tot in de eeuwigheid op de Heilige Grond liggen?’


    Wat me in dit gesprek nog het meest ergerde was het feit dat Delph van ons tweeën het meest logisch klonk. ‘Een stukje van me zegt daar ja op. Maar het overgrote deel zegt nee.’


    ‘Luister dan maar naar het overgrote deel.’


    ‘Verder nog iets?’


    ‘Als de bel klinkt, verroer je je niet. Daar raakt de pummel van in de war. Zorg dat hij naar jóú toe komt. Hij zal je een stomp willen verkopen. Dan wijk je uit. Sla hem als je kunt. Eerst een klopje. Laat hij maar wat zelfvertrouwen krijgen.’


    ‘Volgens mij heeft hij daar meer dan genoeg van.’


    ‘Weet je nog wat je met die andere kassei in de Fabriek hebt gedaan?’


    ‘Ik wist niet dat je toen naar me keek.’


    ‘O, reken maar van yes. Je liet hem als een tol ronddraaien. Hij werd helemaal groggy, waar of niet?’ Hij wees met een vinger naar me. ‘Nou, ik denk dat je dat ook met Ladon-Quatsch moet doen. En vervolgens geef je hem één poeier om de klus af te maken. Leg daar alles in wat je hebt. Alles wat jij en de ketting in huis hebben.’


    Ik keek omlaag naar Destina en voelde me opnieuw schuldig.


    Delph las zeker mijn blik, want hij snauwde: ‘Doe niet zo idioot. Zoals ik al zei, denk jij niet dat er een dikke steek los zit bij Ladon-Quatsch? De kerel praat niet eens. En hij is echt niet jonger dan vierentwintig anni, geloof mij maar. Eerlijk gezegd weet ik niet eens zeker of hij wel een Bitter is. Har.’


    ‘Volgens mij heb je gelijk,’ zei ik langzaam.


    ‘Natuurlijk heb ik gelijk. Oké, nu gaan we tot aan de wedstrijd elke flinter die we hebben keihard oefenen.’


    ‘Denk je echt dat ik hem kan verslaan, Delph?’


    ‘Je gaat hem zéker verslaan.’


    ‘Bedankt, Delph.’


    ‘Bedank me maar als je het Duellum hebt gewonnen, Vega Jane.’


    


    Waar ik de daaropvolgende dagen en nachten ook kwam, uit alle hoeken van Bitterbos doken Bitters op om me succes te wensen of, in sommige gevallen, afscheid van me te nemen. Velletjes perkament werden onder mijn deur door geschoven. De meeste ervan waren vriendelijk en bemoedigend. Maar een was ook heel gemeen. Ik herkende echter Cletus Kinkels armzalige handschrift en trok me er niets van aan.


    Delph en ik hadden zijn strategie uit den treure geoefend totdat ik die zelfs in mijn slaap kon. Dat was goed voor het moreel. Ik kreeg het gevoel dat ik een kans had, en daar had iedereen recht op, vond ik.


    Thansius kwam op de avond voor de finale van het Duellum bij me langs. Hij was niet met het rijtuig, anders had ik dat wel gehoord. Hij liep simpelweg naar mijn nederige onderkomen en klopte aan. Ik vroeg hem natuurlijk binnen te komen. Harry Twee stond toe dat Thansius hem op de kop krabde voordat de hond naast mijn bed ging zitten. Ik stond erop dat Thansius in de comfortabelste stoel ging zitten die ik had, terwijl ikzelf in de andere neerstreek. Eerst zweeg Thansius, hij trok een peinzend gezicht en streek met zijn lange vingers langzaam door zijn baard. Ten slotte leek hij tot een besluit te zijn gekomen, hij leunde naar voren en richtte zich tot mij.


    Maar ik doorbrak als eerste de stilte. ‘Ik ga tegen Ladon-Quatsch vechten. Dus doe maar geen moeite om me dat uit het hoofd te praten.’


    ‘Dat was ik helemaal niet van plan. Ik vind ook dat je tegen hem moet vechten.’


    Dat verbaasde me. Ik leunde achterover en keek hem met open mond aan.


    ‘Verbaast je dat?’ zei hij overbodig, want mijn mond hing nog open.


    ‘Ja.’


    ‘De meesten van onze mede-Bitterlingen kijken nooit verder dan hun neus lang is. Verder dan de grenzen van Bitterbos of hun eigen beperkte gedachten. Want onze grenzen zijn echt beperkt, Vega.’


    ‘U weet het veel mooier uit te drukken dan ik, Thansius.’


    ‘Ik begrijp dat jij en Morrigone enkele keren een aanvaring hebben gehad en dat er harde woorden zijn gewisseld.’


    ‘Als zij dat zegt, ga ik het niet ontkennen.’


    ‘Geloof je dat ze kwaad in de zin heeft?’


    ‘Nee. Ik wéét dat ze kwaad in de zin heeft. Wat vindt u van haar?’


    ‘Ze heeft een interessante geschiedenis. Komt uit een degelijke Bitter-familie. Goede opvoeding. Briljant op Leren.’


    ‘Ze heeft veel boeken. Die hebben de meeste Bitters niet.’


    ‘Dat klopt helemaal.’


    ‘En haar huis is waarschijnlijk het mooiste in heel Bitterbos.’


    ‘Ongetwijfeld.’


    ‘En de dingen die ze allemaal kan? Waar heeft ze die van?’


    Hij zweeg en wierp me zo’n scherpe blik toe dat ik dacht dat ik zou gaan bloeden. ‘Je bedoelt de dingen die jij ook allemaal kunt?’


    ‘Hoe weet u...’


    Hij wuifde mijn verbazing weg. ‘Iedere Bitter, van de laagste tot de hoogste, heeft een taak. Het is mijn taak om dingen te weten, Vega. Ik weet niet alles, maar wel bijna alles. En ik weet dat de krachten waarmee Morrigone begiftigd is, ook in jou naar boven komen. Maar ik denk dat er een cruciaal verschil is.’


    ‘En wat is dat?’


    ‘Dat jouw krachten domweg groter zijn.’


    Ik wendde me af van die indringende blik. ‘Ik heb geen idee wat ik aan het doen ben. Zij wel.’


    ‘Integendeel, ik denk dat je dat wel weet. Herinner je je jouw boom nog?’


    Ik draaide me naar hem terug. ‘Wat is er met mijn boom?’


    ‘Die was natuurlijk niet versteend,’ zei Thansius zakelijk. ‘Maar ik wist dat die uitleg voor Bitters als Non en zijn trawanten voldoende was.’


    ‘Hebt u mijn boom dan niet versteend om hem te beschermen?’ vroeg ik. Want ik dacht dat dat aan de hand was.


    ‘Nee, echt niet. Daar ben ik niet toe in staat. Maar jij, Vega, jij hebt je boom gered.’


    ‘Hoe dan?’


    ‘Ik geloof doordat je eenvoudigweg wenste dat hij het zou redden. Ik zag je gezicht. Ik kon zo zien wat er in je hart leefde. En dus werd je dierbare boom zo hard als steen. En hij heeft het gered.’


    Ik liet dit alles langzaam tot me doordringen. ‘En mijn opa?’


    ‘Volgens mij weet je daar het antwoord wel op. Dit soort dingen zijn erfelijk binnen Bitterfamilies. Nog maar enkelen van ons hebben die gave. Bij de meesten van ons wordt die naarmate de tijd verstrijkt steeds zwakker.’


    ‘Maar wat is die gave dan, Thansius?’


    ‘Krachten, Vega. Krachten zijn malle dingen, want ze worden door verschillende Bitters om verschillende redenen aangewend, dezelfde kracht kan heel verschillend uitpakken.’


    ‘Dat snap ik geloof ik wel.’ En met mijn geestesoog zag ik dat Morrigone Ladon-Quatsch als moordwapen gebruikte om mij te doden.


    ‘Je grootvader had heel veel krachten. Dat is de reden waarom hij niet langer onder ons is.’


    Ik keek hem gretig aan. ‘Dus u weet waar hij naartoe is gegaan. U zei dat u alles wist, althans, bijna alles.’


    ‘Hij heeft ons verlaten, Vega. Het is wel zeker dat hij ergens anders naartoe is gegaan. Naar een plek voorbij het Moeras, reken daar maar op.’


    ‘Waarom is hij dan weggegaan?’


    ‘Dat was zijn lotsbestemming,’ zei Thansius eenvoudig. ‘En stel me verder geen vragen, want ik heb het antwoord niet.’


    Ik wendde teleurgesteld mijn blik af. ‘Wat is Bitterbos dan, Thansius? En beantwoord die vraag alstublieft niet met een wedervraag of raadsel.’


    Hij reageerde niet meteen. Toen hij dat wel deed, sprak hij langzaam en afgemeten. ‘Voor de meeste Bitters is Bitterbos hun thuis, het enige wat ze ooit zullen hebben. Voor sommigen van ons is het ons thuis maar niet onze lotsbestemming, zoals voor Virgil het geval was.’ Hij keek even een andere kant op en toen weer naar mij. ‘Was dat nog een te groot raadsel voor je?’


    ‘Ons is altijd geleerd dat er niet meer is dan dit.’


    Hij keek om zich heen. ‘Geleerd, misschien. Maar dat is niet hetzelfde als geloof of, beter gezegd, de waarheid, wel?’


    Ik schudde mijn hoofd. ‘Nee, dat is het inderdaad niet.’


    Hij knikte, kennelijk blij dat ik het verschil begreep.


    ‘Waarom blijft u hier dan, Thansius? U bent een machtige en bijzondere Bitter. Uw lotsbestemming kan toch niet gewoonweg in Bitterbos liggen?’


    ‘O, maar ik denk van wel. Bitterbos is mijn thuis. Bitters zijn mijn broeders. Dat besef mag je nooit lichtvaardig opnemen.’


    ‘En hoe zit het met de Buitenliggers? De Muur?’


    Bij mijn weten zag ik nu voor het eerst dat Thansius, de machtige Thansius, gegeneerd, zelfs beschaamd keek.


    Hij zei: ‘Soms, Vega, moet zelfs de eerlijkste Bitter uit plichtsgevoel dingen doen waar het aan diezelfde eerlijkheid ontbreekt.’


    ‘Dus het is één grote leugen?’


    ‘Leugens worden soms met de beste bedoelingen opgedist.’


    ‘Denkt u dat dat nu het geval is?’


    ‘Oppervlakkig gezien is dat onherroepelijk zo, ja. Maar als je wat verder kijkt?’ Hij schudde verdrietig zijn hoofd. ‘Dan blijkt het niets anders te zijn dan een oneerlijke actie waar geen degelijke basis voor is.’


    ‘Mijn opa heeft me een keer verteld dat de bitterste, afschuwelijkste plek van allemaal een plek is waarvan Bitterlingen niet weten dat die zo slecht is als slecht maar zijn kan.’ Ik zweeg en keek hem vragend aan.


    Thansius bestudeerde enkele ogenblikken zijn grote, sterke handen voordat hij naar me opkeek. ‘Ik zou zeggen dat je grootvader een heel wijze Bitter was.’ Hij stond op. ‘En nu roept de plicht en moet ik weer weg.’


    Bij de deur draaide hij zich naar me toe. ‘Veel succes, Vega.’ Hij bleef nog even staan, leek wat in de verte te staren voordat hij tegen me zei: ‘Morgen en daarna. Want ik wist dat dit moment een keer zou komen.’


    En toen was Thansius verdwenen.
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    Quadraginta novem


    Tot de dood erop volgt


    Het was niet verbazingwekkend dat ik die avond de slaap niet kon vatten. Op het vierde uur gaf ik het maar op, het ging toch niet lukken. Ik pakte mijn mantel en met een sterke draad naaide ik Destina in de mouwen en schouders van mijn kleren. Daardoor was de ketting niet te zien en zou ze ook niet zo gemakkelijk kunnen worden afgerukt. Ik stopte de Addersteen en de Elementa in mijn zak en ging met Harry Twee op weg.


    Van restjes leer en metaal uit de Fabriek had ik een soort harnas met draagtuig geïmproviseerd. Toen we veilig uit het dorp weg waren, bond ik de schouderriemen om, zette Harry Twee in het draagtuig en gespte hem tegen mijn borst vast. Ik had hem al eerder zo vastgebonden en dat had hij allemaal prima gevonden.


    Ik maakte een rennende start en scheerde de lucht in. Dit was misschien de laatste keer dat ik kon vliegen en de wind in mijn ogen en door mijn haren kon voelen. Deze dag kon heel goed mijn laatste zijn. En dat gaf een Bitter te denken.


    Ik vloog minutenlang door met Harry Twee, die blij bungelend onder me hing. Ik weet niet wie een bredere grijns op het gezicht had. Maar achter de glimlach school ook melancholie, en die was er niet voor niets. En als ik zo nu en dan naar Harry Twee omlaag keek, bespeurde ik hetzelfde bij hem. Het was alsof dat wat er in mijn hart leefde op magische wijze naar het zijne werd overgebracht. Honden waren inderdaad merkwaardig wonderbaarlijke beesten.


    We landden op de grond en ik bevrijdde Harry Twee uit zijn harnas. Ik had een koekje in mijn zak, brak dat in tweeën en gaf mijn hond zijn deel, dat hij opschrokte terwijl ik de tijd nam voor mijn stukje. Ik kauwde methodisch, waarschijnlijk omdat ik nu elke flinter wilde rekken. Het was allemaal heel somber, ik wenste dat het niet zo voelde maar het was wel zo.


    Er ging van alles en nog wat door me heen. Ik vroeg me af of het pijn deed om dood te gaan. Ik dacht terug aan hoe Tilt eruitzag toen de klap van Ladon-Quatsch hem veel te jong op de Heilige Grond had doen belanden. Eerlijk gezegd dacht ik niet dat Tilt ook maar een moment had beseft dat hij doodging. Het ging allemaal zo snel. Dus misschien voelde je geen pijn. Maar dood was je evengoed. Op dat moment keek ik toevallig naar de lucht en ik klaarde helemaal op toen ik het zag.


    Een vallende ster. Die schoot langs mijn gezichtsveld terwijl alle andere wenkende lichtjes op hun plek bleven. Die had hij algauw achter zich gelaten. En plotseling schoot me iets te binnen.


    Die ster leek wel verdwaald. En alleen. Op zo’n reusachtige plek als in de hemel kon dat natuurlijk altijd gebeuren, zo dacht ik. Als je een vallende ster ziet, betekende dat dat er voor een Bitterling verandering in de lucht hing. Ik kon niet anders dan geloven dat die verandering eindelijk voor mij in aantocht was. Vandaag zou duidelijk worden of ze zou betekenen dat ik doodging of dat ik van deze plek kon ontsnappen.


    Ik kon mijn ogen niet van de ster afhouden. De kleine vurige staart schoot verder en verder, dreef het ding op tot onvoorstelbare snelheden, dat wist ik zeker. Ik had mijn grootvader nooit echt geloofd, zoals jongeren zo vaak ouderen niet geloofden wanneer die je iets wilden leren. En nu ik hier zo zat, wist ik op de een of andere manier dat toen Virgil me hierover vertelde, hij het heel letterlijk had bedoeld. Er wás verandering op til. Dat kon niet anders. Misschien wist hij dat die mij op een dag ook zou overkomen. Ik bleef daar maar zitten staren naar de kleine pulserende schittering. Ik had er nog nooit een gezien en had geen idee hoe lang hij nog in het zicht bleef. Om de een of andere reden had ik het in mijn hoofd gehaald dat ik hem wilde blijven zien. Als hij verdween, zo scheen het me toe, zou ik ook verdwijnen.


    En hij bleef daar nog een hele tijd, totdat hij voorgoed werd verjaagd. Ik kon hem althans niet meer zien, want het eerste licht brak aan.


    Toen de gloed ten slotte weg was, wreef ik in mijn ogen en rekte ik me uit. Ik tilde Harry Twee in zijn tuigje. Ik scheerde de lucht in, maakte een lange duik en zwierde weer de oplichtende hemel in. Harry Twee vond die manoeuvre geweldig en blafte blij.


    Ik landde aan de rand van Delphia’s land. Ik maakte hen niet wakker, hoewel ze gauw genoeg op zouden staan. Ik had een vel perkament meegenomen en met mijn inktstift krabbelde ik er wat woorden op en schoof dat onder hun deur door.


    Ik bukte me en hield Harry Twee in een lange omhelzing vast. Het was al moeilijk om van Bitters afscheid te moeten nemen. Het leek al even moeilijk om een dierbare hond achter te laten. Ik zei tegen Harry Twee dat hij bij de Delphia’s moest blijven. Dat ze het briefje zouden lezen en het wel zouden begrijpen.


    In dat briefje vroeg ik Delph of hij voor Harry Twee wilde zorgen als ik het vandaag niet zou overleven. Ik wist dat hij dat zou doen. Mijn hond zou een schitterende aanwinst zijn in het leven van Delph en Duf, en dat was maar goed ook. En ik had er geen rotgevoel over. Harry Twee had me zo gelukkig gemaakt in de korte tijd dat hij bij me was geweest. Ik hoopte dat ik hem minstens zo gelukkig had gemaakt. Los van Harry Twee had ik eigenlijk niet veel meer te zeggen. Ik had verder niets wat iemand zou willen hebben. Voor John werd gezorgd. Mijn ouders waren weg. Mijn huis zou weer leeg komen te staan. Een andere Voltooier zou mijn plaats in de Fabriek innemen. Het leven in Bitterbos zou gewoon doorgaan, zoals het altijd was geweest.


    Ik vloog niet terug naar mijn huis. Ik liep. Toen ik daar aankwam, was het bijna tijd om naar het sportveld te gaan. Ik wilde daar niet te vroeg en niet te laat aankomen, maar precies op tijd. Tot mijn verbazing zag ik bloemen voor mijn deur liggen, die waren daar door Bitters neergelegd, samen met vellen perkament met hoopvolle woorden. Ik nam ze allemaal mee naar binnen en zette ze op de tafel, wat er prachtig uitzag.


    Ik ging in mijn eentje in mijn stoel voor de lege haard zitten en telde in mijn hoofd de flinters af. Buiten hoorde ik voetstappen en ik liep naar het raam. Bitters die op weg waren naar het wedstrijdterrein. Ik wachtte nog wat langer, stond op en controleerde of Destina stevig in mijn mantel was vastgenaaid. Toen ik de ketting aanraakte, was die warm. Dat vatte ik op als een goed teken. Ik weet niet waarom. Toen stak ik mijn hand in mijn zak en raakte eerst de steen en daarna de Elementa aan. Voor geluk? Opnieuw wist ik het niet precies.


    Ik liep de kamer rond en raakte alles aan wat ik daar had teruggevonden. De stapels kleren en papieren. De tekeningen die ik als kleine Bitter had gemaakt. Ik bekeek elke vierkante centimeter van wat vroeger mijn huis was geweest en waar ik nu weer woonde. Toen ik de deur opende om te vertrekken, keek ik nog een laatste keer rond. Daarna stapte ik naar buiten, sloot de deur en ging op weg naar het veld.


    Het leek wel alsof iedere Bitterling uit heel Bitterbos daar vandaag aanwezig was. Ik had het veld nog nooit zo vol gezien. Toen ik naar de wedborden keek, zag ik tot mijn stomme verbazing dat er geen enkele weddenschap was afgesloten. Dat leek Lychee McVort en Roman Picus niet veel te kunnen schelen. Sterker nog, ze stonden zonder perkamentvellen in hun hand iets te mompelen.


    Toen de Bitters me zagen aankomen, gebeurde er echt iets heel bijzonders. Ze begonnen te klappen. Eerst een paar, maar anderen namen het over en binnen een flinter dreunde het veld van het geluid dat al die klappende handen produceerden. Terwijl ik verder naar voren liep en de zee van Bitters vol ontzag uiteenweek zodat ik erdoor kon, voelde ik mijn gezicht rood en mijn ogen vochtig worden.


    Selene Jones, van de Nox-winkel in de Hoogstraat, kwam naar voren en zei opgewonden: ‘Gisteravond heb ik je toekomst gelezen, Vega. En raad eens.’


    Ik keek haar verwachtingsvol aan. ‘En?’ vroeg ik uiteindelijk.


    ‘Nou, laten we maar zeggen dat het in je toekomst wemelt van de verdomde munten, liefje.’


    Ik glimlachte waarderend, maar van haar woorden werd ik niet echt vrolijk. Voor zover ik wist had Selene Jones van haar leven nog nooit een voorspelling gedaan die was uitgekomen.


    Darla Gunn dook ogenschijnlijk vanuit het niets op en pakte mijn hand vast. ‘Je bent zo dapper, Vega, zo dapper. Maar ik wilde toch dat je dit niet deed. Ik bedoel, we hebben nou net je haar zo mooi gedaan, hè?’


    Ik lachte en daar knapte ik van op. ‘Jíj hebt mijn haar zo mooi gedaan, Darla. Ik had er niets mee te maken.’


    Ik wendde mijn blik af toen de tranen haar in de ogen schoten. Ikzelf wilde per se niet huilen. Ladon-Quatsch zou me dan des te liever een kopje kleiner willen maken.


    Aangezien er nu maar één wedstrijd werd gehouden, werd ik naar het midden van het terrein gebracht waar een speciale ring was ingericht. Die leek me zo klein dat ik durfde te wedden dat als Ladon-Quatsch aan de ene kant stond, hij me eenvoudigweg met één klap kon doden zonder dat een van ons ook maar een voet hoefde te verzetten. Delph had een goede strategie bedacht, maar op dit moment leek die nergens goed voor te zijn. Mijn zelfvertrouwen smolt weg als sneeuw voor de zon.


    De scheidsrechter was de oude Silas, wiens ogen in de afgelopen dagen klaarblijkelijk nog slechter waren geworden, want hij stond aan een kant van de ring de verkeerde kant op te kijken of hij de twee deelnemers al zag aankomen. Hij bleef net zo lang zo staan totdat Thansius uit de menigte opdook en hem vriendelijk de juiste richting wees.


    Daarna zag ik Bochel met het rijtuig aan komen ratelen, en niet alleen Morrigone stapte uit, maar John ook. Ik ving heel even haar blik op, maar toen wendde ze zich af. Johns blik dwaalde naar me toe. Ik had gehoopt iets in hem te zien, iets waaruit ik kon opmaken... Ik wist eigenlijk niet precies wat. Maar hij liep gehoorzaam achter Morrigone aan naar het platform en nam daar plaats terwijl de andere Raadsleden een rij lager zaten.


    Krone zat aan het eind van die rij met Duk Slimson naast zich. Ze zagen er allebei heel zelfvoldaan uit, alsof mijn lot al was bezegeld.


    Door hun hooghartige glimlachjes spande elke spier in mijn lijf zich aan. Ladon-Quatsch mocht me dan uiteindelijk doden, maar ik zou de klootzak wel laten voelen dat hij ervoor moest vechten.


    Een flinter later dook Delph op. Harry Twee liep naast hem. Hij ving mijn blik en wees naar mijn hond alsof hij nadrukkelijk wilde zeggen: hij blijft bij mij totdat je hem weer komt ophalen.


    Ik glimlachte en moest een andere kant op kijken, anders zouden de waterlanders gaan stromen. Ik was hier om te vechten niet om te huilen. Al die tijd was er voor me geklapt en toen hield het abrupt op. Even later wist ik waarom.


    Ladon-Quatsch beende over het pad naar de ring. Hij droeg een simpel hemd en een oude, donkere broek. Hij was op blote voeten. Hij keek naar links noch naar rechts. Bitters duwden elkaar weg om uit zijn buurt te komen. Terwijl ik hem zag naderen, voelde ik dat Destina koud werd op mijn huid en ik raakte in paniek. Zou mijn ketting me op dit kritieke moment in de steek laten?


    De officiële bel klonk. Silas wenkte zowel Ladon-Quatsch als mij naar het midden van de ring zodat hij zijn instructies kon geven. Ik liep naar voren, hoewel mijn benen liever het signaal uit mijn hersens om in beweging te komen wilden negeren. Ladon-Quatsch stapte meteen naar het midden alsof hij een ommetje ging maken. Hij keek mij niet aan en ik kon hem enkel vluchtige blikken toewerpen. Mijn hart bonsde zo hart in mijn oren dat ik amper Silas’ inmiddels overbekende woorden kon horen.


    ‘Eerlijk vechten. Hou het netjes. Straf als een van jullie buiten de ring terechtkomt.’ Hier wachtte Silas even en hij leek terug te denken aan wat Newton Tilt was overkomen. Hij wierp me een blik toe en voor het eerst kreeg ik het idee dat de verschrompelde ouwe sok me echt zag. De angstige blik in zijn ogen was bepaald niet bemoedigend. En toen zag ik vanuit mijn ooghoek Ezekiel, die in zijn zwierige witte gewaad naar de Bittermassa toe liep. Ik vermoedde dat hij hier was om me op te meten voor de kist en voor een toepasselijk gebed als alles achter de rug was.


    Silas trok zich terug, maar voordat de tweede bel voor de strijd weerklonk, kwam Thansius naar voren.


    Hij zei: ‘Deze partij zal de kampioen van dit Duellum opleveren. Zoals jullie allemaal weten, is de vorige wedstrijd op een tragedie uitgedraaid en we hopen met z’n allen dat dat niet nog een keer gebeurt.’


    Toen hij dit laatste zei, keek hij Ladon-Quatsch aan, maar de blik van de laatste bleef rusten op een plek ongeveer twee meter boven mijn hoofd. Ik keek zelf die kant op om te zien waar hij naar staarde, maar daar was niets.


    Thansius ging verder. ‘Als Vega Jane wint, zal ze de eerste vrouwelijke kampioen ooit zijn en heeft ze de beloning van duizend munten meer dan verdiend.’ Hij keek nogmaals naar Ladon-Quatsch, maar aangezien de lulhannes niet eens luisterde, maakte het klaarblijkelijk niet uit wat Thansius verder nog te zeggen had. ‘Laat de wedstrijd beginnen,’ zei hij en hij stapte uit de ring.


    Silas gebaarde dat Ladon-Quatsch en ik tegenover elkaar aan de rand van de ring positie moesten innemen en ik gehoorzaamde maar al te graag, want reken maar dat ik zo veel mogelijk ruimte tussen ons in wilde creëren.


    Vlak voordat de bel ging, keek ik om me heen en zag Domitar. Hij staarde me strak aan. Ik kon zweren dat hij iets tegen me zei. Ik probeerde de woorden te verstaan.


    ‘Al eerder. Al eerder gedaan,’ was het enige wat ik ervan kon maken.


    Toen schoot mijn aandacht weer naar de wedstrijd. De bel ging. Ladon-Quatsch noch ik bewoog. Ook al voelde ik me nog zo hopeloos, ik had mijn strategie klaar – nou ja, eigenlijk Delphs strategie – en ik was van plan die uit te voeren.


    Twee lange flinters bleven we elkaar domweg aanstaren. Mijn hart bleef maar slaan als een op hol geslagen sleper terwijl de tijd doortikte. De menigte hield als één Bitter de adem in. Daar verroerde ook niemand een vin.


    En toen gebeurde het. Ik heb geen idee hoe of wanneer. Het gebeurde gewoon.


    Ik zag de vuist zo snel op me afkomen dat het onmogelijk leek de klap te ontwijken. Maar toen de knokkels op me afstevenden, sprong ik zijwaarts de lucht in en kwam op beide voeten neer. De menigte schreeuwde omdat Ladon-Quatsch nu plotseling aan mijn kant van de ring was.


    ‘O, Domallemachtig,’ schreeuwde Darla Gunn.


    Ik draaide me van Ladon-Quatsch weg terwijl hij zich oprichtte en naar zijn vuist keek alsof hij nog niet echt kon bevatten dat ik niet dood was.


    Hij wendde zich naar me toe. Ik ging op mijn hurken zitten en bekeek hem aandachtig. En toen gebeurde er weer iets verbazingwekkends. Alles, en dan bedoel ik ook alles, schakelde over op een lager tempo. Mijn ademhaling, de bewegingen van de menigte Bitters, de vogels in de lucht, de wind en zelfs de geluiden. Ze leken zich allemaal honderd keer langzamer te bewegen dan normaal. Ik zag een Bitter niezen en het leek wel een flinter te duren voor hij klaar was. Een andere opgewonden Bitter sprong op en neer en het was alsof hij in de lucht bleef hangen voor hij aan zijn afdaling begon.


    Maar het belangrijkste van alles was dat Ladon-Quatsch zich ook langzamer bewoog.


    De volgende klap kwam, maar die zag ik zo ver van tevoren aankomen dat ik schijnbaar al in beweging was gekomen voordat hij hem daadwerkelijk uitdeelde. Sterker nog, op mijn dooie akkertje keek ik toe hoe de stomp voorbijkwam op weg naar de plek waar ik net nog had gestaan. Hij wervelde om me heen en keek me aan. Ja, nu keek Ladon-Quatsch me wel aan. Ik was blij dat de klootzak het zich eindelijk verwaardigde om te zien wie hij nou eigenlijk wilde vermoorden. Maar toen ik de ogen zag, wenste ik dat hij het niet had gedaan. Ze waren afschrikwekkend, er was geen ander woord voor. Er was echter ook iets anders mee.


    Ze kwamen me bekend voor. Ik had ze eerder gezien, ik wist alleen niet meer waar.


    Ik hoorde een gil. Ik werd uit mijn concentratie gehaald en schoot als een tol uit de weg toen een vuist met zoveel kracht langs me gierde dat hij wel een luchtwerveling leek te veroorzaken. Deze keer sloeg ik wel toe. Ik stompte met zo’n kracht met mijn vuist op de rug van mijn tegenstander dat ik ervan overtuigd was dat ik een gat dwars door hem heen had geslagen.


    Pijn schoot mijn hele arm door en barstte in mijn schouder uit. Nog nooit van mijn leven had ik zoiets hards geraakt. Zelfs de keiharde kassei was niet zo hard geweest. En die had ik opgeblazen. Maar Ladon-Quatsch had ik niet opgeblazen, hoewel ik het schijnbaar onmogelijke had bereikt.


    Ik had hem van de sokken geslagen en hij lag plat op zijn gezicht. Een enorm gejuich rees uit de menigte op.


    Maar terwijl ik daar bleef staan en mijn arm erbij bungelde als een stuk loshangend touw, viel er voor mij niets te juichen, want Ladon-Quatsch stond alweer op, zonder een spoortje blijvende schade. Ik was Delphs instructie vergeten. Klop-klop. Raak hem in het begin niet te hard. Maar dat had ik wel gedaan. En dat was een reusachtige fout.


    Heel even had ik de tijd om naar het platform te staren en ik huiverde toen ik Morrigone intens naar Ladon-Quatsch zag staren, alsof ze hem met haar wil liet opstaan. En toen wist ik dat ik niet kon winnen. Ik wist dat Ladon-Quatsch een bondgenoot had die ik niet kon verslaan.


    Hij kwam opnieuw op me af. Met mijn nu volkomen onbruikbare arm, maar verder nog intact, kon ik hem met gemak ontwijken. In plaats van hem met mijn goede hand te slaan – want dat had toch geen zin meer – draaide ik me met behulp van mijn goede arm om en schopte met mijn voeten tegen zijn achterste toen hij langs me vloog. Daardoor schoot hij uit de ring de menigte in. Bitters renden alle kanten op om uit zijn buurt te blijven. Hij was als een ontketende creta, alleen honderd keer sterker en duizend keer moorddadiger.


    De oude Silas strompelde naar voren en zei: ‘Bitter uit de ring. Straf voor Ladon-Quatsch. Drie klappen voor Vega Jane. Goed gedaan, meissie.’


    Gelukkig griste Delph hem uit de weg voordat hij werd verpletterd door Ladon-Quatsch die weer in de ring sprong om me aan te vallen.


    Hij vuurde nu met verbazingwekkende snelheid de ene vuistslag na de andere op me af. Ik wist ze allemaal te ontwijken en paste toen mijn volgende tactiek toe. Ik begon in cirkels om hem heen te rennen. Hij draaide zich ook om, haalde naar me uit, maar raakte niets. Ik zei tegen mezelf dat hij op een bepaald moment toch echt moe moest worden.


    Toen ik naar Morrigone keek, zag ik dat ze haar blik nog altijd strak op Ladon-Quatsch gericht hield, maar ik zag ook het begin van paniek in haar ogen. Ze was van slag omdat ik nog niet dood was. Ze was bang dat ik misschien toch zou winnen. Nou, dat zou zomaar kunnen.


    Ik rende nog een rondje om hem heen, maakte een sprong en schopte hem met mijn linkervoet tegen het hoofd. Opnieuw sloeg een allesvernietigende pijn door mijn ledemaat. En opnieuw viel hij hard neer. Met voldoening zag ik dat het deze keer langer duurde voor hij opstond. Maar hij kwam toch overeind.


    En nu had ik een nog kolossalere fout gemaakt. Met één arm kon ik wel rennen. Maar niet met één been. ‘Verdomme!’ schreeuwde ik, zo woedend was ik op mezelf.


    Toen sloeg ik me met mijn goede arm tegen mijn hoofd.


    De steen. Die verdomde Addersteen. Ik griste hem uit mijn zak, verborg hem in mijn hand en ging er snel mee op en neer over mijn gewonde ledematen.


    Ze waren nu niet langer gewond, maar ik was mijn concentratie wel weer kwijt. Ik hoorde de menigte als één man schreeuwen en ik voelde de klap tussen mijn schouderbladen neerkomen. Ik werd twintig meter de lucht in geworpen en stortte een eind buiten de ring hard neer.


    Ladon-Quatsch wachtte niet tot ik erin terug was. Hij sprong op me af en beukte met zijn neerwaarts gerichte elleboog pal op me in. Althans, op de plek waar ik net nog was geweest. Hij kwam zo hard in de grond neer dat hij een gat van een meter in de aarde groef en er een stuk of twintig Bitters over de door de inslag schokkende grond rolden.


    Ik racete naar de ring terug, draaide me om en wachtte buiten adem tot hij zou terugkeren. Ik wist dat toen de klap doel trof, ik enkel nog leefde omdat Destina me had gered. Haar ketenen voelden ijskoud aan, alsof ze bijna alle energie hadden opgeslorpt van een klap waardoor een paar dagen geleden een volwassen mannelijke Bitter met zoveel gemak was gedood.


    Als ik mijn tegenstander niet kon slaan zonder mezelf kreupel te maken, hoe kon ik dan winnen? Als dit nog lang zou duren, zou een van zijn klappen vierkant doel treffen en was alles voorbij. Ondanks mijn tactiek werd hij maar niet moe.


    Maar ik wel. Mijn longen zwoegden en mijn hart kon volgens mij niet nog harder pompen. Ik hield het niet lang meer vol.


    Ladon-Quatsch stond daar als verlamd, maar ik voelde hoe zich in hem een enorme energie opbouwde. Hij stond op het punt om alles wat hij had te leggen in één klap, die me zo hard zou raken dat er misschien niets meer van me overbleef. Mijn hart klopte in mijn keel en mijn maag rispte misselijkmakend op.


    Ik keek naar Morrigone. Haar blik was enkel en alleen op Ladon-Quatsch gericht. Ik had haar gezicht nog nooit zo hard, zo... meedogenloos gezien. Het was overduidelijk dat ze haar besluit had genomen. Ik moest sterven. En Ladon-Quatsch was het moordwapen. Newton Tilt was zonder twijfel een fout geweest waar ze ongelooflijke spijt van had. Ik betwijfelde of ze ook maar in de verste verte zo verdrietig zou zijn als ik het loodje legde.


    Ik keek weer naar Ladon-Quatsch en wist dat het moment was aangebroken.


    En toch, toen hij zijn laatste charge uitvoerde, schoot opeens door me heen wat ik moest doen. Ik moest hier een eind aan maken. En wel nu. Hij probeerde me te doden. Nou, dat kon ik ook omdraaien.


    Ik was van nature geen moordenaar, dus ik spande mezelf in om er een te worden.


    Ik liet mijn mantel van mijn schouders glijden. Daaronder droeg ik een hemd en broek. Maar Destina zat in mijn mantel. Ik greep de ketting met mantel en al aan beide uiteinden vast en wachtte af.


    Toen Ladon-Quatsch sneller dan het licht toesloeg, had ik al een koprol over hem heen gemaakt. Terwijl hij langs me vloog, draaide ik me in de lucht om en gooide de mantel en daarmee Destina om zijn nek. Ik landde op de grond, zette mijn voeten stevig neer en trok met elk flintertje kracht dat ik had aan de ketting.


    De reus Ladon-Quatsch werd van zijn voeten getild, vloog achterwaarts over me heen en in het voorbijgaan kruiste ik mijn armen en daarmee ook de ketting, zoals ik dat met de maniak in de spiegel had gedaan.


    Het resultaat was niet hetzelfde als in de spiegel. Sterker nog, het leek er niet eens op.


    Ik hoorde de gil voordat ik ook maar iets zag.


    Door het geluid was ik onmiddellijk verlamd van angst. Maar bij wat ik toen zág, viel het geluid in het niet.


    Ladon-Quatsch rees langzaam op. Sterker nog, Ladon-Quatsch viel bij de naden uiteen. Zijn hoofd was weg, maar zijn lichaam stond rechtovereind. Bloedstollende kreten rezen uit de menigte op. Zowel vrouwen als mannen vielen flauw bij de aanblik.


    ‘Verdomde hel,’ klonk het als een waterval in de lucht op als zwermen angstige vogels.


    Maar dat was nog niet het ergste. Ik kende het ergste deel. En dat zou nu gaan gebeuren.


    Ladon-Quatsch’ lichaam barstte open, de helft van zijn torso ging naar links en de andere helft ging naar rechts.


    ‘Nee,’ gilde een stem uit. Ik keek op tijd op om te zien dat Morrigone dit steeds maar weer uitschreeuwde. ‘Nee! Nee!’


    Ik speurde de menigte af en zag Krone. Hij rende weg met Slimson, vervuld van paniek en doodsangst. Krone liep tijdens zijn vlucht zelfs een jonge Bitter omver. De verdomde lafaards.


    De menigte had zich als één man omgedraaid om het op een lopen te zetten. Maar nu draaide ze zich weer terug om te kijken waar Morrigone naar schreeuwde. Ik wist het al. De kreten waren oorverdovend.


    De twee jabbits die me in de Fabriek bijna hadden gedood, katapulteerden uit de huls die ooit Ladon-Quatsch was geweest. Hoe zulke grote schepsels in het omhulsel van één Bitter, een grote Bitter weliswaar, hadden gepast, was me een raadsel. Ze kwamen zo hard op de grond terecht dat het leek alsof het veld met een trekzaag onder onze benen werd bewerkt. Toen keken vijfhonderd koppen en daarmee duizend ogen van gevaarlijk dichtbij naar alle Bitters, en ik kon bijna de begerige honger zien in de sinistere bollen van het monster.


    Iedere Bitter rende voor zijn of haar leven. Ouders gristen hun jonge en heel jonge kinderen weg. Het geschreeuw ging maar door, maar kon geen moment het gegil overstemmen dat een slachting onder de Bitters aankondigde.


    Ik wierp opnieuw een blik op Morrigone. Ik moest haar nageven dat zij niet was weggerend. Ze stond wel met haar handen te zwaaien en het leek erop, hoe moeilijk ik dat ook kon geloven, dat ze probeerde om Ladon-Quatsch weer samen te voegen. Maar het was duidelijk dat ze de schepsels tijdens het gevecht met Tilt al niet onder controle had kunnen houden, en het was even duidelijk dat ze die nu ook niet kon tegenhouden. Ik keek naar haar en zij keek naar mij. De tranen stonden in haar paniekerige ogen. Ze leek ten einde raad.


    Kreten als ‘Buitenliggers, het zijn de Buitenliggers’ schoten door de lucht en werden door Bitters in alle uithoeken overgenomen.


    Ik keek naar Thansius en zag dat hij zich met geweld een weg door de zee van Bitters probeerde te banen in de richting van de jabbits. Hij trok iets van onder zijn gewaad tevoorschijn. Het was hetzelfde zwaard dat hij tijdens de Raadshoorzitting had gebruikt. Hij zei dat hij geen bijzondere krachten had, maar het ontbrak de Bitter niet aan moed. En toch dacht ik niet dat hij een kans zou krijgen om zijn zwaard op tijd te gebruiken.


    Dat dacht ik omdat beide jabbits waren opgerezen, de ontelbare snijtanden ontbloot, en ze stonden op het punt om zich op de dichtstbijzijnde Bitters te storten. Het zou een bloedbad worden dat in geen honderden anni was voorgekomen.


    Ik keek opnieuw naar Morrigone. Ze staarde me leeg aan. Haar mond bewoog. Ze gilde iets. Ten slotte kon ik het boven het geschreeuw van de menigte uit horen.


    ‘Help me, Vega! Help me!’


    Ik kan me niet herinneren dat ik in mijn zak reikte en mijn handschoen aantrok. Echt niet. Ik bracht de Elementa op volle sterkte, sprong de lucht in, draaide mijn lichaam naar links en lanceerde de gouden speer met zoveel effect als ik erin kon leggen.


    Ik scheerde door de lucht op het moment dat de jabbits aanvielen. Ze vielen parallel aan, dat wist ik van die beesten, en dat kwam voor mij perfect uit. De Elementa raakte de eerste jabbit, ging dwars door zijn lijf en kwam een ogenblik later met de tweede jabbit in botsing.


    Er was een enorme explosie, en de schokgolf sloeg tegen me aan terwijl ik nog vijf meter boven de grond hing. Ik werd als een vis op een grote golf naar voren gegooid. Het leek alsof ik een heel eind door vloog totdat ik op iets heel hards botste.


    Daarna werd alles zwart.
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    Quinquaginta


    De Duellumkampioen


    Ik opende nogal plotseling mijn ogen en probeerde rechtop te gaan zitten, maar een hand duwde me terug. Ik keek rechts van me en was niet heel erg verbaasd toen ik Delph zag.


    ‘Hé hallo, Vega Jane?’ zei hij, met vermoeide stem maar nu heel erg opgelucht.


    Verwilderd flapte ik eruit: ‘Waar ben ik? In het hospitaal? De Zorg? De Heilige Grond?’


    Hij raakte mijn voorhoofd aan alsof hij wilde voelen hoe warm dat was. ‘Ben je dol geworden?’


    ‘Waar, Delph?’ drong ik aan.


    ‘Je huis.’


    Ik keek om me heen en zag dat het zo was. ‘Hoe ben ik hier terechtgekomen?’


    ‘Heb je gedragen.’


    ‘Ik herinner me dat ik tegen iets hards aan botste.’


    ‘Klopt, dat was ik.’


    Ik ging langzaam zitten en zag dat er op zijn voorhoofd een bult zo groot als een ei zat.


    ‘Hoe heb ik je dan geraakt? Ik werd weggesmeten, heel ver weg van alle andere Bitters.’


    ‘Nou, ik ben min of meer gaan rennen om... om je op te vangen toen je door de lucht suisde.’


    ‘De jabbits?’ zei ik, en mijn gezicht trok wit weg bij de naam alleen al.


    ‘Dood en verdwenen. Daar heb jij wel voor gezorgd.’


    ‘Geen Bitters gewond?’


    ‘Alleen degenen die elkaar hebben vertrapt toen ze wilden wegvluchten. Dat komt wel weer in orde.’


    ‘Er zaten jabbits in Ladon-Quatsch,’ zei ik langzaam alsof ik zelf probeerde te begrijpen wat ik zei.


    Delph grimaste. ‘Nou, ik zou zeggen dat Ladon-Quatsch om de jabbits heen zat.’


    Ik draaide me op mijn zij, liet mijn kin op mijn arm rusten en keek hem aan. ‘Zo kun je het ook zien.’ Toen schoot me iets anders te binnen. ‘Mijn mantel. De Elementa.’


    ‘Maak je niet druk. Hier en daar,’ zei hij erbij en hij wees.


    Aan een haak aan de muur hing mijn mantel. Ik zag de bobbel van Destina erin. In een hoek stond de Elementa in volle glorie.


    Delph zei: ‘Vergat nog bijna je handschoen aan te trekken voor ik haar vastpakte.’


    Mijn volgende woorden wogen zo zwaar dat ik ze bijna niet kon verdragen. ‘Delph, de Bitters hebben vast gezien wat ik heb gedaan.’


    ‘De Bitters zagen twee jabbits uit een andere Bitter tevoorschijn komen. Daarna hebben ze niets meer gezien. Behalve dat jij ze allebei hebt gedood. En ze hebben geen idee hoe je dat hebt gefikst. Maar ik zie niet in hoe een Bitter dat tegen je zou kunnen gebruiken.’


    ‘Wat zeggen de Bitters hier dan van?’


    ‘Buitenliggers. Dat schreeuwden ze toen het gebeurde. Dat Buitenliggers Ladon-Quatsch te pakken hebben gekregen. Dat ze in hem zijn gekropen. Dat zeiden ze.’


    ‘Dat is belachelijk!’


    ‘Natuurlijk, maar dat betekent nog niet dat ze het niet geloven.’


    Ik zuchtte en leunde naar achteren. Ik was gewoon zo moe.


    ‘Heb je zin om een frisse neus te halen, Vega Jane?’


    Ik keek hem aan. ‘Waarom?’


    ‘Nou, ze wachten op je, hè?’


    ‘Wie wacht op me?’ zei ik argwanend.


    Hij stak een hand uit, die ik langzaam pakte, en ik stond van het bed op. Hij bracht me naar het raam. Ik gluurde naar buiten en mijn mond viel open.


    ‘Zij!’ zei Delph glimlachend.


    Toen Delph de deur van mijn huisje opendeed en ik naar buiten liep, werd er gejuicht en vlogen er hoeden hoog door de lucht. Zo te zien had iedere Bitter zijn opwachting gemaakt.


    ‘Ve-ga Jane. Ve-ga Jane,’ scandeerden ze steeds maar weer.


    Ik hoorde een hond blaffen en toen ik omlaag keek, zag ik Harry Twee naast me staan. Hij had klaarblijkelijk mijn privacy bewaakt. Ik aaide over zijn hoofd en staarde toen naar Delph.


    ‘Wat is dit allemaal?’ vroeg ik verbijsterd.


    ‘Maak je een geintje, of zo? Tijd voor je prijs. Je bent de kampioen, domme gans.’


    Ik was vergeten dat ik door Ladon-Quatsch te verslaan inderdaad de kampioen was.


    ‘Stilte, alsjeblieft. Stilte.’


    Thansius zei dat. De menigte maakte ruimte en zweeg, waarna hij naar voren kwam met twee voorwerpen in zijn handen. Het ene was een metalen beeldje. Het andere een wollen tas die stevig met een koord dicht zat.


    Thansius wenkte me. ‘Vega, kom alsjeblieft naar voren.’


    Ik liet Delphs hand los en liep met aarzelende stappen naar het hoofd van de Raad. Ik was nog steeds een beetje dizzy, maar ik kon ook niet níét gaan, toch?


    Thansius wendde zich tot de menigte en kondigde aan: ‘Hierbij verklaar ik Vega Jane officieel tot kampioen van het Duellum.’


    Er ging opnieuw een gejuich op. Toen ik naar de massa Bitters keek, zag ik veel tranen en glimlachen en slechts hier en daar een zure blik, zoals bij types als Ran Steekbij, Ted Reksport, op krukken vanwege het mortaschot in zijn voet, en Cletus Kinkel, die me zoals gewoonlijk een moorddadige blik toewierp. En toen ik een blik naar rechts wierp, zag ik dat Krone en Slimson me vernietigend aankeken.


    Toen de menigte weer stil was, zei Thansius: ‘Hierbij overhandig ik je de trofee.’


    Hij overhandigde me het beeldje. Het moest speciaal voor mij zijn gemaakt, want het beeldde een vrouw uit die een man boven haar hoofd hield. Thansius boog zich naar me toe en zei in mijn oor: ‘De jonge Dactylus Jasper Vork, een van je medearbeiders in de Fabriek, heeft dit voor je gemaakt. Voor het geval dat,’ voegde hij eraan toe.


    Ik pakte het aan, hield het vast en grijnsde van oor tot oor. Ik zocht en vond Vork in de menigte en wierp hem een dankbare blik toe, waardoor hij verlegen naar zijn voeten keek.


    Ik hield het beeldje boven mijn hoofd en de menigte juichte weer.


    Nadat ze tot bedaren waren gekomen, zei Thansius: ‘En nu de duizend munten.’ Hij gaf me de wollen tas. ‘Voor de eerste vrouwelijke kampioen in de geschiedenis van het Duellum. En je hebt deze klus wel uitzonderlijk goed geklaard.’ Hij keek me indringend aan. ‘Heel goed gedaan. Waarbij je niet alleen een prijs hebt gewonnen maar waarbij ook vele Bitterlevens zijn gered.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Dank je wel, Vega Jane. Heel Bitterbos bedankt je.’


    Toen ik hem de hand schudde, ging de menigte pas echt uit haar dak. Ik keek naar Delph, die wel met zijn hele lijf leek te glimlachen. Een traan biggelde over zijn wang.


    Toen ik weer naar Thansius keek, glimlachte die breed en richtte zich tot de massa. ‘Ik trakteer op een drankje in de Heksenduif. Voor de jonge Bitters is er roze gemberbier. En genoeg eten om ieders buikje rond te smullen. Ga nu maar.’


    Een enorm gejuich steeg uit de Bitters op toen Thansius was uitgesproken. Iedereen stroomde naar de pub waarbij de jongsten huppelden en draaiden en een hoop kabaal maakten.


    Toen we alleen waren, raakte ik Delphs arm aan. ‘Kunnen we even langs je vader gaan?’


    ‘Wil je dan niet naar de pub om het te vieren, zoals Thansius zei?’


    Ik keek naar de tas munten in mijn hand. ‘Laten we eerst naar je vader gaan.’


    


    Duf Delphia was in zijn cottage gebleven omdat een van zijn houten benen was gebarsten. Dat had Delph me onderweg naar hem toe verteld. Duf zat buiten op de trap zonder het slechte houten been en met een pijp tussen zijn tanden toen hij ons in het oog kreeg. Hij klopte de pijpenkop uit, stopte hem met verse tabak en stak de brand erin. Toen we naar hem toe liepen, begroette hij ons. Ik zag dat er geen beesten in zijn kraal stonden.


    Duf grijnsde en wees naar me. ‘Ik wist het,’ zei hij. ‘Het is je gelukt. Je hebt van dat verdomde ding gewonnen, hè? Kon niet missen. Ik heb ’t je toch gezegd?’


    ‘Hoe wist je dat dan?’ riep ik uit, hoewel ik de grijns niet van mijn gezicht kon krijgen.


    ‘Omdat je niet dood bent, daarom.’


    ‘Pa!’ riep Delph geschrokken uit.


    ‘Hij heeft gelijk, Delph,’ zei ik. ‘Ik ben niet dood, ergo, ik heb gewonnen.’


    ‘Wat doe je hier dan?’ vroeg Duf. ‘Dan zou je dat nu toch, ’k weet niet hoor, moeten vieren?’


    Ik liep de trap op en ging naast hem zitten. Harry Twee, die met ons was meegelopen, liet zich door Duf tussen de oren krabben.


    ‘Da’s nog eens een mooie hond,’ zei Duf. ‘Hij was hier vandaag, hè, Delph?’


    ‘Klopt,’ zei Delph. ‘Maar nu is hij weer terug bij Vega Jane, en daar hoort hij ook.’


    Ik zei: ‘Hoe bevallen de houten benen? Delph zei dat eentje is gebarsten.’


    ‘Ja, maar dat komt wel goed, niet dan? Ik raak er behoorlijk aan gewend, hoor.’


    Ik haalde de tas munten uit mijn mantel tevoorschijn en hield hem omhoog. ‘De winst,’ zei ik.


    ‘Har,’ zei hij. Hij wees er met het uiteinde van zijn pijp naar. ‘­Nou, een mooie winst, zal ik je vertellen. Duizend munten. Klopt toch, hè Delph?’


    ‘Klopt.’


    ‘Nou, het is ónze winst,’ zei ik.


    ‘Wat?’ zei Delph en hij was met stomheid geslagen.


    ‘Delph heeft me getraind, Duf. Zonder zijn hulp had ik nooit kunnen winnen.’


    ‘Je hebt ’t zelf gedaan,’ zei Duf. Hij pufte aan zijn pijp en keek me nieuwsgierig aan.


    ‘En aangezien ik geen verstand heb van geld, wil ik dat aan jou en Delph geven.’


    ‘Vega Jane, ben je knetter geworden?’ riep Delph uit.


    ‘Eigenlijk doen jullie me er een plezier mee,’ zei ik. Ik keek over het land uit. ‘Waar zijn de beesten?’ vroeg ik. ‘De adar en de jonge sleper?’


    Duf sloeg tegen zijn houten been, en voor het eerst zag ik de hopeloze uitdrukking op zijn gezicht. ‘Weg, dat zie je toch?’


    ‘Waarnaartoe?’


    ‘Naar een Bitter die ze goed kan trainen, daar zijn ze nu. En die Bitter ben ik niet.’


    ‘Welke Bitter?’ zei ik.


    ‘Crank Desmond.’


    ‘Crank Desmond! Die kan van een sleper de kop nog niet van de kont onderscheiden.’


    ‘Dat kan wel zo zijn, maar hij heeft twee goede benen en ik niet. Har.’


    Ik stak mijn tas munten hoger in de lucht. ‘We gaan het volgende doen. We laten een jonge Bitter hier komen, betalen hem een fatsoenlijk loon en leiden hem op.’ Ik keek naar de lege kralen. ‘En dan maken we hier een business van.’


    ‘Bizness? Wat bedoel je?’ vroeg Delph.


    ‘Ik heb er al met Thansius over gesproken. Ik heb hem de naam van een Bitter doorgegeven die van beesten houdt. Hij zei dat hij het een prima idee vond.’ Ik wachtte even, dacht goed na over wat ik nu ging zeggen terwijl Duf en Delph me met open mond aan bleven staren. ‘Ze verkopen toch beesten in de buurt, puppy’s? Creta’s, slepers, whists en adars en nog meer. En Bitters met geld willen die hebben. De Molen heeft creta’s en slepers nodig, evenals de Landmannen. Bitters als Roman Picus hebben behoefte aan whists. En wie wil niet goed geld betalen voor een adar die hem gezelschap kan houden en berichten kan overbrengen en zo?’


    Duf leunde iets naar voren. ‘Maar Bitters geven me alleen beesten om ze te laten trainen.’


    ‘Dus nu kun je ze getráínde beesten verkopen. Ik durf te wedden dat Bitters er meer voor overhebben als je zorgvuldig geselecteerde dieren kan leveren.’


    ‘We weten niets van geen bizness,’ protesteerde Delph.


    ‘Je weet toch iets van beesten?’ zei ik. ‘Daar gaat het alleen maar om.’


    Dufs ogen fonkelden. ‘Ze heeft wel een punt, Delph.’


    Delph leek het nog altijd niet te snappen. ‘Dan moet je meedelen in elke munt die we verdienen.’


    ‘O, reken daar maar op,’ loog ik.


    Ik had dat er vast te snel uitgeflapt, want Delph keek me raar aan. Ik gaf de zak munten aan Duf, stond op en nam afscheid. Toen ik wegliep, haalde Delph me in.


    ‘Waar ging dat allemaal over?’ vroeg hij.


    ‘Duf en jij kunnen er echt iets van maken. Jullie hebben enkel een beetje geld nodig.’


    ‘Oké, maar we moeten het hier nog wel over hebben.’


    ‘Dat is prima. Morgen. Nu heb ik rust nodig.’


    Dat gesprek met Delph zou nooit plaatsvinden.


    Want ik zóú uit Bitterbos vertrekken en het Moeras ingaan. En dat zou ik deze nacht nog gaan doen. Ik liep door.
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    Quinquaginta unus


    Eindelijk antwoorden


    De Fabriek doemde voor me op als een kasteel zonder slotgracht aan de buitenkant of een koning of koningin aan de binnenkant. Terwijl ik wist dat andere Bitters een kroegentocht hielden in de enige pub die we rijk waren, had ik besloten om nog één keer naar mijn werkplek te gaan. En niet vanwege nostalgische redenen.


    Ik deed de grote deur open en gluurde naar binnen. Nu de twee jabbits dood waren, was ik niet bang om naar binnen te gaan, zeker niet nu het nog licht was. Ik wist inmiddels dat Ladon-Quatsch zowel overdag als ’snachts deze plek had bewaakt, alleen in verschillende gedaanten.


    Domitar zat in zijn kantoortje aan zijn bureau met het schuine blad. Daar waren geen perkamentrollen of inktflessen te bekennen. Maar er stond wel een andere fles: vuurwater.


    ‘Ik hoopte al dat je langs zou komen,’ was de verrassende begroeting terwijl hij gebaarde dat ik binnen moest komen. Hij schonk zich een glas vuurwater in en nam een slokje. ‘Je hebt die schurk een flinke afstraffing gegeven.’


    ‘Heb je de jabbits dan gezien?’


    Hij smakte met zijn lippen. ‘Je kon er niet bepaald omheen.’


    Ik zag aan zijn gezicht dat hij wist wat mijn volgende vraag zou zijn.


    ‘Hoe wist je het?’ vroeg ik.


    Hij deed alsof hij verbaasd was, maar ik zag zo dat hij dat niet meende.


    Ik zei: ‘Je zei dat ik het al eerder had gedaan. Al eerder Ladon-Quatsch had verslagen. Maar je bedoelde eigenlijk dat ik de jabbits al eerder had verslagen.’


    ‘O ja?’


    Daar ging ik niet op in. ‘Dat kan één of twee dingen betekenen.’


    Hij zette het glas neer. ‘Ik luister,’ zei hij minzaam.


    ‘Ten eerste, dat je wist dat ik ’snachts in de Fabriek ben geweest. Dat ik door dat stel jabbits ben achtervolgd naar het kleine kamertje op de eerste verdieping.’


    ‘Hemeltjelief,’ zei Domitar.


    Ik ging verder. ‘Maar ik heb ze niet echt verslagen. Ik ben alleen aan ze ontsnapt.’


    ‘Voor mij is dat ongeveer hetzelfde, maar ga door,’ zei hij toen ik zweeg.


    ‘Of je hebt gezien dat ik vele anni geleden een vliegende jabbit op een groot slagveld heb vernietigd.’


    Ik had verwacht dat hij bij deze tweede mogelijkheid zou opschrikken, maar Domitar bleef onbewogen. ‘Het eerste wil ik wel toegeven, maar het tweede niet.’ Hij tikte met zijn glas tegen zijn kin. ‘Je hebt er trouwens een behoorlijke puinhoop van gemaakt,’ zei hij. ‘We hebben een hoop brokken moeten oprapen. Dat is niet echt mijn taak, maar het feit ligt er wel.’


    Ik begon het warm te krijgen. ‘Dus je wist dat hier jabbits waren?’


    Hij dronk zijn glas vuurwater leeg. ‘Geen idee waarom ik dat spul drink,’ zei hij. ‘Macht der gewoonte, vermoed ik. Daar heb je veel van in het leven, vind je niet?’


    ‘De jabbits!’ riep ik uit.


    ‘Al goed, al goed, maar ’snachts horen hier geen Bitters te zijn, wel?’


    ‘Is dat je antwoord?’


    ‘Heb ik er dan nog een nodig?’


    ‘Als je dat verdomme maar weet. Ik ben bijna opgegeten door die ellendige schepsels.’


    ‘Laat dat dan een les voor je zijn.’


    ‘Domitar, het waren jábbits.’


    ‘Ja, ja, ik snap het, dank je wel. Afschuwelijke dingen.’ Hij huiverde.


    ‘En hoe zit het met de kamer vol bloed? En dat ik een uitstapje naar het verleden heb gemaakt? En boeken die in je gezicht ontploffen? En de spiegels vol demonen?’


    Hij keek me niet-begrijpend aan. ‘Ik denk dat het Duellum je geest heeft aangetast, Vega Jane. Wil je niet even gaan liggen?’


    ‘Dus je zegt dat je niet weet dat die dingen hier zijn? Jij zei dat dit altijd de Fabriek is geweest.’


    ‘Ik heb gezegd dat dit altijd de Fabriek was sinds ik hier ben,’ verbeterde hij me.


    Ik sloeg mijn armen over elkaar en bleef hem aanstaren.


    ‘Hoe ziet de Fabriek er volgens jou uit?’


    ‘Magisch, tovenarij, duivelarij, noem het wat je wilt, ze is raar.’


    ‘Ik bedoel, hoe ziet de Fabriek er volgens jou aan de búítenkant uit?’


    Daar dacht ik even over na. ‘Als een kasteel dat ik ooit in een boek op Leren heb gezien. Maar dat was fantasie, niet echt.’


    ‘Wie zegt dat?’ vroeg hij schoolmeesterachtig.


    ‘Nou, ik bedoel…’ Ik haalde diep adem. ‘Het is allemaal onzin, dat weet ik best.’


    ‘Goed zo.’


    ‘Van wie was het kasteel dan?’


    ‘Dat kan ik niet beantwoorden, want dat weet ik niet.’


    ‘Als je weet dat het ooit een kasteel is geweest, waarom weet je dan niet wie de eigenaar was?’ zei ik dwingend.


    ‘Iemand kan oppervlakkig iets weten zonder de diepgaande, ware kennis te hebben.’


    Hierdoor ziedde ik even van woede. ‘Oké. Dus het Moeras is altijd Moeras geweest?’


    Hij vulde zijn glas weer bij en er klotste wat vuurwater op zijn bureaublad. Hij nam snel een slok en een druppel sijpelde langs zijn kin omlaag. ‘Het Moeras? Het Moeras, zeg je? Ik weet niets van het Moeras, om het simpele feit dat ik nooit in het Moeras ben geweest en nooit in het Moeras zal komen, en daar dank ik de heilige Dom voor.’


    ‘Dus het is jouw lotsbestemming om in Bitterbos te blijven en te sterven?’


    ‘Zoals van ons allemaal.’


    ‘Anders niet van Quentin Hermes.’


    ‘Nee, die is door de Buitenliggers te grazen genomen.’


    ‘Hoor wie er nou onzin kletst.’


    Hij zette zijn glas neer. ‘Heb je dan bewijs van het tegendeel?’ vroeg hij streng.


    ‘Dat ga ik verzamelen.’


    ‘Vega, als je van plan bent te gaan doen wat ik denk dat je...’


    ‘Ik denk dat ze dat gaat doen, Domitar. Ik weet het eigenlijk wel zeker.’


    Toen ik die stem hoorde, draaide ik me met een ruk om. De kleine Dis Fidus stond in de deuropening met een oude doek en een flesje met vloeistof in de hand.


    ‘Hallo,’ zei ik, niet begrijpend wat hij met zijn woorden had bedoeld. Hoe kon de kleine, oude Dis Fidus nou iets van mijn plannen af weten?


    Hij schuifelde naar voren. ‘Ik ben blij dat je vandaag het Duellum hebt gewonnen.’


    ‘Dank je wel, maar wat bedoelde je met...’


    Hij richtte zijn blik echter op Domitar. ‘We wisten natuurlijk dat dit moment zou komen. Daar hadden we geen voorspelling van Selene Jones voor nodig.’


    Ik keek naar Domitar, die langzaam knikte. ‘Ik veronderstel dat die tijd inderdaad is gekomen.’


    Dis Fidus schonk wat vloeistof uit het flesje op de doek. ‘Steek je hand uit, Vega,’ zei hij.


    ‘Waarom? Wat is dat voor spul?’


    ‘Steek je hand nou maar uit. Je inkthand.’


    Ik wierp een blik op Domitar, die traag naar me knikte.


    Aarzelend stak ik mijn hand uit. Mijn blik werd getrokken naar de blauwe huid op de rug, het resultaat van twee anni waarin Dis Fidus doelloos stempels op mijn hand had gedrukt.


    Dis Fidus zei: ‘Je gaat het wel even voelen. Sorry. Maar dat is niet anders.’ Ik trok mijn hand terug en keek naar Domitar, die zijn blik van me afwendde.


    ‘Waarom moet ik pijn lijden?’ vroeg ik. ‘Wat heb ik daaraan?’


    ‘Dit is lang niet zo pijnlijk als wat je in het Moeras te wachten staat als je de inkt laat zitten.’


    ‘Ik begrijp het niet.’


    ‘Dat hoeft ook niet,’ zei Domitar. ‘Maar als je dit van plan bent, is het essentieel dat de inkt van je wordt weggepoetst.’ En zonder nog iets te zeggen draaide hij zich naar de muur om.


    Ik keek weer naar Dis Fidus. Ik stak nogmaals mijn hand uit, deed mijn ogen halfdicht en zette me schrap voor de pijn. Met de doek wreef hij over de rug van mijn hand en het was alsof duizend steekvliegen op de huid aanvielen. Ik probeerde mijn hand weg te trekken, maar dat lukte niet. Toen ik mijn ogen weer helemaal opendeed, zag ik dat Dis Fidus mijn pols in een ijzeren greep hield. Hij was verbazingwekkend sterk voor iemand die zo klein en oud was.


    Ik kreunde, zette mijn tanden op elkaar, kneep mijn ogen stijf dicht en wiegde op mijn benen heen en weer. Toen ik het punt had bereikt waarop ik het niet langer uithield, zei Dis Fidus: ‘Klaar.’


    Hij liet mijn pols los en ik deed mijn ogen open. De rug van mijn hand zat vol schrammen, was roze en beurs. Maar er zat geen spoortje blauw meer op. Ik keek naar hem op terwijl ik er met mijn andere hand overheen wreef. ‘Waar was dat goed voor?’


    ‘Je hebt je vast afgevraagd waarom ik mijn dagen hier slijt met inkt op handen stempelen,’ zei Dis Fidus. Ik knikte. ‘Nou, nu heb je je antwoord. Simpel gezegd ben je zo goed als dood als je met een beïnkte hand het Moeras ingaat.’


    ‘En Quentin Hermes?’ zei ik verbitterd.


    Ik keek van Domitar naar Dis Fidus. Beiden schudden hun hoofd. Ten slotte zei Dis Fidus: ‘Als hij het Moeras door is gegaan met zijn hand zoals die was, dan vrees ik het ergste.’


    ‘Dus jullie geloven ook niet dat de Buitenliggers hem te grazen hebben genomen?’ vroeg ik met een vleug triomf in mijn stem.


    Dis Fidus blik zei me dat dat overbodig was. ‘Van die theorie ben je toch zeker wel afgestapt, hè?’ zei hij met een stem die ik nog nooit van hem had gehoord. Weg was de timide, onderdanige Dis Fidus. Hij zag er nog altijd oud en broos uit, maar er was een vuur in zijn ogen dat ik nooit eerder had gezien.


    ‘Inderdaad,’ antwoordde ik.


    ‘Laten we daar dan geen woorden meer aan vuil maken,’ zei Dis Fidus beslist. Hij sloot het flesje met een kurk af en gaf dat met een schone doek aan mij. ‘Dit moet je meenemen.’


    ‘Maar er zit geen inkt meer op mijn hand.’


    ‘Neem het toch maar mee,’ drong hij aan.


    Ik borg het in mijn mantel op. ‘Wat is het dan voor inkt? Waarom is het schadelijk voor ons?’


    ‘In het Moeras werkt het als honing op een steekvlieg,’ antwoordde Domitar. ‘Of als de geur van een tochtige slepermerrie.’


    ‘Dus daarmee trekt een Bitter beesten regelrecht naar zich toe,’ zei ik fel. ‘Duidelijk een doodvonnis,’ voegde ik er beschuldigend aan toe. ‘En jij wist ervan!’


    ‘Bitters mogen niet in het Moeras komen,’ zei Domitar verdedigend. ‘En als ze dat inderdaad niet doen, is het inktstempel onschadelijk voor ze.’


    ‘Maar stel dat de beesten het Moeras uit komen?’ zei ik. ‘Ik ben achternagezeten door een garm, die heeft me m’n boom in gejaagd. En nu weet ik waarom, door die inkt op mijn hand.’


    Domitar keek schuldbewust naar Dis Fidus voor hij verder ging: ‘Geen enkel systeem is waterdicht.’


    ‘En wiens systeem is dit dan wel?’ vroeg ik.


    Tot mijn verbazing gaf Dis Fidus antwoord. ‘Voor zover ik weet is het altijd zo geweest. En er is geen levende Bitter die zo oud is als ik.’


    ‘En Morrigone dan? Of Thansius?’


    ‘Zelfs Thansius is niet zo oud als Dis Fidus. Maar Morrigone is een speciaal geval, dat snap je wel,’ zei Domitar.


    ‘O, een speciaal geval, dat kun je wel zeggen, ja!’ riep ik uit.


    ‘Ze is geen kwaadaardige Bitter, haal dat nu maar meteen uit je hoofd,’ zei Dis Fidus schrikbarend fel.


    ‘Als ik wil denken dat ze kwaadaardig is, dan doe ik dat, ja,’ kaatste ik terug.


    ‘Nou, dan vergis je je,’ zei Domitar vermoeid en hij nam nog een slokje uit zijn glas. ‘Bitters en Bitterbos kun je niet gemakkelijk in een hokje stoppen.’


    Ik riep uit: ‘Wat zijn we dan wel?’


    Domitar antwoordde: ‘In zekere zin zijn we gewone, eenvoudige Bitterlingen. Wat we misschien vroeger zijn geweest, daar gaan onze voorouders over, denk je niet?’


    ‘Die zijn dood!’ zei ik terug.


    ‘Nou, daar heb je het al,’ zei Domitar onverstoorbaar.


    ‘Je praat in cirkeltjes!’ riep ik. ‘Jij zegt tegen me dat Morrigone niet kwaadaardig is en verwacht van me dat ik dat geloof. Zij hield Ladon-Quatsch onder controle. Zij heeft ervoor gezorgd dat die jabbits in hem zaten. Ze kon ze niet in de hand houden. Ze moest mij te hulp roepen om ze af te slachten.’


    Tot mijn verbijstering leek geen van beiden hier verbaasd over te zijn.


    Dis Fidus knikte slechts, alsof ik alleen maar bevestigde wat hij al had vermoed.


    ‘Ja, dat was vast moeilijk voor haar,’ zei Dis Fidus op achteloze toon.


    ‘Voor háár?’ schreeuwde ik. ‘En ik dan?’


    ‘Sommige Bitters hebben taken te vervullen,’ legde Domitar uit. ‘Morrigone is een van hen. Vóór haar was het haar moeders verantwoordelijkheid om over het welzijn van de Bitters te waken. En dat heeft ze vandaag gedaan.’


    ‘Door mij te willen vermoorden?’


    ‘Jij bent een gevaar voor haar en voor heel Bitterbos, Vega, begrijp je dat dan niet?’ zei Domitar korzelig.


    ‘Hoe kan ik nou een gevaar voor haar zijn? Ze deed alsof ze mijn vriendin was. Ze liet me in de waan dat Krone mijn echte vijand was. En ze heeft me tijdens het Duellum geprobeerd te vermoorden. Waarom is dat dan?’


    ‘Dat zul je zelf moeten ontdekken.’


    ‘Domitar!’


    ‘Nee, Vega. Ik zeg er geen woord meer over.’


    Ik keek hen beiden aan. ‘Dus waar staan we dan nu?’


    Domitar stond op en schroefde zijn fles vuurwater dicht. ‘Ik blijf veilig in Bitterbos en jij klaarblijkelijk niet.’


    ‘Je gelooft niet dat ik door het Moeras heen kom, hè?’


    ‘Eigenlijk geloof ik dat wel,’ zei hij fluisterend en hij boog zijn hoofd. ‘En moge de Dom dan alle Bitters bijstaan.’


    Toen ik naar Dis Fidus keek, stond hij ook met gebogen hoofd.


    Ik draaide me om en liet de Fabriek achter me. Ik zou er niet meer terugkeren.
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    Quinquaginta duo


    Het einde van het begin


    Ik ging naar mijn huisje terug, verzamelde alles wat ik bezat – wat niet veel was – en stopte dat in mijn knapzak. De Addersteen en de Elementa verdwenen in de zak van mijn mantel. Ik schoof mijn knapzak onder mijn bed en besloot een van de munten die nog in mijn mantelzak zaten te besteden aan een laatste maaltijd in mijn geboorteplaats.


    Delph en ik hadden twee keer eerder in de Uitgehongerde Tove gegeten. Terwijl ik er door de Hoogstraat naartoe liep met Harry Twee op mijn hielen, hoorde ik de kreten van de feestvierders die nog altijd in de Heksenduif bivakkeerden. Bitters stonden verspreid op de kinderhoofdjes om een pint te drinken en van stukjes vlees, brood en aardappels te knabbelen.


    Roman Picus leek behoorlijk in de lorum te zijn, evenals Thaddeus Keuken en Lychee McVort. De drie mannen zwalkten als waren ze Bitters op het ijs en zongen het hoogste lied. Daarna zag ik Cacus Kinkel leunend tegen een paal. Zijn gezicht was even rood van het vuurwater als de bodem van Hestia Kinkels koekenpan die net van het fornuis werd gehaald.


    Ik dook de Tove in voordat een van hen me in het oog kreeg. Ik wilde eten. Ik had geen behoefte aan gezelschap. In de Tove waren geen andere Bitters dan degenen die daar werkten, omdat ze er gratis eten kregen. Ik stond vanzelfsprekend met mijn munt klaar om ze te laten weten dat ik voor mijn maaltijd zou betalen, maar de grote Bitter met het platte gezicht die me mijn plaats wees, wuifde hem weg.


    ‘Stop die munt van je maar terug, Vega.’


    ‘Wat?’


    ‘Dit is van het huis, Vega. En ik voel me vereerd.’


    ‘Weet je dat zeker?’ vroeg ik.


    ‘Zo zeker als je die gemene Ladon-Quatsch hebt weggevaagd.’


    Toen hij me de perkamentrol bracht waarop het menu stond, zei ik dat ik van alles iets wilde. Eerst keek hij verbaasd, maar toen verspreidde zich een malle grijns over zijn gezicht en hij antwoordde: ‘Okidoki, liefje.’


    Ik at zoals ik van mijn leven nog niet had gegeten. Het was alsof ik nooit eerder een maaltijd had gehad. Hoe meer ik at, hoe meer ik wilde, totdat er echt niets meer bij kon. Ik wist dat ik waarschijnlijk nooit meer zo’n maaltijd zou krijgen. Ik schoof het bord naar achteren, klopte voldaan op mijn buik en concentreerde me toen op wat komen ging. Ik keek uit het raam. Het was vroeg in de avond.


    Ik zou tot na middernacht moeten wachten. Dat leek me net zo’n geschikt tijdstip als elk ander moment om het Moeras te trotseren. Ik bedacht dat het een goed plan was als ik bij donker de duisternis inging. Ik moest het gevaar onder ogen zien en in mijn beleving was het verstandiger om er maar zo gauw mogelijk op af te stappen dan om de hete brij heen te draaien. Ik moest weten of ik het lef had om het al of niet te halen. Waarom zou ik dan nog blijven dubben?


    Ik betwijfelde ook heel erg of iemand op klaarlichte dag wel goed in het Moeras kon navigeren. Ik wist gewoon dat je eerst door de duisternis van de schaduwen moest gaan om bij het gouden licht van de dag te kunnen komen. Die pathetische gedachte was ongeveer even poëtisch als ik ooit zou kunnen zijn.


    Ik had wat eten voor Harry Twee mee naar buiten genomen. Dat was mijn andere zorg. Voedsel. In het Moeras moesten we iets te eten hebben. Ik keek naar de paar munten die ik nog had. Ik ging een winkel in en gaf alles uit aan wat basisproviand voor mijn hond en mij. Het was niet veel en ergens was ik daar wel blij om. Als ik voor een garm op de loop moest, wilde ik niet gehinderd worden door kilo’s eten. Ik had geen idee hoe lang het duurde om door het Moeras te komen.


    We zouden het niet heel lang uithouden met het eten dat ik had gekocht. En ik moest ook water meenemen. Water was eveneens zwaar en ik kon niet genoeg meenemen voor een half annus. Het kwam er dus op neer dat ik in het Moeras eten en drinken moest zien te vinden. Het stelde me een beetje gerust dat beesten, hoe gemeen ook, ook moesten eten en drinken. Ik wilde alleen niet dat wij hun voedsel zouden worden.


    Het was nu helemaal avond geworden en ik was net bij mijn huisje aangekomen toen ik opkeek en het zag aankomen.


    Als adars aan de grond gekluisterd zijn, zijn het onhandig ogende beesten. Maar in de lucht zijn het elegante en prachtige schepsels. Deze scheerde voort, vloog veel beter dan ik ooit zou kunnen.


    Hij kwam steeds dichterbij, landde ten slotte en kwam op een meter bij me vandaan tot stilstand. Toen ik hem beter bekeek, zag ik dat het de adar was die Duf voor Thansius had getraind. En toen zag ik ook dat hij een wollen tas in zijn snavel had. Hij waggelde naar me toe en liet de tas bij mijn voeten vallen.


    Ik keek ernaar omlaag en daarna naar de grote adar omhoog.


    ‘Een geschenk van Thansius,’ zei de adar met een stem die opmerkelijk veel leek op die van de Bitter zelf.


    Ik knielde neer, pakte de stoffen tas op en maakte hem open. Er zaten twee voorwerpen in.


    Mijn grootvaders ring.


    En het boek over het Moeras.


    Ik keek naar de adar. Ik knipperde met mijn ogen. Even had ik kunnen zweren dat ik naar het gezicht van Thansius staarde.


    De adar vervolgde: ‘Hij zegt dat je ze in vertrouwen moet aannemen en de overtuiging moet hebben dat alles kan veranderen door de moed van een enkeling.’


    Ik stopte de ring en het boek in mijn mantel. Ik dacht dat ik klaar was met de adar, of hij met mij, maar dat bleek niet zo te zijn. Bij wat hij daarna zei, verstarde ik even, heel even maar. Toen rende ik zo hard ik kon mijn huis in, waar ik als een uitzinnige mijn knapzak weggriste. Ik stormde mijn deur uit en rende over de kinderhoofdjes weg terwijl Harry Twee naast me meedraafde.


    De adar was alweer in de lucht en ik zag hem boven mijn hoofd wegscheren.


    Zijn laatste woorden echoden weer in mijn hoofd. En ik wist dat ik die nooit zou vergeten.


    ‘Ze komen je halen, Vega. Op dit moment zijn ze op weg om je te halen.’


    


    Harry Twee en ik bleven doorrennen totdat we een heel eind buiten het dorp Bitterbos waren. Ik keek naar de lucht en knipperde met mijn ogen. Er waren geen sterren, op één na. En die was in beweging. Dit was al de tweede vallende ster die ik zag en hij leek identiek te zijn aan de eerste. Maar dat was onmogelijk. Bovendien waren ze zo ver weg, hoe kon een Bitter dat helemaal van hieruit zien? Hij leek me te volgen terwijl ik me langs het pad haastte naar het punt waar ik bij de Muur zou komen.


    Ik dacht bij mezelf dat hij eenzaam leek, die ster. Eenzaam en misschien verdwaald, zoals ik al eerder had gedacht. Hij schoot langs een volslagen zwarte hemel, ging ergens naartoe of deed daar zijn best voor. Maar als je niet wist waar je naartoe wilde, kon je elk pad nemen om er te komen.


    Na vierhonderd meter bleef ik staan en haalde wat spullen uit mijn knapzak. Die had ik in de afgelopen tijd van restjes uit de Fabriek gemaakt. Ik knielde voor Harry Twee neer en zei tegen hem dat hij stil moest zijn en rustig. Ik schoof het kleine harnas over zijn romp en maakte dat met de door mij eraan bevestigde riempjes vast. Het woog niet veel, maar het was sterk, precies zoals ik het had bedacht. Daarna klikte ik een door mij gefabriceerde metalen helm op de kop van Harry Twee vast. Mijn hond onderging dit gedoe en gepruts volkomen stoïcijns en droeg het ding alsof hij ermee geboren was. Ik kroelde over zijn oren en prees hem omdat hij zo braaf was. Daarna bond ik het harnas om mijn schouders. Als we dichter bij de muur waren, zou ik Harry Twee daar in hijsen.


    Toen liet ik me op de grond vallen en luisterde.


    Wat er ook aankwam, het nam niet de moeite om zachtjes te doen. Het maakte zoveel lawaai dat ik in paniek raakte. Onverschrokken roofdieren maakten zulk lawaai. Prooien lieten zich niet horen en hielden zich in de schaduwen schuil. Ik glipte achter een grote struik en wachtte tot ik kon zien wat het was.


    Ik trok de handschoen aan, haalde de Elementa tevoorschijn en bracht haar op volle lengte. En wachtte af.


    Het lawaai kwam dichterbij. In minder dan een flinter zou ik weten wat het was.


    ‘Delph!’


    Hij denderde langs mijn schuilplek. Toen hij me hoorde, bleef hij staan en staarde verwilderd rond, totdat ik opstond zodat hij me kon zien.


    ‘Wat doe jij hier?’


    ‘Thansius’ adar zei me dat ze eraan kwamen. Hij zei dat hij het jou ook had verteld. Dus ben ik ’m gesmeerd.’


    ‘Waar naartoe?’


    Hij vertrok zijn gezicht in een nijdige frons. ‘Moet je me dat nog vragen, sukkel die je bent?’


    Ik gaapte hem aan. Daniel Delphia had me nog nooit uitgescholden, nog niet in alle anni dat ik hem kende en dat was ongeveer mijn hele leven.


    ‘Een sukkel?’ zei ik verbijsterd. ‘Noemde je me een sukkel?’


    ‘Voor wat voor Bitter zie je me aan? Ik zei sukkel en dat bedoelde ik ook,’ zei hij er verontwaardigd achteraan.


    Ik liep naar hem toe en stond op het punt hem een klap te verkopen. Ik trok mijn hand al terug om toe te slaan toen ik zag dat hij een rugzak omhad.


    ‘Wat is dat?’


    ‘Mijn spullen. Net zoals die van jou, hè?’ Hij wees naar mijn tas. Hij keek naar Harry Twee in zijn harnas en zei: ‘Jeetje, dat heb je mooi voor elkaar.’ Hij keek weer op.


    ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg ik.


    ‘Waar jij naartoe gaat,’ zei hij.


    ‘Nee, dat ga je niet.’


    ‘Ja, dat ga ik verdomme wel.’


    ‘Delph, je gaat niet met me mee.’


    ‘Dan ga jij ook niet.’


    ‘Denk je dat je me kunt tegenhouden?’


    ‘Ik denk dat ik het kan proberen.’


    ‘Waarom doe je dit?’


    ‘Dit waren we al die tijd van plan, niet dan?’ zei hij.


    ‘Maar je pa... Ik dacht...’


    ‘Hij en ik hebben het uitgepraat, oké? Heb hem dingen verteld. Hij was het ermee eens dat ik moest gaan. Je hebt hem van zijn pijn verlost. En... En hij bedankt je omdat je me, nou ja, omdat je mijn hoofd weer in orde hebt gemaakt, en zo. Hij wilde het je zelf komen vertellen, maar hij bleef maar voor het huis staan snotteren toen hij het erover had. ’k Denk dat hij het je nu nooit meer zelf kan vertellen.’


    ‘Nou, dat doet me heel veel.’


    ‘En hij heeft geld en een kerel die hij kan opleiden. En een bizness, zoals je zei.’


    ‘Maar ik bedoelde dat jullie die met z’n tweeën zouden runnen.’


    Hij schudde koppig zijn hoofd. ‘Ik kan je niet in je eentje het Moeras in laten gaan, Vega Jane. Dat kan ik gewoon niet.’


    Ik bleef hem maar aanstaren en hij staarde naar mij. Ik wilde iets terugzeggen, maar toevallig keek ik even naar de lucht. En toen zag ik het.


    Twee sterren die naast elkaar vielen. Het was een les, vermoedde ik, dat je niet alleen in het middelpunt staat. Ik wist zeker dat Delph ook aan de grenzen van Bitterbos wilde ontkomen. Afgezien van mij waren er nog andere Bitters van wie de lotsbestemming ergens anders lag.


    Ik keek hem aan en greep zijn hand vast. ‘Ik ben blij dat je er bent, Delph.’


    Zijn gezicht klaarde op. ‘O ja? Echt waar?’


    Ik ging op mijn tenen staan en kuste hem.


    Zijn gezicht werd helemaal rood en ik zei: ‘Ik moet wel knettergek zijn om zonder jou het Moeras in te willen, vind je niet? En je kunt een hoop van me zeggen, maar knettergek ben ik niet.’


    ‘Nee, Vega Jane, je bent niet knettergek.’


    En toen tilde hij me van de grond en kuste me zo hartstochtelijk terug dat het me de adem benam en ik dacht dat ik in zwijm zou vallen. Toen hij me weer neerzette, hadden we allebei onze ogen dicht. Bijna tegelijk deden we ze weer open en Delph en ik keken elkaar alleen maar aan, wat wel een handvol flinters leek te duren.


    Ten slotte zei hij: ‘En wat nu?’


    ‘De Muur,’ zei ik. Opeens schoot me iets te binnen. ‘Hoe wist je dat ik hier was?’


    ‘Dat wist ik niet. Ben alle kanten op gerend om je te vinden.’


    ‘Een tijdje geleden heb ik een plek op de Muur uitgekozen waar hij al klaar is. Volgens mij kunnen we daar het beste doorsteken.’


    ‘Bitterwachters op de torens,’ zei hij bezorgd.


    ‘Dat weet ik. Maar er zit een gat tussen.’


    Hij keek naar mijn mantel. ‘Heb je je ketting?’


    Ik knikte. ‘Ben je er klaar voor?’


    Toen we bij het door mij geplande vertrekpunt aankwamen, verstopten we ons achter een bosje en keken naar de Muur omhoog. Ik wist dat er aan weerskanten, op zestig meter afstand van deze plek, met lantaarns verlichte wachttorens waren, bemand met Bitters die bewapend waren met morta’s.


    Ik haakte Harry Twee met zijn harnas vast en hij bungelde aan mijn borst. Met Destina op mijn schouders was ik zo sterk dat hij voor mijn gevoel niet meer woog dan een kilo.


    ‘Sla je armen om mijn schouders, Delph, zoals we al eerder hebben gedaan.’


    Maar daar kreeg hij de kans niet toe.


    ‘Daar zijn ze!’ schreeuwde een stem.


    De moed zonk me in de schoenen toen ik dat hoorde.


    Ik keek naar rechts en zag een groep Bitters op ons afstormen. De moed zonk me nog verder in de schoenen toen ik zag wie het waren. Links van ons kwam Ted Reksport op zijn manke voet aan hobbelen, Cletus met bloeddorst in zijn gemene oogjes en Ran Steekbij met zijn lelijke baard en smerige gezicht waren bij hem.


    Rechts van ons waren Jurik Krone en Duk Slimson.


    En ze werden aangevoerd door Morrigone. ‘Nee, Vega!’ schreeuwde ze. ‘Je zult Bitterbos niet verlaten. Dat kan ik niet toestaan.’


    Ze zetten allemaal hun morta’s op scherp en richtten hun vizier.


    Ik greep Delph bij de hand en zette het op een lopen. Bij elke pas stootte Harry Twee tegen mijn borst. We waren nog vijftig meter bij de Muur vandaan toen ik de lucht inging en Delph met me meetrok. Het was een hachelijk evenwicht en ik helde naar Delphs kant over voordat ik de juiste koers omhoog had gevonden.


    Ik draaide me om en zag dat Morrigone haar handen naar ons uitstak. Even later had ik de Elementa op volle sterkte in mijn hand en de afketsende straal rood licht die ze op ons afvuurde explodeerde in een deel van de Muur zodat er een gat ontstond. We scheerden verder.


    ‘Vuur!’ schreeuwde Krone.


    De morta’s brulden. Ik voelde iets langs mijn hoofd scheren. Ik hoorde Delph het uitschreeuwen en hij werd slap. Ik greep zijn arm steviger beet.


    ‘Delph,’ riep ik.


    ‘Doorgaan, doorgaan,’ zei hij met gespannen stem. ‘Het gaat wel.’


    Maar ik wist dat het niet ging. Ik zwenkte naar links en toen weer naar rechts terwijl de morta’s opnieuw vuurden. Harry Twee blafte, huilde en jankte nog even. Daarna viel hij stil. Ik voelde iets nats tegen mijn gezicht.


    Harry Twee was ook geraakt. Ik maakte mijn Elementa klein, stopte haar weg en steunde Harry Twee met mijn vrije hand, terwijl ik met mijn andere Delph vastklemde.


    ‘Stop met schieten!’ gilde ik.


    Ik dacht niet dat ze dat zouden doen, want ze hadden twee van ons al geraakt. Ik wilde alleen tijd rekken om mijn plan uit te voeren. Ik zwenkte met een ruk naar rechts, vloog om een boom heen, steunde Harry Twee met mijn elleboog, trok in het voorbijgaan een tak van de boom en toen ik uit de draai tevoorschijn kwam, schoot ik lijnrecht op de Bitters af.


    Ik gooide de tak naar ze toe, waardoor ze uiteenstoven, en hij ploegde zich precies in de aarde waar ze zonet nog hadden gestaan. Ik keerde nogmaals en richtte me op de bovenste balk van de Muur.


    De morta’s zwegen even. Maar ik wist dat ik niet veel tijd had. Delph kreunde. En, wat nog angstaanjagender was, Harry Twee hing slap in zijn harnas en bewoog zich helemaal niet meer. Ik ging als een speer recht op de Muur af, maar het kostte me de grootste moeite om met Delph en Harry Twee voldoende hoogte te krijgen.


    Toen ik achteromkeek, verstarde ik van angst.


    Jurik Krone, de beste schutter in Bitterbos, had zijn morta precies op mijn hoofd gericht. Ik kon niet bij mijn Elementa, omdat ik met mijn ene hand Delph vasthield en met de andere het lichaam van Harry Twee ondersteunde.


    Ik zag Krone grijnzen toen hij langzaam de trekker begon over te halen waardoor de mortakogel recht in mijn hoofd zou worden gejaagd. En dan zouden we alle drie op de grond doodvallen.


    En toen werd Krone zo hard door iets geraakt dat hij tien meter zijwaarts werd gegooid. Hij tuimelde om, rolde weg en zijn morta vloog uit zijn handen.


    Ik keek om te zien wat mijn leven had gered.


    Morrigone liet haar handen zakken, die had ze eerder naar de plek uitgestoken waar Krone had gestaan. Ze draaide zich om en keek naar mij. Heel even verbeeldde ik me dat Morrigone een helm om haar gezicht droeg, met het vizier omhoog, en hoe erg ze leek op de vrouw op dat slagveld van zo lang geleden. Toen hief ze haar handen opnieuw op en ik voelde dat een onzichtbare kracht, als een ijzeren band, mijn been vastgreep. Toen ik naar haar keek, bewoog Morrigone haar armen alsof ze een touw binnenhaalde. Ik voelde dat mijn snelheid afnam en met een ruk merkte ik dat we achterwaarts naar omlaag werden getrokken.


    Dit was het. Dit was het moment. Als ik dit niet kon, dan zou alles voor niets zijn geweest.


    Met een kreet die wel minutenlang leek door te gaan, riep ik elk stukje kracht op dat ik had. Ik voelde de energie door me heen stromen. Ik schopte met mijn voeten en voelde dat de ijzeren band losliet. Ik schopte nog harder en boog mijn schouders naar voren alsof ik zwoegde onder een onmogelijk zwaar gewicht. En toen, met een laatste lange schreeuw en zulke strakgespannen schouders dat ik dacht dat ik niks meer kon, wist ik los te breken. Ik scheerde over de bovenste balken – Delphs laarzen schraapten er letterlijk overheen – en we waren de Muur over.


    Toen ik nogmaals achteromkeek, zag ik Morrigone op de grond staan, vuil en verslagen. We keken elkaar recht aan.


    Ze stak een hand naar me op – niet om me tegen te houden, maar, zo besefte ik, gewoon om me vaarwel te zeggen.


    


    In de kwart flinter daarna waren we over de volle slotgracht heen en kwamen we boven het Moeras. We zeilden over de eerste groep bomen en struiken. En toen werd dat zo dicht dat ik snel moest landen.


    Het was maar goed dat ik dat deed. Ik had de Addersteen al uit mijn mantelzak gehaald. Delph had zich op de grond laten vallen en hield zijn arm vast terwijl zijn shirt doorweekt was van het bloed. Ik ging met de steen over hem heen, waarna de wond verdween en de pijn van zijn gezicht wegtrok. Hij kwam overeind en hijgde: ‘Bedankt, Vega Jane.’


    Maar ik luisterde niet naar hem. Ik had Harry Twees harnas losgemaakt. Hij lag slap op de grond. Hij ademde bijna niet meer. Hij had zijn ogen dicht.


    ‘Nee,’ jammerde ik. ‘Alsjeblieft niet!’


    Ik trok de borstplaat weg en zag waar de mortakogel hem had doorboord. Ik wreef met de Addersteen over de mortawond op zijn zij. Hij was zo erg gewond dat ik dacht dat als ik zijn lichaam met de steen aanraakte de wond sneller zou genezen. Ik bleef wrijven, drukte de steen tegen zijn vacht en ging ermee over de wond. Nog steeds niets. De tranen stroomden over mijn wangen toen Delph naast me neerknielde.


    ‘Vega Jane.’


    Hij legde een hand op mijn schouder, probeerde me weg te trekken. ‘Vega Jane, laat hem gaan. Hij is er niet meer.’


    ‘Sodemieter op!’ schreeuwde ik en ik duwde hem zo hard weg dat hij achterover viel en languit op de aarde terechtkwam.


    Ik keek naar Harry Twee omlaag en dacht aan alle mooie dingen die ik maar kon bedenken.


    ‘Alsjeblieft, alsjeblieft,’ jammerde ik. ‘Je mag me niet weer in de steek laten.’ In mijn wanhoop haalde ik de twee honden in gedachten door elkaar. Mijn blik was wazig van de tranen.


    Harry Twee bewoog niet. Zijn ademhaling ging steeds langzamer totdat ik zijn borst nog amper op en neer zag gaan.


    Ik kon het niet geloven. Ik was mijn Harry Twee kwijt. Ik draaide me om en zag dat Delph weer overeind krabbelde. Op dat moment duwde iets tegen mijn hand. Ik trok hem met een ruk terug, dacht dat het een schepsel uit het Moeras was dat aan mijn vlees wilde knabbelen.


    Met zijn natte neus duwde Harry Twee nogmaals tegen me aan. Hij had zijn ogen nu open en haalde normaal adem. Hij ging op zijn poten staan en schudde zich eens goed uit, alsof hij het feit dat hij bijna dood was geweest van zich af wilde schudden. Ik geloof zelfs dat hij naar me glimlachte. Ik was zo blij dat ik het uitschreeuwde van blijdschap en hem stevig omhelsde.


    Op zijn beurt lebberde hij mijn gezicht af en blafte.


    Delph ging op zijn knieën naast ons zitten. ‘Domzijdank,’ zei hij en hij krabde over Harry Twees snuit.


    Ik glimlachte en toen bestierf die op mijn gezicht. Ik staarde naar Delphs hand.


    Delphs bestempelde hand, vol inkt van al die anni in de Molen.


    Daarop hoorde ik aan weerskanten van ons het gegrom.


    Ik draaide me langzaam om.


    Rechts van ons stond een garm en links een enorme frek.


    De blauwe inkt: als honing op een steekvlieg.


    Ik aarzelde geen moment. Ik pakte de Elementa en bracht haar op volle sterkte. Ik gooide haar naar de frek op het moment dat die op Delph afsprong. Ze raakte het schepsel precies midden in de borst en het beest spatte uit elkaar.


    Maar de garm was naar voren gesprongen, bloed stroomde uit zijn borst en zijn smerige stank verschroeide mijn longen. Met zijn machtige kaken stootte hij dat afschuwelijke geluid uit dat hij altijd tijdens de jacht maakte. Het volgende dat uit zijn kaken zou springen, zo wist ik, was een borst vol vuur dat ons zou cremeren.


    Ik griste de fles water uit mijn rugzak en gooide die naar het beest. De fles kwam vol op zijn snuit terecht, barstte open en het water spatte in het gezicht van de garm.


    Ik won er slechts een ogenblik mee, maar meer had ik niet nodig. Zodra de Elementa na zijn vernietigende tocht naar de frek in mijn hand terug was, gooide ik haar door.


    De Elementa vloog regelrecht de bek in van de garm en bracht het beest vanbinnen tot ontploffing. Het schepsel werd een brandende sinaasappel, vlamde op alsof het inwendige vuur geen uitweg naar buiten kon vinden. Even later explodeerde hij in een wolk zwarte rook. Toen de rook optrok, was de garm weg.


    ‘Verdomme nog aan toe,’ riep Delph uit.


    Je haalt me de woorden uit de mond, dacht ik.


    We hadden geen tijd om de overwinning te vieren. Ik greep Delphs beïnkte hand vast en pakte de fles en de doek die Dis Fidus me had gegeven uit mijn zak.


    ‘Wat is dat?’ vroeg hij.


    ‘Gewoon je mond dichthouden en weet dat dit pijn gaat doen als de hel.’


    Ik schonk de vloeistof op de doek en drukte die toen op zijn hand.


    Delph klemde zijn tanden op elkaar en ik moest hem nageven dat hij geen kik gaf, hoewel zijn lichaam schokte alsof hij de hik had na het eten van bedorven cretavlees.


    Toen de vloeistof zijn werk had gedaan, was de rug van zijn hand even roze en geschramd als die van mij. Maar alle inkt was weg.


    ‘Zo goed?’ vroeg hij, terwijl hij ineenkromp en met zijn hand zwaaide.


    ‘Daardoor kunnen die beesten ons niet meer zo gemakkelijk opsporen.’


    ‘Mooi zo,’ zei hij vol overtuiging.


    We pakten onze tassen van de plek waar ze waren neergevallen.


    ‘We moeten verder, Delph.’


    Ik ging voorop, met de Elementa op volle sterkte in de aanslag, Delph was tweede en Harry Twee vormde de achterhoede.


    We lieten de bomen en het dikke struikgewas achter ons en toen gebeurde er iets verbijsterends. Het Moeras opende zich naar een uitgestrekte vlakte van groene velden met hier en daar groepjes hoge bomen waar we kilometers ver konden kijken. Ver weg in het westen hing een brede nevel boven een rivier vol zwart water. In het oosten bevond zich een rotsachtige heuvelrug die ergens naartoe leidde. Ver voor ons uit, in het noorden, torende een hoge beboste berg op die in de onbehaaglijke duisternis niet groen leek, maar blauw.


    Er was alleen één probleem. Voordat we bij die uitgestrekte vlakte konden komen, waar we van verre het gevaar op ons af konden zien komen, moesten we het volgende obstakel bedwingen. We stonden pal aan de rand van een klif. Ik keek omlaag. Ik schatte dat de kloof bijna vijftienhonderd meter diep was. Ik keek naar Delph en hij keek naar mij.


    ‘Klaar?’ vroeg ik.


    Hij greep mijn hand vast en knikte.


    Ik tilde Harry Twee in zijn harnas en gaf een tikje op zijn kop. Het had maar een haar gescheeld of ik was ze hier allebei kwijtgeraakt, en een deel van me had om die reden wel naar Bitterbos terug gewild. Maar een groter deel van me wist dat dat niet kon. Niet nu. Misschien ooit nog eens.


    Achter ons hoorden we geluiden en die kwamen snel op ons af. Te oordelen naar de hoeveelheid lawaai schatte ik dat het drie of vier garms en zo te horen een hele kudde freks waren. Die hadden ongetwijfeld lucht gekregen van onze aanwezigheid door het vorige gevecht.


    Ze kwamen vanuit het dichte bos achter ons naar buiten gestormd. Ik keek achterom. Ik had me vergist. Het waren niet vier garms, het waren er tien. En er was geen sprake van freks. Het waren amarocs. Die waren zo mogelijk nog angstaanjagender dan freks.


    Ik draaide me om en keek voor ons uit naar de verre blauwe berg, waarvan ik op de een of andere manier wist dat we daarnaartoe moesten. Pal daar voorbij, in de lucht, waren de sterren, de verdwaalde sterren, zoals ik ze nu in gedachten noemde. Verdwaald, zoals wij. Zouden ze ooit hun weg weten te vinden? Zouden wij die weten te vinden? Misschien niet. Misschien doofden we eenvoudigweg uit. Maar dan hadden we het ten minste geprobeerd.


    Ik keek nogmaals naar Delph, probeerde een glimlachje, dat al wegstierf voordat het was begonnen, en toen sprongen we. Met z’n drieën hingen we een lang ogenblik in de lucht terwijl de kwaadaardige monsters op ons afstormden.


    En toen scheerden we omlaag, nu volledig omarmd door het Moeras.
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